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Vor wort 



Uer vierte Band - der Quellensammlung der Gesellschaft 
fiir Schleswig-Holstein-Lauenburgische Geschichte enthalt 
eine Reihe kleiner lateinischer Quellenschriften fiir die 
Geschichte Schleswig - Holsteins. Professor Dr. Rudolf 
Usinger, der fur unsern Verein als Sekretar mit grosstem 
Eifer wirkte und an unserer Universitat eine junge Schule 
strebsamer Historiker griindete, hat den Plan zu diesem 
Bande entworfen, selbst zwei Beitrage dazu gegeben und 
die iibrigen durch Anleitung und Rath wesentlich gefordert. 
Als sein Officium S. Canuti ducis und die Visio Godeschalci 
eben im Druck vollendet waren, raffte ihn der Tod auf 
einer Reise in Bremen hin, am Abend des 31. Mai 1874. 
Der Vorstand der Gesellschaft hat beschlossen, diese 
Scriptores minores dem Andenken des hochverdienten 
Mannes zu widmen, und die Mitarbeiter an denselben haben 
von Herzen beigestimmt. 

Fiir die Ausgabe der hier veroffentlichten Quellen- 
lj[ schriften sind folgende Handschriften benutzt worden: 
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I. Fiir das Officium S. Canuti ducis eine Pergament- 
handschr., 4", um 1300 geschrieben, friiher im Besitz 
des Freiherrn K. von Richthofen zu Leszczyn in 
Oberschlesien, jetzt der K. UniversitatsbibHothek 
in Kiel gehorig. Vgl. S. 17 dieses Bandes. 

II. Fiir die Visio GodescRalci die Pergamenthandschr. 
Helmst. 558. 4^. saec. XIII. der Herzogl. Bibliothek 
in Wolfenbiittel , deren Benutzung ia Kiel durch 
die Gefalligkeit des Herrn Bibliothekar Dr. O. von 
Heinemann- moglich war. Vgl. S. 83 unseres Bandes. 

III. Zu den Quellen fiir Neumiinster lagen vor 

1. ein Neumiinstersches Copialbuch, welches ausser 
Urkundenabschriften jenes Klosters die versus 
de vita Vicelini enthalt, Pergamenthandschr. An- 
fang des XIII. saec, 4^\ auf dem Hamburger 
Stadtarchiv sign. Cl, I. Lit. 0^- No. 1 1 . Vgl. S. 1 5 1. 

2. fiir die epistola Sidonis a) die Papierhandschr. 
des Hamburger Stadtarchivs Cl. I. Lit. O^. 
No. II. aus dem XV. Jahrh., nebst der Perga- 
menthandschr. derselben Signatur durch Herrn 
Staatsarchivar Dr. Beneke zur Benutzung dar- 
geHehen. Vgl. S. 154 und Nachtrag S. 455. 
b) eine Bordesholmer Papierhandschr., 15 11 — 12 
geschrieben, jetzt dem Cisterzienserkloster z. h. 
Dreieinigkeit in Wiener - Neustadt gehorig, sign. 
XII. D. 21. Vgl. 3. 155. Dem Bibliothekar des 
Stifts, Herrn Professor Kluge, verdankten wir 
die Moglichkeit, auch diesen Codex zu ver- 
gleichen. 

3. fiir die Translacio Vicelini a) eine durch den 
Archivbeamten Herrn Krarup gefertigte Ab- 
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schrift der Kopenhagcner Handschr. Arn. Magn. 
fol. 30, geschrieben 1472. b) der vorhin er^ 
wahnte Bordesholmer jetzt Wiener - Neustadter 
Codex. c) eine Bordesholmer jetzt der Kieler 
Universitatsbibliothek gehorigc Handschr. von 
1488-1500. Vgl. S. 187 fif. 
4. fiir die kleine Schrift de inclito Adolfo der zu- 
letzt erwahnte Kieler und der Wiener-Neustadter 
friiher Bordesholmer Codex. Vgl. S. 209. 

IV. Zu den Cismarschen Quellen konnten benutzt werden: 

1. fiir die historia de duce Heinrico der Pergament- 
codex der Herzogl. Bibliothek in WolfenbuJJ:el, 
Helmst. 1049. saec. XIV. Vgl. S. 231 f. 

2. fiir die Series abbatum Cismar. die Pergament- 
schrift der Konigl. Bibliothek zu Kopenhagen 
(Alte konigl. Sammlung No. 177. fol.) saec. XIII. 
VgL S. 254 ff. 

3. fiir das Necrologium Cismar. a) dic Pergament- 
handschrift der Konigl. Bibliothek zu Kopenhagen 
(Alte konigl. Sammlung No. 1587. 4".) saec. 
XV— XVI. Durch Herrn Justizrath Bruun, Vor- 
stand der Konigl. Bibliothek, der Gesellschaft 
giitigst zur Benutzung anvertraut. . b) die Papier- 
handschrift der Konigl. Kopenhagener Biblio- 
thek (Neue konigl. Sammlung No. 935. fol.) 
saec. XVI. Durch Vermittelung des Konigl. 
Prcuss. Ministcriums der Auswartigen Angele- 
genheiten war die Vergleichung dieser Hand- 
schrift fur einige Zeit hicr in Kiel ermoglicht. 

4. fiir das registrum reliquiarum et indulgenciarum 
lag eine Abschrift der Kopenhagener Papier" 
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handschrift (Alte konigl. Sammlung No. 3401. 
8^ saec. XV.) vor, welche der Verfertiger Herr 
Archivsecretar Matthiessen zusammen mit seinen 
. Copieen der series abbatum und des necrolog. Cis- 
mar. in grosser Gefalligkeit zur Verfiigung stellte. 

V. Zu den Annales Hamburgenses diente die Perga- 
menthandschrift der Hamburger Stadtbibliothek 
No. 98.^- saec. XIII. exeunt. Vgl. S, 402. 
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OFFICIUM 



SANCTI KANUTI DUCIS 



herausgegeben 



von 



Rndolf XJsinQrer. 



^ 



iVnud Laward^) war der einzige eheliche Sohn des Konigs 
Erich Eiegod von Danemark. Diesem folgte sein jiingerer 
Bruder Nikolaus in der Regierung ; Knud aber wurde einige 
Jahre spater von dem Oheim zum Herzog der Danen oder 
von Danemark erhoben. Wie bereits dieser Titel andeutet, 
scheint das Amt eine allgemeinere, nioht gerade territoriale 
Bedeutung gehabt zu haben ; doch lag trotzdem der eigentliche 
Schwerpunkt desselben in der Uebertragung von ausge- 
dehnten Machtbefugnissen in Sudjiitland oder Schleswig. 
Deshalb wird Knud, neben jenem unbestimmteren Titel, 
auch der nach dieser Landschaft -gegeben ^), und der kam 
seine Wirksamkeit auch vorzugsweise zu statten ^). Erklar- 
lich geiiug ist es daher, dass sich die Erinnerung an den 
Herzog in Schleswig und insbesondere in der Stadt Schles- 
wig am lebendigsten erhielt. Als er heilig gesprochen, ist 
ihm hier in der Domyrche ein eigener Altar gewidmet. 
Audi nannte sich in Schleswig eine Gilde, die in grossem 
Anseben stand, nach Knud, und fiihrte sein Bild in ihfem 
SiegeL Sie erhielt dadurch^) sogar das Gedachtniss an das 



^) So schon bei Helmold I, 52 in Mon. Germ. SS; XXI, 52. 

2) S. den ersten Excurs von H. Reich in seinem Aufsatz: Knud Laward, 
Herzog von Schleswig, Jahrbucher fiir die Landeskunde der Herzogthiimer 
Schleswig, Holstein u. Lauenburg X, 201 — 254. 

3) Helm. I, 49, p. 49: Precipue vero Sleswicensibus beneficus erat. 
*) S. die eingeheftete Siegeltafel und den Aufsatz von A. Sach (Zeitsch. 

ffir Gesoh. der Herzogth. Schlesw./ Holst. u. Lauenbg. III, 410), dem jcne 
entnommen ist. — Das eine Siegel ist fruher schon, in ganzer Grosse, ab- 
gebildet in Smith, Ludus de sancto Kanuto duce. Kjobenhavn 1868. 4. 

r 
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kurze Konigthum Knuds liber die benachbarten Slaven, das 
freilich flir Schleswig, welches auf solche Weise zuerst 
mit einem grossen Theil des heutigen Holsteins unter Eine 
Herrschaft kam, von ganz besonderer Wichtigkeit sein musste. 
Hier in Slavien war es nach langem Ringen im ii. 
Jahrhundert endlich einem einheimischen Grossen, dem 
Gottschalk, gelungen, iiber die Wenden an der Ostsee, be- 
sonders iiber die Wagrier, ein christliches Fiirstenthum auf- 
zurichten. Er vermahlte sich mit einer Schwester der Danen- 
konige Erich und Nikolaus. Auf diese Verwandtschaft ge- 
stiitzt, scheint Knud Erbansprii.che auf die Herrschaft Gott- 
schalks, bei dem eventuellen Aussterben der Nachkommen 
desselben, erhoben zu haben,- und das, sowie eine altere Ver- 
bindung mit Lothar von Sachsen, war spater der Anlass zu 
der Uebertragung eines Konigthums iiber die Slaven an der 
Ostsee von Seiten jenes deutschen Konigs auf den danischen 
Prinzen. Knud suchte sioh nun in Wagrien festzusetzen ^). 
Er verband sich zu diesem Zweck mit benachbarten Hol- 
saten, obwol Adolf, der Graf derselben, ihm nicht freundlich 
gesinnt war. Adolf hinderte gar den Ausbau einer Burg 
auf dem Alberg, bei dem heutigen Segeberg, durch welche 
der Konig der Obotriden oder Slaven festen Fuss in seinem 
Lande fassen woUte. Gunstiger stellte sich die Geistlichkeit 
gegen Knud» Beide waren in ihrem Streben auf einander ange- 
wiesen. Daher beforderte der Fiirst auch das Werk Vicelins, 
dem er besondere Gunst erwies, und machte ihm,* wie auch sei- 
nen Jiingeren in dem benachbarten Faldera oder Wipendorf 
grosse Versprechungen fiir den Fall, dass er sich in der 
Herrschaft Wagriens befestige» In dem Kloster Wipendorf 
selbst, spater Neumunster genannt, war Knud ein mehrfach 
und gern gesehener Gast. Geistliche und Monche von da 

1) Helm. I, 49 und 53. 
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umgaben ihn, als er in seinem koniglichen Sitz Liibeck eine 
Kirche weihen liess. 

Es ist Knud aber nicht vergonnt gewesen, das den 
Mannern von Faldera gegebene Versprechen einzulosen. 

In Danemark hatte sich das Konigthum allerdings seit 
langerer Zeit zu grosserem Ansehen erhoben: allein seine 
Macht war noch keineswegs befestigt. •Hierzu fehlte ihm 
vor allen Dingen eine geordnete Thronfolge. Nach altger- 
manischer Weise standen Anrecht des herrschenden Ge- 
schlechts, fur welches eheliche Geburt nicht erforderlich 
war, und Volkswahl erganzend neben einander. Letztere 
war besonders dadurch von Wichtigkeit, weii^ sie haufig 
unter den verschiedenen Anspriichen Berechtigter die Ent- 
scheidung 'traf. Durch Volkswahl war endlich, trotz ent- 
gegen stehender Dispositionen einzelner Konige, seit dem 
Tode Suen Estrithsons ("j* 1076) ein Seniorat zur Geltung 
gekommen ^), und danach waren auch die Sohne des Konigs 
Erich durch ihren Oheim Nicolaus von der Thronfolge ausge- 
schlossen. Wie aber sollte es nun werden nach Nicolaus Tode ? 
Er war der letzte der Sohne Suen Estrithsons, von denen 

aber drei mannliche Nachkommenschaft hinterliessen. Allein 

• 

einer dieser drei Sohne, der Suen, hatte die Krone nicht 
getragen, und &o hatte dessen Sohn, Heinrich Skatelar, da 
ein Reprasentationsrecht nicht in Geltung wai; einen nur gerin- 
gen Anspruch. Anders stand es bei den drei Sohnen Erich 
Eiegods, unter denen wieder Knud in der Ehe erzeugt und dem 
Vater geboren war als er schon die Krone trug. Auch 
Nicolaus selbst, der dritte jener Sohne Suen Estrithsons, 
hatte einen ehelichen Sohn, den Magnus: allein der war 
nicht nur der Sohn des jiingeren Konigs, sondern er zahlte 



') S. die Rede, die Saxo, ed. Muller und Velschow, p. 633 den 
Nicolaus halten lasst. Robert. Elgens., bei Lang. SS. rer. dan. IV, 258 
fiihrt diese Erbfolge gar auf ein Gesetz Suen Estrithsons zuruck. 
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uach weniger Jahre als Knud, der Sohn des alteren Bruders 
Erich, und. Nicolaus wird noch nicht Konig gewesen sein, 
als ihm Magnus geboren wurde. Bei dieser Sachlage hatte 
Knud, besonders auch nach den Grundsatzen des Seniorats, 
sicher das beste Anrecht auf die Thronfolge des Nicolaus : 
Waldemar I. hat spater sogar, trotzdem ihm ein Reprasen- 
tationsrecht ermaagelte, als Sohn Knuds Thronrechte gel- 
tend gemacht Auch scheint esschon als gewiss angesehen 
zu sein, dass eine kiinftige Volkswahl an Knud die Krone 
iibertragen wiirde. Da schritt nun Magnus, der als Sohn des 
regierenden Konigs sich die Krone nicht entgehen lassen 
wollte, zur Gewalt. Er verband sich mit Heinrich Skatelar, 
der glauben mochte, auf solche Weise sein zweifelhaftes 
Recht besser auszunutzen, und von beiden ist der Herzog 
Knud sodann am 7. Januar 1131 unweit Haralstedt auf 
Seeland ermordet. Die Leiche- wurde nach dem nahen Ring- 
stedf gebracht und da beigesetzt. 

Der Tod war fur Danemark von grossen Folgen. Es 
mijssen sich bereits fur und wider Knud starke und eifrige 
Parteien gebildet haben, die sich nun sofort mit den Waf- 
fen in der Hand entgegen traten. Knuds Andenken wurde 
. Parteisache. Gar bald schon wird sich, wie es ohnehin 
leicht bei Erschlagenen geschah, der Ruf -erhoben haben, 
Gott habe dess^n besondere Heiligkeit durch Wunder kund 
gethan, die er ihn nach seineni Tode habe verrichten lassen. 
Insbesondere erregte eine Quelle Aufseheri, die, entweder als 
die Trager die Leiche niedersetzten, um etwas auszuruhen^), 
oder spater plotzlich neben dem Grabe der Erde ent- 
sprang^). An dem Grabe in der Marienkirche zu Ring- 

') So wol nach dem Responsorium zu der Lect. ii in der dritten 
Nocturn der Passio; auch Saxo p. 641. 

2) S6 nach der BuUe Alexander III.: post mortem suam juxta sepul- 
chrum ipsius fons quidem emicuerit. 
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stedt '), soUen iiberhaupt manche der bekannten Wunder, 
Heilung von Blinden, Kranken u. s. w. geschehen sein^). 
Die Wunder erregten Aufsehen. Sie wurden bald der Ge- 
genstand-einer besonderen Darstellung» Als namlich Erich, 
der jiingere unechte Halbbruder Knuds, dessenTod geracht, 
und nun, nachdem Nicolaus 1 1 34 erschlagen, selbst den Thron 
der Danen eingenommen, widmet^ ihm ein schottischer 
Bischof, Robertus Elgensis, eine in drei Buchern eingetheilte 
Vtta divi Canuti junioris regis Obotritortmi et regis Sles- 
vicis^ von denen das dritte Buch ganz den Miraculosa iiber- 
wiesen war.. Leider hat sich das Werk nur in einem diirf- 
tigen Auszug Hamsforts, f 1627, erhalten^). 

Das Glauben aber an diese Wunder seh^int nun Partei- 
sache in dem hadernden Konigshause geworden zu sein, Und 
die Konige aus dem Hause Knuds bezeigten hinfort auch der 
Kirche zu Ringstedt eine ganz besondere Verehrung. Mit fast 
iiberschwenglichen Worten errichtete Erich, man nennt ihn 
Emund, nachdem er kaum denNicoIaus beseitigt, dort 1 135 ein 
Kloster: Fratre, heisst es in der Urkunde, meo felicis vie- 
inoriae Kanuto crudeliter enecato, ob recordationem ipsius, quem 
prae cunctis mortalibus unice dilexi ad honorem Dei et sanctae 
Mariae congregationem fratrum regulariter viventium in loco 
sepulturae ejus, Ringstadensi videlicet ecclesia, coadunavimus. 
Der Konig verlieh den Briidern wichtige Einkunfte: ob r/ve~ 
rentiam beaiae virginis fratrisque mei amantissimi Kanuti^), 
Ob auch Erich Lamm oder Spache, der als ein Schwestersohn 
dem Erich Emund 1137 in der Regierung folgte, dem Kloster 

*) Dieselbe war unter Olav Hunger erbaut; Saxo p. 598. 

2) Vergl, ausser den in den Noten auf S. 6 angeftihrten Stellen, Sven 
Aggonis, bei Lang. SS. I, 59. Genealog. regum Dan. bei Lang. II, 159, 
die Knytl. Saga cap. 92, Script. hist. Island. XI, 305 und die. Prosa in 
der Mcsse. 

3) Dieselbe ist gedruckt bei Langeb. SS. IV, 257 — 261. 
*) Diplomat. Arna-Magnaeanum, ed. Thorkelin I, 4. 
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Ringstedt seine Gunst bezeigte, wissen wir nicht^). Doch 
erhielt die junge Stiftung durch eine Bulle des Papstes 
Innocens 11. von 1 1 39 ihre Bestatigung und die Zusicherung 
nicht unwichtiger Rechte. Des koniglichen Prinzen, der in 
der Kirche seine Ruhestatte gefunden, wird in der Urkunde 
aber nicht gedacht'^). 

Vielleicht hatte Kj^ig Erich Lamm Anlass, es absicht- 
lich zu vermeiden, Ringstedt zu begiinstigen. Der heftige 
Parteigegensatz ruhte wahrend seiner Regierung. Die Prin- 
zen der beiden feindlichen Linien waren noch unerwachsen 
und so brauchte Erich ihnen gegeniiber keine feste Stellung 
zu nehmen. Allein schon in der letzten Zeit des Konigs 
wurde es anders. Die Prinzen wughsen heran, und die 
sicher bald. bevorstehende Konigswahl musste die schlum- 
mernden Gegensatze von neuem wecken und * scharfen. 
Es standen sich aber Knud, der Sohn des Magnus, einer- 
seits, und Suen, der Sohn Erich Emunds, andererseits, 
feindlich gegeniiber. Zu letzterem hielt Waldemar, der 
kaum erwachserte Sohn des Knud Laward. Da scheinen nun 
diese beiden Prinzen das Ansehen des ermordeten Vaters und 
Oheims mit in Rechnung gezogen zu haben. Ihnen kam 
das Geriicht von d.en Wundern, die an dessen Grabe ge- 
schahen, zu statten. 'Bezeugten dieselben doch die be- 
sondere Heiligkeit des Erschlagenen und auf sie selbst, als 
die Vertreter von dessen Sache, musste dadurch der 
Schein einer gewissen Weihe , wie auf . Knud ein neuer 
Makel fallen. Des letzteren Vater hatte nicht nur sei- 
nen Vetter, sondern in ihm sogar einen Heiligen erschla- 
gen. Aber freilich : Suen und Waldemar stiessen nun auf , 



1) In der tJrkunde Waldemars bei Thorkelin p. 21 wird er nicht als 
Vj/olthater genannt. 

3) Jaff^ 5675. Thorkelin I, 8. 
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eine eigenthumliche Schwierigkeit. Die Geistlichen in Ring- 
stedt, die doch am besten um die Mirakel Bescheid wissen. 
mussten, scheinen solche geleugnet zu haben. Es wird so- 
gar erzahlt, sie hatten das Grab Knuds geschandet, um 
dadurch den Wundern ein Ende zu machen. Die Geist- 
Hchen werden, trotz der Schenkungen Erich Emunds, zu 
der Partei Knuds, Magnus Sohn, gehort haben» Vielleicht 
wurden sie hierin durch ihren Erzbischof, den Eskill von 
Lund unterstiitzt, der wenigstens gar bald zu Knud iiber- 
ging. Das Verhalten aber der Geistlichen, das ihrem Geg- 
ner auf das entschiedenste zu statten kam, mag die beiden 
Prinzen veranlasst haben, zur Gewalt zuschreiten. Sie woU-^ 
ten die Gebeine Knud Lawards erheben und sie zur Anbe- 
tung der Glaubigen nach dem Altar tragen. DerErbischof 
Eskill widerstrebte : er brauchte dieserhalb gar nicht 
eine vorsichtig abwartende Stellung, die er bald darauf 
einnahm, aufzugeben: es geniigte sich auf die Rechte des 
Papstes in Betreff jeder Canonisation zu berufen, um seinen 
Einspruch zu begriinden. Allein Suen und Waldemar liessen 
sich durch diese Schwierigkeit nicht abschrecken: sie erhoben 
mit Gewalt die Gebeine Knud Lawards als eines wunder- 
thatigen Heiligen, verjagten dife widerstrebenden Geistlichen 
und liessen nun in der Person eines Johannes aus Odensee 
einen neuen Vorsteher -fiir die Kirche erwahlen. Noch 
fehlte die Anerkennung des Konigs Erich Lamm; allein 
auch die erfolgte und nun setzten Suen und Waldemar im 
Jahr 1 147 den Johannes wirklich in Ringstedt ein. • 

Bald darauf, noch in demselben Jahr,. entsagte Erich, 
kurze Zeit vor seinem Ende, der Regierung. Nun kam es 
zu ciner zwiespaltigen Konigswahl: in Jiitland wurde Knud, 
Magnus Sohn, in Seeland Suen, Erichs Sohn, zum Konig er- 
koren. Dieser liess sich sofort die Vollendung des unter- 
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nomtnenen Werkes in Ringstedt angelegen sein, Er machte 
der Kirche daselbst eine ansehnliche Schenkung, setzte 
dann bald darauf, wahrend bisher cin . Prior der Stiftung 
vorgestanden, den . Johannes als Abt derselben ein^ und 
ubertrug ihr im Jahr 1148 ndch weit bedeutendere Ein- 
kunfte, als sie einst durch seinen Vater erhalten. Die hier- 
iiber gewiss absichtlich in Haralstedt, ah dem Orte, in 
dessen Nahe Knud erschlagen, ausgestellte Urkunde ist 
bezeichnend fiir die vorgeschrittene Auffassung; in ihr mogen 
die Ausdriicke allerdings wol mit einiger \^rsicht gewahlt 
sein: thatsachlich wird aber Knud in kaum weniger ehrer- 
bietiger Weise erwahnt als die Jungfrau Maria: notum sit 
me ob reverentiani singtdaris merita virginis Mariae. nec 
non venerabilis patriii mei Kanuti Ringstadiensi ecclesie 
contulisse etc^), 

Zwischen Suen und Knud kam es zum Kriege. Der 
junge Waldemar stand Anfangs auf Seiten seines Vetters 
Suen; spater aber sohnte er sich mit Knud aus, und ergriff 
dessen Partei. Vergebens suchte ihn Suen, unter Hinweis 
auf die Ermordung des Vaters und auf die Pflicht denselben 
zu rachen, wieder fur sich zu gewinnen. 

Fur Waldemar war^die Verbindung mit Knud vortheil- 
haft. Er wurde dadurch Konig, und bald darauf, nachdem 
die beiden andern erschlagen, alleiniger Konig der Danen. 
Jetzt bezeigte auch er sich der Kirche zuRingstedt gunstig, 
aber es geschah dies in ganz anderer Weise als friiher 
durch Erich und Suen^ Rucksicht auf die Kirche verbot 
dem jungen Fursten wol von seinem Vater anders als von 
einem Gestorbenen zu reden, Er machte : fratribus ecclesiae 
Ringstadiensis zunachst'^) eine Schenkung: ob remedium 



i) Bei Thorkelin I, ii. 

2) Thorkeliu I, 12; vergl. 318. 
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aninie 7nee (et) meorunt parentum. Des Vaters wird nicht 
ausdriicklich gedacht. Dann bestatigte er im Jahre 1164 die 
bisherigen Schenkungen und vermehrte sie auch von neuem. 
Ein wortlicher Anklang an die friiheren Urkunden liegt vor. 
Er ist aber gestort durch die scharfe Hervorhebung, dass 
die Schenkung durch Erich geschehen sei: pro redemptmie 
peccatorum suorum, et ppo dilecta anima patris nostri, vi- 
delicet fratris sui, et primo ac praecipue ad honorem 
Dei et matris Domini. Knud Laward wird sonst in dieser 
Urkunde^) nicht genannt: der Konig vermied es also augen- 
scheinlich ihn, wie es vormals geschehen, in einer Weise zu 
erwahnen, die eine besondere Heiligkeit voraussetzt. 

Und ebenso wird Kdnig Waldemar jetzt auch dic 
friihere Erhebung der Gebeine seines Vaters, die gewaltsam 
und ohne kirchliche Autoritat ^oUzogen, ignorirt haben. 
Wenn er nun aber mitseiner eigenen Vergangenheit nicht 
brechen, und 'jetzt als Konig dem Vater nicht weniger Ehren 
anthun woUte als er ihm friiher erwiesen, so musste er, 
zumal wenn er, wie wohl nicht zu bezweifeln, an die Wun- 
der glaubte, die Anerkennutig Knuds ak Heiligen erstreben. 
Friih schon wird Waldemar sein Augenmerk darauf gerich- 
tet haben. Allein die derzeitigen kirchlichen, mehr aber 
noch die politischen Verhaltnisse boten eigenthiimliche 
Schwierigkeiten dar. Allerdings hatte nach alterm Recht der 
Diocesanbischof, der von Roeskilde, den Vater des Konigs 
heilig sprechen und die Translation gest?itten konnen. Da- 
durch* ware jedoch Knud Laward nur zu einem Localheili- 
gen erhoben: was doch ftir den Vater des herrschenden 
Konigs, und, wie zu erwarten stand, den Stammvater aller 
folgenden Konige der Danen, nicht angemessen erscheinen 
mochte^). Auch scheint solches nicht beabsichtigt gewesen 

') Bei Thorkelin I, 20. 

2) Geht auf die friihere Erhebung zuruck, dass Knud als patronus 



1 
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zu sein, denn der Erzbischof Eskill erhob sofort Einsprache 
mit Riicksicht auf die dem papstlichen Stuhl schuldige Ehr- 
erbietung: und noch war die Canonisation nicht als ein 
ausschliessliches Reservatrecht des Papstes anerkannt. 
Aber dieses stand nahe bevor. Nachdem die Papste bereits 
seit Ende des lo. Jahrhunderts die Anrufung neuer Heili- 
gen in der allgemeinen Kirche fiir sich mit Erfolg in An- 
spruch genommen, kniipfte Papst Alexander III. die Cano- 
nisation iiberhaupt an die Zustimmung der Curie ^) , und 
• er drang, wie es geschah, mit dieser Erweiterung der papst- 
fl, lichen Rechte gewiss nur deshalb so rasch durch, weil die 

Forderung bereits der Centralisation, die sich in der Kirche 
Bahn brach, entsprach. Vielleicht hat auch schon Erzbischof 
Eskill seinen Widerspruch durch Hinweis auf ein solches 
allgemeines papstliches Rgservatrecht begriindet, wenn auch, 
falls es sich nur um die Canonisation eines Localheiligen 
gehandelt, das in der Kirche anerkannte Recht, die Zu- 
stimmung des Papstes noch nicht erfordert haben wiirde. 
i Jedenfalls musste aber dem Konig Waldemar, zumal wenn er 

sich politische Vortheile von der Canonisation des Vaters ver- 
sprach, alles daran gelegen sein, dass dieselbe durch den 
Papst geschah, 

Bei den vielfach bezeugten Mirakeln mochte es nun 
allerdings keine grosse Schwierigkeit haben, von dem papst- 
lichen Stuhl die Heiligsprechung Knuds zu erlangen: allein 
es war ein Schisma in der Kirche und Danemark vermied 
es nach Moglichkeit eine feste Stellung in demselben zu 
nehmen. Die hohc Geistlichkeit war iiberwiegend fiir Alex- 
ander III.; der Konig Waldemar aber erkannte denselben^ 



Sialandiae verehrt wurde? Chronica Sial. bei Lang. 11, 6i6; s. unten 
S. 14 N. 3, 

^) Vgl. Reuter, Geschichte Alexander III., Band III, 522 ff. 
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infolge seiner Verbindung mit Kaiser Friedrich L, nicht als 
rechtmassigen Papst an. Allmahlich neigte sich Waldemar 
jedoch mehr den Alexandrinern zu. Der Tod des Gegen- 
papstes Victor (1164) erleichterte solches. Auch liess sich 
auf die Dauer die abwartende Stellung nicht behaupten, 
da infolge derselben die Ordnung mancher Verhaltnisse 
anstehen musste. Insbesondere war eine Entscheidung des 
Papstes wiinschenswerth, als im Jahr 1167 Riigen erobert 
und dem Verband des danischen Staates sowie der 
danischen Kirche einverleibt werden sollte. Die Zeit- 
verhaltnisse waren einer Aussohnung mit Alexander giinstig. 
Da ist nun eine solche 1 168 endlich zum Abschluss gekom- 
men, und der Papst erzeigte sogleich dem neu gewonnenen 
Reich seine Gunst. 

Waldemar hatte eine eigene Gesandtschaft zu Alexan- 
der geschickt, um ihm sein Anliegen vorzutragen. An der 
Spitze derselben stand Stephan; Erzbischof von Upsala; 
aber neben ihm wird ein Magister Johannes noch vorzugs- 
weise als »nuntius regis« bezeichnet^). In ihm mochte der- 
selbe Geistliche zu erkennen sein, welcher friiher als Abt 
in Ringstedt eingesetzt. Den Boten waren Briefe'des Ko- 
nigs, des Erzbischofs Eskill, der Bischofe und anderer Pra- 
laten Danemarks mitgegeben. Gestiitzt auf dieselben er- 
langten sie, was sie zu begehren hatten: dass Riigen der 
danischen Kirche zugesprochen, und dass, auf Grund der 
Wunder, von denen sie, wie auch in den Briefen geschehei^, 
berichtet und zu deren eidlicher Erhartung sie bereit wa- 
ren, Knud, derVater des Konigs, in das allgemeine Heili- 
genverzeichniss der Kirche aufgenommen wurde. Alexan- 
der liess dariiber in Benevent am 8. November I169 eine 
eigene BuUe ausstellen, durch die er auch bestimmte, dass 

^) In der BuUe bei Jaff6 7777; gedruckt bei Thorkelin I, 251, 
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der 25. Juni als Geburtstag Knuds kiinftig gefeiert werde^). 
Alsdann kehrten die Boten nach Danemark zurUck und 
der Konig liess nun auf das Johannisfest des folgenden 
Jahrs, als an dem von der Kirche anerkannten Heiligentag 
Knuds, eine gfosse Reichsversamtnlung nach Ringstedt be- 
rufen, um die Gebeine seines Vaters erheben zu lassen. 
Der Tag war eine nochmalige feierliche Inauguration der 
neuen Dynastie, die durch die Erhohung ihres Ahnherm 
erhabener, von hoher, heiliger Abkunft ^) erscheinen musste. 
Waldemar benutzte auch zugleich die Gunst der Zeit, um, 
dem Beispiele anderer Staaten folgend, und als wirksamstes 
Mittel gegen die zweifelhafte Volkswahl, seinen noch kna- 
benhaften Sohn, der nach dem Gtossvater Knud hiess, an 
demselben Tage zum Konig kronen zu lassen. Die Erhe- 
bung der Gebeine aber wurde jetzt durch den Erzbischof 
Eskill, der ihr friiher, da sie ohne papstliche Zustimmung 
geschehen sollte, ernstlich entgegen getreten, mit grosser 
Feierlichkeit voUzogen^). 

Nunmehr wird auch die kirchliche Jahresfeier fiir den 
neuen Heiligen ^) geordnet sein. Allein dabei miissen 



*) JafiK 7778; gedruckt bei Thorkelin I, 27. 

2) Daher nennt auch Sveno Aggon. cap. 7, bei Lang. T, 62, Walde- 
mar »sacro cruore oriundxis*. 

3) Saxo p. S47 u. 853. Annal. Lund. zu 1171, Nordalbing. Stud. V, 
48. Die Chron. Sialan., bei Lang. n, 616 hat den Zusatz: per »ministe- 
rium« venerabilis Absalonis episcopi, «cujus id exequendi officium erat«, 
adstantibus turbls reKgiosonim clericoTUiii ac laicorum, et matronanim devo- 
tissimarum^ clamantium et dicentiuni: Benedictcrs Dominus Jesus Christus, 
qui sanctum Canutum Sialandiae praefecit patronum. Es liegt hier augen- 
scheinlich eine Ausarbeitung des Chronisten vor, die \\renig zuverlassig ist. 
Was Saxo pag. 853 voA Eskill sagt, bezieht er unter Beibehaltung der 
Worte, die oben gekennzeichnet sind, ohne Weiteres auf Absalon. 

*) Die Gebeine wcrden zunachst der Verehrung wegen auf dem Altar aus- 
gestellt, vgl. Saxo a. a. O. , dann aber vor dem Altar, also doch an einem 
erhabeneren ()rt, eingegraben sein. Auch das war ein: ad arani transferre 
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Schwierigkeiten hervorgetreten seiit, die niir durch ein 
Abweichen von der Bestimmung des Papstes zu iiberwin- 
den waren. 

Knud Laward mag ein recht kirchlich gesinnter Mann 
gewesen sein : aber fiir 'die Kirche, zumal die danische, hat 
er augenscheinlich nicht so ganz sonderlich viel gethan. 
Auch war sein Leben, wie es fur den hervorragend From- ' 
men erforderlich, nicht iibermassig der Werkheiligkeit ge- 
widmet; der Papst weiss davon nur zu riihmen: honestae 
et laudabilis vitae et vir conversationis. Am wenigsten 
aber konnte behauptet werden, dass er flir die Kirche in 
Gefahren, und zuletzt gar in den Tod gegangen, was doch 
den eigentlichen Begriff des Martyrers ausmacht. Knud 
war zum Martyrer nur durch die Anhanger seines Hauses 
gestempelt. Offenbar ist aber auch, und zwar mit gutem 
Grund, besonders da sich Waldemar mit dem Hause des 
Magnus ausgesohnt, jenes angebliche Martyrerthum nicht 
fiir die Canonisation geltend gemadit : die papstliche BuUe 
erwahnt dasselbe gar nicht* In ihr wird die Erhohiing ledig- 
lich auf die beglaubigten Mirakel begriindet, wekhe als 
Berechtigung fiir den entscheidenden Act des Papstes al- 
lerdings auch, kirchlicher Anschauung entsprechend, dm 
meisten in Betracht kamen. Aber noch mehr: der Papst 
vermied es geradexu, den Todestag, an dem also das an- 
gebliche Martyrium stattgefunden, zu dem kirchlidien Fest- 

« 

tag, wie doch sonst regeimassig geschah, zu wahlen. 

Alexander bezeichriete den 25. Juni (septimo Katendas 
Julii) als den »dies natalis« des neuen Heiligen. Knuds 



(Tabul. Ringst. bei Lang. IV, 278). Im Jahr 15 13* warden die Gebeine 
von neuem erhoben, und ein Theil aach Schleswig g-ebracht; vgl. Sach in 
der Zeitsch. fiir Schl.-IIolst. Gesch. III, 411. 
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Sterbetag (kirchlich: dies natalis genannt')) war aber der 
7. Januar. Wanim jener Tag fiir die Gedachtnissfeier ge- 
wahlt, lasst sich iiberhaupt nicht sagen. Es ist kaum an- 
zunehmen, dass Knud Laward an demselben, 25. Juni, das 
Licht der Welt erblickt, da Robert. Elgensis I, 2 ausge- 
fiihrt hat: Nomen inditum Canuti. Canutus 7tatus est Ros- 
• kildiae, nomi7ie iTidente Asbeck rustico ex Baulstrtip, ad- 

m 

77ionito per D. Canutu77i seniore77i. Dice7idus fuerat Grego- 
rius, quia circa illu77i die77i 7iatus fuit: (Lang. SS. IV, 258). 
Der beziigliche Gregorstag ist wol der 12. Marz. Hatte 
vielleicht am 25. Juni ein Namenswechsel stattgefunden ? 
Oder war an diesem Tag die friihere, von der Kirche nicht 
anerkannte Erhebung geschehen? 

Es hat sich aber auch der 25. Juni in Danemark^) 
nicht als der Hauptfesttag Knuds behauptet, vielmehr wurde 
als solcher, und doch vermuthlich wol von Anfang an, der 
Sterbetag angesehen. An diesem Tage wurde die Vita 
verlesen und der ganze Gottesdienst war feierlicher. Auch 
ist der 7. Januar als der Gedachtnisstag Knuds in die 
Kalender und andern Heiligenverzeichnisse aufgenommen. 
Auffallenderweise feiertc man aber, obwol Alexander III. 
gerade hierfiir bestimmt eirien andern Tag genannt, an 
jenem Tage auch die »natalicia« des Heiligen^). Dahin- 
gegen blieb der vom Papst angeordnete Festtag, 25. Juni, 
fiif die Translatio, die ja auch an diesem Tage, offenbar 
mit Riicksicht auf die Bestimmung des Papstes, recht- 
massig geschehen. 



^S^' "• ^' Binterim, Denkwiirdigkeiten der katholischen Kirche V, 
I, 99- 

2)* Wol aber anderswo, z. B. in Koln, s. Acta Sanctorum; Januar I, 391. 

3) S. unten die Passio, offic, diurnum, CoUecta in der Terz. Ebenso 
heisst es bei der Translatio im Breviarium Roskild. bei Lang. IV, 267 : 
Omnia sicut in Natali ejus. 
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Somit wurde also das Fest des Herzogs Knud Laward, 
des Stammvaters der Konige, in Danemark zweimal im 
Jahre begangen, wie auch das Passionale Lubecense, s. 
Langeb. SS. IV, 2^7 ^ hervorhebt: 7inde men begeyt sin 
Feste twy in dem yare, des anderen dages na den hillighen 
dren Konnynghen, unde ock begeyt me dyt Feste in den 
Samer, des anderen daghes na Sunte Johannes Baptisten 
daghe^). 

Das Ordinale beider Feiertage, sowol der Passio, 
7. Januar, als auch der Translatio, 25. Juni, hat sich erhal- 

# 

ten. Es bietet, insbesondere durch die eingeschobenen Lec- 
tionen, Nachrichten dar, die fiir die Geschichte von nicht 
geringer Wichtigkeit sind, so dass der Abdruck auf den 
folgenden Blattern keiner weiteren Rechtfertigung bedarf. 



Eine Handschrift des Ordinale, die zugleich auch 
noch zwei andere Aufzeichnungen enthalt, wurde vor etwa 
funfzig Jahren von dem Baron Carl von Richthofen zu 
Leszczyn in Oberschlesien (sowie zu Hohenfriedeberg) 
auf einer Auction in Leipzig kauflich erstanden. Der- 
selbe, den Werth des Codex erkennend, liess ihn, der bessern 
Erhaltung wegen, binden. Er bot wiederholt die Handschrift 
zur Benutzung an : aber erst der Dr. August Potthast, welcher 
die BibHothek in Leszczyn zu einem andern -Zweck durch- 
suchte, wurde auf deren wissenschaftliche Bedeutung auf- 
merksam. Er sandte den Codex nach Gottingen an Pro- 
fessor Dr. Waitz und erwarb sich dadurch das Verdienst, 
die erste Ausgabe des Werkes veranlasst zu haben: »Eine 



i) Uebrigens lagen beide Festtage*ungunstig, da sie unmittelbar auf hohe 
Feiertage folgten und auch mit andern collidirten. Daher erklart sich die 
lokale Beschrankung des Festes, das heute iiberhaupt nicht mehr begangen 
wird. 

2 



|§ Ofifcium sancti Kanuti ducis. 

« 

ungedruckte Lebensbeschreibung des Herzogs Knud La- 
ward von Schleswig, herausgegeben von Georg Waitz«, in 
den Abhandlungen der Konigl. Gesellsch. der Wissenschaf- 
ten in Gottingen. Band VIII. Es erschien au.ch ein beson- 
derer Abd^uck: Gottingen 1858, 4. ; nach diesem ist hier 
citirt. — Zu der vorliegenden Ausgabe wurde die Hand- 
schrift wiederum in zuvorkommendster Weise von dem 
Herrn Baron von Richthofen zur Verfugung gestellt. Als 
derselbe aber, etwa gleichzeitig mit dem Beginn des Druckes, 
Februar 1874, starb, gelanges den fiir die Landesgeschichte 
so wichtigen Codex fiir die Universitatsbibliothek in Kiel 
aus dem Nachlass zu erwerben. 

Die Handschrift') ist ein Band in klein Quart (10 
und 14 Centimeter), der jetzt in braunes Leder gebunden, 
beschnitten und mit Goldschnitt versehen ist. Dieselbe 
besteht aus 8 Pergamentlagen, von denen die erste, dritte 
und vierte je 10; die zweite, fiinfte, sechste und siebente 
je acht Blatter enthalten. An die siebente ist noch ein 
loses Blatt angeklebt. Die achte Lage besteht nur aus 
zwei Blattern. — Die Schrift^) weist auf das Ende des 
13. oder Anfang des 14. Jahrhunderts hin-"^). Sie ist an- 
fangs zu den Noten etwas kleiner als in den Lectionen, 
dann aber ziemlich gleichmassig, auch gross und deutlich. 
Initialen, die willkiirlich und in verschiedenen Farben, doch 
gerade nicht * in hervorragend schoner Ausfiihrung ange- 
bracht, haben zum Theil etwas durch die Beschneidung^ 
gelitten. Wo sich keine Noten (vierlinig quadratisch) fin- 

den, sind 20 Zeilen auf der Seite. 

•- "■ 

*) Die Beschreibung wird hier unter Beriicksichtigung der Worte von 
Waitz gegeben. 

2) Der Ausgabe von Waitz ist ein Facsimile beigefugt. 

3) An den Randem sind auf einigen Blattera im 16. oder 17. Jahr- 
hundert vereiuzeUe Worte geschrieben, dre aber meistens durch die Be- 
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Der Codex enthalt zunachst das gesammte Formular 
fiir die einzelnen gottesdienstlichen Handlungen der beiden 
Knudsfeste. Fiir die Gesange sind die Noten nicht selten 
in Wiederholungen hinzugefiigt. Bekanntschaft mit den 
gewohnlichen liturgischen Stiicken und Einrichtungen ist 

vorausgesetzt^ so dass die einzelnen Theile des Grottes- 

• 

dienstes, auch Psalmen, EvangeHen u. s. w. haufig nur 
durch Anfangsworte oder Abkiirzungen angedeutet sind. Da- 
hingegen finden sich in den Lectionen, welche der Handschrift 
vorzugsweise ihren wissenschaftlichen Werth verschafifen, nur 
wenige, und leicht auflosbare Abbreviaturen. — Dass dieses 
Ordinale viel benutzt, zeigt sich nicht. Nur einzelne Blatter der 

Passio werden haufiger gelesen sein. Auf dem dritten 

Blatt der sechsten Lage hort der liturgische Theil des 
Codex auf, und nach einem wol durch Rasur geschaffenen 
Spatium von nur Einer Zeile, beginht, ohne Ueberschrift 
und kaum durch grosseren Initialbuchstaben ausgezeichnfet,. 
eine danische Chronik. Es ist das Chronicum danicum 
anonymi Roskildensis^)^ das, als das alteste danische Ge- 
schichtswerk, welches wir kennen, zwischen 1137 und 1^39 
verfasst sein wird. Hier aber findet sich das Werk schon 
mit den jungeren Zusatzen aus waldemarischer Zeit, mit 
denen es auch sonst vorjcommt^). Gleich anfangs, mitten 
in dem fiinften Satz diesef jiingeren Fortsetzung, bricht 
jedoch die Einzeichnung in unserm Codex mit den Worten : 
»Kanutum, qui prius« auf der zweiten Seite jenes der sieben- 
ten Lage angehefteten Blattes ab. Vermuthlich ist ein 



schneidung unkenntlich geworden sind. Sie scheinen ohne jede Bedeutung 
zu sein. 

*) Gednickt, nach jiingerer Abschrift, bei Langebeck, Script. rer. 
danic. I, 373 — 387; die abweichenden Lesarten bei Waitz. 

2) Vgl. Usinger, die Danischen Annalen und Chroniken, Hannover 
1861, S. 9 ff. 

2* 
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folgendes Blatt mit dem Ende des Werkes verloren ge- 

gangen. Auf den letzten beiden Blattern des Codex 

ist eine religiose Parabel von cinefn Monck niedergeschrie- 
ben, der durch einen schon singenden Vogel in einen 
Wald gelockt wurde und da nun 200 Jahre in seliger 
Verziickung verbrachte^). Ein grosser, iiber die ganze 
Seite reichender Initialbuchstabe bezeichnet den Anfang 
dieses neuen Stiickes; die letzte Seite des Codex ist durch 
dasselbe nic^it mehr ganz ausgefiillt. 

Der Codex scheint von Einer Hand geschrieben zu 
sein. Von dem zweiten Blatt der dritten Lage an wurde 
schwarzere Dinte, und ausserdem in dem liturgischen Theil, 
haufig auch zu Ueberschriften, sowie zu grosseren und 
kleineren Initialen, blaue und rothe Dinte angewandt. In 
den beiden andern Stiicken kamen solche nur bei den 
Initialen, mit denen sie beginnen, zur Verwendung. Diese 
beiden. Stiicke, besonders aber die ParabeP), sind auch 
mit etwas zarteren, und mehr gleichmassigen Schriftziigen 
geschrieben, doch ohne dass die Form der Buchstaben da- 
durch verandert ware. 



Das gesammte Ordinale ist eingetheilt in das Officium 
fiir die Passio, 7. Januar, in das Officium fiir die Translatio, 
25. Juni, und in das Messformular, welches fiir beide Fest- 
tage, doch mit Verschiedenheiten, anzuwenden war. 



*) Abgedruckt in der Zeitschrift fiir Schlesw.-Holst. Geschichte, Band 
IV, 393. 

2) Waitz meinte, dieses Stiick sei »von ahnlicher Hand<r geschrieben, 
wogegen sich aber auch Reinkens, Religiose Parabeln, Breslau 1863, er- 
klarte. 
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Ob die liturgischen Theile^) von dem gottesdienst- 
lichen Brauche friiherer Jahrhunderte vielfach abweichen, 
wage ich nicht zu entscheiden. Jedenfalls sind aber die 
eigens fiir beide Feste ausgearbeiteten Officien ganz be- 
sonders feierlich. Die Gesange nehmen grossen Theils, sowol 
in dem eigentlichen Officium als auch in der Messe, unmittel- 
baraufKnudBezug, undeinigehabendadurch, besonders auch 
weilKnud als Dane gefeiert wird, einen nicht geringen histo- 
rischen Werth. Zu den Antiphonen ' sind Psalmen, die vor- 
schriftsmassig beim Gqjtesdienst zu singen waren, oder, in den 
Horen beider Officien, Ambrosianische Hymnen, abgekiirzt 
und umgearbeitet. DochwurdenregelmassigdieAnfangs-und 
die Schlussworte ungetrennt beibehalten, wahrend die sonst 
ausgewahlten Satze sich meistens Umstellung der Worte 
gefallen lassen mussten. Auch die Lectiqnen, nicht nur 
die Geschichte der Passio und die der Translatio, von 
denen es selbstverstandlich jst, sondern auch die Homilien, 
w^enigstens der Translatio, sind eigens fiir die Feier ein- 
gerichtet. Zu den Responsoria historica, die nach den 
Lectionen, und zwar gleichlautend fur die Passio und fiir 
die Translatio ^) gesungen wurden, hat man den Stoff nicht 
'der Lebensgeschichte, die in den Lectionen der Vita ent- 
halten, entnommen, sondern es wurde dafiir aus anderen 
Nachrichten, und zum Theil mit neuen Gesichtspunkten, 
eine eigene Lebensgeschichte zusammen gestellt. 

In Betreff der Lectionen bieten beide Feiertage eine 
Abweichung von dem gewohnlichen Gottesdienst dar, die 
gewiss sehr absichtlich veranstaltet ist. Sie zeigt, einen 



^) Ein Verstandniss desselben ist mir durch Herm Sommer, Pfarrer 
der hiesigen katholischen Gemeinde, bereitwilligst erleichtert worden. 

2) Sie stehen allerdings nur in der Passio, sollten aber nach ihr auch 
bei der Translatio gesungen werden, • s. ,unten am Eingang der Translatio. 
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wie hohen kirchlichen Werth man mit der Fcier verband. 
Fiir jede Nocturn finden sich, sowol in der Passio als auch 
in der Translatio, vier, nicht wie sonst in der Kirche iiblich, 
drei Lectionen, so dass im ganzen zwolf, anstatt neun Lec- 
tionen zur Verlesung kamen. In ahnlicher Weise wurden 
auch in den beiden ersten Nocturnen der Passio je sechs, 
anstatt drei Psalmen gesungen. 

Die Zeit der Abfassung des Officium kann wol 
kaum zweifelhaft sein. Sie wird mit der Ordnung der 
kirchlichen Verehrung Knud Lawardj zusammen fallen. Da- 
mals lag die Nothwendigkeit der Ausarbeitung vor, wo- 
durch jede jiingere Zeit einer solchen enthoben wurde, 
Insbesondere wird aber in der Folge kein Anlass vorgele- 
gen haben, ein so ungewohnlich feierliches Officium, das 
durchweg nur diesem Zweck dienen konnte, zu entwerfen. • 
Vor allem beweisen aber die Umarbeitungen, welche dieses 
Officium, wie es in dem Codex vorliegt, erfahren hat, dass 
dasselbe das altere und urspriinglichere gewesen ist. In 
sieben Breviarien finden sich namlich ausserdem Vorschrif- 
ten fiir die Knudsfeier: aber in keinem derselben kommt 
eine solche Haufung der Psalmen und besonders der Lec- 
tionen vor, vielmehr wurden nach allen in den beiden* 
ersten Nocturnen stets nur, wie auch sonst in der Kirche 
Brauch, sechs, nicht wie in unserer Handschrift acht Lectio- 
nen verlesen^ Auch sind, wie es bei Heiligenfesten vorge- 
schrieben*), sonst nur drei, nicht, wie nach dem Codex, 
sechs Psalmen in jeder Nocturn gesungen. Ueberhaupt ist 
in allen die Feier dem gewohnlichen Gottesdienst weit mehr 
angemessefi, weshalb auch in ihnen nicht so ausfuhrliche 
Vorschriften gegeben zu werden brauchten, Dass das Of- 



^) S. Binterim a. a. O. IV, i, 361. 
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ficium der Handschrift die Grundlage der ubrigen ist, kann 
demnach gar nicht bezweifelt werden. Alterthumliche For- 
men, die vor dem 13» Jahrhundert, in dem abschliessende 
Refornien der vorangehenden Zeit allgemein durchdrangen, 
dntstanden sein miissen, weisen dann iiberdies auf eine 
jiingere Entstehungszeit hin. 

Mit diesem Ergebniss mochte auch die Handschrift, 
welche uns das Officium bewahrt hat, in Uebereinstimmung 
sein. Schwerlich ist uns in ihr ein kirchliches Buch erhal- 
ten, denn sie ist in viel zu gutem Zustand, um Jahrhunderte 
lang beim Gottesdienst benutzt zu sein. • Auch erscheint 
das kleine Format wenig zweckmassig fur unmittelbaren 
kirchlichen Gebrauch, zumal in grosseren Collegiatkirchen. 
Vermuthlich liegt eine Aufzeichnung vor, die durch ein 
gewisses historisches Interesse veranlasst wurde. Letzterem 
wiirde alsdann auch durch die weiteren Einzeichnungen, 
die fiir ein Buch zum kirchlichen Gebrauch wenig ange- 
messen,'Rechn.ung getragen sein'). 

Die Quellen der Vita, sowol zu den Lectionen als 
auch zu deren Responsorien, scheinen insofern ebenfalls 
auf das 12. Jahl-hundert als Zeit der Abfassung hinzuwei- 
sen, als sich iiberhaupt nicht darthun lasst, woher sie ihre 
Nachrichten genommen. Dieselben konnen recht wol, zu- 
mal kein chronologisches Geripp hervortritt, auf miindlicher 
Tradition, etwa im Hause Skialms, zu dem auch Absalon 
gehorte, beruhen. Mit der urspriinglichen Chronik des 
Anonymus Roskildensis wenigstens, die ii^rigens auch dem 
Hause Knuds feindHch gesinnt ist, sowie mit der Knytlinga 

^) Woher mag der Codex stammen? Waitz vermuthet aus Schleswig: 
doch sehe ich dafiir keinen rechten Aiihaltspunkt. Die Abschrift mochte 
einer Urschrift entnommen sein, die auch dem Breviarium Roskildense zu 
Grunde liegt, da sich in beiden auflfallend iibereinstimmende Fehler, so 
insbesondere in Lect. 8 der Translatio: Junii, statt Julii, finden. 
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Saga, und Helmold^) hat die Vita gar keme Verwandt- 
schaft. Auch dass der Verfasser das Werk des Schotti- 
schen Bischofs Roberf^) gekannt, ist, auf Grund des freilich 
sehr diirftigen Auszuges, welcher uns erhalten, nicht anzu- 
nehmen. Dahingegen weisen Beziehungen zwischen d^r 
Vita und Saxo auf eine Benutzung der ersteren durch die- 
sen, also etwa um 1200, hin, 

Mit der Translatio steht es etwas anders. Sie wird 
zweifelsohne mit der-Vita denselben Verfasser haben, wie 
sich besonders durch mannigfache Aehnlichkeit im Aus- 
druck ergiebt ^) . Dem entspricht es, dass ihr Verhaltniss 
zu den oben genannten Werken das gleiche ist wie bei 
der Vita. Dahingegen zeigen die beiden letzten Lectionen 
der Tranlatio (namlich von: regnu;Ti resignavit an bis zu 
in opulentiam, einschl.) eine fast wortliche Uebereinstim- 
niung mit der ersten Fortsetzung der Chronik des Anonym, 
Roskildensis, bei Lang* SS. I, 387, und mit einer kurzen 
Historia Dixniae a Dan ad Waldemarum 11. , bei Lang. I, 
18. Die Sache ist um so auffallender, da die Translatio 
eigentlich durch diese Einschiebung ganz von ihrem, bis 
dahin stteng verfolgten Zweck abkommt. Der Verfasser 
hat das selbst gefuhlt und setzt deshalb mit den^^Worten 
wieder ein : » Ad primum inquam rediens propositum«. Durch 
diese Sachlage wird es an und fiir sich schon wahrschein- 
lich, dass er das eingeschobene, und auch sonst iiberlieferte 
Stiick nicht selbst verfasst hat. Er kann dasselbe aber 
auch keinem dei# beiden anderen Werke entnommen haben, 
vielmehr wird als Quelle aller drei Berichte ein uns nicht 



*) S." Wailz a. a. O, S. 17; vgl. unlen die Citate der Noten, 

2) S. oben S. 7. 

3) Vgl. Waitz a. a. O. S. 8 und Reich in den Jahrbttchern fur Xan- 
deskunde X, 230 ff. 
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erhaltenes viertes Werk anzunehmen sein •), das wol bald 
nachher geschrieben wurde, als Waldemar L sich auf dem 
Thron befestigte. Somit widerspricht denn auch die Be- 
nutzung dieser Quelle in der Tranlatio der Annahme nicht, 
dass das Officium mit den eingereihten Lectionen um 1 1 70 
verfasst sei. ^ 

Die Benutzung der Vita bei Saxo Grammatimts 
weist auf dieselbe Zeit der Abfassung hin. Allerdings fin- 
det sich zwischen beiden Werken ein nur geringer wortli- 
cher Anklang^): doch macht eine sachliche Vergleichung 
der Nachrichten beider es im hochsten Grade wahrschein- 
lich, dass Saxo die Vita gekannt und benutzt hat^). Ein 
umgekehrtes Verhaltniss ist schon deshalb nicbt anzuneh- 
nien, weii der Verfasser der Vita, wie sich in der Trans- 
latio zeigt, seine Quelle wortlich ausschrieb. Saxo hat 
augenscheinlich, wie es seine Art war, die Nachrichten der 
Vita hier und da erganzt, oder sie auch, wo er im wesent- 
lichen nur dasselbe sagen konnte, entweder ausgeschmiickt 
oder abgekiirzt, 

Auch zwischen den Annales Lundenses zu 1130 und 
d«r Vita zeigt sich eine gewisse Verwandtschaft ^) ; doch 
lasst sich das Verhaltniss beider zu einander nicht erkennen. 

Die Chronica Danorum et praecipue Sialandiae bei 
•Lang. II, 604 ff., die bis 1282 reicht, kennt nicht allein die 



^) S. Usinger, Danische Annalen S. 12 ff. .Das verlorene Werk kann 
iibrigens recht gut auch eine Fortsetzung des Ghronicon anonym. Roskil- 
densis gewesen sein. Sie wurde uns in dem vorhandenen alsdann etwas 
interpolirt vorliegen. 

2) Dass iibrigens ein solcher, auf den gerade bei Saxo um so mehr 
Gewicht zu legen ist, vorhanden, hat Reich a. a. O. S: 233 ff. iiberzeugend 
dargelegt. 

3) Vgl. die Noten unten zum Text und Waitz in der Einleitung. 
<) Vgl. Reich a. a. O. S. 231. 
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Vita, sondern hat dieselbe zu iioi und 1130 wortlich aus- 
geschrieben. Zu 11 03 wird ausserdem die Vita, und zu 
II 70 die Tranlatio benutzt sein*). Die Chronica Sralandiae 
scheint aber auch das letzte eigentlich historische Werk 
gewesen zu sein, fiir welches in Danemark bis auf unsere 
Zeit die Vita Ganuti unmittelbar benutzt wurde. Denn 
wfinn auch eine: 

Historia sancti Canuti ducis et martyris eines Unge- 
nannten aus dem 16. Jahrhundert, bei Langeb. SS. IV, 
231 — 256, wortliche Ausziige aus der Vita bringt, so. wer- 
den dieselben doch nicht ihr unmittelbar '-^) , sondern einem 
Auszuge in irgerid einem Breviarium oder Passionale ent- 

« 

nommen stin. Hatte der Verfasser jener Historia dieVita 
selbst gekannt, so wiirde er, der sich sichtlich bestrebt, 
die Nachrichten iiber Knud moglichst vollstandig zusammen 
zu stellen, (Jerselben zweifellos viel mehr entnommen haben, 
Uebrigens stimmen seine Ausziige nicht mit denen in den 
kirchlichen Biichern, die uns aus Danemark erhalten sind: 
allein* wir ersehen aus dem deutschen Passionale Lubecense, 
dass auch noch andere Ausziige existirten, als dort nieder- 
geschrieben sind. In dem Passionale findet sich namentli^h 
auch die Geschichte von dem vornehmen Uebelthater, 
welche die Historia, unter Beriicksichtigung Helmolds, mit 
den Worten der Vita erzahlt, und die in den erhaltenen 
lateinischen Legenden vermisst wird. 

Doch war auch das urspriingliche Werk in Danernark 
noch im 16. Jahrhundert bekannt, wie sich aus dem Ludiis 
de sancto Kanuto Duce ergiebt, welchen Smith, s. oben 
S. 3 N. 4, herausgegeben hat. Die Passio ist mit wortli- 



1) Vgl. Usinger a. a. O. S. 58. 

2) Dieses nimmt Waitz a. a. O. S. 18 an. 
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» 

chehi Anklang in den lateinischen Ueberschriften, und in 
den danischen Versen, worauf Smith hingewiesen, fortlau- 
fend dem Sinne nach wiedergegeben. 

Zu kirchlichen Zwecken mag anfangs das gesammte 
Officiuni wiederholt abgeschrieben sein: doch erforderte wol 
die Ordnung des Gottesdienstes ^) bald die Uniarbeitung 
und Abkiirzung, insbesondere auch der Lectionen, wie 
solche nun in einer Reihe von kirchlichen Biichern vorlie- 
gen. Bei Langebek, SS. rer. danic. IV, 261 — 277 sind 
abgedruckt : 

i) De S. Kanuto Duce (citirt: D. K.). Arnas - Magnaeus 
entnahm diese Aufzeichnung einem 1728 verbrannten Per- 
gamentcodex. 

Es sind die Lectionen der Translatio in wortlicher 
^^iedergabe bis zu der ersten von der Kirche nicht aner- 
kahnten Erhebung der Gebeine, die also als eine recht- 
massig abschliessende erscheint. Einige Abweichungqp dcs 
Textes, die meistens eineh besseren Sinn geben sollten, 
sind unserer Ausgabe in den Noten beigefugt. — Die 
CoUecta, welche angehangt ist, schliesst in dem ausfiihr- 
licheren Officium die erste Vesper der Translatio. 

2) Ex Breviario Lundensi (citirt: B. L.) Paris. 1518. 8. 
Auch gedruckt in: Danische Bibliothek, Copenhagen, 1739, 
drittes Stiick S. 63 ff. 

Officium fiir jeden der beiden Festtage^ doch ohne For- 
mular fiir die Messe. 

De sancto Canuto duce. — Der einleitende Vesper- 
• gottesdienst dieser Passionsfeier stimmt nur in Betreff der 
CoUecta. Die Antiphona super Magnificat lautet: 



'J Vgl. oben S. 21 ff. 
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♦ 

Ave martyr dux Danorum, Canute, qui proditorum 

armis sevis nectus es; 
• Nos expertes peccatorum, hinc ad regna fac polbrum, 

scandere, quo vectus es. 

Sonst scheint der Gottesdienst wie gewohnlich bei Heiligen- 

« 

festen gewesen zu sein. Dieses wird eigens hervorgehoben fur 
den Haupttheil desselben, die Nocturnen, hier Matutinen *) 
genannt: Ad matutinas agitur de uno martyre per totum, 
ut in communi. Daran schliessen sich sofort: Lectiones 
de vita ejus. In diesen, es sind ihrer sechs, nicht acht, 
liegt augenscheinlich ein ganz kurzer Auszug aus dem voll- 
standigern Werk vor. In den Thatsachen ist vollkommene 
Uebereinstimmung: in den Worten selten, am meisten noch 
in der letzten Lectio. Responsorien fehlen. — Die dritte 
Nocturn und der iibrige Theil des Festes soUteri wiederum : 
ut in communi sein. Auch war ein anderes Evangelium, 
als im Codex steht, vorgeschrieben : Nihil opertum, quod 
(Matth. 10, 26). Ebenso waren in der abschliessenden zweiten 
Vesp^r andere Antiphonen zu singen, und insbesondere 
fehlt hier die eigene Antiphona super Magnificat, es soll 
vielmehr die im Eingang gesungene wiederholt werden. 

De trafislatione sanctiCanuti ducis. — Antiphoria wie oben, 
nursteht: sedes fiir regna. Collectawie im Codex. DieLec- 
tionen, wiederum sechs, nicht acht, schliessen sich meistens 
wortlich an die des Codex an, obwol letztere weit ausfiihrlicher 
sind. Eine nicht unwesentliche Aenderung ist, dass die kirch- 
liche Erhebung hier sogleich. »post quindecim arinos« auf 
Wunsch Waldemars durch Vermittlung Eskills erfolgte. Die 
beidenTranslationen sind also zusammengeworfen. Auch hier 



') Ueber die Bedeutung des Wortes s. Binterim IV, i, 357. Es wird 
auch im Officium fiir Nocturnen gebraucht, s. Anfang der Translatio/ 
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fehlen die Responsorien» — Wiederum folgen ein anderes 
Evangelium (Lucae 14, 26) und andere Antiphonen. 

3) Ex Breviario Roskildensi (citirt: B. R.). Paris. 15 17. 

8;-: Auch: Ex Diurnali Roskildensi. Paris. 1511. 16. 

Danische Bibliothek a. a. O. S. 51 ff. 

De sancto Canuto duce et martyre, — Die bezeichnenden 
Stiicke sind in d6r ersten Vesper und im Invitatorium wie im 
voUstandigeren Officium fiir die Passio. In der ersten Nocturn 
sind sodann anstatt sQchs, drei Psalmen, wie es die Kirche 
vorschrieb, zu singen: die beiden ersten, wie im Codex, 
ausserdem Psalm 54. Die sechs Lectionen sind ein wort- 
licher Auszug, und zwar zusammenhangende Stiicke, aus 
Lectio 7 und 8 der Passio. Auch die Responsorien sind 
wortlich- beibehalten, und in gleicher Weise auf die Lec- 
tionen vertheilt: daher waren zwei Responsorien, weil zwei 
Lectionen weniger gehalten wurden, zu viel. Dieselben 
sind der dritten Nocturn iiberwiesen, deren drei ersten, 
im Codex vorhandenen, Responsorien fortgelassen sind. 
Tod und Mirakel fehlen also in diesen Responsorien. Die 
dritte Nocturn ist iiberhaupt anders eingerichtet. — • In dcn 
Laudes sind wieder die fiinf Psalmen, wie im Codex, und 
wie hier, schliesst sich der Hymnus: »Gaudet mater ecclesia« 
an. Auch was sonst hervorgehoben, stimmt mit dem Codex 
iiberein. 

In translatione sancti Canuti ducis et martyris omnia 
sicut in natali -ejus^), — Also am 25. Juni wie am 7. Ja- 
nuar : • wahrei;d sich im Codex, dessen CoUect^ der ersten 
Vesper iibrigens beibehalten, fiir die Translatio ein Offi- 
cium findet, das von dem der Passio mannigfach abweicht. 
Es liegt demnach auch hier in dem Breviarium eine Verein- 



1) Vgl. oben S. 16 N. 3. 
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fachung vor. Die Lectionen sind auf sechs reducirt. Lectio i 
entspricht dem ersten Satz von Lect. i und dem ersten 
von Lect. 5 im Codex Letztere, sowie 6, sind vollstandig wie- 
dergegeben: selbst der Schlusssatz von Lect 6, obwol er 
ohne die ausgelassene Lect. 3 gar nicht zu verstehen ist. Lec- 
tio 7 und 8 bis zu : Rex vero igitur Waldemarus sind dann wie- 
der ganz iiberschlagen, wahrend der Schluss, von einer unver- 
standien Aenderung abgesehen,- wiederum wortlich iiberein- 
stimmt. Auffallend ist es insbesondere, dass das falsche 
»Junii« sich auch im Breviarium findet^). — ■■ Schliesslich 
lassen noch Andeutungen fiir die Horen erkennen, dass 
sie etwas anders als nach dem Codex begangen werden 
konnten. 

4) Ex Missali Slesvicensi (citirt: M. S.) Paris. 1512. 8. 

In die Kanuti ducis et martyris ojfitium. < — Dieses Messfor- 
mulai: fiir die Passio hat das Meiste aus dem Formular genom- 
men, welches im Codex sowol fiir die Passio als auch fiir die 
Translatio angehangt ist. Daher stammt sogleich der Introitus : 
Gaudeamus omnes etc. Aber es schliesst sich nicht Psalm. 94, 
wie im Codex, sondern Psalm. 63, v. i an. Dem : Gloria Patri 
et Filio et Spiritui sancto ist hier noch die alterthiimliche 
Schlussformel ^) : Sicut erat in principio etc. angehangt. Die 
CoUecta ist der ersten Vesper der Passio entnommen, nicht 
jenem fiir die Messe angehangten Officium. Mit einigen 
hier fur die Messe der Translatio angefiihrten Stiicken 
stimmen dann aber auffallenderweise dort mehrere in der 
Messe der fassio. So schon die Lectio Libr» sapient. 4, 7. 
Als Graduale ist der Psalm. 11 1 genommen. Die Sequen- 
tia stehen wiederum fiir die Translatio, und zwar noch als 



1) Vgl. oben S. 23 N. i. 

2) Vgl. Binterim a. a. O. S. 400. 
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Prosa bezeichnet, in dem Messofficium des Codex. Mit 
diesem ist das Evangelium (Matth. i6, 24) nicht in Ueberein- 
stimmung, und ebenso weicht der gesammte Schluss ab» 
Nur in dem Completorium wird Knud ausdriicklich genannt. 
In festo translationis sancti Canuti. De sancto Kanuto 
duce. — Dieses Messformular der Translatio stimmt mit 
dem so eben besprochenen der Passio fast ganz iiberein. 

5) Ex Breviario Slesvicensi (citirt: B. S»), Paris. 15 12. 
8. — Steht auch Danische Bibliothet a. a. O. S. ^*]. 

De sancto Kanuto. — Totum de uno martyre: also 
nicht der aussergewohnliche Gottesdienst des Codex, mit 
dem auch hier nur die Collecta der ersten Vesper in Ueber- 
einstimmung * ist. Die sechs Lectionen sind ein Auszug aus 
dem vollstandigeren Officium, Lectio i besteht aus dem 
ersten Satz von Lect. i und einigen Satzen von Lect* 2; 
Lect. 2 aus Satzen von Lect. 4 und 5 ; Lect. 3 aus 5 und 
6; Lect. 4 aus 6 und 7; Lect. 5 und 6 sind beide durch 
Satze von Lect. 8 gebildet. 

In festo translationis s. Canuti ducis^ — De sancto Ka- 
nuto totum de uno martire ; nur ist auch hier die oft ge- 
nannte Collecta beibehalten. In den sechs Lectionen sind die 
ersten fiinf des Codex fast bis auf den Buchstaben getreu (ger- 
minis; veritati; nichil u. s. w.) wiedergegeben : wunderbarer- 
weise wird hiermit dann aber abgeschlossen, so dass eine 
Translatio gar nicht erzahlt ist. 

6) Ex Breviario Othiniensi (citirt: B. O.). 

Nur: De translatione sancti Katmti ducis (also Officium 
fiir den 25. Juli). Aus der ersten Vesper der Passio ist 
der Gesang : Ave martyr, dux Danorum, aus der Trans- 
latio die Collecta genommen. In den sechs Lectionen 
sind die ersten vier des Codex wiedergegeben, worauf der 
Schluss mit wenig veranderten Worten aus dem ersten 
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Satz von Lect. 5 folgt: Hujus quidem fatna felix de die 
in diem, accrescentibus miraculis, longe lateque incremen- 
tum accepit. — Zum Schluss die Anthiphona super Bene- 
dictus aus den Laudes der Passio; dieselbe wurde auch 
sonst bei der Translatio gesungen. 

7) Ex Breviario Arosioisi (citirt: B. A.). 

Nur: De sancto Kannto. Es ist die Passio; (also Of- 
ficium fiir /.•Januar). Die »Legenda« sind nicht numerirt: 
bedeuten aber die einzelnen Absatze die Abschnitte, so 
war.der gesammte Stoff, in dera wortgetreu die achte Lec- 
tio des vollstandigeren Officium wiedergegeben wurde, in 
neun Lectionen eingetheilt, also auf. jede Nocturn, wie es 
die Kirche vorschreibt, drei. — Kurze Andeutungen iiber 
die zweite Vesper sind hinzugefiigt; dieselbe wich danach 
von der des Codex ab. 

8) Ex Passionali Liibecensi. Lubec. 1492* fol. 

Van Sunte Kanute, deme Hertzoghen in Denmarken. .— 
Eine niederdeutsche Uebersetzung der Vita, die ein so 
alterthiimliches Geprage hat, dass sich Detmar zu 1130, 
herausgegeben von Grautoff I, 31, ganz gut auf sie bezo- 
gen haben kann: We van des Knutes dogheden mer we- 
ten wille, de lese passionalem. — Von Lectio 3 an ist 
die Passio wiedergegeben. Der Anschluss an den lateini- 
schen Text ist meistens ein sehr getreuer, doch ist oft ge- 
kiirzt, so dass Einzelheiten iibergangen sind. Auffallend 
scheint es, dass des slavischen Konigthums gar nichtge- 
dacht ist. Schwerlich wird solches, sofern die Uebersetzung 
etwa noch dem 13. Jahrhundert angehort, ohne Absicht ge- 
schehen sein. Auch das Todesjahr ist nicht hervorgehoben. 
Den Schluss bilden, nach der Translatio Lectio 2, die Be- 
stattung zu Ringstedt, und die oben S, 17 hervorge- 
hobene Notiz iiber die beiden Feste des Heiligen. — Zwei- 
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fellos war, schon der ^prache wegen, diese Passionsgeschichte 
nicht zum Vorlesen beim Gottesdienst bestimmt. 



Die nachfolgende Aiisgabe (iiber die friihere von 
Waitz s. oben S. 17 ff.) bezweckt nicht nur Nachrichten fiir 
die Geschichte Knuds und seiner Zeit darzubieten, sondern 
auch einen Beitrag fiir die Geschichte des Gottesdienstes, 
besonders im danischen Reich, gegen Ausgang des 12. 
Jahrhunderts zu geben. Daher sind die einzelnen litur- 
gischen Theile deutlicher als es die Handschrift thut her- 
vorgehoben, und auch sonst sind durch Noten u. a. die 
einzelnen Abschnitte des vollstandigen Gottesdienstes kennt- 
lich gemacht. Mit xursiver Schrift sind diejenigen Stiicke 
bezeichhet, welche durch Reim oder Rythmus und mei- 
stens auch durch beigesetzte Noten zum Singen bestimmt 
wurden. Aus den Evangelien und Homilien wurden, wie 
schon durch Waitz geschehen, nur die Anfange und 'die- 
jenigen Stellen hervorgehoben, welche sich direct auf den 
Herzog beziehen. Der liturgische Theil ist etwas vollstan- 
digergegeben, als in der friiheren Ausgabe, indem nament- 
lich auch alle Responsoria historica der dritten Nocturn, 
die nicht ohne geschichtlichen Werth sind, Aufnahme fanden. 



a 
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« 



Zur Uebersicht. 

Jede Feier, sowol der Passio als auch der Translatio, 
besteht aus folgenden gottesdienstlichen Abschnitten: 

Officium nocturnum. 

Vespera mit dem Covipletorium, beim Son- 

nenuntergang, am Tage vor dem 
Feste, 

Die einzelnen Theile der matu- 
tinae*{vigiliae; vgl. oben S. 28): 

Primum noctumum vor Mitternacht; 

Secundum nocturnum um Mitternacht; 

Tertium tiocturmim um 3 oder 4 Uhr morgens. 

Hierauf folgen die 

Laudes (mit denen vermuthlich die Missa 

martyris verbunden wurde). 

Officium diumum. 

Prima (hora) .... 6 Uhr morgens; 

Tertia (hora) 9 Uhr morgens ; 

Sexta (hora) 12 Uhr mittags; 

No7ia (hora) 3 Uhr nachmittags. 

Den Beschluss macht die zweite 

Vespera beim Sonnenuntergang am Tage des 

\ Festes» 



• 



In passione sancti Kanuti. 



Ad vesperas. 

A''). Tecum principiunt\ 

Capitulum. Beatus vir, cujus capiti Dominus coronam 
inposuit, muro salutis circumdedit, scuto fidei et gladio 
munivit ad expugnandas gentes et omnes inimicos. 

R^. Beatus vir, qui potuit trunsgredi et non est transgres- 
sus, quis est hic, et laudabimus eum *). Hic est vere martyr 
Cristi miles Kanutus, quem Dominus constituit ducem 
popidi sui, qui extolli noluit^ set fuit inter illos quasi 
unus ex illis, 
r^'^). Dux judex justus, sevis leo, mitibus agnus, 
V\ Gloria Patri et Filio et Spiritui sancto. Fuit^, 

Hymnus. Gaudet mater ecclesia, — qu£ pridem prolis 
nescia, — fecunda sponsi gracia, — jit sterilis puerpera. 

V\ Frustrata legis federe, — cessat ancilla parere; — set 
fides in baptismate — preponit partus libere. 



*) D. h. Antiphona; wird hier gesungen, wahrend der Priester zuiii 
Altar geht, daher auch Introitus. 

2) Psalm. 109, V. 3. Vgl. den Wechselgesang unten S. 57. 

') D. i. Resposonrium, vom Chor gesungen, nachdem der Priester das 
Capitulum gesprochen. 

*) Bis hier nach Ecclesi. (Jesus Sir.) 3I, 8 — 10. 

•) D. i. Versiculum, ein Theil des Wechselgesanges. 

^) Der Vers: fuit inter etc. soU wiederholt werden; s. unten S. 44 N. cr. 
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Plures *) parit martyriOy — quorum ducem consorcio — sancta 

junxit devocio — ct sanguinis effusio. 
pie proles regie, — dtix et martyr egregie, — tuo sancto 

munimine — consertfa nos a crimine. 
Ora patrem familias, — ;// inter Syon filias — post funeris 

exequias — nostras conjungat animas. 
Patri, proli, paracUto, — ternus honor uni Deo, — cujus 

nobis professio — peccati fit remissio. Amen. 
V\ Ora pro nobis, beate Kanute, ut-^) digni efficiamur 

promissionibus *) Christi. 
Antiphona^) super Magnificat^). Ave martyr, dux Da- 

norum, — ave decus Dacie, — cura causas sauciorum, 

cum sis pignus gracie — in nostra serie. 
Factis, verbis te sequamur — et cum mentis acie, — ne in 

limo infigamur — vel labanmr glacie — vallis miserie. 
Set te duce mundo calle — tra?iseamus de hac valle — ad 

superna et eterna gaudia — evovae^). 
Collecta*'). Deus, in cujus fide ^) gloriosus dux Kanutus 

firmiter incedens, vite innocenti violenter subtrahitur, 

presta, quesumus, ut, sicut ipse immerito ®) morti ad- 

dicitur, mortem, quam promeruimus ' ) , ejus meritis 

evadere mereamurs). Per Dominum nostrum. 



a) p. ; Cod. li) magnif. ; Cod. c) Coll. ; Cod. d) mandatis B^ R. 
e) morti innocenter B. R. f) meruimus B. R. g) valeamus B. R- 

*) Hier horen freilich die Noten im Codex auf; aber es soU offenbar 
das Ganze gesungen werden. 

*) Ut digni etc, ist Responsorium. 

') Nach dem: Ave martyr, dux Danorum etc, ist das Magnificat, 
(Evang. Lucae I, 46: Magnificat anima mea Dominum) einzuschalten, das 
seit dem 11. und 12. Jahrhundert hei je4er Vesper gesungen werden musste; 
s, Binterim a. a. O. IV, i, 387. 

^) Steht wol fiir: »(In secula) .seculorum. Amen.« Die Vocale dieser 
beiden letzten Worte werden fiir jene an allen bezUglichen Stellen ganz 
zweifellos einzuschiebende Schlussformel gesetzt sein. Nur unten S. 54 
ist dieselbe und S. 55: In secula ausgeschrieben. 
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i 

Invitator um. Veni turba fidelium, — Dei adora filium, 

— qui sanctum pro victoria — eterna ditat gloria. 
P. Venite 'exultemus ^) . 

Hymnus. Primo proscriptos patria — parentum inpru- 
dencia — ad presens premunt propria — 7ios peccatorum pondera. 
V\ ' Alleviatur ^) sarcina, — si non per nostra merita, — 

ob martyris suffragia, — cujus sunt hec sollempnia. 
Dux ora regem glorie, — qui sponsus est ecclesie, — ut 

nos in ejus corpore — ..servat cum pacis federe. 
Parce, pater^ reatibus — patroni nostri precibus; — de- 

victis cunctis hostibus, — pax sit nostris temporibus. 
Patriy proli^). 



In primo nocturno*). 

A. Beatus vir ^*), vere beatus, — secus fontem transplanta- 
tus, — fructum profert irrigatus — in tempore suo. 
evovae^), 

A. Quare fremuerunt^) gentes, — innocentem persequentes, 

— infideles perierunt, — et cum Christo sunt et erunt, 

— qui confidunt in eo. evovae. 

A, Cum invocarem ') exaudisti, — invocantem ttomen Christi, 

— et pro morte temporali, — hi spe vite singulari — 
constituisti me. evovae. 

A. Verba mea ^) sunt percepta, — morte vita est adepta, — 
mors hec tuis grata satis^ — scuto bone voluntatis — 
coronasti nos. evovae. 



d) I /o. iVo A. ; Cod. — Wird an dieser Stelle stehen, weit der Eingang 
auch fiir die andem Nbctumen bestimmt. 

/ 
•) Psalmus 94, der in jeder Nocturn zu singen. 

2) Die Noten fehlen, soU aber ohne Zweifel gesungen werden. 

3) Der Vers von oben S. 36 ist hier zu wiederholen; im Brev. Rosk. 
wurde er daher ganz ausgeschrieben. 

*) Vgl. Psalm. I. ») S. oben S. 36 N. 4. «) Vgl. Psalm. 2. 

7) Vgl. Psalm. 4. 8) Vgl. Psahn. 5. 
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A. Domine, dmninus^) noster es — et sancti tui requies — 

coronasti hunc in celis, — quem adorat plebs fidelis — 

in universa terra. evovae^ 
A, In Domino^) confido, qui respicit in pauperes, — qui 

superbos obprimit et exaltat humiles — quoniam equi- 

tatem vidit vultus ejus. evovae, 
V\ Gloria et^) honore c. e. D. *). Et constituisti e. s. o. ^). 

L e ct i o I. 

Rex christianissimus Hericus, Dei gracia dignus im- 
perio, regnum Dacie feliciter regebat, et eo regnante regioni 
arridebant pax et * lex, prosperitas gencium et victualium 
haburidancia^). Inter cetera opera sua bona in regionem 
longinquam orandi gracia aliquando profectus, pratis et 
prediis pecunia comparatis, hospitale pauperibus et pere- 
grinis admodum necessarium sumptu proprio construxit''). 
Huic cunctus populus ob bonitatis sue constanciam lingua 
propria Hegothe cognomen inposuit ^). , Hic igitur erga 
suos tante humanitatis gracia floruit, quod, eo jam tercio 
peregre profecturo, regio tota parte tercia pecunie sue, 
exceptis terris et animalibus, votum regis redimere volebat. 
Set nec prece nec precio rex proposito sancto privatus, 
una cum regina sua Botilda arrepto itinere, filium suum 
seniorem custodem regni Haraldum constituit. Kanutus 
quidem puer adhuc parvulus, quem regi *) regina pepererat, 



a) Ist zweimal geschrieben, aber spdter durchstrichen. , ♦ 

») Vgl. Psalm. 8. 2) Vgl. Psalm. lo. 3) Vgl. Psalm. 8, v. 6, 7, 

*) D. i. coronasti eum Domine. — Die folgenden Worte sind Re- 
sponsorium. 

*) D. i. eum supra opera manuum tuarum. 

^) Vgl. Aelnoth. Vita Kan. reg. cap, 32; Anonym. Rosk. bei Lang. 
SS. rer. dan, I, 379; Saxo ed. Miiller et Velschow p, 600. 

') Vermuthlich ist dieselbe Griindung gemeint, die in der Knytl, Sag. 
cap. 74, Scriptq hist. Isl. XI, 274, erwahnt wird. 

8) Vgl. Saxo p. 601 und die Note von Miiller daselbst. Annal. Lun- 
denses a. 1095 u. 1030; in Nordalb, Studien V, 44. 
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penes Skialm*), virum vero inter Danos. strennuissimum, 
educandus degebat. Rex providus tandem Romam perve- 
niens, patrie sue consulens libertati, a domno papa pallium 
impetravit; quo regno suo transmisso, incepte peregrina- 
cionis iter perageire satagebat^. Interim imminente *) ter- 
mino tanti viri laboris, correptus febre, diem sui transitus 
divina providencia largiente assistentibus predicebat, locum 
eis assignans, quo humari optabat. Intuentibus hiis loci in- 
portunitatem et affirmantibus, neminem ibi posse sepeliri, 
inquid: »DomiBi est terra. Qui etsi inde me projecerit, 
extra cimiterium sepelite«. Regis sermo adimpletur; die y^j. ,q 
qua predixit moritur, qbi optavit sepelitur, et factus est in 
pace locus ejus, Mirabile miraculum. Locus ille, qui 
omni mortuo illocalis antea extitit, rege sepulto, cujuslibet 
sepulture satis aptus apparuit^). 

Responsorium*). Ortum duxit dux Kanutus de radice 
nobili. -^ Rex Ericus erat huia propagator sobolu — 
' Ex qua crevit regni salus et libertas populL 

V. Stemmatis pompositas, fnorum elegamia — et virtutum 
probitas, sunt in hac substancia, — Ex gua**). 



a) immtfzte Cod. 

^S^* ^^^ ^^ Saxo XII, p. 609. Skialms Enkel war der Erz- 
bischof Absalon. 

2) Nach Saxo p, 609 ff. bewirkte der Konig d{e Errichtung des Erz- 
bisthums, fur die er schon friiher thatig gewesen, ebendas. p. 605, durch 
eine Gesandtschaft. Annales Ryenses werden, indem sie, Mon. Germ. 
SS. XVI, 4cx>, wie die Vita von einer Anwesenheit des Konigs in Rom 
sprechen, den Saxo auf ihre Art frei benutzt haben; vgl, Usinger, Dani- 
sche Annalen S, 62 ff. 

3) Der Konig wurde in Cypem, wo er gestorben, begraben, Von 
dieser Insel ging die Sage, DamQnen wiirfen nachts die Leichname wie- 
derum aus den Grabern; (s. Mtiller zu Saxo p. 613). Daraus wird die 
Erzahlung des Textes und die Ausdehnung derselben auf die ganze Insel 
Cypern bei Saxo entstanden sein. — Ueber einen selbstverstandlichen 
Schluss der Lectio s, unten S. 41 N. i. 

*) Die Responsoria historica stehen auch im Brev. Rosk. ; vgl. oben S. 2g. 
**) Der Vers von oben: Ex ^tm crevii regni etc, soll, wie auch die Noten 
ausweisen, imederhQlt we^den. 



40 Officium sancti Kanuti ducis. 

Lect ib 2. 

Ut mors regis Danis innotuit, de regni regimine Haral- 
dum, qui eos in multis offenderat, deicientes, fratrem regis 
Nicholaum in regem constituunt '). Set minoris providencie 
et disposicionis, quam regno expediret Nicholao existente, 
pars maxima regni in nobili regina Margareta pendebat, 
ita ut ab extraneis Dacia regi virtute feminea diceretun 
Regina vero illa, mulier sapiens et honesta, Kanuto, Herici 
regis filio, tamquam filio suo Magno materne dilectipnis 
ostendebat affectum. Erant quidem *) amici et socii Ka- 
nutus et Magnus, ut sanguinis propinquitas postulabat ^), 
nec potuit inter eos regina vivente discordia nutriri'^). Igi- 
tur cum illa diem sibi ultimum imminere perpenderet*), 
citatum ad se Kanutum alloquitur, dicens: »Fili mi, cum 
sis mensibus et moribus filio meo Magno maturior, memor 
consanguinitatis vestre et mee dilectionis, noli avertere te 
ab illo; set si alterius suggestione aut propria fatuitate de- 
viaverit, corripe et corrige eum, ut frater alium facere de- 
beat«. Kanutus respondit: »Mater carissima, Deum testor, 
per me nil sinistrum ei eveniet, set, ut teneor, frater fidelis 
in omnibus ei apparebo«. Proficiens itaque Kanutus etate 
et sapiencia, viribus et virtute tempus suum decoravit. Qui 
cum adhuc cujuslibet dignitatis careret honore, duce de 
Slaeswich Elavo diem extremum ducente^), ducatum illius 
a patruo suo Nicholao peciit, et cum prece petitum opti- 
nuit^). Ibi erat tempore illo pro defectu juris et justicie 



d) quidam Cod. 

1) Vgl. Saxo p. 614 flf. 

2) Nach Helm. I, 49 wurden beide gemeinsam erzogen, 
. ^) Aehnlich Saxo p. 631. 

*) Margaretha starb 4, November 11 30; s. Suhm, Hist. af Danem. V, 
363. — Eine ganz andere Stellung nahm die Margaretha nach der Erzah- 
hmg Helmolds ein, s. dariiber Reich a. a. O., S. 219 u. 245. 

^) Nach Saxo p. 621 wurde EHf wegen Untreue abgesetzt. 

®) Die Ann. Lundens. haben die Erijennung zu 1109 (darnach ver- 
muthlich die Chronolog. Anon. bei Lang. SS. I, 388 zu: 11 19); die Ann. 
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tam assiduus Sclavorum incursus, quod ipse rex, nisi mu- 
nitus Prisonum presidio, illic pernoctare non potuit. Nullus 
insuper provincie illius inhabitator pro depredancium et la- 
tronum molestia de se aut de suis tutus erat. Tu autem^). 

R. Quando fuit peregre rex profecturus, honorem optavit 
proli"^), set onus*) non sustulit etas. Perpendens pater 
hoc, Compassio sanguinis urget. 

V. Disponit**) cuidam pueri committere curam. Compassio 
sanguinis***). 

Lec t io 3. 

Factus igitur dux *) Dei disposicione Kanutus, posuit^) 
super femur gladium suum et precinxit se virtute; invaso- 
res regni dissipat, .perdit raptores et fures suspendit, et in 
brevi ab omni persecucione patriam suam liberavit^)* Et 

a) Jiicie fugt B. R. hinzu. 

Ryens. zu 1115, ebenso die Ann. Nestv. bei Lang. I, 369 und Chronol. 
rer. memor. ebend. II, 521. — Ueber »Knud als Dux Daniaeir s. Reich 
a. a. O., S. 238. Die gesammte Stellung, besonders aber ihre Bezeichnung 
in den Versen zu Lect. 5 erinnert stark an die Reichsjarle in den andern 
skandinavischen Staaten. 

*) Diese Worte deutcn an, dass die Lectio geschlossen werden soll 
mit einem Spruch nach Lib. sapient. 15, vers. i : Tu autem Deus noster 
suavis et verus es, patiens* et in misericordia disponens omnia. E|^enso am 
Schluss von Lect. 6 und 12. Das Brev. Slesv. schliesst jede Lectio mit 
»Tu«,- also zweifellos mit obigem Gebet, und dasselbe ist als selbstver- 
standliche Erganzung fiir jedes, also auch fUr unser Officium anzunehmen. 
Diese Schlussformel kommt seit dem 12. Jahrhundert vor, 

2) Waitz, Einleitung S. 26 versteht unter «honor* das Herzogthum. 
Jedenfalls liegt hier in den Responsorien eine eigenthtimliche Erweiterung 
der Angaben in Lect. i vor. 

3) Ueber dei\ Auszug von dieser Lect. an in B. S. s. oben S. 31. 

*) Vgl. Lect. 5 und iiber die ahnliche Schilderung der Ann. Lunden., 
Reich a« a, O., S. 212 u. 231, 

*) honus; Cod. 

v»^ l^Jachsatz zu dem: Perpendens pater hoc. Die Trennung muss mit der 
Liturgie zusammenhdngen. 

***) 5. oben S. jg N. **. 
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factutn est: qui in locis tudoribus ante trepidabant, jam 
in latibulis hostium, in speluncis latronum et in portis pi- 
ratarum pascebant et accubabant, quia non erat, qui ex- 
terreret; nam juxta quodlibet litus quislibet libere habitare 
potuit. Si bos sive jumentum alicujus furto vel rapina sub- 
tractum fuerat, per duos aut tres dies quereretur, ne forte 
erraret in agro ; quod non inventum ducis exactores *) red- 
dere tenebantur, qui furem cum furto querentes, justiciam 
exercuerunt^). Quidam nacione nobilis, set opere nequam, 
sepius incausatus, a temeritate sua desistere nolens, cum 
potens esset, pro minimo habebat pauperibus injuriari et 
proxjmos suos opprimere. Porro dux in Skania degens au- 
divit, eum jura contempnere, justiciam parvipendere, nec 
Deum titnere nec homines vereri. Quo audito, de re sol- 
licitus dux, non se sompno dedit, quousque rediens Juciam 
pervenit ; et continuo coram illo prevaricator accersitur, 
accusatur, convincitur, et a justo judice suspendio adjudica- 
tur. Tunc ille duci dixit: »Propinquus tuus sum; ingenui- 
tati tue noli inferre injuriam«, Ad hecdux: »Cum michi 
sis propinquus, ceteris in pena es preferendus ; quia, quanto 
aliis es genere alcior, tanto aliis alcius elevaberis«. Et 
factum est: malus navis acquiritur et in vertice montis 
erigitur; cui reus appensus, indignum vitam morte digna 
terminavit. Perpendentes iniqui, quod nec pravis propin- 
quis judex justus pepercisset, furari vel predari presumere 
metuebant'-^). 

R. Hoc statuto — de Kqnuto, — qtwd pater disposuit; — 
dicto vale — jus regale — tu7w Haraldus suscipit — 
Inchoato — voto grato — iter rex arripuit. 



a) exauctores Cod. 

') Diese Nachricht isl sehr auffallend, doch keineswegs unglaubwurdig. 
Sie erinnert an die Haftpflicht der Hundertschaft im merowingischen und 
angelsachsischen Staat. 

2) Aehnliches erzahlt Helm. I, 49; und auch Robert. Elgens. kannte 
die Geschichte, s. das Excerpt bei Lang. IV, 258. 
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V\ Mamit puer cum cagnatis, — et cum matre pater gratis 
peregrimis proficit^), 

L e c t i o 4. 

Pace facta in patria sua, non viribus, non virorum 
numero, immo in Domino dux habens fiduciam, paucis 
comitatus Sclavjam intravit; et ubi centum mortem metue- 
bant, ibi cum se tercio securus incedebat. Deinde et a 
principibus et a plebe cum honore suscipitur, cum reve- 
rencia tractatur, et cum communi assensu ejus dominio 
Sclavi^ com^ittitur; quam sub pacis pignore regno Dacie 
fideliter confederavit *). In omnibus prospere egit, quia 
manus Domini, erat cum eo. Et merito, quia, quanto 
sublimior *), tanto humilior, quanto potencior, tanto benignior 
omnibus apparuit. In eo germinavit mens provida et sancta, 
floruit sermo verus et benignus, fructificavit opus bonum 
et efficax. In tantum dilexit decorem domus Domini, quod 
inter ministros ipse primus- eam sterneret et ornaret. Cle- 
ricos quidem ejus, qui sicut in festis sic in ferialibus eo 
presente divina celebrare tenebantur, nisi in habitu regulari, 
officio suo vacare, non licuit. Sic in divinis devotus et 
curiosus, in secularibus strennuus et curialis, a Deo et ho- 
minibus jure dilectus erat. Inde Magnus, regis filius, exce- 
catus invidia, in corde suo concepit dolorem et peperit 
iniquitatem -) ; ducem dolo de terra delere voluit, sed non 
valuit, quia nondum venerat tempus ejus. Fere annis 
novenr fraterna invidia Kanutum latuit. Attamen audivit 
a pluribus, quod ei Magnus insidias machinaretur ; set ille 
fidelissimus de infidelitate tam * familiarem amicum suspec- 



a) sullimwr Cod. 

*) ^S^» ii^cr die Erwerbung der Herrschaft in Slavien Helm. I, 49 
und Saxo p, 625. 

^) Aehnlich Saxo p. 631. 

*) So Cod. und B. R. fur proficiscitur. — Inchoato etc, ist auch hier, wie 
im B. R. angezeigt, zu wiederholen. 
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tum habere non potuit. Contigit interim, ut dux regi accu- 
saretur^). Tunc et rex falsis favens suggestionibus, his 
causis concilio Ripensi eum aggressus. est. »Tu«, inquid, 
»contra consuetudines terre nova quedam induxisti, et in 
Sclavia contra me et regnum meum nomen regis tibi 
usurpasti« ^). 

R» Jam flos purpureus — spirat odorem *) germine justus, 
— Tempore messis dulcia grana ducit in altum. 

V. Ut puer ille corpore crevit, crevit in illo gracia Christi, 

Tempore. 
V*. Gloria Patri et Filio et Spiritui sancto. Tempore**). 



In^) secundo nocturno*). 

A. Domine, quis ^) habitabit — et cum sanctis quis intrabit 
in tua tabernacula^ — miles tuus et adletha, — in- 
mortalis vite meta, — inventus sine macula, — non 
inovebitur in eternum, evovae. 

A. Domine, in^) virtute tua — sancti^) letatur anima, '- — 
pro cujus magna gloria — psallemus virtutes tuas, evovae. 

A. Exaudi^), Deus^), te orantem, — ne contempnas de- 
precantem; — cum exaudis et intendis — et a malis 
me defendis, — sperabo in te, Domine, evovae. 



d) In IIo, JVo • Cod. F) iibergeschrieben im Cod. • 

c) Auch, doch in der ersten Noctum B. R. 

^) Die Vita und Saxo iibergehen den Tag zu Schleswig, von dem 
Helm. I, 50 erzahlt. 

2) Die Anklage ist weiter ausgefuhrt, doch zum Theil auch anders 
aufgefasst oei Saxo p. 632. 

3) Ueber den Eingang s. oben S. 37 N. a. 

*) Vgl. Psalm. 14. 5) Vgl. Psalm. 20. «) Vgl. Psalm. 54. 

*) Brev, Rosk, : odore gemiine justis. 

**) Weil hier am Schluss der Andacht die Doxologie, kirchlichem Brauch 
gemdss (s. Binterim IV, i, 400), einztcschieben war, musste der Vers: Tempore 
zzueimal wiederholt werden, . « 
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A* Te decet^) hymnus, pater sancte, — ontfies quidem, qui 

amant te, — ^ hymnuht dicent. evovae. 
A. Bonum est'^) confiteri — huic, qui vult misereri, — quia 

non est iniquitas in eo. evovae. 
A. Dofninus regnavit^) — sanctum coronavit, — de manu 
' peccatoris illum liberavit — in sanctificacione ejus. 

evovae ^). 

V. Posuisti, Domine, super caput ejus^), 

Le ct io 5. 

Dux, ut doctus erat, ad causam primam satis honeste 
respondit, dicens: »Terra tua hoc in consuetudine hactenus 
habuit, quod nec sub serrura nec sub qualibet custodia 
res suas aliquis secure possidebat *). Jam si contigerit, quod 
dives sive pauper rem aliquam in transitum omnium ultro 
posuerit aut oblivioni tradiderit, a nemine ablata possesso- 
rum suum expectabit. Hec est nova consuetudo«. Ad 
secundam objectionem exorsus ait: »Regis usurpati nominis 
reus non teneor ; Sclavia enim nec regem habuit, nec michi 
commissa me regem vocavit. Usuali quidem locucione 
causa dignitatis vel reverencie knese quemlibet vocare con- 
suevit. Hoc est dominus^) Et hoc Dani abusive ihter- 
pretantes, regem esse affirmant. Scis item, quod terram 
illam regioni tue non solum pacificavi, immo, qui te magis 
oppugnabant, per me tecum in pugna stare parantur«. Rex, 
his.auditis, quia simplex erat et cito moveri potuit^), de- 



d) posssidebat Cod. b) non poiuit B. R. 

«) Vgl. Psalm. 64. 2) Vgl. Psalm. 91. 

3) Vgl. Psalm. 98.. 4) S. oben S. 36 N. 4. 

*) Dazu gehdrt als Respons.: Coronam de lapide precioso. — Aus 
Fsalm. 20, V. 4. 

*) Saxo, dessen Darstellung, obwol sie weit ausftihrlicher ist, wenig 
von der der Vita abweicht, hebt allein die Bezeichnung «dominusc hervor; 
p. 633 fF. Er liebt es eben nicht, durch barbarische Worte sein gutes 
Latein zu verunzieren. 
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latoribus derogavit, commendans opera ducis, quia erant 
bona valde. Cum in tempore illo, immkiente die natalis 
Domini, regis curia Roskildis *) conveniret, et dux ad festum 
invitatus ire festinaret, uxor ejus rei eventum in mente re- 
cipiens, hortatur illurrl iter illud penitus omittere^). Set 
cordis innocencia viro justo eundi preposuit *) securitatem. 
Dixit inquam: »Pavide mulieris suggestioni animum accom- 
modare nostrum non est. Quid familiaritatis fiducia, quid 
sanguinis propinquitas , quid composicio fidei prosunt ali- 
cui, si me hesitacio aliqua ab incepto itinere retraxerit« ? 
Quid plura? Fecit quod proposuit, transfretavit, et venit 
ad curiam, et cum diligencia et dilectione tam a primis dux 
reverendus ^) receptus est. 

R. Instat tefftpus juventutis, — fructus patet gracie — et 
virtutis et salutis*); — per quem jugo servitutis — 
plebs privatur Dacie. 

V. Constitutus — est Kanutus — - dux in regno'et princeps 
in acie**), 

L e c 1 1 o 6. 

Magnus igitur, cui dux Kanutus se tucius committebat, 
meditabatur die ac nocte, quomodo innocentem neci tra- 
deret. Hujus perfidi in fraterna prodicione Henricus Ska- 
taelar^) fretus consilio, tres proceres precipue sibi confede- 
ravit, in quibus pre ceteris malefaciendi fiduciam habebat. 
Quorum unus Ubbo comes, alter Haquinus Norwegiensis, 
tercius Haquinus ^) Skaniengis erat^). Conjurati hii quatuor. 



a) proposuit B. S. b) revendus Cod. 

c) ubergeschriebtn von derselben Hand im Cod. 

») Vgl. Saxo p. 637. 

2) Auch Helm. J, 50 weiss. von dieser Abmahnung ; . Saxo lasst dieselbe 
pag. 637, wenig glaubwiirdig, schriftlich geschehen. . . 

3) Ueber ihn s. oben S. 5 ff. 

*) Bei Saxo p. 632 ff. finden sich in Beziehung auf das Complott ein- 
z^lne Abweichungea, die berichtigende Erganzungen zu sein scheinen ; 
$. Reich a. a. O., S. 247. 

*) rf/ saluHs et virtntis; B. R. • • 

**) Zu wiederJiolen : Per quem jugo etc, ivie auch nach dem B. R. 
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ne quis consilium alt^rius palam faceret, terre se prostra- 
verunt de tradicione tractatUri. Subdole dolo huic jacentes 
iniqui assensum dederunt, ut, si forte quis eorum inde in-, 
causaretur, ne.c ambulando nec sedendo nec standa se in" 
terfuisse secure juraret. Sed quid? Veritas, que neminem 
fallit, a quovis falli non potest. Percipiens vero Haquinus 
Skaniensis, socios suos sanguinem sitire innocentis, recessit 
a consilio impiorum; nec sedere voluit in insidiis, ut inno- 
centem interficeret. Pro certo denique Magnus perpendens, 
tres prefatos ad facinus, quod diu proposuerat, esse para- 
tos, quod corde conceperat, opere complere differre nole- 
bat. Ad patris ergo curiam perfidus perveniens, sub specie 
devocionis dolositatis *) velans affectum, peregre se profectu- 
rum palam prpfessus est. Deinde tamquam familiarem 
suum ducem sanctum de voto falso consulere cepit, dicens: 
»Frater fidelis, cum pre cunctis mortalibus te solum sine 
falsitate aliqua ^pertus sim, in instahti ^) negocio me et 
mea consilio tuo ordinare disposui. Sumus enim tam fide 
quam sanguinitae conjuncti; unde nec ego nec tu in ne- 
cessitate disjungi racione valemus. Volo, inquam, ut in 
secreciori loco ®) michi soli solus obvias, ubi nemine in- 
pediente, que deliberanda sunt diffinire valeamus«. Kanu- 
tus falsi fratris fidem verbis dedit, et respondit: »Care 
frater, affectum tuum bonum bonorum omnium actor ad 
felicem perducat effectum. In vera fraternitate fraus aut 
fictio metuenda non est. Locum et tempus assigna; para- 
tus enim sum in omnibus tibi parere«. Facta inter eos 
composicione> prout quod utrisque piacuit, dux non doli 
conscius^) in devocione fratris deiectabatur, et iUe Magnus 
in spe positus perfidie malo suo applaudebat. Tu ^). 



a) dilositatis Cod. 

d) i instanti: so der Cod. 

c) miranda sunt dem Text eingefugty aber getilgt im Cod. 

d) concius Cod. 

^) S. oben S. 41 N. i. 
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R. Dux hic factus sui juris. — diligit justiciam, — ct ifi 
rerum*) dcfensuris — optinct zictoriam. — Pcrdit pra- 
z'os*^y a pressuris — conservans ecclesiam. 

V*. Pauperibus pater ille, pius fit pastor cgettis*^). 

Lectio 7- 

Quando *) tempus secundum consuetudinem curie affuit, 
quo invitati erant valefacturi invitantibus, vadit ad Gefne- 
1131 wathe Magnus, et dux ad Balstoq>-) iter direxit. Die'^) 
Jao. 7. altcra epiphanie *) summo diluculo Magnus surgens, et ar- 
matus fraude interius et ferro exterius, tamquam ad pugnam 
paratos ^) se quam plures sequi precepit. Hii simul «) in- 
cedentes, ab injusto homine jiu-are compelluntur, ut, quem 
ille primus invadei^ omnes in illum absque dilacione ar- 
mata manu insurgerent. Ad silvam tandem perveniens, in 
qua ad perdicionem suam parricidium ^) perpetrare dispo- 
suit, auctor sceleris in densitate arborum armatos abscondit, 
saltumque solus deambulans; doli nuncium ad ducem di- 
rexit, mandans ei, ut, quod fideliter spoponderat, cum 
festinacione adimpleret. Nocte eadem in Haralstath^) tum 



• d) ep. Domine; B. R. d) paratus; B. R. 

c) incedenUs simul; B. R. d) Jratricidittm ; B. S. 

1) Die ErmoTdung hat die Vita ausfohrliclier und genauer als Saxo. 

^) Von diesen bisher nirgends genannten Orten bin ich den ersten 
mit den mir zn Gebote stehenden Hiilfsmittehi (Pontoppidan, Danske Atlas, 
und Mansa, Karte von Seeland in 4 Blattem) nicht zu bestimmen im 
Stande gewesen. Balstrup heisst nach Mansa ein Ideiner Ort ganz nahe 
bei Ringstedf, siidostlich von demselben. (\\aitz). Dazu stimmt die An- 
gabe Saxo p. 638, dass Knud: apud oppidum Haralstadium gewesen sei. 

') Von hier an ist die Vita in den Lectiones des Brev, Rosk. excerpirt; 
vgl. oben S. 29. 

*) Diesen Ort (Harrestedt, ndrdlich von Ringstedt) nennen auch Ro- 
bertus Elg. II, 6, p. 260. Sveno Agg. c. 7, p. 59 und Saxo p. 638. Waitz. 

») repus; B. R. **) pravas; B. R. 

***) Zu TijiederJwlen: JFerdit pravos eic. So auch nach B. R. 
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cognata sua Cecilia^), regis Kanuti filia, Kanutus pernocta- 
verat; a qua sollicite hortabatur, ne Magno solus obviaret. 
Cui ille: »Carissima, ne rei hujus reus appaream, facere 
teneor, quod fide poUicitus sum«. Dux igitur adhuc erat 
deditus *) sopori, quando nuncius perfidi ad hostium pulsa- 
vit. Quo aiidito, vix ex toto vestitus falsi fratris festinavit 
favere mandato. Suggeritur a suis arma sumere ^) ; quibus 
ille dixit: »Absit. Res enim suspecta habetur, quando 
inermi armatus occurrit«. At illi: »Domne, fideles tuos 
tecum sume <*), rei causa forsan in dubio est; et dedecus 
habetur, quod dux solus incedere debet«. Quibus ille: 
»Cum unus ad consilium vocatus, fuerit, plures accedefe 
racip non permittit«. Quid plura? Piierum proditoris vir 
sanctus cum se tercio ^) prosecutus est. Incedentibus illis, puer 
precedens premunire de insidiis ducem volens, set aperte 
secreta domni sui pro observacione juramenti denudare 
non ausus, ordinem cujusdam parricidii •*) cantando ter reite- 
ravit, ut inde percipiens, quod hostis ei paraverat, illud 
devitandi adhuc haberet facultatem. Set fidelem animum 
non potuit tangere infidelitatis' suspicio. Dixit quidem ad 
puerum, perpendens ex parte, quod hoc sui causa cantaret: 
»Hec et hiis similia a perfidis paganis, quibus fedus fidei 
et consanguinitatis auctoritas et timor Dei irrita tenebantur, 
perpetrata sunt; a christianis fidelibus facinus tale factum 
non creditur«. 



d) debitus; Cod. b) summere; Cod. c) summe; Cod. 

*) Nach Saxo p. 638 Ufternachtete Knud im Hause Erichs, des Pra- 
fecten von Falster; der war wol, wie schon Langebek, SS. IV, 244 N. z' 
vermuthete, der Gemahl der Caeciha. — ' Helm. I, 50 legt die Warnung 
Knuds Frau in den Mund; vgl. jedoch oben S. 46. 

2) So auch oben Lect. 4 S. 43 als Ausdruck der Furchtlosigkeit. — 
Robert. Elgen. II, 6 spricht von drei Begleitern. Nach Helm. T, 50 hatten 
sowol Knud als Magnus je vier bei sich. 

3) Nach Saxo p. 638 sang der Bote, den er »Saxo arte cantor« nennt, 
von der Grimhilde. 

4 
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R. Pacem Danis — et paganis — fidem sanctus conttdit, 
— qms a vanis — et prophanis — ritibus recede^^e — 
et in Ckristum credere — compulit sub pacis federe. 

V. lyuci Danorum sUb jure regio *) — konorem exhibet 
Sclavorum legio. Quos'^). 

L e c t i o 8. 

Ad ^) locum prodicionis sanctus ^) properans, prestola- 
torem perfidum per saltum vagantem solum videbat. Quo 
viso, descendit; equum puero commisit, et solus incedens, 
vultu hilari, consciencia. pura et mente fideli hosti dome- 
stico se obviam dedit. Accessit Magnus. Magnus, inquam, 
nomine, magnus cordis malicia, magnus oris dolositate ®) , 
magnus inpietate operis : virum fidelem, benignum et justum 
feda lingua salutavit et profanis brachiis amplexatus est, 
et in pacis osculo Jude traditoris officio se obligavit. Lo- 
cum quendam ^) assignans remociorem ^) inquid : »Frater, 
eamus et^) sedeamus illic«. Fratrem vocat, quem fraude 
circumvenit s) , ire hortatur, quem cadere optat, et sedere 
ammonet, in ^) quem insurgere presumit. Pius impio as- 
sensum dedit^), cum eo vadit et sedet, et sedens versi- 
pellem latenter 5ub toga loricatum perpendit, et dixit: 
»Frater bone, quid arma portas in tempore pacis«? Ad 
hec tr^ditor : »Inimico meo juxta opus suum vicem reddere 
teneor, et ad vindictam ad presens paratus sum«. Dux 
magni consilii et consolacionis, proditoris malicie consulere 
attentans, ait: »Absit, frater, ab anima tua, ut, sive justum 



a) legio; Cod. V) B. A. fugt hinzu: Kanutus. 

c)dilositate; Cod. d) quidem; Cod. quendam; B. A. 

e) remocionem corr. remociorem; Cod. f) sed; B. A. 

g) circumvenire ; B. A. h) fehlt im B. A. i) prelndt; B. A. 

') Von hier an im Breviarium Arosiense bei Lang. IV, 274 ; s. obeii 

S. 32. 

*) S. oben S. S9 N. ^^\ ' 
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m 

sive injustum sanguinem effundendo, sollempnitatem soUicite 
observandam contaminare presumas. Expecta pacienter, 
transactis hiis diebus^), cum tempus ulcionis advenerit. Ad- 
versus adversarium tuum, si opus sit, manus mea tecum 
erit : inimicus ero inimicis tuis, et te diligentes amici michi 
erunt« . 

Jam scelus diucius celari non potuit. Sermonibus odii 
Magnus ducem circumdedit *) , dicens: »Kanute^), cujus 
estDacia« ? Vir ^) sanctus simpliciter ^) respondit, dicens ^): 
»Frater, interrogacio talis unde venit et quo habet pro- 
cedere^)? Dacia cujus est nisi patris tui et patrui s) mei, 
est et erit, quamdiu placuerit ei per quem reges regnant«. 
Tunc Magnus: »Non ^) sic; omnes post te vadunt; tu ^) 
tollis a nobis locum et gentem, et inter nos hoc modo 
melius dividi potest«. Hiis dictis, dux^) tamquam ovis in- 
nocens ad mactandum ductus circumspiciens , armatos 
aspexit, et ait: »Frateri) scit, qui™) omnia novit, me tibi 
aut tuis verbo vel opere numquam obfuisse; et quid hoc 
fecisti? Ubi fedus, ubi fides, ubi vera fraternitas? Judicet 
inter nos, qui reddet unicuique juxta opera sua«. In hoc 
sanctus surgere voluit, set per cappe capucium ^) traditor 
eum indigne retrahens, extracto gladio, ab aure sinistra in 
dextrum ociilum ^) caput findit^), et martyris cerebrum 
impie denudavit. Accurrens igitur Henricus, cujus superius ^) 



a) circumvenit; B. R. li) frater; B. A. r) Cui vir ; B. A. 

d) Vir simplex; B. R. • e) fehlt in B. R. und A. 

f) prodere Cod., der.mit pro eine Seite abschJiesst. g) patris; B. A. 

K) Nunc; B. A. i) et tu; B. R. k) sanctus Kanutus fiigt B. A. hinzu. 

1) ille von anderer Hand hinzugefugt Cod., fehlt in den Breviarien. 
m) quia corr. qui Cod. 

n) capucium corr. capicium Cod. per capucium B, R. und A. 
o) in dexterum caput; B. R. 

*) D. s. die: Octavae epiphaniae; s. Saxo p. 639; vgl. Wilda, Straf- 
reclit der Germanen S. 248 und das Edict Otto III. Mon. Ger. LL. II, 36. 

2) Saxo p. 639, bezeichnend fiir sein Streben nach andern Ausdrticken . 
eum Magnus capitis media diffissum exanimat. 

3) Lect. 6; s. oben S. 46. 

4 
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mencionem fecimus ■■), parricidii particeps ^) effectus, corpus 
innocentis lancea transfodit ®), Deinde ceteri sceleris hujus 
conscii, ut in infidelitatc fides servaretur, in latera ducis 
lanceas fixerunt ^) ^). Et sic glorioso martyrio jura carnis 
justus persolvit. Passus est igitur vir pius, rectus et inno- 
cens, dux Dacie Kanutus, regis Herici proles, paterque ve- 
nerabilis regis «) Waldemari, 7, Idus Januarii'-^), sequenti 
die epiphanie^), feria quarta, anno ab incarnacione Domini 
1130*). CUi est honor et gloria per infinita secula, amen. 

R. Felix iste vicibus fniitur paternis; — 7iam obstrtisis 
undique hostium cavernis, — dux dat uti Daciam legim 
bus modernis, 

V. Providus hi opercy mrax in sermo7iibus, — vere' Deo 
placuit et dulcis hominibus*). 

V. Gloria Patri et Filio et Spiritui sancto**). 



a) Ilenricus cujusdam nomine parricidii; B. A. 

b) participes; Cod. c) perfodit; B. R. 

d) et martirem Cristi fecenmt fugt B. S. /iinzu und scfdiesst damit. 

e) regis fehlt im B. R. 

*) Aehnlich Helm. und Saxo. 

2) Ebenso Robert. Elgens. und die Annal. Colbaz. SS. XIX, 715. 
Auch die Nekrologien von Lund bestatigen den Tag, s. unten. 

3) Vgl. oben Lect. 7 S. 48. 

*) Es-ist augenscheinlich 1131 gemeint, da nur in diesem Jahre, nicht 
II 30, 7. Idus Januar. und der Tag nach Epiphanias auf einen Mittwoch 
fielen. Diesen nennt auch Robert. Elgens. als Tag der That. Ebenso 
findet sich bei ihm das richtige Jahr, 1131, das auch durch die Indictio 
Vm der Necroll. Lunden., Langeb. SS. III, 435; vgl. p. 477, bestatig 
wird. — Die Annalen stellen die Ermorduhg fast durchweg zu 11 30 (Ann. 
Lundens. bei Lang. I, 240 haben 1131); vielleicht wurde gar, durch 
franzosische Einwirkung, das Jahr zuweilen mit Ostern begonnen. 

*) Hier war zu wiederliolen : Dux dat uti etc. 

**) Wie oben am Schluss der ersten Nocturn ist auch hier nach der 
Doxologie noch cimnal:, Dux dat ^iti etc. zu wiederholen. 
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Ad cc A ^). Dux Kanutey da ducatum, — ut per iter Deo 
gratum — incedamus, quo venire ad optatum — portum, 
sanctis preparatum, — valeamus. ' evovae. 

Secundum Johannem ^). In ill(is) dixit Jesus d(iscipulis) s(uis) : 
Anien, amen dico vobis nisi granum frumenti et r(e)l(iqua). 

Omelia lectionis ejusdem^). Ostendit nobis rerum uni- 
versarum nature cognitor ex infirmitate etc. 

R. In viis suis omnibus, — justus prosperatur ; — contra 
qtum domesticus — hostis iTtcitatur, — et pro bonis 
actibus, — morti'mancipatur. 

V. De carnis ergastulo — fidelis anima — data Dei filio 
— fit Syon filia. Et pro bonis. 

Lectio lo*). Attendens auctor plasma suum etc. 

R. Succumbenti gladio datur victoria, — subsidium mor- 
talibus et sanctis gloria, — in etermmi permanet ejus 
memoria, 

V. ya7n placet auctori, — mercedem ferre labori, 

Lectio II. Tactis ex parte duobus, ad granum tercium 
transire tenemur, cujus retraxacio etc. 

R. Mox virtutem martyris, — terra propalavit, — que, 
dum auxit sanguine — aquam p7'opinavit^); — hec et 
sanis profuit, — et egros sanavit. 

V. Ex qua loti vel potati, — sunt sanati, — quo languore 
sunt gravati. Hec et sanis. 



a) Nur: X^ im Cod. 

*) So steht deutlich mitten zwischen den Noten, in der Weise, wie 
sonst ein Stiick der Liturgie bezeichnet wird. Dass hier aber ein neuer 
Theil des Gottesdienstes, die dritte Nocturn, beginnt, ist schon aus der 
vorangegangenen Einfiigung der Doxologie zu schUessen. 

2) Evang. Joh. 12, 24; vgl. oben S. 33. 

3) Dies ist die neunte Lectio (die erste in der dritten Nocturn). — 
Auch die drei folgenden Lectionen sind Homilien des Evangelium. 

*) Vgl. oben S. 6. 
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Lectio 12. Si granum mortuum fuerit, multum fructum 
affert. Tria genera mortis etc. Tu autem ^). 

R a). Dccns rcgni ct libcrtas, — pax, floSy frtictus ct nber- 
taSj — surdis aurcs das apcrtas, — linguas mtitis das 
discrtas, — claudis grcssus, cccis visus: — quisquis 
cgcr cst, confisus — in tc, sajuis rcdditur. 

V. Cctibus angclicis junctus supcr astra locaris — atque 
tiiis faniulis in tcrris auxiliaris. 

V. Gloria Patri ct Filio et Spiritui sancto. 

R. Dccus rcgni. 



Prosa''^. Qui conducis — scrvos crucis — Crucifixi 

nimiinc c ^) — Prece ducis — vere lucis — 

7WS illustra lumine e — Custos legis, — mundo 

dcgis, — niundi carens vicio o — Proles regis, 

— dux egregis — * pastoris officio o — Prave 

gentis — perimentis — populum et pecora a 

— Vi potentis — a tormentis — gens est tua libcra 
a — Sanus redditur ^) . 

S(ecundum). Johannem''). In ill(is) dixit Jhesus discipulis 

suis: Amen, amen, dico etc. 
Laus. Tc dccct laus, te decet hymnus''^), tibi gloria Deo 

Patri ct Filio cum sancto Spiritu in secula sccidorum; 

amen. 
Collecta. Deus, qui sanctam nobis hujus diei sollempni- 

tatem in honore beati Kanuti martyris tui consecrasti. 



d) Steht, auch in der dritten Nocturn, im Brev. Rosk. p. 26y. 
U) Der wiederholte Endbuchstabe hat eine Reilie Noten neben sich. 

^) S. oben S. 41 N. i. 

2) Hier beginnen die Laudes. CoUecta und Evangelium sind wie 
in der Messe, woraus, da hier auch die feierliche Prosa (Sequenze), gesungen 
wurde, die iibrigens im Messformular anders lautet, zu schliessen ist, dass 
die Messe sich an die Laudes anschloss. 

•^) Vgl. das letzte Responsorium. 

^) Evangel. Joh. 12, v. 24 — 26. 

5) Vgl. Psalm. 64. 
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adesto familie tue precibus, et da, ut cujus hodie festa 
celebramus in terris, ejus meritis et intercessionibus 
adjuvemur in celis. Per Dominum nostrum ^). 

Ad laud(es). A. In matutinis laudibus — exaitdiat fios Do- 
niinus — et sancti sui meritis — nos servet a periculis 

— in longitudine dierum. evovae. 

A. Jubilate et^) servite — illi, qui est atictor vite, — ut 
sequehtes sanctum duceni — ducat nos ad veram lucem 

— veritas ejus. evovae. 

A. Deus meus"^), Domine, — labia mea laudabunt te, — - os 
jiisii laude repktur, — os obstructum destruetur — lo- 
'quencium iniqua. evovae. 

A. Beftedicite^) — regem justicie, — quem secutus dux 
beatus — est, 'Cum sanctis exaltatus • — in sectda. evovae ^). 

A. Laudate a>7ines^) angeli — nomen sanctim Domini, — 
et mater ecclesia — pro filii sui gloria — laudet Do- 
ininum. evovae. 

R. Stola jocunditatis ^) i^iduit eum Domiiius. 

V\ Et coronam ^) pulchritudinis posuit super caput ejus. 

V. Gloria Patri et Filio et Spiritui sancto. 

Hymnus. Gaudet mater ecclesia'^). 

Super Benedictus A. Benedictus Dominus, qui virtutis 
incrementum — sancto duci contulit, — unde granum 
grana centtim — moriendo protulit; — ut non ifitret 
in tormentum — ' patens peccatoribus, — pie dux, hunc 
duc conventmn — de peccati foribus — in viam pacis. 
evovae'^). 



a) Dominum nostrum feldt im Codex. 

Vgl. Psalm. 99. 

2) Vgl. Psalm. 62; dieser Psalm wird vorzugsweise in den Laudes 
gesungen. ^) Vgl. Daniel. cap. 3. ^) S. oben S. 36 N, 4. 

5) Vgl. Psalm. 148. ^) Vgl. Eccl. 6, 32 oder 15, 5 u. 6. 

■^) Derselbe Hymnus wie oben S. 35 in der ersten Vesper. Noteii fehlen. 

S) Hier sollte also das Benedictus, Evang. Luc. i, 68, gesungen wer- 
den, das zu den Laudes gehort. 
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A d p r i m a *) . A. Jam lucis ^) orto sydere, — in tue pacis 
federe — pro tuo sancto niartyre — nos confirnia, Do- 
mine. evovae. 



Ad tertia^). Antiphona. Nunc sa?icte ^) nobis Spiritus 
— in adversis omnibus — sancti Kanuti precibus — 
adesto propicius. evovae. 

Ad tertia^). Capitulum. Beatus vir '^) , qui .suffert 
temptacionem, quoniam, cum probatus fuerit, accipiet 
coronam vite, quam repromisit Deus diligentibus se. 

V. Gloria et*) /lonore coronasti. ^ 

Collecta. Presta, quesumus, omnipotens Deus, ut, qui 
beati Kanuti martyris tui natalicia colimus, intercessione 
ejus in tui nominis amore roboremur. Per. 



Ad sexta o). A. Rector potens^) Domine, — pro tuo sancto 
notnine — nos tui sancti martyris — celi junge gatidiis. 
evovae. 

Capitulum. Justus si ^) morte preocupatus fuerit, in 
refrigerio erit. 

V. Posuisti, Domine'^), super c(aput) ejus. 

Collecta. Sancti martyris tui Kanuti, Domine, nos oracio 
sancta conciliet, qui sacris virtutibus venerandus reful- 
get. Per. 



Ad nona^). Antipliona. Rerum Deus^) creator omnium 
■ — audi pie preces fidelium, — et ad tuum nos duc im- 
perium; — quo precessit dux per martyrium. evovae. 



d) I^; Cod. li) III^; Cod. c) VI ^ ; Cod. d) IX ^; Cod. 

^gl* Hymn. vulg. Ambros. ^j Vgl, Ilymn. vulg. Ambros. 

3.) Epist. Jacob. i, I2. ^) Psalm. 8; s. oben S. 38. Noten fehlen. 

5) Vgl. Hymnus. vulg. Ambros. ^^) Lib, sapien. 4, 7. 

■^) Psalm. 20; s. oben S. 45. Noten fehlen. 

8) Vgl. Hymn. vulg. Ambros. 
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Capitulum. Corona aurea^) super caput ejus expressa 
signo sanctitatis gloria honoris et opus fortitudinis. 

V. yustus ut'^) palma flo(rebit). 

Collecta. Presta, quesumus, omnipotens Deus, ut, quem 
fidei virtute imitari non possumus, condigna saltim ve- 
neracione sectemur. Per. 



Ad vesperas. 

Antiphona super psalmos. Virgam virtutis ^) tue 
e^nittet Dominus ex Sion *) dominare in medio inimicorum 
tuorum. evovae. 

P. Dixit^) D(ominus). 

A. Potens in^) terra erit semen ejus, generacio rectorum 
benedicetur. 

P. Beatus vir^. 

A. Colhcet eum Do^ninus cum principibus populi sui"^). 

P. Laudate^) pu(eri). . 

A. Dirupisti\ Domine, vincula mea, tibi sacrificabo hostiam 
laudis. 

P. Credidi propter ^^'). 

Capitulum^*). Stola jocunditatis induit eum Dominus, et 
coronam pulchritudinis posuit super caput ejus. Deo 
gracias. 

R. Martyr benignissime Kanute, te in Christo sollempni- 
zantes tuere. 



d) exion ; Cod. 

*) Eccles. 45, 14. 2) psalm. 91, 13. Noten fehlen. 

3) Psalm. 109, V. 2. ^) Psalm. 109, v. i. Noten fehlen. 

*) Psalm. III, V. 2. 6) Psalm. iii, v. i. 

') Psalm. 112, V. 2. 8) Psalm. 112, v. i. 

") Psalm. 115, V. 16. ^o) Psalm. 115, v. i. 

^') Dieses oben S. 55 schon. als Responsorium und Versiculum. 
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V. Et fac nos ad eterna sollempnia tua pervenire. 

V. Gloria Patri et Filio et Spiritiii sa7tcto. 

Ymnus*). Gaudet mater. 

SuperMagnif(icat). Dulcis martyr, dux Kanute, — audi 
preces supplicumy — duc rws de hac *) servitute, — ne 
peccatum — nos privatum — sive scelus pnplicum — 
fws ^) ducat ad interitum; — sett^cum justis et cum bo- 
nis — terram reprofnissionis — fac intrare — et in 
ea perdurare — per tuum sanctum meritum — in 
eternum. 

P. Mag?iif[icat anima mea Dominum]'^). 

Antiphone®). Kanute pacifice, — dux Datwrum optime, 
— Ckristi miles martyrque egregie — ora pro rwbis, 
domine. 

A. Memoriam agentibus — sancti Kanuti martyris — sa- 
lutem dofiet Dominus — et anime et corporis, evovae. 

A. Memores memorie — tu£, martyr sanctissime, — in 
imifidi kujus fluctibus — nos salva tttis precibus. evovae. 

Collecta. Presta, quesumus, omnipotens et misericors 
Deus, ut, sicut plebem tibi devotam beatus miles tuus 
Kanutus paterno sinu jugiter fovere consueverat in 
terris, ita pro nobis apud tuam clemenciam pia ejus 
oracio numquam desit in celis. l^er. 



d) »de hac* zimitnal geschrieben, einmal schon in fritherer Zeit diirchstrichcn. 
if) Von derselben Hand Ubergeschrieben. c) So dcr Codex, 

') S. oben S. 35, vgl. S. 55. Nolen fehlen. 
2) Evang. Luc. i, 46; vgl. oben S. 36 N, 3. 



In translacione sancti Kanuti. 



Ad ves(peras). 

A. super psalmos: Dixit Dominus. Ave, martyr glo- 
riose, — ave, sydus jam celeste, — decorans, Kanute, 
celum, — nos guberna visens humum, — qtto letemur 
triumpha?ites, — te patronum venerantes. 

P. Dixit Dominus^\, 

P. Beatus vir'^). 

P. Laudate^) pu(er)i. 

P . Credidi propter ^) . 

Capitulum. Placens Deo^) factus dilectus et vivens inter 
peccatores translatus est, raptus est, ne malicia muta- 
ret intellectum illius, aut fictio decipiat animam illius. 

R. Beatus vir^)\ Require in passione. 



') Psalm. 109. Vgl, die zweite Vesper der Passio. 

2) Psalm. III. — Bei diesen und den beiden folgenden Psalmen 
fehlen die Noten. 

3) Psalm. 112. *) Psalm. 115. ^) Lib. sapien. 4, 10 u. 11. 
^) Noten fehlen. Augenscheinlich das Responsorium - aus der ersten 

Vesper der Passio, oben S. 35, deren Officium hier uberdies noch aus- 
driicklich als massgebend bezeichnet ist. 
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Ad Mag(nificat) A. Pie pastor et patrone, — nos 
conforta in agone — vite transitorie, — ut in hac mi- 
gracione — 7ios no?i privet spe corone — amor vafie 
glorie; — tu evelle — et expelle — vetustatis vicium, — 
7ie procelle — nos novelle — trahant ad supplicium. 
evovae ^). 

P. Magnif[icat anima mea Dominum]-). 

Collecta. Omnipotens sempiterne Deus, qui beatum du- 
cem Kanutum meritis suis inter martyres mirificas et 
inter mortales miraculis manifestas, presta, quesumus, 
ut nos, qui ejus translacionem celebramus, ipsius pre- 
cibus de presenti miseria ad perhenne gaudium transire 
valeamus. Per Dominum nostrum *)♦ 



Ad matutinas. 

Invitarium. Veni turba^). 

Y\ A'. et V. de passione*). Hystoria per totum 
de passione^). 

Lectio prima. 

Deo dilectus dux Kanutus terminum tangens, quem 
preterire quis non poterit ^) , in fidei pignore meritum et 
nomen martyris preciosi morte promeruit. Quamplure's 
igitur ^) tam feliciter sopori dedito, et pro nobilitate ger- 



a) D. n.fehlt im Codex. b)potest B. L. c) eidem fugt D. K. Jiinzu. 

») S. oben S. 36 N. 4. 2) s. oben S. 36 und S. 58. 

3) Derselbe Gesang wie oben S. 37 in der Passio. Noten fehlen. 

*) D. i. Ymnus, antiphonae et versus de passione : also ein Officium 
wie oben S. 37 ff. in den Nocturnen der Passio. 

*) Es kann allein die Historia geiheint sein, welche in den Responsoria 
historica der Passio enthaUeii. Die also soU hier wiederholt werden. Da- 
her fehlen auch die Responsorien bei den einzelnen Lectionen. 
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minis *), quia regis filiuB, et pro excellencia dignitatis, quia 
dux et judex justus, et pro bonitate innata, quia mente 
providus, lingua disertus, manu fortis, procerus corpore, ve- 
nustus facie,- fidelibus famularis et factori suo fidelis appa- 
ruit, lacrimis madefactas ^) exequias impendebant. 

Le cti o 2. 

Provocabat siquidem eos racio multiplex, corpus glo- 
riosum Roskildis deferre^). Civitas erat enim sede ponti- 
ficali auctorizata ceteris excellencior, et patroni patrie ^) 
precioso dotata pignore, tam principum ^) quam prelatorum 
ascripta sepulture ^), majoris ^) dignitatis melioribus apparuit. 
Terror, inquam, tyranni eos a proposito desistere subito 
compellebat; frustrati voto disposicione divina sancti reli- 
quias Ringstathiam tulerunt. 

Le ctio 3. 

Membris tandem tanti martyris in basilica Marie matris 
et virginis sepulchro commendatis, virtutem sepulti be- 
nignitas divina insepultam manifestavit. Tempore illo ec- 
clesie sancte duo prefuerunt prebendarii ^), et ambo nequam. 
Qui, quia viciosi, virtutibus martyris invidentes, quem ®) Do- 
minus manifestum fecerat, sub modio malicie abscondere 
satagebant '). Prevaluit, inquam, potencior, falsitate cedente, . 
veritas s). Delatorum martyris invectionibus fictis nuilus 
fidelium fidem adhibuit. 



a) generis; Z>. K.; B. L.; B. O. b) madefacti impendebant; D. K. 

c) principium ; Cod. 

d) ceteris excellentior et pariter in patriae precioso dotata pignore tam 
principtim, quam p>raeiatorum, ascripta scripturis mafons; so D. K. 

e) quod; D. K. f) sattagebant ; Cod. 

g) so D. K. Dahingegen der Cod. und B. S. veritati. 

*) Nach Saxo p. 640 war dieses die Absicht der Sohne Skialms, dem 
friiher Knud iibergeben war; s. oben S. 39. 

2j Gemeint ist ohne Zweifel Konig Knud der Heilige. Waitz. 

3) Saxo: in Roskildensium monumentorum area. *) S. oben S. 9. ff. 



G2 Officium sancti Kanuti ducis. 

L e c t i o 4 .• 

Perseverantes siquidem in malicia sua secundi inter- 
fectores, pejores prioribus, sedent in insidiis, ut semel inter- 
fectum iterum interficiant innocentem *) . Unde falsi ^) vates 
vetularum faventes frivolis, sepulchrum sancti, animalis in- 
mundi decoctione adhibita, fedare frustra festinabant, ut, 
hiis maleficiis, miraciilis cessantibus, martyris memorie meta 
poneretur. Set licet filius iniquitatis nocere apposuit inno- 
centi, nichil prevaluit inimicus in eo, quia in Domino dor- 
mientis, faciente finem favilla, lucernam ardentem nequicie 
nebula obfuscare non potuit*). 

Lec t io 5. 

Annis ^) quidem quindecim ^) membra martyris humata 
manebant, et fama felix de die in diem accrescentibus mi- 
raculis longe lateque incrementuni accepit. Universis igitur 
persecutoribus ejus peremptis, perempto eciam Herico ®) 
f 1137 Emune '), qui leonina feritate in fratris ulcione nulli par- 
Sept. 13. ^^j^g cedem exercuit, Hericus Spaches^) regnum optinuit. 
Tempore illo etatis discrecio ^), nature nobihtas, gracia vir- 
tutum et timoris absencia Waldemarum, ducis et martyris 
filium, diu latentem, in medium duxerunt. 

L e c t i o 6. 

Erat et^) ejus collateralis et consanguineus Sveno, 
patrui ejus filius, cujus juventutem tam virtutis quam nature 



a)fehlt; D. K. b)fehlt; B. S. c) tJeber B. O. s. oben S.ji, 

d) Cujus quidem quindecim diebus; D. K.; s. oben S. 2^. 

e) Henrico D. K Erico B. R. und B. S. 

f) Emunde D. K. ; fehlt B. S. 

g) fehlt D. K Spage B. R. Spake B. S. 

Ji) discercio; Cod. i) enim; B. R. 

*) Hier schliesst, nachdem Responsorium, Versiculus urvd Doxologie 
gesungen, die erete Nocturn. 

2) Der Beiname auch bei Helm. I, 67: Hericus cognomento Spac. 
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dignitas nobilitavit. . Istos ergo nobiles et consanguinitatis 
observancia et fedus familiaritatis in rebus omnibus unani- 
mes reddebant. Ind^ *) inito consilio, Waldemarus patris 
et Sveno patrui, secundum opinionem suam, honori consu- 
lentes, ejus reliquias de tumulo in feretrum transferre dispo- 
suerunt. Ex quo hoc innotuit archipresuli Eskillo^), Ro- 
mane sedis ^) reverenciam observans, nec ^) obvians racioni *), 
a voto juvenum velle avertens, et nie fieret auctoritate pon- 
tificali interdixit. Illi quoque specietenus presumpcionem ®) 
pretendentes, instabant inceptis, et ossa tumulo deposita ^ 
feretro impbsuerunt ^). Operis quidem retrospecte ^) me- 
mores malicie, inauditi sceleris, a s) loco sancti eliminave- 
runt ^) auctores ^). 

L e ct i o 7. 

Ecce ne domus Dei diucius pastoris pateretur injuriam, 
Johannem*) Otheniensem, consensu capituli, in pastorem 
elegerunt, et rege annuente reKgionis intuitu redeuntes 
Ringstathiam, ejus providencie ecclesie sancte curam com- 
miserunt. Anno eodem rex regnum^*») resignavit, et habitu 1147 
religionis recepto, mundi miseriis feliciter valefecit. Succe- 
dente Svenone in regno, pax periit, excitatur sedicio, et 
commocio intestina eciam pacificos ad prelia provocavit 
Rex iste fere per triennium a regno remotus, sub specie 
pacis ad patriam remeavit. Tunc quidem Sveno, Kanutus 
et Waldemarus, fidejussoribus interpositis, in unum convene- 



a) feJdt B, R, h) kgato fugt B. R. hinzu. c) ei; D, IT, 

d) rafionibus, animus juruemim avertere volens, ne fieret, auctoritate pon- 

tificali interdixit; D, K, e) quoque spontanea persumpcione ; B. R, 

f) quoque retrospecti; B. R. g)fiehlt; B. R, h) actores; B, R, 

^) Erzbischof von Ltind- 1127 — 11 77; s. oben S. 9. 

2) Hier endet D. K.; s. oben S. 27. 

3) S. oben Lect. 4. 4j. g^ oi^ejj g. 9 und S. 13. 

^) Hier beginnt die Uebereinstimmung mit dem Anonym. Roskild., 
s. oben S. 24. 
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nint, et prudentum consilio paci consulentes, sedicionem 
regni sedare satagebant *j . 

' L e c t i o ] 8. 

Tali ergo Condicione confederantur cognati, ut regionis 
divise quislibet illorum terciam partem libere possideret. 
£t facta sunt fedus fictum et pax falsa. Conv^enientibus 
enim illis Roskildis, Kanutus et Constantinus *) a Svenone 
nequiter necantur; quibus succumbentibus, graviter saucia- 
tus Waldemarus evasit. Deinde cum proditore in Grathae- 
heth dimicans, prout quod Deus voluit victoriam optinuit, 
et sic tota Dacia ejus data est didoni. Rex ^) igitur Wal- 
demarus, victoriosus, paganos ad fidem, fideles ad pacem, 
pacificos ad securitatem provocaviL Odium in dilectionem, 
dolorem in gaudium, bellum in pacem et egestatem con- 
vertit in opulendam. Ad primum, inquam, rediens propo- 
situm, patris sui martyris gloriosi perpendens multipHcari 
miracula^), ejus transladoni operam [dans*)], super hoc 
archipresulem Eskillum prudenter consuluit Qui ®) sane 
incedens, sapienti satisfedt. Et missis personis, quorum 
primus ') archipresul Upsalensis Stephanus 8 ^) extiterat, 
quod a summo pontifice Alexandro juste peciit, jure impe- 
travit. Redeuntibus ^) ergo legatis, 7. *) Kalendas Junii^) anno 



a) saitagebant Cod. b) »cognatus ejm* fugt Anonym, Rosk, hinzu. 

c) vero Jugt B. R. hinzu. d) fehlt im Cod., steht aber B. R. 

e) Ad primum, inquam, rediens propositum, sui patris martyris gloriosi 
perpendens miracula ejus multiplicari, dans operam, super hoc archiprestdetn 
Eskillum prudenter consuluit. IHe vero sant etc; B. R. f)fe/t/t B. /^. 

g) unusfugt B. R. hinzu. H) recedcniibus ; B. R. i ) ausgeschrieben im Cod. 

• 

*) S. oben S. 6 ff. 2) S. oben S. 13. 

5) Zweifellos muss es Julii heissen , obwol die Lesart des Codex sich 
auch im B. R. findet. Es war ein Irrthum, wenn ich in den Dan. Annal. u. 
Chroniken S. 29 das : Julii in der Chron. Sialand. und in der Chronol. bei 
Lang. SS. II, 167 verwarf. Der 25. Juni ist beglaubigt durch die 
papstliche BuUe, die danischen (s. Lang. IV, 268 N. s) und die kdlnischen 
Kalcnder (s. oben S. 16); Passionale Lubec; Tab. Ringst. bei Lang. IV, 
278; Saxo p. 847; Knytl. Saga cap. 92, p. 305 u. a. 
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incarnacionis *) Domini 1170^) auctoritate apostolica pater 
regis regisque proles, martyr ®) magnificus, dux Kanutus 
translatus est. 



Secunduni Matheum^). In ill(isj dixit Dominus Jhesus di^ci- 
pulis suis: Nichil opertum, quod non revelabitur et rl. 

Omelia ejusdem^). Multa sunt in ista vita operta, que 
cunctaerunt in die novissimo aperta ; etc. (unter anderm: 

Sic sevi dum ducem Kanutum in dolo salutabant, odium 
simulata amicicia velabant. Dum vero in eum armis 
crudeliter irruerunt, doli latentes in lucem proruperunt . .). 

Lectio 10 ^). Quod dico vobis in tenebris etc. {unter anderm: 

Corpus quippe Kanuti ab impiis per penas consumatur, 
set anima ejus ab angelis in celes^li gremio collocatur. 
Et ecce ducem pro justicia occisum totum regnum 
veneratur, occisores autem ejus totus mundus execratur). 

Lectio II. Nonne duo passeres asse veneunt? etc. [unter 
anderm: 

Sic caro Kanuti velud as in precio solvitur, et bihus 
passer, scilicet anima et corpus, ab eterna morte toUitur). ^ 

Lectio 12. Vestri autem et capilli capitis omnes nume- 
rati sunt; etc. {unter anderm: • 

Sanctum itaque Kanutum, qui veritatem coram populo 
protulit, justiciam in judicio excoluit, Christfis confite- 
bitur in celis, dum ab eo martiribus associabitur in 
celo testis fidelis^). 



d) ab incamatione; B. R. /5) ausgeschrieben im Cod. c) fehlt B. R. 

*) Evangel. Matth. 10, 26. *) Neunte Lectio in der dritten Nocturn. 

.3) Diese drei Lectionen sind Homilien, beginnen jedoch mit Evang. 
Matth. 10, 27; 29 u. 30, 31. 

*) Zweifello$ soUten sich hier die Laudes anschliessen wie oben S. 54 
in der Passio, deren Officium wiederholt scin wird. 



0(5 Officiiim sancti Kanuti ducis. 

Ad prima^). A. yam lucis^). 



Ad tertia. A. Nimc sancte nobis. 

Capitulum. Beatus vir'-^), qui inventus est sine macula, 
et qui post aurum non abiit, nec spcravit in pecunie 
• thesauris, quis est hic, •et laudabimus eum, fecit enim 
mirabilia in vita sua, 

V. Gloria et honore. 

Collecta^). Omnipotens sempiterne Deus, qui hodiernam 
diem honorabilem ^ nobis in beati Kanuti martyris tui 
translacione fecisti, da ecclesie tue in hac celebritate 
leticiam, ut, cujus soUempnitatem veneramur in terris, 
ejus intercessione sublevemur ^) in celis.* Per. 



Ad sexta. A. Rector potens Domine. 

Capitulum. Beatus vir^), qui suffert temptacionem, quo- 
niam, cum probatus fuerit, accipiet coronam vite, quam 
repromisit Deus diligentibus se. 

V\ Posuisti, Domine. 

Collecta. Deus, qui es rex regum et dux regia via in- 
f cedencium, presta propicius, - ut in ducis et martyris 

tui Kanuti patrociniis confidentes in patria celesti ejus 
pdrcionis simus participes. Per. 



Ad nona. A. Rerum Detis. 

Capitulum. Beatus vir^), qui in sapiencia morabitur, et 
qui in justicia meditabitur, et in sensu cogitabit cir- 
cumspectionem Dei. 



a) Die Abkurzuttgen fur die Bezeichnung der Horen wie oben S, jd. 

b) auf radirtem Gnmd. c) sullevemur; Cod. 

^) Hier, wie bei den andern Psalmenstellen und Versiculen der Horen, 
die mit den fttr die Passio gewahlten ubereinstimmen, fehlen dje Noten. 
2) Ecclesiastic. 31, 8 u. 9. ' ^) Auch in der Messe. 

4) Epist. Jacob. I, 12, s. oben S. 56. -') Ecclesiastic. 14, 22. 



Officium sancti Kanuti ducis. 67 

V. ytcstus ut palma. 

Collecta. Deus misericors, preciosi martyris tui, ducis 
• Kanuti adjutos precibus, de hujus mundi miseriis festi- 

nantes ad perpetuam felicitatem misericorditer nos 

migrare permitte. Per. 



In secundis vesperis. 

A. super P. Virgani virtutis^'). 

P. Dixit Dominus ^) : C u m c e t e r i s -^) . 

Capitulum. Ista sanctus pra lege Dei sui certavit usque 
ad mortem et a verbis impiorum non timuit; fundatus 
enim erat supra firmam petrarfi. 

R. Stola jocunditatis ^) induit eum Dominus. 

V. Et coronam pulchritudinis posuit super caput cjus. 

V*. Gloria Patri et Filio et Spiritui sancto. 

Ymnus. Deus tuorum (militum)^). 

V\ Magna est gloria ^. 

Super Mag(nificat). A. Dux Kanute'^). 

Collecta. Deus, qui felici commercio temporalia merita 
fidelium infelicitatem eterne beatitudinis commutas *), 
da, ut qui gloriosi ducis et martyris tui Kanuti in hac 
vita transitoria patrocinio innitimur, meritis ejus vitam 
eternam consequi mereamur. Per. 



a) comutas; Cod. 

*) Psalm, 109, V. 2. Noten fehlen. 2) Psalm. 109, v. i. Noten fehlen. 

3) Es soll, wie auch die Psalmenverse andeuten, die zweite Vesper der 
Passio, s. oben S. 57, wiederholt werden. 
*) S. oben S. 55. 

^) Hymnus vulg. Ambros. ^) Psalm. 20, 6. Noten fehlen. 

^) S. oben S. 53. Noten fehlen. 

• 



Officium in die sancto utrumque 
in* passione et in translacione*). 



Gaudcamus '•*) omnes in Domino, diem fcStum cclebrantes in 
honore Kanuti marttris, de cujus passione *) gaudcnt an- 
gcli ct collaudant filium Dci. 

P. Vcnitc cxultcmus^). 

V\ Gloria Patri. cvovac. 

Collecta*). Deus, qui sanctam nobis hujus diei sollemp- 
nitatem in honore beati Kanuti martyris tui consecrasti, 
adesto familie tue precibus, et da, ut, cujus hodie festa 
celebramus, ejus meritis et intercessionibus adjuvemur. 
Per. 

De transl(acione). CoUecta-'^). Omnipotens sempiterne 
Deus, qui hodiernam diem honorabilem nobis in beati 
Kanuti martyris tui translacione fecisti, da ecclesie tue 
in hac celebritate leticiam, ut, cujus sollempnitatem 
veneramur in terris, ejus intercessione sublevemur^) in 
celis. Per. 



d) translatione in der Translatio M. S. ^) sullevemur; Cod. 

') Wo nichts bemerkt ist, bezieht sich dieses Messformular entweder 
auf beide Feste,* oder auf die Passio, als das Hauptfest. 

2) Auch in beiden Officien des M. S. ; vgl. oben S. 30. 

3) Psalm. 94, wie oben S. 37. *) Vgl. oben S. 54. 
^») Dieselbe CoUecta wie in der Terz der Translatio. 



r 
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Depassione. Lectiol(ibri) sapiencie. Beatus vir ^), qui etc. 

De translacione. Lectio l(ibri) sapiencie. Justus si'^) 
.morte preocupatus fuerit etc. 

Gra(duale). PosMisti, Dofmne^), sMper capud ejiis coronam 
de lapide precioso. 

V\ Desiderium anime *) eJMS tribMisti ei, non frandasti eum. 

Gra(duale). Domine, preve?iisti^) enm in benedictionibMS 
dMlcedinis, posMisti in capite eJMS coronam de lapide 
precioso. 

V\ Viiam peciit^'), et tribMisti ei lojigitudinem dicrum in 
seculuiH seculi; alleluja. 

Veniy alme Kanute, ad Christi solium sanctum , humilibus 
et tuis deposce famulis reg7ium celeste; alleluja. 

Egregie martyr Christi, Kanute, implora pro nobis ad Do- 
minum Jestim ChristMm. 

De passione. Prosa. Preciosa mors sanctorum — in con- 
spectM Domini — qManta sal74S sit JMstorMm, — sancto 
patet homini. 

Qui in tanto se aptavit — cristiano nomini, — qMod se totMm 
copMlavit — veritatis iMmini. 

Invitatus in hac die — ad regis convivitim, — Mniverse car- 
nis vie — sanctMS tangit biviMm. 

Causa mortis diffinite — rei dat indiciMm, — qnod sit finis 
hMJMS vite — vitale inicium. ' 

m 

Pater regis et regis filius, — dictus dux, rex dici melius '- — 

vir jtistMS pottut. 
Se regebat rege nobiliMs, — fedMs pacis servans fideliMS.^ — 

Mt res innotMit. 



1) Eccles. 31, 8 — II ganz ausgeschrieben, vgl. oben S. 35. 

2) Lib. sapien. 4, 7 — 15 ganz ausgeschrieben, vgl. oben S. 56. 

3j Psalm. 20, 4. Wie in den Laudes sollte auch hier, nach den Noten, 
der Gesang ein besonders feierlicher sein. Dahingegen zeigen die Noten 
der sich anschliessenden Prosa nicht solche Dehnungen wie oben S. 54. 

*) Psalm. 20, 3; vgl. zu der Gesangweise oben S. 37. 

^) Psalm. 20, 4. 6) Psalm. 20, 5. 
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Hum ad penam innocefttts — vel ad pacem persequentis — 

fideles ecclesie. 
Non vox flectit suggerentis, — nec jus movent juste mentis 

— preces aut pecunie. 
Salus erat sue gentis, — virtus recte incedefttis — causa fit 

invidie. 
Zeltis patet sevientis, — contra dticem invidentis — gras- 

santur insidie. 
Erat sancto sanguine — junctus Magnus nomine, — nil iti 

nequam komine — profuit propinquitas. 
^ Ducem, decus Dacie, — circumcinxit acie, — et sub pacis 

federe — prodiit iniquitas. 
Auctor doli — duci soli — velle loqui simulat; — sanctus 

credit — et obcdit, — solus ei obviat. 
Dum tractatur — ct causatur — de regni regimine, — vmI- 

neratur, — morti datur — martyr sifte crimine. 
Est indutus — dux Kanutus — toga tincta sanguine, — 

nupcialis — vestis talis — est celestis gracie. 
Vita vilis — et exilis — transit per martyrium, — qtco est 

vita — adquisita, — que mn habet terminum. 
Preciosa mors Kanuti: — claudi, surdi, ceci, muti — sunt 

saluti restituti — ejus patrocinio. 
Cujus prece nos adjuti, — de salute sumus *) tuti, ne tradamur 

servituti — demonis dominio. 
Martyr sancte, — mortis tue — agentis memoriam, — nobis 

datus — advocatus, — tecum duc ad gloriam — sem- 

piternafn, amen. 

Detranslacione. Prosa^). Diem festum veiteremur inar- 

tyris, — ut nos ejus adjuvemur meritis. 
Per prophetas in figura — predicata paritura, — plures 

parit^) sterilis. 

Parit parens in pressura, — dolor partus perdit ®) jura, — 
dum applaudit^) filiis^). 



ct) simus; Cod. b) paris corr. parit; Cod. 

c) prodit; M. S. d) aplatidit; Cod. i)filiiis; M. S. 

^) Steht M. S. in der Passio; vgl. oben S. 30. 



f 
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m 
Filii fde sunt renaH, — ad certamen preparati *) — fidei 

constaTtcia, 
Supra petram solidati, — non sunt morte separati — a 

^natre ecclesia. 
Inter istos constitutus ^) — Ckristi miles dux Kamitus, — reci- 

pit^) stipendia. 
Regem regum prosecutus, — stola prima est indutus — pro 

mortali tunica. 
Adhuc vivens, — perituram — parvipendens — permansu- 

ram ^) vitam querit opere. 
Dat talenttim — ad usuram, — et frumentum — per men- 

suram duplicat in tempore. 
Tuta fides in talento — designatur in frumento, — firma 

spes et karitas. 
Quarum crescit incretnento, — vino fove?is et unguento — 

proximi miserias. 
Iste Dei cidtor verus, — cui favet plebs et clerus, — de 

quo gaudet Dacia; 
Nofi superbus, sed severus, — pius^ pmdens et sincerus, — 

plenus Dei gracia. 
Fide ficta suffocalu^, — a cognatis morti datus, — complc- 

vit niartyrium. 
Hac in die fst ®) translatus, — cujus prece exoratus,. — Detis 

det auxilium. 
Diictor noster, dux Kanute, — nos transire cum virtute — 

fac per temporalia. 
Te ductore, — cum te duce — perfruamur vera luce — et 

eterna gloria — in Jenisalem supe^ma. 

Sccundum Johannem. In ill(is) dixit Jhesus discipulis suis: 
Amen, amen dico vobis, nisi granum etc.*). 



a) sunt parati; M. S. li) constitututus ; Cod. c) recepit; M. S. 

if) per mensuram; M. S. e) passus fugt M. S. hinzu, ohne 

Titranslatusi zu tilgen., 

*) Evangel. Johann. 12, v. 24 — 26. Hinzugefiigt ist am Schluss: (pater 
meus) qui est in celis. 
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De translacione. Secundum Matheum. In ill(is) dixit 
Jhesus discipulis suis: Nichil opertum, quod non reve- 
labitur etc. ^). 

Offertorium. Posuisti, Domine'^\ in capite ejus coronam 
de lapide precioso, vitam ^peciit a te, tribuisti ei; alleluja. 

Offertorium. De translacione. Desiderium anime^) 
ejus tribuisti ei, Domine, et voluntate labiorum ejus non 
fraudasti eum, posuisti in capite ejus coronam de lapide 
precioso. . 

Depassione. Secreta. Hostias tibi, Domine, beati Ka- 
nuti martyris tui dicatas meritis benignus assume *), et 
ad perpetuum nobis tribue provenire subsidium. Per. 

De translacione. Secreta. Suscipe, Domine, munera 
propicius oblata, que majestati tue beati Kanuti mar- 
tyris commendat oracio. ^ Per. 

De passione. Communio. Qui michi^) ministrat, me 
sequatur, et ubi ego sum, illic et minister meus erit. 

De transl(acione). Com(munio). Posuisti, Domine^), 
in capite ejus coronam de lapide precioso. 

Depassione. Postcom. Quesumus, omnipotens Deus, 
ut, qui celestia alimenta percepimus, intercedente beato 
Kanuto martyre tuo, per hec contra omnia adversa 
muniamur.. Per. 

De transl(acione). Post com. Purificent nos, Domine, 
sacramenta, que sumpsimus, et intercedente beato 
Kanuto martyre tuo, a cunctis ^fficiant viciis absolutos. 
(Per Dominum nostrum Jhesum Christum) ^). 



a) assumme; Cod. b) ausradirt im Codex, s. oben S. ig. 

*) Evangel. Matth. lo, v. 26 — 32. ^) Psalm. 20, 4. ^) Psalm. 20, 3. 
*) Evangel. Johann. 12, 26. '^) Psalm. 20, 4. 



VISIO GODESCHALCI 



herausgegeben 
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Ira Jahr 1189 versuchte Heinrich der Lowe, indem er 
wortbriichig vor der Zeit aus seiner Verbannung zuriick- 
kehrte, die Abwesenheit Kaiser Friedrich I. zu benutzen, 

um die friihere Macht wieder zu erwerben. Es gelang ihm, 

• 

sich in den Besitz der Grafschaft Stade zu setzen. Dann 
gingen die Grossen Holsteins, — deren Graf den Kaiser 
auf dem Kreuzzug begleitete, — zu Heinrich iiber, wodurch 
es ihm leicht gemacht wurde, sich auch dieser Grafschaft 
zu bemachtigen. Nur die stark befestigte Burg Segeberg 
wurde noch von den Getreuen des Grafen Adolf von Hol- 
stein gehalten. 

Wahrend Heinrich der Lowe sich nun anderen Unter- 
nehmungen zuwandte, Hess er Segeberg durch ein allge- 
meines Aufgebot der Holsaten beachten und einschliessen- 
Die ganze Masse derselben sei, so wird uns berichtet, zu 
diesem Zweck in acht Theile gegliedert; die Landleute 
zogen sodann an bestimmten Sonntagen, je nach den Kirch- 
spielen, vor die Feste, um hier zweiWochen lang der auf- 
erlegten Kriegspflicht zu geniigen. 

Da traf nun im December die vorgeschriebene Reihen- 
folge die Eingesessenen der Parochie Neumiinster, zu 
der, wie noch heute, auch das Dorf Horgen (Harrie 
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Gottschalk wiederum erholte, wird der sorgsame Geistliche 
gewiss auch nicht versaumt haben, bei der Ausarbeitung 
noch. manches nach jiingeren Erzahlungen hinzuzufiigen. 

Das Ergebniss aber dieser Aufzeichnungen liegt uns 
in dem folgenden Werk vor. 

DerVerfasser lebte, wie im voraus schon angedeu- 
tet, im Kloster Neumiinstef. Auch kann er hier kein Neu- 
ling gewesen sein, denn seine und des Klosters Interessen 
fielen ihm augenscheinlich durchaus zusammen: er fuhlte 
sich ganz und gar als Angehoriger der Stiftung Vicelins. 
Auch scheint der Verfasser ein Holste der Geburt nach 
gewesen zu sein^). In dem Kloster nahm er jedenfalls 
eine hervorragende Stellung ein. Er gehorte zu der G^ist- 
lich*keit, den regulirten Domherren : er ' spricht daher wie- 
derholt von »unsern Conversen» ^), und auch von Concano- 
nikern, die schon verstorben •'*) . Er rechnete sich bereits 
den alteren Canonikern zu'*). Daraus, dass er in gefahr- 
licher Krankheit die letzte Oelung an Gottschalk vollzog ^), 
ergiebt sich, dass er, der sich bei der Erzahlung dieses 
Ereignisses auch geradezu »sacerdos« nennt, die Pfarrge- 
schafte besorgte. Wir wissen, dass fiir diesen Geistlichen 
besondere Einkiinfte ausgesetzt waren ^), . in deren Besitz 
sich also der Autor befunden haben wird. 

Naheres lasst sich aber iiber die Person des Verfas- 
sers nicht feststellen. Der Gedanke liegt nahe, dass der 
Propst Sido, der zur Zeit der Abfassung dem Kloster.vor- 



^) Die localen Interessen weisen darauf hin, besonders auch Cap. i : 
ut nostratibus, Holtsatis videlicet. 

2) Cap. 38 u. 53. 3) Cap. 38. 

*) Aus dem Gegensatz zu: unus de canonicis nostris junioribus zu 
folgern. Auch ist von Adolf II., der 1164 starb, viel die Rede. 

5) Cap. 61 u. 62. 

6) S. das Guterverzeichniss von Neumiinster in Ilamb. Urkundb. p. 281. 
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stand, und von dem es bekannt, dass er literarisch thatig 
war, die Visio niedergeschrieben. Es liesse sich vielleicht 
aus der urspriinglichen Ueterweisung der Kirche zu Wip- 
pendorf an Vicelin^) erklaren, wenn auch dessen nachste 
Nachfolgcr noch Pfarrgeschafte besorgten, so dass die be- 
granzte Vornahme derselben den Propst nicht von einer 
angenommenen Autorschaft ausschliessen wiirde. Allein es 
miisste doch zweifellos deutlich hervortreten , wenn der 
Propst selbst diese Aufzeichnung gemacht. Auch wurde 
Sido gewiss nicht vergessen haben, ein Wort uber Vicelin 
einzufiigen. Hauptsachlich aber i§t, und zwar mit voUer 
Bestimmtheit, die Autorschaft des Sido auf Grund einer 
Vergleichung mit dessen Schriften, von denen doch die Epi- 
stola ihm mit Sicherheit zuzuweisen ist, fiir die Visio zu 

verwerfen. Von Interesse ist es zu bemerken, dass 

der Verfasser, (denn er: nicht Gottschalk kommt hier in 
Betracht,) ein Gegner Heinrich des Lowen und der Partei 
gewesen sein wird, die ihm nach seinem Sturz in Nord- 
albingien noch anhing. Daher erklart sich das, leider 
ausradirte: »dictum« bei dein Herzogstitel Heinrich des Lo- 
wen^)^ sowie, dass Graf Gunzel von Schwerin und der jiih- 
gere Oberbode Marquard*) i'm hollischen Feuer, dahinge- 
gen Graf Adolf II. und der altere Marquard unter den 
Seligen gesehen wurden*). Gegen den Adel des Landes 
scheint der Verfasser iiberhaupt nicht gerade freundlich 
gesinnt gewesen zu sein^). AufFallend ist die den Slaven 
nachgeriihmte Treue^). 



») Helm. I, 47. ^) S, Accessus. 

3) Cap. 20; vgl. Arnold VI, 13. *) Cap. 46. 

^) Cap. 26: de optimatibus terre, ut gloriantur nostrates omnes se no- 
biles jactantes. — Aiii wen bezieht sich wol der Schluss von Cap. 28 ? 
^) Cap. 22. 
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Dass fiir imser Werk keine geschriebenen Quellen 

vorlagen, ist mit Sicherheit anzunehmen. Die einfache und 

anspruchlose Darlegung bewahrheitet die Angabe des Ver- 

fassers, dass ^r seinen Stoff hauptsachHch der Erzahlung 

G6ttschalks entnommen. Ware dieser eine vorgeschobene 

Personlichkeit, so hatte der Verfasser ihn ganz zweifellos 

in einer weiter entriickten Zeit leben lassen: wahrend er 

von ihm gleich anfangs und bis zuletzt als von einem noch 

Lebenden spricht, dessen Wohnort, Familien-, Vermogens- 

verhaltnisse u. s. w. ihm genau bekannt. Es konnte doch 

in der That nur ein personliches Interesse sein, das den Autor 

bewog, zum Schluss noch iiber die Betriibniss Gottschalks 

bei dem Verlust seines einzigen Pferdes^) zu sprechen. — 

Ist es nun aber wol glaubhaft, dass ein einfacher Holsteinischer 

Landmann des 12. Jahrhunderts seine Phantasie mit solchen 

Bildern erfiillte, wie sie in der Visio vorliegen? Diese 

Frage wiirde zu verneinen sein, wenn wir nicht wiissten, 

dass Gottschalk in einem Lande lebte, in dem gerade da- 

mals erst die Lehren des Christenthums im Bewusstsein 

des Volkes Wurzel schlugen, und wenn wir nicht aus der 

Erzahlung selbst ersahen, dass er mit der GeistHchkeit des 

nahen Klosters schon vor seiner gottlichen Begnadigung 

auf gutem Fuss, in personlichem Verkehr gestanden. In- 

dem er der Schrecknisse des Heidenthums eingedenk war, mag 

er manche Frage uber das zukunftige Leben an die from- 

men Vater gerichtet haben: und die werden ihre Antwort 

nach ihrem besten Wissen, das sich nun mit den Vorstel- 

lungen des Landmannes verband, gegeben haben. Hierdurch 

erklaren sich auch wol einzelne sachhche Anklange, die 

unsere Visio an ahnliche Legenden hat, die seit dem 

*) Cap. 63. 
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12. Jahrhundert verbreitet waren, vor allem an die Visio 
Tnugdali^). — Die Ausschmuckung der Einzelheiten, und 
die gute Ordnung des gesammten Gesichtes ist aber selbst- 
verstandlich Zuthat des Canotiicus zu den Erzahlungen 
Gottschalks. Auch ergiebt sich aus cfer haufigen Bezug- 
nahme auf sein Kloster, und aus den sachlichen Erklarun- 
gen, die er, sogar mit Berufung auf anderweitige Nach- 
richten '^), einschiebt, dass der Verfasser gar nicht den Glauben 
erwecken woUte, nur wiederzugeben, was der Landmann ihm 
erzahlt. Ich zweifle auch nicht, dass aus jenem manches, 
wie die Geschichte der Bakariden und des Dasonides, 
herausgefragt, was aufgezeichnet werden sollte. Vielleicht, 
ist dahin auch die Aufzahlung der Verdienste um das all- 
gemeine Beste zu rechnen, die im Cap. 1 1 gegeben. Doch 
sah man in den hervorgehobenen Leistungen, die durch 
den Zustand des Landes gewiss erfordert wurden, sogar 
noch im i6. Jahrhundert, wie zahlreiche Testamente aus- 
weisen, nicht selten Verdienste um das kiinftige Leben. 
Gottschalk kohnte sich. daher sonder Zweifel leicht vorstel- 
len, die Belohnung solcher guten Werke, deren er sich 
auch selbst bewusst war^), im Jenseits geseheri zu haben. 
Als Zeit der Abfassung der Visio darf das Jahr 
1190 bezeichnet werden. AUe.s, was von Gottschalk er- 
zahlt wird, muss kurze Zeit nach der Genesung von der 
zweimaligen Erkrankung geschehen sein. Die Erwahnung 
der Verstorbenen, deren Todesjahr freilich seltert zu be- 
stimmen ist, steht damit in Einklang. Es ist ferner be- 
achtenswerth, dass Heinrich der Lowe, freilich mit dem 
auffallenden : dictum, Herzog von Baiern und Sachsen, und 
stets: domnus genannt wird. Endlich scheinen auch einige 

*) Herausgegeben von O. Schade ( Konigsberger Programm 1869). 
Vgl. Gervinus, Gesch. der deutschen Dichtung, 5. Aufl., I, 262. flf. 
2) Vgl. Capp. 22 u. 25. 3j s. Cap. i. 

6 
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Stucke, die dem urspriinglichen VVerk friih schon hinzugc- 
fiigt wurden, auf jenes Jahr hinzudeuten. 

Die einfache, klare Erzahkmg, der nicht nur fromme, 
sondern auch anspruchslosf Glaube, von dem das ganze 
Werkchen durchdrflngen ist, erreichen mit dem Cap. 63 ihr 
Ende. Es schliesst sich noch an: »Acta sunt autem hec 
anno nonagesjmo post millesimum incarnationis centesimum 
annum«. 

Wasnunfolgt, scheinteine fremdeZuthat zu sein. Es 
istnach Irihalt, Form und Zweck ganz anders. Wie wenig 
geschickt ist doch schon die Form des Zusatzes iiber den Tod 
Friedrich L, besonders wenn sie mit dem »Accessus« vergli- 
chen wird. Fur den Verfasser hatte eine Bezugnahme auf den 
Eingang iiberdies nahe gelegen. Allein der Zusatz muss 
alt sein, da sonst schwerlich auf ihn so viel Gewicht ge- 
legt ware, wie doch geschehen, indem man diese genauerc 
Angabe mit Anfuhrungszeichen dem Text beifiigte. Ein 
lebendiges Interesse an dem Tod des Kaisers wird die 
Niederschrift veranlasst haben: man darf wol annehmen, 
dass dieselbe bald nachdem die Trauerkunde in Deutsch- 
land bekannt geworden ^), erfolgt ist. Dann aber muss sie 
sich fast unmittelbar an die Abfassung des Werke^s angc- 
reiht haben. Hierdurch wtirde es aber ziemHch gewiss werden, 
dass die iibrigen Zusatze gleich der ersten Reinschrift der Visio 
beigefugt sind. Es ist namlich, wie sich sogleich ergeben 
wird, recht wol moglich, dass uns jene Reinschrift selbst 
in dem vorliegenden Codex erhalten ist. Zuvor aber noch 
ein weiteres Wort tiber die Zusatze. Als solche scheinen 
mir unzweifelhaft die Capitel 65 und 66 bezeichnet werden 
zu durfen. Die einheitliche Erzahlung schliesst offenbar 
mit dem Hinblick und mit der Hoffnung Gottschalks auf das 

^) Im November 1190, s. Toeche, Heim^ich VI., p. 523. 
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zukiinftige Leben, also mit dcm Ende von Capitcl 63. Dic 
anspruchsvolle Belehrung und AufForderung der folgendcn 
Capitel ^) stimmen gar nicht mit der vorangehenden glau- 
bigen Relation-). . Auch ist es zu beachten, dass der Vcr- 
fasser nicht mehr von sich und den Verhaltnissen Gott- 
schalks spricht. Zweifelhaft bin ich, ob auch der Prologus 
ein Zusatz ist. Auch er passt nicht so recht zu der spate- 
ren Erzahlung; besonders ist die Einfiihrung des parochia- 
nus im Vergleich mit Capitel i etwas auffallend. Doch 
hatte der Verfasser von Capitel 65 sich schwerlich hier am 
Eingange so kurz gefasst. Und die Handschrift legt auch 
den Gedanken nahe, dass das Werk nur am Schkiss Zu- 
satze erhalten hat. 

Die Visio ist uns in einer Handschrift auf Perga- 
ment der herzoglichen Bibliothek zu Wolfenbiittel (Helmst. 
558), die mir mit bekannter Liberalitat von dem zeitigen 
Bibliothekar, Herrn Prof Dr. von Heinemann zur Verfiigung 
gestellt wurde, iiberiiefert. Verzeichnet ist dieselbe, als 
Helmst. 459, in Pertz, Archiv der Gesellsch. fiir altcrc 
deutsche Geschichtskunde VII, 222. Es ist ein Codex in 
Quart (2272 und 15 Centimeter). Er besteht aus 88 Dop- 
pelseiten, von denen die ersten 24 Seiten mit unscrerVisio 
angefiillt sind: 3 Pergamentlagen, jede zu 8 Blattern. Der 
Codex enthalt ferner, also, unter Mitzahlung der Visio: 

2) auf drei Blattern, eine Abhandlung uber die Simonie: 
(S)ymonia inter crimina ecclesiastica primum obtinet locum. 
Est autem symonia studiosa voluntas emendi vcl vendendi 
aliquod spirituale vel annexum spiritiiali etc. Die gcmalten 



*) Sind die vielleicht im Sinne Sido's ? 

2) Man vergleiche besonders die anmuthige Einfalt im Caj). 53» ^^^^" 
nach Gottschalk nicht ftir ein Ilaus von Gold seine Visio weggeben wurde, 
und den geschraubten Vergleich mit Plato. 

6* 



84 Visio Godeschalci. 

Anfangsbuchstaben, fiir welche Raum gelassen wurde, feh- 
len. — Auf dem Rand der lelzten vier Seiten ist von einer 
Hand des 15. Jahrhunderts eine Capitelubersicht fiir die 
folgende Einzeichnung gegeben. 

3) auf 56 Blattern, die im 15. Jahrhundert wol von 
derselben Hand, welche jene Uebersicht schrieb, numerirt 
sind: Loci communes de patribus. So von ganz neuer 
Hand, etwa des 17. Jahrhunderts, auf der ersten Seite des 
Codex bezeichnet, wahrend der gleichzeitige Anfang, mit 
der Inhaltsangabe, lautet: »In nomine sancte et individue 
trinitatis. Incipit libellus de variis sanctorum patrum vo- 
luminibus excerptus«. — Auf der letzten leeren Seite die- 
ses Stiickes wurde 

4) eine Abhandlung uber Geliibde niedergeschrieben : 
»(S)ciendum vero, quod votum aliud est commune, aliud 

singulare« etc. Ein Blatt war nun noch von der letz- 

ten Pergamentlage iibrig. Dieses ist benutzt, um 

5) mit Noten einen Hymnus darauf zu schreiben : >>Lux 
est orta gentibusx< etc. (fehlt bei Daniel, Thesaurus hym- 
nologicus; nicht etwa Psalm. 96 oder Matth. 4, 16). 

Die einzelnen Stucke sind von verschiedenen Handen, 
doch wol sammtlich noch im 13. Jahrhundert geschrieben. 
Ganz besondere Sorgfalt wurde auf den Libellus excerptus 
verwandt, der sehr zierliche Schriftzuge zeigt. Friiher als 
die anderen Stiicke wurde zweifellos die Visio aufgezeichnet. 

Diese ist gross, deutlich und ganz gleichmassig ge- 
schrieben. Nur haufen sich in den beiden letzten Capiteln 
die Abkiirzungen ein wenig mehr. Regelmassig stehen, 
bis zuletzt, 31 Zeilen aiff jeder Seite. Linien, die bei den 
anderen Einzeichnungen des Codex vorhanden, fehlen. Nur 
wenn mehrere istriche neben einander stehen, kommen die 
Accente vor. Auch die Form des a entspricht der friiheren 
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Zeit, wie denn iiberhaupt* fiir die Niederschrift wol mit 
ziemlicher Gewissheit die Zeit um 1200 angenommen wer- 
den kann. — Die Anfangsbuchstaben der einzelnen Ab- 
schnitte sind etwas grosser und roth geschrieben. Sie wur- 
den nachtraglich hinzugefiigt; um aber Irrthum zu vermei- 
den, schrieb man einstweilen die Buchstaben schwarz, ganz 
klein, an die betrefifende Stelle des Randes. Auch die 
roth ausgefiihrten Ueberschriften der einzelnen Abschnitte 
werden spater, doch wol noch von derselben Hand hin- 
zugefiigt sein. Sie sind am Rande in jiingerer Zeit, .und 
zwar nach der Ausgabe von Leibniz, numerirt. Haberlin 
erwahnt noch in seiner 1764 geschriebenen Praefatio (s. 
unten S. Sy) das Fehlen def Nummern. Trotzdem behielt 
er aber die Zahlung von Leibniz bei: und dass diese auch 
bei der Einzeichnung von ganz junger Hand im Codex mass- 
gebend war, ist daraus zu folgern, dass Cap. 17, welches 
Leibniz willkiirlich gebildet, ubersprungen wurde. 

Die Handschrift der Visio ist, wie sich aus Aufzeich- 
nun^en auf der ersten und letzten Seite derselben ergiebt, 
erst spater mit den andern Stiicken in dem festen Holz- 
band, der sie jetzt umschliesst, vereinigt worden. Ursprung- 
lich blieben jene beiden Seiten unbeschrieben ; sie dienten 
wol als Umschlag. Die letzte Seite ist ziemlich unsauber. 
Schriftzuge, die freilich zum Theil erloschen, lassen hier 
die Hande von sehr verschiedenen Schreibern erkennen, 
die aber meistens den Griffel nur spielend in Bewegung 
setzten. Es scheinen zum Theil Federproben zu sein. 
Daher sind auch einzelne Figuren hinzugezeichnet, von 
denen eine Nonne nicht ganz schlecht ausgefuhrt ist. — 
Mehr Interesse beansprucht die vordere Seite. Hier ist 
oben mit festen grossen Buchstaben, die dem Ende des 
13. oder dem Anfang des 14. Jahrhunderts angehoren, ein- 
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« 

geschrieben: Libcr istc GodescJialcus cst Gcrhanii nobilis 
advocatidc Montc ... Es kann "nur an Gerhard, den Edclvogt 
dcr Kirche zu Minden gedacht werden, dcr in den Jahrcn 
1261 (oder eigentlich doch erst seit 1285) bis 1321' vor- 
kommt. Durch Beziehungen zu den benachbarten Schauen- 
burgern mag er in den Besitz der Handschrift gekommen 
sein, die fiir ihn zweifellos ein gewisses kirchlichcs oder 
religioses Interessc hatte. Er hat ein solches 1308 auch « 
durch die Errichtung einer Collegiatkirche auf seiner Stamm- 
bur.g Schalkesberg bei Minden bekundet*). 

Unterhalb auf dieser crsten Seite des Codex stehen noch 
cinige Worte, deren Sinn zu entzififern mir nicht gelungen ist. 

Der Werth der Visio^ls Geschichtsquelle ist doch 
bisher unterschatzt worden. Er beruht zum wenigsten dar- 
auf, dass gerade Nachrichten iiber bestimmte Ereignisse ge- 
gcben werdcn: weit wichtiger ist, dass die Visio uns einen Ein- 
blick in manche Dinge gewahrt, iiber die wir sonst nichts 
wissen. Die Verhaltnisse ein^s einfachen Landmannes, scin 
Verkehr mit den Bewohnern des benachbarten Klostcrs, 
scin cinfaltiger kindlicher Glaube werdcn uns hicr in eincm 
Bilde enthiillt, das an Anmuth und Reichthum noch gc- . 
winnt durch Nachrichten iiber das innere Leben des Klo- 
stcrs, iiber cinzelne Verbrechen, iiber Lebensanschauungen 
dcr Zeitgenossen. Das Ganze aber ist eingerahmt in den 
Antheil, den dcr arme Gottschalk widerstrebend an ciner 
grossen Begebenheit seinei* Zeit nehmen musste. 

Diese Gesichtspunkte haben bei der Be^chaffung der Ex- 
ccrptc, welche die friiheren Ausgaben der Visio darbie- 
ten, nicht vorgewaltet. 



') Henn. de Lerbecke, Chronic. epp. Mindens. bei Leibnit. SS. rer. 
Bruns. II, 190. — Vgl. Hodenberg und Mooyer, Rcgesla nobil. dom. de 
Monte. Minden 1839. 
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Zuerst gab Leibniz in den Scriptores rerum Brunsvi- 
censium Tom. .1 (Hannov. 1707) p. 870—75: »Ex historia 
Godeschalci MSta excerpta quaedam« heraus^). — Die Aus- 
gabe, der unsere Handschrift zu Grunde liegt, ist recht 
mangelhaft. Es ist vielfach falsch, und zwar sinnentstellend, 
gelesen. Schlimmer aber ist es noch, dass, wahrend mitten 
im Text wichtige Satze ausgelassen wurden, gleich in dem 
einleitenden Capitel eine Interpolation begegnet, die augen- 
scheinlich nur welfischem Hausinteresse dienen konnte und 
sollte. In den Origg. guelf. III, 127 sind dann die betref- 
fenden Worte sogar durch besondere Schrift noch starker 
hervorgehoben. 

Eine zweite Ausgabe: »cum annotatione omissarum, 

interpolatarum, corruptarum, et vitiosarum lectionum editio- 

nis Leibnitianae« hat, mit neuer Benutzung der Handschrift, 

F. D. Haberlin besorgt in: Analecta medii aevi ad ilki- 

stranda jura et res germanicas. (Norimbergae et Lipsiae 

1764. 8.) p 571—608. Die Fehler der Ausgabe von Leib- 

niz, die gewissenhaft aufgezahlt, sind vermieden: doch 

kamen dafiir einzelne neue Versehen, selbst in den Capitel- 

uberschriften, in den Text. Es sind auch einzelne Capitel auf- 

genommen, die bei Leibniz fehlen, wofiir freilich die Capitel- 

uberschriften, die doch fiir ein Verstandniss des 'Zusammen- 

hanges unentbehriich sind, da weggelassen wurden, wo der 

Abdruck des Textes selbst unterblieb. — Einen Wieder- 

abdruck dieser zweiten Ausgabe veranstaltete Suhm in : (Lan- 

gebek) Scriptores rerum Danicarum Tom. V (Hauniae 1783) 

P. 362—377. 

Haberlin, und • ihm folgend Suhm , haben als Titel : 

»Excerpta quaedam e visionibus GodeschaIci«. Gemeinig- 

') In der Introductio nennt er das Werk: Excerpta ex narratione de 
Godeschalco, und im Index: Excerpta ex narratione de Godeschalci visionibus. 
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lich wird das Werk aber nach dem Titel, den Leibniz als 
Ueberschrift gebraucht hat, als »Historia Godeschalci« 
citirt; derselbe ist auch von einer Hand des 17. Jahrhun- 
derts auf die erste Seite des Codex geschrieben. Ich 
wurde die gleiche Bezeichnung beibehalten haben, weil dic 
Verhaltnisse Gottschalks eine so eingehende Beachtung ge- 
funden, wenn der Verfasser nicht im Cap. 26 seine Auf- 
zeichnung selbst Visio genannt hatte: textum eventus ejus 
jnserere visioni necessarium judicavi; vgl. auch denPrologus. 
Wie Leibniz und Haberlin habe auch ieh mich auf 
die Herausgabe von Ausziigen beschrankt. Die historischen 
Nachrichten, welche in der Visio enthalten sind, wurden 
durch einen vollstandigen Abdruck derselben schwer her- 
vortreten und leicht iibersehen werden. Indem ich aber 
beriicksichtigte, was oben iiber den Werth der Geschichts- 
quelle gesagt ist, habe ich fast wol doppelt so viel von 
dem Werke zum Abdruck gebracht als friiher Haberlin, 
der doch schon mehr publicirte als Leibriiz. Besondere 
Riicksicht habe ich auch noch auf ein Verstandniss des 
Zusammenhanges genommen. Die Liicken sind durch 
Gedankenstriche angedeutet. Einige Stiicke aus dem vor- 
letzten und das ganze letzte Capitel haben Aufnahme ge- 
funden, weil sie, nach meiner Ansicht, von fremder Hand 
dem urspriinglichen Werk hinzugefiigt siqd. . 



Prologus, 

Licet ad signandam visionem, quam Deus noslris tem- 
poribus, nostris in partibus, nobis noto parrochiano, puta 
fLostro, revelare dignatus est, sufficiens causa religiosorum 
sit peticio, principalis tamen causa timor Dei est, penam 
intentans negligentibus, et amor ipsius, denarium polliccns 
laborantibus, sicut finalis dilectio proximi est, ad cujus edi- 
ficationem nostra sumopere se dirigit intentio. 



Accessus, 

Anno incarnationis dominice millesimo centesimo oc- 
togesimo octavo gloriosus imperator Frithericus, Christi 
cruce insignitus, ad expugnandum ipsius crucis inimicos, 
peregrinationi JherosoHmitane se devote dicavit^). Et inter 
cetera, que pro conservanda interim pace reipublice provide 
ordinavit^ domnum Heinricum, ducem Bawarie atque Saxonie 
dictum *), pro priore infestatione sibi suspectum, fines im- 
pcrii ad triennium abjurare coegit. Qui tamen de impera- 
toris absentia, recuperandi honoris sui spe oportunitatis 
concepta^), primo egressionis sue anno, deAnglia in Saxo- 
niam rediit ^). Susceptusque ab archiepiscopo Bremensi, Hart- 



d) Iin Codex atisradiH, aber noch zu erkennen. 

b^ »cum pacia sibi non servari videret« fiigt Leibniz ganz willkiirlich ein. 

'') Auf dem Reichstage zu Mainz 27. Marz 1188. 

2) Im October 1189; vgl. fiir das Folgende Arnold V, i ff. ; Mon. 
Germ. hist. SS. XXI, 179. 
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wico, castrum et comiciam Stadensem, cum omni febdio, 
quod aliquando dux a Brcmensi ecclesia sibi collatum te- 
nuerat, ab eo recepit. Inde Albiam transiens comiciam 
Atholfi cum cesare peregrinantis , vicecomite Atholfo de 
Dasle -animum totius pene gentis Holtsatice in favorem 
domni Heinrici proniorem sentiente, et ob id ei resistere 
non presumente, facile obtinuit. Vicecomes vero, in castro 
Sichebergensi presidio militum collocato, se cum suis in 
civitatem Lubicensem transtulit, putans inibi secure se a 
persecutione ejus posse manere. Domnus igitur Heinricus, 
castrum facile capi non posse et ante expertus^), divisa in 
octo partes tota Holtsatorum gente, quamlibet harum ad 
duas septimanas castrum vallare constituit *) : non quidcm 
ad ipsum expugnandum . set ad observandum, ne forte mi- 
lites erumpentes et patrie nocerent, et, que usui suo neces- 
saria viderent conquirentes, sibi proficerent. 



/. De Godeschalco^ qMaliter ad castrum veniens 
infirmatus ibidem domum sit reductus. 

Est in parrochia nostra , Novimonasteriensi videlicet, 
homo, Godeschalcus nomine, vir simplex et rectus, pkuper 
spiritu et rebus, heremi cultor, non heremita, set agricola, 
unius uxoris vir, preter quam aliam feminam non cognovit, 
habens ex ea filium et filias duas. Diversis diutinis et gra- 
vibus tota vita sua laborans infirmitatibus, sospitatis sue 
tempore non in vellicandis, sed radicitus evellendis . fagis, 
quercubus et ceteris arboribus operosus '^), arva seminibus 
serendis extendens, ipsaque arva colendo, in sudore vultus 
sui comedens panem suum, alieni non appetens, nec per 



a) Steht im Cod. hinter: »pjvjicerent«, ' soll itber, ivie Anfuhmngszeichen 
aus2veisen, hier eingeschaltet werden. 

') Gemeint ist augenscheinlich die Belagerung im Jahr 1180, s. Arnold 
II, 16; p. 137. 

2) Vgl. Helm. I, 47 ; Mon. Germ. SS. XXI, 47 : preterea lucos — deslruens. 
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furta et rapinas, ut nostratibus, Holtsatis videlicet, imponi- 
tur *) , *assequens* set sua justis iaboribus tantum conquisita 
pro facultate sua benigne aliis communicans. Cum igitur 
ordo dispositionis parrochianos nostros ad obsidionem castri 
evocaret, Godeschalcus inbecillitatis proprie ad laborem et 
periculum obsidionis perferendum non ignarus, prefectum 
patrie supplex et per se et p^r interventores adiit, obsecrans, 
ut ejus permissu licite huic negocio supersedere mereretur; 
nec impetravit. Necessitate ergo cogente, qualibuscunque 
stipendiis prep*aratis et proprii dorsi sagmario inpositis, iter 
cum conviatoribus arripuit, uxore m!naciter eum revocante: 
que visione quadam cdocta pronunciavit, eum nunquam 
vita comite reversurum, aut infrrmitate tam letali vexandum, 
ut expediret ei, mortuum esse potius quam vivere. IUe 
autem retinere se volenti non adquiescens, licet jam tunc 
infirmitatis molestia pulsaretur, emenso itinere, quod ceperat, 11^9 

I-)cc 1 7 

vespere dominice diei'-^) ad castrum pervenit. 

Sic enim dispositum fuit, ut semper die dominico, dua- 
bus ebdomadibus evolutis, aliis supervenientibus , illi, qui 
vicem suam explessent, ad propria remearent. 

Feria tercia vespertino tempore obripilatione gravi primum Dcc. 19 
tactus, deinde sensim membris deficientibus, tandem stratu 
decubuit, compos tamen sensuum, nec officio lingue usque 
in dominicam proximam privatus. Visitatur a contuberna- Dcc. 24 
libus, egritudini ejus admodum compacieritibus. Vocatus 
presbiter et rogatus, sacramento corporis Christi eum com- 
munivit; preter quod, ex quo decubuit, donec tandem quo- 
quo modo convaluit, nullum alimentum sumpsit. A do- 
minico autem die usque ad feriam quartam sensibus pariter Dec 27 
deficientibus, facie pallente, lingua obmutescente, venarum 
pulsu cessante, animo nil cogitante *) corpus totum velut 
exanime apparuit. Feria quarta de vase corporis anima 
penitus, ut ipse paciens testatur, effusa est, ut videret in- 



cr) lingua — coi^lta/ite feJilcn iin Texi, sind abcr niit Anfiihrungszeic/ien 
von gleicher Hand untcr densclden gesctzt. Lcibniz licss die Worte aus. 

') Vgl. Helm. I, 47. 2) S. oben S. 76. 
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visibilia, audiret inenarrabilia. Cum enim dubitet Paulus, 
utrum in corpbre, an extra corpus raptus fiierit, Godeschal- 
cus indubitantef asserit, a corpore anima resoluta, vere se 
toto visionis sue tempore, que per quinque dies, ut dicit, 
protelabatur, fuisse mortuum. Quod si ita est, miraculose 
interim a Deo motus quidam corpori provisus est, quo 
tamen ceteris menbris immotis, os solum palpitavit, qua- 
tinus in opinionem homines ducerentur, naturaliter ipsum 
vivere, ne si vitali prorsus careret signo, illud subterrarent, 
priusquam anima hoc repeteret. Nam cum* anima in sui 
naturai simplex, sicut *ex partibus non est compacta, sic 
nec in partes distribui patiatur, partim evagari a corpore, 
partim. in ipso remanere non poterat. Alioquin homo vere 
mortuus non fuisset. 
Dec. 31 Die dominico, qui ultknus parrochianis nostris dies in 

obsidione castri, et postremus Godeschalco visionis extitit, 
omnibus pariter ad sua redeuntibus, amici eum in vehicu- 
lum plaustri levatum, domum reducere ceperunt. In itinere 
autem, cum pertranseuntes ecclesiam nostram de vicino vi- 
derent, serio alterutrum conferebant, utrum conpendioso 
labore ad ecclesiam tunc eum deferrent, ibidem preistolaturi, 
donec palpitatio illa oris omnimodis conquievisset, et sic 
eum tumulaturi; rle, si domum eum perferrent, proxima 
die, ut putabant, rursum ad ecclesiam humandum reducturi, 
villa ejus Horchen '), per miliare magnum a Novomonaste- 
rio distante, dispendium sibi laboris insumerent. Saniori 
tamen consilio, quantum ad eventum rei attinet, domum 
eum pertulerunt. Ita quidem circa hominem, inter homines 
et ab hominibus actum esse, quamplurimis constat. 

Qualem autem interim eventum anima, disponente ilio, 
qui facit mirabilia magna solus, habuerit, sicut ex veridica 
ipsius relatione aliquociens audivi, nam persone simpficitas in 
corde, et corde versute loqui nescientis, verborum sanitas 



') Heute Harrie, Kirchspiel Neumiinster; in Urkunde vOn 1141: Hor- 
gan oder Horegon, s. Hamb. Urk. Nr. 163; in Urkunde von 1164, ebenda 
Nr. 230: Harge genannt. Horgene beiHelm.I, 78, wo.erzahlt wird, dass 11 55 
der verstorbene Vicelin daselbst einer frommen Matrone im Traum erschien. 
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rebus consona, nec a fide dissona suspiriorum assiduitas, 
lacrimarum ubertas, testimonio erant referenti veritatis, 
legere volenti, ac scire cupienti fideliter pandere gestio. 



2. De visione Godeschalci. De duobus angelis^ 

ductoribus ■ ejus. 

• 

Ebdomada sancta, infirmitatis ejus feria quarta, duo Dec. 27 
angeli, vultu venusto, habitu niveo, gestu modesto, incessu 
maturo, ad eum, quia non alienum, familiarius accesserunt. 
Quorum alter, qui et officiosum se illi deinceps exhibere 
solebat, dextra manu eum apprehendit, alter, qui eciam 
solus illi se afifabilem exhibuit, sinistra manu apprehensum, 
ut eos comitaretur, mandavit. Quo inperterrito protinus 
consentiente, et: quorsum eum ducturi essent? sollicite in- 
quirente : ille nichil ei super hoc sollicitudiriis esse oportere 
respondens, ut tantum eos intrepide sequeretur, adhortabatur. 
Medium igitur eum stipantes, per manus deducebant, nichil 
interim cum eo, aut vicissim conferentes. Sed sub silentio 
iter ad duo miliaria emensi sunt, ab aquilone versus meri 
diem tendentes. 



• 



J. De tylia et calciamentis. 

Primum autem insolite quantitatis et amenitatis arbo- 
rem tiliam in via offenderunt, altitudine quidem sua pre- 
celsam usualem aliquam tiliam non supergredientem, set in 
latitudine nimis diffusam, que foliis latis ut platanus vestie- 
batur, robur ad octo cubitus majores spissum habens. Per 
singulos quoque et per totos contigue ramos suos calcia- 
mentis onusta erat conbinatis, quemadmodiim in virgis lon- 
giusculis coriarios opera sua ferre videmus, quantam quis 
multitudinem toti munda esse non arbitraretur. Omnia etiam 
calciamenta ista ad suram usque operiendam alta, corrigias 
longsts, quibus sbtalo usque ad suppremum sui strictius 
cingerentur, sibi insertas habebant. Que quidem extreme 
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frondes arboris, sicut et ipsam arborem texerunt, et quasi 
coAra intemperiem aeris munientes velavcrunt, nec tamen 
aspicientibus absconderunt. Cunque Godeschalcus, numero- 
sitatem calciamentorum miratus^ quid sibi vellent curiosius 
perscrutaretur, angelus afifabilis manu extenta, vicinum ei 
periculum ostendens: »nonne« inquit, »vides, quid immincat? 
Quicunque digni inventi fuerint, de calciamentis istis acci- 
perd, periculum istud horren^um, illesi et securi transire 
poterunt«. 

4, De pena terre et de transituris per eam. 

Erat autem terra spinas et tribulos germinans, mirica 
videlicet vasta, latitudinis duorum miliarium, spiculis subtilir 
bus nec flexibilibus acutis retundi nesciis, valdeque coii- 
densis, ad instar instrumenti, quo linum a stuppa purgari 
solet, tota rigens. — Ubicunque tunc defunctorum animc 
— illo confluebant. Bene itaque sibi consciis ad tiliam 
fiducialiter accedentibus : illi, quos conscientia sua redarguit, 
proprio se judicio abalienantes, animo dejecto preterierunt. 
Inter quo^ unus solivagus omniumque postremus, sicut 
loco ab aliis sequestratus, sic pre ceteris omnibus per om- 
nes penas gravius est excruciatus ^). 

* 5. De angelo calciamenta distribuente . 

In summitate vero tilie angelus unus dispensator con- 
stitutus erat, qui singulis ad eam accedentibus,- non postu- 
latus, nam dignos eos hac gratia ipse recbgnovit, non simul, 
nec in uno loco, set in singulis et a se valde distantibus 
ramis, accepta calciamenta, mira agilitate, in momento, ct 
quasi in ictu oculi, modo ascendens, modo desccndens, 
singillatim porrexit. 

6. De calciatorum^ meritis. 
Illis igitur distributa sibi calciamenta in eodem loco 



^) Vgl. iinten Cap. 28. 
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concito induentibus, ef de corrigiis eis adherentibus strictc 
lig^tibus, Godeschalcus amniirans sciscitatus: quibus me- 
ritis hoc dono digni essent habiti? Ab angelo affabili 
responsum accepit: per opera misericordie talia eos pro- 
meruisse. — — ' 



7. De Godeschalco et aliis punitis^), 

Hec eo effato Godeschalcus non munitus pedes ab 
utroque ductorum suorum super mirificam illam spinosam 
deducitur, spinisque illis nimis penetrabilibus, totos pedes 
configitur. Vix passus paucos processerat, et ultra doloris 
intolerantia pfogredi non sustinens, inter manus se ducen- 
tium collabitur. Cum autem pariter ferme ^) centum vi- 
ginti ^ alii per penalem illam miricam transirent: quatuor- 
decim' tantum calciati, sicut merito, sic etiam loco ab aliis 
segregati, Godeschalcum intrepidi e vestigio consecuti, juxta 
jacentem substiterunt. 



8, Qualiter angelus ofjiciosus Godeschalcttm consolatus^ 
justis congratulando alios redarguerit, 

Godeschalcus itaque ab angelo : qua re non procederet 
interrogatus, respondit: se in tam peracutis spiculis, eo quod 
nudipe esset, incedere non valere. Qua re angelus officio- 
sus, ab altero monitus, ad trliam redire et inde calciamenta 
ei afferre, celeriter allatos, ad induendum ei tradidit. 

g, De collatione justorum et miserorum. 

— — — Transmeata tandem mirica illa horrifica, 
viginti quinque de infelici agmine illo, a peccatis suis in 
pena illa prima purgati, in alteram partem leti transiverunt. 
Ve unum abiit: et ecce aliud vel 



a) sic! Cod. li) iideri^esc/iriedc/z von dersclhcn Haud. 
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lo, De pena aque et duplici periculo ejus, 

Fluvius enim infinite longitudinis et latitudinis tante, ut vix 
eum sonitus bucine transvolare posset, subito apparuit: mina- 
cem nimis et terribilem preferens faciem. Erat namque ferreis 
aciebus in longitudine et latitudine sua ita ubique repletus^ 
ut nemini pedem in se figendi locum daret. , 



//. De consolafione et ratione consolationis justorum. 

Cum igitur pena ista, priore incomparabiliter major, 
inevitabiliter utrique parti transeunda esset, infelicibus illis, 
justo Dei judicio eam subituris, ex. ipsius clementia conso- 
lacio gratissima aliis non defuit. Nam, cum ad fluvium 
accederent transituri, ligna quedam, in latitudine mensuram 
pedis, in longitudine quatuordecim pedum habentia, ih ipso 
flumine apparuerunt natantia. Quorum quedam — ultro 
ad litus adpulsa — homines — transduxerunt. — Gode- 
schalcus — ab interprete suo angelo, racionem miraculisibi 
postulavit assignari. Cui angelus — dixit, istos communi 
bono semper studuisse, et pro communi utilitate atque 
commodo non coactos, nec conductos, set sponte et gratis, 
instinctu bone voluntatis* labores quamplurimos pertulisse. 
Et quicunque horum exemplo vias difficiles in locis palu- 
stribus, vel alias profundioribus, aggeres levando, seu per rivos 
et 'fluvios pontes coUocando, vel dilapsos reparando per- 
meabeles, labore sive sumptu suo facerent, vel quicquid 
ad commune bonum spectaret, promovere studeret, in 
tempore tribulationis non quesitam, set ultro sibi occurren- 
tem consolationem inveniret: set qui miseri illi segniter 
tam salubri negocio se subtrahentes toto tempore faciendi 
rebus utiliter agendis insistere distulissent, juste a se, gratia 
elongata, in tempore angustie sue desolati permanerent ^). 

His dictis, Godeschalcus ab angeHs ductoribus utrisque 
stipatus, uni de hgnis illis, duobus de numero calcia- 



») Vgl. das oben S. 8i Gesagte. 
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torum pariter secum ascendentibus, fluvium transiturus fidu- 
cialiter se credidit '), quamquam fluvius terrore suo tran- 
situris, non penam modo, sed ipsam quoque mortem inten- 
tare videretur. Pariter igitur utraque parte fluvium intrante 
justi et pene prioris examine justificati, lignis illis per se ^ 
in litus aliud absque obstaculo pertendentibus prospere 
transierunt. 

12, De pena iniqMorum. 

Infelices vero illi mox ut vestigia in flumine illo fi- 
gere c%perunt nutantes — corruerunt. 

Hactenus quidem prime diei accidentia sive gesta pro- 
cursum habuerunt. 

/j. De restauratione et separatione punitorum ei de 

processione partis utriusqiie. 

* 

Postquam ergo pars utraque aquam transierat intole- 
rabilem, substantia omnium, que vel nimis imminuta, vel 
pene adnullata videbatur, in ictu oculi ad integrum est 
restaurata. Omnibus igitur, sex duntaxat exceptis, qui ad 
huc amplius examinandi tercium siibituri erant supplicium, 
in hac pena purgatis, ad feliciorem confluentibus partem, 
unum quidem agmen factum est; sed ordine discretum. 

Nam Godeschalcum precedentem cum suis ductoribus, 
quatuordecim illi calciati prosequebantur ; quos primo tor- 
mento excruciati et istos secundo quoque examinati e 
vestigio sequebantur; ad ultimuni post istos omnes admo- 
dum letos; sex illi non per viam^ sed per devium miseranda 
satis conditione iter illud suum tristes agebant; solivago illo 
post hos quoque majori difficultate a longe reptant^. 

« 
14, De trivio, 

Post diutinam igitur partis utriusque progressionem ad 
trivium quoddam ventum est, vias a se admodum diversas 

') S. oben Eingang von Cap. i. 
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habens. — Via a sinistris declivis erat et arta luto pro- 
fundo putrida, fundo carens. — -*- 

/5. De pena aeris, 

Fetorem preterea immoderatum et incredibilem ba- 

ratrum illud horrendum de se exalabat. Via *) a dex- 

tris ^) usque ad celum elevata, placida, jocunda, 

non lucida modo, set velut ardens tota, spectantium mirabiliter 
in se desiderium rapiebat, . ita ut videretur sibi Godeschal- 
cus numquam potiorem affectare gloriam, quam in ^ernum 
contemplationi ejus vacare. 

Via vero media spaciosa et luminosa valde existens 
in directum erat extenta : sicut loco media, sic et mediocri- 
bus apta. Neque enim optimorum aut pessimorum, set 
bonorum tantum per eam iter erat. Via vero, que>a dex- 
tris erat, perfectos tantum: que autem a sinistris impios 
desperatos recipiebat. 

16. De angelo, quemlibet in viam suam dirigente, 

In hoc igitur trivio angelus quidam viam tenens me- 
diam stabat, unicuique demonstraturus, per quam viam esset 
processurus. Primum itaque quinque calciatorum — per viam, 
que a dextris erat, fecit ascendere. Deinde universo 
agmini, ut per mediam viam procederet — significavit. Ad 
ultimum vero sex illos — non quidem in execrabile illud 
baratrum, quod a sinistris erat, in quod nullus, Dei gratia, 
de omnibus missus est, set inter hoc et mediam viam per- 
asperrima quedam et obsciira loca progredi mandavit. 



d) Leibniz hat hier mit: De Via eine Capitelbezeichnung* eingefiigt. Der 
Codex bietet dazu insofern Anlass, als der erste Buchstabe (V) roth ausgemalt 
ist: wie es sonst bei Abschnitten der Fall. Dahingegen fehlt die roth geschrie- 
bene Ueberschrift ; sie stand ^ auch nicht auf der radirten Stelle. — Bei der 
jiingeren Nummerirung der Capitel wurde dann, vennuthlich um mit Leibniz 
in Uebereinstimmung zu bleiben, die » /7 « iibersprungen (s. oben S. SjJ, was 
auch ich nun beibehalten habe. 

b) gdnzliche Rasur mehrercr Wortc. 
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/<?. De gloria et gaudio perfectorum ei bonorum 

et de Iwiu miserorum. 

Hactenus res sub silentio, nemini adhuc de fine retri- 
butionis sue constante, agebatur.^ Postquam vero primi 
illi viam illam acclivem, duobus precedentibus, ' tribus pa- 
riter sequentibus, ingressi sunt, subito transfigurati in vocem 
exultationis et confessionis prorumpentes dulcisona nimis 
et altisona jubilatione, gloriam et honorem Domino affere- 
bant. — — Agmen quoque illud, media progrediens via, 
licet forinsecus in facie et habitu ii^statum digniorem non 
mutatum, ampliori tamen exultatione dilatati cordis, non 
mediocri claritate consone vocis in latitudine tante ameni- 
tatis ambulantes cantabant in viis Domini, quam magna 

est gloria Domini. At illi miseri, quibus post 

duplicem contricionem non dabatur requies — luctuosum 
nimis clamorem vocibus confusis per totum illud execran- 
dum iter suum horribiliter multiplicabant. 

Godeschalcus vero, cum suis ductoribus eos prece- 
dens, per iter illud obscurum et asperum, nimis anxiabatur 

: angelus itaque affabilis consolans^ eum et confortans, 

equo animo esse premonuit, asserens eum, penam quidem 
gravissimam visurum, set, a ductoribus suis conservatum, 
minime passurum. 

/p. De coUatione officiosi cum miseris. 

Inter hec etiam angelus officiosus ad sex illos respi- 
ciens, — questus est, quod vocem Domini per ora predi- 

catorum suorum audientes, obduraverint corda sua . 

lUi ergo gementes — responderunt angelo: magnalia Dei 
et testimonia sacerdotum ejus de invisibilibus credibilia sibi 
heu visa non fuisse, et idcirco visibilibus tantum delectatos, 
nec spem aliquando de bonis eternis assequendis, nec metum 
de malis incurrendis habuisse. Angelus itaque respondit: 
testimonia Domini ex ore sacerdotum per multa argumenta 
credibilia eis quam sepe facta fuisse — . Emenso demum 
horrendi hujus itineris — pena scilicet, ad quam tendebant, 
in secunde diei termino evenit eis. 

7« 
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20, De pena ignis et de punihs in eo. 

Ignis enim inestimabilis ardoris, terroris, et horroris — 
accedentes ad primum intuitum obstupescere insolabiliter 
conpulit. — Godeschalcus — propius quam vellet a suis 
ductbribus constitutus, calore ignis in latere sinistro aHquantu- 
lum taqtus, penam non sustinens — quantocius se reduci flebili- 
ter obsecrat. ^ Quod quidem absque mora fieri obtinuit : signum 
tamen manifestum, quod calor ignis eum tetigerit, pleuresim 
videlicet, secum reportavit. Tutiori ergo loco constitutum 
angelus affabilis conso^^ins, ultra nichil ei metuendum esse 
affirmavit; — securior de se factus, diligenter omnia, que 
ibidem gerebantur consideravit. — — Preterea triginta 
ferme homines ibidem invenerunt, quorum quidam illuc 
nuper eos precesserant, alii autem de pena ad requiem 
transierant, sed tunc rursum ad penam redierant: de quo- 
rum, id est inferiorum, numero erant Guncelinus comes^), 
Marcradus junior prefectus Holsacie -^), Reinmarus advocatus, 
Daso rector, Daso altus, et alii, quos personaliter Gode- 
schalcus ibi recognovit *) . Qui quidem omnes graviter, sed 
dispariter, cruciabantur. Nam quidam eorum, ut superio- 
res, alii vero aliis membris, uno autem ^) pluribus, urebantur, 
ita ut quis manum tantum, alius pedem, tercius crus totum 
exuri doleret. Cum igitur Godeschalcus rationem diversi- 
tatis hujus intente ab interprete suo quereret, diligenter 
quidem de omnibus ab eo est instructus, sed propter mul- 
tiplicitatem oblitus. Dicens tamen, in latere, id est dimi- 
dietate corporis punitum, adulterii reum; pedes vexatum, 
vias ambulando prohibitas bannum prevaricatum ; ventre im- 
mersum igni, gulosum fuisse et ebriosum; manus exustum, 
furunculum extitisse, et generaliter, ut scripture auctoritas 



a) de quonim — recogmwit isi vermitteht Anfithrimgszeichen fitr diesc 
Stelie unter deni Text hinzugefiigt. b) sicf Cod; etwa aut? 

*) Graf von Schwerin, gestorben vor 1186. 

2) Ueber ihn s. v. Aspern, Beitrage zur alteren Geschichte Holsteins 
S. 36 ff. Er vermachle seine Giiter dem Kloster Neumiinster, welches schon 
vorher Anspriiche anf die§clhen halte, s. Ilamb. Ukb. Xr. 322. 
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testatur, in co quemlibet menbro specialiter punitum, quod Lib. sapien. 
precipuc peccato fuisset obnoxium. "»'^7- 

21, De Godeschalco Dasonida. 

* 

Inter omnes autem ad ignem repertos unus pre ceteris, 
Godeschalcus, Dasonis senioris filius, a quo Dasonide cog- 
nomen acceperunt, gravissimas penas sustinuit. Nam sola 
duntaxat excepta facie, vitreo vase inclusus, nullius men- 
brorum compos esse poterat. Quem tam stricta circumda- 
tum fascia tres de tortorrbus* illis in unum angulorum ignis 
mittentes, arreptos cum sex reliquis tortoribus novem fol- 
les immanissimos utrique lateri anguli illius adaptabant, et 
vi magna singuli singulos impellentes, ignem irritabant. 

Qui sic commotus, tametsi amplius in se non cxarsit, 
longe tamen extrinsecus terribilior apparuit, non quidem in 
flammas largiores, ut in camino trium puerorum feuper se 
effusus, set ut in* conflatorio ferrarii quandoqiie fit, sum- 
motenus tantum flammis turgentibus opertus ; quomodo si 
quis naturales inextinguibilis iracundie prunas, in sinu fellis 
abditas, continue ferens, injuria sibi casu irrogata, impacien- 
ter exulceratus, pede terens, pugnum contorquens, cervice 
rigens, buccas inflatus, genas inflammatus, oculis ardens, 
visu jaculans, signisque aliis evidentibus, internum animi 
sui motum minaciter forinsecus terribiliterque manifestet. 
Tam valido itaque tormento miserrimus ille, sola duntaxat 
facie illesa, que nec inclusa vasi, nec in ignem est dimersa, 
totus sic incanduit, ut nunquam ferrum in conflatorio sic 
excoqui valeat. IIIos autem nequissimos specie, etsi tetigit 
ignis, non tamen contristavit, nec quicquam molestie intulit; 
sed unus ex ipsis," cujus id erat officii, pira illa ascensa, 
uncum ferreum, quem manu gestabat, in ignem dimergens, 
aduncatum Dasonidam tandem ejecit, et in aquilonari parte 
ignis, ubi dense fuerunt tenebre, atrociter projecit. 

Viso Godeschalcus noster tanto equivoci sui cruciatu, 
querens ab angelo, quid commisisset, ut tanta pateretur, 
responsum accepit: beatum Martinum causam el tanti mali 
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esse, eo quod aliquando eum fraudulenter vendidisset. 
Adjecit preterea, tantam eum, ex quo defunctus- fuisset, 
penam sustinuisse, et usque ad diem novissimum passurum 
esse, et qualibet die septem vicibus tam dire torquendum. 
Cum igitur Dasonides, contemperaneus nobis existens, be- 
atum Martinum non viderit, quid per venditioneni ejus an- 

gelus significaverit, ratio exponi exigit. 

♦ 

22, De facinoribtcs et sacrilegiis Bakaridarum et de 
incusatione et expurgatione GodeschalcL 

Erat in parrochia Northorpensi, que Novimonasteriensi 

contigua est parrochie, in qua et Dasonides miser habita- 

vit, Slavus, Tributi nomine, quinque filiorum pater, filius 

Bakari, a quo Bakaride progenies dicebatur. Qui post 

multa flagicia, quibus indigenis invisos admodum se exhi- 

buerant, raptu admisso, lege terre decapitari metuentes *), de 

terra cum familia clara profugerunt: sed demum clanculo 

reversi in abditis nemorum locis se reciplentes, parfochiam 

illam et terram ex parte* magna furtis et rapinis diversis 

infestaverunt. Unde Dasonides, vir secundum prudentiam 

carnis sagacissimus, caute sibi consulens, facinorosos illos 

et ante sibi expertos non insectatus, set favorabiliter sibi 

concilians, pactum cum eis conservande ad invicem pacis 

et fidelitatis pepigit. Hac confederatione securiores illi 

effecti amplius grassari ceperunt, ita ut passim honestas 

mulieres conjugatas, virgines quoque et pueros, quoscun- 

que captivare potuissent, in captivitatem abigerent. Daso- 

nide vero fidem integram, ut mos est Slavis, conservantes, 

participem eum totius questus sui fecerunt, et ipsi consilium 

ab eo alios opiortune nocendi et sibi precavendi, nec non 

et victualium necessaria, cum opus esset, receperunt. Hinc 

magnum malum et grave dampnum accessit parrochie, cum 

illum proditorem habuit, quo defensore jure uti deberet. 

In omni ergo conventu, villa et domo, nomen et facinus 

Bakaridarum, quolibet de jactura sua querimoniam faciente, ce- 



1) Vgl, Sachsensp. II, 13, 5. 
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lebre habebatur. Postremo sceleribus consuetis non contentisa- 
crilegium quoque suasu infelicis illius adtemptare aggressi sunt. 
Nam nocte quadam, consilio ejus previo, et ductore 
ab eo destinato convio, ecclesiam in Northorpe in honore 
beati Martini constructam, et ad titulum ejus dedicatam, 
per fenestrafn humiliorem irrepentes, ecclesie suppellectilem 
totam cum scrinio, reliquias beati Maitini continente, diri- 
pientes, asportaverunt. Parrochialem nichilominus ecclesiam 
ligneam in Givenstide^), queparrochie Norhthorpensi a plaga 
septentrionali adjacet, subfossam ingressi, pari scelere et 
danipno suppellectile ejus cum reliquiis ablata temerare ne- 
• quaquam exhorruerunt. 

Quin etiam nostram ecclesiam^), quasi opulentiorem, 
tota.cupiditate spoliare nitebantur; quod tamen nos minime 
latuit, nec ad eorum repellenda molimina, locatis in ecclesia 
excubitoribus, pervigil cura nobis defuit. Quod cum illi 
per exploratorem, vespere quodam in ipso crepusculo pre- 
missum, qui hoc a simplicissimo quodam servulo nostro, 
ut idem mihi postmodum confessus est, investigavit, didi- 
cissent, animo deficientes, quod moliebantur, attemptare non 
presumpserunt, quoniam salva salute propria, hoc se per- 
ficere posse non estimaverunt. Tanto ergo sacrilegio ubi- 
que divulgato, tota terra facinus pariter perhorrescens ex- 
sufflavit, protinusque tam familiarem illorum accessum et 
presumptionem temeritatis tante preter favorem et instinc- 
tum indigenarum non esse animadvertit. 

Multis itaque et aliis in suspicione habitis, Dasonides 
miser et Hubico prothojcleps, precipuus napque furum 
in generatione sua extitit, in conventu gentis publico 
Lachstide de proditione patrie proclamati et pulsati, . veri- 
similibusque satis et forte veris argumentis de impacta sibi 
nota confutati, ab Atholfo comite seniore^), tunc pretorio 

presidente,. in vom^ribus ignitis^) expurgare se ^) sunt com- 

— ^ ^ 

1) Heute Jevenstedt. 2) d, i Neumunster. 3) Adolf II. t 1164. 

*) Ueber dieses Gottesurtheil s. Grimm, Rechtsalterth. S. 914. 
5) Wurde also nicht zum Reinigungseid zugelassen; Vgl. Sachsensp» I, 39 
und II, 13, 4. 
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pulsi. Set cum apud nos die condicto, prescnte comite, 
innocentiam suam tali argumento asscveraturi affuissent, 
interventu religiosorum domus nostre, comes, licet invitus," 
judicium distulit, nec postmodum, occasione nescio qua 
interveniente, hoc ab eis exegit. Quidam etiam valentiores 
pro speciali dampno suo monomachia eum inpetere medi- 
tati, cum recogitarent rursum, per traditionem ejus facinore 
scelestorum illorum, incendio, aut alio eque dampnoso fla- 
gicio, vel certe vite sue ademptione, presumptionem suam 
forte multandam, simplicem jacturam multiplici portabilio- 
rem sibi rati, intensione conatus sui tandem laxata quie- 
verunt. 

2j. Qualiter Norhthorpenses Bakaridas perscrutati 
unum eorum capttmt punivertmt, 

Norhthorpenses igitur tanto, tamque dilecto patrono suo 
tam probrose, tam dampnose perdito, pro variis affectionibus 
suis diverso modo. agebantur. Decrepitis enim et mulieri- 
bus parvulisque dolentibus atque kigentibus, adolescentes 
et viri indignatione non dampnabili permoti, sevierunt spiritu, 
irrogatamque sibi injuriam, si quo modo possibile videre- 
tur, ulcisci omnino statuerunt. Incidit autem eis consilium 
bonum, et accepto ab Atholfo comite seniore cane gnaro 
vestigatore, Teutones una cum Slavis, quorum tunc pars 
maxima in parrochia illa degebat, Dasonida etiam, ut in- 
pactam sibi notam hoc modo sopiret, versute ipsos comi- 
tante, per •saltus et nemora sepe diligenterque illos per- 
scrutantes inventos tandem in fugam verterunt. Quorum 
unus^ sive ad efiugiendum ceteris tardior, sive ingenio 
subtilior arte mirabili fugiens ipse insectantium 5e turbe 
Slavorum interseruit, et unum se de persequentibus se esse 
finxit. Quem tamen unus Slavorum p*ersequentium forte 
agnitum prodens: »nonne«, inquit, »tota die Bakaridas per- 
sequimur? ecce! unus et eorum non infimus inter nos«. 
Quem, sero nimis effugere conantem, ictu lancee continuo 
a quodam transfossum, ceteris effugientibus solum ceperunt. 
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Secuni igitur eum reducentes, et linguam primum ei am- 
putantes, ventrem ejus per medium dissecuerunt, stoma- 
chumque versantes, explorare nitebantur, quo tanto tem- 
pore cibo fuissent sustentatir Cum enim omnes de collata 
eis alimonia in suspicione habiti pervicaciter negarent^), ex- 
perientia tali ad indaginem veritatis latentis pervenire sa- 
tagebant. Nichil autem in visceribus secti alimonie ferunt 
repertum fuisse, preter vestigia pomorum nucumque sil- 
vestrium, in tam forti et indefesso labore, quo patri suo 
et domino diabolo servierunt, eternamque dampnationem 
meruerunt, nec victualium necessaria c©nsecuti. 

24. Qualiter Bakaride se ulti abscesserunt. 

Ludibrio igitur tali de uno isto habito, reliqui de tam 
probrosa morte ipsius medullitus permoti, sanguinem ejus 
cum pcriculo etiam vite proprie in totam quoque parro- 
chiam, si fieri posset, ulcisci statuerunt. Unde domum 
illius, qui lancea eum transverberaverat, et aliorum, quos 
in nece ejus precipuos fuisse audiverant, primum statimque 
succendentes, non tam questum proprium, ut antea, quam 
dampnum alienum lucrosum sibi estimabant. Bubulcum 
deinde, pecora in pascuis custodientem, et inter pascendum, 
in presagium futurorum, crucem, cruciatum forte ipsius 
portendentem, in alno arbore incidentem, ex improviso 
accurrentes, in fugam conversum et efiugere teniptantem, cum 
socio pastore alio comprehenderunt. Itaque in ultione san- 
guinis fratris sui velut talionem reddituri, sed talione non 
cohtenti: primum utrique guttur secantes, deinde ab ore 
ad aures usque maxillas scindentes, ventrem per medium 
dissecuerunt , et stomachis versis, ventribusque ad instar 
pernarum suillarum de lignis distentis, ablata corda eorum 
ad perversos, nescio quos usus secum asportaverunt. 
Gregem nichilominus, quatuor tantum sibi equis optimis reser- 
vatis, transfossis autsubnervatisanimalibus, totum perdiderunt. 

^) Den Bakariden durfte als Friedlosen, wie auch nach salischem und 
scandinavischem Recht, keine Speise gegeben werden; vgl. Wailz, Ver- 
fassungsgesch, I, 398, der kein Beispiel aus Deutschland kennt. 
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Duos autem istos tam crudeli morte innocenter ex- 
tinctos Godeschalcus noster postmodum in requie in pre- 
cipua vidit gloria. 

Dasonide etiam, eo, quod questum eorum, (quemadmo- 
dum fabule de leone venationem dividente, et divisam par- 
ticulatim, non particulariter, respectu multiplicis eminentie 
sue potestative sibi usurpante, perhibent), contra votum 
eorum vel totum aliquociens vel quotacunque proportione 
elegisset, astu mirabili eos drcumveniens sibi vendicasset, 
primitus offensi, tandem quasi prevaricatorem pacti cum 
ceteris eos persequentem execrati, hostiliter in eum, bubus 
ejus aliquot transfossis, famuloque ipsius interfecto, animad- 
verterunt. Sic igitur omnibus infesti, omnes quoque sibi 
habentes infensos. in terra ultra delitescere non valentes 
abierunt, et ultra cunctis merito admirantibus, nusquam 
conparuerunt. 

^5, De asportatione et reportattone reliquiarum 

beati Martini, 

Sacrilegio igitur, ut dictum est, furti reliqui^s beati 
Martini ablatas abhominabiles illi latrones in Wagriam, que 
est pars terre Slavorum, quam Teutones modo Slavis ejec- 
tis possident, deportantes, Slavo cuidam servandas tradi- 
derunt. At ille, mali quid nescio utrum de susceptis pas- 
sus, aut de retentis pati' metuens, alii cuidam Slavo, villam 
Ascheberch inhabitanti, custodiendas conmendavit. Qui- 
bus ille domi caute, ne forte proderentur, reconditis, cum 
die quadam de vico egressus post tergum forte respiceret, 
ecce: domum propriam totam quasi ardere videt. Celer- 
rimo igitur cursu, quatinus res suas de incendio raperet, 
reversus, ubi domum pervenit, jam periculi nichil invenit. 
Itaque iter et negocium interceptum peracturus, denuo exi- 
ens, cum item respiciens: domum velut conflagrare con- 
spiceret; velocissime recurrens, illesam reperit. Idemque 
tercio ei accidit. Quapropter sanctum depositum illud cau- 
sam miraculosi eventus hujus esse reputans, timensque, ne 
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forte, si diutius hoc apud se retineret, periculum incendii, 
cujus quasi preludium viderat, sive quodlibet dampnum 
aliud malo omine incurreret, continuo illi, .a quo susceperat, 
resignavit. Ille quoque, audito, quod acciderat, pavefactus, 
celerrime saorilegis illis, qui ei crediderant, reddidit, et sic 
per eos Dasonide ^sancte ille reliquie, qua nescio conditione, 
sunt exhibite. Qui longo eas apud se tempore celans, ex- 
ecrabili nondum questu, quem de facinoribus nefandorum 
illorum tociens assecutus fuerat, oppletus, tandem^ (accep- 
tis a parrochianis quatuordecim a), ut quidam volunt; ut alii, 
sedecim; secundum tercios, viginti marcis, tanto precio a 
raptoribus iilas se redemisse pretendens,) patronum eis in 
reliquiis ipsius restituit. 

' Tale.igitur commissum ejus inter alia precipuum ven- 
ditionem beati Martini angelus appellavit. Taliter miserri- 
mus iile iram divine ultionis tam diram sibi thesaurizavit. 

26, Qualiter puerum homicidam factum, hic et ad 
ignem puniri Godeschalcus viderit, 

Inter eos quoque, qui de requie ad penam redierant, 
puerum homicidam recognovit, digitos tantum manus dextre 
singulis diebus igni semel immergentem, idque in diem us- 
que novissimum facturum, licet reatum suum in vita pre- 
senti gravissime luisset. 

Quem tamen non puerum, set adultum, quemadmo- 
dum et omnes, quos vel in pena, vel in requie videre me- 
ruit, senioribus cum pueris, vel infantibus, eandem mensu- 
ram etatis et stature, viri scilicet perfecti habentibus, inve- 
nit. Cum igitur sententia Godeschalci sit, sicut ab angelo 
in sequejitibus didicit, nuUum homicidam christiani, ad ge- 
nerale usque judicium, ab omnimoda pena penitus absolvi, 
puer iste argumento erit, peccato, et pena peccati ejus, 
quam in vita presenti sustinuit, diligenter consideratis. Hac 
enim racione textum eventus ejus, ita ut ab ipso Gode- 
schalco, qui judicio de illo habito, et executioni sententie 

a) qtuUutuorduini Cod. 
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de ipso dictate interfuit, audivi, interscrere visioni neces- 
sarium judicavi, necessitatem tamen non indicens legendi, 
transilire volenti et visionem legendo continuare malenti *). 
Puer iste in cunabulis adhuc vaglens, utroque paren- 
tum orbatus, miserabiliter satis annos infancie^ vel puericie, 
immo vite sue, transegit. Cum enim de optimatibus terre, 
ut gloriantur nostrates, omnes se nobiles jactantes, originem 
duxerit, inter omnes, qui eum, sokicio parentum destitu-: 
tum, misericorditer educaret, nec*unum reperiens, hostiatim 
srbi victualia, inedia urgente) qualiacunque collegit. Unde pie- 
tatem sepenumero parentum pueruli, quemdemum occidit, qui 
et unicus eis erat, expertus, crebrius eos adire, longioresque 
cum eis moras facere consuevit, filio illorum sibi pei^e 
coetaneo collusore, assidue delectatus. Erat enim minor 
natu, septem ferme annorum existens, cum ipse novem 
annos etatis habere videretur. Autumpnali ergo tempore, 
quo avellane de corilis discerpi solent, apud eos manens, 
die quadam puerulum insidiose rubum vicinum secum pro 
colligendis avellanis intrare invitat-, cingulum patris, quo 
clamidem sibi ad receptaculum ipsarum circumdatam cin- 
gat, bipennim, qua corilos deiciendas incidant, secum as- 
sumere hortatur. Quo ad omnia nichil mali suspicato, sim- 
pliciter statimque consentiente, rubum pariter intrant, sinus 
ad hoc preparatos nucibus distendere properant. Interea 
major, licet ad tantum flagicium perpetrandum intempesti- 
vus, homicidii scelus, instinctu diaboli; animo conceptum, 
sola causa, ut ad operiendam nuditatem suam, puerulum 
vestimentis suis nudaret, eum impellente, perpetrare molie- 
batur. Sed licet puer et stultus esset, timens tanien et 
providens, ne, si prope domum parentum puerulum interfi- 
ceret, facilius et cicius crimen innotesceret, fraudul^to sub- 
tilique satis consilio, nemus adjacens transire et trans Eide- 
ram fluvium, secum puerulum, consanguineos amborum vi- 
sitatum ire persuadebat. Ibi enim utriusque puerorum con- 
sanguinei, in villa Bunestorp dicta, numerosi manebant. 

(j) Adsaiz im Cod.: dcr folgende Buchstabe ist roth vorgemalt. Deutet atich 
das darauf hin, dass die erste Reinschrift vorliegt? s. oben S. 82 ff. 
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Parentes autem pueruli Imekenthorp habitabant, miliario 
et semis villis istis a se distantibus. Iterum ille consentit, 
set transito nemore, quod absque conscientia et licentia 
parentum, longius ire presumpsisset, penitudine sera ductus, 
redire se velle affirmat. Coegit ille ulterius procedere detre- 
ctantem, et vestibus spoliatum omnibus, circumdato collo 
ejus cingulo, quod secum puerulus tulerat, violentef nudum 
post se trahebat. Multi eos, et pastores, et agricole, in campo 
positi, delonge per viam transire, mirantes quidem viderunt» 
Nemo tamen eorum accurrit, querens: quid hoc esset? Ad 
Eideram itaque fluvium eis pertendentibus , ecce navicula 
fracta, toto pene ambitu ejus vetustate usque ad fundum 
eliso, in litore stabat; secus quam in ipsa alvei ripa, non 
quidem gubernaculum, sed informe lignum projectum jacebat. 
Quo scelestus ille continuo arrepto, puerulum naviculam 
intrare inperiose conpulit, et audacter alto se credens tali 
gubernaculo, in puppi tali, absque periculo celeriter trans- 
fretavit. Inde usque ad arborem malum, extra ville septa, 
ad quam tendebant, positam, eis pervenientibus,- exsurgens 
puer in puerulum, de bipenni, quam secum tulerant, caput 
innocentis amputavit, truncumque cum capite, frondibus 
arboris, sub arbore prout valuit abscondit. Post hoc villam 
intrans, vestes pueruli vidue cuidam sibi note servandas 
tradidit; tantum sibi eas datas, miranti et querenti, ubinam 
illas accepisset, asserens. Pueris itaque vespertino tempore 
domum non reversis, stupent parentes pueruli, miratur fa- 
milia, et printp inter vicinos et notos quesiti, nec inventi, 
per totam ubique parrochiam diligentissime protinus requisiti, 
non comparuerunt. Postremo cogitantibus eis, ut erat, 
Eideram eos ad cognatos suos visitandos transisse, patruus 
pueruli, proxima die veritatem exploraturus , iter arripuit. 
Quem venientem reus videns, agnitum expavit, sciens, cri- 
nien suum celari non posse, sed de proximo ultionem sibi 
inpendere. Ergo miserabile dictu, non fugam temptare 
conatus, non crimen inficiatus, priusquam eum ille alloquere- 
tur, occurrens venienti, suppliciter eum exoravit, ne vitam 
ei tolleret. At ille verbis istis, in timorem ablate sospitatis 
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pueruli ductus : »Heus«, inquit, »ubiestequivocusmeus? quid- 
nanv de illo fecisti«? Puerulus enim nomine patrui Winido 
vocabatur. IUe vero libenter ei se ostensurum illum polli- 
cetur, si modo fidem ei daret, ne vita. eum privaret. Asserente 
itaque illo, nichil mali eum passurum, si tantum ei exhiberet 
puerulum, non moratus puer, duxit eum, ubi occisi occul- 
taverat corpusculum. lUe ergo tantum scelus exhorr^scens, 
et casum tam miserabilem plangens, injuriam sibi, totique 
cognationi sue irrogatam, irrevocabiliter ulcisci statuens, 
puerum continuo captivatum cum corpusculo interempti, in 
biroto coUocatum reduxit. Cum autem in via puerum dili- 
gentissime perscrutaretur, qua de causa, vel cujus suasu, 
tantum scelus admisisset, respondit: virum quendam niger- 
rimum, equo nigro sedentem, sibi cum socio nemus trans- 
eunti occurrissei et ut perficeret, quod animo concepisset, 
adhortatum fuisse; insuper navim cum gubernaculo, in littore 
paratam stare predixisse, in qua fluvium essent transituri. 

Corpusculo igitur defuncti in domum parentum relato, 
planxerunt eum, quasi unigenitum, et ut innocenter occisum. 
Itaque parrochianis omnibus convocatis *), judicio habito, sen- 
tentia datur in eum, in rota confringendi eum -^). Qua data, 
raptus a captivatore suo, dum quereret: quonam eum 
ducere vellet, respondit: retributurum se illi retributionem 
condignam, quam prior ei retribuisset Omnes igitur com- 
pacientes puero, tafh crudeli morte plectendo, satis insti- 
terunt eum eripere, ipsi quoque parentes occisi ; quod etiam 
factum fuisset, nisi animus patrui defuncti et sacerdotis 
ecclesie in necem ejus obstinati fuissent, asserente sacer- 
dote: ex preteritis futura de illo conici posse; quapropter 
qui ad presens conservationi ejus operam inpenderent, futu- 
rorum peccatorum ejus reatum procul dubio incurre^^nt, 
Hac ratione absterritis, qui eum salvare laboraverunt, com- 
prehensus, ad locum penalem trahitur, et, ut in eo genere 
supplicii fieri solet, menbris singulis singillatim rota con- 
fractis, os non aperuit, nisi cum dorsum per medium 



*) Vgl, V. Aspera a. a. O. 35 ff. 2) Vgl. Sachsensp. II, I3, 4. 
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spine et scapularum colHderetur. Tunc enim tantum fre- 
mitum miserabilem emittens obiit. 

Inde circa radios rote, tortore menbra collisa volvente, 
cum ossa quedam longiuscula, menbrum quodcunque rigi- 
ditate sua radium ambire non sinerent, arrepto rastello, 
partes ossium fractorum de acie rastelli penitus contrivit, 
et sic eum rote pro voto inplicitum, in altum erexit. Cum 
ergo longe infra discretionis annos, admissum crimen, puer 
iste tam dire in pr^senti vita luens, mortuus quoque ad 
diem usque novissimum supplicio cottidiano pro eodem 
sit destinatus, idem de quolibet homicida christiani conse- 
quenter sentire, racio concedere videtun 

Pueros autem istos, Godeschalcus post hec ad requiem 
ductus, in requie, in pari gloria vidit, excepto quod occisor 
occisum iturum portare habuit, et qualiter diebus singulis 
de requie ad penam transiit. 

2/. Quomodo tortor penituerit, 

Winido vero postmodum ad se reversus, a conscientia 
propria redarguebatur , quod licet per sententiam legaliter 
morti addictum, ipse tamen non zelo justicie, set vindicte 
furore, puerum tam feraliter laniasset. • Unde condignam 
satisfactionem ultro agere statuens, etiam* peregrinationem 
JherosoHmitanam pro expiacione Jiuiusmodi reatus sui, jam 
dudum persolvit; et nunc cum uxore ad limina beati 
Jacobi porrecturum se vovit'). Audito etiam modo statu 
presenti pueri a se trucidati, congratulatur, gaudens insanum 
furorem suum, licet respectu sui dampnabilem, puero tamen 
pene mitioris, et glorie auctioris causam extitisse. 

28, De tribtis generibus homicidarum, 

Tres etiam secundum disparem reatus sui estimationem 
diverso modo in pena ignis illius excruciatos, Godeschalcum 
angdus advertere precepit. Quorum primus ab aleno 
anteriorem brachii partem, secundus totum ab humero 
brachium igni merserat, tercius vero latus cum brachio 

') D. i. nach Compostela in Spanien, 
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ignitum habebat. Asserebat itaque primum in defensione vite 
proprie homicidium perpetrasse, in ultiohem sanguinis proximi 
sequentem, tercium quoque in ira sua et superbia proximum 
interfecisse ; et ad instar horum tria illa genera homicidarum 
expianda esse. Quartum vero genus, scilicet cum quis per 
potentiorem ditandum se et sublimandum sperans, fidelitatem 
ilH juraverit, et postea, juramento prevaricato, illum occi- 
derit, aut occidendum tradiderit, vix aliquando expiari, sed 
eterne dampnationi potius deputari affirmabat. 

Quod facinus solivagum illum ^) admisisse Godeschalcus 
estimat. ' 

2p. Quod Godeschalcus a ductoribtiSy quibusdam se- 
qmntibiiSj redtictus ad comites suos pariter tri- 
pudiavtrit. 

Diligenter igitur pena ista et diversitate in ipsa puni- 

torum considerata ad eos, qui mediam viam peram- 

bulabant, perducitur. 

^o, Qua processerinty que et qualia secus 

viam viderint, 

Emenso autem quasi miliario vie hujus, ecce: via ipsa 
et latior et pulchrior apparuit — 

j/. De odore illos reficiente, , 

odor mire et inestimabilis suavitatis occurrit 

Gbdeschalcus — cibum corporalem non appetit, sed semper 
eo, quantum ad appetitum spectat, se carere posse affirmat. 

J2. De qualitate vise Godeschalco regiouis 

et contentorum ejus. 

Inde in oblectatione tante dulcedinis properantibus 



^) S. 6ben Capp. 4 und 13. 
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post iter triduanum: ecce amplitudo patuit regionis vivorum, 
quam Godeschalcus appellare solet alium mundum. — 
Mundum vero istum Godeschalcus — velut ictum fulguris 
vividum, nec tamen terribilem, sed placidum et delecta- 
bilem existere asseverat. — — 

33' . Q'^ regio illa fuerit. 

Ajunt celum empireum, id est totum igneum, dici a splen- 
dore solum, non etiam a calore, quod et celum tercium, 
ad quod se Paulus raptum fuisse testatur, esse volunt: 2. Corin. 
primum aereum, secundum firmantum, hoc tercium ordine 
ponentes. 

34. De qualitate basilice Godeschalco vise, 

Primum igitur regionem illam intrantibus basilica 
grandis, in modum crucis per manicas suas effigiata, fulgore 
nimio rutilans, ab occidente sanctuarium habens, basi ad 
tres pedes alta, ad duos lata circumquaque subnixa, lumine 
alieno non illustranda, neminem ad interiora secreta sua 

intromissura, fenestris hostiisque carens^), apparuit. 

• 

J5. De mansionibus circa basilicam constitutis, 

In circuitu vero basilice super basim ipsius lucidissime 
mansiones infinite — . 

^6. Qu^d beatus fokannes apparens disparuit, et qmd 
comites Godeschalci primum transfigurati dispa- 
ru^runt. 



37, De mansiuncula Godeschalco m^onstrata, 
et habitaturo in ea denominato. 



') Man sieht: ein reines Phantasiegemalde, ohne Werth, etwa fiir Ge- 
schichte der Architectur. Ebenso im folgenden Capitel. 
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j8. Quos de convenfu Novimonasteriense ibi recognoverit. 

Inde cum usque ad angulum . basilice , orientejn a 
meridie dividentem, processissent, sedile ibidem magnum, 
ducentis hominibus sessum recipiendis sufficiens, contra 
orientem positum invenerunt, in tantum a basilica remotum, 
ut transitus inter eam et ipsum spaciosus pateret. Quod 
cum mirabiliter radiaret, nequaquam tarfien fulgorem man- 
sionum illarupp^ adequabat, sicut nec ille immensitati luminis 
basilice comparabantur. In hoc ergo subsellio concanonicum 
nostrum Epponem, nuper defunctum, primo loco, et Herioldum 
alium concanonicum nostrum, tanta loci ab eo distantia 
remotum, ut capacitas loci vacantis, sex sessoribus videretur 
sufficere, sedentes conspexerunt vultu hilares; radium solis 
fulgore aspectus et habitus sui longe precellentes. 

Decore igitur sedilis et gloria in ipso quiescentium 
pariter consideratis, nemo autem preter hos duos in eo 
. requievit, latus meridianum basilice pedetentim progre- 
dientes curiosius ceperunt perlustrare. Cumque manicam 
meridianam, omnia in ambitu ejus posita summopere ad- 
vertentes, circuissent, deinde ab angulo tres aut quatuor 
de mansiuncuiis pertransissent, ante unam de apertis subsi- 
stentes, ipsam et habitatorem ejus, quasi cognitum *), stu- 
diosius intuebantur. Tum angelus affabilis ad Godeschalcum: 
»agnoscisne«, inquit, »sedentem«? At ille: »cognosco uti- 
que«, ait; »ipse est domnus Thancmarus de Novomonasterio«. 
Erat autem unus de canonicis nostris junioribus, intem- 
pestiva m,orte 6lim preveAtus. 

Xnde mansiunculis clausis aliquot pertransitis, rursus 
unam apertam invenerunt, ante quam etiam, eis subsistentibus, 
viso sessore, Godeschalcus ait angelo: illum quoque bene 
se agnoscere. Requirente igitur angelo, quisnam esset: 
fratrem Grodefridum d^ coquina dixit esse, qui super 
nudo circa lumbos suos ferreo semper usus fuisset cingulo. 
Cui angelus: »verum dicis«, inquit, »et quoniam tantopere 
corpus suum afflixit pro Christo, idcirco tam gloriosamt ut 

d) Eine jungere Hand ergdnzt durch Ueberschrift : recognitum. 
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vides, remunerationem recepit ab ipso«. Erat utique vir ille, 
tametsi laicus, admodum tamen Deo devotus, ita ut preter 
occultas devotiones tales, et manifestas in vigiliis, orationibus, 
et disciplinis corporalibus , quibus corpusculum miserum 
irrevocabiliter domuit, castigationes etiam per annos quam- 
plurimos, cotidianum continue duxerit jejunium valdeque 
mirandum, quod eo loco, quo corpora horum duorum secus 
nostram ecclesiam jacent tumulata, anime ipsorum juxta 
illam basilicam Godeschalco in requie videntur apparuisse; 
et quoscunque de conventu nostro ibidem recognovit, in 
illa plaga vidit, in qua, respectu ecclesie nostre, claustrum 
pariter «t atrium habemus. 

Erant etiam post memoratam mansionem tres huic 
contigue aperte, quarum habitatores Godeschalcus minime 
agnovit. Quibus transitis ulterius progredientes, et habitacula 
singula intenta consideratione collustrantes, cum usque ad 
angulum, meridiem ab occidente distinguentem, pertendissent, 
rursus aliud subseilium, eiusdem quantitatis et qualitatis, 
cujus erat superius, taliterque locatum, sessoribus, quos 
plurimos habuit, ad orientem conversis, repererunt. Erant 
autem sedentes in eo conversi nostri: Gripo primus seden- 
tium, sed non a principio sedilis residens, juxta quem 
Gerhardus, post quem Volquardus, remotius ab eo sedens. 
Ante sedile igitur illis stantibus, angelus a Godeschalco 
sciscitabatur, si quem considentium agnosceret? At ille, 
digito in tres illos conversos extento, nominatim singulos 
exprimens, dixit: illos tantum se de omnibus agnoscere. 
Angelus itaque ipsos esse, quos nominaverat, attestans, 
et locum vacantem juxta postremum trium illorum digito 
monstrans: »ecce«, ait, »locus duorum illoruma; duos de 
conversis nostris adhuc viventibus significans. His dictis, a 
principio sedilis,' pariter sessum se locaverunt, commodius et 
diligentius omnia sub obtutibus suis tunc posita contem- 
platuri. Non solum autem meridianum, set occidentalem 
quoque parietem de loco illo contueri poterant, anteriore 
parte subselli et posferiore basis basiMce, occidentem respi- 
cientis, vetet ductu linee, per directum constitutis. 
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Cum igitur, avido diu intuitu, simul omnia, et singil- 
latim singula lustrassent,. surgentes pariter, ad angulum, qui 
est inter occidentem et septentrionem, transiverunt. Ubi 
etiam sedile prioribus consimile, sessoribus totum pene 
repletum, ad orientem quoque conversum 'invenerunt, in 
quo Godeschalcus cum angelo affabili tantum consedit. 

jp. De mansione et meriiis vidue. 

Officiosus autem ad unam mansionum clausarum prope 
angulum in occidentali latere constitutam reverenter acce- 

dens, ipsam interius quoque cernendam aperuit. — 

Godeschalcus digne admirans, et principi cuipicim pre- 
paratam secum reputans, percunctabatur angelum curiosius: 
quis tam eminenti habitatione esset fruiturus? Cui protinus 
angelus : viduam de parrochia nostra, et villam in qua manet, 
denominavit. Godechalcus — de operibus ejus denuo angelum 
perquisivit, quibus culmen tante beatitudinis adipisci merere- 
tur? Angelus itaque facta ejus meritoria proponens, pre- 
cipuam eam hanc virtutem habere asseruit, quod infirmos 

visitare solita ; preterea, ex quo res proprias habere 

cepisset, indigentibus quibuslibet pro facultate sua liberaliter 
communicasset. Multas etiam injurias a marito perpessam 
pacienter sustinuisse, ipsique fidem inviolatam, et dilectio- 
nem debitam conservasse, a filiis et filiabus, quam sepe 
molestatam equanimiter portasse. — 

40. De gloria ineffabili super basilicam visa. 



41. Quodraptim tantum visa ultra non apparuit-gloria. 



42. De eOy qu^d abeuntes sollempnitatem beati Andree 

adierunt. 
Die itaque quarto in consideratione basilice — consumpto, 
angelus aflfabilis Godeschalco ulterius eis progrediendum esse 
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intimavit. Querente igitur illo: quonam eundum eis esset, 
angelus ad generalem conventum sollempnitatis beati An- 
dree, ubi mundum universum ipse letificare haberet, proce- 
denduni eis esse pronunciavit. Adjecit preterea, omnes aposto- 
los vices suas in sollempnizando servare, set tunc ex ordine 
vicem beati Andree instare. Cum ergo aliquandiu pro- 
cessissent, venerunt, ubi multitudinem infinitam populi col- 
lectam repererunt — . 

^j. De homicidis occisos bajulantibus. 

Videns autem Godeschalcus — , quosdam illorum alios 
in dorso bajulantes, quesivit — : quid cause existeret, ut 
ita fieret? Cui angelus, portitores homicidas illorum": esse, 
quos ferrent, insinuavit, et sic eos de loco ad locum forte 
ituros usque in diem novissimum esse portaturos ^), nisi forte 
occisor inultionem occisi fu^rit occisus. Tali enim casu 
duntaxat interveniente homicida occisum bajulare non te- 
neretur. 

44. De dominis et dominabm reverentiam famulis 
et famulabus suis exhibentibus. 



45. De peregrinis insignitis. 

Multos etiam crucibus aureis, gemmis redimitis, pectora 
insignitos cernens, et causam perquirens, didicit: eos de 
longinquis regionibus aliquando peregrinatos magna cum fide 
et devotione sepulchrum Domini Jherosolime in memoriam 
passionis et mortis ipsius visitasse. Alios item CQronis 
aureis capita decoratos aspiciens, cum rationem rei hujus 
investigaret, audivit: universos ornatu tali preditos, de 
longinquis partibus orationis gratia tercio apostolorum adisse 
limina. Non enim qui semel aut secundo tantum, sed qui 
tercio, quia funiculo instantie et perseverantie triplicato id 
peregissent, coronam illam immortalem obtinuissent. 

• *) Vgl. oben Cap. 26 am Schluss, 



118 Visio Godeschalci. 

46, Qui affuerint vel defusrint sollempnitati. 

Cumque universitatem illorum, quos prope basilicam 
in sedilibus locatos viderat, generali huic interesse conven- 
tui cerneret, neminem tamen de his, quos in mansiunculis, 
in basy circa basilicam constitutis, conspexerat, sollempni- 
tati adesse considerabat ; tanta utique gloria ibidem eos 
manente, ut in augmentum leticie opus non habere vide- 
rentur, hanc adire. Nullum preterea comitum suorum, his 
duntaxat, qui ad ignem inventi, ab igne recedentem secuti eum 
fuerant, exceptis, festivitatis hujus gaudia expetivisse adverte- 
bat, quocumque interim secretiori sinu recepti requievissent. 

Ibidem etiam Adtholfum, comitem seniorem, et Mar- 
cradum, prefectum seniorem, cum filio Tymmone, aliisque 
quamplurimis persorialiter recognovit. 

Non autem gratia ei alios, sive in requie, sive in pena 
constitutos, cognoscendi, coHata erat, preter eos tantum, 
quorum ante in presenti seculo agnitionem habuerat, cum 
tamen gratia eadem, plerisque non modo in extasim raptis, 
verum etiam sompniantibus facile assit. 

4Y, De qtialitate sdllempnitatis. 

.. Cum igitur turba nulli numerabilis coadunata — inter 
novissimos beatus Andreas adveniens . 

48, De conatUy luctu et consolattone Godeschalci. 

— Godeschalcus — nitebatur et ipse concrepare. — 
planctum pro cantu arripuit, et luctuosa voce questus est, 
se solum non posse, quod omnibus, non modo . possibile, 
sed facile fuit ac delectabile. Quapropter angelus confu- 
sioneln mesticiamque illius miseratus, causam ei hujus de- 
fectus sui aperiiit dicens : ideo facultatem ei — nondum con- 
cessam, eo quod rediturus, non permansurus advenisset. 

4g. De spe et ratione spei sollempnizantium. 

— — — — — — — — — His ita gestis 

conventus ille soUempnis continuo solutus est, solusque Go- 
deschalcus, ductoribus quoque suis disparentibus derelictus. 
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^o,- De quantitate et qualitate civitatis. 

Ad meridianam igitur plagam conversus vidit velut 
civitatem in equore campestri sitam, longitudinis et latitu- 
dinis tam infinite, ut terminum ejus, cum per multa miliaria 
prospiciendi facultas ei adesset, nuUatenus conprchendere 
valeret. — — — habitaculum quodlibet animas ferme 
mille continebat — — — — — — — — — — . 

5/. De qualitate ei numerositate habitatorum ejus. 



52, De reditu Godeschalci et adventu Unnonis. 

Hanc igitur civitatem Godeschalcus, quia ductoribus 
caruit, non perambulavit, tantum foris ambulans, eam con- 
templabatur, redire, ut sibi videbatur, festinans *), unde vene- 
rat. Cui solivago alius parrochianus noster, Unno nomine, 
qui et ipse in obsidione castri infirmatus, domumque infir- 
mitate invalescente reductus, pridie defunctus, eadem die 
subterratus, occurrit. Agnoscens autem illum Godeschal- 
cus mirabatur, quod in regione illa eum videbat, quem 
adhuc in terris vivere putabat. Ipsum quoque agnitum 
Unno, cum videret, tam festinanter ire, consulens: quo ten- 
deret, responsum accepit: se rediturum, unde venerat; non 
enim diutius in partibus illis morari, sibi concessum. Cui 
ille, legationem ad filium perfdrendam injungens, proce- 
dentem, a tergo clamans, monuit, ne injunctum sibi negli- 
geret nuncium; quod ille tamen, postmodum oblivioni tra- 
ditum, ad filium non pertulit Vidit autem Godeschakus, 
eidem uxorem priorem, bigamus enim fuit, de sedili suo 
surgentem, occiirrere, et quare tanto tempore sequi eam 
distulisset, querere. At ille tunc, mature satis se venisse, di- 
cens, soUicite eam consuluit, si scifet: ubi deinpeps mansurus 
esset? Forte transierat per igriem illum et aquam, incertus 
si adhuc locum refrigerii mereretur. Illa ergo, de loco 
mansionis ejus sibi constare, dicens, manu adprehensum 

d) iibergeschHeben ini Cod, 
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in sedili ad dexteram suam collocavit. Multos. etiam, in 
eodem sedili sedentes, Godeschalcus viros ac mulieres agnovit. 
Et hic quidem finis visionis fuit. 

5j. De eo, quod Godeschalcus ipse visionem magni 

pcndat, 
Quid autem de visione ista sua Godeschalcus ipse sentiat 
— hoc loco propalare cautum duximus. Cum vice quadam 
sicut sepius eum visitare consuevi, conversum quendam 
virum prudentem satis in comitatu habens, domum ejus 
adissem, ipse nobis de visione quedam, expostulatus a 
nobis, recitabat. Que comes ille noster sitibundus hauriebat, 
et spiritu veritatis illustratus sinceram veritatem labia ejus 
stillare sicut incunctanter sapiebat, sic constanter astruebat. 
Optabat itaque sibi, ut visionem illam vidisset accidisse, id se 
super immense quantitatis pecuniam appetere asserens. Go- 

deschalcus vero : »quod si domus ista mea ex auro 

solido conpacta esset, nec ipsam, nec terrenam aliam quan- 
tamlibet substantiam acceptarem, quominus visionem illam 
vidissem«. — — — 

5^. Que post visionem Godeschalco acciderint. 

Post longam igitur peregrinationem Godeschalcus rediit 
in domum suam, anima videlicet ad corpus, referens secum 
tres testes tante visionis: dolorem scilicet capitis, lateris et 
pedum ^) — — et forte ad depressionem elationis sarcina 
tanta oneratus est corporalis vexationis. Diu autem post 
visionem pre mortuus jacuit — ex quo decubuit per 
quinque ebdomadas '^) . Una vero dierum, collectis quoquo 
modo viribus, de lecto surgens mirante familia nescius de 
domo egressus, prope domum, ut michi postea demonstra- 
vit, desedit. Erat autem in fine mensis Januarii, hora diei 
quasi secunda, sole jam dudum orto, sed obnubilato. Oculis 
igitur ad orientem directis vidit lucem immense claritatis 
se magna vi effundere, et totum mundum quasi purgatis 
sordibus ejus' innovare — — — — — — — — . 

^) S. ohen Capp, 20; 15; 7. ^j Vgl. oben S. 76. 
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^^. De cantu Godeschalci, 

Rursus autem aliquantisper fatigatione ista sopita, quie- 
tior factus , ' recogitans ea , que sibi acciderant — — . 
Unde, mirabile dictu, jubilum sollempnizantium rememorans 
in valle lacrimarum et in terra a cantico aliena et leticia 
videbatur sibi scire et promere hic posae, quod in regione 
sua nec addiscere aliquatenus nec proferre valebat^). Fa- 
milia igitur admodum mirante intentiusque auschultante — 
ymnum illum angelicum toto adnisu emulans verba pere- 
grina melodiamque inauditam personabat. — — — 

56, Qtianto labore ad se redterit. 

— anima — toto conatu nexus corporis evadere — 

laborabat . Diutissime igitur in tam difficili 

fluctuatione jactatus, cum tandem divina miseratione diatim 
emergens racionis compos factus esset, Deum glorificavit 
et humanitus deinceps se agere cepit. 

57' Quod ardorem ignis non senserit, 

Omnia vero, que in mundo vel terrore suo fugienda 
vel illecebrosa oblectatione appetenda consideravit, ad com- 
parationem rerum illarum, quas viderat expertusque fuerat, 
fantastica nuUius momenti .esse primum reputabat et affir- 
mabat. Unde die quadam, foco largiore in lare domus ejus 
ardente, verba sua factis confirmaturus, crus ut erat nudum, 
rogo flammivomo intrepide immersit, pacienter tenuit, nec 
aliquatenus vacillando retraxit. Cujus fortissimam con- 
stanciam qui aderant, nam preter farhiliam illam de civibus 
quidam forte supervenerant , obstupescendo mirantes, ni- 
misque jam eum lesum et irrecuperabiliter, si eum sibi 
permisissent, ledendum arbitrati, necesse non habentem, cum 
per se facile, obstaculo nuUo prepeditus, si voluisset, eva- 
dere potuisset, de incendio tandem eripuerunt. IUe vero 



*) S. Cap. 48. 
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sicut adustionem ignis in ipso igne menbro defixo non 
sensit, sic dolorem de adustione illa postmodum nullatenus 
sustinuit; sed diu semperque, ut ipso asserente didici, suf- 
ferre vim ignis illius posse sibi videretur, si spiritu, quo 
tunc agebatur, semper confortaretur. 

5<?. De dolore pedum, 

Cum igitur domum corporis ut dominus gubernare se- 
cundum rationem circumspecte inciperet, hostes illi dome- 
stici magna violentia ipsam nichilominus disturbaverunt. 
Nam dolore pedum, quem ex inflictione mirice, quam diu 
nudipes in ea incessit, concepit, in tantum afflictus est, 
ut callose . pellicule soli *) pedum, ac si calciamentorum 

ruptorum solee penitus solute abfumperentur . 

Per totum autem ver, cum ante ver ei acciderit, hoc dolore 
laboravit 

59. De dolore capitis, 

Dolorem etiam capitis, quem ex putredine fetoris de 
baratro infernali exhalantis — conceperat, toto confuso ce- 
rebro, adeo percussus est, ut sicut ipse vulgari expropriavit 
similitudine semiceso esset sui conparabilis. — — — 

et dolore quidem isto continuis sex mensibus et eo amplius 
laborabat, postea vero interpolate passus est. 

60. De dolore laterzs. 

Pleuresi nichilominus, id est dolore lateris, quem adustio 
ignis ei incussit, . licet modo intensius, modo remissius aga- 
tur, incessanter tamen affligitur. — — — — — — 



c) »so/um est inferior pars pedis* ist hier von derselben Hand recht zier- 
lich iibergeschriebem 
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6i. De infirmitaie et defectu Appetitus. 

Preterea quod ex haustu vitalis illius odoris, quem re- 
gioni adproximans vivorum conceperat, ad consolationem 
se accepisse putabat, fuit quidem efficax contra appetitum 
•ciborum corporalium ei remedium : defectus autem appetitus 
infirmitatis augmentum. Cum enim nunquam ex appetitu, 
raro autem coactus, et tunc permodicum sumeret alimen- 
tum, ex ipsa sui vacuitate stomacho frigesoente, et vi ex- 
pulsiva carente, ipso modico, quod gustaverat, non decocto, 
constipationem continuam patiebatur, que causa ei tortio- 
num ventris fuit intolerabilium. Convaluit quidem aliquan- 
tisper post longam molestiam infirmitatis, ita ut non tantum 
comederet, biberet, quamvis perraro et permodice, et inter 
homines versaretur, verum etiam que domestica cura ex- 
peteret disponens, manibus quoque suis operaretur per ali- 
quantum temporis: sed hoc ultra vires. Nam pleuresis 
numquam eum deserens, quandoque impedimento labora- 
turo: semper autem oneri fuit laboranti. Que denuo vires 
suas immo virus, violenter exerens, partibus vicinioribus in- 
fectis, totum hominem ad terram dejectum eo perduxit^ ut 
operam sacerdotis desideraret ac expeteret. 

62. De adnotatione visionis post unctiofiem ejus. 

Vocatus veni, afferens mecum cum his, que ad unctio- 
nem ejus necessaria fuerunt, tabulas et stilum signaturus 
visionem, quam viderat, si quidem Deus, vita ejus, donec 
id perficerem, protelata sensum ei rememorandi et officium 
lingue enarrandi visionem conferret, quod eatenus negli- 
genter ac stulte propter dubios casus, qui effectum inten- 
tionis mee intercipere poterant, distuleram. Cum igitur post 
unctionis officium a pressura egritudinis aliquantulum respi- 
rare cepisset, continuo lectulo ejus assidens, ex ore ipsilis 
seriatim visionem fideliter signavi. 

63. De perditione substancie. 
Accessit autem post hec ad onus infirmitatts amisse 
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temptatio facultatis: equo, quem solum habebat, mortuo. 
Set in omnibus his non peccavit Godeschalcus labiis suis, 
nec stultum quid contra Deum locutus ^ est. Doluit qui- 
dem de jactura ista, ita ut vulnus cordis verbis etiam quere- 
losis nobis detexerit, eo quod familia tota, uxor videlicet 
anus cecuciens, et filius inbecillis in omni administratione 
cure domestice, super illo caballo incubuerit. Nos igitur 
sustinentiam Job ad memoriam ei revocavimus, et datorem 
Dominum abstulisse, ipsumque forte adhuc daturum esse 
conmemorantes, dolorem ejus lenivimus. Tot itaque et 
tantis, ut dictum est, pressus incommodis, infirmitate pre- 
sertrm, que quinque jam mensibus incessanter eum affligit, 
non conquiescente, nimio de presenti vita sua tedio affici- 
tur inpacienterque satis exspectat, donec immutatio sua veniat, 
et quod per angelum pollicitus est, Deus ei tribuat. 

64, De anno visionis, 

Acta sunt autem hec anno nonagesimo post millesi- 
mum centesimum incarnationis ^ annum ^) : quo etiam anno <^) 
Fridericus imperator de laborioso peregrinatidnis Jheroso- 
limitane stadio, anno^) regni sui 40, imperii vero 37 ad 
brabeum ^) celestis patrie Jherosolem eternum feliciter transiit. 

65. Exhortatio. 

^ Legimus : divitem illum apud inferos cruciatum, ut ad 
protestandum de penis suis fratribus Lazarus mitteretur, 



a) hier schliesst die Zeiie. 

/>) Ildtte nach dem Brauch der Handschrift avi Anfang der Zeiie, links 
stchen miissen : dahcr ist ein Zeichen davor gesetzt, welches stets bezeichnet, dass 
diese rechts stehcnden JForte zu der vorhen^ehenden Zeile ^ehoren sollen. Das- 
selbe ist aber, des Zusatzes wegen, durch beigesetzte Punkte wiedcr getilgt. 

<:) Auf den Rand geschneben. Durch AnfiUw^ungszeichen ist bemerklich 
gemacht, dass die folgenden Worte, die unter dem gesammten Text stehen, hier 
einzureihen sind, d^ bravium Cod. 

* 

') Es hatte heissen miissen : 39 und 36. 
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suppliciter Abraham exorasse, $et nequaquam inpetrasse, 
asserente illo, Moysen et prophetas assertores veritatis illis 
sufjficere. Factum est nunc, quod dives ille tunc postulavit *) . 
Adest enim Lazarus, evangelici illius Lazari vicarius, non 
mendicus, quamvis mendicare indigens, set erubescens, nec 
ulceribus, set infirmitatibus plenus, testis fidelis veritatis Go- 
deschalcus, ad protestandum, non de penis tantum iniquo- 
rum, set de gloria quoque justorum, omnibus a patre nostro, 
qui est ante Abraham, misericorditer destinatus. Non enim 
CR *) ille platonicus fuco philosophico a simpHcitate nostra 
redivivus ^) introducitur, quem militem, officio bello interemp- 
tum, ad assertionis sue commenta, de premio conservatorum 
justicie et de pena contemptorum ejus confirmanda, Plato 
ipse duodecimo demum die artificialiter forte suscitavit ut 
medicus. Godeschalcus autem preter ea, que sibi specialiter 
revelata, obedienter annunciat, totam nichilominus scrrptu- 
ram canonicam veram et sacrosanctam esse, jurejurando 
interi^osito predicat, tam cito ab auctore ipsius spiritu veri- 
tatis non quidem ipsam legere, set sane de illa sentire in- 
formatus. — — — — — — — — — — — 



Nemo proinde propter persone obscuritatem visionis dignita- 

tem despiciat . Multi sane de nostratibus, fama ubi- 

que quod factum est divulgante, undique ad eum, cle- 
rici et laici, viri ac miilieres, diversa licet intentione, eodem 
tamen ardore cotidie confluunt. — — Quniam ergo que- 
cunque vidit, ad edificationem omnium, omnibys ultro 
Godeschalcus in persona propria insinuare desiderans, non 
prevalet, inbecillitatem suam Deo et vicem suam ministris 
-ipsius commendans, peticionem suam, quatinus vicem ejus 
agere dignentur, ad ipsos in hunc modum dirigit. 



a) sicl Cod. 

b) mit Anfuhrungszeichen fur diese Stelle an den Rand geschrieben, 

*) Vg^* Evang. Lucae i6, 22 ff. Eine Betrachtung ahnlicher Art ist 
aucK der Visio Tnugdali (s. oben S. 81) angehangt. 
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66, Peticio Godeschalci, 

Ego Godeschalcus cinis *) ultimus omnes vos Christi mi- 
nistros, epischopos et presbiteros, ad quorum noticiam ea, 
que Deus michi indigno, quo suo judicio nescio, revelare 
dignatus est, pervenire potuerint, suppliciter exoro, quatinus 
plebibus vobis commissis omnia fideliter annuncietis. Pensare 
namque debetis, quod effectu ^) in lucrandis animabus carere 
nequaquam ®) poterunt, que Deus auctor ad convertendum 
animas revelando dictavit, ideoque illa propalare aliis qui- 
dem fructuosum, vobis quoque meritorium ^) erit, celare 
autem periculosura. Cum igitur nuUi obesse, multis autem 
ista Cbgnoscere prodesse valeat, per Christum vos contestor, 
quatinus ad honorem Dei et edificatidnem proximi nulla- 
tenus ea predicare negligatis, ita penas, quas vidi et ex 
parte sustinui, Deo protegente non incurratis, sic gloriam, 
quam vidi quidem, set peccatis meis propedientibus possi- 
dere nondum merui, ipso provehente inveniatis et possidea- 
tis per oxnnia secula futura presentium subsecutiva seculo 
riim AMEN. 



a) sicf Cod. 

by Sfi wtrd das W&rt im Codi, der gerade hier dtirch fruheren Einbcmd^ 
wie es sehcint, beschadigt ist, zu lesen sein. 

c) nequaqtutm carere steht im Cod., aber durch iibergesetzte Zeichen, wie 
auch im Ca^. 6j vorkommt, ist die Umstellung angedeutet. 

' d) So steht deutlich, mit der AbkUrzung fiir *er*. im Codex 
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Versus de vita Vicelini 

und 
Epistola Sidonis. 

JJie Ausbreitung des Christenthums in Nordalbingien, die 
unter Karl des Grossen kraftiger Regierung schon im Anfang 
des 9. Jahrhunderts in Fluss gekommen war, gerieth sehr 
bald nach dem Zerfall des karolingischen Reiches, beson- 
ders durch den hartnackigen Widerstand, den der nord- 
westHchste Zweig der Wenden, die Abodriten entgegen- 
setzten, ins Stocken ; das in der Mitte des 10. Jahrhunderts 
gegriindete Bisthum Aldenburg, das alle nordalbingischen 
Lande bis an die Peene umfassen sollte, fristete nur eine 
kiimmerliche Existenz. Die furchtbaren Airfstande der 
Jahre 1018 und 1066 vemichteten sogar den christlichen 
Namen fast in diesen Gegenden, bis Heinrich, Gottschalks 
Sohn, der 1093 in Wagrien zur Herrschaft gelangte, die 
Einfuhrung der Heilslehre bei seinen Unterthanen begiinstigte. 
^ Inzwischen erstarkte im benachbarten Gau der Holsa- 
ten das bis dahin schwache Christenthum. Es entwickelte 
sich ein Glaubenseifer, der sich, nachdem er die Spuren 
des Heidenthums innerhalb der eignen Grenzen vernichtet, 
bekehrend bald gen Osten wandte. Getragen vom deut- 
schen Element schlug der Christenglaube jetzt feste Wur- 
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zeln- im slavischen Lande. Das war ein Ergebniss der Be- 
miihungen Vicelins. 

Vicelin war gegen Ende des 1 1 . Jahrhunderts zu .Ha- 
meln an der Weser geboren. Mit guten Schulkenntnissen 
ausgeriistet, als tuchtiger Lehrer erprobt, und in Frankreich 
im Studium der Theologie ausgebildet, empfing er (wahr- 
scheinlich Ende 1126) von der Hand des Erzbischofs Nor- 
bert yon Magdeburg die Priesterweihe. Mit dem Beschluss 
sich der Heidenmission zu widmen, und unterstiitzt von 
dem Erzbischof Adalbero von Hamburg-Bremen, begab er 
sich zunachst zu dem Slavenfiirsten Heinrich: dann fand 
er, nachdem jener kurze Zeit darauf gestorben, in dem 
holsteinischen Grenzort Wippendorp, im Gau Faldera, die 
Statte seiner^kiinftigen Wirksamkeit. Bald sammelten sich 
hier um den glaubensstarken Mann Anhanger und Schuler, 
die sich, wie er selbst, zu der Regel des heiligen Augustin 
bekannten. Aus ihrem Zusammenleben entwickelte sich 
nach und nach das Stift der regulirten Chorherren zu Wip- 
pendorp, spater Novummonasterium genannt. Es gelang 
demselben, noch unter Vicelins Leitung, die halbverwilder- 
ten Holsaten dem Christenthum, dem sie im Lauf der 
Jahrhunderte entfremdet, von neuerti zu gewinnen, und auf 
die Einfiihrung der Heilslehre in Wagrien einen massge- 
benden Einfluss zu iiben. Vicelin selbst hatte die Freude, 
der erste Bischof der wiedergewonnenen Diocese mit dem 
friiheren Sitz Aldenburg zu werden (10. October 1149). 
Nur fiinf Jahre und neun Wochen indess verwaltete er, ij^ 
den beiden letzten Jahren durch eine Lahmung schwer 
heimgesucht, sein Amt; er starb zu Neumiinster am 12. 
December 11 54. 

Die Kenntniss dieser Periode verdanken wir haupt- 
3achlich dem schonen Werke Helmolds. 
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H e 1 m o 1 d ^) , um * den Anfang des 1 2 . Jahrhunderts, 
hochst wahrscheinlich in Holstein geboren, empfing seine 
Bildung aiif der Braunschweiger Schule unter der Leitung 
Gerolds, nachmaligen Capellans Herzog Heinrich des Lo- 
wen, schloss sich spater der anwachsenden Schiilerzahl Vi- 
celins in Neumiinster an, und ward, vermuthlich bald nach 
dessen Tode Pfarrer in Bosau (siidlich am Ploner See). 
Hier verfasste er auf Veranlassung seines Lehrers Gerold, 
der Vicelin auf dem Bischofsstuhl zu Aldenburg gefolgt 
war, in den siebziger Jahren seine Slavenchronik in zwei Bu- 
chern^ von denen das letzte leider unvoUendet geblieben 
ist^). Helmold konnte als Schuler Vicelins und Gerolds, 
welchem letzteren er auch spater besonders nahe gestanden 
hat, uns die sichersten Nachrichten iiber die Missions- 
thatigkeit Vicelins geben, und erfiillt diese Erwartung auch 
in hohem Grade j iiberali fiihlen wir seine Bekanntschaft mit 
dem Gegenstande, und nicht weniger seine Wahrheitsliebe 
durch ; es thut seinen Berichten iiber Vicelin sogar keinen Ab- 
bruch, dass das Werk mehr dazu angelegt ist, die grossartige 
Stellung, die sich Heinrich der Lowe im Norden Deutsch- 
lands geschafien, als die Erfolge des frommen Monches 
iiber die heidnischen Slaven zu schildern^). 



*) Vgl. Lappenberg in Pertz, Archiv VI, 554; Giesebrecht, Wendische 
Geschichten III, 355; Wattenbach, Deutschlands Geschichtsquellen, 3. Aufl., 
II, 240 ff. undVoelkel, die Slavenchronik Helmolds. Gott. Diss. Danzig 1873. 

2) Herausgegeben aus Lappenberg's Nachlass von Weiland, Mon. Germ. 
Hist. SS. XXI, II — 99, sowie Separatacisgabe in den Scriptt. rer. Germ. 
Hannover 1868. 8. 

3) Vgl. namentlich I, 73 Anf. : In hac enim terra sola ducis auctoritas 
attenditur. II, 6. Et increvit ducis potestas suptr omnes qui fuerunt ante 
eum et factus est princeps principum terre. II, 13^ Ende: Solus eis (Sclavis) 
du5c est formidini, qui protrivit robur Sclavorum super omnes duces qui 
fuerunt ante eum, plus multo quam ille nominatus Otto, et misit frenum 
in maxillas eorum, et quo voluerit, declinat eos. Loquitur pacem et ob- 
temperant; mandat beUum, et dicunt : Assumus, 
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Die hervorragende Bedeutung, welche der Helmold- 
schen Chronik zuzuerkennen ist, hat es denn auch bewirkt, 
dass andere Schriften iiber denselben Zeitraum, die in Er- 
mangelung gleichzeitiger besserer Quellen mehr wiirden zu 
Rathe gezogen werden, in den Hintergrund getreten sind, 
und fur die von Helmold behandelte Periode nur als secun- 
dare Zeugnisse in Betracht kommen. Dazu gehoren be- 
sondcrs zwei Schriftstucke, die hier in neuen Ausgaben vor- 
gelegt werden, die 

Versus de vita Vicelini und die Epistola Sidonis. 

Propst Sido von Neumiinster, ein geborner Hol- 
sate^), war einer der jiingern Schiiler Vicelins, hauptsach- 
lich wol nur in dessen beiden letzten zu Neumiinster ver- 
brachten Lebensjahren, wahrend welcher Vicelin gelahmt 
von der Briiderschaft treu bis an sein Ende gepflegt ward. 
Als in der durch Vicelins Tod erledigten Neumiinsterschen 
Prapositur die Propste Eppo (1154^60) und Hermann 
(1160 — 74) auf einander gefolgt waren^), kam diese Wiirde 
II 74 an Sido^), der sie nun 27 Jahre lang, bis 1201^), 
bekleidete. Dieser Sido ist der Verfasser der Epistola Si- 
donis ad pastorem in Haseldorpe, wie von den uns erhaltenen 
Handschriften bezeugt wird ; es sprechen aber viele Griinde 
dafiir, dass auch die Versus de vita Vicelini von ihm her- 
riihren ^) . 



*) Vgl. den weiter unten abgedruckten (Drdo preposit. 10. 

2) Vgl. Vers. 245 ff. , 3) Ordo preposit. 15 ff. 

^) Vgl. die Urkunde im Hamb. Urkb. p. 288, die Lappenberg wol mit 
Recht in das Jahr 1201 setzt, worin Sido bone memorie erwahnt wird. 
Sonst kommt er nur noch, in einer Schenkungsurkunde Graf Adolf III. von 
1197 als Zeuge vor. S. Urkb. d. Bisth. Liibeck I, p, 22. 

5) Schon Lappenberg (Hamb. Urkb. Vorrede p. XXIII) hielt Sido iur 
den Verfasser der Versus und citirt in seiner Ausgabe des Helmold: Sido- 
nem de gestis Vicelini (I, 47) oder: in Sidonis vita Vicelini (I, 53)oder: 
Sidonem de Vicelino (I, 83 Mitte); rieuerdings hat W. v. Bippen in einer 
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Die beiden Schriftstiicke sind namlich offenbar mit ein- 
ander vei^vandt. Sie behandeln beide so ziemlich denselben 
Stoff, und in beiden finden sich, woriiber weiter unten, mehrere 
gemeinsame Fehler. Ausserdem sind die Versus, wie die 
Epistola, zu Neumiinster ^), und zwar, wie sich unten erge- 
ben wird, fast zu derselben Zeit verfasst. Wichtig ist vor 
allem, dass wir bei einer Vergleichung der beiden Werke 
eine auffallende AehnHchkeit in gewissen Redewendungen 
und Ausdriicken finden, von denen wir zur Begriindung 
unserer Behauptung die wichtigsten anfuhren woUen*^). 



Versus. 

*V.28. Lumbos succinxit. 
V. 2^. In Domino fisus 

Albim transire para- 

tus. 
V. S4 ff' Adjecit villas ; ec 

clesiam Bishorst subjecit — 

Bishorst cum bannis. 
V. jjfi. Inque locis incultis 

quicquid accrescere postea 

possit und 

V. 128. etquas incuUas sibi 

posstint addere villas. 

V. 75. B u llisfirm a v it und 
/j^. scriptis firmavit et 
bulla solidavit. 



Epistola. 

Succinctis lumbis. 
Succensus totus obsequi se Deo 

parare vovit transire 

Albiam. 
Qui ecclesiam Bishorst cum 

numero villarum et banho 

resignavit. 
Cultaque atque iticulta omnia. 



Collata bulla Coftfirmavit. 



Gott. Diss.: Kritische Untersuchung iiber die Versus de vita Vi- 
celini und den sog. Bericht des Propst Sido von Neumiinster. 
Liibeck 1868, (eine Abhandlung, der ich viele Vorarbeit verdanke), die 
Uebereinstimmung naher begriindet. , 

^) Vgl. Vers. 6, 215, 239. 

2) Einige Aehnlichkeiten hat schon Bippen a. a. O. S. 5 wahrgenom- 
men, die ich durch vorgesetzte Sternchen unterscheide. 
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*V.Sd. Idola deponi. 

V. 8y. Ecclesiasque striii 
und 

V. g/}.. ecclesias struere. 

V.8j. Delubra tolli. 
*V po. Jureque regalide causa 

spirituali, ut decuit toti 

praefecit eum regioni. 

V. gy. Fratres missas agen- 

tes. 

V. grj f. Misit Ludol- 

phum, Brun,Heri7nan' 

num. 

V. loo. Defuncto rege mala 

— invaluere. 

V J4p. Admare nimbosum 
rafnos extendit. 

m 

V. 136 f Multos sudores tii- 
lerat, variosque labores, 
et Cristi cidtiim planta- 
rat sa ng u iii e fratrum. 
'^'V.ido. Ac gentes sibi sub- 
tractas boreales. 



*V ipi. Pastores posuit. 
* V. 204. Tales quippe viros 
elegerat ille sacerdos. 
V. 2^2 f Conradus sedem 
.germanus frater ean- 
dem tenuit. 
V.J23. VJnea floret, flo- 
rct adhuc. 



*) Die Bemerkung Bippen's S. 6 



Ydola et delubra deponi. 
Ec cles ie ceperunt Cristo con- 
strui. 

Delubra deponi. 
Et toti regno suo i7i spiri- 
tu a lib u s € u m pra efc c it. 

Qui missas agendo. 

Ludolphus, Brun, Heri- 
matmus missi sunt. 

Deficiente ab hac vita rege 

ceperunt mala multa suc- 

crescere. 
Palmites suos extendit usque 

ad mare — ramos pri- 

mum extendit. 
Qtn plantaverunt ecclesiam 

sudore et labore suo et 

suorum s a 71 g u in e. 

Per subtractionem suffra- 
gan^orum in borea und 
Qui subtracti sunt in 
borea. 

Positi sunt pastores. 

Tales nimirum perso?ias sibi 
D. episcopus — asciverat. 

Conradus frater ejus ger- 
manus.in sedem successit. 

Vi nea quomx)dojamflo r u it, 
quofnodo fiores fructus par- 
turierunt^). 

Anfang, dass auch in der Epistola 
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Zu diesen aussereft Griinden treten nun noch ^ndere, 

die mehr sachlicher Natur sind. Sie lassen die Autor- 

schaft Sidos auch fur die Versus kaum mehr zweifelhaft 

erscheinen. Ziemlich gegen Schluss der Versus (von 

245 an ) werden die Bremer Erzbischofe und die Nach- 

folger ViceHns sowohl in seinem bischoflichen Amt als 

auch in der Neumiinsterschen Prapositur aufgezahlt. Die 

Rechnung geht in den beiden ersten Fallen bis zur Ein- 

setzung beziehungsweise des Erzbischofs Hartwig 11. am 

25. Januar 1185 und des Bischofs Theoderich Ende 1186. 

Die Neumiinsterschen Propste aber werden uns nur bis 

auf Hermann einschliesslich, der 11 74 starb, vorgefuhrt: 

Sido, der wie wir oben zeigten, nach ihm Propst ward, 

ist nicht mehr erwahnt. Dagegen. folgt (Versus 258 ff.) 

eine langere Auseinandersetzung, wie nach dem Tode 

der alteren Briider die jungeren, die • schon als Knaben 

in der Klosterschule Vicelins erzogen und allmahlich her- 

angebildet seien, nunmehr die Last auf sich genommen 

hatten u. §. w. Wer anders konnte Grund haben, hier den 

Namen des Propst; Sido zu verschweigen, als dicser selbcr? 

Eins der iibrigen Mitglieder der Congregation hatte ihn 

nicht nur ebenso unbefangen genannt, wie die beiden auch 

bei Abfassung des Gedichtes noch lebenden Erzbischof Hart- 

wig und Bischof Theoderich, sondern ihn hochst wahrschcin- 

lich noch eigens hcrvorgenoben und vermuthlich gelobt, wie 



statt Aldeoburg und Miklenburg die Form Antiquipolis und Magnopolis 
gebraucht werde, wie in den Versus: Antiquipolitanus und Magnopolitanus, 
ist unbegriindet, da in den Versus einmal Magnopolitanus (169) und einmal 
Magnopolensis (332), dagegen fiinfmal Aldenburgensis (166, 201, 2691, 271, 
329) und nur zweimal Antiquipolitanus (167 und 238) vorkommt, worat^^ 
sicli zur Geniige ergiebt, dass die beiden Formen ohne Unterscheidung 
je nach dem durch das Versmaass bedingten Bediirfuiss gebraucht wurden. 
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dies. grade mit dem genannten Erzbischof der Fall ist 
(Versus 289 ff.)i). 

Dass spater, freilich erst im 15. Jahrhundert, dieVersus 
und die Epistola Sidonis als zusammengehorig betrachtet 
wurden, ja wohl gar in derselben Handschrift verbreitet 
waren, scheint die Narratio de translacione corporis sc. Vi- 
celini hi Bordeshohn zu beweisen, wo gegen Schluss zwei 
Verse aus unseren Versus (323, 324), wenn auch durch an- 
dere Wortstellung als solche unkenntlich gemacht, aufge- 
nommen sind, und ihnen unvermittelt der Schluss der Epi- 
stola angefiigt wird ^). Wir sind also wohl zu der Vjer- 
muthung berechtigt, dass der Verfasser dieser translacio die 
beiden Schriften als von Einem Autor herriihrend betrachtete. 

Durfen wir also dem Propst Sido die Urheberschaft 
der beiden Werke zuschreiben, so ergeben sich fur die 
Abfassungszeit derselben zunachst die Jahre seiner Pra- 
positur II 74 — 1201, die sich indess fiir beide durch die Er- 
wahnung der Investitur des Bischofs Theoderich von Lti- 
beck auf 1187 — 1201 einschranken lassen^). Jedoch kann 
die Entstehungszeit der .Epistola noch naher bestimmt 
werden; sie muss namlich vor dem am ii. October 



*) Vgl. Bippen S. 7. 

2) fergo non immerito crebre revocandu» est ad cor sanctus Vicelinus, 
pro cujus studio et Deus reverenter est amandus. Luce enim clarius patet 
qualiter ejus instantia vinea Domini Saba(5th in episcopatu Lubicensi primo 
effloruit etc. Vgl. unten den Abdruck. 

3) Vers. 275 f. Post hos prepositum Sygebergensem Thiedericum 

CoUocat in sedem cesar Frederic Liubicensem. 
Epist. : obiens ille (Hinricus) successorem habuit prepositum Ti- 
dericum de conventu Sigebergensi exceptum, qui per Fredericum imperato- 
rem intronisatus est in sedem. — Nach Arnold v. Lubeck III, 14 erfolgte die 
Investitur Theoderichs auf dem Reichstag zu Gelnhausen Anfang Decem- 
•ber 1186, (jedenfalls nach dem 28. November, an welchem Tage er in 
einer Urkunde Hamb. Urkb. p. 241 noch als electus vorkommt). Die Nach- 
richt wird gleichzeitig mit Theoderichs Ankunft in Lilbeck (23. December) 
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II 96 erfolgten Tode des Bischofs Meinhard von Yxkiiin), 
der als lebend erwahnt wird ^), liegen ; und ausserdem findet 
sich noch eine Angabe, aus der wir dieselbe mit ziemlicher 
Gewissheit sogar auf ein bestimmtes Jahr fixiren konnen. 

In den Versus 8 f wird die Ankunft Vicelins ausdriick- 

lich in das Jahr 1125 gesetzt^): folglich ist fiir dieEpistola 

desselben Verfassers das namliche Jahr fur dasselbe Factum 

anzunehmen. Nun sagt Sido in der Epistola, dass der Erz- 

bischof Adalbero-Vicelin sofort nach seiner Ankunft das 

Kirchspiel Bishorst geschenkt habe, erwahnt spater die Be- 

miihungen des Bremer Erzstiftes dasselbe zu zerstiickeln, 

und betont, dass der Erzbischof Adelbero sich doch nicht 

habe irren konnen, als er Bishorst an Neumiinster schenkte : 

qtiippe qui prepositus Hambiirgensis multis annis fuerat et 

numerus. ecclesiarum et villarum et termini ?totissimi erant, 

et ecclesia nostra jam ad LXX annos et ultra pos- 

sedit. 

Diese Behauptung, dass Bishorst schon 70 Jahre und 
dariiber'dem Neumiinsterschen Kloster gehore, ist nun 
zwar, wie wir nachher sehen werden, nicht richtig; wohl 
aber giebt sie uns eine vortreffliche Handhabe, das Jahr 
der Epistola zu bestimmen, denn, wie wir oben hervorho- 



nach Holstein gelangt sein, so dass Januar 1187 der fruheste Terftiin fUr 
die Entstehung des Gedichtes ist. 

') Vgl. Uber den Tag Nekrolog. St. Michael. Luneburgens. bei Wede- 
kind Noten III, 22 und Uber das Jahr Gesta Bertholdi 1198 g 6 bei Gru- 
ber Orig. Livon. Diese Angabe in den Gesta seines Nachfolgers scheint 
mir glaubhafter als die Alb. v. Stade, der Berthold schon 1195 Bischof 
werden lasst. 

2] Epist. : et nunc per Meinhardum episcopum in Liflandia trans- 
plantata (cristianitas) crescit etc. 

3) Anno milleno centeno bis duodeno 
Completo. — 
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ben, kann Sido die 70 Jahre nicht friiher als 1125 begin- 
nen lassen, nach welcher Rechnung wir das Jahr 1195, und 
da fiir tiltra doch noch mindestens ein in ein- anderes Jahr 
reichender Zeitraum anzunehmen ist, 11 96 erhielten: dies 
Jahr ist aber, nach dem was wir vorher iiber Bischof Mein- 
hard von Yxkiill bemerkten, auch zugleich das letzte, in 
dem die Epistola geschrieben sein kann, so dass wir mit 
grosser Wahrscheinlichkeit die Abfassung derselben in das 
Jahr 1196 setzen durfen*). 

Was nun die Entstehungszeit der Versus betrifft, so 
ist man gewiss berechtigt anzunehmen, dass die oben er- 
wahnten Redewendungen, die ihnen und der Epistola ge- 
mcinsam sind, eher aus einem poetischen in ein prosaisches 
Werk, als umgekehrt iibergehen konnten^). Hierzu kommt ein 
noch wichtigeres Moment: Nichts in den Versus deutet 
darauf hin, dass Benutzung des Helmold Statt gefuijden 
hat, wahrend das in hohein Grade, wenn auch auf eigen- 
thiimliche Weise, fiir die Epistola der Fall ist, die aus Hel- 
mold viele Thatsachen bringt, die den Versus fehlen^). 
Wir sind daher genothigt, den Versus die Prioritat einzu- 
raumen und ihnen vorlaufig die Jahre 11 87 — 95 anzuweiscn. 
Indessen lasst sich die Zeit noch genauer bestimmen. Aus 
der Art und Weise, wie die Ausbreitung des Christenthums 
im fcrnen Osten erwahnt wird*), diirfen wir mit Grund 



*) Will man das » ullra « , das allenfalls eine rhetorische Floskel sein 
kann,"nicht betonen, so ergiebt sich das Jahr 1195, also eine kaura erheb- 
liche Differenz. 

2) Vgl. Bippen a. a. O. S. 6. 

3) Vgl. Bippen S. 20. 

*) Vers. 146 ff. Sic semen jactum succrcvit centuplicatum ; 

Ad Travenam jactum cepit contingere Penum; 
A modico fluvio, qui vulgo vocatur Ilyrundo, 
Ad mare nimbosum, quod vergit soIis«ad ortum, 
Kamos extendit, in cor maris inde tetendit. 
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vermuthen, dass, als die Versus geschrieben wurden, das 
durch papstliche Bulle vom i. October 1188 errichtete 
Bisthum Yxkiill in Livland ^) noch nicht existirte. Das Ge- 
dicht wird also vor diesem Zeitpunkt verfasst sein, d*a doch 
Nichts naher lag, als durch die Nennung dieses fernen Bis- 
thums, das recht eigentlich von einem wagrischen Kloster 
(Segeberg) ausgegangen, dem engeren' Vaterlande grosse- 
ren Ruhm zu verleihenj eine Auslassung, desselben wiirdc 
nur schwer zu erklaren sein^). 

. Als Abfassungszeit der beiden Schriftstucke ist somit 
anzunehmen: fiir die Versus: Anfang 11 87 bis Mitte 11 88; 
fiir die Epistola: 1196 (vielleicht '1195). 

Wenden wir uns nunmehr zu der Veranlassung und 
Entstehung unserer beiden Werke, so ist besonders her- 
vorzuheben, dass wir es hier nicht mit Arbeiten zu thun 
haben, die, wieHelmoIds oder Arnolds Chroniken, aus historio- 
graphischem Interesse die nachste Vergangenheit und Gegen- 
wart- zum- Gegenstand ihrer Darstellung machten, sondcrn 
mit Schriften, die ganz bestimmten, • greifbaren Tendcnzen 
entsprungen sind und gewissen Planen und Berechnungen 
des Verfassers Ausdruck geben soUen. Wie es nun aber 
leicht mit Parteischriften zu gehen pflegt, dass es mit 



') Hamb. Urkb. p. 248. Jaffe 10109. 

2) Ich schliesse mich hier Bippen's Ausfuhrungen S. 9 f. an. Dagegen 
muss ich seine Bemerkung, dass in das Jahr 1187 vortrefflich passe, was 
Vers. 299 iiber die Politik Hartwigs wiihrend Fricdrich I. Streit mit Papst 
Clemens gesagt werde, zuriickweis^n, da sie dem Sido zu viel Kenntniss 
der Weltbegebenheiten zutraut: ich halte es fiir undenkbar, dass ein, wie 
man merkt, doch ziemlich ungebildeter Propst eines kleinen Holsteinischen 
Klosters in diesem spcciellen, nur kurz wahrenden Streit um das Spolien- 
recht Einblick in Hartwigs Politik bekommen haben sollte und glanbe viel- 
mehr, dass die Worte ganz allgemein gefasst sind und Hartwig nur als 
Ireuen Wiirdentriiger des Staats und der Kirche hinstellen sollen; einen 
lieferen Sinn vermag ich nicht darin zu entdecken. 
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der historischen Wahrheit nicht allzu genau genommen, 
diese vielmehr, wenu es darauf ankommt, dem jedesmali- 
gen Zwecke geopfert wird, so auch hier. Bei den Ver- 
sus tritt die Tendenz zwar auch schon, doch ndch nicht so 
greifbar hervor: sie sind zunachst ein Lobgedicht auf Vi- 
ceiin*), den Begriinder des Stiftes; ihm wird hier weit mehr 
Erfplg in der Heidenbekehrung und kirchlichen Organisa- 
tion Wagriens zugeschrieben als er in Wirklichkeit erreichte : 
aber nicht darin liegt die eigentliche Tendenz der Versus. 
Es werden vielmehr, als Vermittelung fiir das Folgende, 
Vicelins Nachfolger in der Prapositur und dem Bisthum an- 
gefiihrt; um daran auchdieHamburgerErzbischofe zu kniipfen 
und so am Schlusse den eigentlichen Plan des Gedichtes 
zu enthiillen: der Erzbischof Hartwig II., dessen Thatigkeit 
mit den glanzendsten Farben gemalt wird, soU durchaus 
fiir das Kloster Neumunster, auf dessen grosse Verdienste 
um die allgemeine Christianisirung des Ostens, ja bis ans 
ferne Meer hingewiesen wird^), gunstig gestimmt werden. 
Ich mochte bein^he yermuthen, dass bei der Abfassung 
des Gedichtes die Gefahr, die das Neumiinstersche Chor- 
herrn-Stift damals ineiner seiner Filialkirchen -— in Bis- 
horst — bedrohte, schon bevorstand, und vielleicht nicht 
unbedeutend auf jene eingewipkt hat. 

Der Erzbischof Adalbero hatte namlich — angeb- 
lich 1142 — das Kirchspiel Bishorst^) in der Haseldor- 
fer Marsch*) an Neumunster geschenkt, welches diese 



») Vgl. Bippen S. 7. 

2) Vers. 145 ff. Vgl. Bippen S. 8. Wir werden nicht zu bezweifeln 
haben, dass Hartwig eine Abschrift des Gedichts zugesandt worden ist. 

3) An der Elbe, siidwestlich von Elmshorn.* 

*) Eine schmale Strecke Landes an der Elbe, etwa von Wedel bis 
GlUckstadt am Ausfluss des Rhin, gehorte bis 1375 zum Erzstift Bremen. 
Vgl. Michelsen im Archiv ftir Staats- und Kirchen-Geschichte I, i ff. 
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fruchtbare Gegend durch Besiedelung mit HoUandischen 
Colonisten, die den dort nothigen Deichbau begriindeten, 
bald zu grosserem Anbau brachte ^). Darin mag der Grund 
gelegen haben, dass einer der Nachfolger.Adalberos, rfart- 
wig ll., den Plan gefasst zu haben scheint, das Kirchspiel, das 
wahrscheinlich sehr an Volkszahl undWohlstand zugenommen 
hatte, zu theilen, vermuthlicli aus dem einen Theile ein zweites 
Kirchspiel zu errichten. Hiergegen Straubte sich begreifli- 
cher Weise der Besitzer Bishorsfs: das Stift Neumiinster, 
und wahrscheinlich auf Veranlassung desselben verfasste 
der damalige Propst Sido unsere Epistola, um auf alle 
mogliche Weise die Zugehorigkeit des ganzen Bishorst's zu 
Neumiinster darzuthun. 

Das war wohl nicht allzu schwer durch Vorlegiing der 
betreffenden Urkunden zu beweisen, aber Sido begniigte sich 
nicht damit, sondern suchte nun, iiber die Wahrheit hinaus- 
greifend, wie er friiher in den Versus Neumiinster als den 
Quell der Christianisirun|^ nicht nur Wagriens, sondern 
auch des ganzen Ostens bis ans ferne Meer geschildert 
hatte, so jetzt Bishorst als den Ursprung der Mission dar- 
zustellen, als den Ort, wo die Neumiinsterschen Briider vor 
der Wuth der verfolgenden heidnischen Slaven eine Zu- 
flucht gefunden hatten, und wo der Kern der fiir die Mis- 
sion Tiichtigeren gerettet sei. 

Ein Blick in den hier durchaus zuverlassigen Hel- 
mold belehrt uns vorf der Unrichtigkeit dieser Erzah- 
lung; aber der fromme Zweck — Erhaltung des Besitz- 
standes des Klosters — erlaubte solche Mittel damals wohl 
unbedenklich. • 

So haben wir also eine Parteischrift, sogar hochst 
wahrscheinlich officiellen Ursprungs vor uns, die dem eigent- 

*) Vgl. Wersehe, Niederlandische Colonien I, 216 ff. 
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lichen Thema — dem Versuch namlich, Bishorst s rechtli- 
chen Besitz zu erweisen, und den Erzbischof Hartwig von 
seinem Plane abzubringen — nur zur besseren Einkleidung 
einleitungsweise ^ie Geschichte der nordalbingischen Kirche 
bis zur Einsetzung Vicelins als Bischof in Aldenburg vor- 
ausschickt, und die schliesslich die Ausbreitung der Kirche 
nach Osten noch einmal hervorhebt, um aus Vicelins Ver- 
diensten um die Starkung des Bremer Erzbisthums durch 
Gewinnung lieuer SufTraganbischofe (was also alles eigent- 
lich schliesslich auf Bishorst zuriickzufuhren sei) die Berechti- 
. gung abzuleiten, das friiher Geschenkte nun auch ganz be- 
halten zu diirfen ^) . 



^) Ich glaube, dass die den Streit um Bishorst betreffenden Wendungen in 
der Epistola so verstanden werden miissen. Bippen S. 8 Anm. 2 und wie es 
scheint auch Lappenberg, Staatsburgerliches Magazin IX, 13 Anm. i, sind 
der Meinung, es handle sich darum, dass das Hamburger Stift, dem Bis- 
horst friiher gehort, es jetzt Neumiinster zu entreissen gesucht habe: eine 
Ansicht, von deren Richtigkeit ich mich ni«ht iiberzeugen kann. Gleich im 
Eingang lesen wir: Ecclesiam Bishorst divestire queritis; dann fahrt Sido, 
nachdem er die zahlreichen Schiiler Vicelins aufgezahU und bemerkt, 
dass alle diese der Bischof ftir eine giinstigere Zeit v/ahrend der Slaven- 
vcrfolgungen in Bishorst aufbewahrt habe, fort: »et nunc, super hec omnia, 
frater dilecte, ut videtur, vos dimembrare nitimini ecclesiam (nicht: ec- 
clesias, wie der Lappenberg^sche Text falschlich giebt) in quatalesviri*foti 
et enutriti sunt, und hebt hervor, dass Adalbero sich doch nicht habe inen 
konnen, als er ecclesiam'(nicht, wie Lappenberg wieder las: ecclesias) Bishorst 
mit einer Anzahl Hofen und dem BannVicelin geschenkt habe, daerlange 
Propst in Hamburg gewesen und die Zahl der Kirchen, Weiler und die 
Grenzen ihm bekannt gewesen. Ich kann hierin nichts Anderes sehen als 
die Hervorhebung, dass der Erzbischof, der doch die Verhaltnisse kannte, 
Bishorst und die dazu gehorigen Pertinenzien Neumtinster geschenkt habe, 
weshalb dieses denn auch die ganze Schenkung zu behalten wtlnsche. 
Weit mehr noch fiir meine Ansicht spricht aber das Folgende , worin Sido 
den Erzbischof beschwort, doch nicht die von den Vatem ererbten Grenzen 
zu tibeischreiten und eine so alte Thatsache umzustossen. Er moge nicht 
einem Huhn gleichen, das seine Jungen vemachlassige, sondem einem, das 
dieselben unler seinen Fltigeln versammele und sein Nest vertheidige. Bis- 
horst sei ein solches Nest und daher zu hegen und zu pflegen, nicht zu 
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Gerichtet ist die Epistola ad pastorem in Haseldorpe, 

« 

seinen confrater, wie Sido ihn gleich im Eingang^ nennt; 
es ist also der Pfarrer tn Haseldorf, einem Bishorst be- 

« 

nachbarten Kirchdorfe, der nach den ofter wiederholten 
Anreden: frater dilecte, vos dimembrare 7iitimini, und: nova 
et ifitricata per vos emersa questio bei der bevorstehenden 
Zerreissung. des Kirchspiels Bishorst betheiligt gewesen zu 
sein scheint ; ob er aber aus egoistischen Griinden, vielleicht 
in der Hoffnung, einen Theil selbst zu erwerben, oder atif 
Anweisung des Erzstiftes handelte, das lasst sich jetzt nicht 
mehr entscheiden *) . 



zerstoren , Bishorst, in dem so viele niitzliche Junge aufgezogen seien ; 

schliesslich folgt die Schilderung der Ausbreitung des Christenthums, wie 

von diesem Weinberg aus allmahlich die Zweige sich nach allen Seiten 

hingestreckt und das Christenthum weiter begnindet hatten. — Ich weiss 

wirklich nicht, wie alle diese Aeusserungen auf die blbsse Losreissung Bis- 

horsf s von Neumiinster bezogen werden konnen. Was sollen in diesem 

Falle Wendungen wie ecclesiam Bishorst divestire, dimembrare u. s. w. be- 

deuten? was soll die Ermahnung an Erzbischof Hartwig, nicht die alten 

Grenzen seiner Vater zu uberschreiten und das Nest Bishorst nicht zu zer- 

storen? Wenn das Hamburger Capitel der Storenfried war, so waren diese 

Redensarten nicht nur iiberflussig, sondem auch durchaus iibel angebracht. 

Eben so wenig richtig ist allerdings die Meinung von Kuss, eineS um 

die Schleswig-Holsteinische Provinzialgeschichte hochverdienten Forschers, 

im Staatsb. Mag. IX, 507 ff., dass es sich namlich darum handele, die 

Bishorster Kirche, da ihre Eindeichung zu viele Kosten verursache, der 

Elbe Preis zu geben, eine Ansicht, der Bippen a. a. O. sehr richtig damit 

entgegengetreten ist, dass cicht das Erzstift, sondern Neumiiflster die. Ein- 

deichungskosten zu tragen gehabt hatte, 

*) Ueber den confrater de Haseldorp*b sind verschiedene Meinungen 
laut geworden. Lappenberg im Staatsb. Mag. IX, 12 Anm. i hielt ihn 
schon richtig fiir den Pfarrer dasclbst, irrte aber darin, dass er glaubte, 
dieser sei vom Bremer Erzbischof als Schiedsrichter in dem von ihm (Lap- 
penberg) angenommenen Streit bestellt. Kuss, der im Staatsb. Mag. IX, 
507 die Unrichtigkeit dieser Ansicht nachwies, da Sido dann Schiedsrichter 
und Partei immer verwechselt habe, jlusserte die Vermuthung, der confrater 
de Haseidorpe habe zu der Familie der Herren von Haseldorf gehort, de- 
ren Geschlecht, wie sich aus mehreren Zeugenunterschriften (Hamb. Urkb. 
p. 244 und 259 aus den Jahren 1187 und 90) ^ergiebt, damals im Bremi^ 
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Mit der Frage nach der Entstehungsweise und Ten- 
denz hangt aufs Engste die nach den Quellen unserer 
beiden Schriftstucke zusammen. Wie eiu anf grundliche 
historische Erforschung und Darstellung angelegtes Werk 
ganz von selbst zu den besten lautersten Zeugnissen 
greifen wird, so wird eine Parteischrift unbekiimmert um 
die geschichtliche Wahrheit, gern solche Quellen her- 
anziehen, die vornehmlich ihrer Tendenz Vorschub zu leisten 
im Stan^e sind. Und auch vor Falschungenpflegt sie, wenn 
letztere u^zureichend sind, nicht immer zuriickschrecken. 

Untersuchen wir hierauf hin zuerst die Quellen der 
Versus, so stellt sich, wie schon vorher, heraus, dass die- 
selben — wenigstens scheinbar — nicht so sehr von ihrem 
Character als Tendenzschrift gelitten haben. Als ihre Quel- 
len lassen sich sehr leicht drei Gruppen nachweisen ; es ist I. 
die eigene Kenntniss des Sido, der von etwa 1 1 50 an als Schii- 
ler des Vicelin selbst in Neumiinster dem Mittelpunkte des 
kirchh'chen Lebens nahe stand und daher von dieser Zeit 
an bis zum Schluss des Gedichtes 11 86 als Zeitgenosse 
Selbsterlebtes berichten konnte. Bis zur Mitte des Jahr- 
hunderts musste ihm aber II. die miindliche Tradition des 



schen ziemlich angesehen war. Kuss meint, ein Mitglied dieser Familie, Na- 
mens Gozoin,*sei zu Sido*s Zeit etwaDomherr in Bremen oder dergleichen ge- 
wesen, und an ihn sei diese Zuschrift gerichtet Dem widerstreitet aber der 
Titel unserer Epistola, wie er un5 nicht nur in den erhaltenen Handschriften 
jetzt noch iiberliefert ist, sondem auch in dem alten, 1488 verfassten lCi- 
talog der Bordesholmer Bibliothek (herausgegeben von Merzdorf in seinen 
Bibliothekarischen Unterhaltungen. Neue Sammlung. Oldenburg 1850, 
S. 18, 19, 34) sich zweimal folgendermassen verzeichnet findet: unter No. 
E. 14 Epistola Sydonis prepositi nostri ad pastorem in Haseldorpe, und im 
alphabetarischen Theile des Katalogs: Sido ad pastorem m Haseldorp de 
Vicelino et statu monasterii nostri. Es kann 'demnach keinen Zweifel leiden, 
dass Empfanger des Briefes der Pfarrer in Haseldorf war. ■ — Bippen S. 
8 — 9 hat sich hieriiber nicht geaussert. 
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Stiftes aushelfen, die allerdings damals noch lebhaft genug 
sein konnte, die aber, vvie es bei jeder miindlichen Ueber- 
lieferung der Fall jst, die Thatsachen oft in ein falsches 
Licht stellte, die auf dem Gebiet der Heidenbekehrung er- 
rungenen Erfolge iibertrieb, und namentlich die Personlich- 
keit Vicelins mit einem Heiligenschein umgoss, den er hin- 
fort fiir immer behielt. Zu dieser Quelle kommen III. Neu- 
miinstersche Urkunden, die dcmselben von den Erzbischo- 
fen Adalbero und Hartwig L, und von dem Kaiser Lothar 
und Herzog Heinrich dem Lowen ertheilt sein sollen ; diese 
Urkunden sind uns sammtlich in eincm vielleicht gleich- 
zeitig abgefassten Neumunsterschen Copialbuch, das wir 
spater zu erwahnen Gelegenheit haben werden, iiberliefert. 
Sie bilden fiir die Berichte von den Verleihungen, die Vi- 
celin und dem Stifte zu Theil geworden, die Quelle, die 
oft so v^ortlich ausgenutzt, dass dcn Reimen und dem 
Versmaass nicht selten Gewalt angethan ist'). 

Auffallend ist, dass wir durchaus keine Bcnutzung der 
Slavenchronik ' Helmolds in den Versus finden — denn 
einige kleine Anklange sind wegen der gleichen Erzahlung 
unvermeidlich und unbedeutend '^) — zumal dieselbe in der 
Epistola die Hauptquelle ist. Sido hat aber das treffli- 
che Werk des Pfarrers zu Bosau mit einer Nachlassigkeit 
und Leichtfertigkeit benutzt, die kaum erklarlich ware, 
wenn wir nicht wiissten, dass es dem Verfasser we- 
niger auf historische Wahrheit, als auf den einmal gefass- 
ten Plan ankam. So wird der Tod des Slavenkonigs Hein- 
rich, der in Wirklichkeit — das heisst nach Helmold — 
vor der eigentlichen Niederlassung Vicelins in Faldera er- 



^) Diese Urkunden geben durch Foi^m des Protocolls und ihren Inhalt 
zu starken Bedenken Anlass, die hier ausfuhrlich zu begriinden zu weit 
fiihTen wurde. ^) Vgl. Bippen S. 12. 

10 
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folgte*), als bedeutend nach derselben eingetreten darge- 
stellt, um daran die Erzahlung einer Slaven-Verfolgung zu 
kniipfen, die, nach Sido, ohne Bishorst ^als letzten Zufluchts- 
ort mit der volligen Vernichtung des christlichen Namens 
geendet haben wiirde. So ist ferner nach Sidos Bericht 
die Einsetzung Vicelins als Bischof in Aldenburg 1149 im 
voUigen Einverstandniss zwischen dem Erzbischof Hartwig 
und dem Herzog Heinrich dem Lowen erfolgt, wahrend wir 
aus Helmold wissen, dass sie einseitig vom Erzbischof aus- 
ging, und Vicelin, nachdem er zwei Jahre unter dem Zwange 
gelitten, doch endlich den Herzog um die Investitur bitten 
musste^). Hier scheint es Sidos Absicht gewesen zu sein, 
diese Sache, die fiir den Erzbischof und Bischof ungiinstig 
verlief, moglichst zu vertuschen, was er eben nicht allzu 
geschickt gemacht hat^). 

Ausserdem finden sich noch manche kleinere Abwei- 
chungen von Helmold, dic durch Nachlassigkeit zu erklaren 
sind, so die Behauptung, dass Graf Adolf II. von Holstein 
das Schloss Segeberg mit der Provinz Wagrien von Kaiser 
Lothar besessen habe; auch der Slaven-Einfall von 1147 
ist sehr confus dargestellt*). 

Ausser Helmold- scheinen Sido keine weiteren schrift- 
lichen Aufzeichnungen vorgelegen zu haben: nur sind, ge- 
nau genommen, die Versus selbst als Quelle anzusehen, 
da.sie oft, wie wir uns friiher iiberzeugten, im Ausdruck 
mit der Epistola iibereinstimmen. — Wie bei den Versus 



») Helm. I, 46 Ende. 2) Helm. I, 69, 70. 3) Vgl. Bippen S. 48. 

*) Dagegen muss ich Sido in Schulz nehmen gegen Bippens Vorwurf 
(S. 17, 18), dass er die Griindung des KJosters in Hagersdorf ais eine 
urspriingliche bezeichne: das Ihut Sido nicht; er berichtet nur, nachdem er 
vorher den Bau des Klosters Segeberg erzahlt, dass man nachher der Ruhe 
wegen den etwa eine halbe Meile vor der Stadt gelegenen Ort Hagersdorf 
vorgezogen habe, was mit Hehn. I, 58 tibereinstimmt. 



Versus de ViceliDo und Epistola Sidonis. 147 

kommen endlich auch fiir die Epistpla noch Selbsterlebtes, 
also wieder von 1150 — 11 90, und die miindliche Tradition 
als Quellen in Betracht. 

Was sollen wir nun schliesslich von der Glaubwiir- 
digkeit der Versus und der Epistola urtheilen? Konnen 
sie neben Helmolds Werke bestehen? Ich glaube sagen 
zu miissen, dass iiberall, wo sie von der Darstellung Jenes 
abweichen, ihr Bericht unbedingt zu verwerfen: wo sie mit 
ihm iibereinstimmen , derselbe als Bekraftigung des Ge- 
schehenen dankend zu acceptiren ist. Es bleibt somit nur 
ein kleiner Rest von selbstandigen Thatsachen bestehen, 
durch den unsere Geschichtsquellen den allgemeinen nord- 
albingischen Gesichtskreis erweitern; aber ihr Interesse und 
ihren Reiz verleiht den beiden Werken der Umstand, dass 
wir durch sie einen Einblick in die Geschichte eines Hol- 
steihischen Stiftes thun, dcr uns Manches aufschliesst, was 
sonst immer verborgen geblieben ware; wussten wir doch 
sonst Nichts davon — auf die Urkunden will ich mich ab- 
sichtlich nicht einlassen — dass Bishorst dem Neumiinster- 
schen Stifte geschenkt worden, dass nachher ein hitziger 
Streit dariiber gefiihrt, iind dass das Stift in diesem Kampfe 
sich jeglicher Mittel zu bedienen fiir erlaubt hielt, — denn 
Helmold nennt Bishorst nicht einmal mit Namen. Aber 
sie haben auch noch ein weiteres Interesse fiir uns: sie, 
und die Visio Godeschalci sind die friihesten, und fur Jahr- 
hunderte lang einzigen Erzeugnisse der Iiterarischen Betha- 
tigung nicht nur in deni altesten und angesehensten, son- 
dern auch in dem Kloster Holsteins, das sich in jungerer 
Zeit durch seine reichen Bucherschatze einen Namen er- 
worben. Heute ist zwar die Bibliothek des Klosters Bor- 
desholm,. — denn hierher wurde um 1330 die Stiftung Vi- 

10* 
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celins verlegt, — zerstreut : allein die erhaltenen Catajoge ^) 
bezeugen eincn Fleiss des Sammelns und ein wissenschaft- 
liches Interessc, das Jahrhunderte hindurch angehalten ha- 
ben muss, und wohl nooh bis zu den Zeiten hinauf reicht, 
da Sido die Feder fiihrte, um durch Zusammenstellung 
von wahren, halbwahren oder erdachten Thatsachen einen 
zweifelhaften Besitz seinem Kloster zu sichern. 

Anerkennen konnen wir freilich nur, dass der Propst 
literarisch thatig war. Wie abcr seine Wahrheitsliebe in 
einem nicht so ganz giinstigen Licht . erscheint, so ist auch 
sein Stil, besonders wenn wir ihn mit der gut und klar 
geschriebenen Visio vergleichen, wenig zu loben, vielmebr 
oft wahrhaft schrecklich. Grammatikalfehler wie: legacionem 
functus, in preposituram confirmatus, in Antiquipolim plan- 
tari, sind nicht selten, und Fallen aus der • Construction ge- 
hort zu dem Gewohnlichen : ganz abgesehen noch von den 
oft furchtbaren leoninischen Hexametern, deren Scandiren 
selbst einem geiibten Philologen nicht immer gelingen 
mochte. 

Jedoch dergleichen darf fiir uns nicht entscheidend 
sein: fiir die Neumiinstersche Stiftsgeschichte sind sowohl 
Versus als Epistola von bedeutendem Werthe, und wir kon- 
nen fiir ihre Erhaltung der Nachwelt nur dankbar sein. 

Denn bekannt scheinen unsere beiden Schriften noch 
lange gewesen zu sein, wie wir aus der Benutzung, aus 
den wortlichen Anfuhrungen bei andern Autoren sehen. 

Schon der sog. Presbyter Brenumsis'^\ der im Jahre 



1) Dcr eine von 1488, der andere aus dem Anfang des 17. Jahrhun- 
derts; herausgegeben von Merzdorf : Bibliothekarische Unterhaltungen. Neue 
Sammlung. Oldenburg 1850. 

2) Herausgegeben von Lappenberg in der Quellensammlung der Schl.- 
Holst.-Lauenb. Gesellschaft Ed. I. 1861. 
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1448 sein Chronicon Holtzacic schricb, hat sicher wcnig- 
stens die Epistola Sidos gekannt, was eine Vergleichuhg 
ergiebt : 

Epistola Sidoms, 

Saccrdotes — dcclinantes 

intei'itum — Bishorst salvati 

stcnt. Lndnmndiis — decli- 

nans seviciam perscqiientiiim 

— Bishorst receptus est. — 
Ornatiis ecclesie — in li- 
bris Bishorst transmissns 
est. Lociis iste factics est uni- 
cu7n refugium. — Ibiper- 
sone — utiliores et magis 
idonee — in opus ezuangelii 
denuo mittende conservate 
sunt. 

I^ratres de Novomona- 
sterio cum libris et scri- 
niis et campanis et ceteris in 
Dei servicio necessariis 

— pro cura rei familiaris 
Hagherstorp missi sunt. 



Presbyt. Bremens, 
cap. 13. (ed. Lapp. p. 27, 28). 
Quorum furorem sanctus Vi- 
celinus ciim suis declinare 
volens ad reservan du m 
personas notabiliores et or- 
n a m e n ta ecc le s ie et lib ros 
habuit ecclcsiam Bishorst in 
palude Haseldorp in refu- 
gium. 



cap. 14 (ed.Lapp. p. 28Ende). 
Ac sanctus Vicelinus de No- 
vomonaste r io fr atre s ibi- 
dem ad serviendum Deo 
collocavit cum ornamentis, li- 
b r is et clenodiis necessariis 
pro usu suo, u. p. 29 Ende: 
Iterum remissis de Faldera 
presbiteris ac clenodiis pro 

" • usu cultus Dei necessa- 

riis^). 

Die Versus dagegen scheinen dcm Presbyter nicht be- 

kannt gewesen zu sein, da kein einziger Anklang darauf 
hindeutet. 

Etwa um dieselbe Zcit wie das Chronicon Holtzacie ist 
die translacio corporis Vicelini'^) verfasst, die (s. oben S. 136) 

•) Merkwiirdiger Weise ist Lappenberg, der doch die Epislola selbst 
friihcr herausgegeben hatte, bei der Edilion des Presb. diese Benulzung 
ganz entgangen. 

2) Sie wird weiter untcn mit abgedruckt werden. 
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am Schluss zwei Verse aus dem Gedicht (323 — 24) und 
ungefahr 1 5 Zeilen der Epistola wortiich wiedergiebt. Dies 
schon wiirde fiir das Fortleben der beiden Schriften in dem 
inzwischen nach Bordesholm vcrlegten Stifte sprechen,' wenn 
wir nicht noch mehr Belege dafiir hatten. 

Auch in demzwischen 1483 — 94 geschriebenen Ordopre- 
pqsitormn nostri monasterii, der, allerdings ziemlich liicken- 
haft, die Neumiinster - Bordesholmschen Propste aufzahlt, 
sind ih den ersten neun Versen unsere Versus benutzt'). 

In dem 1488 verfassten, S. 148 erwahnten Catalog der 
Bordesholmer Bibliothek werden zwei Handschriften der 
Epistola angefiihrt^)^ und noch im Beginn des 16. Jahrhun- 
derts waren beide Schriften in Bordesholm vorhanden, da 
ein dortiger Canoniker Johanpes cum naso in die von ihm 
151 1 — 12 niedergeschriebenen Gesta Vicelini wortliche An- 
fiihrungen sowohl aus den Versus als aus* der Epistola 
einschiebt^). 

Um diese Zeit verstummt aber die^ Kunde von der 
Epistola fast ganz bis in unser Jahrhundert. Nur eine Spur 
von dem Bekanntsein dersolben lasst sich nachweisen. In 
den Acta Sanctorum 7. Marz Bd. I, 653 — 55. ed. Venet. 



*) Ich werde in diesem weiter unten abgedruckten Gedichte durch Ci- 
tiren der betreffenden Stellen aus den Versus die Benutzung nachweisen. 
— Ob die Epistola vorgelegen hat bei der Abfassung der bei Westphaleii 
Monumenta inedita II, 464 abgedruckten Urkunde des Bremischen Erzbi^ 
schofs Heinrich vom Jahre 1482, wo, nachdem von der Trennung der Bre- 
mischen Domherren Augustiner-Ordens in canonici seculares seculariter vi- 
ventes und can. sec. regulariter viventes gesprochen ist, es von diesen 
letzteren heisst: «pede.m suum et mansionem primo in Bishorst, iterato in 
loco qui dicitur Faldera, et tandem in Bardesholm locum — figentes* etc. 
ist nicht auszumachen, Ich weiss die auffallende Behauptung nicht anders 
zu erklaren, als dass der Erzbischof iiber die Anfange des Stiftes unge- 
niigend unterrichtet gewesen ist. ^j Vgl. S. 144 Anm, 

3) Vgl. hieriiber was ich S. 155 iiber den Wiener Codex der Epistola 
bemerkt habe, 
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1735, findenwir in derVita des Volkerus, die sonstganz auf 
Helmolds Nachrichten beruht^), dieWorte: »Habemus etiam 
Neomonasterii historiae synbpsim, quam Sido pusilli gregis in 
Novomonasterio minister descripsit ante finem saec. XII « 
und dann folgt aus dieser Handschrift abgedruckt die Stelle 
von: Talibus ab Archiepiscopo suffultus adminiculis — 
Bishorst transmissus est totus, und spater noch von : 
una die Elverus — clericorum ignoraverunt, Der Codex 
scheint, soviel nach diesem Abschnitt zu urtheilen, recht 
gut gewesen zu sein, und wir konnen nur bedauern, dass 
wir iiber seinen Verbleib weiter Nichts wissen^). 

Die Versus dagegen sind inimer bekannt geblicben, 
trotzdem sich nur eine Handschrift erhalten hat, in der 
das Gedicht uns uberliefert ist: es ist ein Neumiinstersches 
Copialbuch, das dcr um die Aufklarung der nordischen 
Geschichte hochverdiente Hamburger Domherr Erpold Lin- 
denbrog (1536 — 1616) von einem Bremischen Dechantefi 
Otto von Diiring* erhalten hatte^), und das nach seinem 
Tode mit seinem anderen literarischen Nachlasse auf die 
Hamburger Stadtbibliothek, und von da i75oauf das Stadt- 
Archiv kam^), wo es sich jetzt unter der Bezeichnung: 



^) Auch die Vita Thetmari (Acta Sanclonim 17. Mai IV, 41 — 43) ist 
"wortlich aus Helmold, I, 58; .73; 74, genommen. Vgl. Lappenberg im 
Archiv fttr Staats- imd Kirchengesch. II, 557. 

2) SolKe die Handschrift auch noch im Besitze der htutigen Fortsetzer 
der Acta Sanctorum in Bnissel sein, so wurde doch kaum auf eine etwaige 
Uebersendung gerechnet werden diirfen. 

3) Vgl. Fabricius in der Vorrede zu seiner Ausgabe von Lindenbrogs 
Scriptt. rer, Germ. Septent. 1706, und Lappenberg im Hamb. Urkb. Vor- 
rede p. XXVI. Dagegen nennt Moller: Isagoge ad hist. Cherson. Cimbr. 
^^> 78, 79; IV, 376 und Cimbr. litt. II, 915 Ende den Hamburger Cano- 
nicus Johann Kleyen als den urspriinglichen Besitzer der Handschrift, von 
dem Lindenbrog sie erhaltcn, erinnert ubrigens selbst, sie in Hamburg ge- 
sehen zu haben. 

*) Lappenberg im Hamb. Urkb. Vorrede p. XXII. 
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• • • 

Cl. I. Lit. O* No. II bcfindct. Der Codex .besteht aus 
zchn Pergamentblattcrn in Quart (der Umschlag ist auf 
dcn bciden inncrn Seitcn ebcnfalls beschrieben) und fiihrt 
auf dcr ersten ausscrn Scite des Umschlags von spaterer 
Hand folgenden Titel: Rescriptnm Henrici Leojiis et qjw- 
riindam Archicpiscoponnn Hamburgcnsinm. Item vita Wice- 
lini carmine co7iscripta. Der Codex enthalt neun Neumiinster- 
schc Urkunden *), die fast sammtlich nur durch dieses. Co- 
pialbuch iiberliefert sind. Unmittelbar auf Blatt 5 schliessen 
sich, ohne weitere Ueberschrift, die Versus an. Dann folgt 
noch von derselben Hand ein Ncumiinstcrsches Guterver- 
zeichniss, vom Endc des 12. Jahrhundcrts ^) . Zwei Urkun- 
den dcs Erzbischofs Gcrhard II. von Bremen von 1238, die 
sich anschliesscn , sind von jiingcrcr Hand nachgetragen. 

Die Handschrift ist sehr schon, sorgfaltig, und gleich- 
massig geschrieben; die Abfassungszeit setzt Lappen- 
bcrg'% hierin ein competenter Richter, sehr bald nach 1200, 
also kaum 15 — 20 Jahrc nach NiederscKVeibung des Ge- 
dichtes selbst, so dass das Alter und die Giite des Codex 
uns uber etwaige verloren gcgangene Handschriften einen 
kleinen Trost gcwahren kann. 

Dieser Hamburger Codex bildete nun die Grundlage 
fiir alle Ausgaben. 

Die erste veranstaltete Erpold Lindenbrog, der hinter 
seiner Edition der Historia archiepiscoporum Br&mensium 
das ganze Neumunstersche Copialbuch, und also auch die 
Versus, als Anhang abdrucken liess^), und zwar mit einer, 



^) Sammtlich abgedruckt im Ilamb. Urkb. 

2) Zuerst herausgegeben von Lappenberg im Staatsbiirg. Mag. IX, 21 
mit Erlauterungen ; dann im Hamb. Urkb. p. 281. 

3) Ilamb. Urkb. Vorrede p. XXII. 

^) lAigduni Balav. 1595; leider war es mir nicht moglich, diese Aus- 
gabe hier zu erlangen. 
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fiir damalige Zcit, lobenswcrthen Genauigkeit '). Er wieder- 
holte dcn Abdruck in der ersten Ausgabe seiner Scriptt. 
rer. Germ. Septent. -), die nach seinem Tode in zweitcr^), 
und endlich durch Fabricius in dritter Auflage herausgege- 
ben wurden^). Die letzten Editionen sind mit grosser 
Nachlassigkeit besorgt, so dass der Text der Versus ziem- 
lich gelitten hat. 

An diese Ausgabe des Fabricius schlossen sich die 
spateren Herausgeber des Gedichtes sammthch an: Leibniz, 
der es seinen Scriptores rerum Brunsvicensium einverleibte^); 
— Staphorst, welcher bei dem Abdruck in seiner Hambur- 
gischen Kirchengcschichtc ^) schon den Hamburger Codex 
wieder einsah, dessen Varianten aber, statt in den Text, 
an den Rand vcrwies ; — Westphalen sodann '),. der ausser 
Lindenbrog-Fabricius und Staphorst auch den Leibniz^), und 
zwar so sklavisch, benutzte, dass er sogar Druckfehler mit auf- 
nahm*^), und ein Mal, ebenso wie dieser, zwei Verse in einen zu- 
sammenzog^''); endlich — Langebek"^*), welcher in seinen 



') Lappenberg im Hamb. Urkb. Vorrede p. XXV und XXVI. 

2) Fraukfurt 1609» 3) Ebendaselbst 1630. 

^) Hamburg 1706 S. 118—24. Die verbreitetste Ausgabe, die auch 
ich benutzte. ^) I, 774 ff. (im Jahre 1707). «) T, i, 626 ff. (im Jahr^ 1723). 

') Monumenta inedita U, i ff. (im Jahre 1740). . 

^) Wcnn Westphalen a. a. (). behauptet, die Versus nach einer Ab- 
schrift des Bordesholmer Rectors Vicostadius von eiuem Bordesholmer Per- 
gamentcodex zu geben, so mochte das nicht der Wahrheit entsprechen. 
Eine genaue Betrachtung.ergiebt, dass keine einzige Lesart bei ihm — die 
zahlreichen Druckfehler natiirlich ausgenommen — von denen Lindenbrogs, 
Leibnizens, oder Staphorst's abweicht, was bei einer neuen, sonst von Keinem 
benutzten, Handschrift nothwendig hatte der Fall sein milssen. Kenner des 
^Vestphalen'.schen Werkes werden sich iiber ein solches Verfahren nicht 
wundem. 9) Vers 201 Holmod statt Helmold. 

*") Vers 248 — 49 zu: Vixit sex annis, cure linquens Herimannum. 

'') Oder vielmehr aus dessen Nachlass Suhm. 
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Scriptores rerum Danicarum ') alle vier vorhergehenden 
Ausgaben beriicksichtigte. 

Schliesslich sei- nicht vergessen zu erwahnen, dass Lap- 
penberg im Jahre 1831 die Edition der Versus ebenfalls 
vorbereitet hatte^), zur Vollendung derselben aber nicht 
gekommen ist. 

Wahrend wir uns bei den Versus mit einer Handschrift 
begniigen mussten, haben wir das Gliick, fiir dieEpistola 
zwei Codices benutzen zu konnen. Der erste befindet sich 
ebenfalls auf dem Hamburger Stadt-Archiv, und tragt mit 
dem Neumiihsterschen Copialbuch zusammen dieselbe Ca- 
talog-Nummer. Die Handschrift, uber deren Vorgeschichte 
wir Nichts wissen, besteht aus acht Quartblattern von Pa- 
pier ohne .Umschlag, und enthalt auf den ersten acht und 
ein halb Seiten die Epistola, sodann, von viel jiingerer 
Hand, ein Gedicht von 53 Hexametern: Ordo preposito- 
rum nostri monasterii, und zum Schluss noch 33 Versus 
de venerando Vicelino^). Die Abfassungszeit setzte Lappen- 
berg Anfangs (im Jahre 1829) in den Beginn des 14. Jahr- 
hunderts, fugte aber schon vorsichtig hinzu »vielleicht noch 
friiher«^). In einer spateren handschriftlichen Notiz, die 
dem modernen Umschlag des Codex beiliegt, sagt er denn 
auch »Bericht des Propst Sido von Neumiinster Saec. Xiri« 
und das ist mir, nach den Schriftziigen zu urtheilen, auch 
-das Wahrscheinlichere. Die Handschrift ist demnach viel- 
leicht nur etwa ein halbes Jahrhundert nach Abfassung 
des Originals selbst geschrieben, also verhaltriissmassig 
alt; leider konnen wir von ihr nicht dasselbe sagen, 
was wir von dem Neumiinsterschen Copialbuch bemerkten; 



1) IV, 443 ff. (im Jahre 1776). 2) Vgl. Tertz: Archiv VI, 304. 

3) Beide Sliicke finden sich iinlen abgednickt. 

4) Im Staatsb. Mag. IX, 3. 
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jsie ist durch Nasse, Staub, und Alter etwas .beschadigt, 

und nicht nur bisweilen unleserlich, so dass die Entzifferung 

Schwierigkeiten verursacht, sondern auch an nicht wenigen 

Stellen verderbt. Waren diese Mangel der bisher allein 

bekannten Handschrift der Kritik auch schon immer auf- 

gefallen, so zeigten sie sich in noch hoherem Grade, als 

eine zweite Handschrift der Epistola bekannt wurde. Es 

ist eih friiherer Bordesholmer Codex^), der folgenden Titel 

tragt: Liber sancte marie virginis in bardesholin ordinis 

canonicorum regularium sancti Augustini bremensis diocesis. 

Quem ego frater Johannes cum naso scripsi in diversis 

annis, Oretis Dominum Deum pro me unum Ave Maria; 

der dann in Heinrich Ranzaus Hande gerieth (sein Name 

steht noch auf der innern Seite des Umschlags verzeich- 

net^)), und schliesslich in das Kloster zur heiligen Dreieinig- 

keit m Wiener - Neustadt verschlagen ist. Er ist in Holz 

gebunden, hat die Bezeichnung XII D. 21, und besteht aus 

245 Papierblattern, die in deri Jahren 151 1 — 12 von dem 

• fleissigen Monch Johannes cum naso mit vielen kirckenhi- 

storischen Werken beschrieben wurden^). Gesta Vicelini, 

die sich auch vorfinden,. sind nur ein Auszug aus Helmold ^). 

Unsere Epistola fiillt die Blatter 179—183. 

Beide Handschriften weichen im Ganzen nicht betracht- 
lich von einander ab, haben vielmehr einige gemeinsame 



^) Es ist hochst wahrscheinlich derselbe, der in dem von Merzdorf in 
seinen Bibliothek. Unterhaltungen abgediuckten Cataloge von 1488 S. 47 
L 9 angeftihrt wird, in dem Vita diversorum sanctorum :. Ansgari, Gode- 
hardi et Rymberti vita. Gregorii pape epistola de ecclesia Bremensi, Sitoni 
epistola de ecclesia Bremensi (doch wohl Sidos epistola) erwahnt werden, 
die sich alle in unserm Ccdex finden. 

2) Hic liber Henrici est equitis cognomine Rantzovi. 

3) Der Inhah ist angegeben im Anzeiger fur Kunde deutscher Vorzeit 
1854 Col. 5 ff., und Zeitschrift fur Schlesw.-Holst. Geschichle Bd. V. 

^) S. oben S. 150. . 
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Fehler^), und sind, weil der Wien-Neustadter Codex, wcl- 
cher, obwohl 250 Jahre spatcr geschriebeo, an vielen Stel- 
len einen besseren Text reprasentirt, nichl aus dem Ham- 
burger abgeschrieben sein kann, hochst wahrscheinlich Co- 
pieen eincr und derselben Handschrift, vielleicht von einer 
der oben S. 1 50 erwahnten Bordesholmer. 

Die Hamburger Handschrift, die damals (1829) allein 

bekannt war, benutzte Lappenberg zu seiner, bisher'einzi- 

.gen, Ausgabe der Epistola*^), die unter den oben be- 

ruhrten Mangeln des Codex, aber auch unter dem etwas 

hastigen Arbeiten des Herausgebers zu leiden hatte. 

Die vorliegende Ausgabe giebt fiir die Versus den 
Text des Copialbuches wortlich wieder. Nur an zwei Stel- 
len musste von der iiberlieferten Lesart abgewichen wer- 
den. — Fiir die. Epistola folgt die Ausgabe, wo die Hand- 
schriften einander widersprechen, meist den besseren Les- 
arten des Wien - Neustadter, bisweilen, in evidenten Fallen, 
auch denen des Hamburger Codex. Nur die Namen sind 
regoimassig nach diesem gegeben, in der Betrachtung, dass 
derselbe sie relativ getreuer iiberliefert haben werde, als 
der, schon sehr moderne Namensformen bietende, jiingere. 



^) Namentlich ist characteristisch, dass palustris fiir plaustris, und eine 
im Text zu erwahnende Liicke beiden gemeiusam ist. 
2) Staatsb. Mag. IX, i ff. (1829). 
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Gesta patris primi bona pontificis Vicelini 
Isto tantillo comprendit musa libello. 
Saxonie vicus Quernhamele ^) sit benedictus, 
Qui genuit talem, dedit experientia qualem; 
5 Wisara lactentem novit bene, Brema docentem; 
Albia transvexit juvenem, qui nos bene rexit; 
Defuncti vero cineres adlambit Hyrundo^). 

Anno milleno centenO bis duodeno 
Conpleto, verbum quo subluxit caro factum, 

lO Dum verno sole post brumam progrediente 
Cancri ferventis calor esset solstitialis ^), 
Doctorem mirum Deus advexit Vicelinum 
Istas in partes, sathanas ubi triverat artes, 
Instituens furtis homines, utique rapinis, 

15 Et scelerum morbis, quibus impius interit orbis. 
Hammamburgensem tunc rexit Adelbero^) sedem, 
Qui desperatos medicum direxit ad egros, 
Illustremque virum supradictum Vicelinum 



a) Fehlt im Cod. 

*) Das jetzige Hameln, vgl. Helm. i, 42. 

2) Die Schwale bei Neumiinster, dcr Aehnlichkeit des Namens wegen: 
Schwalbe = Hyrundo genannt. 

3) 1125, nicht 1124, wie iioch Deecke, Geschichte der Stadt Liibeck 
I, 211 meinte; denn wenn nach Verlauf des Jahres 1124 wieder Sommer 
wird, so ist es doch der von 1125; die Jahreszeit etwa Mitte Juni. Die 
merkwurdige Umschreibung ist begreiflich, weil 1125 nicht in den Vers 
gepasst hatte; s, die noch auflfallendere V. 229, 230 und 319, 320. 

^*) Erzbischof von 11 23 — 48. 
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Ad Nordalbingos transmisit fraude malignos^), 

20 De Bremense scola raptum*'*), sub spe tamen illa, 
Ut, . disciplinam melius qui rexerat illam ^), 
Vir prudens, castus, humilis, patiensque, modestus, 
In verbis certus, pius, et sermone disertus, 
In cura populi, qui commissus foret illi, 

25 Ex hoc argueret pravos, stultosque doceret, 
Formam preberet morum, mitesque foveret. 
Qui vir perfectus, discretus, cordeque rectus 
Lumbos succinxit, ut presul Athelbero jussit, 
In Domino fisus Albin transire paratus. 

30 Transiit ut flumen, secum tulit utile lumen 
Instans doctrin^, sibi que fuit ars medicine, 
Infundens oleum, curans inpendere vinum; 
Hos quos curavit, ad spem vite reparavit. 
Wipenthorp^) venit, ibi sedem ponere cepit, 

35 Clerum collegit, fratres sub jura redegit^). 
Reliigio crevit, quarti disciplina subegit, 
Ecclesieque locum mutavit, nomen et ipsum; 
Quam modicam reperit, in majorem reparavit, 
Nomen adaptavit de jure, novumque vocavit^), 

40 Idque monasterium bene conviventibus aptum 
Cristo devovit fieri, cui vivere vovit. 
Augustinus erat, hos qui per scripta regebat, 
Nam normam vite clero determinat ipse''). 
Illum, qui misit, ut presul Atelbero vidit, 



*) Vgl. Helmolds Schilderung der Nordalbingier I, 47. 

2) Das ist nicht genau, da Vicelin die Bremer Schule mindestens drei, 
wahrscheinlich aber zehn Jahre vorher verlassen hatte. s. Helm. I, 45 — 46. 

3) Helmold I, 44. 

*) Im Gau Faldera, das jetzige Neumunster. Helm. I, 93. 

*) Vgl. Helm. I, 47; auch Albert von Stade 1125: Novum monasterium 
instituitur; wahrscheinlich aus den Versus geschopft-, deren Kunde von 
Bishorst, einem Neumiinsterschen Kirchspiel, leicht nach Slade, zu wel- 
cher Grafschaft es gehorte, dringen konnte. 

^) Vg^* Helm. I, 93, der die Benennung Novum Monasterium erst im' 
Jahre 1163 entstehen lasst. 

') Die Mitglieder lebten also nach der Regel des heiligen Augustin, 
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4^ Ecclesiam sane per eum bene fructificare, 

Perque virum talem divinam crescere laudem, 
Hac letus venit, altareque sanctificavit ^), 
Incepteque domus titulo satis exhilaratus 
Et dotes auxit, et honores accumulavit: - 

50 Villam cum decimis, bannum cum parrochianis 
Pastori primo condonavit Vicelino '), 
Commissa cura popuU cum prepositura'^); 
Et bis septenas in parrochia bene cultas 
Adjecit villas, decimas quoque contulit illas; 

55 Inque locis, quicquid accrescere postea possit, 
Incultis, in eas simuLest coUata potestas^). 
Ecclesiam Bishorst^) illi subjecit et Ichhorst^), 
Bishorst cum bannis, bannos cum parrochianis ^) ; 
Cum Wicfletensi decima bannum dedit illi"), 

60 Et decimas, Ciestre retinet quas litus utrumque^); 
Ichhorst cum bannis, bannos cum parrochianis ^) ; 



^) Urkunde vom 26. Juli 1136 (Hamb. Urkb. p. 140). 

2) Urkunde yon 1142 (Hamb. Urkb. p. 157). 

3) Urkunde vom 11. Juli 1141 (Hamb. Urkb. p. 153). 

*) Bishorst war ein Kirchdorf in der Haseldorfer Marsch an der Elbe, 
siidwestlich von Elmshorn, kommt zuletzt in einer Urkunde von 1494 vor. 
Vgl.-Michelsen im Archiv fiir Staats- und Kirchengeschichte I, 37; Noodt, 
Beitrage I, 596; nach Kuss in Falck's Archiv If 619 soll es 1523 in einer 
grossen Fluth untergegangen sein.' 

5j Vgl. Urkunde des Erzbischofs Hartwig von 1164; Hamb. Urkb. 
p. 211. Ichhorst ist entweder Eghorst bei Haseldorf, oder Breitenberg ost- 
lich von Itzehoe an der Stor, oder das jetzige Horst nordlich von Elms- 
horn; s. Lappenberg im Staatsb. Mag. IX, 21 und Hamb. Urkb. p. 810, 
Ku9S im Staatsb. Mag. IX, 510, 511, und Schroder im Archiv fiir. Staats- 
und Kirchengeschichte III, 238 f. 

^) Urkunde von 1142 (Hamb. Urkb. p. 157). Sido stellt die Schenkung 
so dar, als wenn sie sehr bald nach der Griindung des Stiftes Neuraun- 
ster geschehen ^ei, wenn man ihm auch nicht geradezu Falschung vor- 
werfen kann. 

"*) Lacus oder palus Wicflet nicht mehr nachzuweisen ; s. noch Hamb. 
Urkb. p. 153 und 212. 

s) Cieslra, jetzt die Kriickau bei Elmshorn; s. Hamb. Urkb. p. 153. 
9) Vgl. Urkunde von 11 64; Ilamb. Urkb. p. 211 — 212. 
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Bredenberg ^) decimam claudit Stura '^), Lutesov ^). unam, 

Et Sladen •*) ad Wilstram ^) claudit cum Walburgov ^) 

unam : 

Presulis has decimas donavit larga voluntas'); 
65 Et Bishorstensis decimatio tota paludis 

Additur^), et queque fratrum labor occupat eque, 

Eruit et queque suus agricultor ubique^). 

Hoc quoque permisit, ut, si quis pastor obibit, 

Ne lis contingat, electio libera fiat; 
70 Et sit cunctarum rerum respectus ad ipsum, 

Subjectusque locus sit successoribus cjus, 

Hammamburgensi qui presideant bene sedi. 

Talia collata pia presul Athelbero dona, 

Cartas conscriptas, et res in acripta redactas 
75 Bullis firmavit, bannoque suo stabilivit^^). 

Inde videns domni presul studium Vicelini 

Ad convertendas animas et salvificandas, 
-Illi vicinas placuit committere terras, 

Lucrari gentes Cristo simulachra colentes, 
80 Ut vice pontificis solventis sive ligantis 

Verba Dei sereret, credentes multiplicaret. 

Tunc Heinricus erat qui Slavis imperitabat^^). 



^) Bredenberg mons bei dem jetzigen Breitenburg, ostlich von Itzelioe 
an der Stor. 

2) Stura, jetzt die Stor. 

3) Lutesov, jetzt die Lutzbeck, die bei Breitenburg in die Stor fliesst. 
*) Sladen-See: entweder der.Kuden-See wesllich von Wilster, oder ein 

kleiner See ostlich von diesem. 

^) Wilstra = die Wilsterau bei W^ilster. 

^) Walburgov, die Burger Au, die bei Burg vorbei in den Kuden-See 
fliesst. Vgl. uberhaui:)t: Wersebe, Niederlandische Colonien i, 216 ff. 

^) Urkunde vom 27. August 11 39 (Hamb. Urkb. p. 147) und vom ji. 
Juli 1141 (Hamb. Urkb. p. 153). 

S) Urkunde von 1146 (Hamb. Urkb. p. 169). 

^) Urkunde vom 27. August 1139 und 11. Juli 1141. 

*o) Urkimde von 1142 (Hamb. Urkb. p. 157). 

*') Heinrich, Sohn des Abodritenflirsten Gottschalk, seit 1093 Konig 
von Slavien; Helmold I, 34; Giesebrecht, W^endische Geschichten II, 187 
Note, und Deecke, Geschichte der Stadt Liibeck I, 201 f. 



Vefsus de Vicelino und Epistola Sidonis. \Q[ 

Vicine genti, sibi jure suo famulanti; 

Hunc prudens adiit doctor, suadereque cepit^), 

85 Ut propter summi pateretur premia regni, 
Idola deponi, Cristoque Deo famulari, 
Ecclesiasque strui, per regnum delubra tolli. 
At rex Heinricus, fidei non fictus amicus, 
Audit gratanter^ que suaserat ille *) decenter, 

90 .Jureque regali de causa spirituali, 
Ut decuit, toti prefecit eiim regioni; 
Idola destruere, fidei portas aperire^), 
In fidei verbis deponere colla superbis, 
Ecclesias struere, perversos quosque docere. 

95 His homo firmatus, omni virtute probatus 

Ecclesiam Bucue vetefi fundavit in urbe^), ' 

Misit eo fratres, missas reverenter agentes, 
Officiumque suum: Liudolfum, Brun, Herimannum '). 
Principe vivente pacem fratres habuere. 
100 Defuncto rege mala protinus invaluere^); 
Expulsi stare fratres ibi non valuere ^) ; 
Ergo concussus animo doctor reverendus 
Regem romanum perrexit adire Liuderum ^*), 
Gestas exposuit res, et votum patefecit. 



a) illi Cod., Lindenbrog: ille, was der Sinn ditrchaus erfordert. 
^ JDieser Vers fehlte bei Lind. tind ward erst von Staphorst ans dem 
Hambtirger Codex ergdnzt. 

S. Helm. I, 46. 

2) Vgl. Versus 185 und Epistola S. 174 Anm. 2. 

3) Die Stelle, wo das jelzige Liibeck steht; s. Helm. I, 57 Ende, und ver- 
wirrte Schilderung in der Epistola S. 176. 

*) Vgl. Helm. I, 48 u. 54, der zwei Sendungen unterscheidet. 

^) Heinrich starb wahrscheinlich 22. Marz 1127. Helm. I, 38 Ende u. 
46 Ende. Der Tag im Necrolog. St. Michael. bei Wedekind, Noten III, 
22; das Jahr istunsicher; vgl. Jaffe, Geschichte Lothars 232 f. ; Giesebrecht, 
Wend. Geschichten II, 212 Note 2, 244 Note 2, 245 Note i; Deecke, Ge- 
schichte der Stadt Ltibeck I, 204 f.; Bippen S. 21 f. 

*>) Helm. I, 53, in Bardewik. Das Jahr ist streitig zwischen 1133, 1134 
und II 36; s. Jaff6 a. a. O. S. 149, und Giesebrecht, Geschichte der deut- 
schen Kaiserz6it IV, 99. ^ 

11 
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105 Pro Cristo plures se velle subire labores, 
Utr tantum Cristus cunctis fieret manifestus. 
Quem bene suscepit cesar pius atque remisit 
Conditione bona, non imminuens ea dona, 
Quantis Sl^vorum rex investiverat illum; 

iio Adjecit tamen his majestas inperialis, 

Indigenis terre concedens, vel sua queque 
Predia vendendi, vel queque volent tribuendi 
Ecclesie cuique, quam construeret pater iste. 
Insuper Holtzatis loca per nemorosa locatis 

1 1 5 Hec est libertas, hec est concessa potestas, 
Hoc etiam donis cesar superaddidit istis, 
Ne gravet ulla suos exactio dura colonps; 
Cartis inscripsit hec et bulia stabilivit^). 
Addidit ad grandem Cristi genitricis honorem 

120 Pro preee consortis thalami manus inperialis 
In Sigebergensi villa loca congrua patri, 
Ut sub castello conversos collocet illo, 
Predia villarum donans illis aHquarum '-^) ; 
Nomina villarum sunt hec subter positarum: 

125 Est Sigebergensis illorum villa forensis^), 

Vicus Rikeri''), cum Ziusla^) vicus Hageri^), 
Cum Witenburna^) bina vicus Moikigga^). 



^) Urkunde von (angeblich) 1136 (Hamb. Urkb. p. 137); vgl. Bippen 

S. 44. 

2) Urkunde angeblich vom-iy. Miirz 1136 (Hamb. Urkb. p. 138); 
Hehn. I, 53 Ende, und aus ihm Albert von Stade 1134; vgl. JafFe a. a. O. 
S. 149 und Bippen S. 40 f. 

^) Dies ist ein Zusatz Sidos, denn in der Urkunde ^eht Nichts davon 
und konnte auch nicht, da die Sladt Segeberg erst in Folge der Anlegung 
der Burg entstand. 

^) Rikeri, vielleicht = Rickling, zwischen Neumiinster und Segeberg, 
aber unwahrscheinlich, da die folgenden Orte alle siidlich und westlich von 
Segeberg liegen. 

5) Ziusla = Schwissel, 

^) Vicus Hageri = Hoegersdorf, 

') Witenburna = Wittenborn, 

^) Moikigga = Moczen: alle vier siidlich und westlich von Segeberg. 
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Et quas incultas sibi possunt addere villas ^), 

Quas quariter funis amplectitur imperialis; * 

130 Castri namque jugum cum tendat ^) solis ad ortum^); ' 

Terminus Holtorum fines prefigit earum 

Solis ad pccasum; fuit hoc regi bene suasum, 

Commoda terrena dare pro celestibus illa; 

Scriptis firmavit hec et bulla solidavit. 
135 Cesar ut hec fecit, vires pater inde recepit, 

In Sigebergenses intendere cepit Honores, 

Fundavitque domum Domino, conscivit in unum^), 

Qui pro spe regni parerent relligioni, 

Fecit conventum, bene cepit habere proventum, 
140 Omnibus indixit, omni quo tempore vixit, 

Cesaris' ut memores et regine simul omnes, 

Et Sigebergenses pariterque Monasterienses, , 

Orent his veniam flectentes judicis iram 

Pro multis donis, que causa relligionis 
145 Ecclesiis illis tribuere Deique pusillis. 

Sic seme-n jactum succrevit centuplicatum ; 

Ad Travenam jactum cepit contingere Penum; 

A modico fluvio, qui vulgo vocatur Hyrundo'^), 

Ad mgre nimbosum, quod vergit solis ad ortum, 
150 Ramos extendit, in cor maris inde tetendit^). 

Ecclesiis positis accrevit turba fidelis: 

Aldenburg^), Sarov'), Plunen, Burnhavede^), Bosov^), 



a) quo Undant cod., atuh Litui. S. Note 2. 

') ^'^gl- Epistola S. 177: cuUaque et incuUa omnia. 

^) Mit Riicksicht auf die geographische Lage der genannten Orlschaften 
^abe ich die sonst deutliche Lesart des cod. geiindert, weil sie keinen Sinn 
giebt; man hatte allenfalls auch statt >;"cum tendat« lesen konnen : »protenditur«. 

3) Vgl. Helm. I, 53 Ende. ■*) Vgl. Vers. 9. 

*) Hiermit ist doch wahrscheinUch die beginnende Christianisirung Liv- 
lands gemeint. Vgl. Einl. S. 138. 

^) Aldenburg — Oldenburg; vgl. Helm. I, 69 Ende, 82, 83 (p. 167 
Ende d. Separat-Ausg.). "^) Sarau, Kirchdorf siidostUch von Plon. 

^) Bornhoeved; vgl. Hehn. I, 69 Ende. 

^) Bosau, siidostUch am Ploner See; vgl. Hehn. I, 71. 

V 11* 
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Cum Zlameresthorpe ^), Suslen^), Wendsina^), Tadesla^). 
Sed post hec annis viginti quinque peractis, 

155 Per quos ingenuus vir et illustris Vicelinus 
Multos sudores tulerat variosque labores, 
Et Cristi cultum' pUntarat sanguine frairum, 
Hammaburg Hartwicus presedit nobilis ortus"^), 
Qui, divestitam dum sedem metropolitam 

160 Cerneret, ac gentes sibi subtractas boreales, 

Danos cum Suedis, Normahnos cum Scridevindis*^), 
Hammamburgensem repararf nisus honorem''), 
Est perscrutatus, hoc munere quis foret aptus; 
Strennuus in rebus tunc inventus Vicelinus, 

165 Est sublimatus in honofem pontificatus ^*) ; 
Aldenburgensis locus est per eum renovatus^), 
Et presul dictus est Antiquipolitanus; 

Est Evermodus Racesburg sede levatus^*'). 



*) Schlamersdorf, Kirchdorf nordostlich von Segeberg. 

2) Siisel, Kirchdorf zwischen Eutin und Neustadt. 

3) Wohl die jetzige Kirche von Warder bei Wensin, nordostlich von 
Segeberg. 

*) Jetzt Oldesloe. Vgl. tiber diese Kirchengriindungen im AUgemeinen: 
Kuss im Staatsb. Mag. IX, 791 f. ; dagegen Jessien in den Nordalbing. Stud. 
II, 161 f.; dagegen Kuss in Falcks Archiv V, 402 f., und die Bemerkungen 
von Bippen S. 29 f. 

^) Hartwig, Erzbischof von 1148 — 68; vgl. Dehio: Hartwig von Stade 
Gottingen 1872. (Bremisch. Jahrb. VI.) 

^) Adam v. Bremen IV, 24. In confinio Sueonum vel Nortmannorum 
contra boream habitant Scritefini quos ajunt etc. Dazu Schol 132: Halsing- 
land est regio Scritefinnorum, sita in ripheis montibus, ubi nix perpetua 
durat; noch jetzt Helsingland nordlich von Gefle; vgl. auch Hamb. Urkb. 
p. 792. "') Vgl. Helm. I, 69 Anfang. 

®) Am 10. October 1149 nach Helm. I, 78 Anfang; nicht, wie bisher 
allenthalben gesagt ward, am ij. October. 

^) Der 83 — 84 Jahre (von 1066 an) leer gestanden hatte; vgl. Helm. 
I, 69 Anfang. 

'0) Nach Helm. I, 77 geschah dies erst 1154, was natiirlich vorzuziehen 
ist; vgl. die Beslatigungsurkunde Heinrich des Lowen von 1158 im Hamb. 
Urkb. p. 199. Evermodus starb 1178; s. Hamb. Urkb. p. 220 und Al- 
bert V. Slade 11 78. 
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Tertius est dictus Emehard Magnopolitanus '). 

170 Hi tres pontifices auxerunt Hamburg honores; 
Istos Hartwicus promovit nobilis ortus, 
Clarus ut exinde foret archiepiscopus ipse, 
Et successores reperirent sedis hon.ores. 
Ergo predictus vir apostolicus Vicelinus, 

175 Sic exaltatus in hbnorem pontificatus, 

Extulit in culmen condonatum sibi lumen, 
Lumen in ecclesiis et clero relligionis, 
Lumen honestatis populo fuit et pietatis. 
Primos sudoris fructus propriique laboris, 

180 Et Sigebergensem clerumque Monasteriensem, 
Affectu patris refovebat amoreque matris, 
Et lac maternum prebens panemque paternum, 
Sumptus carnales dans his et spirituales; 
Moribus et vita fuit omnibus unica forma; 

185 Hincque videns portas fidei clementer apertas^) 
Slavorum populo, quem foverat ipse, tenello, 
In fidei norma fit et illis amodo forma, 
Quomodo mente bona contempnant idola vana, 
Cristum vero Deum credaht, qiii regnat in. evum. 

190 Promovit clerum pro curis ecclesiarum, 
Pastores posuit in eis quas ipse dicavit, 
Deque monasterio proprio sibi collocat isto 
Natu majores in claustrum Sigeberg omnes: 
IUic prepositus Liudolf^), Thietmarque ^*) decanus. 



*) Vgl. Helm. I, 69 Anfang. Er sUirb nach Annal. Herbipol. 1155: 
Hoc anno obierunt — Emehardus Magnopolitanus episcopus (Mon. SS. XVI, 
9]« Helra. I, 87 Mitte (p. 177 Anfang) erzahlt seirren Tod im Zusammen- 
hang des Jahres 11 59, was aber bei Helm. Willkiihr in der Zeitrechnung 
den Annal. Herbipol. nicht widerspricht. Magnopolis = Miklenburg = 
spater Schwerin ; s. Helm. a. a. O. : Porro Magnopolis ipsa est Mikilenburg. 

2) Vgl. Vgrs 92 un«l das dort angefiihrte Citat. 

^) Vgl. Helm. I, 75 Ende; wenn er derselbe Liudolf ist, der Hamb. Urkb. 
p. 149 als Zeuge vorkommt (was mir sehr wahrscheinlich ist), so ward er 
vor II 39 einges^tzt. Er lebte noch 1164: Hamb. Urkb. p. 212, und nach 
Hehn. I, 47 Ende vielleicht noch 11 71. 

*) Vgl. Helm. I, 44 und 45; scheint 1139 als Zeuge vorzukommen 
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195 De Brema raptus Rachel complexibus aptus, 

Presbiter et Flandrus ibi Volchart^) claviger aptus, 
Et reliqui fratres ibi cum pueris seniores; 
Cessit et in Kevena Liudmundo prepositura^), 
Presbiter aptus ei Meinbrandus fit comes illi. 

200 Hinc quoque subtracti sunt fratres per loca sparsi: 
Aldenburgensis Brun^), HelmcJld erat Bosowensis^), 
Deilaph Suslensis^), Herioldus Burnhavedensis, 
Et Bishorstensis Heriman, Ecbrecht Porokensis ®) . 
Tales quippe viros elcgerat ille sacerdos, 

205 Miserat in multam quem presul Athelbero messem, 
V Qui secum sererent et messem multiplicarent. 
Sed pene disjecta domus hcc, sic est reparata: 
Eppo Frisensis') prior et vir spiritualis, 
Ut Domino vovit, immobilis ipse remansit; 

210 Reimbertus mansit etiam, quem Flandria misit. 

Tunc juvenum numerus sensim succrevit adauctus, 
Qui disciplinis instructi relligionis, 
Servantesque locum ceperunt si^tere gressum. 



(Harab. Urkb. p. 149); kam 1142 nach Segcberg imd slarb am 17. Mai 
1152; s. Helm. I, 58 imd 73. Vgk Einleilg. S. 151 Anm. i. 

') Vgl. Hamb. Urkb. p, 124; Helm. I, 47, 58, 78: starb neim Wochen 
nach Vicehn, im Februar 1155; Hclm. I, 78. 

V ^) Liudmunchis wird in einer Urkunde des Jahres 1139 (Hamb. Urkb. 
p. 149) zuerst als Propst des Klosters Heshngen genannt; dies Kloster 
ward 1141 nach Zeven (nord()sthch von Bremen) verlegt (Hamb. Urkb. p. 
875); (Bippen S. 32 lasst irrthiimhch das Kloster von Zeven nach Heshn- 
gen verlegt werden). Liudmund lebte noch 1164 (Hamb. Urkb. p. 212}, 
und nach Helm. I, 47 Ende vielleicht noch 1171. 

2) Bruno ward nach Helm. I, 83 (p. 167 Ende) erst 1156 von Vicelins 
Nachfolger, dem Bischof Gerold, nach Oldenburg geschickt. 

^) Vgl. Hehii. I, 75 Mitte: Brunoni et ceteris, quos loco eidem prefe- 
ccrat, worunter Hehnold auch gewesen sein wird. 

^) Die Kirche von vSiisel (vgl. Vers. 153) ward «erst spiitef unter Gerold 
erbaut (Helm. I, 83 Ende), daher konnte Vicehn nicht den Deilaph dahiu 
senden ; vgl. S. 164 Note 4. 

^) Porokensis kann wohl nur >iPreelzer« bedeuten; pb aber damals 
schon in Preetz eine Kirche vorhauden war, ist mir sehr zweifelhaft. 

"') Nachher Propst in Neumiinster; vgl. Vers. 245. 
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Post hec fervente studio pietatis ubique 
215 Prepositum nostrurti seu pontificem Wagcrorum 

Et labor absumpsit multus seniumque gravavit *) ; 

Corpore defecit, graviter languescere cepit. 

O qiiam judicia nobis divina tremenda. 

Lectulus excepit, quem morbus pondere pressit, 
220 Lingua privavit, languentia membra resolvit, 

Detinuitque duos junctis sex mensibus annos. 

Hunc egrum fratres tenuere Monasterienses, 

Suntque velut patri sibi dilecto famulati. 

Ut consummatus est et velut igne probatus, 
225* Ille vir egregius est tandem carne solutus, 

Spiritus exceptus celesti sede receptus; 

In medio mensis qui dicitur esse decembris, 

Idibus ejusdem presul defungitur idem"^), 

Anno milleno centeno ter duodeno, 
230 Addas his annos bis dinumerarido novenos, 

A patre transmissus ex quo Deus est homo factus. 

Hammamburg sedit tunc archiepiscopus Hartvvich, 

Cesar et augustus romanus erat Frithericus, 

Dux erat Heinricus, comes Holtsatensis Adolfus, 
235 Filius Ammonis Marcradus erat regionis 

Prefectus, patrie prudens vexillifer ipse^); 

Annus erat quintus ipsius pontificatus ^), 

Qui presul dictus est Antiquipolitanus, 

Ecclesie primus pastor nostre Vicelinus, 
240 Ejus et adventus fuit hac tricesimus annus^). 

Corpus in ecclesia positum coram crucis ara 



») Vgl. Helm. I, 75 Mitte. 

2) Nach Helm. I, 78 Anfang: 2. Idus Dec. = 12. Dec, welches Da- 
liim nicht in den Vers gepasst hatte. 

2) Vgl. was Lappenberg: Staatsb. Mag. IX, 26 angemerkt hat, und 
von Aspern: Beitrage zur altern Geschichte Ilolsteins. Hamb. 1849 S. 32 fF. 

*) Genau gezahlt allerdings das sechste (vom 10. October 1149 ^^)t 
jedoch dem fiinften niiher als dem sechsten. 

^) Genau gezahlt (Vers. 8 ff.) waren erst 2972 Jahre verflossen; indess 
ist diese Bezeichnung schon durch den Vers entschuldigt. 
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Fratres ecclesie digno venerantur honore, 

Et plures hodie venientes officiose 

Vota vovent Domino, reddunt sua vota sepulto. 

245 Eppo prepositus hunc est virtute secutus^), 
Cum populi cura remanens in prepositura. 
Iste domum Domini fabrica perfecit in omni, 
Vixit sex annis in cultu relligionis, 
Sextum post annum cure linquens Herimannum -^), 

250 Qui bis septenis post illum prefuit annis, 
Et sua, dum vixit, satis apte tempora rexit. 
Hujus temporibus Hartwicus presul honorus 
Templum sacravit et dotesamplificavit^), 
Cunctaque firmavit, que presul Athelbero scripeit. 

255 Hinc quoque prepositus defecit morte Liudolfus "*) ; 
Et Sigebergenses consensu convenientes 
Sumunt prelatum sibi Bremensem Thidericum. 
Preposito vero defuncto post Herimanno^), 
Diraque mors omnes ut consumpsit seniores, 

260 Suppositis humcris onus assumpsere laboris, 
Quos bona pastoris scola prima Monasteriensis 
Foverat infantes et noverat insipientes, 
Artibus et studiis simul informarat honestis, 
Quos Augustini lex cum monitis Vicelini 

265 Instituit pariter et vivere convenienter, 

Ut memores patrum leges teneant seniorum, 
Participes morum sint heredesque laborum, 
Ut donum regni mereantur jure perhenni. 
Aldenburgensi transmittitur a duce sedi ^) 



^) Propst von Neumunster von 1154—60; vgl. Helm. I, 79 Anfang, 
und Ordo preposit. 2; gestorben i. Mai 11 60; Helm. I, 93. 

2) Hermann, Propst von 1160 — 74; vgl. Helm. I,. 93, und Ordo prepo- 
sit. 3. — Vers 248 — 49 sind von Leibniz aus Versehen zu einem Vers zu- 
sammengezogen : Vixit sex annis cure linquens Herimannum, worin West- 
phalen ihm folgte, der sicherste J3eweis der Benutzung; vgl. Einleit. S. 153« 

^) Im Juli 1163 nach Helm. I, 93, nicht 1164, wie Lappenberg im 
Hamb. Urkb. p. 211 und darnach Bippen S. 26 und 33 hat. 

*) Gestorben nach 11 64; vgl. Note zu Vers. 194. 

^) Gestorben 11 74. ^') Vgl. Helm, I, 79 Anfang. 



Versus dc Vicelino imd Epistola Sidonis. 1(39 

270 Geroldus Suevus, qui sedem pontificatus 

Aldenburgensem primus fecit Liubicensem •). 
Conradus sedem germanus frater eandem^) 
Post illum tenuit, Heinrico vero reliquit^), 
» Flandria quem misit: hos dux in sede locavit^). 

275 Post hos prepositum Sygebergensem Thiedericum 
CoUocat in sedem cesar Frederic Liubicensem^). 
Vita decessit ubi presul nobilis Hartwich^), 
Baldwinum sedi cesar rriisit dominari'^); 
Qui post subtractus avita morteque raptus^) 

280 Sifrido sedem dimisit pontificalem '*), 

Qui de Brandenburch translatus sedit in Hamburch. 
Tunc de Bruneswic dux famosissimus Heinric 
Culmine privatus est et ditione ducatus^^);' 
Suscepit regimen Anahaldensis comes iddem^*) 

285 Bernhardus, cujus germanus et ille Sifridus 

Hammamburgensis fuit, Ottoque Saltwidelensis. 
Sed post hec ternis ubi sedi prefuit annis 



') Jiili 1163 nach Helm. I, 93 Ende. Gerold slirbt den 13. Augiist 
II 63 nach Helm. I, 94 Ende. 

2) Conrad ward Bischof i. Februar 11 64 nach Helm. I, 94 Ende und 
n, I Anfang; er starb 17. Juli 1172 nach Arnold von Liibeck* I, 8 und 
Necrolog. St. Michael. beiWedekind: Npten III. 

") Heinrich gewahlt 11 73 nach' Arnold I, 13; stirbt am 29. November 
1182 nach Arnold III, 3. 

*) Den Bischof Conrad 1183, der wohl nicht fiir voll gerechnet ward, 
obwohl er die Kaiserliche Investitur empfangen hatte, erwahnt Sido gar- 
nicht; s. Arnold III, 6. 

'') Thiederich, gewiihlt im Februar 1186, erhielt die Investilur in Geln- 
hausen Ende November (nach dem 28.) oder Anfang December 11 86; 
s. Aniold III, 14; vgl. Einleitung S. 136 Anm. 3. 

•* Hartwich starb den 11. October 1168; s. Helm. II, 11. 

') Vgl. Albert von Stade 11 68. 

>) Balduin starb 11 78; ?. Arnold II, 8. 

■') II 79 oder II 80; vgl. Arnold IT, 9, und Hamb. Urkb. «i^. 220 Notcn. 

*'') Im November 1181; vgl. Arnold II, 22. 

••) Vgl. Arnold III, i. 
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Sifridus nioritur^), Hartwicus sede levatur'-^). 
Hic mirare Deum, qui dives nunc et in evum 

290 Disponit totum justo moderamine mundum, 
Exaltans humilem propulsat sede potentem*^), 
Omnibus in morum dans culmine spem meliorum. 
Utlede progenito datur infula pontificalis^), 
Cujus conditio fuit ordo ministerialis. 

295 Iste manus mittens ad fortia queque deinceps 
Est satis inventus industrius atque paratus, 
In causis rerum sane discernere verum. 
• Hic res ecclesie statuens non dilapidare 
Jussum papale servavit et imperiale ^) ; 

300 Nam non exhausit sibi credita, sed magis auxit. 
Hic quoque Birsenses dictas dudum moniales^) 
Ejecit quasdam, maculaverant quia famam 
Vite communis et celibis atque salubris; 
Quasdam collegit et eas sub jura redegit, 

305 Fecit claustrales veluti decuit moniales. 
Harum cum cura suscepta prepositura 
Domnus Thietmarus tulit impositum sibi pondus 
Claustri Birsensis, prior ante Monasteriensis ; 
Qui, disciplinam reputans anime medicinam, 

310 Portas .exstruxit, valvas appendere cepit, 
Vectes opposuit et clavibus ostia clausit, 
Crudelis patulas ne mors ingressa fenestras 
Obruat incautas eterno lumine privans, 



1) Siegfried starb den 24. October 1184; s. Arnold III, 13 und Hamb. 
Urkb. p. 237; war also 4 — 5 Jahre Erzbischof. 

2) Am 25. Januar 1185; vgl. Arnold III, 13. Er starb 3. November 
1207; s. Hamb. Urkb. p. 239 Note. 

^) Lucas I, 52 und Arnold VII, 12 Ende, Vers 3. 

*) Vgl. Hamb. Urkb. p. 238 Note. Utlede lag etwas nordlich von 
Vegesack an der Weser. ^) Vgl. Einleitung S. 139 Anm. 2. 

^) Das Nonnenkloster Birsen (Bersen, Byrsen), spater Bassum, liegt in 
der Grafschaft Hoya; vgl. Adam von Bremen I, 32; (Ansgarius) Virginum 
congregationem in Birxinon adunavit (um 860). Urkunde vom 30. Juni 937 
(Hamb. Urkb. p. 41): Bircsinum, und so ofter Hamb. Urkb. p. 42; 49, 50, 
55 (62), 65, 194, 338, 405. 
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Tollat corruptas perimens in crimine captas. 
315 Cujus cernentes ille studium moniales 

Sub vigili cura susceperunt sua jura, 

Jura tenenda bonis habitu sub relligionis, 

Et discipline cervices subposuere. 

Anno milleno centeno bis quadrageno, 
320 Adjectis annis a Cristi tempore quinis, 

Hec est divine sacra commutatio dextre, 

Que bona sunt solidans, mala pellens, tempora mutans. 

Est ad cor magnus Vicelinus et hic revocandus, 

Pro studio cujus Deus est reverenter amandus^). 
325 Nam, velut elucet, sibi credita vinea floret, 

Floret adhuc, ramos quia profert multiplicandos; 

Hammamburgenses hoc norunt et Statherenses ; 

Non*ignorat eum, tenuit.quem Brema magistrum; 

Aldenburgenses hoc dicunt et Plunienses; 
330 Hoc Sygebergenses ostendunt et Liubicenses; 

Racesburgenses affirmant et Dimiitenses; 
• Contradicentes non sunt his Maghopolenses; 

Non sunt Milenses-) cum Slesvic ist^ negantes^). 



*) Vgl. Einleitung S. 136 Anm. 2, und die weiter unten abgednickte 
Xarratio de translacione corporis sc. Vicelini in Bordesholm. 

-) Waiirscheinlich die Einwohner von Milethorp = Meldorf ; vgl. Hehn. 
I, 47 Anfang. 

2) Vgl. den ahnlichen Schluss in der Epistola, wo auch die Ausbrei- 
tung der christlichen Kirche so hervorgehoben wird.- 
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Epistola Sidonis*). 

Domno Gozoino, confratri de Haseltorpc *) , Sido^), 
pusilli gregis in Novomonasterio* minister exiguus*-^), in am* 
biguis causis spiritu regi discrecionis. Ecclesiam Bishorst ^) ^), 
ut audjvimus, divestire queritis, eo quod transacte rei seriem 
ignoretis, aut certe scire vos dissimuletis; ut igitur nova et 
intricata per vos emersa planius enodetur questio, novo et 
altiori prorsus eget ^) exordio. 

Ante tempora recolende memorie Lyemari archie- 
piscopi^) cristianitas, cepta in provincia Wagrie ante mu)- 
tos annos^), abolita defecerat^), et cristianis omnibus ex- 
pulsis paganismus invaluerat. Barbari denique jugo cri- 
stianftatis expulso in cristianos sibi contiguos nimio furore 
debachati sunt, et provinciam nostram usque Etzehoe ®) to- 
tam pene depopulati sunt. Tempestas hec ') persecucionis 
sevissima usque ad tempora et ultra predicti pontificis cru- 
deliter desevit, et terra pcne in solitudinem redacta est, 
quia principes Saxonie auxilium subtraxerunt , eo quod 
durum esset, . ancipiti forte se immergere «) periculo, aut 
certe quia difficilis et incertus esset Albie transitus in tam 



a) Epistola inissa ad qticmiam in Haseldorpe Vindobonens. 

b) Sydo V. c) Biishorst Hamburgens. 

e 
d) egit H. e) Idzehoe V. f) hujus //. g) fortis submergere U- 

^) Ilaseldorf, siidw. von Uetersen an der Elbe, in der Haseldorfer Marsch. 

2) Sido, Propst 1174 — 1201; vgl. Einleitung S. 132. 

•*} Bishorst; vgl. Note zu Versus 57. 

*) Liemar war Erzbischof von 1072 — iioi; Hamb. Urkb. p. 99. 

^) Durch Errichtung des Aldenburger Bisthums, die sich chronologiscli 
nicht genau fixiren lasst; vgl. Adam II, 14 und Helm. I, 12. Die Anga- 
ben der Neueren schwanken zwischen 936 und 968; s. Lappenberg in Perlz: 
Archiv IX, 384; Deecke, Geschichte der Stadt Lubeck I, 185 f.; Laspeyre, 
Bekehrung Nordalbingiens 91 f. mit deri dort citirten Schriften. 

^) In dem grossen Slavenaufstand' von 1066; vgl. Adam III, 50; Helw. 
I, 24; Albert von Stade 1066. 
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ambiguis et continuis casibus. Qua propter, communicato 

cum suis domnus archiepiscopus consiiio, decimam provin- Helm. I, 91 

cialibus relaxavit, et, ne terra in solitudinem redigeretur, 

concessit, ut sex .modii frumenti de opere aratri pro decima 

solverentur ^), et quia provincia eorum contigua esset ter- 

minis hostium, et nuUa erat difficultas locorum'-^) ad impe- 

diendos insultus eorum incertos, pro hoc ipso levamine 

animequiores . incole et paraciores essent resistere perse- 

quentibus. Post . discessum Lyemari archiepiscopi preerat 

sedi Bremehsi Humbcrtus episcopus ^) ; post hunc Frederi- 

cus episcopus^), quia ambo pallio archiepiscopali caruerunt^); 

illis decedentibus Athelbero *) archiepiscopus ^), qui pallium 

a papa Innocencio suscepit'). Accessit tunc temporis gra- 

vamen maximum Bremensi ecclesie, quia aquilonales epis- 

copi, qui a tempore beati Anscharii et a diebus Lothowici 

imperatoris, qui fuit filius Karoli magni, suffraganei ^) Bre- 

menses fuerant^), subtraxerunt se a subjeccione debita, et 

Acerus Lundensis episcopus, rapto fraudulenter pallio, pri- 

mus Danie archiepiscopus factus est^). Cum igitur jam 

desperatum esset, cristianitatem diu abolitam recuperari 

posse in Wagria, et in augmentum doloris a domno Bre- 

mensis sedis episcopi recessissent in Dania, tantis augustiis 

et pressuris archiepiscopo Adelborone ^) involuto, pater 

misericordiarun? et Deus tocius consolacionis dedit tanidem 



a) Adelbero V. b) suffmnei V. c) Adelberone V. 

*) Vgl. Helm. I, 91. 2) Terrainschwierigkeiten. • 

^) Erzbischof von iioi— 1104 (Hamb. Urkb. p. 117). 

*) Erzbischof von 1104 — 1123, starb 28. Januar nach Necrol. Hamb.; 
vgl. Hamb. Urkb. p, 125, ^) Das bestatigen die Annal. Hildesh. 1123. 

^) Erzbischof von 11 23 — 1148. 

') Dies ist falsch, denn ej bekam das Pallium schon. 1123 von Papst 
Calixt n. (Hamb. Urkb. p. 126). 

*) Dies ist mindestens sehr ungenau ausgedriickt, da die ersten nordi- 
schen Bisthumer zu Schleswig, Ripen und Aarhuus wahrscheinlich erst 
kurz vor 948 (dem Jahre der Ingelheimer Synode,' auf der sie vertreten 
waren) gestiftet wurden. 

^) Im Jahre 11*04; Hamb. Urkb. p. 123; Dahlmann, Geschichte von 
Danemark I, 213. 
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invenire consolacionem. Invenit enim inopinate sacerdotera, 
qui scole Bremensi preerat *), Vicelinum nomine, virum se- 
cundum cor suum, cujus repente Dominus spiritum susci- 
tavit, et cor amoris sui igne succendit ^)., Succensus totus 
obsequi ^) se Deo parare vovit, transire Albiam, periculis 
se immergere, verbum ewangelii in gentibus disseminare 

lielm. I, 46. constanter statuit. Accedens* autem ad archiepiscopum cor 
suum tali accensum aperuit ^), ille vero sermonibus ad tale 
negocium competentibus eum valde animavit. Commen- 
datum eum divine gracie dimisit ewangelisare terbum Dei 
in gentibus auctoritate sua ®). Ecclesiam antiquitus Wypen- 
torp ^) ^), nunc Novummonasterium nuncupatum, cum par- 

Ilclm. I, 47. rochia in terminis regnorum sitara, ei dimisit, ut ibi manens, 
cum per graciam Dei ostium fidei patrie s) -) videret, faci- 
lem ^) ad barbaros haberet agcessum, et, si persecucio vi- 
geret, celerem haberet recessum ^). Ecclesiam Blshorst ^) ^) 
cum parrochia super litus Albie sitam, scilicet villis Wl- 
berse et Rotmersvlethe ^^ ^) » ^t reliquis, eo quod reoiotus 



a) pcrfcxerat V. b) II. wkderholt statt asttcce/uiit: stiscitavii.* 

c) ohsequio H. d) opemit II. 

e) Beide codd. haben hinter »sua« noch: »misitt, das ich 7oegen des vor- 
hergehenden »di}nisit<t streiche. 

/) Wipentoip V. g) Beide codd. so;s. Note 2. 

//) V. schiebt »se* ein, das ich streiche. i) Biishorst II, 

k) Recmersvlete oder Rocmcrsylcte V. 

J) Vgl. Vers. 34. 

^) Ich mochte »patrie«f in »patere« andern mit Riicksicht auf folgende 
Stellen: Actus Apost. XIV, 27: ostiura fidei aperire. Vita Ansch. 12: et quod 
ostium fidei — patefactum fuerit. Adam I, 13: ostium fidei aperuerat, I, 60: 
Unni videns ostium fidei — . apertum esse. Helm. I, 47 Ende: ostium fidei 

— aperiri. Versus 92: fidei portas<aperire, und 185: videns portas fidei 

— apertas; aus allen diesen Stellei^ geht hervor, dass es ein term. techn. 

war. 

3) Nach Vers. 8-;— ii im Jahre 1125; vgl. Helm. I, 44. 

*) Vgl. Versus 57. 

5) Die Ansicht LapTpenbergs, dass diese Namen das jetzige Rumfleth und 
die Wolbersau (westlich von Wilster) bedeuten sollen (Staatsb. Mag. IX, 
15 f ), hat schon Kuss a. a. O. 510 f. zuruckgewiesen, dessen Anfuhrungen 
sich noch hinziifugcn liesse, dass Wlberse als villa, und nicht als Fhiss ge- 
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locus a barbarica persecucione esset, ei adjecit, ut si ' 
quando ») aliqua necessitate a mansionibus suis arceretur, 
refugium in tucioribus locis inveniret^), eo quod locus ille 
propter circum adjacentes paludes omnibus esset inaccessi- 
bilis. Predictus igitur sacerdos venerabilis talibus ab ar- 
chiepiscopo sufifultus adminiculis, adjunctis sibi in opus 
ewangelii fidelibus sociis, primo sibi sedem manendi in 
Novomonasterio collocavit -^). 

Inde succinctis lumbis egrediens et regrediens, ut bar- 
baros isub jugum fidei duceret, verbo Dei instanter et intre- 
pide cum suis insudavit. Nullam ecclesiam in tota pro- 
vincia Wagrie invenit, omnes cristianos de terra ejectos 
reperit; solus rex eorum, Hinricus nomine, cristianus cri- 
stianis favebat^), quia suos sibi rebelles per eos subiciens 
servire sibi compellebat^). Qui sacerdotem ad se venien- 
tem benigne suscepit, humane tractavit, et toti regno suo 
in spiritualibus eum prefecit ^). Auctoritate igitur regia ful- 
tus cepit^cum suis verbo predicacionis ^) fideliter ®) insistere 
et viriliter ^), et Domino cooperante ad fidem multos conver- 



a) V. schiebt noch ein *aliquandovi ein, das ich streichc. 

b) H. wiederholt hier »aim stds*. c) viriiiter H. 

d) »et viriliter« fehlt H. ♦ 

nannt wird, und dass Rumfleth nicht in der Nahe der Elbe, wo es nach dem 
Wortlaut liegen sollte, sondern etwa i V2 Meile davon enlfernt tn der Wilsterau 
liegt. Die Ausdehnung der Parochie Bishorst bis iiber die Stor hinaus an die 
Ditmarsische Grenze erscheint mir ganz undenkbar: wir mussen eben ge- 
stehen, dass wir die Lage der Orte nicht mehr anzugeben wissen, (Hamb. 
Urkb. p. 169 und 782.) 

^) Davon steht in der Urkunde Nichts; s. Vers. 57, Note 16, 
2) Vgl. Vers. 34, 35; Helm. I, 47- 

2) Vgl. Vers. 82. Dass er ein Christ war, was Kuss a. a. O. p. 508 
zu leugnen scheint, beweist die von Bippen angefUhrte Stelle Helm. I, 34: 
<]ui diligeret Israel, der hinzuzufiigen ist I, 46: et qualiter idem ad am- 
pliandum cultum domus Dei pronam gesserit voluntatem. 

*) Damit zielt Sido vielleicht auf die Hiilfe, die Herzog Magnus von 

Sachsen Heinrich gegen die heidnischen Slaven 1093 leistete; vgl. Helm. 

1,34; Giesebrecht, Wend. Geschichten II, 187 Note; Deecke, Lilbeck I, 201. 

•'') Vgl. den ahnlichen Bericht in den Vers. 84 f., und den ganz ab- 

weichenden^ aber ohne Zweifel richligeren bei Ilehn. I, 46. 
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*tere. Sacerdotes tres: Ludolphus *), Hermannus^), Bruno 
cum sibi adherentibus Lubike missi sunt^), et quia habita- 
tor ibi nullus ^) erat, et mercatores mercimonia sua incolis 
deferentes anchoras suas jecerant ad municionem Hinrici 

Helm. I, 57. regis Slavorum, ubi est confluencia aquarum, et fluvius 
Swartow defluit in Travenam '^), ad eos diverterunt, ' et quia 
infra vallum municionis ecclesia lapidea inventa est*^), illuc 

Helm. I, 54. convenientibus divina celebraverunt. . Ludmundus sacerdos ^) 
cum sociis sibi idoneis Sigheberghe missus est, qui et ipse 
illuc concurrentibus missas in tuguriis agendo consolacio- 
nem non minimam impendit. Sed brevi post spacio, defi- 
ciente ab hac vita rege- prefato ^), ceperunt contra sacer- 
dotem mala multa succrescere. Cristiani a barbaris de 
terra expelluntur, doctores fidei vix per fugam ^) salvantur. 
Sacerdotes a piratis Lubeke quesiti, ut interficerentur, de- 

Helm. I, 55. clinantes interitum, in densitate arundineti mersi in aguis 
usque ad aures delituerunt ^) , et ppst discessum latronum 
venientes Bishorst salvati sunt^). Similiter et Ludmundus 
sacerdos, cum suis declinans seviciam'') persequencium, 



a) Luttelphus V. ii) Ilcrhnanmis V. c) nullus ibi H, 

d) per fugam vix H, . e) Beide codd. deuilich i>delicuerunti. 

*) Vgl. V^s. 96 f., und die abweichende Schilderung Helmolds, der 
I, 48 Ludolf und Volcward, I, 54 auch Ludolf, Bran, Hermann nennt, und 
zwei Sendungen unterscheidet. 

2) Vgl. zu dieser verwirrten Darstellung Helm. I, 57 Ende, Deecke 
I, 193 f. und KUig: Alt-Lubeck. (Lubeck 1857) S. 8 f. 16 f. 

3) Vgl. Vers. 96, und Helm. I, 34 Ende und 41. 

'I) Ludmundus wird hier nach Segeberg geschickt, noch ehe die Grun- 
dung desselben erziihlt ist, die erst spater ausfuhrlich folgt; vgl. Helm. I, 
54. Er ward spater Propst in Kevena =: Zeven, nordostlich von Bremen; 
s. Versus 198. 

^) Vgl. Versus 100. 

^) Hier beginnt die falsche DarsteUung der grossen Rolle, die Bishorst 
als unicum refugium der Priester bei den Verfolgungen der Slaven gespielt 
haben soll. Helm. I, 55 sagt Nichts davon. Der Presbyt. Brem. ist der 
einzige, der dem Sido hierin folgt; vgl. die niichsten Noten. , 

^) ^g^* Presbyt. Brem. cap. 13 Ende, 
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de Sigheberghe *) Bishorst receptus est; Volkerus frater, 
ad Trave ^) a Slavis occisus ^), in Novomonasterio sepul- 
tus est. 

Non potest a memoria excidere, quod ea tempestate 
conventus Novimonasterii per saltus et nemora diffugiens 
latibula quesivit in paludibus a facie gladii persequencium. 
Ornatus ecclesie nostre in libris et scriniis et reliquiis et 
ceteris utensilibus Bishorst transmissus est totus^). Locus 
iste factus est unicum refugium persecucionum mala decli- 
nancium. Ibi persone de Novomonasterio utiliores et nia- 
gis idonee propter incursus barbarorum misse, oportuno 
tamen tempore in opus ewangelii denuo mittende, conser- 
vate sunt^); sed 3, reliquis in Novomonasterio remanenti- Helm. I, 55. 
bus oracio fiebat sine intermissione ad Deum pro eis ad 
opus Dei conservandis "*). In his malis constitutus sacerdos 
noster Vicelinus in Lotharium imperatorem se contulit, et 
statum miserandum ei adnuncians provincie, ut paci fir- 
mande incolis terre prospiceret, ad montem Segeberghe 0) 
visendum eum invitavit^). Qui situm montis et loci dili^ 
genter intuens, municionem fieri utilem in eo posse previ- 
dit, et statim sepe circum posita custodiam militum in eo 
coUocavit. Ut autem cristianis ^) se noUe deesse cercius 
demonstraret, et robur ad resistendum paganis et fiduciam 
augeret, congregacionem claustralium prope castrum fieri 
instituit, et locum habitandi demonstravit ad occidentem 
montis soHtudinem cis Travenam et citra. Sex eciam vil- 
las loco subservituras «) destinavit^), cultaque et inculta 
omnia'') collata bulla sua et privilegio auctoritate imperiali 
confirmavit, et sacerdoti nostro, qui jam ab archiepi- 
scopo Bremensi in preposituram Novimonasterii confirmatus 



a) Scgluber^he V. U) TraveHam V. c) Sigheberghe V. 

d) cristianus II. e) siibservitunis II, 

>) Vgl. Helm. I, 55 Anfang. 2) Vgl. Presbyt. Brem. a. a. O. 

3) Vgl. Presbyt. Brem. a. a. O. 

*) Vgl. Helm. I, 55 : Orationibus et jejuniis assidue intenti. 

*) Vgl. Versus 103; Helm, I, 53. 

^) Vgl. Versus 126, 127, und Hebn. I, 53 Ende. "<) Vgl. Versus 128. 
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fuerat^), omnia promovenda commendavit'-^). Ex tunc vir- 
tus barbarorum infirmari, pars fidelium ad incolendam ter- 
ram cepit roborari, ydola et dclubra deponi, ecclesie ce- 
perunt Cristo consecrari *). Vivente denique imperatore 
Lothario prosperatum est opus Dei in manibus sibi ser- 
viencium. Ecclesia Segheberghe ^) erecta est^); fratres 
eciam de Novomonasterio cum libris et scriniis et campa- 
nis et ceteris in Dei servicio necessariis'*), cum equis et 
bubus, cum aratris et plaustris o), et personis ad id opus ido- 
neis pro cura rei familiaris Haghcrstorp ^) ''') missi sunt, et 
quia ville ceperunt inhabitari, et ipsi verbo Dci fiducialius 

Helm. I, 57. insisterc, et terram ®) cum ceteris ceperunt incolere, et ibi- 
. dem edificia claustri instruere, eo quod locus ille remotus 

llelm. I, 58. ab urbe et a tumultu secularium commodior videretur, et 
.secrecior quieti et discipline claustralium. Sacerdotes loco 
illi prcesse missi sunt : Thietmarus, qui decanus Bremensis 

Helm. I, 58. in Novomonasterio se dediderat^), Volchardus ^) "^) eciam 
sacerdos, cum cetcris junioribus et clericis et laicis, qui et 
verbo et exemplo. indigenis deccnter satis monita salutis 
ministrabant "*). Comes Adolphus vir prudens ct strennuus 
castrum Sigheberghe cum provincia Wagria adjacente ab 
imperatore Lothario possidebat '^), qui et Holtzacie et Stur- 
marie presidebat in comicia. Post non longum temporis 



a) constnd II. f>) Sighcbcrg/w V. r) y>pahistns€ beide codd.. 

(/) Haghcvstorpc V. e) tcn-a II. ♦ /) Volkardus V. 

^) Vgl. Ilamb. Urkb. p. 157 imd Bippen S. 37 f. 

-) Ueber die Zeitbestimmung dieser Ereignisse s. zu Versus 123. 

3) Vgl. Versus 137 und Ilelm. I, 53. 

4) ^^. Presbyt. Brem. XIV (ed. Lappenb. p. 28 Ende). 

5) Ilogersdorf, siidwestlich von Segeberg; slavisch Cuzahna, s. Ilelm, 
I, 58 und ofl. 

^) Vgl. Versus 194 und Helm. I, 58: Thetmarus devovit se Falderensi 
collegio. * ') Vgl. Versus 196. 

^) Vgl. Helm. I, 58: Volcwardum cura induslriis viris, qui oratorio et 
claustralibus officinis subrigendis operam darent. 

'•) Nach Ilelm. I, 53 erhielt ein Ritter Hermann die Burg Segeberg 
vom Kaiser; uach dessen Tode 1138 Heinrich von Badewide (Helm. I, 54 
Ende). Adolf erst Ende 1 142 (nebst Wagrien) nach Ilelm. I, 56 Ende. 
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intervalkim videntes denuo Slavi omni die virtut^m suam 
imrainui, et terram suam a cristianis Teutonicis incoli, exar- 
serunt *) in ira, et facicntes tres cuneos- una die in tribus 
locis Lubeke, Suzele ^) et Segheberghe ^) terram l^trocinio 
invaserunt, et villas multas incendio vastantes inopinato Helm. I, 63. 
impetu niiikos ceperunt, plures occiderunt. Ipsa die El- 
vericus ^) *) frater a Slavis occisus est ad Travenam, dela- 
tus inde in Novomonasterio sepultus est. Qui Hagherstorpe 
erant, in latibula fugientes salvati sunt, eo quod latrones loco 
illo Travenam non transierunt, et conventum forte ibi esse 
clericorum ignoraverunt ®) ^) . Reversi ad sua latrociniis ter. 
ram appetere amodo ^) non adtemptaverunt; ideoque pacem 
terre a Deo s) redditam omnes gratulati sunt. Ex tunc 
enim Hinricus dux Saxonie, nepos Lotharii imperatoris ex Helm. I, 63. 
filia, cepit dividiis augeri et viribus invalescere, et terrore ^) 
suo et comitis Adolphi industria Slavi sub jugum missi 
fiduciam resistendi cristianis ceperunt amittere^). Commu- 
nicato denique consilio cum Bremensi archiepiscopo Hart- 
wico"*), qui Adelborni^) archiepiscopo successerat, et con- 
sedentes convenerunt in personam Vicelini, ut eum novelle 
plantacioni in Wagria preficerent episcopum ; et ^) suscepta 
benediccione ab archiepiscopo levatus est episcopus in An- 
^iquipolim^), et cum eo Emmehardus in Magnopolim ^) . 
Tali igitur capite roborata crescebat et confortabatur eccle- 



a) exarcerunt V. exercerunt H. b) Susule V. c) Sigheberghe V, 

d) H. undeutlkh: »Etier us«, e) ignaverint H f) ammodo H 

g) •a Deo<i fehlt V, h) tcrrorem V. i) Adelberoni V. ^) /// H. 

*) Per Name Elvericus = Albericus kommt sonst noch vor im Hamb. 
Urkb. p. 149 und 222, in den Jahren 1139 und 1178 (79). 

2) Vgl. iiber diese ganze Schilderung Helm. I, 63, 64. 

3) Es wird der Kreuzzug vom August 1147 gemeint sein., der freiKch 
wenig Erfolg hatte; vgl. Helm. I, 65, Jaffe, Konrad III. p. 148 f. und v. Hei- 
nemann, Albrecht der Biir S. 164 — 172 und S. 372 Note 89. 

4) Vgl. Versus 158. 

^) Vgl. Vers. 163 f. und die abweichende Schilderung Helm. I, 69 Anfang. 

^) Vgl. Versus 169; Helm. I, 69 Anfang. - Sido vermeidet hier den 
Irrthum (Versus 168), dass auch Evermodus damals schon Bischof gewor- 
den sei. 
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sia in Wagria, et honorem suum primum Bremensis per 
Vicelinum episcopum recuperavit ecclesia, qui imminutus 
erat ei per subtraxionem suffraganeorum in borea'). Qui 
vero cooperatorcs legacionis Vicelini episcopi fuerant, in 
gentibus electi et positi sunt pastores et custodes in gre- 
gibus ovium: Ludmundus sacerdos prefectus est monialibus 
in Kevena '^) ; Ludolphus *) prepositus constitutus in Seghe- 
berghe ^) ^), qui claustrum de Hagherstorpe «) transtulit ad 
castrum succedenti tempore*); Bruno sacerdos prelatus est 
ecclesie Aldenborch '') * Herioldus sacerdos in Burneho- 
vede ^) ^) ; Helmoldus socius ct coetaneus noster in Buzow "^) ; 
Hermannus prepositus tercius^) in ordine post episcopum; 
Eppo ^) quidem secundus medius erat inter episcopum et 
eum, qui prior sub episcopo fuerat in Novomonasterio. Tales 
nimirum personas sibi domnus episcopus in opus ewangelii 
asciverat, ct tempore oportuno in medium producendas sub 
tempestate persecucionis conservandas Bishorst collocave- 
rat^^). Et nunc super hec omnia, frater dilecte, ut videtur, 
vos dimembrare nitimini ccclesiam, in qua tales viri foti 
et enutriti sunt, qui viventes in carne plantaverunt eccle- 
siam sudore et labore suo et suorum sanguine. Non pu- 
tandurh a sapientibus, archiepiscopum Adelberonem errorem 
passum in facto suo, qui ecclesiam Bishorst cum numero 
villarum et banno resignavit ei, qui vice sua legacionem 
functus est in gentes, quippe qui prepositus Hamburgensis 
multis annis fuerat, et numerus ei ®) ecclesiarum et villarum 



a) Liittelphus V. />) Sigheberghe V. r) Hagherstorp V 

(t) Bomehovede V. v) ci fehlt II. 

Vgl. Versus 158— 1*62. '^) Vgl. Versus 198. 

3) Vgl. Versus 194 und Helm. I, 75 Ende. 

*) Um II 56; vgl. Helm. I, 83 (p. 167 Anfang). 

^) Vgl. Versus 201. - ^) Vgl. Versus 202. 

^) Vgl. Versus 201; Buzow = Bosau. 

^) Propst von 1160—74. Vgl. Versus 249—250; Helm. I, 93. 

^) Vgl. Versus 208 und 245. 

*•>) Vgl. S. 177. 
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et termini notissimi erant, et ecclesia nostra jam ad LXX 
annos et ultra possedit^). 

Absit a domno meo archiepiscopo Hartwico, ut trans- 

grediatur terminos antiquos patrum suorum, et factum tanta 

antiquitate confirmatum evacuare conetur; absit, ut cOntin- 

gat, eum assimulari perdici obliviscenti ova sua, et negli- 

genti producere puUos suos *), cui assimulata prevaricatrix 

Judea malediccioni subjecta, sed pocius optet et studeat 

assimulari ei, qui assimulare dignatus est galline congreganti 

pullos suos sub alas, et defendenti nidum suum. Nidus 

procul dubio diligendus et ^) fovendus Bishorst, et non de- 

struendus, in quo tam utiles puUi ^) foti sunt. Ecce vinea 

per dexteram Dei plantata in Wagria et studio eorum 

irrigata, Deo incrementum dante, quomodo jam floruit, 

quomodo flores fructus parturierunt, Athclbero ^) si quidem 

archiepiscopus Bremensis ®) per Vicelinum sacerdotem, quem 

in gentes ewangelisare misit, in radice plantavit vineam in 

loco nostro, qui nunc vocatur Novummonasterium , cujus 

germen per graciam Dei videtur hodie in conventu ibi rc- 

gulariter vivencium ^). Per ipsum in prepositura confirmatum 

auctus est numerus cenobiorum Bremensi ecclesie subjecto- 

rum ; per ipsum episcopum consecratum primum suppletus 

est defectus Bremensium sufiraganeorum in episcopis; per ip- 

sum reformata est cristianitas diu abolita in terra Wagriorum. 

Vinea hec plantata in Novomona.sterio per incrementa virtiitum 

in primiciis plantacionis misit radicem in altum, et, divina 

operante virtute, faciens fructum sursum usque Sigheberghe 

extendit primos palmites suos in latitudine, et sollerti stu- 

dio domni episcopi per Ludolphum s) primum illius ecclesie 

prepositum '^) , et fidum cooperatorem suum Thietmarum 



a) »suos« fehlt H. b) est H. c) »puiliv fchlt II. 

d) Adelbero V. e) •»Breniensis<i. fehlt H. 

f) »vincencitim« deutlich H. ^ Luttolphwn V. 

*) Vgl. iiber diese fiir die Abfassungszeit der Epistola <wichtige Stelle 
die Einleitung S. 137. 

2) Vgl. S. 180 Note 3. 
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presbiterum ^), de numero pusilli grcgis de Novomonasterio 
exceptos, jactum est primum fundamentum in loco illo ad 
habitacionem et commansionem communis vite regulam ibi 
rite profitencium. 

Post hec verba'^) domnus episcopus a familiaribus suis 
admonitus locum a subjeccione debita Novomonasterio 
laxavit *), et anulo suo libertatem resignans privilegio bulla 
sua insignito confirmavit ^). In propria persona Seghebergh ^), 
Hagherstorpe, Lubeke, Burnahovede *) , Adesla ^) ^) ecclesias 
dedicavit ^) , et ceteris aliquibus loca ad construendas ante 
discessum suum destinavit ®). Omnibus rebus pro viribus 
suis rite dispositis domnus Vicelinus episcopus longa infir- 
mitate repente decubuit ^), et diutino labore deficiens senex 
et plenus dierum ab hac vita in pace quievit '). Cui Gerol- 
Hclm. I, 79. dus, magister schole in Brunswic ^) , nacione Suevus, per 
ducem Hinricum sublimatus est^), qui sedem episcopalem 
de Aldenborch transtulit in Lubeke, ubi et prebendas de 
stipendiis episcopalibus statuens^) conventum canonicorum 
ibi esse instituit. Eppo autem sacerdos, qui prior ante in 
loco s) fuerat, in prepositum Novimonasterii succcsserat*^). 
Geroldo episcopo ^) decedente, Conradus frater ejus germa- 
nus in sedem successit, qui cum duce Heinrico ^) Jheroso- 
limam profectus ibi obiit^^). Post eum Heinricus ^), abbas 
de Bruneswicl), per ducem Heinricum'1^) in sedem levatus 



a) laxavit Novmionasi. V. b) Sigheberghe V. 

c) Adeslo V. ii) destimivit II. e) destinat H. 

f) Bmnsiuick V. g) in loco ante H. 

h) episcopus H. i) Hinrico V. h) Hinncus V. 

1) Bmnsivick V. m) Hinricum V. 

^) Vgl. Versus 194. 

2) Es muss hinter profitencium etwas ausgefallen sein, jadocli ist in 
beiden codd. keine Liicke. *) Hieruber ist sonst garnichts bekannt. 

*) Vgl. Helm. I, 69 Ende und Vers. 1 52. ^) = Tadesla in Vers. 153. 

^) VgT. Vers. 216 f. und Helm. I, 75. ') Vers. 225. Helm. I, 78 Anf. 

^) Vgl. Vers. 269—271. 9) Vgl. Helm. I, 89. 

»o) Vgl. S. 180 Note 9. 1') Vgl. Vers. 272. 
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est *), qui ccclesiam ad titulum Sti. Johannis ewangcliste in 

civitate Lubicensi erigens congregacionem monachortim 

in ea coadunavit ^) ; qui defunctus ibidem sepultus est»^). 

Obiehs ille successorem habuit prepositum Thidericum *) de 

conventu Seghebergensi ^) exceptum , qui per Fredericum 

imperatorem intronisatus ^) est in sedem*), cujus tempori- 

bus a comite Adolpho invitati sunt monachi Cisterciensis 

ordinis de Luca ^) in Liubicensem ^) episcopatum, et venien- 

tes collocavit in deserto inter Liubeke ®) et Adesla ^) juxta 

Xravenam. In eodem loco erectam ecclesiam ligneam 

domnus episcopus Thidericus s) in honorem beate Marie 

virginis dedicavit, et loco nomen Reyncfelde ^) assignavit ^) . 

Ecce vinea Domini Sabaoth, quomodo in episcopatu Lubi- 

censi effloruit, et, fructus faciens, quomodo palmites suos 

extendit usque ad mare, et ultra mare ^) in Liflandiam ^) pro- 

pagines ejus. Per Vicelinum' quippe episcopum primum 

plantari in Antiquipolim cepit, deinde per Emehardum 

episcopum contemperarium suum in Magnopolim ramos ^) 

primum extendit, per Evermodum episcopum in Raceborch™) 

dilatari cepit^), et nunc^) per Meinhardum episcopum in 

"Liflandiam ") transplantata crescit in augmentum honoris 

Dei. Quatuor hii consecrati in ecclesia Bremensi ^) ^ et 

successores eorum supplent defectum suff^raganorum, qui 

subtracti sunt in borea. Adaugeat Dominus Deus ad hunc 

numerum et decuplet eum, crescat et confortetur ecclesia. 



a) Tidericum V. b\ Sighcbcrgensi V, c) incronisatus V. 

d) Lubiccnsem V. e) Lubeke V. /) Adeslo V. g) Tidericus V. 

fi) Rynevelde V. i) »mare9 fehlt II. k) Lyfiandiam V. 

i) »ramos* feJdi V. m) Razeborch V. n) Lif/iandiam V. 
6) Bremensi ecclesia II. 

^) Vgl. Versus 273. ^) Am i. Sept. 1177 nach Arnold II, 5. 

3) Am 29. Novbr. 11 82 nach Arnold 111, 3; vgl. Versus 273 f. 
*) Vgl. Versus 276; Arnold III, 14. 
^) Lockum im Fiirstenthum Kalenberg in Han|iover. 
^) Vgl. Albert v. Slade 11 86; Detmar 11 86; Presb. Brem. 19 (Lapp. S. 56); 
Falsch: Annal. Ryens. 1190. "^) Vgl. Vcrsus 168; Helm. I, 77. 

*>) Im Jahre 1195 oder 1196; vgl. Einleitung S. 138. . 
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et ambulans in timore Domini consolacione sancti spiritus 
repleatur, unde radii tales flores et origo, et unde talis 
fructus generosa propago. Amen. 

Memento famuli tui Vicelini episcopi *), omnipotens ^) 
Deus, in bono ^), et ne deleas miseraciones ejus, quas fecit 
in domo Dei et in ceremoniis eju^, et labores, quibus insu- 
davnt pro recuperando honorem matricularis sue Bremensis 
ecclesie '). Amen ^) ^). 



a) » Vicelini episcopi* fehlt V. i>) nomnipotens* fehlt H. 

c) bono V. d\ nAinenv. fehlt //. 

') Vgl. die zu Versus 333 gehorige Anmerkung. 

^) Tindob. hat am Schluss: Explicit anno Domini 1512 in die Vilalis 
martiris*) gloriosi per me fralrem Johannem cum naso presbiterum profes- 
sum in Bardesholmis. Oretis Dominum Deum pro me unum Ave Maria. 

*■) Der 28. April. 



De translacione Vicelini. 

Es liesse sich schon an und fiir sich vermuthen, dass 

das Andenken Vicelins den Neumiinsterschen Briidern theuer 

geblieben sein muss. Ein Mann, der aus reinem Glaubens- 

eifer die Heiden-Mission in Wagrien zu bedenklichen Zeiten 

iibernommen, dei' dann durch Heranziehung von gleich- 

gesinnten Jiingern das .Stift Novummonasterium gegriindet, 

und demselben durch seine Erhebung auf den bischoflichen 

Stuhl von Aldenburg grosseren Ruhm verliehen hatte — 

ein solcher Mann blieb in seiner Stiftung unvergessen. 

Aber nachdem Helmold in seiner Slavenchronik ihm ein 

so schones, freilich schwer nachzuahmendes Denkmal gesetzt, 

und Sido das Bild des Griinders schon zu Parteizwecken 

missbraucht hatte, begegnen wir fur langere Zeiten keinen 

schriftlichen Aufzeichriungen uber Vicelin, wenn wir auch 

annehmen durfen, dass injuria temporum uns Manches ver- 

loren gegangen ist. Die Erinnerung an den Griinder des 

Stiftes erhielt sich nur noch in der Tradition, die denn 

auch, je weiter von der Zeit des Gefeierten entfernt, desto 

sagenhafter wurde. Und das braucht uns bei dem Charac- 

ter der Zeit nicht Wunder zu n^hmen. Hatte doch schon 

Helmold Vicelin nach seinem Tode erscheinen und Wun- 

der verrichten lassen (I, yS)^ warum sollte die spatere Ge- 

neration nicht auch dies Vorrecht irt Anspruch nehmen? 



1S5 ^^ translacione Vicelini. 

Natiirlich warcn immcr ein grosser Schatz fiir Neumiin* 
ster die Gebeine Vicelins gewesen; als nun um 1330 die 
Verlegung des Stiftes nach Bordesholm ins Werk gesetzt 
wurde, wiinschte man begreiflicher Weise auch diese Reli- 
quien mit hinuberzunehmen. Da soll bei Eroffnung des 
Grabes sich das Zeichen begeben haben, da5s, obwohl sein 
Korper der Lange der Zeit nicht hatte widerstehen konnen, 
seine Bekleidung (die casula) ganz unversehrt geblieben 
war. VoU Freude iiber dies Wunder wollten die Briider 
nun die theuren Reliquien nach dem neuen Wohnsitz brin- 
gen, als plotzlich die gottliche Gewalt den Leichnam niit 
solcher Kraft niederdriickte, dass er nicht weiter getragen 
werden konnte. Erst auf das Geliibde der Briider, jahrlich 
an seinem Beisetzungstage allen nach Bordesholm Jcommen- 
den Armen ein Geschenk geben zu woUen, vermochte die 
Ueberfuhrung beendet zu werden. 

So wenigstens erzahlte man sich noch lange nachher 
im Bordesholmer Stifte, und ein dortiger Cleriker iiber- 
nahm es um die Mitte des 15. Jahrhunderts, dies Ereigniss 
schriftlich zu .fixiren: schatzenswerth fiir uns, denn wir ver- 
danken ihmdie translacio Vicelini. Genau lasst sich dieEnt- 
stehungszeit derselben nicht angeben; sie muss zunachst 
vor dem Jahre 1472 fallen, weil in diesem Jahre der Ko- 
pcnhagener Codex, in dem sie uns iiberiiefert worden, ge- 
schrieben ist; wiederum kann sie auch nicht lange vor 1450 
verfasst sein, wie aus den folgenden darin enthalten^n Zei- 
len hervorgeht: »&^ et hoc silencio tegi ininime permittit 
devocio, quod in ejus factum translacione fidissinioruni pa- 
trum continuata succedens probat narracio<^. Dies deutet 
darauf hin, dass bei der Abfassung mindestens zwei, hochst 
wahrscheinlich aber drei Generationen seit der Uebertra- 
gung (1332 oder 1344)* verflossen waren, so dass wir mit 



De Iranslacionc Vicelini, |§7 

ziemlichem Anspruch auf Glaubwurdigkeit die Entstehung 
der translacio etwa in die Mitte des 1 5 . Jahrhunderts setzen 
diirfen. 

Dieselbe Stelle giebt uns auch die Quelle der trans- 
lacio an: die Klostertradition, welche, zumal bei einem Er- 
eigniss von solcher Wichtigkeit fur die Briider, sich leicht 
ein Jahrhundert halten konnte. Ausser der Tradition sind 
aber auch (wie oben S. 136 schon bemerkt) die Schriften 
Sido^s benutzt, indem Versus de vita Vicelini 323—324 und 
etwa 15 Zeilen der Epistola mit ganz geringen Verande- 
rungen den Schkiss der translacio bilden. Die translacio 
wiederum benutzte der unbekannte Verfasser des Gedich- 
tes de venerabili Vicelino, wie wir weiter unten zeigen 
werden. 

Handschriften der translacio haben sich drei erhalten, 

von denen zwei im Original, eine in Abschrift, mir vorlagen. 

I. Die alteste befindet sich in Kopenhagen, und steht auf 

Blatt 56 des Cod. Arn. Magn. fol. 30, der sonst den Hel- 

mold und Arnold v. Liibeck theilweise enthalt, und im 

15. Jahrhundert *), genauer 1472^) geschrieben ist. Durch 

die Giite des Archivbeamten Herrn Krarup ward mir eine 

Abschrift der translacio von diesem Godex ubermittelt; 

lekler war sie aber in demselben nicht vollstandig enthal- 

ten, sondern nur von Anfang bis ^cunt gmidio transporta- 

verunt^^y womit allerdings auch die eigentliche Erzahlung 

geschlossen ist; denn was nun folgt, sind moralische Be- 

trachtungenij und wortliche Benutzung des Sido. Die Les- 

arten der Kopenhagener Handschrift stimmen meistens 

iiberein mit denen des II. Wien-Neustadter Codex^), in 



■') Vgl. Pertz, Archiv VI, 578. 

2) Vgl. Pertz, Archiv VII, 615—616. 

3) Vgl. was ich S. 155 iiber diese Handschrift bemerkt habe. 
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welchem" Blatt 174 — 75 von der translacio Vicelini gefiillt 
werden, die, nach dem Schluss der Epistola Sidonis zu 
urtheilen, 1512 niedergeschrieben, also 40 Jahre jiinger als 
die Kopenhagener Handschrift ist. Die Uebereinstimmung 
beider Codices ist so gross, dass, da wegen der nur theil- 
weisen Erhaltung der translacio in dem Kopenhagener Co« 
dex die Wien-Neustadter Abschrift nicht aus diesem ge- 
nommen sein kann, beide Copieen einer und derselben Hand- 
schrift sein miissen, die doch jedenfalls eine Bordesholmer 
gewesen ist. Es ergiebt sich hieraus das interessante Re- 
sultat, dass der Kopenhagener Codex des Helmold Arn. 
Magn. fol. 30, dem unsere translacio angehangt, hochst 
wahrscheinlich der — vermeintlich — verloren gegangene 
Bordesholmer Codex ist, den zuerst Merzdorf*) erwahnt, 
und von dem Lappenberg in der Vorrede zu seiner Aus- 
gabe des Helmold nicht weiss, ob er verloren gegangen, 
oder einer der noch erhaltenen sei. Schon der Umstand, 
dass die translacio Vicelini, die doch nur die Bordesholmer 
Briiderschaft interessiren konnte, hinter dem Helmold und Ar- 
nold folgt, spricht fiir die Bordesholmer Herkunft des Co- 
dex, mehr aber noch die Uebereinstimmung dieser trans- 
lacio mit der Wien-Neustadter Handschrift. 

Endlich haben wir noch III. eine Bordesholmer Ab- 
schrift hinter einem 1481 gedruckten Au7'eum repertoriiim 
biblie Anthonii Rampigolis de Senis ordinis fratrum Here- 
mitarum sancti Augustini, welches mit dem Reste der ehe- 
maligen Bordesholmer Bibliothek 1665 nach Kiel auf die 
Universitatsbibliothek kam. Es ist in dem 1488 verfassten 
Cataloge unter No. L 3 eingetragen *^) , ~ unsere translacio 
aber noch nicht mit erwahnt, was erst in dem zweiten, 



') Bibliothekarische Unterhaltungen. Neue Sammhing. Oldenburg 
1850. S. 38, No. G 3, • 2) Vgl. Merzdorf a. a. O. S. 46. 
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um die Mitte des 17. Jahrhunderts verfertigten Catalog ge- 
schieht, indess muss diese Abschrift der translacio sehr 
bald nach 1488 gemacht sein, weil die Hand derjenigen, 
welche die weiter unten abgedruckte Erzahlung de inclito 
Adolfo niederschrieb, sehr ahnlich ist, und diese letztere 
sicher vor 1488 schrieb. Ausserdem deutet der Character 
der Schriftziige entschieden noch auf das Ende des 15. Jahr- 
hunderts, so dass wir die Handschrift etwa in die Zeit 
zwischen 1488 und 1500 setzen konnen. Sie ist sehr 
schlecht und fliichtig geschrieben , und weicht von den 
beiden eben besprochenen Codices nicht unbetrachtlich ab, 
so dass eine gemeinsame Vorlage unn,ioglich erscheint; 
namentlich verbietet diese die verschiedene Datirung der 
Uebertragung von Vicelins Reliquien, welche der Kieler in 
das Jahr 1332, der Kopenhagener und der Wien-Neustadter 
Codex aber 190 Jahre nach Vicelins Tode, also in das 
Jahr 1344 sctzen. 

Herausgegeben war die translacio Vicelini schon vor 

1 34 Jahren von Westphalen ^) nach der Kieler Handschrift, 

so schlecht wie nur moglich. Eine zweite Edition von 

Leverkus im Jahre 1862^) giebt den Text des Kieler Codex 

ziemhch genau wieder, ist aber jetzt, nach dem Bekannt- 

werden der beiden andercn Handschriften, nicht mehr ge- 

niigend. Ich habe mich bei der Herausgabe moglichst an 

den Kopenhagener und den Wien-Neustadter Codex ange- 

schlossen, und bin nur in seltenen Fallen von ihnen abge- 

wichen. Die Namen habe ich nach der Kopenhagentr, als 

der ytesten, und wo diese abbricht, nach der Kieler Hand- 

schrift gegeben. 



*) Moniimenta inedita II, praef. p. 33. 

2) Jahrbiicher f. d. J-,andeskunde d. Herz. Schl.-Holst.-Lauenb. V, 81 — 83. 
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D,e translacione Vicelini*). 

Et factum ^) est post obitum viri Dei evolutis annis 
CXC c). Hinricus cognomento Swyneborch ^) Novimona- 
sterii ®) prepositus et fratres sui inibi Deo secum pariter ') 
servientes, cum ita rei poposcisset utilitas, monasterium in 
locum, ubi modo situatum videtur, transferre statuerunt; 
majoris scilicet gracia tranquillitatis, et congregati de cor- 
pore sancti Vicelini tractare ceperunt, maxime s) se arbi- 
trantes injuriari ^) , si tanti ^ ) patris presencia eos contin- 
geret defraudari. Quapropter invicem consiliati sunt, facto 
quid opus esset, et inspirante Deo incidit eis consilium ^) 
bonum. Nam sicut olim filii Israel de Egipto exeuntes 
ossa Joseph secum detulerunt, ita et isti ossa boni patris 
exhumare, secumque ad locum destinatum decreverunt trans- 
port^re. Arripiuntur interim.sarculi, soloque disjecto invene- 
runt rem plenam miraculi. Etenim fossa humo ^ ) ubi per- 
ventum est ad reliquias sancti viri, invenerunt, carnibus 
quidem consumptis, ossa ejus intra casulam sericam, in qua 
more episcoporum corpus ejus fuerat terre reconditum"^), 
honeste composita, ipsa casula penitus incorrupta. O vere 
gloriosum Deum in sanctis suis, qui hunc quoque famulum 
suum tanto dignatus est adornare miraculo! Quid enim 
aliud hoc indicio voluit probari divinitas ^) , nisi °) quod 
omnibus liquido daretur intelligi, cum quanta innocencia 



a) De translacione corporis venerabilis Vicelini a Novomonasterio in Bar- 
desholm circa annos D, MCCCXXXII Kiloniens, 

De translaciane sc. Viceiini episcopi ad Bordesholm Vindobonens, 

b) Actum K. ohne »etit. 

c) Statt »evointis annis CXCt hat K: » Viceiini anno Domini ijj^ti, 

d) Swyneborg K. Swineborch V. e) Novi Monasterii K. 
f) »secum pariter^ fehlt K. g) anxie (?) Havniens.. 

h) innudari K. i) tanta K. h) conciiium H, und K. 

l) fosso hwno V. »fossa« ohne »humo* K. 

ni) conditum K. n) divinitus K. o) Statt »Uisi^ hat K. »idi. 
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ipse vestimentum anime sue, corpus dico, incontaminatum 
servaverit, cujus corporis vestimentum 'terra, mater corrup- 
cionis, tanto intervallo temporis expers omnino servaret pu- 
tredinis. Dehinc summa cum devocione et gaudio spiritus 
venerand a& illas reliquias sublevantes atque vehiculo impo- 
nentes cum^multa frequencia fideUum in ymnis et laudibus 
divinis a Novomonasterio *) Bardesholm transtulerunt, ubi 
usque in hodiernum diem ^) in evidens testimoniuni tanti 
miraculi casula sua servatur ; et ea prepositus, qui pro tem- 
pore fuerit, certis festivitatibus sacra missarum sollennia 
celebraturus' induitur. 

Sed et hoc silencio tegi minime permittit devocio, 

quod in ejus factum translacione fidissimorum patrum con- 

tinuata succedens probat narracio. Cum enim, ut predic- 

tum est, reliquias viri sancti transferendo occuparentur, ni- 

hilque nisi prospere progredi pretenderent, subito virtus 

emicuit divina. Tanto enim ^) incomprensibilis divina ma- 

jestas corpus illud sanctum pondere depressit, ut non solum 

deportari ' non posset, verum eciam nec omnino potuit ab 

omnibus promoveri. Quapropter tanto miraculo fratres 

consternati animo soHtam precem offerunt Domino, simul- 

que votum vovent sancto, ut, si inde ad locum optatum 

transferri se permitteret, singulis annis ipso deposicionis 

ejus ^) die sollennem omnibus pauperibus Bardesholmis ad- 

ventantibus devote expenderent stipam ®) , quod usque in 

presentem diem devote observatur. Nam omnes pauperes, 

eo, ut predictum est, die Bardesholmis, ubi nunc reliquie 

ejus conservantur, advenientes accuracius reficiuntur, et sin- 

gulis panibus, ad hoc specialiter coctis, cum denario datis, 

caritative dimittuntur. Quo voto devotissime emisso, omni 

semota difficultate venerandas sancti viri reliquias ad locum 

optatum, Bardesholmis scilicet, cum gaudio transporta- 

verunt *). 



a) N(rvo Monasterio K. b) »dtem* fehlt H. und V. 

c) etenim V. d) »e/us« JtJdt H. e) so alle drei codd. 

^) Hier hort die Kopenhagener Handschrift auf. 
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Prebet huic facto firmitatem in translacione beati *) 
patris Aiigustini factum miraculum. Quid enim? Numquid 
Deus Augustini Deus non erat Vicelini? Ita plane. Quid 
ergo mirum, si notissimum illud miraculum in hoc servo 
suo omnipotens Deus voluit innovari, quem ipse non tan- 
tum vita et morum honestate, verum eciam ^onoris digni- 
tate excellentissime visus est imitari. 

Ergo non immerito crebre revocandus est ad cor sanc- 
tus Vicelinus, pro studio cujus ^) et Deus reverenter est 
amandus^). Luce etenim clarius patet, qualiter ejus in- 
stancia vinea -) Domini Sabaoth in episcopatu' Lubicensi ®) 
primo effloruit,. et fructus faciens quomodo palmites suos 
extendit usque ad mare, et ultra mare ^) in Lyflandiam 
prcpagines ejus. Per Vicelinum quippe episcopum primum 
plantari in Antiquipolim cepit, deinde per Emmehardum ^) 
episcopum contemporaneum suum in Magnopolim ramos 
primum extendit, per Evermodum episcopum in Racebui^gh ^) 
dilatari cepit, et consequenter s) per Meynhardum ^) episco- 
pum, quondam fratrem in Sygebergh ^ ) ^), iri Lyflandiam 
transplantata ^) crescit in augmentum honoris^) Dei. Qua- 
tuor hii consecrati in Bremensi ecclesia et eorum successo- 
res supplent di^fectum suflraganeorum, qui subtracti sunt™) 
in borea. Adaugeat Dominus Deus ad hunc numerum et 
decuplet eum, crescat et confortetur ecclesia, et in timore 
Domini ambulans consolacione spiritus sancti repleatur^) 
per Jhesum Cristum Dominum nostrum. Amen. 



a) beatissimi K. b) cujus studio K. 

c) V. /iigt »scilicet« hinzu, was weder K. noch Sido's Epistola hat. 

a) »mare» fehlt K e) Emehardwn V. f) Raceborch V. 

g) communiter K. h) Meynardum V. i) Sigeberch V. 

k) transplantata V. erst von ziveiter I/and nachgetragen. 

1) in honorem V. m) »sunt« f&hlt K. 

*) Vgl. Versus de vita Vicelini 323 — 324. 

2) Ilier beginnt die Benutzung der Epistola des Sido S. 183—184. 

3) Quondam — Sygebergh fehlt in der Epistola Sido*s. 
^) Hier endet die Benutzung der Epistola. 



Versus de venerando Vicelino. 

Nachfolgendes Gedicht ist uns erhalten in der Ham- 

burger Handschrift der Epistola des Sido, gleich hinter 

dem spater zu erwahnenden Ordo prepositorum, dem es 

auch in der Ze'it der Niederschreibuhg, der Hand nach zu 

urtheilen, sehr nahe steht; da nun jener Ordo prepositorum, 

wie sich unten ergeben wird, hochst wahrscheinlich zwi- 

schen 1483-^1495 verfasst ist, so werden unsere Versus um 

1 500 geschrieben sein. Neues erfahren wir durchaus nicht 

aus dem Gedicht. Quelle scheint nur Helmold gewesen 

zu sein; Vers i und 3 stimmen mit Helmold I, 78: Fal- 

dera pontificis magni letetur honore, Virtutes animo conte- 

gat, ossa solo = Versus : Faldera pontificis saricti letetur 

honore, Virtutis animo protegat corpus Vicelini. Man ver- 

gleiche ferner Versus 4 und 5 mit Helmold I, 42 Ende, 

Versus 17 mit "Helmold I, 55, Versus 19 — 23 mit Helmold 

I, 66, Versus 29 — 31 mit Helmold I, 78. Die beiden letz- 

ten Verse, die an die translacio Vicelini anklingen, sind 

wohl nur aus der Klostertradition entnommen. 

Lappenberg, der des Gedichtes erwahnt'), halt es nicht 
der Miihe eines Abdruckes werth; indess, wenn es auch, wie 



^) Im Staatsburgerlichen Magazin IX, 3. 

13 
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obcn bemerkt, unsere Kenntniss von Vicelins Wirksamkeit in 
keiner Weise bereichert, so ist es doch interessant zu ver- 
folgen, wie das Andenken des Griindes im Stifte nie cr- 
losch, und wie man noch am Ende des 15. lahrhuadcrts 
versuchte, es schriftlich der Nachwelt zu uberliefern. Unser 
Gedicht ist iibrigens nicht das einzige, das uns von den 
Htcrarischen Productionen diescr Zeit in Bordesholm erhal- 
tcn ist, weiter unten findet man noch ein ahnUches Schrift- 
stiick abgedruckt; freilich legen beide Zeugniss ab von 
dem damaligen Bildungszustandc des Bordesholmer Stiftes. 
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Ilclm. I, 78. 



Ilelm. I, 78. 
Ilclm. I, 42. 



5 



Faldera pontificis sancti letetur honore, 
Novum cenobium Bordesholm nunc vocitatum. 
Virtutis animo protegat corpus Vicelini, 
Qui voccs angelicas audivit, dum puer ipse^), 
Ex post in visu *) 

Ut iret ad studium Parisius in theolya (!). 
Post Bremam fugiens speransque frugem meliorem 
Barbaram Holtzaciam petiit ^) convcrtcre querens, 
Ac Slavos incredulos cristicolis ipse subegit.^ 
Ilelm. I, 53. 10 Hic montem Sigebarghc cesari Lotario prodit, 

Qui castrum desuper, claustrum subtus quoque struxit, 
Ut pqsset Slavos ad fidem stringere semper, 
Tempore quo nobihs comes secundus Adolphus, 
Qui Lubeke tunc novam cum castro primus erexit; 
At inibi tcmpUuii primum struxit Vicelinus, 



Helm. I, 47. 



Ilelm. I, 57. 



Ilelm. I, 69 
Ende. 



H 



a) Der zwcite 77ieil des Verscs fchlt in ikr Ilamiscliri t. 
/f) pcciit cod. 

^) ^ S^- Versus de venerabili Vicelino 31. 
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* Aldenburgensis cum presul tunc fuit ipse. 
Obsessos demone redemit ipse, sepeque 
Debiles infirmos sola prece namque curavit. 
Cumque famis {\} viguit, ac cxincta namque dedisset 

20 Pauperibus Cristi, revenit singula plena 

Que vacuata penus, Deus ipse mire replevit; 
Distributor hujus Dytmarus, quique Bremensis^) 
Cantor canonicus Vicelini confrater unus. 
Ppst annos Domini millenos ac quoque centum 

25 Et quinquaginta quatuor obiit Vicelinus, 

Miraculis plenus et apostolicus quoque clarus, 
Cumque patre Bernhardo dixit se valere, 
In merito parili coram illo cunctipotenti. 
Post obitum suum sepius apparuit ipse 

30 Quibusdam fratribus ac virginibus quoque justis-), 
Inter quosque unam diu cecam illuminavit. 
Nunc sanctumque fore sua casula mire designat, 
Nam fuit uti presul cum casvila pontificali. 



^Helm. I, 55. 
Helm. I, 66. 
Helm. I, 66. 



Helm. I, 78. 



Helm. I, 78. 



Helm. I, 78. 



') ^g^- Versus de venerabili Vicelino 26 — 28. 
2) Vgl. Versus de venerabili Vicelino 32. 
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De venerabili Vicelino primo preposito in 

Novomonasterio, et undecimo ac ultimo epi- 

scopo ecclesie Aldenburgensis. Post eum 

. fuit sedes episcopalis translata ad civitatem 

Lubicensem per ciuendam (!) Gheroldum. 

Nachfolgendes Gedicht findet sich handschriftlich erhal- 
tcn in dem obcn S. 155 erwahntcn Wien-Neustadter Codex, 
in dem es zwischcn dcr translacio Vicelini iind der aus 
Hehnold gcschopften vita vcnerabilis Thitmari steht, und 
Blatt 176 ganz, von 177 cincn klcinen Thcil fullt. Es ist 
von dersclbch Iland, der des Johannes cum naso und sicher 
im Jahrc 1512, wic der Schluss der Epistola Sidonis zeigt, 
niedergcschricben. Dass wir in dieser Vorlage das Original 
zu erkcnncn habcn, ist mir nicht wahrscheinHch ; Johannes 
cum naso scheint sich wcniger durch dichterische Produc- 
tivitat, als durch sehr lobcnswerthen Eifer ini Abschreiben 
ausgezeichnct zu haben. Auf einc bestimmte Abfassungs- 
zeit deutet Nichts hin; dass diesclbe abcr nicht allzu lange 
vor 15 12 liegcn kann, mochtc man wohl aus den furchtbaren 
Hexametern schlicsscn, dic jcdem mctrischen Gesetze spot- 
ten. Wir wcrden daher mit einiger Wahrscheinlichkeit 
die Plntstehung des Gcdichtes um etwa 1500 ansetzen diir-' 
fen. Die Quellcn aus dcncn der Vcrfasser schopfte, liegen 
klar vor. In dcn ersten 45 Versen wcrden Helmold und 
Sido's Vcrsus dc vita Vicelini abwcchsehid durcheinander 
benutzt; fiir Vcrs 46 54 hat die translacio Vicehni vor- 
gelegen, und nur die letztcn vier Vcrse kann der Dichtcr 
als geistiges Eigcnthum beanspruchen. Auffallend ist die 
geringc Uebereinstimmung unseres Gcdichtes mit den, um 
dicselbe Zeit und auch in Bordesholm verfassten, oben ab- 
gedruckten Versus de venerando ViceHno: denn die gerin- 
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gcn Anklange Vers 26—28 mit Vcrs 19 — 23, Vers 31 mit 
Vcrs 4 und Vers 32 mit Vers 29 — 30 des gcnanntcn Gc- 
dichtes crklarcn sich durch die gleichc Benutzung Hclmolds. 
Vergleiche ubrigens die Einleitung zai den Versus de vcnc- 
rando ViceHno. 

De venerabili Vicelino. 

Gesta patris nostri ViceHni discito metri.s, 
Quem tibi describo calvum parveque stature. 
Hic de Myndensi patria Quernhamele natiis 
Bremam pcrvenit post doctrinando scholares; 
5 Sacram rimando scripturam Parisius stat; 
Breme Thitmarum sibi consociando decanum. 
Inde fidem Cristi pcr eum civcs sibi tradi 
.Optant Faldrcnses, ubi cenobium statucndo 
Ipse novumque monasterium vult id vocitari, , 

10 M centeno X bino vcHs adderc quintum. 
Istius auctor erat Brcmcnsis Adclbero^ presul, 
Primum prepositum locat is divum ViceHnum; 
Holtzatos ad iter rectum sermonc redegit. 
Cesar Bardevvick Lotharius hinc residebat; 

15 Hunc rogat, ut veniat Holtzatas viserc partcs: 
, Advenit Scghebcrgh, ubi#castrum forte locavit; 
In pede montis agit claustrum ccsar memoratus, 
Ad quod Thitmarum, rcHquum cetum ViceHnus 
Destinat, ut valeant Domino promptc famulari. 

20 Urbem, cenobium flanmia Pribizlaus adurit. 

Condit in Hagcrstorp claustrum pater hic vencrandus; 
Fratres, ut fertur, ibi sunt septcm jugulati, 
Trans urbcm Zegheberch Domino rcddunt modo vota. 
Faldera quos cepit claustrales mira patrarunt: 

25 PeUunt demonia, languentes corpore sanant; 

Dumque famcs vaHda nimium conpressit egcntcs, 

Tunc per Thitmarum granaria sunt vacuata, 

Que Dcus omnipotcns versa vice cuncta rcplcvit'). 
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Non desunt signa que fiunt per Vicelini:m: 
Ceca videt, mulier relevatur ab hoste maligno. 
Hic puer angelicas voces audivit apertc *) ; 
Fratribus apparet post mortem virginibusque-). 
Aldenburgh sedes hac tempestate vacabat 
Annis octuaginta quatuor, hanc Vicelino 
Undeno serie, (post quem primus Lubicensis), 
Hartwicus presul commisit jure regendam. 
Demum vir tantus monachale solum repetebat, 
Et sua languescunt graviter paralitica membra. 
Anno milleno centeno quatubr addo 
Ast quinquaginta, dum tendit ad astra Lucia ''), 
Carnem terra capit. animam fers Criste rcdemptor. 
Officium primus Raceburgensis sibi presul 
Exequiale facit Evermodus reverendus, 
Post cujus* mortem cetusque monasteriensis 
A Lubicensi se subtraxit pontificatu. 
Anno milleno tricent. deno duodeno, 
Non aliquo leso capit ipse locus ^) rcquici; 
Post annos denos in Bardesholm situatur. 
Dicti dum vetera, fratres habitacula linquunt, 
Nudato tumulo Vicelini magna ^) geruntur;. 
Casula nempe recens reperitur pontifiealij^; 
Hec in profestis celebsanti cedit in usum ; 
Ipsius ac corpus se non patitur removeri, 
Donec promittant annalem reddere stipam. 
Fratribus hic quondam pulsans obitum, reseravit, 
Et psallente choro concors fuit ipse canendo. 
Inclite te pastor supplex rogat ista caterva, 
Ut tecum valeat gaudendo vivere semper. 



(?) wohl in: »loucum'i zu iindern. 



b) ich 1110 chte »meml/rd« enUjtdiic::. 



') Vgl. Versus de venerando Vicelino 4. 

2) Vgl. Versus de venerando Vicelino 29—30. 

3) Der Tag der heiligen Lucia ist der 13. December; Vicelifi slarb 
aber nach Helm. T, 78 Anfang 2 Idus Decembr. = 12. December.v 
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Das Verzeichniss der Neumiinster-Bordesholm'schcn 
Propste folgt in der Hamburger Handscb4'ift der Epistola 
Sido^s gleich hinter dcrselben, ist aber von viel jiingerer 
Hand, wie der lctzte Vers zeigt, nach 1482, dem Todesjahre 
des Propst Martin Kale, niedergeschrieben. Da nun der 
folgende Propst Johnnncs Rcborch nach einer Urkunde bei 
Westphalen ^) sein Amt im Jahre 1495 nicht mehr verwaltetc, 
und 1496 ein neuer Propst Andreas erscheint, so wird das Ge- 
dicht zwischen 1483 — 94 abgefasst sein; denn es ist unwahr- 
scheinHch, dass, wenn es etwas spater, erst im Anfang des 
16. Jahrhunderts geschrieben sein sollte, die Propste Johannes 
Reborch und Andreas, die dem Verfasser zeitlich doch 
naher standen, iibergangen worden waren, was bei den 
friiheren Propsten weniger aufifallen kann. 

Die Propstreihe zeichnet sich durch ausserordentliche 
Diirftigkeit aus, und wir sehen aus ihr mit Gewii^sheit, dass — 
wenigstcns von derMittedes 13. Jahrhunderts an -- durchaus 
keine schriftliche Aufzeichnune^en iiberdieVorstehef desStiftes 
vorlagen, ein Umstand, dcr im Interessc der vaterlandischen 
Geschichte sehr zu beklagenist. Allerdings sind wir durch die 
bei Westphalen abgedruckten Neumiinstcr-Bordeshohn'schen 
Urkunden-') verhaltnissmassig gut untcrrichtct, und konnen 



') Monumenta inedita 11, 488. 
2) Monumenta inedita 11, 9 — 594, 
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uns aus denselben eine ungefahre Propstreihe aufstellcn, ') 
aber leider hindert der so sehr schlechte Abdruck Wcst- 
phalen's die genaue Controlle. — So finden wir denn in 
unserem Ordo prepositorum nur die ersten 9 Propste hinter 
einander aufgefuhrt, uni dann sofort mit einem kiihnen 
Sprung von 1247 auf 1321, von Propst Reyner zu Heinrich 
von Swyneborch, (dem i^.Propst, der hier zum 10. gemacht 
wird) gefiihrt zu werden, von welchem letzteren der Ver- 
fasser dann sogleich zu dem von ihm zu feiernden Helden, 
Propst Martin Kale iibergeht: also in der ganzen Zcit von 
1247 — 1462 weiss er nur den Heinrich von Swyneborch zu 
nennen, der als Versetzer des Stiftes der nachfolgenden 
Generation naturiich sehr bekaiint geworden war. 

Dahingegen nimmt die Schilderung der Verdienste dcs 
Martin Kale den ganzen Schluss von Vers 34 — 53 ein, uncl 
es lag dem Verfasser ofifenbar sehr am Herzen, dieselben 
auch recht ans Licht zu stellen. Sogar die Jahre der ein- 
zehien Reformen werden angegeben, da^is cr 1466 ein 
,Hospital fiir die alteren und kranklichcn Briid^r, und 1477 
eine Bibliothek gebaut habe; das letztere ist von besonderem 
Interesse, da dieser Bau sowohl, als der bald nachher 1488 
abgefasste Katalog von einem loblichen wissenschaftlichen 
Eifer Zcugniss ablegen. — Ausserdem fiihrte der Fropst 
1470 eine strengere Disciplin im Stifte ein. 

In de'r ersten Parthie, Vers i — 10 w^aren die Versus de 
vita vicelini Quellej fiir dic spatere Zeit musste die Kloster- 
tradition ausreichen, obwohl ich nicht leugnen will, dass 
vielleicht die Namen der Propste von Sido bis Reyner 
dem Verfasser schriftlich vorlagcn, da es doch zu autTallend 
ware, dass dieselben sich so lange erhalten habcn sollten. 



^) Wie dies schon im Jahre 1829 LappenLeig ini Staatshuvgerl. Mag. 
IX, 18 — 19 gethan hat. 
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Herausgegeben ist das Gedicht bisher niir ein Mal, 
von Lappenberg inl Anschluss an dic Epistola Sidonis, ') 
aber leider, ebenso wie diese, durch zahlrciche Lcscfchler 
entstellt, so dass ein erneuter Abdruck wohl gcrcyhtfertigt 
erscheint. 



lO 



r I 



Ordo prepositorum nostri monasterii. 

Pastor erat primus de Saxonia Vicelinus. 
Eppo prior Friseus hunc est virtute secutus. 
Herman in numerum decurrit tercius istum, 
Qui de Westvalis accessit doctus ab istis. 
Hii sunt pastores precursores meliores, 
Prepositique domus primi; curam gregis hiijus, 
Donec vixerunt, subHmiter exhibuerunt. 
Hii vigili cura stantcs in prepositura 
In quinquagcnos advixerunt .scihcet annos. '') 
Istis Holsatus Sido nominc significatus, 
Disciplinatus bene moribus atque probatus, 
Prepositus dictus, sanctus quem texit amictus, 
Conservans jura, successit prepositura. 
Et stetit in cura per blanda, per aspera dura, 
Viginti septem, per aristas pascere plebem. 
Quintus Thetmarus'^) prefertur dogmate clarus, 
Annis atquc novem curam peragebat candem. 
Sextus Bartrammus^) p^stor pius ct venerandus 
Non sit damnandus, sed in altum jurc locandus. 
Po.st hunc Lambertus''') sit septimus ordinc certus, 



Vcr.-.. dt) 
Vicclini 

Vcrs. dc 
Vicelini 
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') Im Staatsbiiri^rerl. Mag. IX, 16 — 18. 

-) Da Sido 1174 Propsl ward, S'.) koniilc dics ^egcn nicinc .An^^icbt 
sprecken, dass Ver.sus dc vila Vicelini 8 — 10 nicbl 1124, sondcrn 1125 aii- 
zunehmen sei; .indvss dies ist die gewobnbcbc Art zii recbncn. Vgl. Vcr- 
^us de vita ViccHni 240, und Ilebn. I, 69 Anfiing. 

^) Sonst nicht nacbzuweiscn, muss von 1201 — 12 10 Propst gewescn scin. 

•*) Kommt vor in einer Urkunde von 121 7: Ilamb. Urkb. p. 355. 

^') Wird gcnannt in einer Urkunde von 1223: Harab. Urkb. p. 411. 
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Vir bene consertus, omni fuit arte disertus. 

Pastor abinde bonus Thedelinus*) in Ethre colonus 

Nobis patronus, celi detur sibi thronus. 

Denuo Reynerus'-^), norat qui vivere verus, 
25 Rectorum clerique *) nobis fuit abba severus. 

Hec est ecclesia tali rectore dicata; 

Det Deus huic merita sibi pro mercede petita. 

Decimus Hinricus'*) vir gnarus, pacis amicus, ■ 

Claustri translator, rerum quoque providus auctor. A. 1). 1343. 
30 Huic labor et cura fuerant in prepositura 

Viginti binis, quibus strennue rexerat annis, 

Qui subtractus ^) Avionis Lubeke natu^ ; 

Sors sibi justorum sit pro mercedc laborum. ®) 

Kale preclarus Martinus herus quoque gnarus') 
35 Largo donorum nitet exhibitu variorum. 
Gloria prepositum variis aftabilis ipsum 
Moribus insignit, quem Lubek nacio gignit : 
Anno milleno quadring. sexa. quoque sexto 
Structa domus per eum, fit ubi recreacio fratrum, 
40 Fratribus institui constatque locum requiei, 

Atque kalendarum locus ipsum comito gnarum'') 
Fratribus ct plcnis languore locum dat egenis. 



a) deriis coif., was kcincn Sinn gic/ft. b) subtratits cod. 

c) Hierauf folgt leerer Raiim fiir i —2 Zcilen. 

') Kommt vor 1226 in Schl. -Ilolst. -Laiienb. Urkund.-Sfimml. I, 190, 
und 1236 im Ilamb. Urkb. p. 434, imcl bei \Vc3tphalen, Monunic inedita 

n, 35. 

2) Wird genannt in einer Urkunde von 1247 bei Westphalen, Monu- 
menta inedita II, 39. 

^) Er war der fiinfzehnle Propst von 1321 — 1343, vcrsctzle das Stifl 
um 1330 nach Bordeshohn. Vgl. Kuss im Staatsbiirg. Magaz. IX, 67 ff. 
. •*) Propst Martin Kale konimt von 1462 -an in Urkunden bei Westpha- 
len, Monuraenta inedita II, 443 ff. vor, slirbt 1482. 

^) Ich muss ofTen gestehen, dass ich diesen Vers nicht verstehe; es 
muss irgend ein Fehler darin stecken. 
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Dccursis mille quadring. septu. facit ille 
Ncmpe rcfoYmari fratres, Domino famulari- 

45 Promptius, invite nec subsunt, fit quia ritc. , 
Tempore millesi. quadring. septu. quoque septi 
Ambitus amplatus oriente per hunc situatus, 
Libros preservans, spacium dinoscitur amplans. 
Jeronimi sancti per eum simul effigiei 

50 Formula largitur, argentoquc redimitur. 
Pluribus iiisignls dictus donis bene dignis 
Prefulsit; ni.nc celestia visus adire 
Effluxis mille quadringen. octu. duobus. 



/ 



DE INCLITO ADOLPHO 

comite Holzacie, ordinis minoruminKyl, 



zur Geschichte 



Graf Adolf IV. von Schauenburg 



herausgegeben 



von 



ISJicolMus 7i>eeck. 



vjrraf Adolf IV. von Scliauenburg war der zweite 
Sohn des Grafen Adolf III. . Geboren gegen Ende des 12. 
Jahrhunderts verbrachte er seine Jugend bei seinem durch 
Konig Waldemar II. von der Grafschaft Holstein vertrie- 
benen Vater auf der Stammburg Schauenburg, wo er auch 
bis zu dem, durch die Gefangennahme Waldemars veran- 
lasstenUmschwunge derVerhaltnisse verblieb. Nunmehr begab 
cr sich (Ende 1224) nach Nordalbingien, und trat, da sein 
Vater inzwischen am 3. Januar 1225 gestorben war, nach- 
deni Konig Waldemars Macht durch die Coalition der 
norddcutschen Fiirsten am 22. Juli 1227 bei Bornhoved ge- 
brochen worden, die ererbte Grafschaft Holstein an. Indess 
verblieb er nicht lange in dieser Stellung; in Folge eines 
Geliibdes , das er . in einem kritischen Augenblicke der 
Schlacht von Bornhoved gethan haben soll, trat er, nach- 
dem er 1238 eine Fahrt gegen die heidnischen Livlander 
gemacht, am 13. August 1239 in das von ihm gestiftete 
Maria-Magdalenen Kloster in Hamburg, unct pilgerte dann 
Anfang 1244 nach Rom, wo er von Papst Innocenz IV. 
. die Dispensation (22. April 1244), und die Weihe zum Sub- 
diaconus -erlangte, der die folgenden Weihen zum Diaconus 
und Presbyter in Deutschland sich anschlossen. Seine erste 
Messe las er am 15. Januar 1245 in einem abgelegenen 
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Ort an der Schwentine, die zweite am I2. Marz 1245 in 
Hamburg. Er lebte dann noch .sechszehn Jahre, theils im 
Ilamburger, theils in dem auch von ihm gegriindeten Kieler 
Minoriten-Kloster, theils endlich bei seinen Sohnen, den 
Grafen Johann und Gerhard, in deren Urkunden wir ihm 
oft begegnen, wie wir uns denn iiberhaupt sein monchisches 
Leben nicht gar zu ernsthaft und zuriickgezogen denken 
dLirfcn ^). Er starb am 8. Juli 1261, und Hegt begraben 
in der Kieler Klosterkirche, die schon damals den Minori- 
ten als Gottcshaus diente. 

Die Quellen fiir das Leben Graf Adolfs fliessen nicht 
grade reichlich; ausser einigen gelegentlichen Erwahnun- 
gcn in danischcn Annalen und Chroniken sind wir haupt- 
siichlich auf Albert von Stade und die aus ihni geschopf- 
tcn Annales Hamburgenscs angcwiescn. Sind nun auch 
dic Nachrichtcn Alberts als Zeitgenosscn Adolfs von der 
CM osstcn Wichtigkeit, so sind sie docli dcm Character seines 
Wcrkes zu Folgc meist nur kurz hingeworfen, und entbeh- 
rcn weiterer Ausfiihrung. Eine solche bietet die sogenannte 
Hamburg - Holsteinische Reimchronik dar, die, etwa um 
1400 verfasst, in der Schilderung der pcrsonHchen Erlebnisse 
Adolfs grosstentheils auf den Annales Hamburgenses be- 
ruht, aber doch beachtenswerthe Zusatze giebt. 

Eine auffallemde AehnHchkeit im Inhalt mit diescr 
Rcimchronik hat eine kleine Erzahlung: 

De incUto Adolpho, comitc Holzacie, 

ordinis minorum in Kyl, 

dic uns im Folgenden naher beschaftigen wird. Sie ist 

hcrausgegebcn zuerst von Westphalcn -^) nach dem Kieler, 

Codex, mit gewohnter Nachlassigkeit. Dann, nach der- 

*) Vgl. liiernalzki in den Nordalbing. SUulien IIT, 34. 
2) Monumenla inedila II, praef. p. 63. 
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selben Handschrift genau von Leverkus*). Da er aber 
nur einen einfachen Abdruck ohne Quellenuntersuchung 
gegeben, schien eine erneute Herausgabe, welche,auch 
diese mit beriicksichtigte, wohl gerechtfertigt zu sein. Sie 
lehnt sich am Besten an die vorhergehenden Neumiinster- 
schen Greschichtsquellen an, mit denen unser Bericht auch 
dieselben Codices theilt. 

Er ist uns namlich erhalten in zwei friiheren Bordes- 
holmer Handschriften, von denen die eine jetzt auf 
der Kieler Universitatsbibliothek sich befindet. Es ist ein, 
die vier EvangeHen enthaltender, Codex, der mit dem in der 
Einleitung zur translacio Vicelini^) erwahnten Aiirmm rc- 
pcrtorium biblie Anthohii Rampigolis de Senis ordinis fra- 
trum Heremitaruni samti Augustini 7M einem Bande zu- 
sammengebunden, und, wie ein Nachwort besagt^), 1474 
in Ratzeburg geschrieben ist. Wann die Handschrift von 
Ratzeburg nach Bordesholm gekommen, ist nicht mehr 
nachzuweisen ; vor 1488 muss dies jedoch geschehen und sie 
mit dem genannten Aureum repertorium biblie zusammen- 
gebunden sein, da der im Jahre 1488 verfasste Bordeshol- 
mer Katalog den Codex schon in -demselben Bande mit 
dem Aureum repertorium anfiihrt^). Dasselbe giebt der 
Katalog iiber unser Schriftstuck an, das er y^Gesta Adolphi, 
comitis Holtzatie, de 07'dine minorum<< nennt^), und das offen- 



^) Jahrbiicher fiir die Landeskunde Schlesw.-Holst. IV, 374 — 377. 

2) Vgl. S. 188. 

•^) Finiunt quattuor evangelia anno Domini 1474 in Raceburgh com- 
pleta. — Westphaleri, Monumenta inedita II, praef. p. 33 Note, der dies 
auch bemerkt, hat die 7 nicht lesen konnen, und schreibt: 14 — 4. 

*) Merzdorf, Bibliothekarische UnterhaUungen. Neue Sammhmg. Ol- 
denburg 1850. S. ii und 46. No. L 3. 

*») Merzdorf a. a. O. S. 46 trennt, sicher mit Unrecht, den Titel, indem 
er *Gesta Adolphi Comitis Holtzatie. De ordine minorum (in Kiel)«r schreibt, 
und also zwei verschiedene Stiicke anzunehmen scheint. 

14 
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bar nur zur AusfuUung der beiden letzten Seiten nach 
Schluss der Evangelien von einer andern Hand niederge- 
schri.eben ist. Dass dies nicht schon zu Ratzeburg, son- 
dern erst zu Bordesholm geschah, zeigt ein Nachtrag, worin 
von der namlichen Hand die Chronik Alberts von Stade 
mit derselben Bibliotheksnummer citirt wird, unter welcher 
der Bordesholmer Katalog sie auffiihrt^). Wir konnen dem- 
• nach die Abfassungszeit dieser Handschrift soweit bestim- 
men, dass sic zwischen 1474— 1488 gemacht sein muss. 
Chronologisch genauer lasst sich die zweite Handschrift 
fixiren, die dem in unserer vorhergehenden Abhandlung oft 
genannten, friiher Bordesholmer, jetzt Wien-Neu stadter Codex ^) 
angehort, und Blatt 147 ganz, von 148 die erste Seite fullt 
Da die unserem Stiicke vorstehende Erzahlung: De sancto 
Jodoco, filius (!) rcgis Britannic laut Nachwort im Jahre 15 12 
dominica Invocavit (29. Februar) voUendet ist, und Dc inclito 
Adolpho etc. sich unmittelbar anschliesst, auch mehrere 
nachher folgende Stiicke laut Bemerkung des Schreibers 
Johannes cum naso 15 12 verfertigt sind,^) so diirfen wir 
wohl unbedenklich die Niederschreibung unserer Handschrift 
in das Friihjahr I5i2«setzen. 

Was nun das Verhaltniss der beiden Hand- 
schriften zu einander betrifft, so springt bei einer Ver- 
gleichung derselben sofort ihre grosse Aehnlichkeit in die 
Augen, ^) die ja auch, da sie beide an demselben Ort ge- 



^) Ex cronica Alberti abbatis in Stadio, in libro G 8; vgl. Merzdorf 
a. q. O. S. 39. 

2) Vgl. S. 155. 

3) Vgl. die Schlussbemerkung zu der Epistola Sidonis S. 184, woraus 
hervorgeht, dass diese, erst auf Blatt 179 — 183 folgende, Epistola 1512 am 
Tage des heiligen Vitalis (28. April) voUendet worden ist. 

^) Namentlich ist characteristisch, dass gleich im Eingang beide codd. 
«milicie dignitatis adeptus« schreiben, wo die bald nachher zu erwahnende 
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schrieben sind, nicht so auflfallend ist. Abgesehen von ab- 
weichenden Namensschreibungen , die immer auf die Indi- 
vidualitat des Schreibenden kommen, sind es hochstens 
4 — 5 unbedeutende Lesarten, in denen die Codices sich 
unterscheiden. ^) Es miissen daKer beide eine gemeinsame 
Vorlage gehabt haben, oder der Wien-Neustadter folgte 
dem Kieler Codex, und das Letztere ergiebt sich fast bis 
zur Evidenz aus einem — schon vorher beriihrten — beiden 
gemeinsamen Nachtrage iiber die Schlacht von Bornhoved, 
der aus Albert von Stade genommen ist. ^) Wenn daher 
dem Wien-Neustadter Codex auch kein selbstandiger Werth 
zukommt, so ist er doch weit sorgfaltiger als der Kieler 
geschrieben, und verbessert namentlich ein in diesem un- 
verstandliches Wort, welches wie »nondo« aussieht, in 
»mundo.« Ausserdem aber ist er von der Hand Friedrich 



zweite Hand des Wien-Neustadter Codex hiater »adeptus«r ein »apicem« 
einschiebt; sowie dass beide von Graf Adolf in^Betreff seiner Riickkehr 
von Roni nach Holstein »ad partes rediens* sagen, was nach Leverkus 
richtiger Emendation entweder in «patriam» zu iindern, oder durch »aqui- 
lonares* zu erganzen i^t. Ausserdem ist mehrere Male »et« ausgelassen, 
und auch hier hat die zweite Hand des Wien-Neustadter Codex verbessernd 
abgeholfen. 

*) Z. B. Episcopi ira Kiloniens. — archiepiscopi im Vindobonens. 
quampluries K. — quam plures V. civitatibus K. — civibus V. dispensa- 
vimus K. — dispensamus V.; ein Mal ist in K. minonim ausgefallen, was 
V. erganzt. 

2) Codex Kiloniens. Codex Vindobonens. 

Anno Domini 1227 bellum habuit Anno Domini 1227 b^llum habuit 

idem comes cum Waldemaro Dano- idem comes cum Waldemaro*) Da- 
nim in Bornhovede, adjunctis sibi norum in Bornehovede, adjimctis sibi 
archiepiscopo Bremensi , duce Saxo- archiepiscopo Bremensi, duce Saxo- 
nie, comite de Zweryn, et domnis nie, comite de Zweryn et domnis 
Slavie. Slavie, et vicit eum in nomine Do- 

mini **). 

*) Hier schiebt die zweite Hand »rege« ein; wiederum characteristisch, 
dass dies imentbehrUche Wort urspriingUch beiden codd. fehlte. 
**■) Dieser kleine Zusatz kann unmoglich befremden. 

14 
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Lindenbrog's (Sohn des hamburgischen Domherrn Erpold 

Lindenbrog, und Herzoglich Gottorpischer Bibliothekar ioi 

Anfang des 17. Jahrhunderts) an einigen schwierigen Stellen 

durchcorrigirt, hochst wahrscheinlich doch nach einer anderen 

.Handschrift , obwohl die Moglichkeit nicht in Abrede ge_ 

stellt werden soll, dass die Aenderungen, die iibrigens noth- 

» 
wendig sind, Lindenbrogs eigner Conjectur entstammen 

konnen. 

Die Frage nach dem Abfassungsorte unserer Er- 
zahlung ist nicht leicht zu beantworten, da die Beschaffen- 
heit der Handschriften Schwierigkeiten in den Weg legt. 
An der entscheidenden Stelle namh*ch, wo von der Ein- 
kleidung Graf Adolfs als Monch gesprochen wird, sagt der 
Kieler Codex : Sicqiic anno Doniini I2jg in dic sancti Ypoliti 
martiris cimi dnobus militibns dc Gycoivc dictis infra hic in 
loco cst vcstituSy wozu als Randbemerkung von derselben 
Hand in Kyl hinzu gefiigt wird; der Wien-Neustadter Codex 
aber, sonst gleichlautend, schiebt diesen Zusatz in Kyl in 
den Text gleich hint^r anno Doniini I2jp ein: Hiernach 
ware Graf Adolf bei seinem Uebergange zum geistlichen 
Stande in das Kieler Kloster eingetreten. 

Dieser Annahme stehen aber grosse Bedenken entgegen. 
Denn zunachst sagt der gleichzeitige Albert von Stade, der 
uns iiber diesen Theil der Geschichte Graf Adolfs recht 
gut unterrichtet, dass derselbe die Hippolyti (13. Aug.) 1239 
in das Hamburger Minoritenkloster eingetreten sei, und es 
ist undenkbar, dass er eine etwaige friihere Einkleidung 
^n Kiel verschwiegen haben soUte, zumal er so be- 
stimmt angiebt, Graf Adolf habe bei seinem Eintritt in das 
Hamburger Minoritenkloster drei Sohne zuriickgelassen, 
eine Bemerkung, die doch nur auf die sofortige Einkleidung 
in Hamburg passt. Hierzu kommt noch, dass unser Schrift- 
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stiick, wie wir unten zeigen werden, Alberts Chronik stark 
benutzt, dass das Datum, welches bei Graf Adolfs Ein- 
kleidung genannt wi.rd (13. Aug. 1239) dasselbe ist, welches 
Albert fur seinen Eintritt in das Hamburger Minoritenkloster 
gegeben hat, und dass sogar die Kieler Handschrift am 
Schluss m einem von derselben Hand cfeschriebenen Nach- 
trage (den der Wien-Neustadter Codex aus Mangel an Platz 
— die Seite ist gerade vollgeschrieben -— nicht mit auf- 
nahm), die Stelle des Albert von Stade, worin er den Ueber- 
tritt des Grafen in das Hamburger Minoritenkloster erzahlt, 
wortlich ausschreibt. ^) Ausserdem spricht gegen den vor- 
herigen Eintritt des Grafen in das Kieler Minoritenkloster 
der Umstand, dass dieses erst nach 1239 von demselben 
gestiftet worden ist, ^) ganz abgesehen von der Unwahr- 



') De inclito Adolpho. Albert von Stade 1239. 

Ex cronica Alberti Abbatis in Sta- 
dio, in libro G 8. 

Anno Domini 1239 Adolphus co- Comes Adolfus de Scowenborg se 

raes de Schowenborg reddidit se ad reddidit ad minores fratres in Ham- 
minores in Hamborg, relinquens post borg, sabbato die Hippolyti,' relin- 
se tres filios. quens post^se puerulos etc. 

2) Vgl. Hist de inchoat. et propagat. ordin. frat. minor. etc. 1232 — 1535 

bei Langebek SS. rer. Danic. V, 513, die nach Langebek's Vorrede dcn 

Sammlungen des fleissigen Minoriten Olaus -Petri entnommen ist, und die 

Folgendes sagt : «Domus fratrum minorum Kilone fundata est per Adolphum 

comitem Holsatie quondam, tunc vero fratrem minorem effectum; fuit autem 

perfecta anno Domini 1260; sed ante annum 1246 non fuit incepta«. Dar- 

nach ist die Lesart des Presbyt. Brem. XIX (ed. Lapp. p. 56) 1206 in 1256 

oder 1260 (nicht wie Lappenberg will: 1246) zu verbessern. — Ferner hat 

<^ie Chronologia rerum Danicar. II auctore Cornelio Hamsfortio 687 — 1448, 

die ebenfalls hauptsachlich von Klostergriindungen berichtec, zumjahre 1244 

(Langebek I, 288): «Coenobium Franciscanorum ab Adolpho IV jam sacris 

Minoritarum initiato Chilonii condi coepit«. Wenn auch diese Nachrichten 

um zwei Jahre differiren, so geht doch soviel daraus hervor, dass Graf 

Adolf nicht schon 1239 in das erst spater gegriindete Kloster treten konnte. 

— Dass der Verfasser der Hamburg - Holsteinischen Reimchronik die Klo- 

stergrundungen u. s. w. sammtlich vor die Monchwerdung Adolfs, sogar 

vor seine livlandische Kreuzfahrt setzt, kann nicht gegen unsere Auffassung 
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scheinlichkeit , dass in Kiel, welcbes erst 1242 das Stadt- 
recht bekam^), schon 1239 ein Kloster existirt haben sollte. 
Wir werden daher die Xachricht Alberts von Stade, 
dass Graf Adolf in das Hamburger Franciscanerkloster ein- 
getreten, festhalten, und die Angabe der Handschriften 
unseres Schriftstiickes, dass er im Kieler Minoritenkloster 
eingekleidet sei, vem^erfen miissen. Es lasst sich auch ohne 
besondere Schwierigkeit erklaren, wie diese Lesart in die 
beiden Codices hineingekommen ist. Hochst wahrscheinlich 
stand im Original nur /124: iu ioco. Der Schreiber des jetzigen 
Kieler Codex. der wie die gewohnlichen Abschreiber fliichtig 
und ohne Xachdenken copirte, w^usste nicht wo Graf 
Adolf eingekleidet worden, wohl aber aus dem Schluss 
seiner Vorlage, so^vie vielleicht auch durch Tradition, dass 
er schliesslich im Kieler Minoritenkloster gestorben und be- 
g^aben sei. Was lag nun naher, als das ihm, und wie er 
meinte, auch seinen Lesern unverstandliche hic vi loco durch 
ein hinzugesetztes in Kyl zu erlautem? So kam dieseGlosse 
an den Rand des Kieler Codex; Johannes cum naso aber. 
der Schreiber des Wien-Neustadter Codex, schob sie in den 
Text, ungeschickt genug, zwischen Jahres- und Tages- 
angabe ein, so dass bei ihm in Kyl und Jtic in loco etwa 
ein und einviertel Zeilen von einander entfernt sind, und 
hic in loco ziemlich in der Luft schwebt-^). 



entscheiden, denn er erwahnt alle geistlichen Stiftungen im Zusammenhang, 
und war so genothigt, auch die Kieler, deren Zeitbestinmiung ihm wahr- 
scheinlich schon fehlte, gleich mit zu nennen. 

') Vgl. SchL-HoLst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. I, p. 475. 

2) . Schwierigkeiten verursacht nur noch das infra, wofiir ich allerdings 
keine passende Erklarung habe. Da spiiter die Ritter von Gykow nichl 
wieder vorkommen, kann es nicht auf diese bezogen werden. Dic 
Vermulhung darf vielleicht gewagt werden, dass moglicher Weise damil 
eineelwas niedrige Lage des Hamburger Minoritenklosters (das iibrigen^ 
mitten in dcr Altstadt, nicht weit vom St. Johanniskloster und Kirche, so- 
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Haben wir also mit unserer Erklarimg Recht, so ist 
hic in loco Hamburg, und unser Schriftstuck dort im Fran- 
ciscanerkloster verfasst^). 

Eine zweite Frage ist die nach der Abfassungszeit 
des Originals. Dieselbe kann dem Zeitalter des in dem 
Stiickc behandelten Helden nicht nahe liegen, weil gleich 
im Eingang Adolf IV. mit seinem Vater Adolf III. vcr- 
wechselt wird; wir miissen, wenn wir einen solchen Irrthum 
cntschuldigen wollen, einen Zwischenraum von mindestens 
einem Jahrhundert annehraen, und bekamen so als friihesten 
Termin etwa die Mitte des 14. Jahrhunderts. 

Einen terminus ante quem gewinnen wir aus einer 
beilaufigen Bemerkung unserer Erzahlung, wo es heisst: 
^Y^ ab istis duobiis filiis prcdictisj scilicet Johanne et Gerrardo 
tota coniicia Holzacie, Schowenborgh et Stormarie iisque ad 
presentes dom?ios deducta est. Das konnte nur gesagt 
werden, so lange die Schauenburger in Holstein, und ge- 
nauer, so lange mindestens noch zwei Grafen herrschten. 
Da nun am 24. Juli 1433 ^^^ vorletzte Schaucnburger Graf 
Gerhard VII. starb und von da an (bis 1459) Graf Adolf VIII. 
die Regierung allein hattc, so ergiebt' sich hieraus, dass 
unser Schriftstiick nicht nach 1433 geschrieben sein kann -^) . 



wie vom Rathhaus lag), hiermit hat bezeichnet werdcn sollen, indess bleibt 
auch so der Ausdruck sehr auffallend. 

*) Es spricht auch noch dafiir die hautige Erwahnung Ilamburgs, so- 
gar bei Begebenheiten, die Graf Adolf eigentlich Nichts angehen, und ge- 
waltsam, des Schauphitzes wegen, herbeigezogen zu sein schcinen; so nament- 
iich der freiUch verwirrte Bericht iiber die Ankunft der Sohne Graf Adolfs 
von Paris in Ilamburg. — I^everkus a. a. O. frcilich, der nur den Kieler 
Codex vor sich hatte, lcgte der Randglosse solche Bedeutung bei, dass er 
Kiel als Abfassungsort des (Jriginals annahm, wie mir scheint, mit Unrecht. 

-) Denn dass die (erst 1640 ausgestorbene ) Seitenlinie, welche die 
Grafschaft Schauenburg und die Herrschaft Pinneberg inne hatte, nicht ge- 
meint sei, ergiebt sich aus den Worten: Holzacie et Stormarie, abgesehen 
davon, dass dieser Zweig des Grafenhauses, seit 1294 von Holstein abge- 
(rennt, dem Lande doch ziemlich entfremdet worden war. 
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Eine nahere chronologische Fixirung lasst sich durch Zu- 
sammenstellung mit der Hamburg-Holsteinischen Reimchronik 
gewinnen, und hier komme ich .auf meinen Ausgangspunkt 
(S. 208) zurucki). 

Zwischen der Hamburg-Holsteinischen Reim- 
chronik-) n^mlich, und unserer Erzahlung von Graf Adolf 
zeigt sich bei einigen Nachrichten iiber die Kirchen- und 
Klostergriindungen desselben, sowie iiber seine und seines 
jtingsten Sohnes Ludolf letzte Schicksale eine auffallende 
Aehnlichkeit in gewissen Redewendungen, die im Folgenden 
vorgelegt werden. 



Reimchronik. 
Lappenberg S. 213. V. 13. 15. 
Ok vele midere kerken heft hc 

ghebuwet, 
Myd groter vriheit hcft Jic sc 

beghavct. 
Lappenberg S. 215. V. 59. 60. 
In Liflant quemcfi szc toin 

ersten inaU\ 
Dar se lcden viennighen Jion 

uyhdc qualc. 



De inclito Adolpho. 

Ac pbires alias (ecclesiasi 
findavit, ac redditibus copiosc 
dotavit. 



Adolfus ciini uxore sm 
Hclwyga^) in Livoitiam cim 
7naximis laboribus peregn 
natus est^). 



^) Da die Reimchronik, wie sich zeigen wird, eng mit' unserem Be- 
richte iiber Graf Adolf zusammenhangt , so war ich genothigt, sie in ihren 
hierher gehorigen Parthieen mit in die Untersuchung hinein zu ziehen. 

2) Abgedruckt in : Hamburgische Chroniken in niedersachsischer Sprache, 
herausgegeben von Lappenberg. Hamburg 1861, S. 193 flf. Dazu s. Vor- 
wort p. V— XXII. — Ich beirachte die von Lappenberg S. 213 ff. -il^ 
Bruchstucke einer Hamburg-Holsteinischen Reimchronik bezeichnete Chro- 
nik als die Fortsetzung der grosseren vorangehenden Reimchronik, was 
schon Waitz, Nordalbing. Stud. VI, 88 fT. behauptet hatte, imd Lappen- 
berg, obwohl zogernd, zuzugestehen scheint (vgl. Vorwort p. XIV f.), dann 
aber auch beide als Eine Chronik hatte abdrucken sollen. Vgl. noch Waitz 
in Sybers Histor. Zeitschr. VII, 542 — 543. 

-^) Vers 58 der Reimchronik wird die Ileylewich auch genannt. 

*) Diese Angabe von den in Livland erHttenen Strapazen und Wider- 
wartigkeilen findet sich sonst nirgends. 
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Lappenberg S. 21 5. V. 62. 65 ff. 

Do se der sorgeii lueren ghe- Omnibus hiis expeditis de 

nesen, .... peregrinacione rediefis — se 

Dat he sik stilven woldc offeren ipsum sponte Deo ct heato 

Gode Francisco obiulit, vitam habit- 

Marien undsunte Franciscus. . . . umque fratrum minorum assu- 

Sunte Frmiczscus ordcnzuolde inendo. 

he anghan 
Darto syn gestlike clet entfan. 
LappenbergS 2 1 6. V. 90. 115. 

Gode deme hercn denedc 2^ hioi-dine XXIII annis Crislo 

jar. dei)ote militavit^). 
Lappenberg S. 226. V. 21 1, 12. 

Eme zvort bewiset paivestlikc Dci autem providcncia ct 

gnadcy apostolicesedisgracia adomncs 

up dat he sine weiginge krege sacros ordines est admissus. 

drade. 

Aus diesen Parallelstellen ergiebt sich mit Nothwendig- 

keit, dass ein Werk das andere benutzt haben muss, und 

ich glaube, dass die Reimchronik dem Verfasser unserer 

Erzahlung vorgelegen hat. Einmal ist es an und fiir sich 

unwahrscheinlich, dass ein so kleiner Bericht von einer 

grosseren Chronik ausgeschrieben sein soUte, wahrend ihr 

viele andere, meist dasselbe bietende Quellen, wie Albert 

von Stade resp. Annales Hamburgenses, Annales Ryenscs, 

Eike von Repgow's Zeitbuch zu Gebote standen, die sie 

nachweislich benutzte^). 



•) Diese Angabe findet sich auch bei Hermann von Lerbek (ed. Mei- 
bom 1620 S. 32. Biickeburger Progr. 1872, S. 38), der in den Holsteini- 
schen Nachrichten dieser Zeit ganz von Albert von Stade abhiingt, und 
weder fUr die R^imchronik, noch ftir unsere Erziihhing von Graf Adolf als 
Quelle anzusehen ist, da grade das Specifische, die geistlichen Stiftungen 
u. s. w. bci ihm fehlen, abgesehen von der Unwahrscheinlichkeit. dass 
Holsteinische Monche Kenntniss von dieser, ubrigens etwa um dieselbe 
^eit (um 1404), geschriebenen Chronik gehabt haben sollten, Vgl. P. Hassc 
in Zeitschrift d. Gesellsch. fur Schl.-Holst. Gesch. IV, 223 ff. und nament- 
lich S. 238 — 239. 

2) Vgl. Lappenberg, Hamburgische Chroniken Vorrede p. V f., XV f. 
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Sodann aber, und das ist die Hauptsache, sind die 
Nachrichten der Reimchronik, namentlich iiber die geist- 
Hchen Stiftungen Graf Adolfs, reichhaltiger; sie giebt, wie 
der Auszug derselben, die Kurze Hamburgische Reimchronik, 
die wegen der Liickenhaftigkeit der Holsteinischen zur 
Vergleichung mit heranzuziehen ist, zeigt, mehrere Kloster- 
griindungen, Cismar, Itzehoe, Harvestehude *), sowie die 
Beendigung der Klosterbauten in Reinfeld*'^), welche unsere 
Erzahlung nicht hat; woher sollte die Reinichronik, falls sie 
letztere benutzte, diese Nachrichten, die in ihren oben ge- 
nannten Quellen fehlen, geschopft haben? Lappenberg hat 
die ansprechende Vermuthung aufgestellt ^) , dass sie auf 
einen Kieler oder Hamburger Minoriten zunickgehen, die 
ich, da durchaus keine schriftlichen Quellen nachzuweisen, 
fur wahrscheinlich halte. Die Erinncrung an geistliche 
Stiftungen pflegte in der katholischen Zeit so lebhaft zu 
sein, dass man sich nicht dariiber zu wundern braucht, wenn 
sie etwa 150 Jahre nach diesen Griindungen noch lebendig 
war. Nun konnte man allerdings uns entgegenhalten, dass 
die betreffenden Nachrichten in unserm Bericht auch auf 
diese mundliche Tradition zuriickgingen. Allein so gerne 
ich das an und fiir sich zugestehen will, so sind doch, hoffe 
ich, die oben angefuhrten, beiden Werken gemeinsamen 
Redewendungen der Art, dass mit Zusammenfassung der 
anderen benihrten Momente die Abhangigkeit unseres.Be- 
richtes von der Reimchronik nicht mehr zweifelhaft er- 



') Vgl. Lappenberg a. a. O. S. 224 Vers 167 — 172. 

2) Diese letzte Notiz haben allerdings auch die Annal. llamburg. 1237; 
aber es ist unwahrscheinlich , dass die Reimchronik diese eine Nach- 
richt aus ihnen geschopft haben sollte, und die Schwierigkeit mit den drei 
anderen bliebe doch immer bestehen. 

3) Lappenberg a. a. O. Vorrede p. XIV f. 
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scheinen kann*)^ Diese muss demnach auch vor 1433 ^er- 
fasst sein; versuchen wir jetzt einen terminus post quem 
zu bestimmen. 

Lappenberg hat schon darauf aufmerksam gemacht'-^), 
dass einige Anachronismen der Reimchronik die Zeit ihrer 
Entstehung verrathen. Vers «67 — 89 lesen wir ^) : 
Koning Woldemars macht was tomale grot, 
aver Norwegen, Denen, Gothen was sie gebot, 
darto dat hartichdom to Jutlande wente to Schlesewik. 
Dass diese Ausdriicke nicht der Zeit Konig Walde- 
mar II., sondern offenbar der des Schreibenden entsprechen, 
scheint mir zweifellos zu sein: Waldemar II. hat sich nie 
Konig der Norw^ger oder Gothen genannt. Den Titel 
>Konig der Gothena legte sich zuerst nachweislich Walde- 
mar IV. im Jahre 1362 nach der Zerstorung Wisby's bei^). 
Der voUe Titel »Konig der Norweger, Danen und Gothen« 
aber kommt zuerst 1381 vor^), als nach der im Jahre 1380 
erfolgten Vereinigupg Norwegens mit Danemark der junge 

*) Beilaufig sei bemerkt, dass der Verfasser des Gedichtes Adolpheis 

(abgedruckt bei Meibom, Hermann von Lerbek 1620 S. 155 ff- iind Scriptt. 

rer. German. I, 597), Henricus Aquilonipolensis, der nach Leibniz, Scriptt. 

rer. Brunsv. III, 677, Ileinrich Vischer hiess, und aus Nordheim stammte, 

den Auszug der grosseren Reimchronik, die von Lappenberg so genannte 

Kurze Hamburgische Reimchronik (Lappenberg a. a. O. S. 218 — 226) mei- 

stens fast wortlich in sein furchtbares Latein ubertrug; nur iiber das Ende 

Graf Adolf II. sind in cap. III einige Nachrichten aus Helmold II, 4 u. 5 

entlehnt. Heinrich Vischer schrieb zwischen 1507 und 1527, wie aus sei- 

nem Proomium hervorgeht, worin Graf Johann, der 1527 Starb, noch als 

kbend erwahnt, und aus der Ehe seines Sohnes Jodocus, die 1503 ge- 

schlossen ist, mehrere Kinder angcfuhrt werden. Vgl. noch Moller, Isagoge 

ad hist. Cherson. Cimbr. I, 92 — 94. 

2) A. a. O. Vorrede p. IX. 

^) Lappenberg a. a. O. S. 196. 

*) Vgl. Suhm, Historie af Danmark XIII, 468. In den Regesla diplom. 
hist. Dan. allerdings nicht vor 1375 Juli 7. No. 2684. 

' 5) Vergl. Reg. dipl. hist. Dan. 2740, 2742. 2744. 2745 u. s. w. — 
Lappenberg a. a. O. Vorrede p. IX irrt daher gewaltig, wenn er den Titel 
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Konig Oluf beide Kronen trug. Ist also unsere Voraussetzung 
richtig, so muss die Reimchronik nach I381 verfasst sein. 
Vielleicht kommen wir noch ctwas weiter, wenn wir Vers 2 1 5 
betonen ') : 

He scot myt bussen unde mit bliden in de stat. 

Wie Lappenberg mit RecTit bemerkt*^), kann das nicht 
vor der zweiten Halfte des 14. Jahrhunderts geschrieben 
sein. Im Jahre 1372 horen wir hier im Norden zuerst von 
Pulver reden'^, und erst 1385 tritt der Kriegsgebrauch des 
Pulvers hell hervor, indem in diesem Jahre die Hansestadtc 
einem Schlosshauptmann auf Schonen 6 Biichsen (Kanonen) 
32Armbruste, 6Tonnen Pulver borgen^). Hiernach scheint 
es, als wenn erst in den 80 er Jahren Feuergewehre in unserer 
Gegend in Aufnahme gekommen sind, und da die Reim- 
chronik den Gebrauch derselben als etwas Gewohnliches 
erzahlt, sind wir wohl berechtigt, den Termin noch um 
einigeZeit nach dem oben gefundenen Jahre 1381 anzusetzen, 
und als friiheste Abfassungszeit die 90 er Jahre des 14. Jahr- 
hunderts anzunehmen. 

Das Resultat mochte also sein, dass die Reimchronik 
ungefahr um 1400, unser von ihr abhangiges Schriftstiick 
de inclito Adolpho demgemass etwa in den ersten drei 
Decennicn des 15. Jahrhunderts vcrfasst ist. 

Haben wir nun bei dieser Untersuchung die eine Quelle 
unserer Erzahlung kennen gelernt, so bleibt jetzt noch ubrig, 
auf die zweite hinzuweisen, namlich auf die Chronik Alberts 



»rex Slavorum, Norwegorum«r auf die Zeiten Erichs von Pommern, »Gt>- 
thorum* gar erst auf die Christian I. zuruckfiihren will. Der Titel »rex 
Slavorum«r kommt sogar schon 1186 urkundlich vor. Reg. dipl. hist. Dan. 364. 
^) Lappenberg a. a. O, S. 201.. 

2) Lappenberg a. a. O. Vorrede p. IX. 

3) Vgl. Suhm, Historie af Danmark XIII, 870. 

*) Vgl. Dahhnann, Geschichte von Diinnemark 11, 57. 



De inclito Adolpho. 221 

von Stade^), die augenscheinlich stark benutzt ist, wie die 
am Rande des Textes gegebencn Parallelstellen zeigen 
vverden. Aber allerdings wird es oft schwierig sein zu ent- 
scheiden, ob eine Nachricht direct auf xA.lbcrt, oder auf die, 
durch Vermittelung der Annales Hamburgenses auch aus 
ihm schopfende Reimchronik zuriickgeht. Dass jedoch unser 
Schriftstlick , wo es nicht die Reimchronik benutzt, aus 
Albert direct, und nicfit aus den Annales Hamburgenses 
schopfte, erhellt deutlich aus der Wiedergabe des papst- 
lichen Breves an Graf Adolf vom 22. April 1244, das wohl 
Albert von Stade, nicht aber die Annales Hamburgenses 
haben'^). 

Ob der Presbyter Bremcnsis'% der an einigen Stellen 

mit unsercr Erzahlung iibereinstimmt (worauf ich im Text 

hinweisen werde) aus dicser oder aus der Reimchronik ge- 

schopft, ist- fraglich. Das Wahrscheinlichste ist mir, dass er 

kciner von beidexi Quellcn, sondern der miindlichen Tradition 

folgte, die ja in diesem Theile seiner Chronik deutlich zu 

Tage tritt. Denn in dem andern Falle hatte er sich wohl 

nicht mit der Angabe der wenigen Kirchengriindungen be- 

gniigt, sondern die andern in den beiden Werken genannten 

mit aufgenommen, und namentlich nicht Graf Adolf nur 

14 Monchsjahre gegeben"*), wahrend jene beiden Quellen 

ihn 23 Jahre Monch sein lassen. 

Was schliesslich meine Ausgabe betrifft, so giebt sie 
den Kieler Codex wieder, doch nicht, ohne die Linden- 

') lch behalle clie alle Benennung des Werkes absichtlich bei, da ich 
fiie I,appenberg'sche Aenderung in Annales Stadenses nicht billigen kann. 

■^) Zwar giebt Hermann von Iverbek das Breve auch, doch ich habe 
schon oben S. 217 auf die Unwahrscheinlichkeit einer Benutzung seiner 
Chronik durch unsern Bericht aufmerksam gemacht. 

^) Chronicon Holtzacie ed. Lappenberg: Quellensammlung der Schl.- 
Holst. Gesellsch. Bd! I, 1861. 

*) Cap. XVII (ed. Lappenberg S. 43). * 
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brog^schen Aenderungen, die fiir das Verstandniss des Textes 
nothwendig sind, mitaufzunehmen; sie sind natiirlich alle 
im Variantenverzeichniss, wo auch die andem kleinen Ab- 
weichungen des Wien-Neustadter Codex Platz gefunden 
haben, bemerkt worden. Am Rande habe ich immer die 
betreffenden Stellen Alberts von Stade und dcr Reimchronik 
notirt, in Fallen, wo es zweifelhaft war, welche Quelle be- 
nutzt wurde, beide angefiihrt. 



• _ 

De inclito Adolpho 
comite Holzacie*), ordinis minorum in KyJ. 

Inter cunctos venerabiles patres, quos nobis tradidit 

antiquitas, fratrem Adolfum, comitem Holzacie^), Schowen- 

bor^<^) atque Stormarie*) ut tocius perfeccionis exemplar 

pic mentis intuitu speculemur. Hic est'^), qui a cesare milicie 

dignitatis adeptus apicem ^) •') rempiiblicam mundo «) strennue 

gubernavit. Hic est qui anno Domini 1199 cum Kanuto rege ^^^ertvon Stade 

Danorum, dum Hamborgh^) et Stadium expugnare propo- 

suit, juxta Eyderam bellum forte iniit, et adolescens ipsum 

regem cum adjutorio Hartwici Bremensis archiepiscopis) in 

fugam vertit; postea quampluries^) cum ipso Kanuto et 

suo successore Woldemaro rege ibidem bellando congrediens 

quasi miraculose semper triumphavit. Hic est qui anno 

Domini 1227*)^) predictum regem Danorum in sancte ^^^^^ '^^7 uml 

It. -H. Keimcnr, 
bei I^pp. S. 211 
a) Iloltzacie Vindobonens. U) Iloltzacie V. c) Scho7venhor(^h V. Vers 487. 

d) a^icem V. von zweiter Iland hinzugefugt; feJdt Kiloniens. 

e) nondo K. f) Hatnborch V. 
g) episcopi K. h) qtiam plures V. 

i) So V.; K. hat im Text 1212, am Rande von derselben Hand I22y. 

^) Diese Reihenfolge ist auffallend, da sonst immer Holzacie, Stor- 
marie et Schowenburg, oder Schowenburg, Holzacie et Stormarie gesagt wird. 

') Hier und in den nachsten Satzen wird Adolf IV mit seinem Vater 
Adolf III. verwechselt; vgL Einleitung S. 215. 

3) Diese Nachricht von dem Graf Adolf III. ertheilten Ritterschlage von 
^eiten Kaiser Friedrich I. habe ich sonst nirgends finden konnen; Amold 
von Liibeck II, 6, der es gewiss erwahnt hatte, sagt nur: qui cum miles 
factus fuisset. 

*) Vgl. die Variante i, wonach das urspriinglich im Text stehende 1212 
am Rande von derselben Hand in 1227 verbessert ist. Da auch der Pres, 
byter Bremensis cap. XVI (ed. Lapp. S. 40) 12 12 hat, so scheint allerdings 
dies Jahr damals von mehreren angenommen zu sein. Die Benutzung un- 
seres Schriftstiickes durch den Presbyt. Bremens. leugne ich iibrigens trotzdem. 
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■h 

: 

I Marie Magdalene profesto in Bornhovede*) bellando devicit, 

•^ et penitus de regno fugavit. Hic est qui pro hiis et similibus 

Deo gracias referens largas elemosinas pauperibus fecit: 
claustra monialium plura, ecclesiasque diversas, unam in 
Reimchr. S. 224 viiia, que Krempen dicitur, in honore sancti Francisci con- 
J Reimchr. s!^ 213 struxit, alteram in villa Blekendorp in honore sancte Clare 
j Vers 4—9. vy-ginis, terciam in villa Nyghenkerken^) in honore sancti 
J Reimchr. S. 213 Anthonii ordinis fratrum minorum^); ac phires alias f-un- 

f Vers I "^ I 'i 

? Reimchr. S. 214 davit ct redditibus copiose dotavit. Fratribus autem minoribus 
J Vers 19,20. in Hamborgc) et Kyl, suis civitatibus ^ ), areas latas et 
t ^^^Vers'^ 31 33. liberas tradidit, et eis ibidem primo conventus edificari vel ®) 
I Albert 1237. fieri fecit. Hic anno Domini 1237 filiam suam domicello 
I Abel duci Sleswicensi ^) ac filio Waldemaris) regis Dacie 

Albert 1239. tradidit desponsandam, et eundem tanquam tutorem tocius 
Albert 1238 und terre sue ac filiorum instauravit, et anno Domini 1238 
^*Vers\8— 61 ^^vocionis causa. et indulgencie cum uxore sua Helwyga*^) 

in Lyvoniam ^) cum maximis laboribus peregrinatus* est. 

Omnibus hiis expeditis, de peregrinacione rediens, se minus 

Reimchr. S. 215 fecisse estimans, se ipsum sponte Deo et beato Francisco 

^ ers. 5— Qi^^yljl.^ vitam habitumque fratrum minorum assumendo: 

r Albert 1239. sicquc anno Domini 1239^) in die sancti Ypoliti martiris 

cum duobus militibus de Gycowe ^) dictis infra hic in loco™] 
^ est vestitus'^). Et sicut prius in seculo gloriose, sic in ordine 

l Reimchr. S. 216 XXIII annis Cristo devote militavit^). 

|. Vers 90, 115. . 



H a) BprnehoveLk V. />) Nyi^^enkerkcn V. 

c) Hamborgh V. d) civibns V. 

e) et V. von zweiter Hand. f) Sleswickensi V, 

g) Woldemari V. . //) Helwiga V. 

i) Lruoniam V. k) Hier schiebt V. »in KyU ein. 
/) Gico7ue V. 
f?i) Hier fiigt K. am Randc von derselben Hand y>in KyU hinzii. 

^) Vg^' Presbyt. Brem. cap. XVII (ed. Lappenb. vS. 43 )T Ilic comes 
Adolphus fimdavit ecclesiam Nygenkerke in terra Oldenburg, in honorem 
sancti Anthonii sui ordinis fratris minoris. 

2) Vgl. Presb. Brem. cap. XVII (ed. Lapp. S. 42): cum duobus suis 
militibus, dictis de Gykow etc. 

3) In Wirklichkeit (13. Aug. 1239 — 8. Juli 1261) sind es nicht ganz 
22 Jahre. 
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Reliquit autem in seculo tres filios, scilicet Johannem, Albert 1239 und 
Gerrardum a), et Luderum, qui exemplo patris tractus, et ^^JJ"^^*'' ^- ^^^ 
ex consensu ejusdem a fratribus in Kylone^) ad ordinem Reimchr. S. 216 
minorum®) est receptus in juventute bona, et ibidem mortuus VersQy— 99,101, 
et sepultus est^). Interim anno Domini 1241 Johannes et 
Gerrardus^) sepedicti Adolfi filii de studio Parisiensi veni- Alberti!24i,i246 
entes, et^) eodem anno quarto idus novembris ia Hamborg^) u^eimchi\S.225 
cum magno gaudio cleri et populi sunt suscepti^); et eidem 
Johanni Elyzabeths), filia ducis Saxonie, in conjugem est, 
provisa et promissa. Sic ab istis duobus filiis predictis, 
scilicet Johanne et Gerrardo^^), tota comicia Holzacie^), 
Schowenborgh^), et Stormarie usque ad presentes domnos 
deducta est^). 

Interea idem frater Adolfus^) sedem apostolicam pro Albert 1244 
dispensacione adiit, et^) a domno Innocencio papa quarto 
est receptus, Dei autem providencia et apostolice sedis gra- Reimchr.S.225— 
cia ad omnes sacros ordines est admissus. Ordinatus autem ^^^ ^- 209—220. 
in.curia subdyaconus ad partes ^) rediens, a Johanne epi- Albert 1244. 
scopo ordinis predicatorum in dyaconum, et a domno Jo- 
hanne episcopo Lubicensi in presbiterum est postea brdi- 
natus. Primam autem missam suam anno Domini 1244 in 
die sancti Gregorii in Hamborgh ^) civitate sua apud fra- 



a) Gherardum V. b) Kilone V. 

c) »mimrum<i fehlt K. d) Gerardus V. 

e) »et^ ist wohl zu streichen. f) Hamboi-ch V. 

g) Elisabeth V. //) Gherardo V. 

i) Holtzacie V. Ic) Schoiuenborch V. 
l)Adolphus V. 

m) »et* V. von zweiter Hand hinzugefugt ; fehlt K. 

n) Sic! beide codd.; es ist wohl in ^patriam^i zu dndern, oder »aquilona- 

res« zu ergdnzen [eLverkus). ' 0) Hamborch V. 

*) Ludolf wird erwahnt in Urkimden von 1238 und 1239, zuletzt am 
21. December*i239 im Hamb. Urkb. p. 443, soU mit 12 Jahren gestorben 
sein, nach Cypraeus, Annal. episcop. ^lesw. p. 244. 

2) Hier sind augenscheinlich die Berichte Alberts von Stade I241 und 
1246 vermengt. 

3) Siehe tiber diese ftir die Abfassungszeit wichtige Stelle die Einlei- 
tung S. 215. 

15 
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tres niinores solenniter ct dcvote celcbravit '). Rediens 
auteni de curia litteram secum bullatam dctulit, cujus tenor 
* talis est: 

A^ri 1244. Univcrsis has litteras inspecturis Frater Reynardus ct 

frater Gerrardus *) domni pape penitenciarii Salutem. No- 
veritis quod nos audita confessione fratris Adolfi ^) ordinis 
minorum fratrum <^), presencium portitoris, eidem super oni- 
nibus articulis, pro quibus duxerat ad sedem apostolicani 
jaborandum, et de similibus sivc minoribus, si quos in obli- 
vionem deduxit, dc speciali mandato vcnerabilis patris 
nostri Ottonis, sancti Nicolai in carcere Tuliano dyaconi 
cardinalis, cui domnus papa plenariam concesserat pote- 
statem, beneficium absolucionis impendimus, et, ut ad om- 
nes sacros ordines promoveri valeat, dispensavimus ^), cum 
eodem injuncta sibi penitencia salutari. Datum Laterani 
X^ kal. maji, pontificatus domni Innocencii pape quarti 
anno primo. 

Sertum ergo doctorum promeruit, anno Domini 1261 
confessor obiit^), miraculis claruit, ct in sanctuario fratrum 



a) Glicmrdii': /'. //) Ailolph: V. 

c) fvatntm iHiiwrujn /'. c/) dispcnsainiis V. 

^) Vielmehr las er die erste Messe an einem abgelegenen Orl an der 
Schwentine in dominica Omnis tcrra (15. Jannar 1245) und erst die zweite 
in Hamburg die Gregorii (12. Miirz 1245), nach Albert von Slade 1244. 

2) Das Todesjahr Graf Adolfs giebt zuerst Ilermann von Lerbek, nicht 
direct, sonderu man gewinnt bei den Jahren 1238 und 1250 durch Combi- 
nation 1261. Dasselbe Jahr ncnnt unser Schriftstuck, 23 Jahre zu 1239, 
wobei Anfangs- und Endjahr mitgerechnet sind, obwohl genau genommen 
vom 13. August 1239 — 8. Juli 1261 nicht cinmal 22 Jahre sind. Die 
Reimchronik.(Lappenberg S. 215 Vcrs. 71) selzt dcn Eintritt Adolfs in das 
Kloster, und in Folge dessen scinen Tod um ein Jahr zu spiit, offenbar 
nur aus Versehen. Ganz abweichend ist dcr Presbyl. Brem. cap. XVII (ed. 
Lapp. S. 43), der ihm 14 Monchsjahre zutheilt, ihn jedoch nuch 126 1 ster- 
ben lasst. 1261 als Todesjahr ist demnach nur von spjiten Quellen bezeugt, 
indcss in Ermangelung von besseren wohl festzuhalten, zumal es mit clen 
Urkunden ganz gut iibereinstimmt. Adolf IV wird noch erwahnt in eincr 
Urkunde seiner Sohne vom 10. Februar 1259 (Schl.-Holst.-Lauenb. Urkund. 
Samml. I, p. 81), und in einer rrkunde, die von Jessicn 1260 oder 1261 
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minorum in *) Kyl extat tumulatus cum memoria pia, et ^*) Reimchr. S. 21 
cum justis sit in etSrna patria. Amen. ^^^^^ 118, ii< 

Metra lapidi funerali ejus insculpta^). 
Quondam nostrorum pater et speculum domnorum, 
Laus Holzatorum ^), comes Adolf, regula morum, 
Fragrans flos florum, lux Schowenborg ^), gemma bonorum, 
Sertum doctorum cui contulit ordo minorum, 
Ne fraus pravorum seducat demoniorum, 
Nos prece justorum conducat ad astra polorum. 



a) »int V. von zweiter Iland hinzugefiigt. 

b) i>et* V. von zweiter Ilatid hinzugefiigt ; fehlt K. 

c) Holtzatorum V. d) Scho^venborch V. 

gesetzt wird (ebendas. I, p. 210). Dagegen war er Anfang 1262 schon 
gestorben, wie eine von Riedel, Urkund.-Samml. z. Gesch. d. auswartigen 
Verhaltnisse der Mark Brandenburg. Berlin 1843, ^^t ^- 72 herausgege- 
Ijene Urkunde vom 12. Marz 1262 zeigt; (vgl. Nordalbing. Stud. V, 320). 

*) Diese Verse finden sich, meistens fehlerhaft, abgedruckt, ausser in 
den: Nordalbing. Stud, VI, 82 citirten Werken ncch bei: Lambecius, Ori- 
giries Hamburgenses (ed. Fabricius 1706) II, p: 48, im zweiten Bericht der 
Schl.-Holst.-Lauenb. anliquarisch. Gesjllsch. 1837, S. 18, und zuletzt von 
Leverkus in den Jahrbiichern fur die Landeskunde IV, 377. Sie sind ubri- 
gens jetzt so vervvischt, ^^ss man auch bei sehr genauer Untcrsuchung nv.r 
noch wenig entziffem kann. 
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Historia de duce Hinrico, 

qui*dictus est Leo, ^t Hinricb abbate, 

post episcopo Lubicensi. 

jo\.n die Erzahlung Arnolds von Liibcck von- der Pilgcr- 

fahrt Heinrich dcs Lowen nach Jcrusalem kniipft sich cinc 

Aufzeichnung, welche in einem Codex der Herzoglichcn 

Bibliothek zu Wolfenbiittel (Hchiistad. 1049) iiberliefert ist. 

Die Handschrift, ein Quartband (13 und 19 Centimc- 

ter), in Pappe gebunden, bcsteht aus sechs Pergamentlagen von 

je zehn Blattern, ausgenonmicn die vicrte, welche acht Blat- 

ter enthalt; an die letzte Lage ist ein clftes. loscs Blatt ange- 

klebt. Die Blatter sind lineirt zu je 26 Zcilen. Zwei ver- 

schiedene Handc sind bei der Niederschrift thatig gewescn; 

* der Character der Schrift ^) auf den crsten 38 Blattcrn weist 

auf das erste Drittel dcs i^.Jahrhunderts, die letzten 21 Blattcr, 

wie der Zusatz auf der Vorderseitc dcs 38. "^) von derselbcn 

Hand, werden zuAusgangdesJahrhundcrts geschrieben scin'^). 

Der crste Theil zeichnct sich durch zahlreichcrc Abkiirzungen 

^) Vgl. Jaflc in dcr Einlcitung zur 'i raiislatio Auctoris in: Mon. Germ. 
hist. SS. XII, p. 287. 

2) S. Miracula Beati Egidii in: Mun. Germ. hist. SS. XII, p. 323, N. 90. 

^) Auf die Riickseite dcs 38. Blattes ist von einer dritten Hand cine 
Benedictio vini in zwiefachcr Form eingezcichnet. 
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und durch kunstreichere, mit Bildern geschmiickte Initialen 
in Roth, Blau und Gold aus; auf die Initialen des zweiten 
Theilesist weniger Sorgfalt verwandt. Ueberschriften iiber 
den einzelnen Abschnitten. in rother Dinte sind beiden 
Theilen gemeinsam. 

Mit der Uebertragung und den Wundern des heihgen 
Auctor ^) beginnt die Handschrift. Darauf folgen von Blatt 
i6 bis 38 die Uebertragung und die Wunder des heiligcn 
Egidius^); mit der vierten Lage, dem jiingeren Theile des 
Codex, hebt das" Leben Auctors ^) an, mit Blatt 44 das Le- 
ben des Egidius ^). Auf der Riickseite des 51. Blattes, — 
die Ueberschrift steht zum Theil noch auf der Vorderseite, 
— beginnt. die Historia de duce Hinrico, 

Beide Theile der Handschrift, — der gesammte Inhalt 
derselben betrifft das Egidienkloster in Braunschweig, — sind 
von Monchen dieses Klosters verfasst, wie die Worte der 
Translatio Auctoris (Blatt i) : .... dccrevit corpus Auctoris 
ad prescntis basilicam^ ce?iobii destinare'^), und fiir die zweite 
Halfte die Ueberschrift auf Blatt 58 (unten S. 251): qualiter 
thesau7'us huc sit translatus zeigen. 

Das Interesse fiir das aus Cjsmar in das Egidienkloster 
zu Braunschweig iibertragene heilige Blut Christi scheint 
die Veranlassung zur Aufijeichnung der Historia gewesen 
zu sein. Im ersten Abschnitt derselben, welcher die Pilger- 



*) Ein Abschnilt daraus gednickt in: Mon. Germ. hist. SS. XII, p. 
315 — 316. Im Auszuge gedruckt bei Rehtmeyer, Kirchenhistorie der Stadt 
Braunschweig II, Beilag. S. 183 — 187 und danach bei Leibniz, SS. rer. Brunsv. 
I, p. 701 — 703- 

2) Von Blalt 24' an gedruckt in: Mon. Germ. hist. SS. XII, p. 316 — 323. 

3) Gedruckt bei Rehtmeier, Kirchenhistorie II, Beilag. S. 178—183. 
Vgl. Acla Sanclorum August T. IV, p. 45 — 47. 

^) Vgl. Acta Sanctorum September T. I, p. 299 — 303, 
&) S. Jaff(S a. a. O. p. 288. 
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fahft Heinrich des Lowen ausfiihrlicher behandelt, ist die 

Schenkung des heiligen Bliites an den Herzog durch den 

griechischen Kaiser, und die Austheilung der Reliquie durch 

Heinrich an den Grafen Gunzelin von Schwerin und den Bi- 

schof Heinrich von Liibcck berichtet (S. 242 u. 244), daran 

schliesst sich die Uebertragung des Blutes in das neu ge^ 

stiftete Johanniskloster zu Liibeck (S. 244). Die beiden fol- 

genden Abschnitte (S. 245 —248) behandehi ausschlicsslich den 

Bischof Heinrich. Derselbe stammte aus dem Egidienkloster 

in Braunschweig, was den Verfasser zu langerem Verweilen 

bei der Person des ehemaligen Abtes seines Klosters be- 

stimmt haben wird. Die Ueberfiihrung der Monche von St. 

Johannis aus Liibeck nach Cismar (S. 248) ist offenbar nur 

erwahnt, um den Zusammenhang des Cismarischen Klosters 

mit dem Johanniskloster zu Liibeck, dem bisherigen Aufbe- 

wahrungsorte des heiligen S^hatzes, zu beriihren und so zu 

erklaren, wie die Monche in Cismar in den Besitz dieses 

gekommen^). Der Rest der Historia enthalt nur auf das 

heilige Blut Beziigliches,' er erzahlt die Schenkung eines 

Theiles der Reliquie durch den Abt Johannes von Cis- 

mar an das Braunschweiger Egidienkloster (S. 249 — 251), 

ein durch die Reliquie bewirktes Wunder (S. 251), und 

den Schluss machen zwei Urkunden des Bischofs Vol- 

radus von Halberstadt, der den zum Blute Christi in Braun- 

schweig*Wallfahrenden Ablass gewahrt (S. 252 — 253) ^). 



') In dem imten abgedruckten De indulgenciis regislrum ist eiu Brief 
des Bischofs Ileinrich von LUbeck erwahnt, welcher die Echtheit der Re- 
liquie bestatigt; dagegen wurde dieselbe vom Bischof Albert Krummendyck 
fiir unecht erklart (nach einem handschriftlichen, auf der Kieler Universi- 
tatsbibliothek befindlichen Regestenverzeichniss cismarischerUrkunden: S^H. 
Nr. 7, D, p. 14; vgl. Ratjen, Handschriften der Kieler Universitats-Biblio- 
thek Bd. I, S. 5). 

^) Andere auf das heilige Blul beztigliche Urkunden sind mitgetheilt 
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Die Historia ist nach 1283 abgefasst, wie die erwahn- 
ten Urkunden, welche in dicscm Jahre ausgestellt sind, er- 
geben. Dass nicht dic urspriingliche Nicderschrift vorliegt, 
zeigt die, wieder getilgte, Wiederholung cines Wortes aus 
der voraufgehcnden Zeile (auf Blatt 59), welcher Irrthum 
nur bcim Abschreibcn eincr Vorla^^e entstehen konnte. 

Die .Untersuchuncr der Ouellen dc^Historia fiihit 
zu folgeaden Resultatcn: 

Die Einleitung giebt, ausser der Jahreszahl, Helmold 
II, 14^) wieder, die nachsten Zeilen sind dem Prologus der 
Slavcnclironik Arnolds von Lubcck-) entlehnt, und zwar ist 
die Entlehnung, wenige fiir dcn Inhalt unwesentlichc Worte 
ausgenommen, eine wortliche. Dasselbe Verhaltniss zu 
Arnold hat in den den Bischof Heinrich behandehiden Capiteln 
der Historia (S. 245 — 248) statt. Es ist jedoch in letztercr 
keiner der erhaltenen Codices Ajnolds benutzt, da, wie aus den 
Noten sich ergiebt, der Text Varianten bald dieses, bald 
jenes Codcx cnthalt. Der die Pilgerreise Hcinrich des Low^en 
behandehide Abschnitt (S. 241 — 244) stimmt zum grossten 
Theil ebcnfalls wortlich mit Arnold iiberein, doch wird die 
directe Benutzung desselben an dieser Stelle durch eine 
Vergleichung mit dem von Hcinrick von Herford S. 159 
(ed. Potthast. Gottingen 1859) uberlieferten Brudistiick aus 
der verlorencn Clironica Saxonnni^) in P^rage gcstellt. 

Die im Arnold nicht enthaltenen auf das heiligc Blut 



von Rehlmeier, Kirchenhislorie 11, Ueilag. S. 199 — 201; 210— 211. — Vgl. 
Diirre, Geschichle der Sladt Braimschweig im MiUelalter S. 503, wo statt 
Wismar Cismar zu lesen ist (s. imten S. 249, N. 2). 

1) Mon. Germ. hist. SS. XXI, p. 1—99. 

2) Mon. Gcrm. hist. SS. XXI, p. 100—250. 

?) Die Benulzung Arnolds durch die Chronica Saxonum ist bereits 
von Potthast nachgewiesen. 
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bezuglichen Nachrichtcn, namlich dass dasselbe durch den 

griechischen Kaiser an Herzog Heinrich geschenkt und 

durch diesen an Gunzelin von Schwerin und Heinrich von 

Liibeck weiter vertheilt sei (S. 242 u. 244), kehren in der Chro- 

nica Saxonum a. a. O. wieder; letztere Nachricht, abgesehen 

von wenigen in der Historia hinzugesetzten Worten, in 

wortlicher Uebereinstimmung. Dann ist die zu Hinricum ab- 

batem hinzugefiigte nahere Bestimmung: sancti Egidii (S. 242) 

der Historia und der Chronica Saxonum gemeinsam und 

ebenso haben beide die Lesart: Brandeborch (S. 242), Ar- 

nold I, I d3.gtgQn Blajickenfbtirg (doch liest auch Arnold cod. 9 

Brandenborch). Von grosserem Gewicht sind folgende Stellen : 

Die Worte der Historia (S. 242) : et illesi per vinlta perictda 

venerunt Constatitinopolim. in denen der Inhalt mehrerer 

Capitel Arnolds (I, 2 — 3) zusammenfassend wiedergegeben 

ist, sind gleichlautend in def Chronica Saxonum enthalten; 

in der Schilderung des Aufenthaltes Heinrichs in Jcrusalem 

(S. 242) sind dieWorte: ^^dux solenmiter^iy >^etteniplariis<i^, »Do' 

niinici. in den Text Arnolds von der Historia und der Chronica 

Saxonum eingeschoben ; dann lesen beide (S. 242) maxiniani 

anstatt multmn, wie Arndd hat ; die bei Arnold I, 7 in lan- 

gerem Satze berichtete Stiftung von ewigen Lampen geben 

beide gleichlautend kiirzend mit: dcputans ca-eos jugiter 

arsn7'os wieder; auch weichen in dem S^itze: Templariis 

dedit dona plu7'ima in armis et aliis clenodiis et 

mille inarcas ad comparandos redditus (S. 243) die Historia 
und die Chronica Saxonum iibereinstimmend von Arnold 
I, 7 ab, der folgendermassen liest: Templariis .... dedit 
dona et qrma pbirima et mille marcas argenti ad compa- 
randa predia quibus tyrones teneantur tempore beili; ferncr 
ist in: visitavit dux ojnnia loca in quibus Christns ste- 
terat (S. 243) der ausfiihrlichere Arnold in den beiden ver- 
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wandten Werken gleichlautend gekiirzt, in derselben Weise 
wie oben, wiedergegeben, und schliesslich ist die Daucr 
des zweiten Aufenthaltes Heinrichs in Jerusalem in diesen 
eine dreitagige (S. 243), von Arnold I, 8 dagegen eine 
zweitagige genannt. 

Hieraus geht deutlich ein Zusammenhang der Historia 
mit der Chronica Saxonum hervor; dass diese*) aus ersterer 
geschopft, ist darum unstatthaft, weil die Chronica Saxonum 
auch in der Erzahlung anderer Begebenheiten; welche der 
Historia fern liegen, von Arnold abhangt; doch kann eben- 
sowenig die Chronica Saxonum in der vorliegenden Fassung 
die Quelle der Historia sein, weil diese trotz wortlicher 
Uebereinstimmung bei weitem reichhaltiger ist. Da nun von 
Waitz (Ueber eine sachsische Kaiserchronik und ihre Ab- 
leitungen. Gottingen 1863. S. 41) nachgewiesen ist, dass 
die Chronica Saxonum nicht 1n ihrer urspriinglichen Ge- 
stalt, sondern tiur im Auszuge bei Heinrich von Herford 
erhalten, so steht nichts der Annahme im Wege, dass dic 
vollstandige Chronica Saxonum die Quelle der Historia ist. 

Zu demselben Ergebniss fiihrt die Untersuchung des 
Verhaltnisses zwischen der Historia und der Liibeckischen 
Chronik. 

Die Angabe der Historia (S. 242), dass Heinrich der 
Lowe 2000 Mann in seinem Gefolge gehabt: cranique in 
comitatu ducis prefati ad duo milia hominum bringt die 
Chronica Saxonum bei Heinrich von Herford nicht, wir 
finden dieselbe aber in der Chronik des Detmar (ed. Grau- 
toff". Hamburg 1829). 



*) Die Chronica Saxonuni ist abgefasst zwischen 1272 und 1286; 
s. Waitz, Uber eine sachsische Kaiserchronjk und ihre Ableitungcn, Gol- 
tingen 1863, S. 43. 
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Detmar setzt, ebenso wie die Historia, Heinrich des 

Lowen Aufbruch zur Pilgerfahrt in das Jahr 1171. Das 

iiber diese von Detmar (Bd. I, S. 55—56) Erzahlte stimmt 

fast durchweg mit Araold von Liibeck, zum Theil genau 

wortlich liberein. AUein Detniar hat, neben jener Jahres- 

zahl, noch den Zusatz: mit twee dusent mannen und giebt 

darauf in den Worten: to velen anderen steden, dm^ de 

leve ihesus christus silven hadde ghan unde stan eine ge- 

naue Uebersetzung jenes: visitavit dux omnia loca in 

quibus Christus steterat, was wir oben (S. 235 a. E.) als eine 

der Historia und der Chronica Saxonum gemeinsame 

Kiirzung Arnolds erkannten. Die Verwandtschaft Detmars 

mit der Chronica Saxonum ist hiernach unzweifelhaft. Und 

da bereits die Angabe tiber das Gefolge Heinrichs auf 

eine der Historia und Detmar gemeinschafthche Qnelle 

hinweist, so wird als solche die urspriingliche Chronica Saxo- 

nunr zu betrachten sein. Dass diese Von Detmar benutzt, 

ist auch aus andern Griinden wahrscheinlich. 

Die weiteren Beriihrungen Detmars namlich mit Arnold 

sind meist auf kurze Excerpte aus diesem beschrankt, wor- 

aus kein Schkiss auf unmittelbare oder mittelbare Benutzung 

zu folgern ist; nur zumjahre 11 80, wo iiber die Belagerung 

Liibecks durch Kaiser Friedrich I. im Jahre 1181 gehandelt 

wird, zeigt Detmar (Bd. I, S. 59—60) genauere, zum Theil 

wortliche Uebereinstimmung mit Arnold II, 20 — 21 ; doch 

sprechen auch hier gegen directe Abhangigkeit einzelne von 

Detmar gegebene Zusatze, und da diese Belagerung gleich- 

falls in der Chronica Saxonum (bei Heinrich von Herford 

S. 160) iiberliefert ist, so liegt kein zwingender Grund vor, 

diese Stelle auf Arnold als unmittelbare Quelle zuriickzu- 

fiihren. Zu beachten ist ferner, dass aus der reichen Fiille 

der von Arnold iiberlieferten, auf die Stadt Liibeck be- 
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ziiglichen Begebenheiten Dctmar nur wenige heriiberge- 
nommen und dass derselbe die den bischoflichen Sitz zu 
Liibecjj betrefi*enden Schicksale inncrhalb des von Arnold 
behandelten Zeitabschnitts vollstandig unberiicksichtigt lasst ^), 
wahrend er ini iibrigen Theile seines Werkcs diese mit 



besonderer Sorgfalt iiberliefert. 



Eine directe Benutzung Arnolds durch Detmar ist somit 
vollstandig ausgeschlossen, und es wird die urspriingliche 
Chronica Saxonum als Quelle Detmars, soweit dieser iiber- 
haupt mit Arnold Verwandtschaft zeigt, und als Quelle 
der Historia in dem die Pilgerfahrt behandehiden Abschnitt 
anzunehmen sein. Auch wird man hieraus weitere Schlusse 
machen konncn fiir andere Theile Detmars sowohl, als auch 
der Historia, fiir welche die Chronica Saxonum nicht zur 
Vei^leichung herangezogen werden kann. 

Die Historia (S. 244) berichtet die Stiftung des Johan- 
nisklosters in Liibeck zwar ohne wortlichen Anklang an 
Arnold II, 5, aber auch ohne ihm zu widersprechen ; sie 
fiigt dann zwei Arnold fremde Angaben, die Berufung von 
Monchen aus Braunschweig und die Schenkung des heiligen 
Blutes an das Kloster, hinzu. Der erste dieser Zusatze kehrt 
bei Detmar zum Jahre* 1172 (Bd. I, S. 56) wieder: iinde 
brackte' darin szvarte moncke van siintc ylicn to brnnswic, 
und da Detmar sonst unter diesem Jahre ausser der einen 
Nachricht: also dat noch scliin is in sincr omclien u. s. w. 
meist wortlichc Uebereinstimmung mit Arnold zeigt, so ist 
derSchlfiss, dass dieGrundlage derHistoria und Detmars auch 
an dieser StcIIe jene Chronica Saxonuni ist, welchc Arnold 



') Mit Ausnahme der Kinselzung des BisclDfs Heinrich (Detmar Bd. T, 
^- 5^)) welche wie der Rest (also der gesammte Tnhalt) des zum Jahre 1172 
MitgetheiUen (S. 238^.^.^.239) auf dieChron. Saxon. znruckzufiihren sein wird. 
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im Auszuge enthalt und ihn durch Zusatzc crweitert, nicht 

ungcrechtfertigt. Zwar hei^st cs bei Detmar, der Herzog 

liabc das Kloster mit Giitern beschenkt, in der Historia 

(nach Arnold II, 5) dagegen, die Stiftung sei vom Bischofe 

mit dem Nothigen ausgestattet worden ; doch berichtet Ar- 

nold I, 13 ausserdem in Bezug auf die Johanniskirche in 

Lubeck: ad cujus constinimationem (dux Heinricus) dedit 

qiicnns anno centum marcas denariorum etc, moglicherweise 

liaben die Angabc, welchc die Kirche und die, welche 

das Kloster betrifift, in der gemeinsamen Quelle neben ein- 

ander gestanden, so dass die Hisforia diese, Detmar aber 

jene mit falscher Beziehung auf das Kloster heriiberge- 

nommen ^). 

Die Historia (S. 248) setzt die Ueberfiihrung nach Cismar 

in das Jahr 1178, dieselbe geschah nach urkundlichen Nach- 

richten'-^) im Jahre 1245. Nun lasst die Braimsc/nveiger 

Reiinchronik cap. 29, v. 62—64-') ^^^s Kloster vom Bischof Hein- 

rich, dem friiheren Abte von St. Egidien in Braunschwcig, 

gestiftet sein, also zwischen 1172 und 11 82, und giebt 

hiermit ungefahr dieselbc Zeit wie die Historia; die Braun- 

schweiger Reimchronik benutzte jene Chronica Saxonum 

(s. Waitz ti. a. O., S. 45); demnach wird man schliessen 

konnen, dass diese auch fiir die Historia die Quellc dieser 

falschen Angabe sei. 



*) Damus, die Slavcnchronik Arnokls von Liibeck, in: Zeilschr. fiir 
Liibeck. Gesch. Ikl. IIT, S. 200 fiihrt diese StcUe Delmars auf die Lii- 
becker Stadeschronik zuriick: doch widerspricht dies meiner Annahme 
nichl, da das Verhiiltniss Dctmars zur Stadeschronik ein l)is jetzt noch 
vollig unaufgekliirtes ist. 

2) S. Urk.-Euch der Stadt Liibeck Bd. I, n. 104. 

'') Bei Leibniz, SS. rcr. Brimsv. III, S. 50. 
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Gehandelt hat iiber die Historia Lappenberg im Archiv 
fiir altere deutsche Geschichtskynde Bd. VI, S. 653 — 662; 
auch sind hier einzelne Abschnitte abgedruckt. 
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qui dictus est Leo, et Hinrico abbate, 

post episcopo Lubicensi '}■ 

Anno Domini IJ/o ») facta esl maxima pnx inter Slavos Ilelmold 
et Danos. SUvia eliam tunc ") peiie Jleaerla lota re<iacla est in unam ^'' '''■ 
Saxonum coloniam, ct inslruunlur civilates et oppida et mulliplicantur ec- 
clesie et numerus ministrarum Christi. PribislBus ') vero rogulusObo- 
Irilorum multe rebellionis anctor quielus et contenlus funiculo here- 
dilatis sue edificavit urbes Mekelenborch, Ylowe, Rostock el collocavil 
in lerminos =) eorum Slavos. Postmodum per raulta suspendia 
Slavorum cohibili silnt utcunque Slavi a furtis et latrociniis. In Iiac Aniold Prr 
iranquillitate pacis presideute Lubeke Courado episcopo, viro il- l"g"s. 
lustri , in Raceborch vero reverentissimo ^) patre Evermodo^), iii Sveriu 
quoque Bemone'), viro religioso, qui ecclebias novelle plantationis, quas 
nobilis Hioricas dnx in lirunswic domnus instiluit, Domiiio incre- 
mentnm dante doclrina plaiitare e( opere ifrigare instantissime salagebanl. 
Proposuil dictu» domnus dux Brunswicensis pro peccalis suis vi- Arnold I, i 

a) ausgeichriebiii im Cod. . i) olmi; Ihlmeld. ^) sk_ l'hh,i. Cmi. 2. 

d) sic Arn. Coi/.l. /*. #. 6. J. 

') Vgl. die Anfangsworle der Slavenchronik Arnolds von Jjiibeck in 
Am. Codd. 7 und 8: Incipit historia abbatis lubicensis dc duce lieinrico. 

-) Pribislav, dtr Sohu Niclols, slarb am 30. Decb. H78 lu Liinebuig 
s. Wigger iii; Jahrbucher f. Meklenburg. Geschichte Bd. XXVIIt, S. 256. 

3) Er slarb II7S, s. Ann. Sladenses 1178 in; Mon. Germ. hisL SS. 
XVI, p, 348, sein Todeslag war nach dem Necrol. S. Michaelis zu Liine- 
hurg [Wedekiud, Koleo III, S. 13) der lO. Febniar, nnch der voo Masch 
(pesch. d. Bzsth. Ralzeburg) benutzten I.isla episcoporum ecolcs. Kaceburg. 
aud dem von Waitz {Gotl. Gel. Ani. 1838, Sliick 165, S. 1644) milgtlheil- 
ten Verzeichniss der Ratj;ebiirger ISischofc der 17. Febriiar. 

*) Er sfarb am.a?. Jan. 1 190 oder II91 s. Wigger a. a. O., S, 278. 
IC 
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sitare ») sanctum sepiilcrum Domini ilineris sui faciens socios dom- 
num Conradum Lubicensem episcopum et domnum Ilinricum abbatem 

sanctl Kgldu ) in Hrunswik, Bartoldum abbatem de Luneborch , Pri- 
bislaum rogulum Obolritorum et Guncelinum-) comitem de Swerin ^) ct 

siffridum t>) comitcnt de Braiideborch ^)- Anno igitur incarna- 

Arnol4 I, tionis II71 ^)*) profectus est idem domnus dux de Brunswik cum co- 

mitatu suo supradicto post octavam Epiphanie, felicitcr et illcsi 

per niulta pencula ") venenmt in parasceue prope Constantinopolim, 
ibique usque in diem resurrectionis Christi post prandium qui- 

everunt, erantque in comitatu ducis prcfati ad duo milia 

homniuni i»). Prandio facto proccsserunt ad ciiriam regis Constan- 
Arnnld I, 4« tinopolitaiii, a quo dux prenominatus cum maxima gloria est 
Arnold I, 5. receptus, et predicante ibidem domno Ilinrico abbate de Brun- 

swik et populum in trinitatc hesitantcm cunvertente, Sepe -di- 

ctus domnus duxcum sacro sanguine Domini nostri Jhesu 
Christi, qui de sacro laterc cjus cffluxerat, cum maximis 
donariis reliquiarum sanctarum tam rcgis quam regine onustus 

Arnold I, dimiSSUS CSt "^). Ingressusque classcm dux cum siiis procC^sil 
^ 7- non sine periculo donec veniret Accaron, et asscensis «) equis pro- 

cesserunt Jerosolimam, et susceptus est dux solemnitcr ^) a clero 

et templariis ^) cum ympnis ') et laudibus et ductus est*') ad sepul- 

crum Domini 8) sanctum, ubi domnus dux optulit maxunam ^) pecu- 
niam, et basihcam, in qua liguum Domini reposiUun cst, ornavit operc 
musivo et ostia vestivit argento dcputans cereos jugiter arsuros-'). 



a) visere; Amold. h) sic A//i. Cod. 7. c) von giuiz jit?r^:r 

Ila/id corrigirt in Blanhenborch; Arn. Cod. i) liesi gleichfdtls Brandeuborch. 

d) ausgeschricben ini Cod. c) sic Cod. f) sic Arn. Cod. y. 

• 

^) Vgl. Chronica Saxonum bei Ilcinrifch von Herford S. 159 ed. Potl- 
hast. Gottingen 1859, s. oben S. 235. 

2) Gunzelin starb spiitestens 1185 nach Wigger in : Jahrbiicher f. Mek- 
lenburg. Geschichte Bd. XXVIII, S. 271; dagegen 1187 nach Lisch in: 
Jahrbiicher f. Meklenburg. Geschichte Bd. XIII, S. 162. 

3) Vgl. Chronica Saxonum a. a. (). 

•*) Vgl. Detmar lid. I, S. 55 ed. Grautoflf. Ilamburg 1829. 
■'*) ^^' Chronica Saxonum a. a. (). 
^) Vgl. Detmar zum Jahre 1171 a. a. O. 
') Vgl. Chronica Saxonum a. a. O. 
^) Vgl. Chronica Saxonum a. a. O. 

■') ^^' Chronica Saxonum a. a. O. S.. die Urkundc iiljer die Stiftung 
von drei ewigen I^ampen in Origincs Guelficac III, p. 76 u. 516. 
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Templariis et' Hospitalariis dedit dona plurima ill armis et aliis cle- 
nodiis et mille marcas ad comparandos redditUS '). Quo factO 

visitavit dux cum suis omnia loca, in quibus Christus ste- 

terat ), deinde regressus est Jerosolimam *), ubi detinuit eum patriarcha Arnold I, 8. 

tribus ) diebus. Conradus autem episcopus etBartoldus abbas infir- 
mitate correpti manserunt ibi abeunte duce quibus valedicens re- 
vcrsus estAccaron; domnus Conradus episcopus habens adhuc qiledaM 
negotia duci insinuanda cum abbate Bartoldo barcam ^) ingrediens navigio 
eum insequitur. Crescentc autem corporis molestia cum jam applicarent ad . 

civitatem que Surs dicitur vcl Tyrus spiritum reddidit anno Domini II 72 

16. Kal. AugUStl ). Cujus corpus in civitatem perlatura honestissime Juli 17. 

terre reconditum est agcnte Guncelino comite et aliis amicorum ducis, qui 

presentes fuerunt. Barloldus autem abba's rediens Accaron post triduum et 

ipse vitam finivit^). Dux autem hoc audito graviter contristatus. Henricus 

vero abbas de Brunswik cum duce perrexit via qua ceperat. Cutn autem Arnold I, 9. 

venisset diix in terram Tuscorum «), soldanus misit ei quingentos 

milites, qui eum per terram Milonis secure deducerent, et per triduum trans- 

ierunt per terram deserlam et inviam, que Rumenia deserta vocatur «^), 

deinde venit Eracliam, quam princeps Jerosolimitanus Eraclius olim 

tenebat, qui occidit Cosdroe. Dux illuc veniens magnifice susceptus est, ^ 

deinde venit Axarat, ubi occurrit ci soldanus letissime ^) amplexans et 

deosculans eum dicensquc, eum consanguineum suum esse. Cunque dux 

perquireret affinitatem consanguinitatis, ille respondit: »Quedam matrona no- 

bilis de terra Teutonicorum nupsit regi Rutenorum, qui genuit ex ea filiam. 

Cujlis filia devenit in terram nostram, de qua ego descendi». Deditque 

duci dona phirima, manteUum et tunicam de optimo serico, unde casulam 

et dalmaticam fecit. Post hec adducli sunt equi mille octingenti, ut eligeret 

quos vellet. Accepit autem unusquisque militum equum quem 

voluit.^ Inde adducti sunt cabalH forlissimi triginta Cum frenis argenteis et 

sellis optimis, quos duci tradidit. Dedit etiam ei sex domos fijtrinas secun- 

dum modum ^) terre illius el sex camelos, qui eas ferrent. Post hec a- Arnold I, 12. 

scendens in navim reversus est cum suo comitatu ad terram 



a) ihrhn; Cod.; Am. Cod. J : ihcrosoUmain. ^ hacham; Cod> 

c) Turcornm; Arnold. d) dicitur; Arnold. 

e) leHssimns ; Arncld. f) inorem; Arnold, 

^) Vgl. Chronica Saxonum a. a. O. 

2) Vgl. Chronica Saxonum a. a. O. und Detmar zum Jahre 1171 a. a. O. 

^) Arnold :• duobus. Chron. Saxonum a. a. O. : per triduum, s. oben S. 236, 

^) Vgl. Necrolog. monast. S. Michaelis zu lAineburg. 

^) 24. Juli II 72 s. Necrol. monast. S. Michaelis zu Liineburg. 
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Arnold I, 13. propriam unde venerat. Nec immemor beneficioriim in locum 
Conradi episcopi, qui mortuus fuerat iu via, domnum Henri- 
cum abbatem sancti Egidii in Brunswik episcopum instituit et 

promovit, donans ci et Guncelino comiti Sverinensi munera 
plurima et sanguinem Domini nostri Jhcsu Christi, quem in 
duas particulas cum tremore et amore dividens partem uni 
©t partem alteri tribuit et ad terras proprias tantis muneri- 
bus honorak)S et onustos remisit '). 



Vgi. Arnoid Dc fundatione monasterii sancte Marie et 
' ^* sancti Johannis evangeliste in Lubeke. 

Post hec Hinricus, ecclesie Lubicensis venerabilis an- 
tistes supradictus, divina inflammatus gratia, intra civitatem 
Lubicenscm in honore beate Marie perpctue virginis sancti- 
quejohannis evangeliste ac beatorum patronorum Autoris 
archiepiscopi et beati Egidii confessoris cenobium in eadem 
civitate Lubicana construxit et dotavit^). Vocansque xde 
monasterio ordinis sancti Benedicti in Brunswich tanquam 
de gremio matris dilectos fratres et monachos, Arnoldum 
abbatem cum quibusdam ahis fratribus cum libris et reliquiis, 
collocavit eos in predictum cenobium, quod construxerat, 
Domino jugiter servituros ^). Quibus ct sanguinem Domini 
nostri Jhesu Christi, quem ab illustri principc Hinrico . duce 
Saxonie de Brunswich susceperat, nec non predia jet alia 
bona intra civitatem et extra ad sustentationem fratrum 
ibidem degentium liberaliter contulit et devote. 



*) Vgl. Chronica Saxonum a. a. O. Eine zweite Reliquie, welche 
gleichfalls als heiliges Bkit verehrt wardc, brachtc Graf Heinrich I. voa 
Schwerin im Jahre 1222 aus dem Oricnt nach Schwerin, s. Lisch in: Jahrbiicher 
f. Meklenburg. Geschichte Bd. XIII, S. 143 — 187 und Bd. XX, S. 234 — 236. 
Usinger, deutsch-danische Geschichte S. 290, Berlin 1863. 

2) I. Septbr. II 77. Vgl. Urk.-Buch d. Stadt Liibeck Bd. T, n. 5. 

*') Vgl- Detmar zum Jahre 1172 Bd. I, S. 56; G. Rynesberch und 
H. wSchene, Bremer Chronik, S. 64 in: Geschichtsquellen d. Erzstifts u. d. 
Stadt Bremen ed. Lappenberg. Bremen 1841, und die unten abgedruckte 
Series abbatum Cismariensium. 
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De quibusdam virtutibus domni Hinrici 

episcopi. 

Ilic venerabilis antistes cum multis a Domino insignitus fucrit Arnokl I,.i3. 
donis spiritualibus »), tamen in eo refulsit scientia litteralis cum facundia 
sermonis. Et cum his plerique evanescentes in cogitationibus suis magis 
ad arrogantiam utantur quam ad edificationcm, ipse tamen in eadem humi- 
litate permansit, semper devotus Deo et gloriosissime genitrici ejus in jeju- 
niis et *>) vigiliis, in abstinentiis, in oratione c), in elemosinarum largitate, 
ila ut vere de ipso dicere possimis: Vir justus et timoratus et cetera. In 
predicatione autem verbi Dei ita singulari quadam prerogativjv fulgebat, iit 
nemo tam saxeum pectus haberet, qui non *) ad ejus dulcissima verba ad 
compunctionem vel eliarti ad lacrimas traheretur. Xam profundissima 
scripturarum ita planissimis verbis exponendo dilucidabat, ut occultam earimi 
similaginem' de intemis visceribus eliciens omnes dulcissimo pane verbi Dei 
relicerel, ita ut gaudium non modicum omni populo mellita ejus doctrina faceret. 

Nec tediosum sit caritati vestrc audire, quid de beatitudine ipsius simul et 

de fideli doctrina ejus quibusdam Dcus revelavcrit. Qiiodam tempore nego- 

tiis exigentibus transivit Thuringiam et hospitandi gralia divertit ad locum 

qiiendara, qui Ohlcrcldshu.-cn dicilur. IUic rcligiosissimi fcmine sub rcgula 

beati Benedicti conversantur, cclibem vilam actitantes. Que cum . tempore 

meridiano in leclis dccumbcrent, Ida ") (luedam proballssime cunver.sationis, 

qiie postea in Waltingerod abbatissa destinata cst et prima ibidcm feminarum 

congregationem rexit, ubi ctiam beato fine quievit, sompno depres.sa in visionc 

L)ei vidit omriem congregationem soromm suarum in choro devoti.ssime assistere 

et in susceptione cujusdam episcopi cum nimia vocis alacritate decantare: »Vere 

felicem presulem, verc fidci doctoremer. Quod cum jqcundissime percantatum 

fuissct, vir quidam etate vcnerandus, persona rcHgiosus, accessit ad fenestram 

chori, ubi commtmio dicbus dominicis eis porrigitur, et dixit ad eas: »Non 

pigeat vos episcopum istum periegrinum omni reverentia suscipere omnique 

aflfectu in omnibus ei officiosissime subservire scientes, (^uia (jut^d in su- 

sceptione ipsius decantastis, vobis divinilus (juidem ostensum est '), sed de 

ipso veracitcr cst dictum. Ipse etcnim cst vcre fclix prcsul ct vere fidci 

doclor«f. Cunque evigilasset dicta nonna, narraVit sororibus quod viderat, 

et stalim venit, qui diceret, cpiscopum qucndam ad hospitandum illuc diver- 

tisse. Ccrtificate igitur de oraculo Deo gratias referentes rogabant, ut eas 

videre dignaretur, ut exhortalionis verbum ex ore ejus audire mercrentur. 

Qui veniens ad eas, ut desidcravcrant, hoc in exordio sermonis habuil : 

*Sicut lilium inter spinas, sic aniica mca inter filias». In quo cum multa 



d) sic Am. Cod. 7. • />) hi; Anwld. 

c) sic Arn. ( odii. j. j. 7. 8. liditio Bani^erti et Reiucccii (!ut.). 

d) sic Arn. Codd. j. S- 7. <?• /'V/. 

e)yd(i; Cod.; so ciuc/i Ar/!. Cod. 7. f) sic Ar//. C>td. J. J, 
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de castitate et innucenlia vite, que ad edificationcra cariim pertinebant »), 
insereret, ita de vcrborum ejus melliflua dulccdine dulcorate. sunt, ut sicut 
ostensum eis fuerat diccrent eum vere felicem presulem et vere fidei do- 
ctorem. 

De transitu Hinrici episcopi Lubicensis. 

Arnold III, 3. Cunque nimia corporis invalitudine idem venerabilis Hinricus epi- 

scopus laboraret, psalmodiis tamen et orationibus non minus intentus erat 
et misse officium, quod in veneratione beate Dei genitricis Marie sine in- 
termissione frequentabat, non nisi tribus diebus ante depositionem suam 
omittebat. Abstinentias etiam quasdam speciales usque in finem servare 
laborabat. Cunque vir Dei jam bonum ^) certamen certasset, cursum con- 
summasset, fidem servasset et jam de cetero «) coronam justitie sibi reposi- 
tam non dubitaret, cepit tamen de vinea Doniini, quam noviter plantaverat 
in monasterio Dei genitricis et sancti Johannis evangeliste, anxiari. Et 
quamvis ^) jam dissolvi cuperet et esse cum Christo, ut pius tamen pastor 
paucis et adhuc tenellis ovibus luporum insidias curabat previdere. Et dum 
a fratribus- sepe visitaretur dicentibus: »Cur nos, pater. deseris, aut cui uos 
desolatos relinquis?» dicebat: »Gratias ago Deo meo Jhesu Christo et pi- 
issime genitrici sue, quia per spem divine clementie de morle quidem raea 
non contristor, sed de desolatione hujus novelle plantalionis non raodicum 
conturbor. Ad cujus profectum in beneplacito Domini vellem adhuc super- 
esse et ipsam ad ejus honorem, quantum possem, adhuc novellam confor- 
tare. Et «) inter hec cum psalmista cogitatum meum in Domino jactabo, 
qui in omnibus semper exaudivit me et factus est michi in salutennr. 
Cunque sepius ista replicaret .et ea attentius Domino commendaret, quadam 
nocte post matutinale offitium, ac si divijaitus instructus, confidenter ait ab- 
. bati sibi assidenti: «Confide, fili, in Domino et constans esto et de morte 
mea noli contristari, quia quod Domino placet, necesse est impleri; lioc 
tamen certissime scias, quod ad laudem nominis sui servitium suum in loco 
isto confortabit; tantum ne dubites, sed viriliter age, et confortetur cor tuum, 
et sustine Dominumflr. Sic confortatus in Domino convocatis fratribus dice- 
bat, se jam resolvi, et accipiens olei sancti unctionem manus ipse porrigebat, 
pedes extendebat, cum psallentibus psallebat, sumptoque viatico dominici 
corporis dixit: »0 rex glorie, veni cum pace!« De cujus adventu quasi jam 
securus adjunxit: »Si ambulavero in medio umbre morlis, non timebo mala, 
quoniam tu mecum es<r. Cunque magis magisque morti propiaret et jam 
lingua palpitante in ') verbis deficeret, repcntc oculos, quos jam in raortc 



fi) pertinehat; Arnohl. ii) sic Arn. Codd. j>. ^. 7. S. ICd. 

c) sic Arn. Codd. j. j. 7. 8. Ed. d) sic Arn. Codd. j. S- 7- S. Fd. 

e) sic Arn. Cod. 7. f) sic Arn. Codd. j. 7. <5*. .Ed, 
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clauserat, aperuit ct quasi exiliens extensis manibus dixit: »Ecce virgo!« 
Quod qui aderant ad beatam Dei genitricem Mariam dictum credebant, cui 
idem antistes omni devotione servierat. Nec dubitari potest, quin eum ma- 
ter misericordie in ipso mortis articulo consolata fuerit, quemtam devotum 
semper ministrum habuit. Post de stratu levatus super cilitium depositus 
est ^) et sic extremum trahens alitum ^) quarto °) Kal. Decembris in pace 
reddidit spiritum *). Cujus corpus in- eodem monasterio, quod idem ^) fun- 
daverat, terre reconditum est invilis tamen quibusdam et contradicentibus, 
qui eum deferri «) conabantur in majori ecclesia tumulandum. Sed Deus 
eum voto suo frustrare noluit, quia cum in eodem monasterio egrotaret, ibi- 
dem etiam sepulturam desiderans ait: »Hec requies mea in seculum seculi, 
hic habitabo quoniam elegi eam*. 

Cujus animam in sorte beatorum reputatanj credimus: quia ab ipsis 
puerilibus annis Christum secutus cum ^ ) esset, circa etatem viginti annorum 
jam adolescens factus relicto studio Parisiensi terram nativitatis sue egreditur, 
Brabantiam scilicet,* quia de Bresle «) civitate oriundus erat. Et veniens 
Hildensem, quia in artibus bene profecerat, scolas ibidem regendas accepe- 
rat, Cunque per tempus ibi stetisset, Dei nutu venit Brunswik et nichilo- 
minus ibi scolarura curam sUscepit regendam ^). Procedente autem tempore 
febre tactus decubuit. In infirmitate autem positus tale vidit somnium. 
Videbat virum procerum valde el horrendum sese agitantem, ipse vero fu- 
giens venit ad fluvium latissimum. Quem cum propter timorem predonis 
infesti anh^lus transiret, venit ad monasterium sancti ^) Egidii. Quod cum 
intrasset, manus inimici insequentis evasit. Eviligans igitur et divine cle- 
mentie circa se dispositionem sentiens mox ad monasterium beati Egidii 
deducitur et tonsuratus habitu piionachali induitur et febrium importunitate ^) 
cessante a fluctibus secularium tempestatum eripitur et 

Sic monachus factus, monachi vigilavit in actus. 
Nec, sicut quibusdam moris est, terram nativitatis sue ulterius vel cognatos 
aut notos videre repedavit, sed cum Abraham terram suam veraciter egressus 
omnia pro Christo reliquit et summam premii a Deo expectavit. Unde post di- 
scessumejus i) quibusdam spiritualibus personis Deus revelare dignatus, quod 
post hujus vite exilia ad gaudia transierit sempiterna. Nam infra octavam deposi- 



</) s/c Arn. Codd. j. j. y. 8. Ed. b) sic Avn. Codd. j. J. 

c) sic Arn. Cod. j; die iibrigen: tertio. 

d) sic Arn. Codd. j>. j. y. S. Ed. e) de/erre; Arnold. 

f) sic Am. Codd. j>. j". 8. 

g) Brosle (Briissel); Arnold. 

• //) sic Arn. Codd. S- 7- 8. Ed. i) bcati; Arnold. 

k) sic Arn. Codd. j>. s- 7- ^- -^^^- 
/) i/sius; Arno/d. 

^) 29. November 1182, vgl. unten das Necrolog von Cismar. 
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tionis ejus ^) visum fuit abbati per somnium, quod sepulcrum ejus aperiret, 
quasi in eodem monumento aliquid negligenter factum fuisset, quod mutari 
debuisset. Cum ecce episcopus levans se cepit sedere et cum magna gratula- 
tione dicere: «Exallabo te, Domine, quoniam suscepisti me, nec delectasti 
inimicos meos super me«, et ita ex ordine psalmum ipsum prosecutus Do- 
mino gratias agebat. Et veniens ad locum illum: «Convertisti planctura 
meum in gaudium michi<r cepit a se divolvere j^anniculos, quos in exequiis 
acceporal, et dicere: »Conscidisti *>) saccum meum et circumdedisti me letitia«. 
Et cum consumasset psalmum : «Domine, Deus meus, in eternum confitebor 
tibi«, dixit: »Jam ulterius vobis non loquar«, et ita terminata est visio. 

Quedam etiam monialis in Kevena vidit in visione Dei columbam nive 
candidiorem vdlare in sinum.suum. Que cum nimis exliilarata fuisset cepit 
ei pastum offerre. Que ait; »Non commedam, neque enim columba sum; 
scd mercede conducta ^) dicam tibi, quis sim«. Illa vero timore perterrita 
dixit: »Dic michi quid "^) mercedis accipies, ut dicas michi, quis sis«. 
Et illa: »Si, inquit, per circuitum anni ob memoriam mei dixeris psalmum: 
,In exitu Israel de Egipto*, dicam tibi quid vis». Cunque hoc devotissirae 
promisisset, dixit: »Ego dicor Ilinricus et fui antistes in Lubeke«. Cui 
illa inquit: »Ubi est nunc «) couversatio vestra« ? Qui ait: »Inter choros aii- 
gelorum». Talibus inditiis sperandum est, eura consortium beatorum mc- 
ruisse. Sed ne aliquibus absurdum videatur, quod somniorum argumentis 
ista probamus, ad auctorilatem sancti evangelii illos mitlimus, ubi frequcn- 
ter legitur, angelos in somnis apparuisse Joseph et illa yel ill^ de puero 
Jhesu et matre ^ ) ejus ei dixisse. 

De transitu fratrum in Cismariam. 

In processu autetn temporis, anno vidclicet incarnatio- 
nis dominice 1178 '), prefati cenobite ecclesie scilicet sancti 
Johannis evangeliste in Lubeke, ordinis beati Benedicti, 
quibusdam casibus inopinatis vel infortuniis lesi Dei per- 
missu locum non ordinem mutaverunt et in Cismaria rece- 
perunt. Ubi Domino ipsi et eorum succcssores usque in 
presens regulari tramitc fidelem exhibuerunt ct exhibent 
famulatum. 



a^ sic Arn. Codd. j». j'. 7. S. Ed. />) Concidistl; Arnold. 

c) iin Cod. in ncondictaa durch Rasur vcrbcsscrt ; hinzugcfiigt, aber durch- 
sinchen ist »snmy*. -d) Cod.: inqnid, doch »in« dnrchstjichen. e) Cod.fi i;t 

ein habitatio tua^ aber durchsirichcn. f) sic Arn. Codd, j. 7. 8. FJ. 

') Vgl. Kraunschweig. Reimchronik cap. 29, v. 62— 64 bei ^ Leibniz, 
SS. rer. Brunsv, III, S. 50, s. obcn S. 239, 
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De 4ncendio crvitatis Brunswickcensis'). 

Anno igitur incaniationis dominice 1278*) hec civitas,^ 

que Brunswik nuncupatur, occulto Dei omnipotcntis juditio, 

terribilis incendii infortunio tion mediocriter heu sed horri- 

biliter in die beati Pancratii martiris est correpta. Cujus Mai i.\ 

incendii tribulatio hanc presentem egclesiam graviter invol- 

vit. in favillam et cineres penitus reJigendo. Unde cenobite 

presentis loci graviter et inopinate perterriti et magnis do- 

loribus pene absorpti et attriti^), quid inire possent igno- 

rantes , per aliquod tempus inconsolabiles permanserunt. . 

Tandem ad cor per Dei misericordiam redeuntes et spiri- 

tum resumentes spem suam in consolatorem omnium po- 

suerunt, ah alto presidium prestolando. Quos Deus taliter 

dignatus est consolari. Cum enim tante miserie fama per 

longa terrarum spatia percrebuisset et fratres de rursum 

edificanda ecclesia cogitarent, fratribus Cismariensibus inno- 

tuit fama facti. Qui tanquam dilecti filii doloribus ct 

mestitiis primum condolentes intimis precordiis amicabiliter 

pertractarunt, qualiter possent parentum miseriis subvenire 

et tristitie luctum quandolibet in gaudium commutare. In- 

spirati ergo divina clementia, que semper sanat contritos 

corde et alligat contritiones eorum, pretiosissimum thesau- 

rum, quo in terra nil pretiosius est, videlicet sanguinem 

Domini nostri Jhcsu Christi, de quo superius mcntio facta 

est, magno cordis jubilo excellentique munificcntia in Dei 

timore et fraterno amore cum eisdem desolatis fratribus ct 

patribus dividere decreverunt et impartiri. Quod et factum 

est, sicut infra scriptc Httere'-^) tenor manifeste deckirat, 

qui noscitur fore talis: 



^) spatcr corrii^iri aus 126S. ii) LappCfibcrg Ucst fdlschUch : astriti. 

'J Vgl. Annal. Stedetburg. 1278 bei Leibniz, SS, rer. Briinsv. I, 
S. 868. Braimschw. Reimchronik cap. 72, v. 272 — 292 bei Leibniz, SS. 
rer. Br. III, S. 143. 

-) Gedruckt bei Rehtmeier, Kirchenhistorie II, Beilag. S. 197 (mit der 
irrthiimlichen Lesart: Wismaria statt Cismaria) unddanachin: Origin, Guelf. 
III, p. 520; bei Schrocdor, Papistischcs Meklenbiirg S. 774, 
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Univcrsis Christi fidelibus prescntia visuris Johannes *), 
Dci gratia abbas, totusquc convcntus in Cismaria Lubiccn- 
sis dioce^'s, ordinis beati Bencdicti, eternam in Domino 
salutcm. L*icct sccundum apostolum '-) patrcs thesaurisarc filiis 
tcneantur, non tamen filii vituperantur, sed potius commen- 
dantur, si illorum abundantia paterne inopic suo tenipore 
gratuitum tribuat supplementum. Hinc est, quod nos di- 
vina disponente clemcntia habentcs thesaurum magnum in 
vasis manufactis depositum, videlicet pretiosi sanguinis por- 
tiunculam dpminici, cum ecclesia beati Egidii in Brunswich, 
de qua originem traxlmus et tanquam a matre filia egressi 
et translati sumus, memores uberum maternorum hujusmodi 
thesauri particulam cum omni dcvotione liberaliter duxi- 
mus dividendam. Quem thesaurum olim illustris princeps 
Hinricus, dux Bavarie et Saxonic, de Grecia transtulit ct 
suo familiari felicis recordationis Hinrico episcopo Lubi- 
censi pro parte contradidit pro suorum exigentia merito- 
rum. Postmodum idem episcopus cum nostri loci fundator 
existeret et uberius et felicius monastcrium nostrum ab 
ipso fundatum dotari non possct, predictum gloriosi sanguinis 
thesaurum tanquam largitor munificus in perpetuam rei 
memoriam nostre ecclesic dercliquit, quod presentibus lit- 
teris protestamur. Datum in Cismaria per manum magi- 
stri Gherardi'^), thcsaurarii Lubicensis ecclesie, anno Domini 
August 20. 1283 in die beati Autoris, archiepiscopi Treverensis. 



*) Johann V. erscheint in Urkunden aus den Jahren 1280 bis 1287, 
s. Mooyer, Verzeichniss der Aebte des Benedictinerklosters Cismar, in: 
Zeitschrift ftir Litbeck. Geschichte Bd. I, S. 192; vgl. die unten abgc- 
druckte Series abbatum Cismariensium. 

2) 2. Ep. Corinth. 12, 14. « 

3) Defselbe Gerhardus wird noch in zwei Urkunden aus den Jahren 
1282 und 1283 als custos er.wahnt, s. Urk.-Buch des Bisthums Lubeck Bd. I, 
n. 280 u. 289. Ueber die Identitat von custos und thcsaurarius s. Wehr- 
mann, Mittheihmg. iiber das L<ibeck. Domcapitel, in : Zeitschrift fiir Liibeck. 
Geschichtc Bd. III, S. 9. 
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Sequitur qualiter pretio.sus ille thesaurus 

huc sit translatus. 

Igitur religiosus^ vir domnus Johannes, abbas Cismaricn- 

sis, cum suis fratribus memoratum salutis nostre pignus in 

manus venerabilis patris nostri Everhardi^), tunc temporis 

presentis ecclesie abbatis, ad deducendum tam affectuose 

tradidit quam devote. Qui illud suscipiens et spiritu ^) 

exultans Deoque se et iter suum commendans, non absque 

pavore guerrarum huic terre incumbentium, per qucndam 

dictum Ireckesleve, salvatore omnium, cujus sanguis duce- 

batur, se ^) protegente, ad hanc civitatem cum suis pervenit 

feliciter et illesus. Clerus autem et utriusque sexus popu- 

lus cum devoto mentis jubilo sollemniter exierunt et hunc 

pretiosissimum salutis nostre thesaurum dignis laudibus ho- 

norantes ympnidice ®) susceperunt et, sicut decuit, proccs- 

sionaliter in hanc basilicam de novo tunc inccptam honori- 

fice perduxerunt et ibidem collocantes, divino miraculo, 

quod ibidem contigit lctificati, ad propria cum gaudio re- 

pedarunt. 

Miraculum. 

Nam quedam puella contracta cum *quorundam auxilio 
plena fide adducta et in presentia sancti sanguinis constituta 
Dominum enixius precabatur, ut ad honorem sue passionis 
ipsam sanitati restituere dignaretur. Nec mora, quin in 
presentia plurimorum ipsius precibus auditis nervisque di- 



tf) spmttim; Lappenberi^. />) sic Cod.; so fur »eufn* (Lappenbcrg). 

c) ynpracjudice ; L.appcnberg. 

*) Abt Eberhard von St. Egidien erscheint in zwei Urkunden aus den 
Jahren 1278 und 1282, s. Durre, Geschichte der Stadt Braunschweig ini 
Mittelalter S. 507. ' (Die erstc der hier von Diirre angezogenen Urkunden 
[bei Rehtmeier, Kirchenhistorie II, Beilag, S. 196] tragt dic Jahrcszahl 1273, 
doch ist diese jedenfalls in 1278 zu andern, da der in der Urkundc er- 
wahnte Brand nach den oben S. 249 angefiihrten ubereinstimmenden Zeug- 
nissen 1278 statf hatte.) 
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stentis *) • ex integro per Dei gratiam sanaretur. Et sic 
factum est, ut que prius infirma sanorum suffragiis indigc- 
ret, postmodum sana facta pluriniorum infirmorum curam 
gereret et ipsis devote prout potuit mijiistraret. In hospi- 
tali namque nostro eadem puella postquam divina gratia 
in ipsius sanatione resplenduit, elemosinis e.cclesie susten- 
tata, quoad vixit, pauperum et infijmorum ministeria affc- 
ctuosius exercuit, ut premissum est, ad honorem Domini 
nostri Jhesu Christi, qui cum patre et spiritu sancto vivit. 

. Hanc predictam translationem memorati thesauri pre- 
tiosi sanguinis Christi testatur suis litteris ^) reverendus in 
Christo pater et domnus domnus ^) Volradus'^) episcopus 
Halberstadensis : 

Voh'adus Dei gratia Halberstadensis ecclesie episcopus 
universis Christi fidelibus audituris presentia vel' visuris 
salutem in eo, qui sah^ari omnem hominem et neminem 
vult perire. Aperto ^) lancea latere crucifixi sanguis re- 
dcmptionis et aqua remissionis effluxit, sanguis pretium, 
aqua lavacrum, sanguis redimens, aqua lavans. Et semel 
quidem per sanguincm redcmpti nec amplius redimendi 
cottidie per aquam rcmissionis abluimur et mundamur. 
Ad hanc aquam fideles Christi per contritionem ac pietatis 
et elemosinarum exhibitionem allectivis quibusdam pre- 
miis cupimus invitare. Cum ergo filius Dei, qui et hominis 
est, portiuncula ^) pretiosi sanguinis sui, qui de suo latere 
in ara ®) crucis profluxit, que data est monasterio sancti 
Johannis in Cismaria, Lubiccnsis diocesis, monasterium beati 
Egidii in Brunswik, nostre diocesis, dignatus est dccorare, 
nos de omnipotentis Dei misericordia et beatissime Marie 



(i) dissittis; Lappenber^^. h) sic Q>d, e) aperta; Cod. 

d) sie ReJitmeier; portiuficitlaiii ; Cod. e) ora; Rchtmcier. 

• 
^) Gedruckt bei Rehtmeier, Kirchenhistorie II, Beikg. S. 198 — 199; 

auch hier unrichtig Wismaria statt-Cismaria. 

2) Volrad regierte 1255 -1297, ^- Zeitschrift des Harzvereins Bd. II, 

2, ^. 73—78 und Bd. III, S. 739-740. 
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sue matris ac apostolorum ipsius Pctri et Pauli nec non 
saiicti Steffani prothomartiris, patroni nostri, meritis et au- 
ctoritate ac nostra confisi omnibus vere pcnitentibus, qui ad 
diem cum a dicto monasterio beati Egidii dicta portiuncula 
sanguinis Christi deVote recipitur, convenerint, quadraginta * 
dies singulisque sextis feriis per circulum anni visitaverint, • 
decem dies de injuncta sibi penitentia misericorditer relaxa- 
mus. Datum Langesteen ^) annno Domini 1283 feria sexta 
ante nativitatis virginis gloriose'^); pontificatus nostri 29. Septb. 3. 

Item. 

Volradus Dei gratia Halberstadensis ecclesie episcopus 
dilectis sibi in Christo abbatibus, prepositis, decanis ac 
aliarum ecclesiarum prelatis, nec non plcbanis, viceplebanis, 
capellarumque rectoribus *) univcrsis per Halberstadensem 
civitatem et diocesim constitutis salutem in Domino sem_ 
piternam. Splendor paterne glorie, qui sua mundum illu. 
strat ineffabili claritate, ita mirabilis misericordic siie donis 
monasterium beati Egidii in Brunswik nostrc diocesis. san- 
guine suo mirifice dccoravit, ut in ipsius sanguinis reverenda 
receptione contractus quidam homo in membris visibilitcr 
sanaretur. Volentes ergo ut dictum monasterium a fideli- 
bus congruo frequentetur honore, signi ob memoriam ante- 
dicti, de oninipotentis Dei misericordia et sue matris Marie 
virginis ac apostolorum ipsius Petri et Pauli nec non sancti 
Steffani prothomartiris, patroni nostri, meritis confisi, quod 
nostra peccata propediunt, auctoritate qua fungimur, qui 
singulis diebus sextis feriis dictum monasterium devote ac- 
cedentes nostre redemptionis pretium venerantes ^), quadra- 
ginta dies de injuncta sibi penitentia misericorditer relaxa- 
mus. Patum Halberstad anno Domini 1283 J^ die beati 
Luce evangeliste, pontificatus vero nostfi 29. • Octbr. 18. 



^7) iin Cod. ist hiiilcr rcctoribiis r^viccplcbanis^. 7uicikrholt, abcr ditrchstrichcn. 
b^ sic Cod.; vsncrantur , Wattenbach. 

') Tn der Niihe von nalberstadt, s. Arnold II, 6, N. 6. 
2) Erganze: diem. 



Series abbatum Cismariensiiim. 

Die erste der abgedruckten Abtrcihen ist in einem aus 
der Bibliothck des Klosters Cismar stammenden, jetzt in 
dcr Konigh*chen Bibliothek zu Kopenhagen (Alt^ KonigL 
Samml. No. 177 fol. ^)) befindlichen Pergamentcodex ent- 
halten. 

Die folgenden Angaben iiber Beschaffenheit , Inhalt 
und Alter dcr Handschrift sind Mitthcilungen des Herrn 
Archivsecretair- Matthiessen in Kopenhagen entnommen, 
der eine von ihm gefertigte Abschrift der Abtreihe der Ge- 
sellschaft ^ur Edition bereitwilligst zur Verfiigung stellte. 
Seine auf die Arbeit verwandte, besondere Sorgfalt zeigte 
einc Einsicht der betrefienden Handschrift selbst, welche 
mir bei Bcginn des Druckcs crmoglicht wurde. • 

Der Einband dcs Codex ist ein alter, massiver, mit 
Leder iiberzogener Holzband, urspriinglich mit zwei Span- 
gen versehen ; auf der Aussenseite des urltern Deckels sind 
Spuren von vier Buckehi, nicht aber auf dem Oberdeckel, 
auf dessen innerer Seite von alter, wohl aus dem 14. Jahr- 
hundert herriihrender Hand steht: Libcr sancti Johannis 
in Cysmer. Die alte Signatur auf dcm Oberdeckel ist 
nicht mehr zu lesen. 



') Vgl. Pertz, Archiv VII, S. 150. 
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Der Gesammtinhalt ist folgender: i) fol. i — 56' Galen- 

darium Sanctorum, 2) fol. 57 — 108' Dcclaratio magistri 

Wilhelmi super regulam beati Bencdicti, 3) fol. 108' — 112 

Forma decreti pro electione prelati, 4) fol. 112' Inhaltsver- 

zeichniss zur nachfolgenden: 5) fol. 113 — 149 Regula S. 

Benedicti, 6) fol. 150—154 Papstcatalog bis Clemens V. ^), 

7) fol. 154' — 155' Ordo et numerus cardinalium -^) , 8) fol. 

155' — 157 Kaiserkatalog bis Heinrich VII., 9) 157 — 157' 

Liste der Lubeckischen Bischofe bis Heinrich II. ^), 10) fol. 

157' Liste der Aebte von Cismar, 11) fol. 158 Vcrzeichniss 

der Kirchen und Kloster in der Diocese i^ubeck ^), 12) fol. 

159 Silbencaleiider (Cisio-Janus), 13) fol. 159' — 165' cine 

Unterweisung fiir Priester, fol. 149' u. 158' sind leer. 

Die aufgefiihrten Namensverzeichnisse, abgesehen yon 
dem der Cismarischcn Aebte, haben ihre Quellc in dem 
Registrum Episcopi primum, welches im Urkundenbuch des 
Bisthums Liibeck, Band I, Einleitung p. XX erwahnt ist. 

Die gesammte Handschrift, mit rothen und blauen Ini- 

tialen und Ueberschriften in rother Dinte geschmiickt, ist, 

die spateren Erganzungcn zu den darin enthaltenen Na- 

mensverzeichnissen abgerechnet, von einer Hand am Ende 

des 13. Jahrhunderts geschrieben und zwar lasst sich die 

Zeit der Abfassung aus folgenden Erwagungen genauer 

bestimmen. In den betreffenden Catalogen namlich sind 

die Namen der Papste bis auf Nicolaus IV. (-j-^. Apr. 1292), 

die der Konige bis Adolf von Nassau, die Liibeckischen 

Bischofe bis Burchard von Serken (1276 — 13 17) und die 

Cismarischen Aebte bis Heinrich I. (welcher 1290 begegnet, 



1) Vgl. Urk.-B. d. Bislh. Liibeck I, n. 251. 

2) Vgl. Urk.-B. d. Bisth. Liibeck I, n. 252. 

3) Vgl. Urk.-B. d. Bislh. Liibeck I, n. 146. 

4) Vgl. Urk.-B. d. Bisth. Liibeck I, n. 253. 
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sein Nachfolger Johann VI. zuerst 1296), sammtlich von ein 
und derselbcn Hand und niit derselben Dinte geschrieben. 
Adolf wurde am 6. Mai 1292 erwahlt, Nicolaus IV. Nach- 
folger Colestin V. am 5. Juli 1294, da dieser von spaterer 
Hand in die-Liste eingetragen ist, so ergiebt sich, dass 
der Codex in den Jahren 1292 — 1294 geschrieben ist. 

Die Reihe der Cismarischen Aebte steht auf der Riick- 
seite des 157. Blattes und zwar an der linken Seite des- 
selben; die Namen von Arnoldus bis Hyenricus (I.) sind 
von einer Hand und mit derselben Dinte, von dem Schreiber 
des gesammten Codex, geschrieben; von einer andern, aber 
gleichzeitigen Hand riihren die in den leer^n Raum neben 
diesen Namen eingctragencn und mit diesen durch rothe 
Stdche verbundenen Anmerkungen und Zusatze in kleinerer 
Schrift her. Die Namen und Zusatze nach Hyenricus ge- 
gehoren verschiedenen Handen an, auch die Dinte ist eine 
verschiedene. Johannes, Johanncs, Wippertus, Johannes 
Parchimus laudabiliter rexit sind von gleicher Hand und 
Dinte; von einer andern: das in Wippertus eingefugte zweite 
p, ferner Johannes Bowekendorp, das zu Johannes Parchi- 
mus hinzugesetzte Hoverrian *), Ludolphus abbas, Georgius 
abbas, Thomas Lunowe, Gerardus Bruzevitze bis requ. etc; 
die iibrigen Namen sind von einer vierten Hand eingetra- 
gen, unter diesen abbas Nicolaus Sidenkrui und abbas Lau- 



') Mooyer (Zeitschr. f. Liibeck. Gesch. I, S. 193) halt irrthiimUch Jo- 
hamies Parchimus ftlr ausradirt imd durch Bowekendorp Hoveman, was er 
fiir einen Namen nimmt, ersetzt, doch ist ersteres nicht ausradirt, sonderu 
nur mit blasser Dinte geschrieben und Hoveman von derselben Hand, 
welche Johannes Bowekendorp zwischen Wippertus und Joh. Parchimus 
einschob, zu letzterem hinzugefiigt und zwar so, dass es zwischen laudabi- 
liter und rexit, unter jenem und iiber diesem, steht. Dass Bowekendorp 
und Hoveman die Beinamen zweier verschiedener Aebte sind, zeigt das 
unten abgedruckte Necrolog von Cismar, Oct. i u. Dec. 27. 



9 

Series abbatum. 257 

rencius primus an den Rand, aber durch einen Strich zwi- 
schen Ludolphus und Georgius verwiesen; einer fiinften 
Hand schliesslich gehort das zweimalige resignavit (Zusatz 
zu Johannes de Lubeke und zu Henricus de Brilow^)) und 
der Zusatz zu Johannes de Ledereke: i[ui in orationibus 
etc. an. 

Die zweite Abtreihe ist einer Papierhandschrift des 
Erpold Lindenbrog zu Hamburg, ex bibliotheca Joannea, 
jetzt auf der dortigen Stadtbibliothek Nr. 22 folio, entnom- 
men, sie steht auf Seite 356. 

Diese Liste stimmt mit der ersteren nicht uberein; 
Herbord steht hier an der funften Stelle^), in der ersten 
Liste an der siebenten, hinter Wipertus schiebt das Hambur- 
ger Verzeichniss Conradus und Christianus ein, . welche ur- 
kundlich nicht zu belegen sind, ferner sind in diesem Ni- 
colaus Sidenkrul und Laurencius und ebenso Gerardus Bru- 
zevitze und Theodericus umgestellt; die beiden letzten Aebte 
des Kopenhagener Verzeichnisses fehlen im Hamburger. 

C. F. Mooyer in Minden, Chronologisches Verzeichniss 
der Aebte des Liibeckischen Benedictinerklosters Cismar, in . 
Zeitschr. f. Liibeck. Gesch. Bd. I, S. 184 — 196 hat mit 
Benutzung von Abschriften der beiden hier abgedruckten 
Abtlisten die Chronologie der Aebte zu bestimmen gesucht; 
die in Falcks Staatsbiirgerlichem Magazin Bd. IX, S. 37 
und 680 aufgestellten Abtreihen waren ihm bekannt ; ebenso 
sind in seiner Bearbeitung des Necrologs von St. Michaelis 
in Hildesheim (Vaterland. Archiv des histor. Vereins fiir 



^) Brilow ist durch darunter gesetzte Puncte getilgt. 
2) Hiermit stimmt das Necrolog von Cismar iiberein, welches zum 
25. Sept. verzeichnet: Obiit Herbordus quintus abbas hujus cenobii. 

17 
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Niedersachsen 1842 S. 361 — 1843 S. 83) einzelne Cismari- 
sche Aebte chronologisch bestimmt. Die von Mooyer ge- 
gebenen urkundlichen Belege sind von mir in den Noten 
wiederholt und andere von Mooyer nicht beriicksichtigte 
oder neu aufgefundene hinzugefiigt. Die zu der Abtreihe in der 
Danischen Bibliothek, VIII. Stiick, S. 162 gegebenen Belege 
s. im Urkb. der Stadt Liibeck Bd. I, n. 176. 

Zwei Aebte, wie oben gesagt, n^nnt das Hamburger 

Verzeichniss, w^lche das Kopenhagener nicht kennt, ausser- 

dem sind noch mehrere Aebte uT^kundlich nachzuweisen, 

welche in keinem der beiden Verzeichnisse aufgefiihrt sind. 

Die chronologische Reihe der Cismarischen Aebte jiach 

den beiden abgedruckten Listen, erganzt durch die in diesen 

nicht genannten, aber in Urkunden begegnenden ist diese ^) : 

Arnold 1183? — 121.. Johann V. 1280 — 1287. 

Gerhard I. 12 14 — 12 17. Heinrich I. 1290. 

Johann I. 1219 — 1246. Johann VI. 1296 — 1306. 

Johann II. " Johann VII. 

Gotfried von Elbing^^) Wiprecht 1308 — 1325. 

Johann III. 1253 — 1254. Konrad^). 

Herbord I. ^) Christian ^*). 

Dietrich I. 1258. Johann VIII. 

Herbord II. 1263 — 1267. Johann IX. 1327 — 1363. 

Hartwich. Ludolf 1371. 

Johann IV. 1276 — 1278.?^ Nicolaus 1389— 1397. 



') Die in den Listen nicht verzeichneten Aebte sind durch cursiven 
Druck bezeichnet, die Jahreszahlen neben den Namen bezeichnen hier wie 
in den Noten zum Text den Zeitraum, innerhalb dessen die genannten Aebte 
begegnen. Von Urkunden, welche wiederholt gedruckt sind, ist nur ein 
Druck angegeben. 

2) 1251 Urkb. d. Bisthums Liibeck I, n. iio. 

3) 12. Marz 1256 Urkb. d. Stadt Lubeck I, n. 226; Decbr. 1241 wird 
ein Prior dieses Namens erwahnt Urkb. d. Bisth. LtLb. I, n. 82. 

^) Beide nennt nur das Hamburger Verzeichniss, sie sind urkundlicli 
nicht zu belegen. 
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Lorenz I. 

Georg. 

ThomasLunau 1436— 1447! 

Gerhard II. 1449 — 1454. 

Dietrich II, 1460 — 1461. 

Gerhardlll. 1465 — 1471^). 

Eberhard'^)^ 



Lorenz ^). 

Heinrich II. 1473 — 1494. 

Walter 1496. 

Lorenz II. (III.?) 1507. 

Johann X. 1520— 1545. 

Augustin 1546. 



*) 1465 V. Westphalen, Monum. ined. IV, 3474; 12. Marz 1466 das. 
IV, 3462; 20. Juni 1468 Falck, Staatsburg. Magaz. VIT, S. 140; 21. Jan. 
1470 das. VII, S. 14?; 28. Juli 1471 v. Westphalen IV, 3467. Ein Abt 
Gerhard von Cisrfiar ist im Necrolog von St. Michaelis in Hildesheim zum 
27. Februar verzeichnet. 

^) 22. Februar 1467 v. Westphalen IV, 3464, nach Mooyers Vermu- 
thimg ist Eberhard verlesen fur Gerhard. 

3J 12. Marz 1470 V. Westphalen IV, 3466, wie weit dieser zu beruck- 
sichtigen, da Gerhard III. noch 147; begegnet, muss dahingestellt bleiben. 
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Hec sunt nomina abbatum istius 

monasterii. 

Arjioldus^). Iste Arnoldus fuit primus abbas nostre ec- 
clesie, quem Henricus Lubicensis ecclesie episcopus, 
loci nosfri fundator, vocavit de ecclesia sancti Egydii 
in Bruneswich 2). Iste vocatus venit assumptis quibus- 
dam monachis, libris, aliquibus ornamentis et aliis 
necessariis ^). Qui cum triginta annis et amplius locum 
competenter rexisset, obdormivit in Domino. 

Gerardus"*). Iste Gerardus quinque annis rexit. 

Johannes^). Iste transtulit conventum de Lubeke in Cy- 
cemer, qui cum quinquaginta annis rexisset et amplius, 
mortuus est. 



*) 1183? — 121..; 1183? Urkb. der Stadt Lubeck I, n. 6; 23. Mai 
1191 das. I, n. 8; 1197 Urkb. des Bisthums Liibeck I, n. 18; 9. Juni 1200 
das. I, n. 20; 12. Mai 1201 Stadt Liibeck I, n. 9; 21. Mai? 1201 das. I, 
n. 10; II Juli 1201 Bisthum Liibeck I, n. 21; 121 .. das. I, n. 26. 

Arnolds Todestag ist nach dem Necrolog von Cismar der 27. Juni. 

2) VgL Historia de duce Hinrico, oben S. 244, und Damus, die Sla- 
venchronik Arnolds von Lubeck, in Zeitschr. f. Lilbeck. Gesch. III, S. 200. 

■ ^) ^S^* Historia de duce Hinrico, oben S. 244. 

*) Gerhard I. 1214 — 1217; 1214 Bisthum Liibeck I, n.28; 1216 das. 
I, n. 32; I. Mai 1216 Stadt Lubeck I, n. 15; 11. Juni 1217 das. I, n. 16. 

Das Necrolog von Cismar giebt als Todestag dieses Gerhard den 
29. September an. 

^) Johann I. 1219 — 1246; 1219 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk. -Sammlg. T, 
p. 455) °- '35 Meklenburg. Urkb. I, n. 255 \i. 260; 8. Januar 1221 Schl.- 
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Johannes.*). Johannes dictus stultus. 

Johannes'^). Johannes dictus de Landesberge. Iste inten- 

dens strennue agere riegotia sue ecclesic ad curiam 

Romanam accessit et litteris congruis impetratis rediens 

in Colonia defunctus est. 
Thidericus^). Thidericus de* Vlothowe. 
Herbordus*). Iste obiit in Sclavia agens fideliter ecclesie 

negotia. 
Hartwicus^). Hartwicus de Stolpe. 



Holst.-Lauenbg. Urk.-Slg. I, p. 193; 24. Juni 1224 Bisth. Lub. I, n. 49; 
9. Decbr. 1224 Schl.-Holst-Lauenbg. Urk. -Slg. I, p. 196, n. 5, p. 197; 

1225 Stadt Liib. I, n. 30; 11. Jan. 1225 Bisth. Liib. I, n. 52; 29. Septbr. 

1226 Schl.-Holst.-Lauenbg. Urk. -Slg. I, p. 199; 23. Juni 1227 Meklenbg. 
Urkb. I, n. 340;. 1229 Stadt Liib. II, n* 10; 14. Mai 1230 das. III, n. i; 
8. Septbr. 1232 Schl.-Holst.-Lauenbg. Urk.-Slg. I, p. 205; 11. Febr. 1232 
das. I, p. 459 n. 17 oder Stadt Lub. I, n. 52; 3. Octbr. 1232 Meklenbg. 
Urkb. I, n. 406; 1233 Bisth. Liib. I, n. 74; 15. Marz 1233 Stadt Lub. 1, 
n. 54; 15. Marz 1234 das. I, n. 59; 29. April 1235 Meklenbg. Urkb. I, 
^- 435; 3- Novbr. 1237 Stadt Liibeck I, n. 79;" 1240 das. IV, n. 139; 1240 
Bisth. Liib. I, n. 80; Decbr. 1241 das. I, n. 82; 1242 das. I, n. 83; 
2. Januar 1245 Stadt Liib. I, n. 105; 1246 Bisth. Liib. I, n. 93; 6. Septbr. 
1246 Stadt Liib. I, n. 115. . 

Johann I. Tod erfolgte vor dem 25. Octbr. 125 1; s. Stadt Liib. I, 
n, 176. Das Necrolog von Cismar fuhrt vier Aebte dieses Klosters rait 
Namen Johannes an zum: 3, Octbr., 12. Octbr., 28. Octbr., 2. Decbr.; 
nach dem Necrolog von St. Michaelis in Hildesheim starb eiri Johannes 
von Cismar am 29. April. 

*) Johann II. ist urkundlich nicht nachzuweisen. 

2) Johann III. 1253 — 1254; 11. Mai 1253 Stadt Liib. I, n. 193; Aug. 
1254 das. I, n. 214; 1254 das. III, n. 7, 

3) Dietrich I. 4. Marz 1258 im Siegel Bisth. Lub. I, n. 136. Das 
Necrolog von Pegau (Mencken, SS. rer. Germ. II, 117 — 164) verzeichnet 
zum 10. Febr. u. 2. Marz: Th. quondam abbas in Cismaria;, das Necrolog 
von St. Michaelis in Hildesheim zum 29. April: Th. abbas in Cismaria in 
monte monichorum, Mooyer schliesst hieraus, dass einer der beiden Aeble 
dieses Namens resignirt und im Kloster Miincheberg bei Bambcrg sein Le- 
ben beschlossen. 

*) Herbord II. 1263 — 1267; i. Jan. 1263 Bisth. Lub. I, n. 156; 8. Juli 
1265 <las. I, n. 171; 16. Juli 1265 Hamb. Urkb. I, n. 682;. 1267 Bisth. 
Liib. I, n. 188. 

5) Ohne urkuhdliche Belege. 
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Johannes^). Johannes de Luneburg. 

Johannes^). Johannes de Lubeke, resignavit. 

Hyenricus^). Henricus de Brilow, resignavit. 

Johannes^). Johannes de Stolp. 

Johannes^). Johannes. de Ledereke, qui in orationibus 

suis obiit in capella. 
Wippertus^). 
Johannes Bowekendorp*^). 
Johannes^) Parchimus Hoveman laudabiliter rexit. 

*) Johann IV. erscheint als Monch noch am 8. Jiili 1265 Bisth. Lub. I, 
n. 171, als Abt am i. Aug. 1276 Stadt Liibeck I, n. 374, und wird in einer 
Urkunde vom 18. Octbr. 1278 (Stadt Liib. I, n. 399) als Zeuge aufgefiihrt 
mit dem Zusatz: quondam abbas in Cicemer. 

2) Johann V. 1280 — 1287; Si^JuU 1280 Schl.-Holst.-Lauenbg. Urk.- 
Slg. I, p. 107 C. ; 24. Juni 1282 v. Westphalen, Monum. ined. IV, 3435; 

20. Aug. 1283 oben S. 250; 21. Octbr. 1287 im Siegel Bisth. Liib. I, n. 308. 

3) Heinrich I. 9. Septbr. 1290 v. Westphalen II, 2212, und Meklenb. 
Urkb. III, n. 2081 ; v. Westphalen IV, 3473. 

*) Johann VI. 1296 — 1306; 24. Juni 1296 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Slg. I, 
p. 142; 28. Juli 1298 das. I, p. 172, 15; 12.. Bisth. Liib. I, n. 347; 
5. Febr. 1300 das. I, n. 366; 15. Aug. 1300 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.- 
Slg. I, p..i86; 15. Aug. 1301 das, II, p. 2; 24. Juni 1303 das. II, p. 4; 

21. Jan. 1304 Bisth. Lub. I, n. 399; 25. Mai 1304 das. I, n. 401 ; i. Novbr. 
1304 im Siegel das. I, n. 402; 18. April 1306 Meklenb. Urkb. V, n. 3083. 

5) Urkundlich nicht nachzuweisen. 

6) 1308 — 1325; 1308 Bisth. Lub. I, n. 425; 2. Miirz 1309 Meklenbg. 
Urkb. V, n. 3295; 25. Mai 1310 Stadt Ltib. II, n. 257; 6. Juli 1313 Bisth, 
Liib. I, p. 445; 20. Septbr. 1313 v. Westphalen IV, 3437; i. Mai 1318 
das. IV, 3438 und Meklenb. Urkb. VI, n. 3977; 25. Febr. 1319 Bisth. 
Lub. I, n. 478; 2. Mai 1320 Meklenb. Urkb. VI, n. 4193; 22. Novbr. 1320 
das. n. 4228; 25. Jan. 1321 Bisth. Ltib. I, n. 496; 28. Jan. 1321 das. I, 
n* 497; 25. April 1322 Meklenb. Urkb. VII, n. 4343; 6. Juni 1322 Bisth. 
Liib. I, n. 503; 28. Mai 1324 Meklenb. Urkb. VII, n. 4537; 14. April 1325 
das. Vn, n. 4^13; 15. Mai 1325 das. VII, 4628 (und 4629?); 21. Mai 1325 
Bisth.Liib. I, n. 518; 29. Septbr. 1325 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Slg. II, p. 62. 

Wiprechts Todestag ist nach dem Necrolog von Cismar der 10. Jan. 

■^) Sein Todestag ist nach dem Necrolog von Cismar der 27. Decbr. 

®) Johann IX. 1327 — 1363; ein Monch Johannes de Parchcm erscheint 
1321 StadtLub. 11, n. 408; 1322 Bisth. Liib. I, n. 503; 1325 das. I, n. 518; 
als Abt: 9. Marz 1327 Meklenb. Urkb. VII, n. 4814; 3. Mai 1327 das. 
VII, n. 4827; 4. Mai 1328 Bisth. Lub. I, n. 530; 1328 das. I, n. 531; 

22. Mai 1328 das. I, 533; i. Decbr. 1328 das. I, n. 540; 24. Febr. 1329 
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Ludolphus abbas*). 

Abbas Nicolaus Sidenkrur^). 

Abbas Laurencius primus*^). 

Georgius abbas"*). ^ 

Thomas Lunowe''). 

Gerardus Bruzevitze^) abbas bis rcquisitus inccptor re- 

formationig''). 
Theodericus abbas^). 

das. I, n. 545; i. Marz 1329 das. I, n. 546; 6. Mai 1329 Meklenb. Urkb. 
Vlir, n. 5053; 26. Mai 1330 das. VIII, n. 5147; 30. Mai 1330 das. VIII, 
n. 5148 u. 5149; 5 Juni 1330 das. VIII, n. 5153; 1331 v. Westphalen IV, 
3473; 20. Mai 1331 Meklenb. Urkb. VIII, n. 5246; 9. Aug. 1331 das. 
VIII, n. 5262; 22. Jan. 1332 Stadt Lub. II, n. 534; 22. April 1332 das. 
II, ». 538; 21, Marz 1335 Zeitschr. f. Gesch. d. Herzogth. Schl.-Holst.- 
Lauenb. HI, S. 207; 13. Jan. 1336 Meklenb. Urkb. VIII, 5639; 1338 
Bisth. Lub. I, n. 633; 13. Mai 1338 unten Anhang S. 265; 8. Marz 1363 
Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Slg. II, p. 486. 

Das Necrolog von Cismar verzeichnet Johannes Hoveman zum i. Octbr. 

^) 29. Juni 1371 V. Westphalen IV, 3441; sein Todestag ist der 
18. August, Necrolog von Cismar. 

2) 1389 — 1397; I. Octbr. 1389 V. Weslphalen II, 282; 29. Septbr. 
1389 Zeitschr. f. d. Gesch. d. Ilerzogth. II, S. 157; 20. Jan. 1390 v. West- 
phalen IV, 3443 ; 1396^^5.1^,3473; 11. Novbr. 1396 Schl.-Holst.-Lauenb. 
Urk.-Slg. II, p. 546; II. Novbr. 1397 v. Westphalen IV, 3445. 

3) S. Necrolog von Cismar Febr. 9. Ob unter dem zum 8. Febr. ge- 
nannten Laurentius ein Abt von Cismar zu verstehen, muss dahingestellt 
bleiben, im ungedruckten Necrolog von Marienmunster ist zum 8. August 
ein Abt Lorenz von Cismar verzeichnet. 

*) Sein Todestag ist der 7. Novbr. Necrolog von Cismar. 

5) 1436 — 1447; I. Juni 1436 V. Westphalen IV, 3447; 26. Aug. 1438 
Liinig, Spicil. Eccles. II, p. 452 ; 19. Novbr. 1439 Zeitschr. f. d. Gesch. d. Her- 
zogth. III, S. 223; 6. Decbr. 1440 Falck, Staatsbilrg. Magaz. VII, S. 138; 
II. Novbr. 1441* V. Westphalen IV, 3451; 30. Novbr. 1447 das. IV, 3454- 

Thomas Lunau starb nach dem Necrolog von Cismar am 21. Febr., 
nach dem von St. Michaelis in Hildesheim 19. Febr., nach dem Pegauischen 
Necrolog (Mencken, SS. rer. Germ. II, 129) am 24. April. 

®) Gerhard II. 1449 — 1454; ^449 v. Westphalen IV, 3474; 21. April 
1450 Hodenberg, Archiv des Klosters Schinna n. 116; 14, Decbr. 1454 
V. Westphalen IV, 3455; 12. Mai 1454 das. IV, 3456. 

Er starb am 28. Novbr, Necrolog von Cismar. 

■^) Vgl. Necrolog von Cismar Novbr. 28. 

s) Dietrich II. 1460 — 146 1 ; 11. April 1460 v. Westphalen IV, 3458; 
28. Febr. 14 61 das. IV, 3461. 
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Hinricus de Mynda abbas *). 
Wolterus abbas"^). 
Laurencius abbas*^). 
Johannes abbas^). 
Augustinus abbas-'). 



Nomina Abba 

Arnoldus. 

Gerardus. 

Johannes. 

Johannes. 

Herbordus. 

Johannes. 

Theodericus. 

Hartwicus. 

Johannes. 

Johannes. 



tum monasterii 

Hinricus. 

Johannes. 

Johannes. 

Wipertus. 

Conradus. 

Christianus. 

Johannes. 

Johannes. 

Ludolphus. 

Laurentius. 



Cismariensis. 

Nicolaus. 

Georgius. 

Thomas. 

Theodericus. 

Gerardus. 

Hinricus. 

Walterus. 

Laurentius. 



*) Heinrich II. 1473 — 4« JuH 1494; 6. Decbr. 1473 v. Westphalen 

IV, 3468; 1482 das. IV, 3475; 19. Febr. 1486 Schl.-nolst.-Laiienb. Urk.- 
Sammlg. I, p. 396; 6. Juli 1490 'v. Westphalen II, 475; 1493 Schl.-IIolst.- 
Lauenb. Urk.-Slg. I, p. 386. 

Er starb nach dem von Mooyer citirten ungedruckten Necrolog von 
St. Moriz in Minden am 4. Juli 1494, dasselbe Datum geben die NecroU. 
von Cismar, St. Michaelis in Hildesheim, Huisburg (Zeitschr. d. Harzvereins 

V, S. 127 u. 299) und (nach Mooyer) die ungedruckten Todtenbiicher von 
Liesborn und Marienmiinster an, das.von Pegau (Mencken II, 137) hat 
den 12. Juli. 

2) 28. Octbr. 1496 V. Westphalen IV, 3469. Das Necrolog von Cis- 
mar verzeichnet ihn zum 30. Miirz, das von St. Michaelis in Hildesheim 
zum 8. April, ebenso die Necroll. von St. Moriz in Minden und Marienmun- 
ster; die NecroU. von Abdinghof und Huisburg geben den 9. April an. 

3) 1507 V. Westphalen IV, 3475 — 3476, im Menologium des Klosters 
Grafschaft (Seibertz, Quellen der Westfal. Gesch. III, S. 440) heisst es zum 
5. Juni: In Asmaria Dnus Laurentius abbas, was in Cismar zu andern sein wird. 

*) Johann X. 1520 — 26. Juni 1545; 30. Octbr. 1520 Zeitschr. f. d. 
Gesch. d. Herzogth. II, S. 173; 1527 Nordalbing. Studien IV, S. 361, 21 
(Ernst Johann); 1529 v. Westphalen IV, 3476. 

Nach dem Necrolog von Cismar starb Abt Johannes Vechel . am 
26. Juni 1545. 

'') 29. Juni 1546 V. Westphalen IV, 3470; 1546 das. 3476; als Prior 
1529 das, 3476. 
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Anhang^). 

Der Abt Gotfried und das ganze Collegiuni des Egidien- 
klosters in Braufischweig zeigen dem Abte tmd Kloster ^ in Cis- 
mar an, dass ihr Prior dorthin ilberzusiedeln wunsche, und 
bitte7iy ihn als Mitbruder in das dortige Kloster aufzunehmen. 
13. Mai 1338. 

Relligiosissimis ac Deo devotis sibique dilectis in Chri- 
sto domnis et fratribus, Johanni abbati, . . priori, 
totique conventui monasterii sancte Marie perpetue 
virginis sanctique Johannis ewangeliste in Ciscemer 
Godefridus, Dei gracia abbas, totumque collegium 
sancti Egidii in BrUnswich cum devotis oracionibus 
hujus vite miseriam in felicitatem perpetuam commu- 
tare. Vestre religiose pandimus karitati, quod dilectus 
nobis in Christo domnus, videlicet Conradus, ecclesie 
nostre prefate prior, ccmsiderata vestre conversacionis 
gracia divinitus inspiratus cupit ardentissime ad hono- 
rem Dei vobiscum, si fieri poterit, vite su,e tempori- 
bus conversari. Quapropter semel, bis, ter et amplius 
per se suosque amicos nobis instancius supplicavit, 
quatinus in premissis per consensum nostrum sibi 
propter Deum condescendere dignaremur. Nos autem 
propter honestam conversacionem, qua nobiscum est 
conversatus, propterque specialem amorem, quem ad 
ipsum in Domino habuimus et habemus, ipsius peti- 
cioni aliquanto tempore restitimus, sed non potuimus 
eundem ab hoc proposito revocare. Sperat enim anime 
sue fore proficuum et salubre, 'si premissa ad finem 
sibi deslderabilem deducantur. Unde ipso in precibus 
persistente nos finem facti attendentes, quia pro Dei 



') Die nachstehepde Urkunde, deren' ©riginal sich auf der Lubecker 
Trese befindet, ist gedruckt nach einer Abschrift, welche Herr Staats- 
archivar Wehrmann in Liibeck zu iibersenden die Giite hatte. Die Urkunde 
ist citirt oben S. 262, N, 8 und von Mooyer, Zeitschr. f. Lubeck. Gesch. I, 
S. 193. 
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honore fit, ipsius precibus quamvis inviti favimus et 
favemus, universis vobis omnes tt singuli una cum 
eodem nostro priore fervencius supplicantes, quatinus 
eundem propter Deum et etemi muneris retribucionem 
in confratrem dignemini recipere et transeuntem a 
nobis ac tantum corpore, non amore nos deserentem 
vosque simul corpore et spiritu visitantem, quoad 
vixerit, in membrum vestri monasterii numerare. Spe- 
ramus enim vos pro hoc simplici per bonorum om- 
nium largitorem centuplum recepturos. Insuper nos 
Deo donante erga vestram karitatem in omnibus cu- 
pimus promereri. Cupimus eciam finale responsum 
a vobis per presentem nuncium de prehabitis nobis mitti. 
Datum sub sigillo nostri conventus, anno Domini 1338 
in die beati Servacii episcopi et confessoris. 

Von einem anscheinend aufgedriickt geweseneii Siegel ist 
Nichts Ubrig geblieben. Eine Anzahl Stiche oberhalb und 
unterhalb der Schrift Idsst vermuthen, dass das Schreiben in 
Brieffor^n zusammengefaltet gewesen ist, obwohl es keine Auf- 
schrift trdgt. 



Reg"istrum reliquiarum et indulgenciarum. 

Nachstehende Verzeichnisse sind gedruckt nach einer 
Abschrift des Herrn Archivsecretair Matthiessen, der Fol- 
gendes zur Erlauterung hinzufiigt: 

Das Verzeichniss der Reliquien und Indulgenzen des 
Klosters Cismar ist uberliefert in einem aus der Bibliothek 
dieses Klosters stammenden , jetzt in der Koniglichen 
Bibliothek zu Kopenhagen (Alte Konighche Sammlung 
Nr. 34pi) befindlichen Papiercodex in Octav, enthaltend: 
Abhandlungen von Trithemius und viele kleinere theologi- 
sche, ascetische und das Monchswesen betreffende Stiicke. 
Der Codex (etwa 600 — 700 unpaginirte Blatter) ist aus dem 
Schlusse des 15. Jahrhunderts; eine plattdeutscheGeschichte 
von einem Juden Eleazar in Sterneberg in defnselben tragt 
die Jahreszahl 1492. Alter, einfacher Holzeint>and in Leder 
mit einer Spange. 



De reliquiis sanctorum in monasterio 

Cismarie. 

Et primo de monstrancia spinee corone. 

De spinea corona Domini nostri Jhesu Christi vera et 
approbata. De flagello Domini. De sudario Domini. Pq 
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petra ubi Dominus sudavit in njonte oliveti ante passionem. 
De lapide super sepulchrum. De presepio Domini. De 
mensa in qua Dominus commedit agnum paschalem. De 
sepulchro Domini. De Tapide ubi Dominus jacuit antequam 
fuerat aromatizatus. De ligno ^ancte crucis. De lacte 
beate Marie virginis. De veste beate Marie virginis. 

He particule vere et approbate per literam Agnetis 
comitisse. 

De alio scrinio reliquie. 

De ligno crucis Domini nostri Jhesu Christi. De spon- 
gia Domini. De lapide in quo stetit crux Christi. De lacte 
sancte Marie virginis. De m^gna parte de celesti manna. 
De sudario quod inventus est in sepulcro Domini nostri 
Jhesu Christi. De vestimentis sancte Marie virginis. De 
peplo sancte Marie virginis. Oleum sancte Marie. De cri- 
nibus sancte Marie. De cunabulis Chri§ti. De sepulcro 
sancte Marie. De rubo Moysi in quo apparuit. De virga 
Aaron que fronduerat. De columpna in qua flagellatus fuit 
Christus. De Abraham patriarcha. De Lazaro quem Do- 
minus suscitaverat. De tribus regibus. De capite sancti 
Johannis baptiste. Una dens ejus et de barba ejus et cin- 
gulo ejus. De agno Dei. 

De apostolis omnibus. 

De sancto Petro et ejus cruce. De sancto Paulo et 
ejus barba et sanguine in magna parte. De sepulcro sancti 
Johannis evangeliste et ejus alba et crinibus. De sancto 
Jacobo et ejus sanguine. De sancto Bartholomeo et ejus 
lurgina ^) proprie sortgten^). De Symone et Juda. De sa^ncto 
Thoma. De sancto Mathia. De sancto Matheo. De san- 
ctis Philippo et Jacobo. De sancto Barnaba. De sancto 
Luca. De sancto Marco. 

De sanctis martiribus. 
De sancto Laurentio. Vincencio. Stephano. Dyonisio. 



^) sic Cod. j vielleicht ist largica ^u lesen. 
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Cyriaco. Justino. Blasio. Mauricio. Georgip. Erasmo. Stephani 
pape. Crispini. Crispiniani. Gervasii. Prothasii. Johannis. 
Pauli. Hermetis. Marcelli. Lini. Hylarii. Cristofferi. Quirini. 
Pancracii. Valentini. Tyburcii. Bonifacii. Sebastiani. Rustici. 
Theodosii. Mauricii. Remigii. Victoris. Floriani. Menne. 
Cassii. Florencii. Bassani. Remigii. Cosme. Damiani. Sixti. 
Vitalis. Felicis. Naboris. Alexandri. Gereonis. Victoris. Ste- 
phani. Pergentini. Laurentini. Valentini. Romani. Silvidiani. 
Crispiniani. Sergii. Marcelli. Felicii. Ansveri. Florencii. Ser- 
gii et Bachi. De Thebeis martiribus. De innocentibus pueris. 
De decem milibus giilitibus. . De martiribus Lirinensis mo- 
nasterii. De capite cujus [sic) mjlicie legionum. Numerus 62 
demptis Thebeis martiribus et aliis. 

De confessoribus reliquie. 

De sancto Benedicto. Auctore et brachio ejus. Egidio 
et dens ejus. Gregorio. Nycholao. Martino. Blasio. Fausto. 
Hylario. Policarpo. De costa sancti Judoci. Ambrosio. 
Willehado. Brictii. Bernardi. Augustini. Johannis Crisostomi. 
Lamberti. Udalrici. Fortunati. Servacii. Galli. Johanne epi- 
scopo Jherosolomitano. . Anscharii. Galli. Anthonii. Gode- 
hardi. Bede, Berwardo. De mantello sancti Francisci et ejus 
inferiori tunica Francisci. Modesti. Maximino. Marziano. 
Leone. Euergisio archiepiscbpo. Urbani. Jeronimi. Diurnino. 
Silvestri. Secundi. Quiriaci. Arnulphi. De cilicio Luderi 
episcopi et confessoris. Numerus 48. 

• 
De virginibus et viduis. 

De sancta Katherina et ejus oleo quod fluxit de ejus 
membris. De sancta Margareta et ejus digito. De sancta 
Cecilia et ejus capillis. De sancta Agatha et ejus velo. 
De sancta Florina et ejus capite. . De sancta Terencia et 
ejus digito. De sancta Anna. Marie Magdalene. Elyzabeth. 
Kunegundis. Regina. Barbere. Apollonie. Potenciane. Agne- 
tis. Lucie. Dorothee. Scolastice sororis sancti Benedicti- 
Capine. Lucie. Leverie regine; Pelagie. Petronille. FeHcitatis. 
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Christine. Pinnose. Osibalie. Prisce. Cateline. Ranuone. Al- 
degundis. Marine. Anastasie. Severe. Gertrudis. Generose. 
Walburgis. Sabine. Asabane. Ursule cum suis sodalibus 
et integrum caput plenum reliquiis. Numerus 41. 

Modo tota summa de omnibus coUectis et veris parti- 
culis: 809, demptis de Thebeis martiribus, innocentibus, 
decem milibus martiribus, de martiribus Lerinensis cenobii 
et adhuc aliorum multorum sanctorum martirum, confesso- 
rum, virginum ac viduarum, quorum vel quarum reliquie 
in tantis capsis et capsulis ita sunt referti [szc) et obserati et 
gelavati, quod prae nimia raultitudjng ac eciam dignitate 
Dominus non vult aperiri nec humano intuito .{szc) carnali 
fedari, que diligenter observantur. 

Hoc registrum reliquiarum cum summa diligencia et 
forti ac custodia observetur per sententiam excommunica- 
tionis late sententie. Registrum reliquiarum. 



De indulgenciis registrum. 

Littera^) domni Henrici episcopi Lubicensis quod hic 
est verus Christi sanguis. 

Et mandatum sub excommunicationis pena qui fue- 
rint per literas requisiti, ut populum inducerent in suis ser- 
monibus eis indulgencias irnpetrando datas ab archiepisco- 
pis et episcopis et ab eodem confirmatas. 

* Item litera^) domne Agnetis, uxoris Gerardi, comitis 
Holtzacie, quondam Danorum regina [szc)^ que contulit veras 
reliquias scilicet spineam coronam Domini nostri Jhesu 
Christi ac multas alias reliquias salutiferas, que.in eisdem 
capsulis continentur, esse veras ab omni fallacia esse ex- 
emptas. 

Alie due litere roborate et date scilicet a quatuor ar- 
cbiepiscopis et 16 episcopis sub hac forma: 



1) S. oben S. .233, N. i. 

2) Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. I, p. 143. 
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Omnibus vere penitentibus et confessis, qui dietum mo- 
nasterium in omnibus sui patroni festis, in festis quoque 
natalis Domini, circumcisionis, epiphanie, parasceues, pa- 
sche, ascensionis, penthecostes, corporis Christi, singulis festis 
virginis Marie, Johannis baptiste, Johannis et Pauli, Petri et 
Pauli ac omnium apostolorum et evangelistaruni, in festis 
sanctorum Stephani, Vincencii, Martinii, Nycholai, Marie 
Magdalene, Katherine, Margarete et specialiter dominica 
infra octavam corporis Christi, quando ostenditur populo 
sanguis Domini nostri Jhesu Christi, et in dedicatione eccle- 
sie qui causa devocionis, oracionis ac peregrinacioois ac- 
cesserint aut quicunque quibuscunque divinis officiis ibidem 
interfuerint seu corpus Christi vel cum infirmis portaretur 
secuti fuerint et qui ad fabricam luminaria ordinaverint vel 
qui in eorum testamentis aut extra aurum vel argentum 
caritativa subsidia donaverint sive in serotina pulsacione 
ter ave Maria dixerint aut cimiterium ejusdem monasterii 
pro omnibus fidelibus* defunctis circumierint ; quocienscun- 
que, quandocunque et ubicunque premissa vel aliquot pre- 
missorum devote fecerint, tociens de omnipotentis Dei gra- 
cia et beatorum Petri et PauH apostolorum ejus auctoritate 
confisi singulis diebus quadraginta dies indulgenciarum de 
injunctis sil^i penitenciis misericorditer relaxat [sic). 

Quas Hteras Henricus Lubicensis ecclesie episcopus 
confirmavit adiciens insuper quadraginta dierum indulgen- 
cias et unam karenam. 

Bulla domni Eugenii pape quarti, qui largitus est ho- 
die a prinra vespera usque in sjecundam, tamen isto die in- 
dulgencias totidem carinis indulgencias iij perpetuum dura- 
turos {sk), qui uberius manus porrexerint adjutrices ad 
structuram sive ad ornamenta ecclesie. 

Eciam hodie et per octavam indulgencie papallia tri- 
pUcata nuncientur et intimentur si oportunitas temporis 
pecierit. 

Indulgencie 117 dierum boven dusent neghede hali 
hondert daghe. 



Necrologium Cismariense. 

Das Necrolog von Cismar ist iiberliefert in einem 
Pergamentcodex , welcher urspriinglich diesem Kloster an- 
gehorte, wie die Worte auf dem Vorsetzblatte : »Liber 
sancti Johannis evangeHste« zeigen. Jetzt befindet sich der- 
selbe auf der Koniglichen Bibliothek zu Kopenhagen (Alte 
Konigl. Sammlung Nr. 1587. 4.^)). 

• Zum Zweck der Edition hatte Herr Archivsecretair 
Matthiessen gleichfalls eine von ihmgefertigte Abschrift zur 
Verfiigung gestellt ; doch machten Angaben desselben iiber 
verschiedene Hande, denen die Eintragungen angehorten, 
eine Einsicht des Originals wunschenswerth, dessen Be- 
nutzung am hiesigen Orte durch Herrn Oberbibliothekar 
Justizrath Bruun in Kopenhagen bereitwilligst gestattet wurde. 

Der Einband des Codex ist ein alter, gleichzeitiger mit 
Leder iiberzogener Holzband, die 5 Buckeln auf jedem der 
beiden Deckeln sind abgenommen, die Ecken des Bandes 
sind zum Theil noch mit Messing beschlagen, auch findet 
man Ueberreste ^iner Spange, eine Buchstabensignatur auf 
dem obern Deckel ist jetzt nicht mehr vorhanden, die Blaf 
ter zeigen Spuren haufigen Gebrauchs. 

■v 

Die ersten 48 Blatter enthalten ein Calendarium San- 
ctorum, die folgenden 44 die Regula S. Benedicti, Blatt 
93 — 123 das Necrolog. 



») Vgl. Perlz, Archiv VII, S. 155. 
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' Das Necrolog ist nach einer Notiz am Schlusse des- 
selben am i8. November 1457 ^on Hermann Kolpin, einem 
Monche des Klosters ^), in der Anlage b^endet (conpletum). 
Von ihm riihrt die Schematisirung, die Eintragurig der 
Daten und HeiligenAamen ^) her, vbn ihm sind auch die 
ersten 92 Blatter des ganzen Codex geschrieben, eine Ab- 
schrift, wie es scheint, aus der oben S. 254 — 255 beschrie- 
benen Handschrift. 

Die Anlage des Necrologs ist folgende: 
Auf jede Seite sind sechs Daten eins unter dem andern 
in gleichmassigen Zwischenraumen eingetragen; die golde- 
nen Zahlen, die Sonntagsbuchstaben, die Daten des romi- 
schen Kalenders und die Namen, der Tagesheiligen stehen 
in einer Reihe neben einander^); die Eintragungen begin- 
nen meist in der nachsten, zum Theil in derselben Zeile; 
die Ueberschriften iiber den einzelnen Monaten, die golde- 
nen Zahlen, der Sonntagsbuchstabe A, die Daten des romi- 
schen Kalenders, sowie die Notiz am Schlusse sind mit 
rother Dinte geschrieben. 

Die Zahl der Hande, von •denen die verschiedenen 
Eintragungen herriihren, ist eine ziemHch grosse, sie geho- 
ren sammtlich den letzten Jahrzehnten des 15. und den 
ersten des i6.Jahrhunderts an^), und sind fast durchweg schwer 
auseinanderzuhalten, so dass von einer urspriinglich beab- 
sichtigten Bezeichnung sammtlicher iibereinstimmenden Hand- 
schriften durch beigesetzte gleiche Zahlen Abstand genom- 



') Ueber ihn s. die Nachweise zum 2. August. 

2) Wenige Heiligennamen sind von anderer Hand geschrieben, auch 
die Zusatze: duplex mayus, duplex minus, sanctum u. s. w. gehoren zum 
Theil einer andern Hand an. . 

3) Die Monatstage sind von mir hinzugesetzt. 

*) Die letzte Notiz, wie es scheint, gehort dem Jahre 15 18 an, s. Apr. 22; 
Eintragungen von Perscnen aus dem 13. uiid 14. Jahrhundert lassen ver- 
muthen, dass ein alteres Necrolog zu Grvmde gelegen hat. 

18 
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men werden musste. Nur soweit die Unterscheidung derselben 
Hande mit Sicherheit durchzufiihren war, sind diese durch 
beigesetzte gleiche Zahlen als iibereinstimmend gekenn- 
zeichnet, doch hat dies nur in geringem Umfange gesche- 
hen konnen. •* 

Die Riickseite des letzten Blattes im Codex enthalt 
von verschiedenen Handen Angaben iiber abzuhaltende 
Messen, iiber Stiftungen von Jahrtagen und iiber Schenkun- 
gen, doch ist das hier gegebene Verzeichniss kein voll- 
standiges, da wiederholt die entsprechende Angabe fehlt, 
wenn im Necrolog bei angefiihrten Schenkungen oder Me- 
morien auf das Ende des Buches (ut in fine libri habetur) 
verwiesen ist; der Codex zeigt am Schluss Spuren von 
ausgerissenen Blattern. 

Wenig jiinger als das Original des Necrologs ist eine 
Abschrift, welche in den ersten beiden Jahrzehnten des 
i6. Jahrhunderts verfasst zu sein scheint; dieselbe gehort 
ebenfalls der Koniglichen Bibliothek zu Kopenhagen an 
(Neue Konigl. Sammlung Nr. 935 folio^)), eine Papierhand- 
schrift ohne Einband von 19 Blattern, deren erstes eine 
Distinctio regule S. Benedicti (eine Abschrift der im Perga- 
mentcodex am Ende der Regula S. Benedicti stehenden 
distinctio) enthalt, das letzte Blatt ist leer. Die Daten sind 
in zwei Columnen neben einander, meist sechs in jeder, 
eingetragen, die goldenen Zahlen und die Ueberschriften 
am Anfang der Monate fehlen. Die Abschrift enthalt Nach- 
trage in nicht geringer Anzahl und von zahlfeichen, ver- 
schiedenen Handen, von denen einzelne gleichfalls, in der- 
selben Weise wie oben angegeben, als iibereinstimmend 
bezeichnet sind; -einzelne Nachtrage beziehen sich auf das 
Jahr 1545, doch weist der Character der Schrift anderer 



1) Vgl. Pertz, Archiv VII, S. 160. 
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auf eine noch spatere Zeit. Das Verzeichniss der abzuhal- 
tenden Messen reicht im Papiercodex weiter als im Origi- 
nal, derselbe bietet somit eine Erganzung ^). 

Im Druck sind die Zusatze des Papiercodex durch 
cursive Schrift Iiervorgehoben '^) . 

Was die Bezeichnung Necrologium Cismariense betrifft, 
80 ist dieselbe von mir gewahlt, keine der beiden Hand- 
schriften enthalt eine solche; Waitz im Verzeichniss der 
Kopenhagener Handschriften ^) betitelt das Necrolog: Ca- 
lendarium cum libro dativo s. obituario. 

Der Inhalt des 'Necrologs ist ein iiberaus reichhaltiger, 
besonders gross ist die Zahl der aufgefiihrten Aebte, wel- 
che meist Klostern angehoren, die Mitglieder der Bursfeldi- 
schen Congregation waren. Der grosste Theil der hier 
verzeichneten Aebte ist auch in den Necrologien von St 
Michaelis in Hildesheim, von Huisburg und zum Th^il auch 
in dem Necrolog von Pegau u. a. aufgefiihrt; diese sammt- 
lichen Kloster gehorten der Bursfeldischen Congregation 
an, — Cismar seit 1436 (Leuckfeld, Antiquitates Burfelden- 
ses, S. 6'/) — auf deren jahrlichen Generalcapiteln seit der 
Mitte des 15. Jahrhunderts die Todestage hervorragender 
Glieder dieser Verbruderung mitgetheilt wurden'*). 

Ein Hulfsmittel fiir die Bearbeitung war Mooyers Edi- 

tion des Necrologs von St. Michaelis in Hildesheim im 

Vaterland. Archiv des histor. Vereins fiir Niedersachsen 

1842, S.^361 — 1843, S. 83, ferner Jacobs' Edition des 



^) Es war mir die Benutzung des Papiercodex vor Beginn des Dnickes 
eine kurze Zeit lang auf der hiesigen Universitatsbibliothek gestattet. 

2) Von den iibrigen Abweichungen der Papierhandschrift sind nur die 
wichtigeren unter dem Texte iingefiihrt (A.), die meisten betreffen nur eine 
wenig abweichende Schreibung einzelner Worte. 

3) Pertz, Archiv VIT, S. 155. 

^*) S. Jacobs in: Zeitschrift des Ilarzvereins V (1872), S. iio. 

18* 
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Morilogium vmi Huisburg in: Zeitschrift des Harzvereins 
V, S. 104 — 141 u. 265 — 341, Jacobs' Erlauterungen gehen 
zum Theil auf Mooyer zuriick. Ich citire' das erste Necro- 
log unter der Sigle: N. H., das letztere unter: M. Hu., wo 
diese Siglen den von mir gegebenen Erlauterungen beige- 
fiigt sind, sind dieselben den betreffenden Editionen ent- 
nommen, wo dies nicht der Fall, ist ein: »vgl.« hinzugefiigt. 
In den Erlauterungen sind von mir sammtliche Necrologe 
angefuhrt, — soweit dieselben mir bekannt — , welche den- 
selben Namen verzeichnen; die Notizen.iiber die ungedruck- 
ten Todtenbiicher von Marie^imunster,* Liesborn, Abdinghof, 
St. Moriz *in Minden u. a. gehen auf Mooyers Anfiihrungen 
zuriick. * 

Andere von mir citirte Necrologe sind an folgenden 
Stellen gedruckt: Menologium des Klosters Grafschaft bei 
Seibertz, Quellen der Westfalischen Geschichte Bd. III, 
S. 420 — 460; Necrolog von St. Michaelis in Liineburg bei 
Wedekind, Noten Bd. III, S. i — 99; Necrolog von St. Petcr 
in Erfurt bei Sch^nnat, Vindemiae literariae II, 17—21; 
Necrolog von Pegau bei Mencken, SS. rer. Germ. 11, 
117— 164. 



Jannarius habet dies XXXr, lunacio XXX. 



Januar. 
III 



A 



Kljanuarii. 



B 



XI 



IV Nonas 



III Nonas 
Jan. 



Circumcisio Domini*). me- 

dium ^). 

Obierunt °) Hermannus conversus 

nostre ^) congregacionis ^). i 

Metke Scroders, que contulit di- 

versa in valore ®) ^omarcarum «). 

Octava Stephani. commemo- 

racio ^). 
Obiit Hellenbertus miles, qui con- 

tulit lo marcas et equum s). i 
Wytzo conversus n. c. i 
Xeodericus abbasinBurszffeldia^). 2 
Octava Johannis:* duplex ^) ma- 

yus ^). 
Obiit Leonardus sacerdos et mo- 
nachus n. c. i 
Johannes abbas in'Selgenstad \ 2 



a) Domini fehlt in A., ivo uberhaupt derartige Tagesbezeichnungen abge- 
kiirzt sind, b) fehlt iiberall in A. 

c) Obierunt ist nur dies eine Mal im Cod. ausgeschrieben, in A. an die- 
ser Stelle und zum y. Jan., sonst steht stets: O. 

d) hierfur gebrauche ich im Folgenden die Abkiirzung: n. c. 

e) valencia, marcas A. f) fehlt fast durchweg in A. 

g) et equum fehit A. h) diese Zusdtze fehlen iiberall in A. 

*) Dietrich von Homburg war Abt seit 1469 und starb 1485 oder 14S7, 
N. H., dasselbe Datum geben die NecroU. von Huisburg und St. Moriz 
in Minden und Pegau an, den i. Januar die von Libbora und Marienmiin- 
ster, den 3. das von St. Peter in Erfurt. 

2) Johann II. von Colnhausen war seit 1469 Abt von Sponheim, seit 
17. Juli 1483 Abt von Seligenstadt, er starb 1495, N. H. ; vgl. M. Hu. 
und die Necroll. von Liesbom, Marienraunster und St. Moriz. 
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Januar. 
4 



S 



XIX 



VIII 



8 



XVI 



D 



A 



II Nonas 
Jan. 



Nonisjan. 



VIII Idus 
Jan. 



VII Idus 



VI Idus 



a) fehlt itberall i?t A. 



Octava Innocentium. comme- 

moracio. * 

Obiit Metke fainula donmi Christi- 

arni Nez>e, plebani in Ncroa Ec- 

clesia, ^ ad cujtis memoria^n obli- 

gamur. 
Vigilia. 
Obiit Burchardus subdyaconus et 

monachus n. c. i 
hi Ryngelhen Hinricus abbas^). i 
Epiphania Domini. sanctum *) 

minus *). 
Obiit Konegundis layca, que con- 

tulitredditusduarummarcarum. i 
Wilhelmus conversus n. c. *i 
Johannes abbasinReynhuyszen''^).^ 

Obiit ^) Bertrammus plebanus in 
Prunstorp^), qui contulit 50 mar- 
cas. I 

Memoria domni Detlevi de Spina ^) 
et ejus beneficiorum. 

Obiit^) Rutgerus abbas in Bruwi- 

ler^). 2 



b) Obierunt A. 



c) Rasur im Cod. 



') Vielleiclit der Ileinrich, welcher 1440 — 1455 vorkommt, N. H. ; vgl. 
die NecroU. von Grafschaft imd Marienmunster. 

2) Vemiuthlich Johann von Bodenhausert, 1470 erwahlt, N. H.; vgl. 
M. Hu. und die NecroU. von Abdinghof, Liesborn und Marienmiinster, das 
Necrol. von Pegau giebt den 20. Januar an. 

3) In einer Urkunde vom 21. Febr. 13 10 wird ein Bertram quondam 
rector ecclesie in P. genannt, s. Urkb. der Stadt Liibeck II, n. 252. 

^) Ritter Detlev de Spina begegnet urkundlich 1296, Sohl.-Holst.-Lauen- 

burg. Urk.-Smlg I, p. 142, 1301 u. 1304, Urkb. d. StadtLub. II, n. 142 u. 187. 

^) Nach dem Chronicon Brunw^lrense (Eckertz, Fontes ined. rer, Rhe- 
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Januar. 

9 V 
lo 



B 

C 



V Idus 
IV Idus 



Pauli primi heremite et con- 
f e s s o r i s. commemoracio. 

Obiit frater Johannes monachus n. c. i 
Detlevus Stamp ^) , qui contulit 

redditus duarum marcarum. i 
Wippertus abbas^) hujus mpna- 
sterii. i 

Obiit *) domna Katherina Rant- 
szouwe^), que contulit mille et 
ducentas marcas, pro quibus omni 
mense servetur ejus memoria et 
viri ejus cum vigiliis et missa 
et ^) simili modo eodem die per- 
agetur Hartich Stange^). 3 
In Pegavia Georgius abbas ®) ^). 



^) Memoria domne Kath, etc. A. 

l)) Das Folgende in A.,: Itefn in ejus setnper peractione peragetur et 
Hartych Stanghe tnagnus fautor noster. c') In — abbas fehlt A. 

nan, II, S. 293 u. 297) wurde Rotger aus Mors am 3. Jan. 1497 zum Abt 
erwahlt und starb am 15. Jan. 1498, dasselbe Datum giebt Stangefol, annal. 
circuli Westphal. III, p. 248 und das Necrol. von Grafschaft an; N. H., 
M. Hu. und die Necroll. von Liesborn, Marienmiinster und St. Moriz den 
8. Januar, das von Pegau den 10. Mai. 

') Rilter Detlev Stamp erscheint urkundlich 1360, Urkb. der Stadt 
Liibeck IV, n. 117, III, n,- 747, ferner 1370, 1376 u. 1378, Schl.-Holst.- 
Lauenb. Urk.-Sammlg. I, p. 252, II, p. 316, 317, 320, 332. 

2) Wiprecht war Abt in den Jahren 1308 — 1325, s. oben. S. 262, N. 6. 

3) Hans Rantzau, der dritte Sohn des Ritters Schack Rantzau, starb am 
4. Octbr. 1485 (s. unten), seine Wittwe Catharina geb. Breide schenkte am 
17. April 1503 1200 Mark an das Kloster zum Zweck allmonatlich zu be- 
gehender Seelenmessen fiir sie, ihren Gemahl und ihr ganzes Geschlecht, 
s. V. Stemann in: Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzdgth. Schleswig, Holstein 
und Lauenburg II, S. 124 — 125; die betreffende Urkunde daselbst S. 169. 

*) Aus einer Lubeckischen Familie, sein Todestag ist der 21. October, 
s. unten. 

5) Georg II. von Cronach starb 15 14, N. H., vgl. das Necrol. von 
St. Peter in Erfurt; M. Hu. giebt den 27. Januar an, die Necroll. von Ma- 
rienmiinster und Pegau den 15. Mai. 
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Januar. 



II 



12 

13 



14 



15 



16 



XIII 



II 



X 



XVIII 



D 



E 
F 



A 



B 



III Idus 



II Idus 
Idus Ja. 



XIX Kl. 
Februarii 



xvni Kl. 



XVII Kl. 



Obiit Hinrik Duvenze civis Lube- 

censis et uxor ejus^ qui contulit 

120 marcas. 
Memoria domni Bernardi van dem 
. Broke presbiteri et suorum ami- 

corum, qui contulit 4 marcarum 

redditus. 

Octava Epiphanie. duplex mi- 

nus. Hilarii confessoris. com- 

memoracio. 
Obiit Herderus Kempe sacerdos et 

monachus n. c. i 
Henneke Waelstorp ^), qui contu- 

lit equum, confrater noster. 
Otto Waelstorp^), frater ejus, qui 

dedit 25 marcas. 
Felicispresbiteri et confesso- 

ris. commemoracio. 
Obiit Ovidius plebanus in Zuzele, 

qui contulit 20 marcas. i 
Mauri abbatis. 12 lectiones *). 
Obiit frater Hinricus de Munster 

sacerdos et vtonachus n. c. IS4S- 
Marcelli pape et martiris. com- 

memoracio. 
Obiit frater Theodericus sacerdos 

et inonachus n. c. i 
Obiit domnus t)tto Brant vicarius 

in Grobenitze, qui contulit mo- 

nasterio ultra centum marcas. 



d) dieser Ztisatt fehlt tiherall in A. 

^) Die Bruder Johannes und Otto de Walestorpe werden in einer Ur,- 
Jcunde vom 6. Juli 1305 genannt, s. Urkb, d. Bisth. Liibeck I, n. 408. 
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Januar. 



17 



18 



19 



20 



VII 



XV 



IV 



D 



E 



XVI Kl. 



XV Kl. 



XIV Kl. 



XIII KL 



Anthonii monachi. medium. 
Obiit Lucas canonicus Lubicensis ^), 
qui contulit ICXD marcas. i 
In Veteriultzen venerabilis pater 

domnus Johannes abbas'-^). 
In Yburgh domnus Rembertus ab- 
bas ^). 
Prisce virginis et martiris. 

commemoracio. 
Obiit Wicboldus accolitus n. c. i 
Nicolaus sacerdos et Johannes sa- 
cerdos n. c. i 
Obiit Hans Kock, qui contulit 44 
marcas, cujus memoria servetur. 
Domnus Hinricus abbas in Lutter 
Regali^). 

Obierunt Alabrandus et Ludolphus 

conversi. i 
Obiit domnus Didericus Emeke ca- 

nonicus Uthinensis, qui contulit 

100 marcas. 
Georgius abbas in Herbipoli ^). 2 
Fabiani et Sebastiani marti- 

rum. 12 lectiones. 



^) Derselbe wird urkundlich um 1300 erwahnt, s. Urkb. d. Bisth. Lif- 
beck l, n. 380, p. 452. 

2) Johannes war Abt 1486— 1499, s. v. Hodenberg, Gesch. d. Klosters 
Oldenstadt in: Zeitschr. d. hist. Vereins f. Niedersachsen 1852, S. 42 und 
Mooyer das. 1853, S. 255; vgl. N. H., M. Hu. 

3) Rembert von Geistern starb 1506, M. Hu., welches den 10. Mai 
angiebt. 

*) Heinrich Gerke starb 1502, M. Hu., welches 4. Marz angiebt; 
vgl. N. H. und das Necrol. von Abdinghof. 

5) Er regierte vom 14. Octbr. 1473 — 19- Januar 1496, N. H.; vgl. 
M. Hu. und dieNecroll. von Liesborn, Marienmunster und St. Moriz, das 
von Pegau giebt den 16. Februar an. 
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Januar. 



21 



22 



23 



24 



XII 



I 



A 



B 



XII Kl. 



XI Kl. 



X KL 



IX Kl. 



Obiitjohannes abbas in Brunswick^). i 
Agnetis virginis et martiris. 

12 lectiones. 
Obiit magister Bernardus, qui con- 

tulit lO marcas et libros. i 
Beke de Tomstorpe, que contulit 

omnia bona sua. i 
Vincentii martiris. I2 lectio- 

nes. 
Obiit Hermannus abbas in Berga ^). 2 

Obiit Hermannus de Morum^) et 
uxor cjtis Alheydis, de quibus 
habemus servicium duarum mar- 
carum. i 

Thymotei apostoli. commemo- 
racio. 

O^wVNicoIaus abbasinRingelen») *).2 

Obiit Alburgis militissa, que con- 
tulit 20 marcas et insuper 4 ad 
fenestras. i 
Berwardus conversus. i 
Johannes abbas in Hildeszleve ^). 2 



d) diese Eintragung steht im Cod. zwischen Datum und Heiligennamen. 

^) Zwei Aebte des Egidienklosters fiihren diesen Namen: Johaones 
Coltern 1468 — 1478 und Johannes Stange, welcher 1485 und 1489 urkund- 
lich genannt wird, s. DiiiTe, Gesch. d. Stadt Braunschweig S. 508. 

2) Hermann Molitoris war Abt 1450 — 1478, M. Hu., welches den 
21. Januar angiebt, so auch das Necrol. von Pegau; den 22. Januar geben 
N. H. und die Necroll. von Liesborn und St. Moriz an. 

3) Ein Liibeckischer Rathmann dieses Namens wird 1243 — 1256 ge- 
nannt, Urkb. der Stadt Liibeck III, n. 3 und I, n. 193, 226, 227. * 

^) Nicolaus lebte um 1485, s. Leuckfeld, Antiqu. Bursfeld. S. 213; 
der Name des Abtes fehlt im N. H. 

*) Johann III. Scherping war Abt 1442 — 1488, N H.; vgl. die Necroll. 
von Pegau, Liesborn, Marienmtinster und St. Moriz (letzteres mit 1484); 
das Necrol. von St. Peter in Erfurt giebt den 22. Januar an. 
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Januar. 



25 



IX 



26 



27 
28 



29 



30 



XVII 



VI 



IV 



D 



E 



A 



B 



VIII Kl. IConversio sancti Pauli apo- 

stoli. duplex minus. 

Obiit Elizabeth filia Nicolai comi- 
tis^). I 

Frater Bartoldus de Luneborck sa- 
cerdos et monachus n. c. 



VII KL 



VI Kl. 



V Kl. 



IV Kl. 



III Kl. 



Obiit Adolphus comes Holtzacie^). i 

Hinricus abbas in monte sancte 

Marie ad martires in Treveri ^). 2 

Obiit Lambertus conversus n. c. i 
Agnetis secundo. commemora- 

cio. 
Obiit 

Obiit Ludolphus laycus, qui contu- 
lit equum. i 

Obiit magne reverencie ac pietatis 
domnus dom.nus Arnoldus West- 
val *), episcopus Lubicensis, pater 
ac fautor noster familiarissimus 
benefactorque largissimus, qui 
contulit 100 florenos rinenses. 



^) Elisabeth, Tbchter des Grafen Nicolaiis (s. Mai 8), war die Wittwe 
Ilerzog Albrccht IV. von Meklenburg-Schwerin (f 1388), vermahlte sich 
um 1404 in zweiter Ehe mit Herzog Erich V. von Sachsen-Lauenburg und 
starb vor 1416, s. Biernatzki in: Nordalbing. Studien III, S. 194. 

2) Graf Adolf VII., Sohn Johann III. des Milden, starb am 26. Januar 
139O1 s. Biernatzk[ in: Nordalbing.Stujiien III, S. 180. 

3) Heinrich II. von Blench war Abt 1447— 1477, N. H.; vgl. M. Hu. 
und die NecroU. von St. Peter in Erfurt und St. Moriz. 

^) Er regierte 1450 — 1466, als Todestag giebt das I>iber memoriarum 
Eccles. Lubic. (Urkb. d. Bisth. Liibeck I, p. 138, N. 12) den 31. Januar, 
das Chronicon Slavicum ed. Laspeyres, S. 219, den i. Februar an. 
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Januar. 



31 



m 



II Kl. 



Obiit^inricus Kaerlowe et uxor ejus 

Elyzabeth. 
Katherina Kastelsche *), que con- 

tulit omnia bona sua monasterio. 
Nicolaus quondam abbas in Ora- 

torio Dacie^). i 



Februar. 
I 



Dies XXXI i>), lunacio XXX. 



XI 



D 



Kl.Februa- 

• • 

ni 



IV Nonas 



Brigide virginis. commemoracio. 
Obiit Olricus decanus Lubicensis *^), 
qui contulit decretales et decre- 
tum. I 
Frater Conradus monachus n. c. i 
Domnus Nicolaus Scuttorp ^). i 
Bertoldus abbas in Uraw^). 2 
Purificatio sancte Marie vir- 

ginis. sanctum minus. 
Obiit Udalricus abbas in monasterio 
montismonachorum ^. 2 



a) Kasteels A. 



l)) sic Cod. 



c) Schuitorp A. 



*) Vermuthlich das Kloster Om oder Cara insula in der Diocese Aar- 
huus, s. Leibniz, SS. rer. Brunsv. II, p. 975 und Leuckfeld, Antiqu. Bursf. 
S. 123 u. 174; vgl. N. H. Septbr. i; vielleicht ist hier der am 17. August 
1320 erwahlte Abt Nicolaus Fin gemeint, s. Langebek, SS. rer. Dan. V, 
p. 265 ; vgl. das Necrol. von Grafschaft. 

2) Ulrich wurde 1292 zum Decan erwahlt und starb am 4. Febr. 1293, 
s. Urkb. d. Bisth. Liibeck I, n. 291, p. 324. 

3) Berthold starb nach dem Necrol. voh St. Moriz am i. Febr. 1478, 
N. H. ; M. Hu. und das Necrol. von* Pegau geben den 17. Febr. an, das 
von Liesborn den 12. Marz. 

*) Uhich m. Haug war Abt 1475— 1485, N. H.; vgl. M. IIu. und die 
Necroll. von St. Peter in Erfurt, Liesborn und Marienmiinster, das von 
Pegau giebt dan 3. Febr. an, nach dem Necrol. von St. Moriz starb Ulrich 
am 2. Febr. 1483, 
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Februar. 
XIX 



5 



VIII 



XVI 



A 



B 



III Nonas 



II Nonas 



Nonis Fe- 
bruarii 



VIII Idus 



BJasii episcopi et * martiris. 

12 lectiones. 
Obiit Albertus abbas in Brun- 

szwik*). I 
Johannes olym abbas in Marien- 

munster ^) . 2 

Obiit Conradus laycus, qui contulit 

6o marcas. i 

Hennynk *) Poggewysch ^). 
Pater Jacobus Kasteel sacerdos 

et monachus n. c. 
Agathe virginis et martiris. 

commemoracio. 
Obiit frater Wilkinus Haghen sacer- 

dos et monachus n. c. i 
Domnus Siffridus Swyn decanus 

Uthinqnsis **), qui longo tempore 

suscepit fratres tiostros hospicio 

gratis. 
Dorothee virgihis et martiris. 

commemoracio. 
Obiit Alheydis comitissa Holtza- 

cie^). I 



d) Hinrick A. 

*) Nur 1204 und 1206 wird ein Abt Albrecht von St. Egidien genannt, 
s. Diirre, Gesch. d. Stadt Braunschweig S. 506. 

2) Er starb nach dem Necrol.-von St. Moriz in Minden im Jahre 1492. 

3) Vielleicht ist der 1481 verstorbene Henning Pogwisch gemeint, s. 
V. Stemann in: Jahrbuch. f. d. Landeskunde d. Ilerzogth. IX, S. 457 — 459. 

*) Derselbe war Propst in Preetz 1467 — 1475, spater Decan des Dom- 
capitels in Eutin, s. Schl.-HoIst.-Lauenb. Urk.-Samml. I, p. 398, vgl. p. 385, 

395. 

^) Adelheid (Alessina), die zweite Gemahlin des Grafen Gerhard I., 

Tochter des Markgrafen Bonifacius IV. von Montferrat und Wittwe Herzog 

Albrecht des Grossen von Braunschweig, starb am 6. Febr. 1285, s. v, As- 

perh in: Nordalbing. Studien III, S. 220 — 222. 
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Februar. 



V 



8 



XIII 



D 



E 



VII Idus 



VI Idus 



V Idus 



Volbrandus conversus n. c. i 

f 

Memoria *) domne Katherine Rant- 
szowe ^) et mariti ejus servetur 
cum vigiliis et missa et eciam 
memoria Hartich Stange^) ser- 
vetur eodem die. 3 
Andreas quondam abbas in Ra- 
stede-). 

Obiit domnus Paulus Krumze vica- 
rius in Lubek, qui contulit mo- 
nasterio omnia bona sua ^). i 
Conradus de Kalven, qui contulit 
70 marcas. i 

ObiitLaurentiusquondam abbas ®) ^). 

Obiit Bartholomeus sacerdos n. c. i 

Hartwicus Rantzouwe miles *), qui 

contulit 10 marcarqm redditus. i 



a) Memoria domne K, Ransawe, mariti ejus et Ilartich Stangke servetur 
more solito, so zu den folgenden Mofiaten uberall in A; im Cod. vor Memoiia: O. 

b) quC contulit 2^00 marcas et duos magnos cyphos argenteos. Ista pecu- 
nia empte sunt ville Pryioitze, Zuchstorp et Cabelhorst, quare merito est ejus 
memoria perpetua annuatim solummodo et solemnitcr peragcmia A. 

c) Obiit — abbas fehlt A. 

^) S. Januar 10. 

2) Andreas war Abt 1477 — 1489, s. Lappenberg, die Reihefolge der 
Aebte yon Rastede in: Friesisches Archiv II, S. 238; vgl. das Necrol. 
von Grafschaft. 

3) Es wird einer der beiden Cismarischen Aebte dieses Namens ge- 
meint sein, die Abschrift hat diese Eintragung zum folgenden Tage, s. dort. 

*) Mehrere dieses Namens werden in folgenden Jahren genannt : H., Sohn 
Schacks, 1447— 1470 v. Stemann, Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzogth. II, 
S. 115 u. 136; H., SohnKai.s,i383— 1400, das. S. 138; dessen Sohn H. 1435 
und Enkel H. 1469 u. 1470, das. S. 138; H., Ottos Sohn, 1515, das. S. I44- 
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Februar. 



lO 



II 



12 



13 



II 



X 



A 



B 



IV Idus 



III Idus 



II Idus 



Idibus Fe- 
bruarii 



Lippoldus in Hildesem^). 2 
Domnus Latirentius qiwndain ab- 

bas hujtis inonasta-n^). 
Scolastice virginis. 12 lectiones. 

duplex mayus. 
Obiit frater Johannes sacerdos et 

monachus n. c. i 
Borchardus abbas prope Nuen- 

borch^). 2 
Hermen Papenbroeck magnus fau- 

tor hujus monasterii. 

Obiit Olricus plebanus im Krempa "*), 
qui contulit 34 marcas. i 

Obiit Arnoldus Heyse et Agnes 
uxor ejus, ad quorum memoriam 
obligamur. 

Obiit Gherardus conversus n. c. i 
Obiit serenissimus domnus Johannes 

rex Dacie ^), qui dedit 20 flore- 

nos. 
Frater Jaspertis sacerdos et mo- 

nachtis 71. c. 2 



^) Lippold von Slemme, Abt seit 9. Febr. 1465, starb 1473, N. IL ; 
iibereinstimmend M. Hu. und das Necrol. von St. Moriz, das Necrol. von 
St. Peter in Erfurt giebt den 10. Februar an. 

2) Lorenz l. ist urkundlich nicht zu belegen, Lorenz II. begegnet 
1507, s. oben S. 263 und 264, N. 3. 

3) Uebereinstimmend N. H., da das Necrol. von Pegau zum 11. Febr. 
einen Borchardus ad S. Georg. prope Nuenborg verzeichnet, so vermuthet 
Mooyer, dass hier der zwischen 1130 und 1140 begegnende Abt des Georg- 
klosters bei Naumburg gemeint sei, doch ist dies wenig wahrscheinlich ; 
im M. Hu. steht diese Eintragung unterm 3. Juli. 

"*) Ulrich Drako wird 1294 genannt, Urkb. d.* Bisth. Liibeck I, n. 336. 
^) Johann, Sohn Christian I., Konig von Danemark seit 1481, starb 
am 20. Febr. 1513, s, Dahlmann, Gesch. von Danemark III, S. 310. 
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14 



XVIII 



15 



16 



17 



VII 



XV 



D 



XVI Kl. 
Marcii 



XV Kl. 



xrv Kl. 



XIII Kl. 



Valentini martiris. commemo- 

racio. 
Obiit Thidericus sacerdos et mo- 

nachus. i 
Margareta layca, que contulit 

calicem. i 

Obierunt Nicolaus et Tidericus con- 
versi n. c. i 

Obiit Elerus Dorne miles ^) , qui 
contulit 24 marcas. i 

Obiit Johannes Hoghesanck sacer- 
dos. I 

Frater Paulus donatus n. c. 

Adam abbas in Colonia ad san- 
ctum Martinum'-^). 2 

Detleft* van Bockwold^). 4 

WulfF Pogwisch^), qui contulit 
70 marcas, ad cujus memoriam 
bis in anno obligamur. 4 

Jachim Pog^visch'*), qui contulit 
50 marcas pro sua memoria et 
fratris sui agnati *) ^) servanda. 4 

Iwe Reventlowe ^). 4 



a) 7mr fratris ejus A. 

^) Derselbe begegnet 1304, Schl.-Holst.-LaueDb. Urk.-Samml. II, p. 9; 
ein Knappe gleichen Namens 1362, Urkb. d. Stadt Liibeck III, n. 424, N. 

2) Adam Meyeraus Eschweiler war Abt 1454 — 1499 N.H., vgl. M,Hu. und 
die Necroll. von Grafschaft u. von Liesborn, das von Pegau giebt den i^.Mrz. an. 

3) Detlef, Sohn des zwischen 1486 und 1488 gestorbenen Detlef von 
Bockwold, und D., Sohn Hennekes v. B., fielen in der Schlacht von Hem- 
mingstedt am 17. Febr. 1500, s. v. Stemann in: Zeitschr. f. d. Gesch. d. 
Herzogth. IV, S. 271 u. 263. 

*) Wulf Pogwisch, 5ohn Bertrams, und Joachim, Sohn Ilartwichs, fanden 
den Tod in der Schlacht von Hemmingstedt, s. v. Stemann in : Jahrbucher f. d. 
Landeskunde d. Herzogth. IX, S. 450 u. 452; die Bruderjoachimssind: Hans 
(t 17. Febr. 1500), Benedict (1460 — 1501) und Kai (1490), das. S. 452 — 453. 

5) Ein Ritter Iwan R, kommt 1306 und 13 16 vor, s. Schl.-Holst-Lauenb, 
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Februar. 



i8 



19 



20 



21 



22 



IV 



XII 



I 



A 



B 



C 



D 



XII Kl. 



XI Kl. 



X Kl. 



IX Kl. 



VIII Kl. 



Siferdt Ratlowe ^) , qui contulit 
50 marcas pro sua memoria et 
fratris sui. 

Domnusjohannesz/^;^ Anevelde'-^). 

Ove Rantzouwe^). 

Obiit Johannes Schonenberch pan- 
nicida in Lubek^), qui contulit 
20 marcas. i 

Ohiit/rater Hinricus sacerdos n. c. i 

Obiit Tanco sacerdos et monachus 
n. c. I 
Anneke Steers, que dedit 200 
marcas pro memoria sua. 

Obiit frater Hinricus sacerdos et 
n. c. I 
Domnus Thomas Lunowe ^) quon- 

dam abbas hujus loci. 
Petrus Berchman ad cujus memo- 
riam obligamur. 2 
Cathedra Petri. duplex minus. 
Obiit Heyna layca, que contulit 24 
marcas. i 



U.-S. IT, p. 15 u. 37, 1319 u. 1320 Urkb. d. Bisth. Ltib. I, n. 476 u. 484, d. Stadt 
Lub. II, n. 209; ein anderer 1331 — 1365 S.-H.-L, U.-S. II, p. 419 u. 273; ein 
dritter 1391 das. p. 531 ; einKnappe 1410 — 1425 das. I, p. 238, 296; einRittter 
1253 erwahnt (das. I, p. 69) war 1261 gestorben, Bisth. Lub. I, n. 150. 
*) Ein Sywerd R.- begeguet 1468, s. Falck, Staatsburg. Mag. VII, S. 141. 

2) Ritter Johannes v. Ahlefeld wird 1443 — ^457 genannt, Schl.-Holst.- 
Lauenb. Urk.- Samml. i^ p. 307, 309, 315, 317. 

3) Ove, der Sohn des Claus Rantzau, fiel in der Schlacht von Hem- 
mingstedt, s. v. Stemann in: Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzogth. II, S. 119. 

*) Derselbe begegnet 1391 — 1397, s. Urkb. d. Stadt Lubeck IV, n. 543, 
597 N., 666, 690. 

^) Thomas Lunau war Abt 1436 — 1447, s. oben S. 263, N. 5. 

19 
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Februar. 
23I IX 



24 



25 



26 



27 



28 



XVII 



VI 



XIV 



E 



A 



B 



VII Kl. 



VI Kl. 



V Kl. 



IV Kl. 



III Kl. 



II Kl. 



Obiit Thidericus sacerdos et mo- 
nachus n. c. i 
Hinricus Helt, de quo habemus 
servicium duarum marcarum; in- 
super contulit 52 marcas. i 
Mathie apostoli. duplex mayus. 
Obiit Bertoldus Parchym, qui con- 
tulit 10 marcas. i 
Elerus conversus n. c. i 
Martinus abbas in Zwartzach*). 2 
Benedictus abbas in Moniken- 
roten^). 2 

Obiit frater Gherardus sacerdos et 
monachus n. c. i 

Obiit frater Hinricus monachus n. c. i 

Obiit Ludolphus Bereke, qui con- 
tulit 6 marcarum redditus. i 

Obiit Godscalcus miles. i 

Theodericus abbas in Reynhu- 
szen^). 2 



^) Nach dem Necrol. Swarzahense (Wegele, Zur Literatur und Kritik 
derFrankischenNecroU., S, 8) starb Martin am 25. Febr. 1494; dena^. Febr. 
geben gleichfalls N. H., M.'Hu., die NecroU. von St. Peter in Erfurt, 
IJesborn und Marienmiinster an, das von Pegau den 28. Marz. 

2) Er starb nach dem Necrol. von St. Moriz am 11. Marz 1494, wel- 
ches Datum ebenfalls N. H., M. Hu., und die N^croU. von Liesborn uJid 
Marienmilnster haben, das von Pegau giebt den 23. Marz, das von St. Pe- 
ter in Erfurt den 9. Miirz an, 

3) Dietrich Fuchs starb nach dcm Necrol. von St. Moriz am 28. Febr. 
^477» vgl. N. H., M. Hu, und die NecroU. von Liesborn und St. Peter 
in Erfurt. 
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Februar. 



Memoria Henniken van Bockwolde*), 
qui dedit *) 20 marcas. 

Obiit ^) Hinrick Karsten et uxor ejus 
Anneke, qui contulerunt omnia 
bona sua monasterio nostro. 



Harcins habet dles XXXI, Innacio XXX. 



Maerz. 



III 



XI 



D 



E 



Kl. Marcii 



VI Nonas 



V Nonas 



IV Nonas 



Obiit Hermannus Hoghesanck sa- 
cerdos, qui contulit duarum mar- 
carum redditus. i 

Obiit Hinricus Sasse, qui contulit 

100 marcas. i 
Domnus Johannes Scarbowe, qui 

contulit 40 marcas. i 
Domnus Hermannus Scarbowe, 

frater ejus, dedit bona instru- 

menta. 
Frater Johannes conversus. 
Frater yohannes sacerdos et mo- 

nachus n. c. 

Obiit Gheroldus sacerdos, qui con- 
tulit 40 marcas. i 
Hermannus sacerdos n. c. i. 

Obiit Alburgis conversa. i 
Frater Asso donatus. 



d) contnlit A. 



b) Obiit fehlt A. 

') Der alteste ITenneke von Bockwold wird 1390 und 1400 genannt; 
ein zweit(»r, Sohn Hinrichs von B. auf Wensin, 1470 und 1475, ^*- ^. Ste- 
mann in: Zeitschr. f. d. Gesch. d. Ilerzogth. IV, S. 257; 263. 

•19* 
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Maerz. 



5 



8 



lO 



II 



XIX 



VIII 



XVI 



V 



XIII 



A III Nonas 



B 



C 



D 



E 



II Nonas 



Nonis Mar- 



cn 



Vm Idus 



VII Idus 



VI Idus 



V Idus 



Obiit Wolcoldus saccrdos ct mo- 
nachus n. c. i 
Hellemburgis conversa. i 

Obiit frater Johannes Essendie sa- 
cerdos et monachus. 
Frater Florentius sacerdos et mo- 
nachus n. c. 

Obiit Johannes episcopus ^) . i 
Wernerus conversus n. c. i 

Memoria Katherine Rantszouwe ^) 
et mariti ejus servetur cum vi- 
giliis et missa et eciam memoria 
Hartich Stangen servetur eodem 
die. 3 

Obiit Kersten Glusinck, qui dedit ^) 
centum marcas in -testamento et 
preciosam tabulam valentem 
centum florenos. 

Obiit Hinricus miles, qui contulit 
40 marcas. i 

Obiit Constantinus conversus n. c. i 

Obiit frater Nicolaus sacerdos et 
monachus n. c. i 



d) contuUt A. 

') Johannes I., Bischof von Lubeck, regierle 1231 — 1247, sein Todes- 
tag ist nach dem Liber memor. Eccl. Lub. (Urkb. d. Bisth. Liib. I, p. 93, N.) 
der 8. Marz. 

^) s. oben Januar 10. 
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Maerz. 



12 



13 



14 



15 



I 



X 



A 



B 



D 



IV Idus 



ni Idus 



II Idus 



Idibus Mar- 

Cll 



Obiit a) Luteke van Mynden et Hem- 
pe uxor ejus. 
Frater Jacobus Brilis donatus. 

Gregorii pape et confessoris. 
duplex mayus. 

Obiit Nicolaus sacerdos, qui contu- 
lit librum. i 

Obiit Peter Nygestad, qui contulit 
800 marcas et optimam cappam 
fluelicam et unam casulam au- 
ream cum aliis ornamentis sa- 
cerdotalibus et plura alia bene- 
ficia fecit monasterio, pro qufbus 
servetur ejus memoria anmiatim 
et uxoris ejus. 

Obieruntduo:JohannesdeKamen*).i 

Theta ^) conversa. i 

Obiit Burchardus episcopus Lubi- 
censis-), qui contulit annuatim 
redditus 12 marcarum, ihsuper 
contulit 200 marcas. i 

Obiit ... 0). 

Obiit Hans Bosman prebendarius. 



a) fehlt A. 



b) Theca A. 



c) Rasur iin Cod. 



.*) Ein Lubecker Biirger dieses Namens wird 1285 — 1296 genannl, 
Urkb. d. Bisth. Liib. I, n. 341, d. Stadt Liib. I, n. 473, das. II, n. 1087; 
derselbe Name begegnet noch 1337 imd 1340 Urkb. d. Stadt Liib. II, 
n. 651 und 694; vgl. Dittmer, Genealog. und biograph. Nachrichten iiber 
Liibeck. Familien, Liibeck 1859, S. 21. 

-) Burchard von Serken regierte 1276 — 13 17, sein Todestag war nach 
dem Liber memor. Eccl. Lub. (Urkb. d. Bislh. Liib. I, p. 136, N. 2) der 
13. Marz, welches Datum auch der Leichenstein des Bischofs tragt, s. Ditt- 
mer, Burchard v. Serken, Liibeck 1860, S. 41. 
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Maerz. 



i6 



17 



18 



19 



XVIII 



VII 



E 



XV 



A 



XVII Kl. 
Aprilis 



KVI Kl. 



XV Kl. 



XIV Kl. 



Obiit Hinricus Heydervelt, qui con- 
tulit duarum marcarum redditus 
ad consolacionem fratrum ; in- 
super contulit . . . *) marcas 27. i 

Gertrudis virginis. commemo- 
racio. 

Obiit Lambertus de Dame ^), • qui 
contulit 100 marcas. i 
Conradus Jegher, qui contulit'SO 
marcas; insuper contulit 15 mar- 
carum redditus. i 

Obiit Didericus Wedege, qui dedit 
60 marcas. 
Frater Arnoldus sacerdos et mo- 
nachus n. c. 

Obiit Woldemarus sacerdos et ca- 
nonicus in Uthyn ^), qui contu- 
lit 40 marcas. i 
Hinricus Grymmolt, qui dedit in 
testamento 22 florenos rynenses. 
Johannes Brakel, qui dedit novum 
ornamentum deauratum et quin- 
quaginta marcas promemoria sua. 

Obiit Amoldus sacerdps et mona- 
chus n. c. I 

Obiit Clauwes Bonnynck, qui con- 
tulit 8cxD marcas in pecunia ct 
clenodiis et aliis bonis mobili- 
bus pro perpetua memoria sua et 
uxoris ejus Katherine servanda. 



a) Rasur im Cod., 2y marcas A. b) uthynensis A. 

*) Dersdbe wird 1300 und 1301 urkunJlich genannl, s. Schl.-Holst.- 
Lauenb. Urk.-Sammlg. I, p. 187 und II, p. 3. 
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Maerz. 
20 IV 



B 



21 



22 



23 



XII 



I 



XIII Kl, 



D 



E 



XII Kl. 



XI Kl. 



X Kl. 



Obiit Absolon Lundensis archiepi- 
scopus '). I 
Agatha conversa. i 

Obiit domnus Ladewicus Rellin vi- 
carius ad beatam virginem in 
Lubek, qui dedit preciosam bi- 
bliam et optimum superhumerale 
et 300 marcas in testamento et 
recepimus 100 tantum. 

Benedicti abbatis. sanctum 
mayus. 

Obiit domna Margareta Ranssowe '-^), 
qu^ contulit 2^ marcas, 

Obiit Hinricus Kolpyn et Elyza- 
beth uxor ejus, qui contulerunt 
centum marcas. i*»-) 

Obiit Gherardus Osenbrugge sacer- 
dos et monachus n. c. 
Tylemannus abbas in Ammes- 
leve^). 2 



ci) die mit: i bezeichmte Hand geht nur bis: ejus. 

^) Absalon war Bischof von Roeskilde seit 11 58, Erzbischof von Lund 
seit II 78 und starb 1201 ; das Liber Daticus Lund. (Langcbek, SS. rer, 
Dan. IV, p. 35) giebt den 21. Marz als Todestag an. 

2) Fiinf Glieder der Familie Rantzau fuhren den Vornamen Margaretha, 
von denen hier jedoch nur zwei in Betracht kommen konnen: Margaretha 
geb. Heesten, Wittwe des vor 1486 gestorbenen Heinrich Rantzau und die 
Gemahlin des Hans Rantzau, des Sohnes dieser Margaretha, welche den 
gleichen Namen trug, dieser Hans kommt zuletzt 1522 vor, s. v. Stemann 
in: Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzogth. II, S. 126 u. 134. 

^) Tileman Schonebeck aus Tangermtinde war Abt 1470 — 1486 N. H., 
vgl. M. Hu. und die Necroll. von Pegau und St. Moriz, das von Marien- 
■munster giebt den 24. Marz an. 
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Maerz. 



24 



25 



26 



27 



28 



IX 



XVII 



VI 



A 



B 



IX Kl. 



vm Ki. 



VII Kl. 



VI Kl. 



V Kl. 



Johannes abbas sancti Martini in 
Colonia '). 

Obiit Conradus clericus. i 
Annunciatio dominica. san- 

ctum minus. 
Obiit Gotfridus sacerdos et mona- 

chus n. c. I 
Wiburgis conversa. i 
Memoria Greten Howschildis, "que 

dedit pro se et marito suo suc- 

cessive 30 marcas. 

Obiit Hermannus de Morum^), ca- 
nonicus Lubicensis, de quo ha- 
bemus redditus duarum marca- 
rum, et lo ad infirmariam et 5 
ad refectorium. i 

Sibrandus etHinricus fratres n.c. i. 

Rike Johan conversus n. c, i 

Obiit Hinricus sacerdos, qui contu- 
Ht 16 marcas. i 

Obierunt Emeke^) et Detlevus^) 
Wosseken milites, qui contule- 
runt 10 marcarum redditus ad 
vicariam. i 



*) Johannes III. war Abt 1505 — 1507, N. H. , vgl. M. Hu. und die 
Necroll. von Grafschaft und Marienmiinster, vgl. August 20. 

2) Er starb am 25. Marz 1309, s. Urkb. d. Bisth. Liib. I, n. 432, N. 

3) Ein Ritter Emeke Wosseken erscheint 1316 — 1350 Schl. - Ilolst.- 
Lauenb. Urk.-Samml. II, p. 37, 43, 125, 207, Urkb. d. Bi.sth. Lub. I, n. 490 
und 494, Urkb. d. Stadt Liib. II, n. 396, 397, 785, 811, 814. 

-») Ritter Detlef Wosseken 1293— 1308 Urkb. d. Stadt Lub. I, n. 607, 
das. IT, n. 158, 1028, 229; 1320, 1350 und 1400 wird ein Knappe Detley 



Necrologiiim Cismariense. 



297 



Maerz. 



29 



30 



31 



XIV 



m 



D 



E 



IV Kl. 



III Kl. 



II Kl. 



Domnus Hinricus Bruns pleba- 
nus in Wismaria, qui contulit 
300 marcas ad memoriam pdt- 
petuam. 
Obiit *) Gherardus *) abbas prope 
Bremam ad sanctum Paulum. 

Obiit Hinricus lapicida. i 

Obiit Ludingherus frater n. c. i. 
Venerabilis pater domnus Wolte- 
rus Vechel-) abbas hujus mo- 
nasterii. 

ObiitWilhelmus decanus in Lubek^), 
de quo habemus servicium in 
decoHacione sancti Johannis ba- 
ptiste; insuper contulit 20marcas. i 



April. 
I 



Aprilis habet dies XXX, lunacio XXIX. 
G 



XI 



A 



Kl. Aprilis 



IV Nonas 



Obiit Johannes conver^s n. c. i 
Mathias Junge prebendarius. 

Obiit Jutta layca, de qua habemus 
servicium duarum marcarum. • i 



a) Obiit fehlt A. 

genannt, Schl. - Holst. - Lauenb. Urk. -Sammlg. II, p. 43 u. 125, Urkb. d. 
Stadt Liib. IV, n. 693. 

*) Gerhard wurde um 1497 Abt, er wird urkundlich am 27. October 
1500 genannt, M. Hu. April 11. 

2) Derselbe war Abt im Jahre 1496, s. oben S. 264, N. 2; iiber ab- 
weichende Daten anderer Necrologien s. ebendasclbst. 

3) Wilhelm starb zwischen 1274 und 1276, nach dem Liber mcmor. 
Eccl. Lub. (Urkb. d. Bisth. Liib. I, n. 248, N.) am i. April. ^ 
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April. 



5 



XIX 



vni 



B 



D 



III Nonas 



n Nonas 



Nonis Apri- 
lis 



Herbordus abbas in Bremis'). 2 

Obiit Sibertus monachus. i 
Marquardus episcopus Racebur- 
gensis*-*), qui contulit 41 marcas. i 
Marquardus Bonnynck. 
Pater Johannes Brilis prior hujus 
(lomus^). 
Ambrosii episcopi. duplex ma- 

yus. 
Obiit Gertrudis Morndwech*), que 
contulit 6 marcas. i 

Obiit Alburgis conversa et soror 

n. c. I 
Ludolfus prebendarius, qui con- 

tulitSomarcas et multa alia bona, 

ut habetur in fine libri. 
In Colonia ad sanctum Pantha- 

leonem Johannes abbas^). 



^) Ilerbord Zierenberg wird zuerst 1481 genannt, er starb nach dem 
Necrol. von St, Moriz 1496, N. H. , vgl. M. Hu. und die Necroll. von 
Liesbom und Marienmiinster. 

2) Er regierte 1309 — 1335, ^. Masch, Gesch. des Bisthums Ratzeburg 
S. 216 IF.; die oben S. 241, N. 3 citirte Lista ep. eccL Racebg. giebt als Todes- 
tag gleichfalls den 3. April an, das von Waitz (Gott. Gel. Anz. 1838, 
Stiick 165, S. 1645) mitgetheilte Verzeichniss der Ratzeburger Bischofe da- 
gegen den 4. April. 

3) Es begegnen mehrere Prioren mit dem Namen Johann; Johann l. 
1256 Urkb. der Stadt Lilb. I, n. 226; Johann II. 1318 v. Westphalen, Mon. 
ined. IV, 3438, 1322— 1329 Urkb. d. Bisth. Lub. I, n. 503, 518, 530, 533, 
545, Meklenb. Urkb. VI, n. 3977, das. VII, n. 4343 u. 4827; Johannlll. 1473 
v. Westphalen IV, 3468, doch wird nirgends der BeinaAe Brilis genannt. 

*) Gertrud, Wittwe des Lubeckischen Rathmanns Bertram Mornewech, 
wird urkundlich 1290 — 1306 genannt, s. Urkb. d. Stadt Lubeck II, n. 72, 
Urkb. d. Bisth. Lub. I, n. 407 und 414; am 30. Januar 13 14 war sie be- 
reits gesorben, s. das. n. 448. 

*) Vier Aebte dieses Namens werden genannt: Johann v. Voorst, 
t 1452; Johann Veet de Fusato, t 1469, resignirte 1459; Johann Scunde 
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April. 



XVI 



E 



7 

8 



XIII 



VIII Idus 



A 



VII Idus 



VI Idus 



V Idus 



Obiit Otto sacerdos et monachus 
n. c. I 

Rechardus, Margareta et Gherar- 
dus, de quibus habemus *) 2 mar- 
carum redditus. i 
Hermannus subdiaconus et mo- 
nachus ^) n. c. i 

Obiit Alheidis comitissa^). i 

Obiit Sophia monacha in Poretze. i 
Domnus Symon de Petra abbas 
in Lacu^). 

Obiit Elizabeth comitissa^. r 



fli) qui contulerunt A. b) et monachus fehlt A. 

von Dodecum, f 1464; Johann Luyninck 1502— 1514, M. Hu. August 15, 
vgl. Necfol. von Grafschaft. 

*) Adelheid war die zweite Gemahlin des Grafen Adolf III., Tochter 
Burchards von Querfurt, und starb nach 1201, s. Mooyer in: Nordalbing. 
Stud. V, S. 245, 262 ; die von Koppmann im Necrol. Capit. Hambg. zimi 

6. April (Zeitschr. f. Hambg. Gesch. VI oder Neue Folge III, S. 62) uiid 
von Mooyer a. a. O., S. 262 u. 274 angezogenen Zeugnisse bestatigen den 

7. April als Todestag, das Necrol. Capit. Hambg. giebt den 6. April an. 

2) Simon von der Leyen wurde Abt am 30. Mai 1491 und starb am 8. April 
15 12, s. Wegeler, das Kloster Laach, Bonn 1854, S. 51 — 52, vgl. N. H. und 
Necrol. von Grafschaft, das Necrol. von Marienmunster giebt den x8. Apr. an. 

3) Da hier nur die Gemahlin, nicht die Tochter, eines Grafen von 
Holstein zu verstehen sein kann, so ist entweder die Gemahlin Johann I., 
Tochter Albrecht I. von Braunschweig, welche 1292 starb (v. Aspern, 
Nordalbing. Stud. V, S. 159; Cod. dipl. hist. comit. Schauenb. II, S. 201), 
oder die Gemahlin des Grafen Nicolaus (s. Mai 8), Tochter Wilhelms, 
Herzogs von Luneburg, die 1384 starb, oder die Gemahlin des Grafen OttoII., 
Grafin von Ilohenstein, f 1465, gemeint. NachCohn, Stammtafeln, Tafel 83, 
N., ist auf die an zweiler Stelle genannte Elisabeth, welche in erster^ Ehc 
mit Otto, Herzog von Sachsen-Wittenberg, vermahh war, die Eintragung 
im .Wicnhauser Necrolog, April 17 oder October 9 (Zeitschr. d. histor- 
Vcreins f. Niedersachsen 1855, S. 204 und 222), zu beziehen. 
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lO 



II 



II 



B 



IV Idus 



III Idus 

» 



a) Pa^vel A. 



Obiit Paulus a) Breyde^), qui con- 
tulit centum et decem marcas ad 
structuram ecclesie pro memo- 
ria sua et uxorum ejus^). 

Obiit Mauricius sacerdos et mona- 
chus n. c. I 

Petrus abbas in Posavia^). 

Doninus Bruno Warendorp cano- 
nicus et cantor in sumrna ecclesie 
Lubicensis ^), qui contulit 20 mar- 
cas, cujus memoria servetur. 

Obiit domnus Johannes plebanus 

inLenzan, qui contulit 35 marcas. i 

Bernardus, qui contulit 2 marca- 

rum redditus; item contulit 40 

marcas. i 

Lambertus conversus. i 

Memoria"*) domne Katherine Rant- 
szouwe et mariti ejus servetur 
cum vigiliis et missa et eciam 
memoria Hartich Stangen serve- 
tur eodem die. 3 



b) et uxorum ejus ist von anderer Iland hinzugefugt. 



^) Drei aus der Familie Breide fiihren den Vornamen Paul, von denen 
der erste 141 1 — 1416 genannt wird; der zweite, ein Enkel der ersten, 
1467 — 1497, er starb vor 1504; sein gleichnamiger Sohn oder Enkel wird 
1550 eswahnt, s. v. Stemann in: Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzogth. III, 
S. 187, 190, 191. 

2) Peter 11. war Abt 1485 — 1507 N. H., dasselbe Datum geben die 
Necroll. von Pegau, St. Peter in Erfurt, Marienmiinster und Grafschaft an. 

•) Derselbe wird 1529 (v. Westphalen, Mon. ined. IV, 3476) und 1535 
erwahnt, Archiv f. Staats- u. Kirchen-Gesch. d. Herzogth. V, S. 252. 

*) s. oben Januar 10. 
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April. 



12 



X 



13 



14 



XVIII 



D 



E 



15 



VII 



II Idus 



Idibus 
Aprilis 



XVIII Kl. 
Maji 



xvn Kl. 



a) Obiit fehlt A, 



Obiit Hermannus, qui contulit 20 

marcas. i 
Sophia Groten et Wernerus ma- 

ritus ejus, quorum memoria ser- 

vetur. 
^ Domnus Gherardus Petershagen, 
• qui contulit 20 marcas. 

Obiit Fredericus plebanus in Bus- 

sowe, qui contulit 4 marcas. i 
Obiit *) Katerina Schutte preben- 

daria, que contulit ultra 100 

marcas. 
Tiburtii et Valeriani et Maxi- 

mi martirum. commemora- 

cio. 
Obiit Conegundis layca, que contu- 

lit 60 marcas. i 
Domnus Johannes Westval pro- 

consul Lubicensis ^) et uxor ejus, 

quorum anniversarius peragatur. 



Obiit Bertoldus episcopus '^). i 

Obiit ^) domnus Johannes Boeck- 

mast plebanus in Ymbria, qui 

dedit 25marcas pro memoria sua. 

Prope Mersburg domnus Gherar- 

dus abbas^). 

b) Obiit fehlt A. 



^) Er starb nach v. Melle, Griindliche Nachricht von Lubeck, Liibeck 
1787, S. 60, am 4. Decbr. 1474. 

2) Berthold, Bischof von Liibeck, regierte 12 10 — 1230, dasselbe Datum 
giebt das Lib. mem. Eccles. Lub. (Urkb. d. Bisth. Ltib. I, p. 68, N.) an. 

3) Gerhard starb 15 13 N. H., dasselbe Datum giebt das Necrol. von 
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April. 
i6 



17 



XV 



18 



IV 



19 



20 



xn 



A 



B 



D 



E 



XVI Kl. 



XV Kl. 



XIV Kl. 



xm Kl. 



xn Ki. 



a) Frater fehlt A. 



Obiit Hippoldus monachus n. c. i 
Emeke laycus. qui contulit 15 mar- 

cas. I 
Frater *) Johannes Stephani sa- 

cerdos et monachus n. c. 

ObiitCon^adus decanus in Lubek'). i 
Obiit domnus Andreas Geverdes^), 

qui dedit 50 marcas. 
Domnus Johannes Kiile preposi- 

tus in Hymbria ^), qui contulit 

55 marcas. 

Obiit Johannes ^) Ryn et uxor ejus 
Wibe. r 
Wasmodus laycus, de quo habe- 
mus servicium duarum marca- 
rum cum dimidia. 
Jacobus abbas in Trajecto^). 2 

Obiit Luderus subdyaconus et mo- 
nachus n. c. i 
Wasmodus laycus. i 

Obiit Rotgherus plebanus in Crem- 
pa. I 



b) Ymbria A. 



c) Hans A. 



St. Peter in Erfurt an; das Necrol. von Grafschaft nennt einen Abl 
Eberhard von Merseburg. 

*) Er starb am 17. April 1267, s. Urkb. d. Bisth. Liib. I, n. 199, N. 

2) Er starb al*s Biirgermeister am 26. April 1477, s. v. "Melle, Griind- 
liche Nachricht von Lubeck, S, 61. 

3) Jacob II. starb nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden am 18. 
April 1494, dasselbe Datura geben N. H., M. Hu. und das Necrol. von 
Liesborn an, das von St. Peler in Erfurt den 11. April. 
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April. 



21 



22 



23 



I 



IX 



A 



XI Kl. 



X Kl. 



IX Kl. 



Johannes comes Holtzacie^). i 
Gherardus, Lambertus et Her- 
mannus conversi. i 

Obiit Rotgherus de Kamen et uxor 

ejus. I 
Tangmarus conversus. i 
Obiit frater Ghisbertus Roda sub- 

dyaconus et monachus n. c. 
Eustachius Sartor et^) famulus 

noster, qui contulit 216 marcas. 
Hans Scroder frater ejus, qui con- 

tulit 80 marcas, quorum memo- 

ria non negligatur. 

Obiit Lubbertus sacerdos et mona- 
chus n. c. I 
Hinricus laycus, qui contulit 50 
marcas. i 

Obiit ®) GuddertWiggerinck^), qui 
dedit 50 marcas pro memoria 
annuatim servanda et suis 4 uxo- 
ribus, obiit anno 1518^). 

Obiit Johannes de Oldenborch ^), qui 
contulit redditus 4 marcarum. i 



a) et wird zu tilgen sein, da Sartor Eigenname. 

b) Obiit—jjiS feklt A. 

1) Graf Johann I., Sohn Adolf IV., starb 1263, dasselbe Datum geben 
das Necrol. Capit. Hambg. (Zeitschr. f. Hambg. Gesch. VI, Neiie Folge III, 
S. 64) und Necrol. Visbecense (Bohmer, Fontes IV, S. 497) an; uber die 
abweichenden Daten s. Biernatzki in : Nordalbing, Stud. III, S. 36 — 37 und 
Mooyer das. VI, S. 64, 

2) Godehard Viggering wird unter den Testamentarien des 1501 ge- * 
storbenen Adolf Greverade (§. Mai 17] genannt, s. Dittmer, die Liibeck. 
Famil. Greverade u. Wameboke, Lilbeck 1859, S. 9, N. i. 

3) Es ist das zwischeu 1289 und 1296 aufgesetzte Testament eines Lii- 
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April. 



24 



25 



XVII 



B 



VIII Kl. 



VII Kl. 



Obiit Vicko^) sutor, qui contulit 

bona sua monasterio. 
Frater Daniel de Buscoducis dya- 

conus n. c. 
Obiit vor *) Abel Rantzouwen ^) . , 

Godert Wyggcrhick, qui contulit 
. 50 niarcas, ctijus memoria annua- 

tim servabitur pro se et uxore 

et parentibus, ut habetur in fine 

libri. 

Obiitdomnusjohannessacerdos et ^) 
canonicus Lubicensis "^), qui con- 
tulit duo gradualia. i 
Johannes. de Sterneberch^), qui 

contulit 74 marcas. i 
Hinricus subdyaconus n. c. i 
Marci evangeliste. duplex mayus. 



«) domna A, 



d) sacerdos et fehlt A. 



beckischen Biirgers dieses Namens iiberliefert, s. Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.- 
Sammlg. I, p. 131, Urkb. d. Stadt Liib. I, n. 656; ein anderer Liibeck. 
Biirger gleichen Namens' wird 1353 — 1393 genannt, s. Urkb. d. Stadt Liib. 
III, n. 162, das. IV, n. 517, 543, 597, 690. 

^) Ein Liibeck. Biirger Vicko Oldenburg, falls ein Vicko dieses Fa- 
miliennamens hier gemeint ist, erscheint 1339 — 1369, s. Urkb. d. Stadt 
Ltib. II, p. 1058, N. 28, das. n. 717 und 749; das. Ill, p. 625, N. i und 
627 N. 

2) Ausser der unten zum 7. December genannten Frau Abel Rantzau, 
welche 1389 begegnet, wird nur noch eine gleichen Namens erwahnt, die 
Gemahlin des Paul Rantzau (v. Stemann, Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzogth. 
II, S. III u, 146), welcher 1589 vorkommt (das. S. 136), doch kann diese 
hier nicht in Betracht kommen. 

3) Lubeck. Domherren mit dem Namen Johannes begegnen in grosse- 
rer Anzahl, da kein Familienname genannt ist, so ist nicht zu entscheiden, 
wer hier gemeint ist. 

*) Ein Lubeck. Burger dieses Namens begegnet 13 18 u. 1363, Urkb. 
d. SladtLiib. II, p. 1062, das. III, n. 478, N.; ein Rathsdiener gleichen Na- 
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April. 



26 VI 



27 



D 



E 



VI Kl. 



V Kl. 



Obiit Hinricus Godowe miles ^), qui 
contulit redditus 8 marcarum et 
trium solidorum redditus. i *) 
Hinricus abbas ixi Hildensem ^) ad 
sanctum Mychaelem^). 2 
Obiit frater Cratho sacrista, sa- 
cerdos et monachus n. c. 

Obiit Hinrick van deme Have au- 
rifaber in Luneborch, qui con- 
tulit calicem. 

Obiit frater Johannes sacerdos et 
monachus n. c. i 
Eghardus miles^), qui contulit 
30 marcas. i 

Obiit Thidericus sacerdos, qui con- 
tulit 10 marcas. i 
Nicolaus Reventlawe "*) miles, qui 
contulit 75 marcas pro memo- 
ria sua. 



d) mit: et trmm begimit eine andere Iland. 



b) Ilildeshym A. 



mens wird im Liibeck. Kammereibuch von 1316 — 1338 (Urkb. d. Stadt 
Liib. II, p. 1082) geminnt. 

^) Zwei Ritter dieses Namens sind urkundlich zu belegen, der erste 
1244 — 1284, Urkb. d. Bisth. Liibeck I, n. 90, 108, 109, 290 (p. 315), der zweite 
1320 — 1337 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 42, Urkb. d. Bislh. 
LUb. I, n. 505, 519, 524, 591, 630,^Urkb. d. Stadt Ltib. II, n. 565 u. 624. 

2) Heinrich V. Bertkow, seit 1464 Abt, starb nach dem Necrol. von 
St. Moriz in Minden am 25. April 1474, dasselbe Datum giebt das Necrol. 
von Liesborn an, den 7. October dagegen N. H., M. Hu., die Necroll. 
von Pegau und St. Peter in Erfurt; den 5. Octbr. das Necrol. von Wien- 
hausen (Zeitschr. d. hist. Vereins f. Niedersachsen 1855, S. 222). 

5) Ein Ritter Eckehard kommt 1255 und 1259 vor, Urkb. d. Stadt 
Lub. I, n. 216, 245. 

*) Derselbe begegnet zuerst 1320, Urkb. d. Stadt Lub. II, n. 396 und 
397 und zuletzt 1339, das. II, n. 691 und Urkb. des Bisth. Lubeck I, n. 638; 
im Jahre 1353 wird ein Knappe dieses Namens, Sohn eines verstorbenen 

20 
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April. 

281 XIV 



29 III 



30 



F IV Kl. 



A 



III Kl. 



II Kl. 



Vitalis martiris. commemora- 

cio. 
Obiit Wulvekinus de Clenowe, qui 
contulit redditus 2 marcarum. i 
Hinricus Rapesulver proconsul in 
Lubek^), qui contulit 60 mar- 
cas. I 
Frater Hugo Heyntvleet sacerdos 
et monachus n. c. 

Obiit Bertoldus conversus n. c. i 

Obiit Hermannus sacerdos. i 
Joannes abbas in Oldesleve^^), i 



Mai. 



XI 



Majns habet dies XXXI, lunacio XXX. 



B 



Kl. Maji 



Philippi et Jacobi apostolo- 

rum. duplex mayus* 
Obiit HildelevusBrokdorp ^) miles *), 

qui contulit redditus 2 marca- 



rum. I 



«) miles-fehit A. • 

Ritters Nicolaus Reventlow genannt, Urkb. d. Stadt Liib. .III, n. 173, das. 
IV, n. 43. 

*) Derselbe wurde im Jahre 1408 aus Ltibeck vertrieben und kehrte 
am 16. Juni 1416 dorthin zuruck, s. Fortsetzung des Detmar in: Lub. Chro- 
niken ed. Grautoff Bd. II, S. 5 und 14; Ilermann Komers Chronicon ed. 
Eccard, Corpus hist. medii aevi II, p. 1193U. 1216; er starb nach v. Melle, 
Griindliche Nachricht von Liibeck, S. 55, am 28. April 1440. 

2) Johann I. Bruheim, nach 1419 erwahlt, wird zuletzt 1479 genannt, 
Johann II. 1507 u. 1508, Johann III. 1531, N. H., dasselbe Dalum im 
Necrol. von Marienmunster. 

3) Ein Ritter dieses Namens kommt 1220 — 1243 vor, Hamb. Urkb. I,* 
ja. 441, 443, Urkb. d. Stadt LUb. III, n. 3, p. 8; ein zweiter, wohl der 
Sohn jenes, 1302 — 1362 Urkb. d. Stadt Liib. II, n. 158, das. II, n. 217, 
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Mai. 



XIX 



VIII 



•D 



VI Nonas 



V Nonas 



E 



IV Nonas 



Domniis Johannes abbas in Hil- 
deshym adsanctiim Michaelem^), i 

Obiit domnus Johannes Brolyngk 
consul in Lubek^), de cujus te- 
stamento procuravit nobis Peter 
Nigestad 300 *) marcas et opti- 
mum ornamentum fluelicum cum 
candelabro in medio chori. 

Inyentio sancte crucis. duplex 
mayus. 

Obiit Magareta layca, que contulit 
24 marcas. i 
Hinricus conversus. i 

Obiit ^) illustns /emina domna Anna 
duxissa Holtzatie et comitissa 
de Brandenburgk ^). 

Obiit Wasmodus laycus, qui contu- 
lit preparamenta plena sacer- 
dotis. I 

Memoria domni Michaelis Sutten ^). 
servetur cum vigiliis et missa, 
qui contulit multos libros.^ 



a) 2JO marcas A. 



b) Obiit fehlt A. 



c) Schtttten A. 



Schl.-Holst-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 20, Urkb. d. Stadt Liib. III, 
n. 341 und 342, Urkb. d. Bisth.Liib. I, p. 824, N. 

^) Johann II. Loff 1486 — 1521, N. H., dasselbe Datum geben die 

NecroU. von Marienmilnster und Grafschaft an, M. Hu. den 3. Mai. 

2) Derselbe starb nach v. Melle, Griindliche Nachricht von Liibeck, 
S. 60, am 17. April 1464. 

3) Anna, Tochter des Kurfiirsten Johann Cicero von Brandenburg, 
wurde am 13. April 1500 mit Friedrich I., Herzog von Holstein, seit 1523 
Konig von Danemark (t 10. April 1533), vermiihlt und starb am 3. Mai 
1514, s. Cohn, Stammlafeln, Tafel 75. 

* . 20* 
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M^i. 



S 



XVI 



V 



8 



XIII 



F 



III Nonas 



A 



II Nonas 



B 



Nonis Maji 



VIII Idus 



C 



VII Idus 



Prope Bremam Arnoldus quon- 
dam abbas^). 

Obiit Margareta layca, que contulit 
redditus 28 solidorum. i 
Rotgherus sacerdos n. c. i 

Johahnis ante portam latinam. 
sanctum mayus. 

Obiit frater Nicolaus sacerdos ct 
monacfiHs n. c. i * 

Obiit Hermannus portarius, qui con- 
tulit 4 marcas. i 
Prope Magunciam Hermannus ab- 
bas'-^). 

Obiit Nicolaus comes Holtzacie ^) . i 
Thomas abbas in Berga^). 
yohannes abbas in Reynssborch, 3 

Obiit Hinricus laicus, qui contulit 
redditus 5 marcarum. i 

Memoria domne Katherine Rant- 
szouwen et mariti ejus servetur 
cum vigiliis et missa et eciam 
memoria Hartich Stangen ser- 
vetur eodem die^). 3 . 



*) Vgl. N. H. und das Necrol. von Grafsctaft. 

2) Zwei Aebte des Albansklosters, dieses ist hier gemeint, fiihren den 
Namen Ilermann, von denen der erste nach 1348 Abt wurde, 1354 — 1370 
urkundlich vorkommt (1355 Gudenus, Cod. diplom. III, p. 389) und wahr- 
scheinlich 1371 starb; Hermann II. war Abt 1414 — 1419, N. H. Septbr. 14. 

3) Nicolaus,. Sohn Gerhard III. (t 1340), starb 1397, s. Biernatzki in: 
Nordalbing. Stud. III, S. 194. 

^) Thomas war Abt 1502 — 15 10, M. IIu., welches den i, Nov. angiebt. 
^) s. Januar 10. 
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Mai. 
lO II 



D 



II 



12 



VI Idus 



X 



E V Idus 



IV Idus 



Gordiani et Epimachi marti- 

rum. commemoracio. 
Obiit Nicolaus sacerdos et mona- 
chus n. c. I 
Johannes quondam abbas in 

Uraw'). 2 
Zifridus de Plone'^), qjii contulit 
/5 marcarum redditus, ad cujus 
*inemo7'iam obligamur. ' 
Frater Ludolphus de Campis sa- 
cerdos et monachis n. c. 1538. 

Obiit Detlevus sacerdos et mona- 

chus n. c. I 
Obiit *) Wolterus prebendarius, qui 

contulit 4 casulas fluelicas cum 

aliis beneficiis et donacionibus. 
Domnus Theodericus Depenbe- 

ken, qui contulit septem libros 

preciosos. 2 ^) ■ 
Ner^i, Achillei et Pancratii 

martirum. commemoracio. 
ObiifHans Both et uxor ejus Ely- 

zabeth ^). 



d) fehlt A. b) die niit: 2 bezeichnete Hand reicht nur bis: Depenbeken, 

c") Elyzabeth ist von anderer Hand hinzugefugt. 

^) Johannes Wynsheim war Abt am Ende des 15. Jahrhunderts, M. Hii., 
welches.den 2. Mai angiebt. 

2) Knappen dieses Namens werden 1343- — 1357 genannt Schl. - Holst.- 
Lauenb. Urk. - Sammlg. 11, p. 207; Urkb. d. Stadt Liib. 11, n. 784, 785, 
811, 814; Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 212, 465, 234. Rilter, 
welche diesen Namen fiihren, begegnen 1294 — 1362 Urkb. d. Stadt Liib. 
IV, p. 312, N. 2, das. II, n. 163 und p. 1036; Schl.-Holst.-Lauenb. Urk. 
Sammlg. IT, p. 153 und 166; Urkb. d. Stadt Liib. III, n. 342 und 357; 
Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 477; Urkb. d. Stadt Liib. III, 
n. 388; Urkb. d. Bisth. Lub. I, p. 824 N, 
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Mai. 
13 



14 



15 



16 



XVIII 



VII 



A 



B 



III Idus 



n Idus 



Idibus Maji 



XVII Kl. 
Junii 



Servatii episcopi. commemo- 

racio. 
Obiit frater Johannes conversus 
n. c. I 
Domnus Johannes Weydeknepel ^) , 

qui contulit 150 marcas. i 
Frater Detlevus Rassole mona- 
chus n. c. I 

Obiit Ludolphus Neghendanke rrti- 
les, qui contulit redditus 28 so- 
lidorum. i 
Gherardus conversus. i 

Item obiit *) domnus Hinricus Bru- 
sevitze, frater domni abbatis 
nostri -^), canonicus Gustrowensis, 
a quo recepimus in auro et ar- 
gento et equo circa 50 marcas 
et tedale magnum in allodio. 
Angela Neghendanke, que con- 
tulit 3 nobiliones. 

Obiit ^) Heylewych ®) Poggewisg^), 
qve contulit 10 florenos rynenses. 

Obiit Ludolphus sacerdos et mona- 
chus n. c. I 
Bernardus ^) conversus ^). i 

Obiit Thidericus Marquardus ®) sa- 
cerdos et monachus n. c. i 



a) Item obiit fehlt A. b) Obiitfehlt A. c) Heynvych A. d)fehlt A. 

e) Marquardns steht iin Cod. unter Thidericus, es fehlt in A. 

') Ein Ltibecker Domherr dieses Namens begegnet 1426 Schl.-Holst.- 
Lauenb. Urk.-Sammlg. I, p. 297. 

2) s. November 28. • . 

^) Eine Ileilwig Pogwisch ist urkundlich nicht zu belegen. 
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Mai. 



17 



XV 



D 



XVI Kl. 



18 



19 



IV 



20 



XII 



XV Kl. 



XIV Kl. 



XIII Kl. 



In Gerlaco Arholdus abbas '). 

Obiit frater Johannes Smyd sacer- 
dos et monachus n. c. i 
AdolpJms Greverade'^), qtd contu- 
lit optimum orname?itum aureum 
cum duabus dalmaticis pra festis 
summis majoribus et alia multa 
donaria, pro quibus ad ejiis so- 
lennem memoriam obligamur et 
parentum et fratris et patrui ejus, 
iii habetur in fine libri. 

Obiit Hinricus conversus. i 

Obiit Hinricus dyaconus et mona- 
chus n. c. I 
Helena layca, que contulit reddi- 
tus duarum marcarum. i 

Obiit frater Johannes sacerdos et 

monachus n. c. i 
Hartmannus dyaconus n. c. i 
Frater Johannes Reddynk sacer- 

dos et monachus h. c. 
Egbertus abbas in Medio Lacu ^). j 



*) Arnold 11., Abt von Gembloux, starb am 8. April 151 1, N. H. 
August 27; wann Amold l. lebte, konnte ich nicht auffinden, die von 
Mooyer citirten Biicher waren mir nicht zur Hand; vgl. das Necrol: von 
Grafschaft Juni 8 und Juli 8. 

2) Der alteste Adolf Greverade wurde 1497 Domherr zu Lubeck und 
starb 1501 zu 1.6wen, sein Bruder Hinrich (t 1500) hinterliess einen Sohn 
Adolf, s. Dittmer, die Liibeck. Famil. Greverade und Wameboeke, Liibeck 
1859, S. 8 und Stammtafel; wie das unten abgedruckte Memorienverzeichniss 
zeigt, ist wahrscheinlich der letztere gemeint.' Nach v. Melle, Griindl. Nach- 
richt von Ltibeck, S. 61, starb ein Rathmann A. G. 1481 um Pfingsten. 

3) Derselbe wird 1518 genannt und starb vor 1525, N. H., dasselbe 
Datum giebt das Necrol, von Marienmunster an, das von Grafschaft den 25. Mai. 
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Mai. 
21 I 



22 



23 



IX 



24 



A 



B 



XII Kl. 



XI Kl. 



X Kl. 



D IX Kl. 



Obiit Tymmo laycus, qui contulit 
36 marcas. i 

Item obiit domnus Bertoldus Wytik 
proconsul Lubicensis *), qui de- 
dit sedile circa summum altare 
et fenestras patronorum ibidem 
in choro. 

Obiit Johannes sacerdos et mona- 
chus n. c. 1 
Johannes *) famulus noster. 

Obierunt Fredericus et Allexius mo- 

nachi. i 
Johannes laycus, qui contulit 20 

marcas. i 
Hermannus dyaconus n. c. i 
Hinricus laycus et Hese uxor ejus. 

Obiit Hinricus sacerdos et monachus 

in Brunszwik. i 
Hans Kentzeler civis Lubicensis 

fautor noster, qtii dedit 50 mar- 

cas in morte et procuravit nobis 

100 in vita sua. 
Frater Hinricus sacerdos et mo- 

nachus n. c. 



d\ Ilans A. 

^J Derselbe slarb nach v. Melle, Griindliche Nachricht von Liibeck, 
Liibeck 1787, S. 61, am 14. Mai 1474, vgl. Dittmer, Genealog. u, biograph. 
Nachrichlen iiber Liibeck. Familien, S. 103; er wird jedoch im Chorbuche 
der Priorin Anna von Bockwold ( Schl. - Holst. - Lauenb. Urk, - Sammlg. I, 
P- 395) noch zum Jahre 1479 genannt. 
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Mai. 



25 



26 



27 



XVII 



Ei VIII Kl. 



VI 



VII Kl. 



28 XIV 



29 



III 



A 



VI Kl. 



V Kl. 



B 



IV Kl. 



Urbani pape et martiris. com- 

memoracio.. 
Obiit frater Detlevus conversus 

n. c. I 

Obierunt Marquardus et Margareta, 
qui contulerunt 25 marcas et 
missale et pallam preciosam *). i 

Obiit fratcr Johannes Postin sacer- 

dos et monachus n. c. i 
Jeronimus abbas inAlpersbach^). 2 

Obiit Johannes* sacerdos et mona- 
nachus n. c. i 

Obiit Andreas monachus n. c. i 
' Albertus sacerdos et monachus 
n. c. I 

Obiit ^) domnus Johannes van Myn- 
den canonicus Lubicensis, con- 
frater noster et hospes noster 
21 annis fuit gratis colligens nos, 
qui dedit 100 marcas et 20 mar- 
carum redditus in Scermbeke °) 
et quamplures libros et caHcem ; 
item 24 marcas in piscibus uno 
anno et alia sepius pro solacfo 
fratrum pro perpetua sui me- 
moria. 



d) preciosam ist iin Cod. voii andenr Hand hinzugeftigt. 
b) fehlt A. c) Schermbcke A. 

^) Hieronymiis I. Hulzing wurde Abt um 1447 "^^ starb nach dem 
Necrol. von St. Moriz in Minden am 27. Mai 1495, N. II., doch kommt 
sein Nachfolger Gerhard bercits 1494 vor, N. II. Jan. 16., vgl. M. Hu. 
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Mai. 



30 



31 



XI 



D 



III Kl. 



II Kl. 



Item domnus Hinricus de Mynda*), 
• qui contulit 30 marcas in testa- 
mento et plures libros tani in 
vita quam in testamento. 

Obiit Tymmo de Meynerdestorpe^), 
qui contulit '15 marcas. i 
Jacobus abbas in Gotsaw^). 3 

Obiit Johannes sacerdos et mona- 
chus n. c. I 
Hinricus abbas in Abdyngho- 
via^). I 



Junins habet dies XXX, Innacio XXIX. 



Juni. 
I 



E 



Kl. Junii 



Obiit Ebelinghus sacerdos et mo- 
nachus in Brunswik. i 
Johannes abbas in Lacensi***). 2 



*) Ein Lubecker Biirger dieses Namens erscheint 1292 und 1348 Urkb. 
d. Stadt Lub. II, n. 1092, p. 1035 und n. 908. 

2) Derselbe wird am 19. April 1366 genannt 'Urkb. d, Stabt Lub. IV, 
n. 118, p. 115, ein Knappe gleichen Namens 1347 (Schl. -Holst-Lauenb. 
Urk.-Sammlg. 11, p. 212), 1353 und 1369 (Urkb. d. Stadt Liib. III, n. 171 
und 754). 

3) Derselbe war Abt wahrscheinlich seit 1496 und resignirte 15 10, N. H., 
dasselbe Datum giebt das Necrol. von Grafschaft an, das von Marienmiin- 
ster den 29. Juni. 

*) Heinrich V. von Peine war Abt 1477 — 1490 oder 1491, N. H., das- 
selbe Datum geben die NecroU. von Pegau, Abdinghof, Liesborn, Marien- 
munster und Willebassen an, das von St. Peter in Erfurt den i. Juli. 

^) Johann IV. Fart von Dedesheim wurde 1469 zum Abt von I^ach 
erwahlt, resignirte am 27. Mai 149 1 (Wegeler, das Kloster Laach, S. 40 flf.) 
und starb am i. Juni 1491, N. H., dasselbe Datum geben die Necroll. von 
Liesborn, Marienmiinster, St. Moriz in Minden und Pegau an. 
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Juni. 



XIX 



VIII 



s 



XVI 



V 



IV Nonas 



III Nonas 



B 



II Nonas 



Nonis Junii 



VIII Idus 



Marcellini et Petri martirum 
commemoracio. 

Obiit domnus Wolradus Stamp '), 
qui contulit redditus trium mar- 
carum. i 
Hinricus abbas in Leysborne^). 2 

Obiit Hermannus conversus n. c. i 
Bonifacii et sociorum ejus. 

12 lectiones. 
Obiit Johannes Brokdorp ^), qui con- 
tulit 2 marcarum redditus. , i 
Leonardus abbas in Monichau- 
rach^). 2 
Tiletnannus abbas in Berga^). 

Memoria^) domne Katherine Ran- 



1) Vielleicht ist der 1332 (Urkb.. d. Stadt Lub. 11, n. 534 und 538) 
genannte rector ecclesie in Schonwalde gemeint. 

■^) Heinrich aus Cleve war Abt seit 1464 und starb nach dem Necrol. 
von Liesborn am 2. Juni 1490, N, H., welches dasselbe Datum angiebt, 
den 3. Juni nennen die Necroll. von Abdinghof, Marienmiinster und Pegau, 
das von St. Moriz in Minden den 30. Mai 1490. 

3) Ein Knappe dieses Namens begegnet 1318 und 1321 Urkb. d. Bisth. 
Lub. .1, n. 466 und 498, ein andrer Knappe J. B. dictus Hund 1348 Urkb. 
d. Stadt Liib. II, n. 897 und Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. 11, p. 436; 
ein Ritter gleichen Namens kommt zuerst 1322 und 1323 vor Schl.-Holst.-» 
Lauenb. Urk.-Samml. 11, p, 51 und 53, Urkb. d. Bisth. Ltib. I, n. 505, 
d. Stadt Lub. II, n. 441, zuletzt 1327 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. 
II, p. 167, Urkb. d. Stadt Lub. II, n. 480, in der zweiten Ilalfte des Febr. 
1328 war er bereits todt, s. Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 168. 

*) Leonhard begegnet 1480 u. 1488 und starb nach dem Necrol. von 
St. Moriz in Minden am 5. Juni 1490, N. H., dasselbe Datum hat das 
Necrolg. von Pegau, die von Liesborn und Marienmunster verzeichnen zu 
diesem Tage die Aebte Andreas und Petrus. 

^) Derselbe war Abt 1510— 1516, N. H., vgl. das Necrol. von Marien- 
miinster, das von Grafschaft giebt den 4. Juni an, M. IIu. den 3. Juni, 

6) s. Januar 10. 
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Juni. 



8 
9 



lO 



II 



12 



13 



XIII 



II 



X 



XVIII 



VII 



D 



E 
F 



A 



B 



VII Idus 



VI Idus 
V Idus 



IV Idus 



III Idus 



II Idus 



sowe et mariti ejus servetur cum 
vigiliis et missa et eciam me- 
moria Hartich Stangen servetur 
eodem die. 3 

Obiit in Tuicio Gerlacus abbas *). 
Hans Eggerdes famulus uoster de 
juventute in pomerio submersus, 
qui cojitulit nobis 420 marcas, 
Cid ctijus memoriam obligamur. 

Primi et*Feliciani martirum. 

commemoracio. 
Obiit Margareta Ghelinghes. i 

Obiit Boldewinus sacerdos et mo- 

nachus in Brunszwik. i 
Georgius abbas in Pegavia^). 
Barnabe apostoli. 12 lectiones. 
Obiit Ernestus sacerdos et mona- 

chus n. c. I 
Basilidis, Cyrihi etc. comme- 

moracio. 
Obiit Petrus de Borken consul Wis- 

marie. i 



Idibus Junii 



Obiit domnus Antho7iius abbas 
Werdena'^). 



tn 



') Gerlach 11. von Breitbach wurde am 18. Juli 1491 zum Abt erwahlt 
und starb am 7. Juni 15 12, s. Die Benedictiner-Abtei zu Dcutz in: Lacom- 
blet, Archiv f. d. Gesch. d. Niederrheins V, S. 306 — 307, das Necrol. von 
Grafschaft giebt den 6. Juni, das von Marienmiinster den 7. Juni, N. H. 
den 15. April an. 

2) Da Georg l. am 18. Juli 1484 (N. II. Januar 10.), Georg II. am 
10. Januar 15 14 (s. oben Januar 10.) starb, so vermuthet Mooyer, dass 
diese Eintragung durch einen Irrthum veranlasst sei. 

3) Anton Grymholt wurde 1484 Abt und starb 1517, N. II., vgl. die 
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Juni. 



14 



15 



XV 



16 IV 



17 



18 



XII 



D 



E 



A 



XVIII Kl. 
Julii 



XVII Kl. 



XVI Kl. 



XV Kl. 



XIV Kl. 



Frater Nicolaus dotiatus 1^47- 
Fratcr procrator ■noster yochimus 
diacomis, mortachus n. c. 

Obiit Hermannus dyaconus et mo- 

nachus n. c. i 
Frater Johannes Stake sacerdos 

et monachus n. c. 
Viti, Modesti, Crescentie mar- 

tirum. commemoracio. 
Obiit Katherina Bonnynges, que 

contulit cingulum argenteum va- 

lentem *) 40 marcas. 
Memoria Nicolai Bonnynck *), et 

uxoris et filii ejus Marquardi cum 

vigiliis et missa servetur. 

Obiit Sifridus episcopus^). i 

Igwarus abbas in Oratorio Da- 
cie^). 2 

Obiit Burchardus laycus. i 

Gertrudis layca, que contulit ca- 
sulam. I 
Frater Jacobus conversus n. c. 2 
Marci et Marcelliani marti- 
rum. commemoracio. 



d) valens A. 
Necroll. von Abdinghof, Grafschaft, Liesborn und Marienmiinster, das von 
Hiiisbur^ giebt den 11. Juni an; vgl. Syllabus abb. Werthinensium bei; 
Leibniz, SS. rer. Brunsv. III, p. 603. 

*) Ein Biirger aus Eutin Nicolaus Bonnig wird in einer Urkunde vom 
22. Marz 1337 genannt, s. Urkb. d. Bislh. Liib. I, n. 626. 

2) Diescn Siegfried weiss ich nicht nachzuweisen. 

3) Ingwar starb nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden am 16. Juni 
1496, N. IJ., dasselbe Datum giebt das Necrol. von Pegau an, das von 
MarienmuRSler den 17. Mai, M. IIu. den 27. April; vgl. Januar 31, 
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Juili. 



19 



20 



21 



22 



23 



24 



I 



IX 



B 



XIII Kl. 



XVII 



XI 



D 



E 



XII Kl. 



XI Kl. 



X Kl. 



IX Kl. 



VIII Kl. 



a) molitor A, 



Obiit Goswiniis sacerdos et mona- 

chus n. c. I 
Eucharius abbas in Pegavia '). j 
Gervasii et Prothasii marti- 

rum. commemoracio. 
Obiit Johannes Reymers molendi- 

narius *) noster et uxor ejus An- 

neke, qui contulerunt 25 marcas. 

Obiit Dure laycus, qui . contulit ip 

marcas. i 
Albani martiris. commemoracio. 
Obiit Johannes conversus n. c. 
Frater Thomas sacerdos et do- 

natus n. c. 
Decem milium martirum. 12 

lectiones. Paulini episcopi. 

commemoracio. 
Memoria Ludolfi prebendarii et suo- 

rum parentum, qui contulerunt 

4 marcarum redditus ad conso- 

lacionem fratrum ^). 
Vigilia. 

Georgius abbas in Marienmunster'^).^ 
Nativitas sancti Johannis ba- 

ptiste. semisummum. 
Obiit Ericus Brokdorp, qui contulit 

redditus trium marcarum. i 

b) ad cons. f. fehlt A. 



1) Derselbe wurde Abt nach 1504 iind starb wahrscheinlich 1513, N. H., 
welches den iQ.Juni angiebt, die Necroll. von Grafschaft und Liesborn ge- 
ben den 24. Juni an. 

2) Georg I. wurde 15 14 erwahlt und starb nach dem Necrol. von Ma- 
rienmunsler am 24. Juni 15 18, N. H., welches ebenfalls den 24. Juni an- 
giebt und ebenso die Necroll. von Grafschaft und Abdinghof. * 
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Juni. 



25 



26 



27 



28 



XIV 



III 



XI 



A 



B 



D 



VII Kl. 



VI Kl. 



V Kl. 



IV Kl. 



Elizabeth layca. i 
Memoria domni Detlevi de Spina *) 

et suorum amicorum. qui dedit 

redditus unius marce. 
Mectildis layca et Hermannus 

Wilde maritus ejus. 

Obiit Fredericus dyaconus et mona- 

chus n. c. I 
Teodericus abbas in Frffordia^). 2 
yacobiis abbas in Stauria, 
Johannis et Pauli martirum. 

12 lectiones. 
Obiit magister yoannes Pumpel de- 

canus iu summa Lubeckcensi^\ 

qui contulit 20 marcaf. 

Venerabilis pater et domnus yo- 

hannes Veehel abbas hujus loci 

1545% 

Obiit Amoldus primus abbas hujus 

cenobii^). i 
Leonispape. commemoracio. Vi- 

gilia. sanctum minus. 
Obierunt Volquinus et Hartwicus 

conversi n. c. i 
Andreas abbas in Berga^). 2 



^) s. oben Januar 7. 

2) Nicolaus von Siegen (Thiiring. Geschichtsquell. ed. Wegele, II, 
S. 393 und 396) nennt zwei Aebte von St. Peter in Erfurt mit Namen 
Dietrich: t)ietiich von Brunheim t 1358 und Dietrich von Zimmem f 1376. 

3) Derselbe wird im Jahre.1535 genannt, s. Archiv f. Staats- u. Kirch,- 
Gesch. d Herzogth. V, S. 253—255. 

*) J6hann X. begegnet urkundlich 1520 — 1529, s. oben S. 264, N. 4. 
*) Amold war Abt 1183? — 121 .., s. oben S. 260, N. i. 
<>) Andreas Becker wurde am 27. Januar 1478 zum Abt erwahlt und 
starb am 28. Juni 1495, ^. Ilu., vgl. N. II. 
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Juni. 



29 



30 



•F 



III Kl. 



II Kl. 



Joajines abbas in Scotteren^). 4 
Petri et Pauli apostolorum. 

sanctum minus. 
Obiit Marquardus laycus, qui con- 

tulit equum. i 
Borchardus et Conradus conversi 

n. c. I 
Frater Marquardus sacerdos et 

monachus n. c. i 
Commeinoracio Pauli aposto- 

li. duplex minus. 
Obtit domnus Joannes Wolff, prepo- 

sittis in Haerdesleve'^), qui con- 

ttilit 5^ marcaSy ad cujus memo- 

riam obligamur. 



Juli. 



Jnlins habct dies XXXI, Innacio XXX. 



XIX 



Kl. Julii 



Octava Johannis baptiste. 
Obiit Johannes et Sophia uxor ejus 
de Ranc *), qui contulerunt red- 
ditus 2 marcarum. i 
Frater Johannes Stubber ^) sacer- 

dos et monachus n. c. i 
Hermannus abbas in Corbeya^). 



a) racy Cod.; de Ranc fehlt in A. 

b) Stubber ist von anderer Iland hinzugefugt, fehlt m A. 

« 
*) Vielleicht Johann ITI. Wedel, der 1459 Abt wurde und noch 1482 

begegnet, N. H. 

2) Derselbe wird 1535 erwahnt, s. Archiv f. Staats- und Kirch.-Gesch. 
d. Herzogth. V, S. 253. 

3) Hermann II. von Stockhausen war Abt 1463 — 1479, N. H., die 
NecroU. von Liesborn und Marienmunster geben cfen 2. Juli, das von Pegau 
den 29. Juni an; vgl. Fasti Corbeienses bciLeibuiz, SS. rer. Bnmsv. II, p. 318. 
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Juli. 



5 



VIII 



XVI 



V 



A 



VI Nonas 



B 



Da) 



V Nonas 



IV Nonas 



III Nonas 



Visitatio sancte Marie virgi- 

nis. sanctum minus. 
Obiit Widego monachus n. c. i 
Tidericus et Alheydis uxor ejus, 

qui contulerunt redditus unius 

marce. i 

Obiit Hinricus Vinke et uxor ejus, 
qui contulerunt 80 marcas. i 
Jobannes abbas in Cellemarie^). 2 
Odelrici episcopi. commemo- 

racio. 
Obiit domnus Hinricus de Minda 
abbas hujus monasterii^). 
Everhardus abbas in monasterio 
montismonachorum^). 2 

Obiit Wippertus miles, qui contulit 
40 marcas. i 
Domnus Nicolaus van der Molen 
decanus Lubicensis, qui dedit 
20 marcas"*). 



a) fehlt im Cod. 

^) In dem Verzeichniss der zur Bursfeldischen Congregation gehoren- 
den Kloster ist bei Leibniz, SS. rer. Brunsv. II, p. 974 ein Kloster Cella 
Mariae alias ElvvesvorfF in episcopatu Lubecensi genannt, bei Leuckfeld, 
Antiq. Bursf. p. 74 ein Kloster Elvesdorff '(Eilwardesdorf) oder Marienceli 
bei Querfurt; M. Hu. nennt z\vei Aebte dieses letzteren Klosters rait Na- 
men Johannes zum 10. Februar und 28. Juli. 

2) Heinrich II. wird urkundlich 1473 — '493 genannt, s. oben S. 264 
N. I, er starb nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden am 4. Juli 1494, 
uber Angaben anderer NecroU. s. oben S. 264, N. i. 

3) Eberhard aus Venlo, Prior von Bischofsberg, wurde am 9. Mai 1456 
Abt von St. Jacob in Mainz, 1463 Abt des Michelsklosters bei Bamberg, 
wo er am 4. Juli 1475 starb, N. H., vgl. M. Hu. und die NecroU. yon Lies- 
born und St. Moriz in Minden. 

^) Derselbe war ein Zeitgenosse des Bischofs Arnold Westphal von 
Liibeck (1450 — 1466), s. Urkb. d. Bisth. Liib. I, p. 138, N. 12. 

. 21 
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Juli. 
6 



8 



lO 



XIII 



II 



X 



A 



B 



II Nonas 



Nonis Julii 



VIII Idus 



VII Idus 



VI Idus 



Octava apostolorum Petri et 

Pauli. duplex minus. 
Obiit Hermannus sacerdos et mo- 

nachus n. c. i 
Frater Johannes Keyser conver- 

sus et monachus n. c. 

Obiit domnus Bonhorst presbiter *) 
in Lubeca, qui contulit 13 marcas. 

Kiliani et sociorum ejus mar- 
tirum. ^ommemoracio. 

Obierunt Bernardus et Adolphus 
monachi n. c. i 
Benedictus Pogghewisch defensor 
noster *) ,. qui contulit bonum 
equum et 24 florenos et alia, ut 
in fine libri habetur. 2 
Benedictus ^) Pogghewisch junior, 
filius Benedfcti defensoris ^), qui 
dedit quinquaginta marcas, cu- 
jus memoria servetur eodem die. 

Octava visitationis. duplex mi- 
nus. 

Septem fratrum martirum. com- 
memoracio. 

Obiit frater Johannes Borchardi sa- 
cerdos et monachus n. c. i 



a) sacerdos A. 

b ) Item B. Jilius ejus perageiur ctmi eo, qui conttilii ^o marcas A. 

*) Aus dem 14. und Anfang des 15. Jahrhunderts wird kein Benedict 
Pogwisch, Vater eines gleichnamigen Sohnes, erwahnt; die in dieser Zeit 
vorkommenden Glieder der Familie mit dem Vornamen Benedict sind fol- 
gende : B., Sohn Wulf des Aelteren, f 1432, s. v. Stemann in: Jahrb. f. d. 
Landeskunde d. Herzogth. IX, S. 438, dessen gleichnamiger Enkel 1469 
das. S. 457; B., Sohn Hartwichs 1460 — 1501 das. S. 452— 453; B., Enkel 
Wulf des Jungeren, 1469 — 1497 <ias. S. 467. 
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Juli. 
II 



12 



13 



H 



15 



XVIII 



VII 



XV 



c 



V Idiis 



D 



E 



IV Idus 



III Idus 



II Idus 



Idus Julii 



Memoria ') domne Katherine Rant- 
szouwen et mariti ejus servetur 
cum vigiliis et missa et eciam 
memoria Hartich Stangen ser- 
vetur eodem die. 3 

Obiit frater Johannes donatus. 

Obiit frater Joachimus diacontis. 

OBiit Nicolaus de Parchim^), qui 
contulit 10 marcas. i 
Ghertrudis uxor Petri Nygesta- 
des^). 2 
Margarete virginis et marti- 

ris. commemoracio. 
Obiit Borchardus, qui dedit equum. i 
Frater Nycholaus sacerdos et mo- 
nachus n. c. 

Obiit Hildemarus canonicus in Lu- 
bek^), qui contulit 6 marcarum 
redditus. i 
Otto conversus n. c. i 

Obiit Hinricus conversus. i 

Marquardus Rodelant et Abel 

soror ejus. i 
Teodericus abbas in Huysz- 

borch a) ^) . 2 



d) Htisborch A. 

*) s. Januar 10, 

2) Ein Liibecker Biirger dieses Namens begegnet urkundlich am 25. Fe- 
bruar 131 9, s. Urkb. d. Bisth. Lub. I, n. 477. 

3) s. Maerz 12, Mai 2. 

^) Er starb am 14. Juli 1313, s. Urkb. d. Bisth. Liib. I, p. 857; s. das 
Testament desselben vom 6. Juli 1313 das. I, n. 445» 

5) Dietrich Einem war Abt von etwa 1448 — 1483, M. Hu,, vgl. N. H. 

21* 
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Julh 
i6 



17 



18 



19 



20 



IV 



XII 



I 



A 



B 



D 



E 



XVII Kl. 
Augusti 



XVI Kl. 



XV Kl. 



XIV Kl. 



XIII Kl. 



Obiit Bernardus laycus. i 
Obiit frater Marquardus conversus 
n. c. 

Obiit Conradus episcopus '). i 
Nicolaus conversus. i 
Gotscalcus et Alheydis, qui con- 
tulerunt 16 marcas. 
Obiit domnus Jacobus Turow, qui 
contulit 74 marcas. 

Obiit Ludolphus conversus n. c. i 

Obiit Nicolaus Stake, filius Mar- 
quardi Staken militis*-^). i 
Confrater Jheronimus sacerdos et 
monachus n. c. 

Obiit Arnoldus Heyse cum Agnete 
uxore ejus^), ad quorum memo- 
riam obligamur. i *) 



a) Dcr mit: i bezeichneten Hand gehort nur: Obiit A. an, die iibrigen 
Wo?te einer andern Iland. 

und die Necroll. von Hadmersleben, Liesborn, St. Moriz in Minden, Pegau 
und St. Peler in Erfurt. 

^) Konrad I., Bischof von Liibeck, regierte 1164 — 11 72, dasselbe Da- 
tum geben an: Historia de duce Hinrico (oben S. 243), Necrol. monast. 
S. Michaelis zu Liineburg und Liber mem. Eccl. Lub. (Urkb. d. Bisth. Lub. 
I, p. 15, N.). 

2) Ein Knappe Marquard St. erscheint 1312— 1329, Schl.-Holst.-Lauenb. 
Urk.-Sammlg. II, p. 13 u. p. 174, Urkb. d. Stadt Lilb. II, n. 501 u. 503, 
Urkb. d. Bisth. Liib. I, n. 542, derselbe als Ritter am 11. Novbr. 1329 
Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. 11, p.^ 175, ein zweiter Knappe M. St. 
begegnet 1366 Urkb. d. Stadt Liib. III, n. 586; ein Knappe Nicolaus St. 
1374 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 506. 

3) s. Februar 12. 
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Juli. 
2ii IX 



22 



23 



24 



XVII 



VI 



A 



B 



XII Kl. 



XI Kl. 



X Kl. 



IX Kl. 



Praxedis virginis. 

Obiit Marquardus sacerdos et mo- 

nachus n. c. i 
Marie Magdalene. duplex. 
Obierunt Gerwinus et Windel »), qui 
contulerunt 20 niarcas. i 
Nicolaus de Spina miles^), qui con- 
tulit 20 marcas ad consolacio- 
nem fratrum. 
Apollinaris martiris^). comme- 

moracio. 
Obiit Conradus abbas in Mynda ^). 2 
Hermannus laycus. i 
Hinricus Stanghe et Margareta °) 
uxor ejus. i 
Vigilia Jacobi apostoli. 
Obiit Volbertus laycus, qni contulit 
redditus 3 marcarum. i 
Peregrinus sacerdos et monachus 

n. c. i 
Tymmo sacerdos, qui contulit 

15 marcas. i 
Hennike Ratlowe, advocatus no- 
ster^), qui contulit 7 marcarum 



d) Wyndele A. 

b) Apollinaris m. ist ausradirt und darUber geschrieben im Cod., in der 
Rastir sfeht die erste Eintragung. 

t ) A. corrigirt Ilinricus in Ilartych und streicht Margareta. 

') Eiu Ritter dieses Namens wird 1315 — 1321 genannt Schl.-Holst.- 
Lauenb. Urk. -Sammlg. 11, p. 144 imd p. 44, Urkb. d, Stadt Liib. II, n. 
396 und 397, Urkb. d. Bisth. Liib. I, n. 494 und 499. 

2j Konrad Purtick, 1472 Kellner im St. Morizkloster, wurde 1484 Abt 
und starb 1501, N. H. nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden und 
anderen handschriftlichen Quellen, vgl. M. Hu. 

3) Ein Knappe dieses Namens, Sohn des Nicolaus, begegnet 1399, 
Urkb. d. Stadt Liib. IV, n. 687, ferner 1418 — 1421 Schl. - Holst. - Lauenb. 
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Juli. 



25 



C 



26 



XIV 



D 



VIII Kl. 



VII Kl. 



redditus cum ornamentis precio- 

sis pro memoria sua et suorum 

amicorum. i 
Adam abbas in Bruwiler*). 2 
Frater Gherardus Westval *) ^) sa- 

cerdos et monachus n. c. 
Jacobi apostoli. duplex mayus. 
Obiit Conradus episcopus^). i 
Johannes Witte*), qui contulit 14 

marcas. i 
Bernardus sacerdos et monachus 

n. c. I 

Obiit Albertus accolitus, qui contu- 
lit redditus 2 marcarum. i 

Item obiit domna Birgitta, uxor 
domni Johannis Uxen, militis 
terre Datie. 



a) Westval ist im Cod. von anderer Iland hinzugeftigt. 

Urk.-Sammlg. I, p. 285 — 288, 291, 293; in einer Urkunde vom 12. Marz 
1470 erscheint gleichfalls ein Knappe Henneke R., v. Westphalen, Monument. 
inedit. IV, p. 3466; vgl. Chronicon Holtzatiae ed. Lappenberg, p. 120. 

^) Adam l. von Herzenrode wurde, nachdem sein Vorganger Eberhard 
von Galen resignirt, am 17. Juli 1467 zum prepositus des Klosters bestelll, 
nach dem Tode Eberhards (t 27. August 1469) zum Abt Irwahlt und starb 
am 24. Juli 1483, s. Chron. Brunwylrense (Eckertz, Fontes ined. rer. Rhenan. 
II, S. 269, 273, 284), vgl. N. H., M. Hu., die Necroll. von Liesborn und 
St. Moriz iji Minden; das Necrol. von Grafschaft giebt den 8. August an. 

2) Urkundlich am 26. Aug. 1438 genannt, s. LUnig, Spic. Eccl. II, p. 452. 

3) Vielleicht ist Konrad, Bischof von Ratzeburg, 1284 — 1291, gemeint, 
doch ist dessen Todestag nach dem von AVaitz (Gott. Gel. Anz. 1838, 
Stiick 165, S. 1645) mitgetheilten Verzeichniss der Ratzeburger Bischofe und 
nach der oben S. 241, N. 3 citirten Lista (Masch, Gesch. d. Bisth. Ratze- 
burg, S. 193 giebt daraus falschhch den 28. August an) der 28. Juli. 

*) Ein Liibeckischer Biirger Johann Witte wird 1259 genannt Urkb. d. 
Stadt Liibeck II, p. 25, ein anderer dieses Namens zuerst 1318 Urkb. d. 
Stadt Liib. II, n. 1052, u. p. 1063, zuletzt 1364 das. III, n. 502, N. 
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Juli. 



27 



28 



29 



III 



XI 



30! XIX 



31 



E 



A 



B 



VI Kl. 



V Kl. 



IV Kl. 



III Kl. 



II Kl. 



Memoria Ludolphi prebendarii et 
suorum parentum *), de quo habe- 
musx 3 marcarum redditus ad 
consolacionem fratrum. 

Obiit Helmicus laycus, qui contulit 

44 marcas. i 
Pantaleonis martiris. comme- 

moracio. 
Obiit Wernerus de Zandowe, ple- 

banus in Bekelin, qui contuht 

270 marcas in redditibus quin- 

decim marcarum annuatim. i 
Felicis pape et martiris. com- 

memoracio. Simplicii etc. 

commemoracio. 
Obiit Keyo Ratlowe miles et Mech- 

tildis uxor ejus, qui fundaverunt 

unam vicariam. i 
Andres Hoghesanck, qui contulit 

10 marcarum redditus. i 
Abdon et Sennes martirum, 

commemoracio. 
Obierunt Terboldus et Tanquardus 

conversi n. c. i 
Obiit Heyno prebendarius. 

Obierunt Stephanus sacerdos et 

Thomas Langhe. i 
Obiit Jacobus vor de Winde et 
uxores ejus. 
Jacobus abbas in Oestbrock'-^). 2 
Johannes abbas in Gronaw^). 2 



*) s. Jutii 22. 

2) Sein Todesjahr ist nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden 1484, 
N. n., vgl. die Necroll. von Liesborn, Marienmiinster und Pegau, M. Hu. 
giebt den i. August an. 

■•) Er starb nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden am 31. Juli 
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Augastus habet dies XXX ^), lunacio XXIX. 



August. 
VIII 



XVI 



V 



D 



E 



Kl. Augusti 



IV Noiias 



III Nonas 



Ad vincula Petri. duplex minus. 
Obiit Johannes Swin miles^), qui 

contulit loo marcas. i 
Johannes Vur ^) subdyaconus, qui 

contulit 20 marcas. i 
Frater Egghardus conversus n.c. i 
Obiit Telseke Kolpyns, que dedit 

20 marcas. 
Stephani pape et martiris. 

commemoracio. 
Obiit Wybe Dangmers, que con- 

tulit 20 marcas. i 
Nicolaus Rantzowe-), qui dedit 

50 marcas et uxor ejus, que dedit 

30 marcas. 
Domnus Jacobus Wittenborch. 
Obiit frater Hermannus Kolpyn sa- 

cerdos ct monachus n. c. ^). 
Invencio Stephani protho- 

martiris. 12 lectiones. 



a) sic Cod. 



b) Vuyr A. 



1496, sN. H., M. Hu. giebt den 1. August an, das Necrol. von Abdinghof 
den 30. Juli. 

^) Be^egnet urkundlich 1292 — 1307 Schl.-IIolst.-Lauenb. Urk.-Samml. 
^» P- ^35> 142, 225; das. II, p. 10, 23; Hambg. Urkb. I, n. 860, 861, 
894; Urkb. d. Stadt Lubeck I, n. 607. 

2) Der Vorname Claus ist in der Familie Rantzau haufig, im 15. Jahr- 
hundert kommen folgende vier Claus R. vor: C, Sohn des 1443 genann- 
ten Henneke R. (s. v. Stemann in: Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzogth. II, 
S. iio); C, Sohn Schacks, gestorben zwischen 1473 ^- 1480 (das. S. 115); 
C, Sohn Heinrichs, 1497 genannt (das. S. 139 u. 116); C, Sohn Marquards, 
1469 u. 1470 erwahnt (das. S. 144); vgl. Septbr. 28. 

3) Hermann Kulpin (s. oben S. 273) war Monch in Cismar, dann 1491 — 
1492 Propst in Preelz, er resignirte und starb als Monch in Cismar, s. 
Schl.-Holst-Lauenb. Urk.-Samml. I, p. 399, vgl. p. 386. 
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August. 



5 



XIII 



II 



A 



II Nonas 



Nonas 



VIII Idus 



Obiit Olricus sacerdos et monachus 
n. c. I ' 

Domntis Hinricus Brockdorp mi- 
les^). 
Gregoriiis abbas in Ammesleve ^). / 

Obiit Conradus Witte^). i 

Obiit magister Gherardus Werkman 

plebanus in Wismaria*) hospes 

et fautor noster. 
Magister Guntherus frater ejus. 

Obiit domnus Hinricus vicarius in 

Lubek, qui contulit redditus 

trium marcarum ad custodiam 

et tres ad album panem. 

Nicolaus abbas inHildefisleve^). ^f. 

Sixti pape et martiris. 12 le- 
ctiones. Feliciss imi et Aga- 
piti. commemoracio. 

Obiit Hinricus dux in Brunswick^). 



^) Mehrere Ritter Heinrich B. sind urkundlich zu belegen : Heinrich 
1331 — 1340 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Samml. II, p. 419, Urkb. d. Stadt 
Liibeck II, n. 532, 631, 695, 698, Urkb. d. Bisth. Liibeck I, n. 624, 626, 
641 — 643. H. 1359 Urkb. d. Stadt Liibeck III, n. 341, 342, H. 1359— 
1366 das. III, n, 341, 342, 590, 591. II. 1373 u. 1374 das. IV, n. 188 
u. p. 259. H. 1363 — 1397 Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Samml. II, p. 263 u. 
382; H. 1373 — 1418 das. I, p. 255 u. 285, dessen Sohn II., Knappe, 
1418 — 1421 das. I, p. 285 u. 293. 

2) Gregor starb am 3. Aug. 1518, M. Hu., vgl. Necrol. von Grafschafl. 

3) Ein Liibeckischer Biirger Konrad Witte begegnet 1369, Urkb. d, 
Stadt Lubeck III, p. 627, N. 

*) Derselbe wird als Vollstrecker des Testaments des am 3. Septbr. 
1459 gestorbenen Bischofs Nicolaus Boddeker von Schwerin genannt, s. 
Jahrbiicher f. Meklenbg. Gesch. XXIV, S. 41. 

5) Nicolaus war Abt 1488 — 15 18, M. Hu., welches den 3. August an- 
giebt, nach seinem Leichenstein starb er am 2. August (s. das.). 

^) Ileinrich der Lowe starb am 6. August 1195, s. Chronica Saxonum 
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August. 



B 



X 



c 



VII Idus 



VI Idus 



Bertholdus saccrdos et monachus 
n. c. 

Hinricus abbas in Schynna^). 2 
Johannes abbas in Bredenaw -) . 2 

Obiit Ermeghard Neghendanke. 
Hans Stralendorp famulus *) Ma- 

gnopolensis *) ^). 
Frater Bernhardus conversus n. c. 
Johannes abbas in Lntzenborch "*). 7 
Cyriaci et sociorum ejus mar- 

tirum. commemoracio. 
Obierunt Margareta et Alheydis 

converse n. c. 
Memoria^) domne Katherine Rant- 
szouwe et mariti ejus servetur 
cum vigiliis et missa et eciam 
memoria Hartich Stangen ser- 
vetur eodem die. 3 



a) fehlt A. 

bei: Heinrich von Herford ed. Potthast, p. 160, Ann. Stederburg. in: Mon. 
Germ. hist. SS. XVI, p. 231, Braunschw. Reimchronik c. 46, v. 143 — 153, 
c- 47i V. 5 — 6 bei: Leibniz, SS. rer. Brunsv. III, p. 85; vgl. Necrol. von 
Wienhausen in: Zeitschr. d. histor. Vereins f. Niedersachsen 1855, S. 216. 
*) Derselbe erscheint in Urkunden von 1467 und 1468, s. Archiv des 
Klosters Schinna bei: Hodenberg, Hoyer Urkundenbuch, 7. Abtheilg. n. 
182 — 184; er starb nach dem Necrol. von St. Moriz am 6. August 1494; 
vgf. die NecrolL von Abdinghof und Liesborn. 

2) Johann IV. Storen, Abt seit ungefahr 1471, starb nach dem Necrol. 
von St. Moriz in Minden am 6. August 1497, vgl. Necrol. .von Marienmun- 
ster, das von Liesborn hat den 7. August. 

3) Johannes S. famulus wird als Zeuge in einer Urkunde vom 12. Mai 
143 1 genannt, s. Jahrbiicher f. Meklenbg. Gesch. VII, S. 304; ein Leichen- 
stein in der Kirche zu Neukloster bei Warin in Meklenburg giebt als To- 
dcstag des domnus J. S. den 27. Marz 1457 an, s. Jahresbericht d. Veretns 
f. Meklenbg. Gesch. III, S. 150. 

*) Vgl. Necrol. von Grafschaft Aug, 24. 
5) s. Januar 10, 
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August. 



lO 



II 



12 



XVIII 



VII 



D 



E 



V Idus 



IV Idus 



III Idus 



II Idus 



Vigilia Laurentii. 
Obiit Arnoldus sacerdos et mona- 
chus n. c. 
Syffridus laicus, qui contulit 4 
mansos et 7 marcas. 
Laurentii martiris. duplex ma- 

yius *). 
Obiit Johannes Parsow sacerdos in 
Zegeberge. 5 
Johannes abbas in Scotteren ^) ^). 
Mattheus abbas in Gemlacu'^). 4. 
Tiburcii martiris. commemora- 

cio. 
Obiit Borchardus sacerdos et mo- 
. nachus n. c. 
Anna conversa n. c. 
Obiit domnus Johannes abbas Burs- 
feldensis reformator hujus mo- 
nasterii ^). 

Obiit domnus Hinricus Sestede*), 
qui contulit 15 marcas; item 
contulit calicem et prepara- 
menta. 5 



a) sic Cod. 



^) Schotteren A. 



*) Johann IV. Sull wurde Abt nach 1482 und. starb nach dem Necrol. 
von St. Moriz in Minden am 10. August 1492, N. H., vgl. M. Hu. 

2) Matthaus von Floresse starb am 28. August 151 7, N. H., welches 
den 27. August angiebt, ebenso das Necrol. von Marienmunster. 

3) Johann von Hagen, 1439 — 1468, er starb zu Minden, N. H., vgl. 
M. Hu. und die Necroll. von Liesbom, Pegau lind St. Peter in Erfurt, das 
Necrol. von St. Moriz in Minden und Leuckfeld, Antiqu. Bursf. p. 23 ge- 
ben 1469 als Todesjahr an. 

4) Der alteste aus der Familie Sehested mit Vomamen Heinrich ist 
der 15 19 genannte Sohn des 1500 in Dithmarschen gefallenen Paul S., s, 
V. Stemann in: Zeitschr. f, d. Gesch. d. Herzogth. I, S, 80. 
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August. 



13 



14 



XV 



IV 



A 



B 



Idibus Au- 
gusti 



XIX Kl. 

Septcmbris 



Domnus Conradus Stovenhagen, 

qui contulit equum. 
/;/ Trajecto ad sanctuni Pauhwi 
Wilhclniiis abbas^). 4. 
Ypoliti et sociorum ejus mar- 

tirum. commemoracio. 
Obiit Gheroldus episcopus '-^). 

Ludolphus sacerdos et monachus 

n. c. 
Jutta conversa. 

Detlevus de Quale *) ^), Marquar- 

dus de Quale *) ^), qui fundave- 

runt hic tmani vicariam ct altare. 

Johannes abbas in Mynda^). 2 

Eusebii confessoris. commemo- 

racio. Vigilia. 
Obiit Detmarus conversus. 

Tydericus servus domni abbatis, 
qui contulit 30 marcas ad novum 
ambitum et 2 marcas ad lam- 
padem. 
Obiit Hinricus Greverade ^) , qui 
contulit 30 marcas. 



a) Qualen A. 

» 

^) Vgl. Necrol, von Grafschaft. 

2) Gerold, Bischof von Liibeck, regierte seit 1155 und starb nach dem 
Lib. mem. Eccles. Lub.. (Urkb. d. Bisth. Ltibeck I, p. 4, N **) am 13. Au- 
gust 1163; vgl. Necrol. S. Michaelis zu Liineburg. 

3) Ein Knappe Detlev v. Qu. wird 1359 und 1363 genannt, s. Schl.- 
HolsL-Lauenb. Urk.-Samml. U, p. 238 und 264; Marquard von Qu. 1396 
und 1397, das. II, p. 547 und 382, vgl: Schroder in: Nordalbing. Stud. 
III, S. 109; ein zweiter Marquard von Qu. kommt 1469 vor, s. Schroder 
a. a. O., S. iio; ein Detlev fiel in der Schlacht von Hemmingstedt, das. 
S. III. 

*) Nach Mooyer ist keiner der mindestens acht Aebte dieses Klosters 
mit Namen Johann am 13. August gestorben, N. H.; vgl. M. Hu. 

5) Der alleste Hinrich G. starb 1468, sein gleichnamiger Sohn, wel- 
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August. 



15 



16 



XII 



D 



XVIII Kl. 



XVII Kl. 



In Reynhusen Com^adus abbas. ^ 
Frater Petrus dyaconus n, c. 2 
Assumpcio beate Marie. 
Obiit frater Nicolaus Muscate *) sa- 
cerdos et monachus hujus loci. 5 
Frater Reynoldus sacerdos et 
monachus n. c. 5 

Obiit Lutburgis comitissa Holtza- 
cie^), que contulit lOO marcas. 5 

Obiit Gerthrudis Emetzen. 

Alburgis de Spina, de qua habe- 
mus consolacionem 2 marcarum. 

Obiit domnus Hermannus Polman 
abbas in Hildensem'^) ad san- 
ctum Michaelem ^). 

Obiit venerabilis pater et graciosus 
domnus domnus Didericus epi- 
scopus Lubicensis ^), qui dedit 
200 marcas ad tres missas in 
qualibet ^) septimana perpetuis 



a) Muschate A. b) ad s. Michaelem fehlt A. c) omni A. 

cher 1500 zii Viterbo starb, hinterliess einen Sohn, der gleichfalls H. hiess, 
s. Dittmer, die Lubeck. Familien Greverade und Warneboke, S. 7 — 9 und 
Stammtafel. 

^) Eine Grafin Liutburg wird nirgends genannt, vielleicht ist Liutgard 
zu lesen; als Todestag der Liutgard, der Gemahlin Gerhard I. (sie starb 
vor December 1280), nimmt v, Aspern, Cod. dipl. hist. com. Schauenb. II, 
S. 148 den 22. Juni an. 

2) Hermann Polmann, Prior von SL Michaelis in Hildesheim, wurde 
am 14. Octbr. 1473 zum Abt erwalilt, s. Zeitschr. d. histor. Vereins fiir 
Niedersachsen 1855, S. 245, N. 146 b; er starb 1486, N. H., welches den 
14. Novbr. angiebt, ebenso M. Hu. ; die Necroll. von Liesborn, Pegau und 
St. Moriz geben den 13. Novbr. an. 

3) Dietrich II. Arndes regierte 1492 — 1506; Ubereinstimmend geben 
Lib. memor. Eccl. Lub. (Urkb. d. Bisth. Liibeck I, p. 138, N. 14) und 
Continuatio chron. episcop. Lubec. (Meibom, SS. rer. Germ. II, p. 410) den 
Todestag an ; die Notae Altahenses (Mon. Germ. hist. SS. XVII, p. 426) 
enthalten die falsche Angabe, dass Dietrich am i. Novbr. 15 10 gestorben. 
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August. 



17 I 



E 



XVI Kl. 



18 



19 



IX 



F! XV KI. 



20 



A 



XIV Kl. 



Xm KL 



temporibus servandas ; insuper 

contulit in testamento loomarcas. 
jOctava Laurentii. commemo- 
! racio. * 

; Obiit Fredericus sacerdos et mo- 

nachus n. c. 5 
/;/ Posavia Bcnedictns abbas^). 4 
Agdpiti martiris. commemo- 

racio. 
Obiit domnus Ludolphus abbas hu- 

jus loci*). 5 

Obiit frater Reynerus sacerdos et 

monachus n. c. 5 
Frater Symon Kyl sacerdos et 

monachus n. c. 5 
Domnus Johannes Kniitter cano- 

nicus Lubicensis ^), qui contulit 

50 marcas. 
Obierunt Johannes et Johannes cum 

eorum conjugibus, qui contule- 

runt 120 marcas. 

Obiit Johannes abbas in Colonia ad 

sanctum Martinum^). 2 
Obiit Hinricus Redekestorpe ^) et 

Elizabeth uxor ejus, qui dede- 



*) Derselbe war Abt 1507 — 151 7, s. Leuckfeld, Chronol. abb. Bosaug. 

P- 49—55- 

') Er begegnet urkundlich 1371, s. oben S. 263, N. i. 

3) Ein Propst Johannes Knutter von Preetz begegnet urkundlich 1443 — 
1452, s. Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Samml. I, p. 305 und 316. 

*) Johann L starb 1280, Johann U. Abt seit 1355 starb nach 29jahri- 
ger Regierung, Johann III. regierte 1503 — 1507, N. H. Marz 23; vgl. M. IIu, 
und die NecroU. von Grafschaft und Marienmiinster unterm 23. Marz. 

^) Ein Liibecker Biirger Hinrich Redinghestorpe kommt 1399 vor, s. 
Urkb. d. Stadt Lubeck IV, n. 687. 
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August. 



21 XVII 



22 



23 



B XII Kl. 



VI 



24 



xrv 



D 



XI KI. 



X KI. 



E 



IX KI. 



runt ad unam viccariam perpe- 
tuam 7 marcarum redditus per- 
petuos. 

Obiit Thidericus episcopus, qui con- 
tulit dimidiam villam*). 5 
Helmwigus monachus n. c. 5 

et Hans Molter. 
Johannes sacerdos et monachus 
n. c. 
Octava assumpcionis. duplex 

minus. . 
Obiit domnus Tymmo Stephani sa- 
cerdos, qui contulit 40 marcas. 5 
Hinricus Brockdorp miles'^). 

Obiit Albertus sacerdos ef mona- 
chus n. c. 5 
Johannes conversus n. c. 5 
Ancelmus olym abbas in Lym- 
borch^). 2 
Bartholomei apostoli. duplex 

mayus. 
Obiit Hinricus sutor, qui contulit 
8 marcas. 5 
Conradus abbas in Gosick^). 2 



*) Dietrich L, Bischof von Liibeck, regierte 1186 — 1210, sein Todest^ig 
ist nach dem Necrolog. Capituli Hamburg. (Zeitschr. f. Hambg. Gesch. VI, 
Neue Folge III, S. 109) der 23. August. 

2) s. August 3, 

3) Anselm, aus dem Geschlecht der Ulner von Dieburg, wurde am 
23. October 1483 zum Abt erwahh, resignirte 1494 und starb 1499, N. H., 
M. Hu. und das NecroL von St. Moriz in IMinden geben gleichfalls den 
23. August an (letzteres mit 1499), N. H. und das Necrol. von Liesborn 
den 22. November. 

*) Nach NicolauS von Siegen (Thiiring. Geschichtsquellen ed. Wegele 
II, S. 493) wurde Konrad 1492 zum Abt erwahlt; er starb nach dera NecroL 
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August. 



25 



26 



28 



III 



2f XI 



A 



B 



VIII Kl. 



VII Kl. 



VI Kl. 



V Kl. 



Honorabilis *) domnus Johannes 
Scroder doctor theologie in Lu- 
beck, qui dedit jus civile et 
plures alios libros nobis procu- 
ravit in vita, pro quibus semel 
servetur ejus memoria in anno. 
In Tholeya Gherardus abbas^). ^ 

Obiit Luderus de Clenow, qui con- 
tulit 20 marcas. 5 

Commemoracio omnium episcopo- 
rum et principum hujus terre 
cum solempnitate peragatur. 5 

Obiit Rixidis layca, que contulit 
40 marcas. 5 
Nicolaus prepositus in Riine, qui 
contulit 40 marcas in prepara- 
mentis. 5 

Obiit frater Lutbertus sacerdos et 
monachus. 5 

Obiit Johannes Scutte ^) prebenda- 
rius et frater noster, qui multa 
bona fecit monasterio in pecu- 
nia et libris et aliis beneficiis. 

Augustini episcopi. duplex ma- 
yus. Hermentis martiris. 
commemoracio. 



a) venerabilis A. 



b") Schutte A. 



von St. Moriz in Miiiden am 23. August 1496, den 24. August nennen 
N. H., M. Hu., die NecroU. von Abdinghof, Liesborn und Marienmiinster. 
') Gerhard von Hasselt war Abt 1489 — 151 7, denselben Namen ver- 
zeichnet das Necrol. von Marienmiinster, N. H. dagegen wohl irrthiimlich 
Bernhardus; vgl. Necrol. von Grafschaft August 28. 
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August. 



29 



30 



31 



XIX 



VIII 



D 



E 



IV Kl. 



III Kl. 



Pridie Kl. 



Obiit Gotscalcus plebanus in Sco- 

newolt «■), qui contulit 20 mar- 

cas. 5 
Detlevus de Siggem^), qui con- 

tulit equum. 5 
Hinricus abbas in Marienmun- 

ster^). 2 

Decollacio Johannis baptiste. 

duplex minus. 
Obiit Bertoldus monachus n. c 5 
Mechtildis . . . ^), que contulit 10 

marcas. 5 
Ida layca, que contulit 10 mar- 
cas et albam. 5 
Felicis et Adaucti martirum. 

commemoracio. 
Obiit Hinricus de Clenow miles, 
qui contulit 20 marcas. 5 
Domnus Johannes Kiritze, qui 

dedit 10 marcas. 5 
Frater Johannes Bergerdorp sa- 

cerdos et monachus n. c. 5 
Nicolaus Stange conversus n. c. 5 

Obiit Sifridus laycus. 5 

Hartwicus de Clenowe^) laycus ®), 
qui contulit 20 marcas. 5 



a) Schonewolt A. b) Rasur hn Cod. c) laycus fchlt A. 

^) Ein Ritter Detlev von S. begegnet 1325 Schl.-Holst-Lauenb. Urk,- 
Samml. I, p. 231 u. 233, ein Knappe 1356 u. 1358 Urkb. d. Stadt Liibeck 
III, n. 252 u. 292, ein anderer Ritter 1372 — 1383 das. IV, n. 173, 174, 
197, 200, Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Samml. II, p. 526. 

2) Heinrich II. Holch oder Holschen wurde 1482 Abt und starb nach 
dem Necrol. von St. Moriz in Minden am 27. August 1485, dieses Datum 
geben auch die Necroll. von Abdinghof und Liesborn an, N. H. und M. IIu. 
dagegen den 28. August, vgl. Necrol. von Pegau Juh 28. 

3) Ein Knappe Ilartwich Clenow erscheint urkundlich 1363 u. 1364 Schl,- 

22 
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August, 
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Memoria Marquardi Hogemaken et 
uxoris ejus, qui contulerunt 40 
marcas, ad quam obligamur ct 
ad anniversarium Detlevi Grone- 
wolt. 
Conradus abbas in Pegavia '). 



September. 



XVI 



V 



F 



G 



A 



Dies XXX, lunacio XXX. 

Kl.Septem- Egidii abbatis. 12 lectiones. 

^^^^ Obiit Johannes Brote sacerdos et 

monachus n. c. 5 

Gerhardus abbas inRynckavia^). 2 

Memoria Nicolai Bonnynck*''), uxo- 

ris ejus et filii cum vigiliis et 

missa servetur. 



IV Nonas 



III Nonas 



Obiit Johannes plebanus in Nova 
Ecclesia, qui contulit 60 marcas. 5 
Frater Leofardus n. c. 5 
Martinus sutor, qui contulit 15 
marcas. 5 

Obiit Bernt ^) Coppelow vasalkis, 
qui contulit 30 marcas 



a) Berent A. 

IIolst-Lauenb. Urk.-Samml. II, p. 251 u. 488, Urkb. d. Stadt Liibeck IIT, 
n. 495, N.; vgl. Hambg. Urkb. I, n. 818. 

*) Vcrmuthlich Konrad IV., welcher 1494 odcr 1495 ^^ wurde, 1504 
urkundlich begegnet, aber 1506 bereits gestorben war, N. H., vgl. Necrol. 
von Grafschaft August 31 und Necrol. von Abdinghof Septbr. i. 

2) Gerhard von Montabaur 1487 — 1496, N. II., vgl. M. IIu., das Necrol. 
von St. Peter in Erfurt gicbt dcn 31. August an, das von Pegau den 
30. September. 

3) s. oben Juni 15. 
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September. 



5 



XIII 



II 



B 



C 



D 



II Nonas 



Nonis Se- 
ptembris 



VIII Idus 



et Elzebe Hovemans, que con- 
tulit 20 marcas ad fenestras chori. 

Gerwinus abbas in Rastede*). 2 

Pater Johannes Nygestad *) prior 
hujus domus^). 

Gobelinus abbas inFlechdorp ^)^). 

Obiit pater Hinricus dc Ulczen ^) 
sacerdos et monachus n. c^). 5 
Johannes conversus. 5 

Obiit Reynaldus monachus n. c. 5 

Memoria ^) domne Katherinen et 
mariti ejus servetur cum vi- 
giliis et missa et eciam memo- 
ria Hartich Stangen servetur 
eodem die. 3 

Magni confessoris. commemo- 
racio. 

Obiit Johannes Vorrat ^) laycus, qui 

contulit trium marcarum reddi- 

'tus ad consolacionem fratrum. 5 



a) Nyenstad A. 



d) Fleckdorp A. 



c) Ulzen A. 



^) Gerwinus Schiinnann 1489 — 1499, s. Lappenberg, die Reihefolge 
der Aebte von Raslede in: Friesisches Archiv II, S. 238; vgl. Mooyer im 
Correspo.nd.-Blatt d. Gesammtvereins d. Gesch.-Vereine 1855, Nr. 8, S. 70; 
nach dem Necrol. von St. Moriz starb er am 3. Septbr. 1496, N. H., das- 
selbe Datum geben die NecroU, von St. Peter in Erfurt, Abdinghof und 
Liesborn an, M. Hu. dea 8. Septbr., das von Marienmiinster den 3. Aug., 
das von Pegau den 30. August. 

2) s. April 3. 

3) Uebereinstimmend die Necroll. von Abdinghof, Grafschaft, Marien- 
miiniter und M. Hu. ; N. H, giebt den 4. Decbr, an. 

4) Derselbe begegnet 1438, s. Liinig, Spec. eccl. II, p. 452, 
•'>) s. Januar 10. 

" Ein Liibeckischer Biirger Johannes Vorrat kommt 1292 vor, s. Urkb. 
d. Stadt Lubeck II, p. 941.* 

22- 



/ 
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September. 



8 



lO 



X 



XVIII 



VII 



A 



VII Idus 



VI Idus 



V Idus 



IV Idus 



Frater Hinricus sacerdos et mo- 
nachus n. c. 5 

Obiit Meynardus sacerdos et mo- 

nachus n. c. 5 
Obiit Marquardus miles dictus de 

Bodyn. 5 
Johannes Wunstorp^), qui contu- 

lit redditus 2 marcarum ad con- 

solacionem fratrum. 5 
Nativitas beate Marie virgi- 

nis. sanctum minus. 
Obiit Nicolaus Koker, qui contulit 

10 marcas. 5 
Gorgonii martiris. 
Obiit Hinricus Rese, qui contulit 

40 marcas. 5 
Obiit Marquardus Lange. 5 
Petrus sacerdos. 5 
Tymmo sacerdos. 5 
Marquardus et Johannes, qui con- 

tulerunt redditus 2 marcarum 

ad refectorium. 5 

Obijt Nicolaus sacerdos et mona- 

chus n. c. 5 
Gertrudis conversa. 5 
Hermannus *) sacerdos et mona- 

chus n. c. 5 



a) Hinricus A. 

1) Johannes W. ist der Name eines 1373 begegnenden Schreiibers des 
Rathes zu Hamburg, Urkb. d. Stadt Liibeck IV, n. 207 u. 208, vgl. Necrol. 
Capituli Ilamburg. Novbr. 5. (Zeitschr. f. Hambg. Gesch. VI, Neue Folge III, 
S- 137); "^ ^^^ Schl.-IIolst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 268 wird ein 
Johann vanWustorpe zu Hamburg aus dem Jahre 1364 und das. II, p. 532 
ein Pfarrer in Elmshorn Joh. von Wunstorp aus dem Jahre 1391 genannt. 
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September. 



II 



12 



13 



14 



15 



XV 



IV 



XII 



B 



C 



D 



E 



III Idus 



II Id 



us 



Idibus Sc- 
ptembris 



XVIII Kl. 
Octobris 



XVII Kl. 



Frater Nicolaus Makepranck ^) 
sacerdos et monachus n. c. 5 
Prothi et Jacincti martirum. 

commemoracio. 
Obiit Luderus prepositus Zwerinen- 
sis^), qui contulit 4 marcarum 
redditus ad consolacionem fra- 
trum. 5 
Alheydis conversa n. c. 5 
Johannes abbas in Rynckavia ^). 2 

Obiit Hermannus Lasche sacerdos 
et monachus n. c. 5 
Hans Blancken, qui contulit 10 
marcas. 

Obiit Johannes de Oldenborch sa- 

cerdos, qui contulit 20 marcas. 5 

Rolekinus plebanus in Grobenitze, 

qui contulit 16 marcas. 5 
Johannes Stapel^), qui contulit 

24 marcas. 5 
Ludolphus conversus n. c. 5 
Exaltatio sancte crucis. duplcx 

mayus. 
Obiit domnus Hynricus Krukou ») in 

Arnsboken. 
Nicomedis martiris. commemo- 
racio. 



d) Kruken A. 

') s. Urkunde von 1438 bei Lunig, Spec. eccl. II, p. 452. 

2) Derselbe wird 1320 — 1328 genannt, s. Meklenburg. Urkb. VI, n. 
4228 und VII, n. 4939. 

3) Johann von Idstein starb am ii. Septbr. 1468, nach dem Necrol. 
von St. Moriz 1469, N. H.y welches den 12. Septbr. angiebt, den 11. Septbr. 
geben M. IIu. und das Necrol. von Pegau an. 

*) Lubeckische Biirger dieses Namens werden 1259 (Urkb. d. Stadt 
Lubeck It, p. 27), 1328 (das. II, n. 498) und 1335 (das. II, n. 6i3)genannt. 
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September. 



i6 



17 



18 



19 



I 



IX 



A 



B 



XVI Kl. 



XV Kl. 



XIV Kl. 



XIII Kl. 



Obiit Telseken Kyndes, que contu- 

lit omnia bona sua. 5 
Mathias Haszel sacerdos et nio- 

nachus n. c. 
Eufemie virginis et martiris. 

commemoracio. 
Obiit Hermannus sacerdos et mo- 

nachus n. c. 5 
Thomas de Parchym, qui contulit 

32 marcas. 5 
Lamberti episcopi et martiris. 

commemoracio. 
Obiit Arnoldus sacerdos et mona- 

chus n. c. 5 
Memoria domni Johannis Nym vi- 

carii ecclesie Lubicensis, qui de- 

dit 50- marcas. 5 

Obiit Nicolaus de Kuczen *). 5 

Nicolaus Luckedans. 5 
Memoria domni Hinrici Mewes *), 
quondam prepositi in Amsbo- 
ken. 5 

Obiit Ricbado Karckrynck, qui con- 
struxit domum lapideam circa ci- 
miterium et propter alia multa 
bona obligamur ad ejus memo- 
riam et uxoris, filiomm et filia- 
rum ejus. 
Frater Benedicttis saccrdos et mo- 
nachus 7i. c. 1537. 



d) Kuzen A. 

*) Derselbe wird in Urkunden aus den Jahren 1399 und 1400 ( Schl.- 
Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. III, n. 32 und 35) rector ecclesiae villae A. 
genannt, er starb im Septbr. 1408 (das. n. 48). 
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September. 



20 



21 



22 



XVII 



VI 



D 



r 



XII Kl. 



XI Kl. 



X Kl. 



Vigilia. 

Obiit Nicolaus Krummedik miles *). 5 

Obierunt Brune, Johan et Katerina, 
qui pro se et suis parentibus con- 
tulerunt calicem valentem 15 
marcas. 5 
Frater Tidericus Dommerstorpe 
sacerdos' et monachus n. c. 5 

Item obiit domnus Reymarus Rune, 
plebanus in Havenis, fautor et 
amicus noster contulit in vita 
100 marcas et 10 in morte. 

Mathei apostoli et evangeli- 
ste. duplex mayus. ' 

Obiit Methildis conversa. 5 

Frater Arnoldus presbiter ^) et 
monachus n. c. 5 

Mauricii et sociorum ejus mar- 
tirum. 12 lectiones. 

ObiitGherardus comesHoltzacie*^). 5 

Obiit Alheydis Drivootes layca, que 

contulit 5 argentea coclearia et 

pallium subductum cum monili. 5 

Jacobus abbas in Schoenhovia ^) . 2 



a) sacerdos A. 

1) In der Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 54 u. 61 und im 
Urkb. d. Bislh. Lubeck I, n. 514 u. 515 wird N. K. senior 1323— 1325. 
N. K. junior das. und Bisth. Lubeck I, n. 586 1323 — 1334 gcnannt; N. 
dictus Meseke 1354—1377 Urkb. d. Stadt Lubeck III, n. 211 u. 591, das. 
IV, n. 98 u. 304, Schl.-Holst. -Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 238 u. 328; 
ein N. K. ohne nahere Bezeichnung begegnet 131 5 — 1342 das. II, p. 144 
und 202, Urkb. d. Stadt Liibeck II, n. 348, 575, 636, das. IV, p. 32. 

2) Vermuthlich Gerhard V., der wahrscheinlich 1350, vielleicht an der 
in diesem Jahre von Pfingsten bis Michaelis in Ilolstein herrschenden Pest, 
starb, s. Biernatzki in: Nordalbing. Studien III, S. 176 — 177. 

3) Er starb nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden 1468, N. H., 
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September. 



23 



XIV 



24 



25 



IX Kl. 



III A 



B 



VIII KI. 



VII Kl. 



Conradus abbas in Herbipoli *). 2 
Martten Koghel, qui contulit 57 
marcas pro memoria sua. 

Obiit domnus Helmoldus Vlotow 
canonicus Gustrowensis, qui con- 
tulit calicem deauratuiti, ampul- 
las argenteas, crucem auream, 
preciosos libros et aliud, ut in 
fine libri. 

Obiit Tidericus et uxor ejus Eliza- 

beth, qui contulerunt 45 marcas. 5 

Memoria domni Detlevi de Plone 

militis-), domne Jutten uxoris 

sue, 5 

In Maguntia Hermannus abbas ^) . 

Frater Mauriis saccrdos ct mona- 

nacJms 71. c. 1342. 

Obiit pie memorie Herbordus quin- 
tus abbas hujus cenobii^). 5 



vgl. M. Hu. und das Necrol. von Pegau, das von Grafschaft nennt Johan- 
nes statt Jacobus. 

') Konrad II. war Abt seit 1465 und starb am 24. Septbr. 1473, ^- I^-» 
welches den 22. Septbr. angiebt, das Necrol. von Liesborn dcn 24. Septbr. , 
M. IIu. den 23. Septbr. 

2) Ein Knappe dieses Naroens kommt urkundlich 1294 vor, s. Urkb. 
d. Stadt Liibcck IV, n. 292, N., ein Ritter Detlev von Plon 1303, s. das. 
II, n. 163. 

3) Ilermann I., Abt des Jacobsklosters, wurde am -21. Novbr. 1295 
zum Abt erwahlt und starb am 13. Februar 1303; Hermann II. war Abt 
vom 9. Decbr. 1466 — 25. Octbr. 15 10, N. II., welches Ilermann zum 
14. Septbr. verzeichnet,, das Necrol. von Marienmtinstcr giebt den 24. Se- 
ptember an; vgl. Mai 16. \ 

*) Ilerbord I. begegnet 1256, s. oben S. 258, N. 3, Ilerbord II. 1263 
— 1267, s. oben S. 261, N. 4; vgl. S. 257. 
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September. 



26 



27 



XI 



XIX 



D 



VI Kl. 



V Kl. 



Conradus laycus, de quo habemus 
servicium 4 marcarum; insuper 
contulit 20 marcas. 5 
Hermannus conversus n. c. 5 
Keyge Pogwysck^), qui aontidit 
eqimm et plena arma sna a ca- 
pite usqtie ad pedes^ ad cujus me- 
moriam obligamur. 

Obiit Otbertus sacerdos, qui contu- 

lit calicem. 5 
Obiit domnus Johannes Brunbard 

canonicus Lubicensis "^); qui con- 

tulit 50 marcas. 
Cosme et Damiani martirum. 

commemoracio. 
Obiit Ludolphus laycus, qui contu- 

lit 4 marcarum redditus ad con- 

solacionem fratrum 5 
Johannes comes Holtzacie^), qui 

multa bona fecit ecclesie, cujus 

anniversarius peragetur. 5 
ObiitHinrikNigestad ^) ^) benefactor 

noster, qui contulit 30 ^) marcas ; 

item 120 marcas ad structuram. 



d) Nyestad A. 

/;) die IVorte von jo marcas an stehen von anderer Hand geschtieben in 
der Rasur. 

*) Kai Pogwisch, Bruder des 1500 gefallencn Joachim P. (s. Febr. 17) 
wird 1490 g^enannt, s. v. Stcmann in: Jahrbiicher f. d. Landeskunde der 
Ilerzogth. IX, S. 452 ; ein anderer Kai P. war der Sohn des 1469 — 1497 
genannten Benedfct P., s. das. p. 468. 

2) Dersclbe wird in einer Urkunde vom 29. Septbr. 1470 genannt, s. 
Falck, Staatsbiirgerl. Magaz. VII, S. 143. 

3) Johann III., der Milde, starb am 27. Septbr. 1359, s. Tratziger, 
Chronik der Stadt Ilamburg, ed. Lappenberg, S. 88. 

^) Ileinrich Niestad, Liibeckischer Biirger, begegnet 1374, s. Urkb. d. 
Stadt Lubeck IV, n. 245, p. 256. 
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September. 
28 E 



29 



VIII 



IV KI. 



III Kl. 



Obiit Hinricus sacerdos et monachus 
n. c. 5 

Arnoldus conversus. 5 

Ludolphus de Molne '), qui con- 
tulit trium marcarum redditus. 5 

Methildis layca, que contulit 2 
marcarum redditus. 5 
Obierunt Otto et Dytlevus Pogghe- 
wysch^), qui contulerunt nobis 
duos equos. 

Clauws Rantzowe^), qui dedit 7 
marcas et equum.. 

Clawes Schorboysch et Elzebe tixor 
ejiiSy qiii contulerunt jj marcas 
ciini dimidio floreno ad ?iovam 
rubearn et fluelicam dalmaticam 
subdiaconi, pro quibus annuatim 
obligamur ad perpetuam memo- 
riam eorum etfiliorum etfiliarum 
eorum cum vigiliis et missa. 
Michaelis archangeli. semi- 

summum. 
Obiit pie memorie Gherardus se- 



^) Ludolf von MoUn aus Liibeck wird 1 304 genannt, s. Urkb. d. Bisth. 
Lilbeck I, n. 402. 

2) Otto, Detlefs Sohn, ward 13 10 und 1327 genannt, s. v. Stemann 
in: Jahrbucher f. d. Landeskunde d. Herzogth. IX, S. 431; sein Sohn 
Otto 1327 — 1346 das. S. 431 — 432; Otto, Sohn Wulfs d. A., 1406 — 1448 
das. S. 437 — 438; Otto, Hartwichs Sohn, 1431 — 1451 das. S. 438 — 439; 
dieses Enkel Otto 1500— 1543 das. p. 440. 

Der erste Detlef P. wird 1298 genannt, s. v. Stemann a. a. O. 
S. 432 u. 423; sein gleichnamiger Sohn starb um 1328, das. S. 432, der 
Bruder dieses hatte einen Enkel Detlef, der 1369 — 1404 vorkommt, das, 
S. 43^. 

3) s. August 2. 
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September. 



30 



II Kl. 



cundus abbas hujus cenobii*). 5 
Memoria Henneken Ratlowen -^), 
suorum progenitorum atque fra- . 
trum et sue uxoris. 5 
Didericus laycus, qui contulit 45 

marcas. 
Hinricus abbas in Oldensleve ^). 
Frater Albfrhis sacerdos et mo- 
nachus n. c. 2 
Jeronimi confessoris. duplex 

minus. 
Obiit Rodolphus sacerdos et mo- ^ 
nachus n. c. 5 
Tidemannus de Indagine^), de 
quo habemus consolacionem 2 
marcarum. 5 
Memoria^) Nicolai Bonnynck, uxo- 
ris et filii ejus Marquardi cum 
vigiliis et missa servetur. 



Oetober liabet dies XXXI, lunaeio XXIX. 



October. 



A 



Kl. Octo- 
bris 



Remigii confessoris. comme- 

moracio. 
Obiit Gertrudis layca, que contulit 

plena preparamenta sacerdotis. 5 
Hinricus Bokele civis Lubicensis, 

qui contulit lOO marcas. 5 



*) Gerhard I. war Abt in den Jahren 1214-— 1217, s. oben S. 260, N. 4. 

2) s. Juli 24. 

3) Vermulhlich Ileinrich IIT. Wymann, welcher 1479 Abt wurde und 
1505 oder 1506 slarb, M. Hu., vgl. N. H. und das Necrol. von Marien- 
miinster. 

*) Derselbe wird urkundlich 1290 genannt, s. Urkb. d. Stadt Liib. I, 
n. 568, vgl. das. II, n. 74. 
5) s. Juni 15. 
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October. 



XIII 



B 



VI Nonas 



V Nonas 



Pie memorie Johannes Hoveman 

abbas hujus ccclesie*). 5 
Lcodegarii episcopi et mar- 

tiris. commemoracio. 
Obiit Agnes comitissa Holtzacie-), 

cujusanniversarius*)peragatur. 5 
Johannes conversus n. c. 5 
Wiltrudis conversa. 5 
Frater Johannes Wildeshusen sa- 

cerdos et monachus n. c. 5 
Marquardus Zalige civis Lubicen- 

sis, qui tontulit quinquaginta 

marcas: 
Hinricus abbas in Syloe^). 2 

Obiit pie memorie Johannes abbas 

hujus cenobii^). 5 
Memoria domni Detlevi de Spina ^) 

et ejus beneficiorum. 5 
Hinricus conversus n. c. 5 
Memoria domni Johannis Hoveman ^) 



a) memoria A. 

^) Johann IX. war Abt iu denjahren 1327 — 1363, s. oben S. 262, N. 8. 

2) Vermuthlich Agnes, die zweite Gemahlin Gerhard II., des Blinden, 
Tochler des Markgrafen Johann I. von Brandenburg und Wittwe Konig 
Erich VII. von Diinemark, sie starb 1304; die Tabula Ringstadiensis (Lan- 
gebek, SS. rer, Dan. IV, p. 281) giebt den i. Octbr. als Todestag an, 
s. V. Aspern in: Nordalb. Studien V, S. 205. 

3) Er starb nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden am 2. October 
1481, N. H., vgl. M. Hu. und die NecroU. von Pegau und Liesborn, wel- 
ches letztere Johann statt Heinrich nennt. 

^) Die Series abbatum (oben S. 260 flf.) nennt zehn Aebte mit Namen 
Johannes, das Necrolog sieben, von denen nur drei genauer zu bestimmen 
sind, s. Juni 26,, Octbr. i., Decbr. 27. ; vgl. Octbr. 12., Octbr. 28., Decbr. 2. 

5J s. Januar 7. , 

•^) Ein Liibeckischer Btirger J. H. begegnet 1338 — 1348, s. Urkb. d. 
Stadt Lubeck II, u. 758, 890, 918. 
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October. 



5 



X 



D 



E 



IV Nonas 



III Nonas 



Pridie No- 
nas 



Nonis 
Octobris 



et Elizabeth sororis sue et pa- 
rentum eorum, qui contulerunt 
50 marcas. 5 

Obiit Wernerus sacerdos, de quo 

habemus consolacionem unius 

marce. 5 
Obiit Hans Ransow^), cujus uxor 

Katherina multa bona fecit mo- 

nasterio. 
Frater Petrus donatus 1338, 

Obiit Marquardus de Swinecule lay- 
cus, qui contulit 20 marcas. 5 
Emekinus Swanke, Alheydis ejus 
uxor et Ricquardus filius eorum, 
qui contulerunt 24 solidorum 
redditus. 5 

Item Thomas Kerkringk ^), qui con- 
tulit optimam casulam, cujus an- 
niversarius peragatur. 

Obiit Dancburgis layca, de qua ha- 
bemus consolacionem 24 soli- 
dorum. 5 
Gertrudis conversa. 5 
Domnus Conradus archidyaconus 
Zleswicensis ^), fautor noster, qui 
dedit quinquaginta marcas. 
Marci pape et confessoris. 
commemoracio. 



^) Er starb am 4. Octbr. 1485, s. v. Stemann in: Zeitschr. f. d. Gesch. 
d. Ilerzogth. II, S. 125 ; vgl. Januar 10. 

2) Ein Rathmann Thomas K. zu Liibeck starb nach v. Melle, Griindl. 
Nachriclit von Lubeck, p. 60 145 1 »in der stille Weken«r. 

3) Ein Archidiacon Konrad wird urkundlich 1397 genannt, s. Schl.-Holst.- 
Lauenb. Urk.-Samml. II, p. 385, 387, 389, ein zweiter 1460, das. I, p. 321. 
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October. 



XVIII 



VII 



A 



B 



VIII I.liis 



VII Idiis 



I 



lO 



VI Idus 



Obiit Tuco laycus. qui contulit 5^ 
marcas. 5 
Johannes dictus de Kadedizt *), 
dc quo habemus scrvicium 2 
marcarum ct 3 marcas. 5 
Wulveke ortulanus, qui contuHt 
7 marcas. 5 

Obiit Leo sacerdos, qui contulit 10 

marcas et Hbros. 5 

Tymo et fiHus ejus, qui contule- 

runt equum valentem 5 marcas. 5 

Magister Hinricus sacerdos, qui 

contuHt Hbros valentes sex mar- 

cas. 5 

Dionisii et sociorum marti- 

rum. 12 lectiones. 
Obiit Herburgis conversa. 5 

Ludeke *>) von deme Bergc *), 
aHas dictus Vedder, qui contu- 
Ht 100 marcas. 5 
Conradus abbas in Gosyck'^). j 
Gereonis et sociorum ejus 

martirum. commemoracio. 
Obiit Katerina Rapesulvers, que 
multa bona fecit monasterio no- 
stro. 5 
Frater Marquardus sacerdos et 
monachus n. c. 5 



a) Kadedick A. 



i)) Lutke A. 



^) Ein Soldner im Dienste des Rathes von Liibeck Liidcr vom B, wird 
in einer Urkunde aus dem Anfang dcs 14. Jahrhunderts genannt, s. Urkb. 
d. Stadt Liibeck III, n. O7. 

2) Vgl. die NecroU. von St. Peter in Erfurt und von Grafschaft, 
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October. 



1 1 



12 



U 



XV 



IV 



D 



V Tdus 



E 



F 



IV Idus 



III Idus 



Memoria ^) domne Katherina Rant- 
szouXven et mariti ejus servetur 
cum vigiliis et missa et eciam 
memoria Hartich Stangen ser- 
vetur eodem die. 3 

Obiit Herbordus plebanus de Sco- 
newolt, qui contulit 12 marcas; 
insuper dedit mesam avene. 5 
Nicolaus sacerdos et monachus 
n. c. 5 

Item *) reverendus et pius pater Ni- 
colaus episcopus Lubicensis ^), 
promotor et inceptor reforma- 
cionis hujus monasterii, qui con- 
tulit nobis 30 marcarum reddi- 
tus in Luneborch ad vestes; 
itcm concessit nobis 300 marcas, 
quos succcssor suus nobis remi- 
sit, ipsc ^) tamen nunquam a 
nobis postulasset licet ex causa 
. . . ®) signaverit etc. 5 

Obiit pie memorie Johannes abbas 
n. c. 3). 5 
Frater Hinricus Menne sacerdos 
et monachus n. c. 

Obiit Gherardus conversus n. c. 5 



a) Reverendus patcr ct domnus Nic. etc. A. 

b) mii ipse beginnt einc andere Hatid. 

c) Rasur im Cod., in A. kcine Liickc, 

^) s. Januar 10. 

2) Nicolaus II. Sachow regierte 1439 — 1449, dasselbe Datum giebt das 
Liber memor. Eccl. Lub. (Urkb. d. Bisth." Liibeck I, p. 137, N. ii) und 
Chronicon Slavicum, ed. Laspeyres, p. 219 an. 

3) s. October 3. 
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October. 



14 



15 



16 



XII 



I 



A 



B 



Pridie Idus 



Idibus 
Octobris 



XVII Kl. 
Novembris 



Wernerus Levesowe sacerdos, qui 

contulit i.marcam annuatim. 5 

Memoria domni Michaelis Schutten^) 

peragetur cum vigiliis et missa, 

qui contulit multos libros. 

Kalixti pape et martiris. com- 

memoracio. 
Obiit Olricus sacerdos et monachus 
n. c. 5 
•Margareta layca, que contulit ca- 

licem valentem 10 marcas. 5 
FraterReynoldus monachus n. c. 5 
Gerardus abbas in Oestbroeck ^). 2 

Obiit Wernerus Grote civis Lubi- 
censis et Sophia uxor ejus ^), ad 
quorum memoriam obligamur. 
Heylewich van Bockwolde *), que 
contulit 25 marcas. 
Galli abbatis. 12 lectiones. 
Obiit Tidericus plebanus in Scone- 
wold, qui contulit 2 marcarum 
redditus. 5 
Johannes conversus n. c. 5 
Johannes Sak dictus de Mug- 
gele^). 5 



• ^) s. Mai 4. 

■) ^S}' N. H., M. IIu. und die NecroU. von Pegau und St. Pcter 
in Erfurt. 

3.) s. April 12. 

*) Eine Ileilwig von B. wird 1474 genannt, s. Schl. - Holst. - Lauenb. 
Urk.-Sammlg. I, p. 395. 

^) Knappe Sack van der Muggelen wird 1380 und 1381 genannt, s. 
Urkb. d. Stadt Lubeck IV, n. 386, Schl.-IIolst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, 
p. 524; der das. I, p. 252 aus dem Jahre 1369 gcnannte Henneke Sak van 
der Nibghelen wird als derselbe aufzufassen sein. 
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October. 



17 



18 



IX 



c 



XVI Kl. 



D 



XV Kl. 



19' xyii 



E 



XIV Kl. 



Frater Hinricus Goltacker sacer- 
dos et monachus n. c. 5 

Obierunt frater Luderus sacerdos 

et Hinricus conversus, monachi 

n. c. 5 
Rodolphus *) laycus, qui contulit 

calicem. 5 
Nicolaus Stake ^) , qui fundavit 

unam vicariam ad altare. 5 
Luce evangeliste. duplexmayus. 
Obiit Tidericus sacerdos et mona- 

chus n. c. 5 
Detlevus de Spina miles^), qui 

contulit redditus 2 marcarum. 5 
Frater Reynoldus conversus n. c. 
Anna Reventlow virgo, cujus mater 

domna Katherina contulit 100 

marcas, ut habetur pleiiius in 

fine libri. 

Obiit Hinricus plebanus in Grobe ^), 
qui contulit redditus 6 marca- 
rum; insuper contulit ICX) mar- 
cas. 5 

Gerardus conversus. 5 

Brunonis ^) sacerdos et monachus 
n. c. 5 



a) Ludolphus A. 



b) Bruno A. 



<) Ein Knappe Nicolaus Stake wird 1374 genannt, s. Schl. - Holst.- 
Lauenb. Urk.-Sammlg. 11, p. 506. 

2) s. Januar 7. 

3) Heinrich rector ecclesie in G. erscheint 1307— 132 1 Urkb. d. Bisth. 
Lubeck T, n. 417 und 495, Urkb. d. Stadt Lubeck II, n. 243. 

23 
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October. 
20 VI 



21 



22 



A 



XIII Kl. 



XII Kl. 



XI Kl. 



Obiit Arnoldus sac^rdos et mona- 
chus n. c. 5 
Domnus Hinricus Sole plebanus 
in Grobenitze, confrater et bc- 
nefactor noster, qui ultra donata 
in vita dedit nobis 22 marcas et 
unius marce redditus. 
Frater yacohis saccrdos et moncL' 
chus 71. c. 2 

Undecim milium virginum 
martirum. 12 lectiones. 

Obiit Bertoldus sacerdos et mona- 
chus n. c. 5 
Gerardus conversus. 5 
Katerina Verwen, que contulit 
5 marcas et bonum lectum. 5 

Obiit Hartich Stanghe ^) civis Lu- 
bicensis, qui .multa bona fecit 
monasterio in vita sua; insuper 
contulit nobis ducentas marcas 
in testamento post morteip ad 
ecclesiam, pro *) quo omni anno 
servetur ejus memoria cum vi- 
giliis et missa in die anniversarii 
ejus vel statim post. 
Ad martires in Treveri Johannes 

abbas -^). 
In Tholegia Jodocus abbas^). i 

Severi episcopi. commemoracio. 

Obiit Hildegardis conversa. 5 



d) in A. das Folgende: cujus memoiia annuatim setuetur. 

*) s. Januar 10. 

2) Johann II. slarb 1509, N. H.y welches den 25. Octhr. angiebt, das 
Necrol. von Marienmunster und das von Grafschaft den 21. October. 

3) Vgl. Necrol. yon Grafschaft. 
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October. 



23 



III B 



24: 



X KI. 



C IX Kl, 



25i XI 



D 



VIII Kl. 



Marquardus Holste, qui contulit 

fibram deauratam. 5 
Erwinus abbas in Yborch '). 2 
Obiit Reynolt van Vemmeren et 
Katherina uxor ejus, qui contu- 
lit fenestram in refectorio, quo- 
rum memoria semel scrvetur in 
anno. 
Severini episcopi. commemora- 

cio. 
Obiit Wolterus'plebanus in Nuche- 
le. 5 
Frater Albertus prior hujus domus. 

Obiit Gcrardus comes Holtzacie^), 
cujus anniversarius peragatur. 5 
Frater Paulus sacerdos et mona- 

chus n. c. 5 
et revercndus pater domnus AI- 
bcrtus^) episcopus Lubicensis, 
prccipuus fautor monastcrii no- 
stri. 
jCrispini et Crispiniani mar- 

tirum. commemoracio. 
Obiit fratcr Dctlevus donatus n.c. 2 



^) Erwin von Dumstorf wurde Abt nneh 1468 und starb 1493, ^^^"^ 
nach dem Nccrol. von St. Moriz in Mindeij 1494. N. H., vgl. die Ne- 
croU. von Liesborn, Marienmiinster und St. Peter in Erfurt, das von Pegau 
giebt den 21. Novbr. an. • 

2) Wahrscheinlich Gerhard II., der Blinde, gestorben 1312; das Necrol. 
Capituli Hamburg. (Zeitschr. f. Hambg. Gesch. VI, Neue Folge III, S. 133) 
giebt den 25. Octbr. an, s. Biernatzki in: Nordalbing. Studien III, S. 170. 

3) Albert JCrummendyck regierte 1466 — 1489, das Liber memor. Eccl. 
Lub. (Urkb. d. Bisth. lAibeck I, p. 138, N. 13) und Continuatio chron. episc. 
Lubec. bei Meibom, SS. rer. Germ. II, p. 405 nennen den 27. Oclober 
als Todestag. 

23 •= 
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October. 



26 



27 



28 



29 



30 



XIX 



VIII 



XVI 



A 



B 



Necrologium Cismariense. 



VII Kl. 



VI Kl. 



V Kl. 



IV Kl. 



III Kl. 



Commemoracio domni Johannis 
Broling consulis Lubicensis ^). 

Obiit Eylardus sacerdos et mona- 
chus n. c. 5 
Jachym Ratlowe advocatus no- 
ster*^), qui contulit 2 vaccas et 
3 marcas. 5 
Frater Johannes Faber sacerdos 
et monachus n. c. 5 
Obiit frater Hinricus Grote donatus 

n. c. 
Symonis et Jude apostolorum. 

duplex mayus. 
Obiit Bertoldus subdyaconus'et mo- 
nachus «. r. 5 
Johannes hujus congregacionis 
abbas^). 5 
Item domnus Jordanus plebanus in 
Lensan, qui contulit 20 marcas. 5 
Frater Mathias sacerdos et mo- 
nachus n. c. 

Obierunt Ludolphus et Elena, qui 
contulerunt redditus 2 marca- 
rum. 5 
Johannes sacerdos et monachus 
n. c. 5 

Obiit Hartwicus sacerdos et mona- 
chus n. c. 5 



^) s. Mai 2. 

2) s. die liber die Uebernahme der Vogtei des Klosters durch densel- 
ben ausgestellten Urkunden aus den Jahren 1440 und 1447 bei v. West- 
phalen, Mon. ined. IV, p. 3474 und 3454. 

3) s. October 3. 
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October. 



31 



V 



C 



Pridie KI. 



Bertrammus Mornewech et Nico- 

laus filius ejus^), qui contulerunt 

10 marca^^. 5 
Lutgardis layca, que contulit red- 

ditus 2 marcarum. 5 
Hinricus abbas in Egmundia*^). ' 
Vigilia. 
Obiit Wernerus vitrifex, qui contu- 

lit 9 marcas. 5 
Domnus Johannes Szubake cano- 

nicus Lubicensis, qui contulit 

nonaginta marcas in valore. 
Frater Martinus sacerdos et mo- 

nachus n. c. 



Dies XXX, lunacio XXX. 



November. 
I D 



XIII 



Kl. Novem* 
bris 



IV Nonas 



Omnium sanctorum. sanctum 

mayus. 
Obiit Elre Holtdorp pannicida, civis 

Lubicensis, qui contulit 50 mar- 

cas pro memoria sua. 
Hans Vos, qui contulit 1 1 marcas^ 

Obiit frater Ditbernus *) conversus 
n. c. 5 



a) Ditbertus A. 

^) B. Mornewech, Rathmann in Liibeck, wird zuerst 1271, zuletzt 1294 
genannt, s. Urkb. d, Bislh. Lubeck T, n. 215 und 331, am 22. Juni 1305 
war er bereits todt, s. das. I, n. 407, sein Sohn Nicolaus wird in dersel- 
ben Urkunde als gestorben genannt; vgl. April 4. 

2) Heinrich III. von Wittenhorst starb am 30. October 1499, nach 
einer anderen Nachricht am 13. October 1509, N. H., vgl, Necrol. von 
Grafschaft,- das Necrol. von Marienmunster ftihrt ihn unterm 29. Novbr. auf. 
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November. 



5 
6 



II ; F , III Nonas 



X 



G' II Nonas 



Obiit frater Hermannus conversus 
in Arnsboken. 

Obiit Conradus sacerdos et mona- 
chus n. c. 5 
Jordanus consul in Wismaria, qui 
contulit 50 marcas. 5 

Obiit Heyna layca et Hermannus 

filius ejus, <[ui contulerunt 16 

marcas ad structuram et 2 ad 

custodiam. 5 

Johanncs abbas in Ilszenborch')- 2 



A'Nonis No- 
! vcmbris 



Obiit Johannes Stake miles '^). 5 
Bl VIII Idus i Leonardi confcssoris. comme- 
i ' moracio. 

Obiit Hildebode sacierdos et mona- 
chus n. c. 5 
Hinricus sacerdos et monachus 
n. c. 5 

7 ' XVIII I C VII Idus VVillebrordi episcopi. comme- 

moracio. 
Obiit Hermannus conversus n. c. 5 
Elizabet conversa. 5 
Pie memorie Gcorgius quondani 
abbas hujus loci-^). 5 



') Juhann II. war Abt 1467 — 1469, N. H., vgl. M. Hu. und das 
Xecrol. von Liesborn, das von St. Moriz gicbt den 31. October 1469 an, 
vgl. Chronologia abb. Ilsenb. bei Leibniz, SS, rer. IJrunsv. III, p. 6SS. 

2) Ritter dieses Namens wcrden genannt 1312 — 1353, s. Schl.-lluh-t.- 
Lauenb. Urk.-Sammlg. II, p. 31, 46, 205, 465, Urkb. d. IJisth. Liibeck I, 
n. 626, Urkb. d. Stadt Liibeck II, n. 750; Knappcn dieses Namens 1332 - 
1374 Urkb. d. Bisth. Liibeck T, n. 570, d. Stadt Llibeck IV, n. 132, Schl.- 
Holst.-Lauenb. Urk.- Sammlg. II, p. 264, 476, 506. 

") Dersclbe ist urkundlich nicht zu belegen, s. oben S. 2C3. 
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November. 



8 



lO 



1 1 



12 



VII 



XV 



IV 



D 



E 



F 



A 



VI Idus 



V Idus 



IV Idus 



III Idus 



II Idus 



Quatuor coronatorum. comme- 

moracio. 
Obiit Emeke miles, qui contulit 6o 
marcas. 5 
Hinricus miles , qui contulit 9 

marcas. 5 
hi Staden Boetms quondam abbas ' ). / 
Theodori martiris. commemo- 

racio. 
Obiit Gerardus sacerdos et mona- 
chus n. c. 5 
Frawinus conversus. 5 
Magister Gherardus canonicus Lu- 
bicensis^), qui contulit 100 mar- 
cas. 5 
Johannes sacerdos et monachus 
n. c. 5 

Obierunt Ditbernus et Berta, qui 
contulerunt 10 marcas. 5 
Wichmannus conversus n. c. 5 
Martini episcopi. 
In Berga.Mathias qiiondam abbas'^\ i 

m 

Obiit Johannes sacerdos et mona- 
chus n. c. 5 



') Derselbe wurde 1506 von Johannes Rhode, Erzbischof von Bremen 
(1497 — 1511)1 ordinirt, resignirle am 21. Juli 1509 und starb am 9. Novbr. 
desselben Jahrcs, s. Lappenber^;, GeschichtsqueUen d. Erzstifts u. d. Stadt 
Bremen, S. 193; den 8. Novbr. giebt auch das Necrol. von Grafschaft an. 

• 2) 1262— 1271, s. Urkb. d. Bisth. Lilbeck I, n. 152 und 214. 

3) Mathias Berger wiirde am ll. August 1495 zum Abt erwUlilt und 
starb nach siebcnjahriger Regierung, s. Gesta abb. Bergensium in: Magde- 
burger Geschichtsblatter V (1870), S. 458 lind Chron. monast. Berg. bei 
Meibom, SS. rer. Germ. III, j). 313. 



360 



Necrologium Cismariense. 



November. 



•^3 



14 



XII B 



I 



15 



Idibus No 
vembris 



D 



Johannes acolitus et monachus 
«. c. 5 
Gotfredus laycus, qui contulit 1 1 

marcas. 
Marquardus Breyde^) miles, qui 
contulit 40 marcas. 5 
Brictii episcopi. commemoracio. 
Obiit Hermannus conversus n. c. 5 
Herraannus abbas in Hildesem 
, - ad sanctum Mychaelem ^). 2 
Frater Nicolaus Wildeshuszen sa- 
ccrdos et monachus n. c. 
XVIII Kl. 

Decembris Obiit Philippus episcopus Racebur- 
I gensis^). 5 

Nicolaus laycus, qui contulit 4 

marcas ad fenestras. 5 
Gerhardus abbas in.Syloe^). 2 



XVII KI. 



Obiit Franco sacerdos et 
chus n. c. 5 



mona- 



^) Ein Ritler M. B. wird bereits ira 13» Jahrhunderl (1237 — 1251) ge- 
nannt, s. v. Stemann in: Zeitschr. f. d. Gesch. d. Gesch. d. Herzogth. III, 
S. 185; ein zweiter, Sohn des 1312 und 1314 begegnend.en Johann de 
Ril^e, hatte einen gleichnaraigen Sohn, dcr 1369 — 1387 vorkomrat (das. 
S. 194); der Sohn des 1334 oder 1335 genannten Marquard trug dens~elbeii 
Naraen und erscheint zulelzt 1342 (das. S. 196); ein sechster M. erscheinl 
gegen Ende des 14. Jahrhunderts (das. S. 198); ein siebenter 1408 — 1429 
(das. S. 199); und dessen Enkel schliesslich koramt 1469 — 1506 vor (das. S. 200). 

2) Herraann III. Polraan starb 1486 oder 1487, N. H., welches den 
14. Novbr. angiebt, ebeiso M. Hu., die Necroll. von Liesborn, St. Moriz, 

Pegau geben den 13. Novbr. an. 

3) Er regierte 1204 — 121 5, s. Masch, Gesch. d. Bisth. Ratzeburg^, . 
S. 106 ff. ; sein Todestag ist nach der oben S. 241, N. 3 citirten Lista der 

14. Novbr., nagh Waitz (Gott. Gel. Anz. 1838, Stuck 165, S. 1644) der 

15. November. 

*) Vgl. N. H., M. Hu., und das Necrol, von Liesborn, das von Ab- 
dinghof giebt den 15. Novbr. an. 
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November. 



i6 



17 



18 



IX !e 



XVI Kl. 



XV Kl. 



XVII 



19 



VI 



XIV Kl. 



A 



XIII Kl. 



Frater Bernardus donatus et por- 
tarius combustus in porta ex 
incendio. 
Thomas abbas in Pegavia^). 2 
Othmari confessoris. comme- 

moracio. 
Obiit Lutbertus conversus n. c. 5 
Helena layca, que contuHt omnia 
bona sua monasterio. 

Obiit Walterus sacerdos* et mona- 
n. c. 5 
Johannes miles, qui contulit 10 

marcas. 5 
Nicolaus sacerdos et monachus 
n. c. 5 

Obiit doimius Johamies Corner vica- 
rius in Lubek, qui contulit 200 
marcas pro quinque memoriis an- 
nuatim servandis pro se et pa- 
rentibus, fratribus, sororibus, be- 
nefactoribtis et omnibus fidelibus 
defzinctisy ut habetur in fine libri, 
Frater Michael conversus et mo^ 
nachus n. c. 

Elizabeth vidue. duplex minus. 

Obiit Christianus sacerdos et^ ple- 
banus in Hansune, qui contulit 
annuatim in Redwisch duarum 



') Derselbe mirde 1466 zum Abt von Bosau erwahlt, 1485 nach Pcgau 
verselzt und starb 1494, N. H., wclches den 20. Novbr. angiebt, ebenso 
das Necrol. von Liesborn, nach dem von St. Moriz in Minden starb Tho- 
masam 15. Novbr. 1495, ^lic Necroll. \oxx Pegau und St. Peter in Erfurt 
geben den 14. Novbr. au. 
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November. 



20 



21 



B XII Kl. 



XIV IC 



22 



XI Kl. 



III D 



X Kl. 



marcarum redditus ad servi- 

cium. 5 
Marquardus conversus n. c. 5 
Gertrudis conversa. 5 

Obiit Jacobus conversus n. c. 5 
Columbani confessoris. com- 

memoracio. 
Obiit Hinricus abbas in Ilszen- 
. borch a) 1). 2 

Erwynus abbas in Yborch*'^). 2 
! Memoria ^) domne Katherine Rant- 
szouwen et mariti ejus servetur 
cum vigiliis et missa et eciam 
memoria Hartich Stangen ser- 
vetur eodem die. 3 
Cecilie virginis et martiris. 

12 lectiones. 
Obiit pie memorie Brunwardus 
episcopus Swerinensis *), qui con- 
tulit dimidiam decimam in Cren- 
pin. 5 
Johannes sacerdos et monachus 

n. c. 5 
Bonifatius abbas in Lymborch ^). 2 



d) Ylsenborch A. 

^) Ileinrich V. ,starb nach dem Necrul. von St. Moriz in Mindcn am 
21. Novbr. 1467, N. II., vgl. das Necrol. vun rcgau, nach andcren Anga- 
ben (s. N. II.) ist sein Todeslag der 23. Dccbr. 

''j s. Oclober 22. 

^) s. Januar 10. 

■*) IJrunward wurde 1192 zum Bischof erwiihlt, s. Jahrbiicher f. Mek- 
lenburg. Gesch. XXVIII, S. 226, und starb nach dem Meklenburg. Urkb. 
I, n. 478 am 14. Januar 1238. 

^) IJonifaz aus Venlo wird 1481 urkundlich genannt und slarb 1483, 
N. II., vgl. das Necrol. von St. Peter in Erfurt; N. II. fuhrt unigekehrl 
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November. 



23, K 



24 XI 



25 



26 



27 



XIX G 



A 



VIII B 



I I 



IX Kl. 



Fi VIII Kl. 



VII Kl. 



VI Kl. 



V Kl, 



Bernhardus abbas in Northeym ^). 
Clementis pape et martiris. 

12 lectiones. 
Crisogoni martiris. commemo- 

racio. 
Obiit Didericus conversus. 5 

Hermannus abbas in Fleckdorp*^). 2 
Katherine,virginis et martiris. 

duplex minus. 
Obiit Thidericus de Eppen, qui con- 

tulit 70 marcas. 5 

Obiit Detlevus sacerdos et mona- 
chus n. c. 6 
Bertoldus et Alheydis, qui con- 
tulerunt redditus unius marce. 6 

Obiit frater Gherbertus dyaconus 
n. c. 6 
Avo conversus. 6 

.Hinricus abbas in Abdinckho- 
via^). 2 



wie das Necrol. von Cisniar Bonifaz unterm 23. Aiigust, Anselm unterm 
22. Novbr. an, iibereinstimmend mit dem Necrol. von Cismar M. IIu. 

') Bernhard I. nach 1464 zum Abt erwahlt starb 1496, Bcrnhard II. 
begegnet 1503 und 1504 (doch soll sein Vorganger Berthold II. erst 1506 
gestorben sein) und starb vor 151 1, N. II., iibereinstimmend die Necroll. 
von Grafbehaft, Liesborn und Marienmiinster, das vun St. Peler in Erfurt 
giebl den 23. Decbr., M. Hu. dcn 23. August an. 

'^) N. H. nennt zwei Aebte Hermann von Flechdorf zum 24. Septbr. 
und 28. Decbr., deren ersler nach Mouyer H. Faber t 1485, der zweite H. 
von Scest 1457— H^i war, N. H. Seplbr. 24; Aeble dieses Namens ver- 
zeichnen die Xecroll. von Liesb.rn, Marienmunsler und Sl. Moriz zum 24. 
Scptbr., von Abdinghof zum 12. Juli u. 26. Seplbr., M. IIu. zum 26. Septbr., 
von Pegau zum 7. Juli und 25. August. 

3) Heinrich IV. Wredc starb 1477, N. H. Mai 31, vgl. das Necrol, 
von St. Peter in Erfurt. 
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November. 
28 



29 



XVI 



30 V 



D 



IV Kl. 



III Kl. 



II Kl. 



Obiit Lambertus conversus. 6 
Margareta conversa. 6 
Klenouwe de Qualen, qui contu- 

lit equum. 6 
Domnus Gherardus Brusevitze*) 
quondam abbas hujus cenobii '), 
bis requisitus inceptor reforma- 
cionis '^). 
Saturnini, Crisanti etc. marti- 

rum. commemoracio. 

Obiit domnus Hinricus episcopus 

Liibicensis pie memorie ^) pri- 

mus fundator hujus cenobii «) ^). 

Frater Johannes sacerdos et nuh 

nachus n. c. 6 
Domnus Symon Elzen, qui con- 
tulit 20 marcas pro sua memoria. 
Obiit domna Katherina Ret^entlouwe, 
cujus tnemoria servetur cum me- 
moria Kat/ierine Rantzourduen 
omni mense. 
Andree apostoli. duplex mayus. 
Obierunt Helwigus et Johannes con- 
versi n. c. 6 
Ricburgis conversa. 6 
Nicolaus Harghel et Johannes 
filius ejus sacerdos, qui benefe- 
cerunt monasterio. 6 



a) Brusevitze ist von anderer Hand hinzugefugt. 

b) in A. pie memorie vor domnus. 

r) cofwenttts in Ltibeck ad sanctum Johannem A. 

*J Gerhard II. war Abt in den Jahren 1449— I454i s. oben S. 263, N. 6. 

2) Vgl. oben S. 263. 

2) Heinrich L, Bischof von Liibeck, regierte 1172—1182, ubereinstira- 
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December habet dies ^XXT, Innacio XXIX. 

December. 



I 



5 



XIII 



X 



B 



Kl. Dccem- 
bris 



IV Nonas 



III Nonas 



II Nonas 



Nonis De- 
cembris 



Obiit frater Olricus sacerdos et mo- 

nachus n. c. 6 
Domnus Jacobus plebanus in Ol- 

denborch ^), qui contulit lO mar- 

cas. 6 
Elizabeth et Gertrudis converse. 6 

Obiit domnus Johannes hujus loci 
abbas*-^). 6 

Obiit Hinricus Renseborch sacerdos 
et monachus n.. c. 6 
Pater Petrus Dyest sacerdos et 
monachus n, c. 
Barbare virginis et martiris. 

commemoracio. 
Obiit Hermannus conversus. 6 
Frater Hinricus Zegheberch sa- 
cerdos et monachus n. c. 6 
Obiit pie memorie Adolphus dux 
Slezwicensis et comesHoltzacie^). 

« 

Obiit Katerina comitissa^). 6 



mend giebt Arnold Yon Liibeck III, 3 (vgl. Historia de duce Hinrico, oben 
S. 247) den Todestag an. 

*) Ein Jacob plebanus in O. wird zuerst 1282 genannt, s. Urkb. des 
Bisth. Liibeck I, n. 283, am 11. Decbr. 1299 war er bereits gestorben, 
s. das. I, n. 364; ira Hambg. Urkb. I, n. 919, 925, 927 wird Jacob von 
Liineburg, Pfarrer zu O., aus dem Jahre 1300 genannt. 

2) s. October 3. 

3) Adolf Vin,, der letzte Schauenburger, starb am 4. Decbr. 1459, s. 
Fortsetzung des Detmar ed. Grautoff, Lubeck. Chroniken II, S. 218 und 
Chronicon Slavicum ed. Laspeyres, S. 213. 

*) Vermuthlich die Gemahlin Johann III., des Milden, Tochter des 
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December. 



XVIII 



D VIII Idus 



VII 



E 



VII Idus 



Gertrudis Wonstorp, que contulit 

redditus duarum marcarum. 6 
Adolphus comes^). 6 
Marquardus conversus. 6 
Nicolai episcopi. duplex mayus. 
Obiit Nicolaus Brokdorp'-^), qui con- 

tulit redditus unius marce. 6 
Obiit Grete Tymmermans et Leneke 
filia ejus. 

Obiit frater Johanncs conversus. 6 
Frater Gosswinus Zutphanie mo- 
nachus et sacerdos in Ryngel- 
heym professus. 6 
Solemnis peractio servetur domni 
Woldemari de Rantzauwe -^), qui 
contulit centum marckas pro sua 
mcmoria et uxorum ejus et domni 
Johannis de Rantzauw et domne 
Abele, parentum suorum, et om- 



Herzogs Heinrich IV. von Glogau und Wittwe des Markgrafen Johann V. 
von Brandenburg (f 131 7), sie starb zwischen ^323 und 1327, s. Biernatzki 
in: Nordalbing. Studien III, S. 179. 

1) Die Todestage mehrerer Grafen von Ilolstein mit Namen Adolf sind 
unbekannt, doch ist schwer zu bestimmen, auf welchen von diesen diese 
Eintragung zu beziehen ist. 

2) Ein N. B. wird 1342— -1365 genannt, s. Urkb. d. Stadt Lubeck ll, 
p. 711, das. III, n. 341 und 342, Schl. -Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. II, 
p. 63 und p. 273; ein Knappe N. B. 1373 — 1399 Urkb. d. Stadt Liibeck 
IV, n. j88, 245, 687, Schl.-Holst. -Lauenb. Urk.-Sammlg. I, p. 255, ein 
Ritter N. B. 1481 — 1542, Schl.-Holst.-Lauenb. Urk.-Sammlg. I, p. 330, 

331. 337, 357- 

3) Ritter Breide oder Woldemar Rantzau erscheint urkundlich 1360 — 
1394, s. V. Stemann in : Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzogth. II, S. 107 und 
109; seine Eltern »Herr Johann van Rantzow und Vor Abele* werden ge- 
nannt in der iiber die hier erwahnte Schenkung von 100 Mark am 29. Sep- 
tember 1389 ausgestellten Urkunde, das. S. 157. 
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December. 



8 



lO 



1 1 



IV 



12 



13 



XII 



I 



XV G 



A 



B 



C 



D 



VI Idus 



V Idus 



IV Idus 



III Idus 



II Idus 



Idibus De- 
cembris 



nium filiorum filiarumque suo- 

rum, habentque nostram con- 

fraternitatem. 
Concepcionis Marie virginis. 

sanctum minus. 
Obierunt Hertmodis et Nicolaus 

layci. 6 

Obiit Hinricus Sasse *), qui multa 
bona fecit monasterio; insuper 
contulit centum marcas, pro qui- 
bus servetur ejus memoria et 
suorum amicorum. 5 

Obiit Johannes Raven prebendarius 
et frater noster. 

Obiit Marquardus sacerdos, qui con- 
tulit 16 marc^s. 6 

Memoria domni Woldemari Rantzo- 
wen^) militis et suorum amico- 
rum, qui contulit redditus 10 
marcarum. • 

Obiit Hunoldus conversus n. c. 6 
Frater Gherardus sacerdos et mo- 

nachus n. c. 2 
Lucie virginis et martiris. 

commemoracio. 
Obiit Osanna conversa. 6 



^) Ein Lubeckischer Biirger Heinrich S. wird im Chorbuche der Priorin 
von Preetz Anna v. Bockwold genannt, s. Schl. -Holst. -Lauenb. Urk. -Slg. 

I, P- 394. 

2) Ausser dem zum 7, Decbr. genannten kommt noch ein zweiter Wal- 

demar, Sohn des 1459 zuletzt genannten Breide Rantzau vor, s. v. Stemann 

in : Zeitschr. f. d. Gesch. d. Herzogth. IT, S. 144. 
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December. 



14 



15 



16 



17 



.18 



IX 



XVII 



VI 



E 



A 



B 



XIX Kl. Ja- 
nuarii 



XVIII Kl. 



XVII Kl. 



XVI Kl. 



XV Kl. 



Obiit dotnnm yohannes TritemiMS 

quondant abbas Spanhemensis^). 

Frater Lamberttis sacerdos et mo- 

nachus n. c. anno Domini 1533. 

Obiit Hinricus Kok confrater noster, 
qui contulit omnia bona sua 
monasterio. 6 
Hinricus Meyger ») et Alheydis 
uxor ejus prebendarii, qui con- 
tulerunt omnia bona sua mona- 
sterio. 

Obiit Margareta layca. 6 
Obiit Windele Greverade'^) soror 
nostra. 
Hermannus abbas in Ilsenborch\3 

Obiit Jacobus conversus n. c. 6 

Obiit Marquardus Smit^), qui con- 
tulit 20 marcas. 

Obiit Wiburgis conversa. 6 



d) Meyer A. 

*) Derselbe wurde am 29. Juli 1483 zum Abt erwahlt, resignirte 1506, 
wurde am I2. Octbr. 1506 Abt des Jacobsklosters zu Wurzburg und starb 
15 16, oder am 16.. Decbr. 151 8, N. H., vgl. d. NecroU. von Abdinghof, 
Liesborn u. MarienmiLnster. -^ 

2j Die Stammtafel bei Ditlmer, Die Liibeck. Familien Greverade und 
Warneboke, nennt eine Windelke G., Tochter des 1500 gestorbenen Hin- 
rich G., s. oben August 14. 

3) Hermann U. von Hannover war Abt 148 1 — 15 16, M. Hu., vgl. 
N. H. und das Necrol, von Grafschaft. 

*) Ein Marquard S. aus Preetz kommt 146 1 vor, Schl.-Holst.-Lauenb. 
Urk.-Sammlg. T, p. 324, vgl. p. 394. 
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December. 



I9l 



20 



XIV 



21 



22 



23 



III 



XI 



D 



XIV Kl. 



XIII Kl. 



XII Kl, 



XI Kl. 



^ Kl. 



Obiit Gotscalcus miles, qui contulit 

20 marcas. 6 
Nicolaus de Klenowe et uxor ejus, 

qui contulerunt redditus duarum 

marcarum. 6 
Memoria^) domne Katherine Rant- 

szouwen et mariti ejus servetur 

cum vigiliis et missa et eciam 

memoria Hartich Stangen, ser- 

vetur eodem die. 3 

Obiit Bernardus laycus. 6 
Johannes Kastel^) laycus, Kate- 
rina uxor ejus. 
Thome apostoli. duplex mayus. 
Obiit Cyfridus laycus. 

Obiit Gotfridus plebanus in Plone ^), 
qui contulit 4 marcarum reddi- 
tus; insuper contulit valencia 
trecentas marcas. 5 
Ludolphus conversus. 5 

Obiit Bertoldus conversus, 
Johannes subdyaconus et mona- 

chus in Brunswik. 
Obierunt Margaretha Northoeff- 

sche *) et Margaretha Maensche 



a) Northoves A. 

*) s. Januar 10. 

2) Ein Liibeck^ Biirger Johannes Kastel kommt 1 347 vor, s. Urkb. d. 
Stadt JLubeck 11, n. 870. 

3) Ein Gotfried, Pfarrer in Plon, wird 1293 genannt, s. Urkb. d. Bisth. 
Lubeck I, n. 319. 

24 
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December. 



I 



241 XIX 



25 



26 



A 



VIII 



B 



X») Kl 



VIII Kl. 



VII Kl. 



notabiles benefactrices hujus mo- 
nasterii, quarum memoria annua- 
tim servetur. 
Vigilia. 

Obiit frater Ludolphus sacerdos et 
monachtis n. c. 6 
Hinricus conversus. 6 
Pie -memorie Theodericus Lubi- 
censis episcopus^), qui contulit 
redditus 5 marcarum. 6 
Hertich Sasse, pro cujus memoria 
recepimus 20 marcas. 
Nativitas Christi Jhesu. sanctum 

mayus. 
Obiit frater Arnoldus monachus 
n. i. 6 

Conradus abbas in Rynckayia ^). 2 
Stephani prothomartiris. me- 

dium. 
Obiit Gherardus comes Holtzacie^). 6 
Johannes Vreyden, qui contulit 
100 marcas, cujus memoria non 
negHgatur. 6 
Frater Hinricus (fenatus. 



a) sic Cod. 

^) E|a Dietrich I. und II. schon zu anderen Tagen (August 16 u. 21) 
genannt sind und Dietrich III. (1553 — 1555) hier nicht in Betracht kommen 
kann, so bezeichnet das Datum der Eintragung moglicherweise nicht den 
Todestag des Bischofs, sondern den Tag der Stiftung der Memorie. 

2) Konrad von Rotenberg war Abt 1468 — 1486, nach dem Necrol. von 
St. Moriz in Minden bis 1487, N. H. , 

3) Wahrscheinlich Gerhard I., gestorben 1290, s. v. Aspcrn in: Nord- 
albing. Studien III, S. 16 ff. und Biernatzki das. S. 157 — 15$. Das Necrol. 
Capit. Hambg. (Zeitschr. f. Hambg. Gesch. VI, Neue Folge III, S. 152) 
giebt den 21. Decbr., das daselbst citirte Necrol. Minorit. Hamb. den 27. 
December an. 
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December. 

27 1 



28 



D 



XVI 



29 



V 



30 



31 



XIII 



A 



VI KI. 



V Kl. 



IV Kl. 



III Kl. 



Pridie Kl. 



Johannis evangeliste. sanctum 

mayus. 
Obiit domnus Johannes Boweken- 
dorp abbas hujus loci^).*6 
Vritze Grawert*^), cujus filius 
Vritze contulit 100 marcas. 6 
Innocentium martirum. duplex 

minus. 
Obiit Marquardus Latendorp, qui 
contulit redditus 2 marcarum. 6 
Hinricus conversus. 
Hermannus Vellin *), qui contulit 
redditus 2 matcarum. 6 

Obiit frater Gotfridus dyaconus 

n. c. 6 

Gotfridus et uxor ejus Helena, 

qui contulerunt duos calices. 6 

Jutta layca, que contulit 4 mar- 

cas. 6 

Obiit Hinricus sacerdos, qui contu- 
lit 18 marcas. 6 * 
Escekinus ^) conversus. 6 
Frater Hinricus Kruse sacerdos 
et monachus n. c. 6 
Silvestri pape. 12 lectiones. 
Obiit Rengardis ®) conversa. 6 
Melchior abbas in Schonhavia ^). 2 



d) Villen A. 



^) Eskintis A, 



c) Remgardis A. 



^) Derselbe ist urkundlich nicht zu belegen, s. oben S. 262. 

2) Ein Rathmann V. G. starb nach v. Melle, Grundliche Nachricht 
von Lubeck, S. 62, im Jahre 1476. 

3) Er starb nach dem Necrol. von St. Moriz in Minden am 31. Decbr. 
1493, <loch wird derselbe noch in einer von Mooyer citirten Urkunde aus 

24* 
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Conpletum *) anno Domini 1457 quartodecimo Kal. De- 
cembris per fratrem Hermannum Kolpin in utilitatem fra- 
trum suorum dilectorum. 

Deo gratias. 



Item notandum quod^) infra scripta perpetuis 

temporibus ab omnibus sunt servanda in 

monasterio Cismariensi *^). 

iVKLjtinu. Item ^) sigillavimus domno Johanni de Mynda^), quod 

omnes sacerdotes nostre congregacionis perpetuis tempori- 

bus habeant eum in memoria in missis eorum. 

Gregorii. Item et Petro Nygestad ^), quod in singulis missis tene- 

antur duo cerei ardentes a principio usque ad finem et 

quod tantummodo ®) cum vino rynensi in isto ^) loco cele- 

bretur. 

Omnium san- Item Hans Scutten s) 3), quod in omnibus missis pri- 

ctorumetpu- y^tis lampas ardeat in medio chori et quod sefvetur missa 

nncationis '^). , /. ... 

pro defunctis in die ad altare beate virginis ante chorum; 

item et fiat peractio ^ ) bis in anno pro- eo et uxore ejus. 
Jacobi et Lu- Item sigiltavimus testamentariis domni Jghannis Bro- 

r>]-7^^^' <y li^g'*) consulis Lubicensis, quod bis in anno ejus fiat per- 
cobi et Symo- actio ^) cum vigiliis et missa ^). 

nis et yude. 

^z) der Schltiss fehlt in A. 

b) Nota quod A. c) in hoc loco A. 

d) Item fehlt hier und ofter in A. • e) solummodo A. 

f) hoc A. g) Schutte?i A. 

h) in A. : VI Kl. Sept. et purificationis. 
i) memoria A. k) memoria A. 

l)*in A. am Rande: Iste contulit m^gnum candelabrum in choro. 

dem Jahre 1498 genannt; iibereinstimmend M. Hu. und die Necroll. von 
Grafschaft, Liesbom, Pegau und St. Peter in Erfurt. 

*) s. Mai 29. 2) s. Marz 12. 

3) s. August 27. *) s. Mai 2. 
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I Item memoria Ludolfi ^) prebendarii et suorum paren- in die deces- 
tum, qui dedit pro "memoria sua et suorum illo die habenda sionis<;«j jr?/. 
4 marcarum redditus; item dedit 3 marcarum redditus in 
die sancte Anne ad memoriam sui et parentum; item co7t- 
tulit adhuc 2 marcarum redditus pro memoria sua quinto 
ydus Septembris. 

Item venerabilis domnus Hermannus de Morum^), ca- lllacionis Ma- 

T 1 • • • •, ^ ^ • ^ rieetSimonis 

nonicus Lubicensis, deposuit aput monasterium nostrum ^^ jude. 
summam 1420 marcarum redditus in diversos usus annua- VllKi.AprU. 

^. ,. , . . . • i«i^ • . ,. et Symonis et 

tim dispensandam, prout patet m libro copiarum;- speciali- y^^^, 
ter tamen de^hac summa statuit in solacium fratrum annua- 

* 

tim 17 marcarum redditus, cujus memoria bis annuatim 
agitur in die illacionis beate Marie sexto Kal. Novembris. 

Item domnus Paulu3 Crumsee ^) vicarius in Lubek, in die deces- 

• • • •! 

qui contulit duo milia et quingentas marcas, de cujus ^^'^^^^^^^t- 
stamento adquisivimus duos cyfos argenteos majores ad bruarii. 
festivandum festa sanctorum Jacobi et Anthonii per modum g^^^servetur 
festi medii pro memoria sua perpetua; item ista pecunia deistissanctis 
empte sunt ville scilicet Priwetze, Zuchstorp in terra Ol-^^^^^^^J^^''" 
denborg et Cabelhorst et 600 marce reposite sunt in Grobe 
cum suis attinenciis, que prius reposite erant in Ponstorp. Ipso die anni- 
Item domnus Johannes Corner ^) vicarius ecclesie Lu- uatuor"tem- 
bicensis dedit 200 marcas pro memoria sua, parentum, fra- poribus anni. 
trum, sororum, benefactorum ac omnium fidelium quolibet ^^^f^^^^f^^' 
anno quinquies peragenda scilicet isto die anniversarii sui 
et *) qualibet sexta feria quatuor temporum cum collectis 
pro uno sacerdote inclina in eadem collecta pro famuloruim 
et fidelium vel ante vel post, si non potest commode pre- 
fato tempore fieri; insuper post obitum ejus pro eo fiat 
debitum fraternitatis sicut pro alio fratre vivorum. 

Item obligamur ad • binam commemoracionem domni Ipso die anni- 
Johannis Brunbard ^\ unam in anniversario, aliam ante festum ^^"^[jg chri- 
nativitatis Christi. sti. 

. VIKl.Octobris. 

d) in A. nur noch : et quattwr tempoiibus ante vel post; cum collectis — 
zfrvoruTn fehlt. 

*) s. April 5, Juni 22, Juli 26. ^J g. Marz 26. 

3) s. Februar 8, *) s. Novbr. 18. ^) s. Septbr. 26. 
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Quatuor tem- Item sigillavimus domno Nicolao Reventlowen ^) et 

ponbus. u-^Qri ejus ad perpetue servandum missam de beata virgine 
demptis festis nativitatis Christi, pasce, pentecostis, corporis 
Christi, trinitatis, et ad servandum quater in anno in qua- 
tuor temporibus ante vel post vigilias cum missa solempniter 
pro eo et uxore et eorum progenie presertim et nominatim 
pro domno graven Reventlowen et uxore ejus Zylen et 
Breyden Rantzowen et uxore ejus Druden, sicut habetur 
in litera empcionis curie Gartze ^). 

Obligamur ad memoriam domne Anne Reventlowen ^) 
annuatim servandam, cujus mater domna Katerina Reventlou- 
wen^) dedit pro ea centum marcas anno 1515 Luce. 

Qbligamur ad memoriam Henninck Poggewisch^) in 

Varwe et Anne uxoris ejus; Clauwes Rantzowen^) et Bar- 

bare uxoris ejus, qui contulit nobis quinquaginta marcas et 

fiet circa Martini''). 

Die obitus IX Item domnus Helmoldus ^) canonicus Gustrowensis con- 

Cai. Oct. .^yjj^ ^QQ florenos rynenses ad tenendam lampadem arden- 

tem in medio ecclesie die noctuque perpetuis temporibus. 

Obiitviiildus Bcncdictus Pogwisch*-^) advocatus noster contulit trium 

marcarum redditus in Sussow annuatim pro sua et sue 

Nativitatis uxoris Heylewych^^) memoria bis in anno servanda. Idem 

Chnsti, pa- Bencdictus contulit nobis 80 marcas et aHa ut in oris^inali 

scne, penthe- ^ 

costes, My- littera continetur, pro quibus fiet, ut dictum est, et quatuor 
chaehs. perpetuas memorias pro parentibus et uxoribus, filiis, filia- 
bus et amicis suis, scilicet nativitatis Christi, pasche, penthe- 
costis et Michaelis. 

Item Benedictus ^ *), filius ejus, contulit nobis in suo te- 
stamento 50 marcas pro quibus peragetur cum patre. 
Nativitatis Sigilavimus domne Zyle Pogwysch, matri Benedicti 

johannis. senioris, unam peractionem annuatim pro se et marito, pa- 



*) s. April 27. 

2) Die beiden folgenden Abschnitte stehen nicht in A. 

») s. October 18. *) s. November 29. ^^ s. Februar 4. 

♦*) s. August 2 u. Septbr. 28. "^) Hier schliesst der Pergamentcodex . 

^) s. September 23. ») s. Juli 8. ^^) s.-Mai 14. 

^») s. Juli 8. 
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rentibus, filiis et amicis' ejus, scilicet nativitatis beati Johan- 
nis baptiste, que contulit 50 marcas. 

Adolphus Greverade^) contulit optimum ornamentum Die obitus, 
aureum cum 2 dalmaticis pro summis majoribus et propter ^^J^I^^^ "^^^ 
plura alia beneficia debet haberi in memoria ab omnibus 
sacerdotibus hujus loci in missis perpetuis temporibus sive 
in vita sive in morte cum parentibus, fratre et patruo domno 
Adolpho, et debet fieri duplex peractio annuatim more solito. 

Eustachius '-^) sartor noster et Johannes frater ejus con- Die obitus 
tulerunt monasterio 300 marcas, pro quibus servabitur an- ^^ ^^- ^^J^- 
nuatim eorum memoria die obitus. 

Sigillavimus domne Margarete, relicte Hennyngi Pog-jacobi et pu- 
wysch, et filiis eorum cantare missam de sancta cruce omni rificatioms. 
sexta feria qualibet ebdomada vel alio die, si isto commode 
fieri non potest. Insuper infra octavam*pasche, pentheco- 
stes, assumpcionis Marie et nativitatis Christi missam de festo 
ultra illam missam de sancta cruce et in die invencionis 
et exaltacionis sancte crucis semper cum duobus ministris 
vestitis dalmaticis; ante quam missam semper solemniter 
deportari debet crux sancta de summo altari ad altare 
sancti Johannis ministris precedentibus, quos precedent duo 
cerei, insuper sigillavimus eis duas commemoraciones unam 
Jacobi, alteram purificationis beate Marie virginis. 

Domnus Gherardus de Radeheym contulit monasterio Michaelis 
100 florenos pro perpetua memoria sua et suorum et spe- "°*°^ P^^V 

f ^ ^ xr actionem, 15 

cialiter pro se et uxore sua Katherina et fllia Elizabeth et missas et 
matre ejus et parentibus Hartych Stanghe^) et Barbara psaltenum. 
uxore ejus et Stephano Gerdensem, Hinrick Matsz, Her- 
manno .Renger, Hermanno Wilmesem et uxore ejus Jo- 
hanne Brant, Albynck Emmerich de Werthorp et parenti- 
bus eorum et amicis et omnibus de ipsorum progenie, 
vivis et defunctis, et quod omni die in missa pro defunctis 
servabitur coUecta: ^^Deus cujus munimine« et in missa de 
dominica: »Omnipotens sempiterne Deus, qui vivorum do- 
minaris etc. « ; et omni anno post Michaelis unam peractionem 



1) s. Mai' 17. 2) s. April 21. ^) s. October 21. 
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et illa ebdomada 15 misse private legantur per sacerdotes 
ct unum psalterium per subsacerdotes et novicios, ut Do- 
minus protegat eos in omni adversitate et omnes suscipiantur 
ad nostram fraternitatem. 

Decessionis. Sigillavimus ') perpetuam memoriam Woldemaro Ran- 

szow^) militi pro decem marcarum redditibus. Similiter 
domno Hartwico Ranszow^) militi pro consimili summa, 
scilicet in die decessionis. 

Decessionis. Item ^) Sifrido de Plone^) unam memoriam in die de- 

cessionis, qui contulit 15 marcarum redditus. 

Pasche et Mi- Item Hans Pogwysch, filius Wolfardi, contulit quinqua- 

ginta marcas prd quibus bis annuatim servabitur ejus me- 
moria, uxoris et filiorum, scilicet pasche et micbaelis. 

Omni Mense. Domna Katherina Ranszow ^*) , notabilis benefactrix 
nostra, contulit miUe ducentas marcas in promptis pecuniis 
et optimum antependium *) ad summum altare et pallam 
preciosam in eodem, pro quibus et aliis multis beneficiis 
omni mense servabitur semel memoria ejus et mariti ejus 
Hans Ranszow ') ; item eadem domna contulit etiam nigram 
casulam fluelicam cum suis attinenciis. 

Die decessio- Item obligavimus nos ad perpetuam memoriam pro 
domno Christiano Neve^) ipso die decessionis ante vel 
post; eciam pro ^ncilla sua Metke ^) et filio ejus Christiano; 
et cum aliquis illorum viam intraverit universe carnis, mox 
servabitur ejus mempria et consequenter annuatim usque 
ad obitum secundi et tercii; tunc et deincep^ servabitur 
eorum memoria annuatim perpetuis temporibus sub uno 
contextu, et scribantur nomina eorum in locis suis cum in 
Domino obierint. 

Omnium san- Itcm domna Anna Brockdorp contulit 50 marcas pro 

ctonim. _ 

a) anpendium; Cod. 

• 

^) Ueber diesem Abschnitt steht: 3. Idus Decembris. 

2) s. December 7, 11. ^) s. Februar 9. 

*) Dariiber: 6. Idus Maji. ^) s. Mai lo. , 

^) s. Januar lo. "^) s. October 4. 

^) s. Januar 4, am Rande links: Obiit Metke trium regum. 
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perpetua memoria servanda pro se post obitum et marito 
suo Zifrido et parentibus, filiis et filiabus ac tota ejus pro- 
genie circa festum omnium sanctorum. 

Item Godert Wyggerinck ^)/ civis Lubicensis, contulit Georgil. 
nobis in testamento suo 50 marcas, pro quibus annuatim 
servabitur una memoria pro se et uxore sua et parentibus 
suis circa festum sancti Georgii. 

Item domna Katherina Reventlowe '-) contulit centum Luce.Andree 
marcas pro duabus memoriis annuatim servandis pro se post a^postoh. 
obitum et marito ejus Iwe Reventlowe '^) et filia ejus Anna *) 
ac amborum parentibus et progenie, unam scilicet Andree 
apostoli, Luce evangeliste. 

Item Henninck Pogwysch contulit 50 marcas pro una Martini. 
memoria annuatim servanda secundum modum nostrum pro 
se post obitum et uxore sua ac amborum parentibus, filiis 
et filiabus et tota eorum progenie, scilicet Martini. 

Item domna Abel Reventlowe contulit 40 marcas pro Conceptionis 
una memoria annuattim servanda secundum modum nostrum Mane. 
pro se post obitum et marito ejus Jachim Reventlowe et 
filio ejus Anthonio ac tota amborum progenie, scilicet con- 
cejpcionis Marie. 

Item Hermen Molre contulit 60 marcas, pro quibus johannisante 
servabitur annuatim una memoria pro se et uxore ejus P^^^ ^^**' 
circa festum Johannis ante portam latinam. 

Domna Druda Ranszow, relicta Schacke Ranszow, con- 
tulit ducentas marcas pro tribus perpetuis missis de domna 
servandis omni septimana et pro memoria annuatim ser- 
vanda cum vigiliis et missa pro marito et se post obitum, 
pro amborum parentibus, filiis et filiabus ac tota amborum 
progenie. 

Hinrick Karsten^) et Anneke^), uxor ejus, contulerunt 
omnia bona sua monasterio pro quibus annuatim servabitur 
memoria cum vigiliis et missa. 



nam. 



*) s. April 22, 23. ^) s. October 18, November 29, 

^) s. Februar 17. *) s. October 18. ^) s. Februar 28. 
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Necrologium Cismariense. 



I. Ortsregister. 



AHdynghovia (in Paderborn) Mai 31, 

Novbr. 27. 
Alpersbach (in Wirtemberg am 

Schwarzwald) Mai 27. 
Ammesleve (bei Magdeburg) Marz 23, 

August 3. 
Arnsboken Septbr. 14, 18, Novbr. 2. 
Bekelin (Beckeln im Amte Harpstedt 

sudwestl. von Bremen ? Bokel 

siidostl. von Rendsburg ? ) Juli 28. 
Berga (bei Magdeburg) Jan. 22, Mai 8, 

Juni 5, 28, Novbr. 11. 
Brandenburgk Mai 3. 
Bredenaw (Breitenau in Hessen a. d. 

Fulda) Aug. 6. 
Brema Marz 28, April 2, Mai 4. 
Bruhswick Jan. 20, Febr. 3; Mai 24, 

Juni I, 10, Aug. 6, Decbr. 23. 
Bruwiler (bei Koln) Jan. 8, Juli 24. 
BurszfFeldia(a. d.Weser)Jan. 2, Aug. 1 1. 
Bussowe (Bosau? Bussau siidwestl. 

von Lubeck?) April 13. 
Cabelhorst (zwischen Oldenburg und 

Cismar) Febr, 8, S. 373. 
Cellamarie (Eilwardesdorf bei Quer- 

furt?) Juli 3. 
Colonia Febr. 17, Marz 23, April 5, 

Aug. 20. 
Corbeya Juli i. 
Krempa Febr. 11, Apr. 20. 
Crenpin (Krempin im Amte Bukow 

inMeklenburg-Schwerin)Novbr. 22. 



Dacia Jan, 31, Febr. 13, Juni 16, 

Juli 26. 
Egmundia (Diocese Utrecht) Oct. 30. 
ErifoTdia Juni 25. 
Flcchdorp, Fleckdorp (im Waldecki- 

schen) Septbr. 3, Novbr. 24. 
Gartze (Gortze? Gortz siidostl. von 

Heiligenhafen ?) S. 374. 
Gemlacus ((3embloux)Mai 16, Aug. 10. 
Gerlacum s. Gemlacus. 
Gosick (Goseck bei Naumburg a. d. 

Saale) Aug. 24, Octbr. 9. 
Gotsaw (Gottesau Diocese Speier) 

Mai 30. 
Grobe (Grube nordostl. von Cismar) 

Octbr. 19, S. 373. 
Grobenitze (Gromitz stidwestl. von 

Cismar) Jan. 16, Septbr. 13, Oc- 

tober 20. 
Gronaw (Gronau in der hessischenGraf- 

schaft Katzenellenbogen) Juli 31. 
Gustrowensis Mai 14, Septbr. 23. 
Hansune (Hansuhn zwischen Lutjen- 

burg und Cismar) Novbr. 19. 
Hardesleve (Hadersleben) Juni 30. 
Havenae (Heiligenhafen ?) Septbr. 20. 
Herbipolis Jan. 19, Septbr. 22, 
Hildensem, Hildeshym Febr. 9, 

April25, Mai i^ Aug. 16, Nov. 13. 
Hildeszleve (Hillersleben unweit Mag- 

deburg) Jan. 24, Aug. 5. 
Holtzacia Jan, 26, Febr. 6, Apr. 20, 
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Mai 3, 8, August i6, Septbr. 22, 

27, October 2, 24, December 

4, 26. 
Huyszborch (Huisburg bei Halber- 

stadt) JUli 15. 
Hymbria (Fehmarn) April 15, 17. 
Ilszenborch Novbr. 4, 21, Decbr. 15. 
K s. C. 
Lacus, Lacensis (Laach bei Bonn) 

April 8, Juni i. 
Lepzan (Lensahn zwischen Eutin und 

Oldenburg) April 11, Octbr. 28. 
Leysborne (Liesborn Diocese Miin- 

ster) Juni 3. 
Lubek Febr. 8, 18, Mari 20, 31, 

April 17, 28, Mai 2, Juli 7, 14, 

Aug. 5, 24, Novbr. i8. 
Lubicensis Jan. 11, 17, 30, Febr. i, 

Marz 14, 26, April 10, 14, 24, 

Mai 21, 24, 29, Juni 26, Juli 5, 

Aug. 16, 19, Septbr. 17, 26, 

Octbr. I, 2, II, 15, 21,24,26, 31, 

Novbr. I, 9, 29, Decbr. 24. 
Lundensis Marz 20. 
Luneborch April 25, Octbr. 11. 
Lutter Regale (Konigslutter bei Helm- 

stedt) Jan. 18. 
Lutzenborch (Luxemburg) Aug. 7. 
Lymborch (Limburg Diocese Speier) 

Aug. 23, Novbr. 22. 
Magnopolensis Aug. 7. 
Maguncia Mai 7, Septbr. 24. 
Marienmunster (Diocese Paderborn) 

Febr. 3, Juni 23, Aug? 28. 
Medius Lacus (Metlach a. d. Saar) 

Mai 20. 
Mersburg April 15. 
Monichaurach ( Munchenaurach Dio- 

cese Wiirzburg) Juni 5. 
Monikenroten (Monchroden im Co- 

burgischen Diocese Wiirzburg) Fe- 

bruar 24. 
Montismonachorum monast. (Munche- 

berg oder Michelsberg bei Bam- 

berg), Febr. 2, Juli 4. 



Mynda (Minden) Juli 23, Aug. 13. 
Northeym (in Hannover) Novbr. 22. 
Nova Ecclesia (Neukirchen nordwestl. 

von Eutin) Jan. 4, Septbr. 2. 
Nuchele (NUchel nordl. von Eutin) 

Octbr. 23. 
NuenboTch (Naumburg ? Miinchen- 

Nienburg a. d. Saale in Anhalt?) 

Febr. 10. 
Oestbrock (Ostbrock bei Utrecht) 

Juli 31, Octbr. 14. 
Oldenborch Decbr. i, S. 373. . 
Oldesleve (Oldisleben in Thiiringen) 

April 30, Septbr. 29. 
Oratorium Dacie (Om oder Cara In- 

sula Diocese Aarhus?) Jan. 31, 

Juni 16. * 

Pegavia (Pegau unweit Zeitz a. d. 

Elster) Jan. 10, Juni 10, 18, Au- 

gust 31, Novbr. 15. 
Plone Decbr. 22. 
Ponstorp (Pohnsdorf nordwesll. von 

Lubeck) S. 373. 
Poretze April 8. 
Posavia (Bosau a. d. Elster) April 10, 

Aug. 17. 
Pmnstorp (Prohnsdorf am Wardersee 

ostl. von Segeberg) Jan. 7. 
Prywitze (im Kirchspiel Grube, s. 

Grobe) Febr. 8, S. 373. 
Raceburgensis April 3, NoVbr. 14. 
Rastede (Rastedt im Oldenburgischen) 

Febr. 7, Septbr. 3. 
Redwisch (Rethwisch nordl. von 

PreetzJ Novbr. 19. 
Reynhuyszen (Reinhausen unweitGot- 

tingen) Jan. 6, Febr. 28, Aug. 14. 
Reynssborch (Rendsburg) Mai 8. 
Ryngelhen (Ringelheim im Hildes- 

heimischen) Jan. 5, 24, Decbr. 7. 
Riine (Ruhn bei Biitzow in Meklen- 

burg-Schwerin) Aug. 26. 
Rynckavia (Bischofsberg oder Johan- 

nisberg im Rheingau) Septbr. i , 1 1 , 

Decbr. 25, 
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Scermbeke ( Scharnebeck bei Liine- 

burg) Mai 29. 
Schoenhavia (Schonau bei Bacharach) 

Septbr. 22, Decbr. 31. 
Schynna (Schinna bei Stolzenau i. d. 

Grafschaft Hoya) Aug. 6. 
Sconewolt ( Schonwalde zwischen 

Eutin und Oldenburg) Aug. 28, 

Octbr. II, 16. 
Scotleren fSchuttern iiii Elsass bei 

Strassburg) Juni 28, Aug. lo. 
Selgenstad (unweit Hanau) Jan. 3. 
Sleswicensis Octbr. 6, Decbr. 4. 
Spanhemensis (bei Kreuznach) De- 

cember 13. 
Staden Novbr. 8. 
Stauria (Staveten in Westfriesland) 

Juni 25. 
Sussow (Siissau ostl. von Oldenburg) 

s. 374. 

Swerinensis Septbr. 11, Novbr. 22. . 
Syloe (Siloe bei Groningen in Hol- 

land) Oclbr. 2, Novbr. 14. 
Tholegia, Tholeya (Tholey bei St. 

Wendel Regieruugsbezirk Trier) 
Aug. 24, Octbr. 21. 



Trajectum April 18, Aug. 12. 
Treveri Jan. 26, Octbr. 21.. 
Tuicium (Deutz) Juni 7. 
Uraw (Aurach a. d. frank. Saale) 

Febr. i, Mai 10. 
Uthyn Marz 18. 
Uthinensis Jan. 19, Febr. 5. 
Varwe (westl. von Oldenburg) S. 374. 
Veteriultzen (Oldenstadt bei Uelzen 

im Ltineburgischen) Jan. 17. 
Werdena (zwischen Dusseldorf und 

Essen) Juni 13. 
Wismaria Marz 28, Juni 12, Aug. 4, 

Novbr. 3. 
Yburgh (Iburg unweit Osnabnick) 

Jan. 17, Octbr. 22, Novbr. 21. 
Ymbria s. Hymbria. 
Zegeberge Aug. 10. 
Zuchstorp (Suxdorf sudwestl. von 

Cismar) Febr. 8, S. 373. 
Zuzele (Susel sudwestl. 'von Neu- 

stadt) Jan. 14, 17. 
Zwartzach (Schwarzach a. Main Dio- 

cese Wurzburg) Febr. 24. 



II. PersoDenregister. 



A. Geistliche. 



I. Erzbischofe. 
Absolon, archiep. Lund., Marz 20. 

* 2. Bischofe. 

Albertus, ep. Lub., Octbr. 24. 

Arnoldus Westval, ep. Lub., Jan. 30. 

Bertoldus April 15. 

Brunwardus, ep. Swerin., Nov. 22. 

Burchardus, ep. Lub., Marz 14. 

Conradus Juli 17. 

Conradus Juli 25. 

Didericus, ep. Lub., Aug. 16. 

Gheroldus Aug. 13, 



Hinricu^, ep. Lub., Novbr. 29. 

Johannes Marz 7. 

Marquardus, ep. Raceburg., April 3. 

Nicolaus, ep. Lub., Octbr. 11. 

Philippus, ep. Raceburg., Novbr. 14. 

Sifridus Juni 16. . 

Theodericus, ep. Lub., Decbr. 24. 

Thidericus Aug. 21. 

3. Aebte. 

Adam in Colonia Febr. 17. 
Adam in Bruwiler juli 24. 
Albertus in Brunszwick Febr. 3. 
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Ancelmus in Lymborch Aug. 23. 
Andreas in Rastede Febr. 7. 
Andreas in Berga Juni 28. 
Anthonius in Werdena Juni 13. 
Amoldus prope Bremam Mai 4. 
Amoldus in Gerlaco Mai 16. 
Amoldus huj. cenobii Juni 27. 
Benedictus in Monikenroten Febr. 24. 
Benedictus in Posavia Aug. 17. 
Bemhardus in Northeym Novbr. 22. 
Bertoldus in Uraw Febr. i. • 

Boetius in Staden Novbr. 8. 
Bonifatius in Lymborch Novbr. 22. 
Borchardus prope Nuenborch Febr. 10. 
Conradus in Mynda Juli 23. 
Conradus in Reynhusen Aug. 14. 
Conradus in Gosick Aug. 24. 
Conradus in Pegavia Aug. 31. 
Conradus in Herbipoli Septbr. 22. 
Conradus in Gosyck Octbr. 9. 
Conradus in Rynckavia Decbr. 25. 
Egbertus in Medio Lacu Mai 20. 
Erwinus in Yborch Octbr 22. 
Erwynus in Yborch Novbr. 21. 
Eucharius in Pegavia Juni 18. 
Everhardus in monast. montismonach. 

Juli 4. 
Georgius in Pegavia Jan. 10. 
Georgius in Herbipoli Jan. 19. 
Georgius in Pegavia Juni 10. 
Georgius in Marienmunster Juni 23. 
Georgius huj, loci Novbr. 7. 
Gherardus prope Bremam Marz 28. 
Gherardus prope Mersburg April 15. 
Gherardus in Tholeya Aug. 24. 
Gerhardus in Rynckavia Septbr. i. 
Gherardus huj. monast. Septbr. 29, 
Gerardus in Oestbroeck Octbr. 14. 
Gerhardus in Syloe Novbr. 14. 
Gherardus Brusevitze huj. cenob. Nov. 
Gerlacus in Tuicio Juni 7. [28. 

Gerwinus in Rastede Septbr. 3. 
Gobelinus in Flechdorp Septbr. 3. 
Gregorius in Ammesleve Aug. 3. 
Herbordus in Bremis April 2. 



Herbordus huj. monast. Septbr. 25. 
Hermannus in Berga Jan. 22. 
Hermannus prope Magunciam Mai 7. 
Hermannus in Corbeya Juli i. 
Hermannus Polman in Hildensem 

August 16. 
Hermannus in Maguntia Septbr. 24. 
Hermannus in Hildesem Novbr. 13. 
Hermannus in Fleckdorp Novbr. 24. 
Hermannus in Ilsenborch Decbr. 15. 
Hinricus in Ryngelhen Jan. 5. 
Hinricus in Lutter Regali Jan. 18. 
Hinricus in Treveri Jan. 26. 
Hinricus in Hildensem April 25. 
Hinricus in Abdynghovia Mai 31. 
Hinricus in Leysbome Juni 3. 
Hinricus de Minda huj. mon. Juli 4. 
Hinricus in Schynna Aug. 6. 
Hinricus in Marienmunster Aug. 28. 
Hinricus in Oldensleve Septbr. 29. 
Hinricus in Syloe Oclbr. 2. 
Hinricus in Egmundia Octbr. 30. 
Hinricus in Ilszenborch Novbr. 21. 
Hinricus in Abdinckhovia Novbr. 27. 
Jacobus in Trajecto April 18. 
Jacobus in Gotsaw Mai 30. 
Jacobus in Stauria Juni 25. 
Jacobus in Oestbrock Juli 31. 
Ja(iobus in Schoenhovia Septbr. 22. 
Jeronimus in Alpersbach Mai 27. 
Igwarus in Oratorio Dacie Juni 16. 
Jodocus in Tholegia Octbr. 21. 
Johannes in Selgenstad Jan. 3. 
Johannes in Reynhuyszen Jan. 6. 
Johannes in Veteriultzen Jan. 17. 
Johannes in Brunswick Jan. 20. 
Johannes in Hildeszleve Jan. 24. 
Johannes in Marienmunster Febr. 3. 
Johannes in Colonia Marz 23. 
Johannes in Colonia April 5« 
Joannes in Oldesleve April 30. 
Johannes in Hildeshym Mai i. 
Johannes in Reynssborch Mai 8. 
Johannes in Uraw Mai 10. 
Johannes in Lacensi Juni i. 
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Johannes Vechel huj. loci Juni 26. 
Joannes in Scotteren Juni 28. 
Johannes in C.ellamarie Juli*3. 
Johannes in Gronaw Juli 31. 
Johannes in Bredenaw Aug. 6. 
Johannes in Lutzenborch Aug. 7. 
Johannes in Scotteren Aug. 10. 
Johannes abb. Bursfeldensis Aug. 11. 
Johannes in Mynda. Aug. 13. 
Johannes in Colonia Aug. 20. 
Johannes in Rynckavia Septbr. 11. 
Johannes Hoveman huj. eccl. Octbr. i. 
Johannes huj. cenobii Octbr. 3. 
Johannes nostre congreg. Octbr. 12. 
Johannes in Treveri Octbr. 21. 
Johannes huj. congreg. Octbr. 28. 
Johannes in Hszenborch Novbr. 4. 
Johannes huj. loci Decbr. 2. 
Johannes Tritemius abb. Spanhe- 

mensis Decbr, 13. 
Johannes Bowekendorp huj. loci De- 

cember 27. 
Laurentius huj. monast. Febr. 8, 9, 
Laurentius in Hildesem Febr. 9. 
Leonardus in Monichaurach Juni 5* 
Lippoldus in Hildesem Febr. 9. 
Ludolphus huj. loci Aug. 18. 
Martinus in Zwartzach Febr. 24. 
Mattheus in Gemlacu Aug. 10. 
Mathias in Berga Novbr. 11. 
Melchior in Schonhavia Decbr. 31. 
Nicolaus in Ringelen Jan. 24. 
•Nicolaus in Oratorio Dacie Jan. 31. 
Nicolaus in Hildensleve Aug. 5. 
Petrus in Posavia April 10. 
Rembertus in Yburgh Jan, 17. 
Rutgerus in Bruwiler Jan. 8. 
Symon de Petra in Lacu April 8. 
Teodericus in Burszfifeldia Jan. 2. 
Theodericus in Reynhuszen Febr. 28. 
Teodericus in Erffordia Juni 25. 
Teodoricus im Huyszborch Juli 15. 
Tylemannus in Ammesleve Marz 23. 
Tilemannus in Berga Juni 5. 
Thomas Lunowe huj. loci Febr. 21. 



Thomas in Berga Mai 8. 
Thomas in Pegavia Novbr. 15, 
Udalricus in monast. montismonach. 

Febr. 2. 
Wilhelmus in Trajecto Aug. 12. 
Wippertus huj. monast. Jan. 10. 
Wolterus Vechel huj. monast. Marz 30. 

4. Priore, 
Albertus Octbr. 23. 
Johannes Brilis huj. domus April 3. 
Johannes Nygestad huj. domus Sept. 3. 

5. Propste. 
Hinricus Mewes in Amsboken Sep- 

tember 18. 
Johannes Kiile in Hymbria Apr, 17. 
Joannes Wolff in Haerdesleve Juni 30, 
Luderus prep. Zwerinensis Sept. 11, 
Nicolaus in RUne Aug. 26. 

6. Dechanten. 
Conradus in Lubek April 17. 
Joannes Pumpel dec. Lub. Juni 26. 
NicoUus van derMolen dec. Lub. Juli 5. 
Olricus dec. Lub. Febr, i. 
Siifridus Swyn dec, Uthin. Febr. 5. 
Wilhelmus in Lubek Marz 31. 

7. Domherren, 

Bruno Warendorp can. et cantor Lub, 

April 10. 
Didericus Emeke can. Uthin. Jan. 19. 
mag, Gherardus can. Lub. Novbr. 9. 
Helmoldus Vlotow can, Gustrowens. 

Septbr. 23, S. 374. 
Hermannus de Morum can. Lub. 

Marz 26, S. 373. 
Hildemarus can. in Lub. Juli 14. 
Hinricus Brusevitze can. Gustrow. 

Mai 14, 
Johannes sacerd. etcan. Lub. Apr. 24. 
Johannes Weydeknepel Mai 13. 
Johannes van Mynden can. Lub. 

Mai 29, S. 372. 
Johannes Kniitter can. Lub. Aug. 19. 
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Johannes Bninbard can. Lub. Sept 26, 

s. 373. 

Johannes Szubake can. Lub. Oct 31. 
Lucas can. Lub. Jan. 17. 
Woldemarus sacerd. et can. in Uthyn 
Marz 18. 

8. Archidiacone. 
Conradus archidyac. Zleswic. Oct. 6. 

. 9, Diacone. 

Daniel de Buscoducis April 23. 
Fredericus Juni 25. 
Gherbertus Novbr. 27. 
Gotfridus Decbr. 29. 
Hartmannus Mai 20. . 
Hermannus Mai 23. 
Hermannus Juni 14. 
Hinricus Mai 19. 
Joachimus Juli 11. 
Jochimus Juni 13. 
Petrus August 14. 

10. Subdiacone. 

Bertoldus •Octbr. 28. 
Burchardus Jan. 5. 
Ghisbertus Roda April 21. 
Hermannus April 6. 
Hinricus April 24. 
Johannes Vur (Vuyr) Aug. i. 
Johannes in Brunswik Decbr. 23. 
Luderus April 19. 

II. Plebani. 

Bertrammus in Prunstorp Jan. 7. 
Christiamus Neve Jan. 4, S. 376. 
Christianus in Hansune Novbr. 19. 
Fredericus in Bussowe April 13. 
mag. Gherardus W.erkman in Wis- 

maria Aug. 4. 
Gotfridus in Plone Decbr. 22. 
Gotscalcus in Sconewolt Aug. 28. 
Herbordus in Sconewolt Octbr. 11. 
Hinricus Bruns in Wismaria Marz 28. 
Hinricus in Grobe- Octbr. 19. 
Hinricus Sole in Grobenitze Octbr. 20. 



Johannes in Lenzan April 11. 
Johannes Boekmast in Ymbria Apr. 1 5. 
Johannes in Nova Ecclesia Sept. 2. 
Jacobus in Oldenborch Decbr. i. 
Jordanus in Lensan Octbr. 28. 
Ohicus in Krempa Febr. 11. 
Ovidius in Zuzele Jan. 14. 
Reymarus Rune in Havenis Sept 20. 
Rolekinus in Grobenitze Sept. 13.. 
Rotgherus in Crempa April 20. 
Tidericus in Sconewold Octbr. 16. 
Wemerus de Zandowe in Bekelin 

Juli 28. 
Wolterus in Nuchele Octbr. 23. 

12. Vicarii. 
Hinricus in Lubek Aug. 5. 
Jbhannes Nym vic. Lub. Septbr. 17. 
Johannes Corner in Lub. Novbr. 18, 

S. 373- 
Ladewicus Rellin in Lub. Marz 20. 
Otto Brant in Grobenitze Jan. 16. 
Paulus Krumze in Lub.Febr.8, S. 373. 

13. Geistliche 
verschiedener Grade. 
Albertus Mai 29. 
Albertus Aug. 23. 
Albertus Septbr. 29. 
Amoldus Marz 17. 
Amoldus Marz 19. 
Arnoldus Aug. 9. 
Amoldus Septbr. 17. 
Arnoldus Septbr. 2i. 
Amoldus Octbr. 20. 
Bartholomeus Febr. 9. 
Bartoldus de Luneborch Jan. 25. 
Benedictus Septbr. 19. 
Bemardus van dem Broke Jan. 11. 
Bemardus Jan. 21. 
Bernardus Jul. 25. 
Bertholdus Aug. 6. 
Bertoldus Octbr. 21. 
Boldewinus Juni 10. 
Bonhorst Juli 7. 
Borchardus Aug. 11, 
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Bruno Octbr. 19. 

Conradus Marz 24. 

Conradus Novbr. 3. 

Cratho April 25. 

Detlevus Mai 11. 

Detlevus Novbr. 26. 

Ebelinghus Juni i. 

Emestus Juni 11. 

Eylardus Octbr. 27. 

Florentius Marz 6. 

Franco Novbr. 15. 

Fredericus Aug. 17. 

Gherardus Febr. 25. 

Gerhardus Marz 2, 

Gherardus Osenbrugge Marz 23. 

Gherardus Westval Juli 24. 

Gerardus Novbr. 9. 

Gherardus Decbr. 12. 

Gheroldus Marz 3. 

Goswinus Juni 18. 

Gosswinus Zutphanie Decbr. 7. 

Gotfridus Marz 25. 

Guntherus Aug. 4. 

Hartwlcus Octbr. 30. 

Herderus Kempe Jan. 13; 

Hermannus Hoghesanck Marz i. 

Hermannus Marz 3. 

Hennannus April 30. 

Hermannus Juli 6. 

Hermannus Kolpyn Aug. 2, S. 372. 

Hermannus Septbr. 10. 

Hermannus Lasche. Septbr. 12. 

Hermannus Septbr. 16. 

Hildebode Novbr. 6. 

Hinricus de Munster Jan. 15. 

Hinricus Febr. 19. 

Hinricus Febr. 21. 

Hinricus Marz 27. 

Hinricus Mai 24. 

Hinricus Mai 24. 

Hinricus de Ulczen Septbr. 4. 

Hinricus Septbr. 6. 

Hinricus Septbr. 28. 

Hinricus Octbr. 8. 

Hinricus Menne Octbr. 12. 



Hinricus Goltacker Octbr. 16. 

Hinricus Novbr. 6. 

Hinricus Renseborch Decbr. 3. 

Hinricus Zegheberch Decbr. 4. 

Hinricus Decbr. 30. 

Hinricus Kruse Decbr. 30. 

Hugo Heynlvleet April 28. 

Jacobus Kasteel Febr. 4. 

Jacobus Octbr. 20. 

Jasperus Febr. 13. 

Jheronimus Juli 19. 

Johannes Jan. 18. 

Johannes Febr. 10. 

Johannes Hoghesanck Febr. 17. 

Johannes Marz 2. 

Johannes Essendie Marz 6. 

Johannes Stephani April 16. 

Johannes April 26. 

Johannes Smyd Mai 17. 

Johannes Mai 20. 

Johannes Reddynk Mai 20. 

Johannes Mai 22. 

Johannes Postin Mai 27. 

Johannes Mai 28. • 

Johannes Mai 31. 

Johannes Stake Juni 14. 

Johannes Stubber Juli i. 

Johannes Borchardi Juli 10. 

Johannes Parsow Aug. 10. 

Johannes Aug. 21, 

Johannes Scroder Aug. 24. 

Johannes Bergerdorp Aug. 30. 

Johannes Brote Septbr. i. 

Johannes de Oldenborch Septbr. 13. 

Johannes Wildeshusen Octbr. 2. 

Johannes Faber Octbr. 27. 

Johannes Octbr. 29. 

Johannes Novbr. 9. 

Johannes Novbr. 12. 

Johannes Novbr. 22. 

Johannes Novbr. 29. 

Johannes Harghel Novbr. 30. 

Lambertus Decbr. 13. 

Leo Octbr. 8. 

Leonardus Jan. 3. 
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Lubbertus April 22. 

Luderus Oclbr. 17. 

Ludolphus de Campis Mai 10. 

Ludolphus Mai 15. 

Ludolphus Aug. 13. 

Ludolphus Decbr. 24. 

Lutbertus Aug. 27. 

Marquardus Mai 16. 

Marquardus Juni 29. 

Marquardus Juli 2i. 

Marquardus Octbr. 10. 

Marquardus Decbr. 11. 

Martinus Octbr. 31. 

Mathias Haszel Septbr. 15. 

Mathias Octbr. 28. 

Mauricius April 10. 

Maurus Septbr. 24. 

Meynardus Septbr. 7. 

Nicolaus Jan. 18. 

Nicolaus Marz ii. 

Nicolaus Marz 12. 

Nicolaus Mai 6. 

Nicolaus Mai 10. 

Nycholaus Juli 13. 

Nicolaus Muscate Aug. 15. 

Nicolaus Septbr. 10. 

Nicolaus Makepranck Septbr, 10. 

Nicolaus Octbr, 11. 

Nicolaus Wildeshuszen Novbr. 13. 

Nicolaus Novbr. 17. 

Olricus Aug. 3. 

Olricus Octbr. 14.- 

Olricus Decbr. i 

Otbertus Septbr. 26. 

Otto April 6. 

Paulus Octbr. 24. 

Peregrinus Juli 24. 

Petrus Septbr. 9. 

Petrus Dyest Decbr, 3. 

Reynerus Aug. 19. 

Reynoldus Aug. 15. 

Rodolphus Septbr. 30. 

Rolgherus Mai 5. 

Stephanus Juli 31. 

Symon Kyl Aug. 19. 



Tanco Febr. 20. 

Theodericus Jan. 16. 

Thidericus Febr. 14. 

Thidericus Febr. 23. 

Thidericus April 27. 

Thidericus Mai 16. 

Tidericus Dommerstorpe Septbr. 20: 

Tidericus Octbr. 18. 

Thomas Juni 21. 

Tymmo Juli 24. 

Tymmo Slephani Aug. 22. 

Tymmo Septbr. 9. 

Walterus Novbr. 17. 

Wernerus Octbr. 4. 

Wernerus Levesowe Octbr. 13. 

Wilkinus Haghen Febr, 5. 

Wolcoldus Marz 5. 



14. Monche. 

Adolphus Juli 8. 
AUexius Mai 23. 
Andreas Mai 29. 
Arnoldus Decbr. 25. 
Bernardus Juli 8. 
Bertoldus Aug. 29. 
Conradus Febr. i. 
Detlevus Rassole Mai 13. 
Fredericus Mai 23. 
Ghisbertus -April 21. 
Helmwigus Aug. 21. 
Hinricus Febr. 26. 
Hinricus Marz 26. , 
Hinricus Kok Decbr. 14. 
Hippoldus April 16. 
Johannes Jan. 10. 
Leofardus Septbr. 2. 
Ludingherus Marz 30. 
Reynaidus Septbr. 5. 
Reynoldus Octbr. 14. 
Sibertus April 3. 
Sibrandus Marz 26. 
Sophia April 8. 
Widego Juli 2. 

25 
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15. Donali. 
Asso Marz 4. 
Bemardus Novbr. 15. 
Detlevus Octbr. 25. 
Hinricus Grote Octbr. 27. 
Hinricus Decbr. 26. 
Jacobus Brilis Marz 11. 
Johannes Juli 11. 
Nicolaus Juni 13. 
Paulus Febr. 17. 
Petrus Octbr, 4. 
Thomas Juni 21. 

16. Accoliti. 

Albertus Juli 26. 
Johannes Novbr. 12. 
Wicboldus Jan. 18. 

17. Conversi. 

Agatha Marz 20. 
Alabrandus Jan. 19. 
Alburgis Marz 4. 
Alburgis April 5. 
Alheydis Aug. 8. 
Alheydis Septbr. 11. 
Anna Aug. 1 1 . 
Arnoldus Seplbr. 28. 
Avo Novbr. 27. 
Bernardus Mai 15. 
Bernhardus Aug. 7. 
Bertoldus April 29. 
Bertoldus Decbr. 23. 
Berwardus Jan. 24. 
Borchardus Juni 29. 
Conradus Juni 29. 
Constanliuus Marz 10. 
Detlevus Mai 25. 
Detmarus Aug. 14. 
Didericus Novbr. 24. 
Ditbernus Nobr. 2. 
Egghardus Aug. i. 
Elerus Febr. 24, 
Elizabet Novbr. 7. 
Elizabeth Decbr. i. 
Escekinus Decbr. 30. 



Frawinus Novbr. 9. 
Gherardus Febr. 13. 
Gherardus April 20. 
Gherardus Mai 14. 
Gherardus Octbr. 13.' 
Gerardus Octbr. 19. 
Gerardus Octbr. 21. 
Gertrudis Septbr. 10. 
Gertrudis Octbr. 6. 
Gertrtidis Novbr. 19. 
Gertrudis Decbr. i. 
Hartwicus Juni 28. 
Hellemburgis Marz 5. 
Helwigus Novbr. 30. 
Herburgis Octbr. 9. 
Hermannus Jan. i. 
Hermannus April 20. 
Hermannus Juni 4. 
Hermannus Septbr. 25. 
Hermannus Novbr. 2. 
Hermannus Novbr. 7. 
Hermannus Novbr. 13. 
Hermannus Decbr. 4. 
Hildegardis Octbr. 22. 
Hinricus Mai 3. 
Hinricus Mai 18. 
Hinricus Juli 15. 
Hinricus Octbr. 3. 
Hinricus Octbr. 17. 
Hinricus Decbr. 24. 
Hinricus Decbr. 28. 
Hunoldus Decbr. 12. 
Jacobus Juni 17. 
Jacobus Novbr. 20. 
Jacobus Decbr, 16. 
Johannes Marz 2. 
Johannes April i. 
Johannes Mai 13. 
Johannes Juni 21. 
Johannes Keyser Juli 6. 
Johannes Aug. 23. 
Johannes Septbr. 4. 
Johannes Octbr. 2. 
Johannes Octbr. 16. 
Johannes Novbr. 30. 
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Johannes Decbr. 7. 
Jutta Aug. 13. 
Lambertus Jan. 27. • 
Lambertus April ii. 
Lambertus April 20. 
Lambertus Novbr. 28. 
Ludolphus Jan. 19. 
Ludolphus Juli 18. 
Ludolphus Septbr. 13. 
Ludolphus Decbr. 22. 
Lutbertus Novbr. 16. 
Margareta Aug. 8. 
Margareta Novbr. 28. 
Marquardus Juli 16. 
Marquardus Novbr. 19. 
Marquardus Decbr. 5. 
Methildis Septbr. 21. 
Michael Novbr. 18. 
Nicolaus Febr. 15. 
Nicolaus Juli 17. 
Nicolaus Stanghe Aug. 30. 



Osanna Decbr. 13. 
Otto Juli 14. 
Rengardis Decbr. 31. 
Reynoldus Octbr. 18. 
Ricburgis Novbr. 30. 
Rike Johan Marz 26. 
Tangmarus April 21. 
Tanquardus Juli 30. 
Terboldus Juli 30. 
Theta (Theca) Marz 13. 
Tidericus Febr, 15. 
Volbrandus Febr. 6. 
Volquinus Juni 28. 
Wernerus MSrz 7. 
Wiburgis Marz 25. 
Wiburgis Decb. 18. 
Wichmannus Novbr. 10. 
Wilhelmus Jan. 6. 
Wiltrudis Octbr. 2. 
^ Wytzo Jan. 2. 



B. Weltliche. 



I. Konige. 
Johannes, rex Dacie, Febr. 13. 

2. Herz6ge. 

Adolphus, dux Slezwic. et comes 

Holtzacie, Decbr. 4. 
Anna, duxissa Holtz. et comitissa de 

Brandenburgk, Mai 3. 
Hinricus, dux in Brunswick, Aug. 6. 

3. Grafen. 

Adolphus, com. Holtz., Jan. 26. 

Adolphus Decbr. 5. 

Agnes, comit. Holtz., Octbr. 2. 

Alheydis, comit. Holtz., Febr. 6. 

Alheidis April 7. 

Elizabeth, fib*a Nicolai, Jan. 25. 

Elizabeth April 9. 

Gherardus, com. Hollz., Septbr. 22. 

Gerardus, com. Holtz., Octbr. 24. 



Gherardus, com. Holtz., Decbr. 26. 
Johannes, com. Hohz., April 20. 
Johannes, com. Holtz., Septbr. 27. 
Katerina Decbr. $. 
Lutburgis, comit. HoUz., Aug*. 16. 
Nicolaus, comesHoltz.,Jan. 25, Mai 8. 

4. Ritter und Knappen. 

Alburgis Jan. 24. 

van Anevelde, Johannes, Febr. 17. 

van Bockwold : 

Detleflf Febr. 17. 

Henniken Febr. 28. 

Heylewich Octbr. 15. 
de Bodyn, Marquardus, Septbr. 7. 
Breyde : 

Marquardus Novbr. 12. 

Paulus April 9. 
Brokdorp : 

Ericus Juni 24. 

25* 
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Brokdorp : 

Hildelevus Mai i. 

Hinricus Aug. 3. 

Hinricus Aug. 22. 

Johannes Juni 5. 

Nicolaus Decbr. 6. 
de Clenowe: 

Harlwicus Aug. 31. 

Hinricus Aug. 30. 

Luderus Aug. 25, 

Nicolaus Decbr, 19. 

Wulvekinus April 28. 
Coppelow, Bernt, Septbr. 3. 
Krummedik, Nicolaus, Septbr. 20. 
Dome s. Spina. 
Eghardus April 26. 
Emeke Novbr. 8. 
Godowe, Hinricus, April 25. 
Godscalcus Febr. 28. 
Gotscalcus Decbr. 19. 
Hellenbertus Jan. 2. 
Hinricus Marz 9. 
Hinricus Novbr. 8. 
Johannes Novbr. 17. 
de Meynerdestorpe, Tymmo, Mai 30. 
Neghendanke : 

Angela Mai 14. 

Ermeghard Aug. 7. 

Ludolphus Mai 14. 
de Plone: 

Detlev Septbr. 24. 

Jutten, uxor Detlevi, Septbr. 24. 

Zifridus Mai 10, S. 376. 
Pogwisch : 

Benedictus Juli 8, S. 374. 

Benedictus, filius Benedicti, Juli 8, 

s. 374. 

Dytlevus Septbr. 28. 

Hennynk (Hinrick) Febr. 4, S. 374, 

375. S. 377. 
Heylewych Mai 14, S. 374. 
Jachim Febr. 17. 
Keyge Septbr. 25. 
Otto Septbr. 28. 
WulfF Febr. 17. 



de Quale: 

Detlevus Aug. 13. 

Klenouwe No^fbr. 28. 

Marquardus Aug. 13. 
Rantszou^e : 

Abel April 23. 

Abele, mater Woldemari, Decbr. 7. 

Katherina, uxor Hans, Jan. 10, 
Febr. 7, Marz 7, April 11, Mai 9, 
Juni 6, Juli ii, Aug. 8, Septbr. 5, 
Octbr. 10, Novbr. 21, 29, De- 
ceniber 19, S. 376. 

Hans, maritus Katherine, Jan. 10, 
Febr. 7, Marz 7, April 1 1, Mai 9, 

X Juni 6, Juli 11, Aug. 8, Septbr. 5, 
Octbr. 4, 10, Novbr. 21, Dec. 19, 

s. 376. 

Hartwicus Febr. 9, S. 376. 

Johannes, pater Woldemari, Dec. 7. 

Margareta Marz 21. 

Nicolaus Aue. 2, Sept. 28, S. 374. 

Ove-Febr. 17. 

Woldemarus, Decbr. 7, 11, S. 376. 
Ratlowe : 

Henneke Septbr. 29. 

Jachym Octbr. 27, s. advocati. 

Keyo Juli 29. 

Mechtildis, uxor Keyo, Juli 29. 

Siferdt Febr. 17. 
Reventlowe : 

Anna, filia Katherine, Octbr. 18, 

S. 374, 377. 
Katherina, mater Anne, Novbr. 29, 

S. 374, 377. 

Iwe Febr. 17, S. 377. 

Nicolaus April 27, S. 374. 
Sak, Johannes, diclus de Muggele, 

Octbr. 16. 
Sestede, Hinricus, Aug. I2. 
de Siggem, Detlevus, Aug. 28. 
de Spina (v. Dome): 

Alburgis Aug. 16. 

Detlevusjan. 7, Juni 24, Oct. 3, 18. 

Elerus Febr. 16. 

Nicolaus Juli 22. 
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Stake : 

Johannes Novbr. 5. 

Marquardus Juli 19. 

Nicolaus, filiusMarquardi, Juli 19. 

Nicolaus Octbr. 17. 
Stamp : 

Detlevus Jan. 10. 

Wolradus Juni 3. 
Stralendorp, Hans, Aug. 7. 
Swin, Johannes, Aug. i. 
Uxen, Johannes, Juli 26. 
Waelstorp : 

Henneke Jan. 13. 

Otto Jan. 13. 
Wippertus Juli 5. 
Wosseken : 

Detlevus Marz 28. 

Emeke Marz 28. 

5. Advocati. 
l^tlowe : 

Hennike Juli 24. 

Jachym Octbr, 27, S. 377. 

6. Biirgermeister und Rath- 

mannen. 

de Borken, Petrus, consul Wismarie, 

Juni 12. 
Brolyngk, Johannes, cons. in Lub., 

Mai 2, Octbr. 26, S. 372. 
Geverdes, Andreas, April 17. 
Grawert, Fritze, Decbr. 10. 
Greverade, Adolphus, Mai 17. 
Jordanus, cons. inWismaria, Nov. 3. 
Kerkrink, Thomas, Navbr. 12. 
Mornewech, Bertram, Octbr. 30. 
Rapesulver, Hinricus, procons. in 

Lub., April 28. 
Westval, Johannes, procons. Lub., 

April 14. 
Wytik , Bertoldus, procons. Lub., 

Mai 21. 

7. Prebendarii. 
Bosman, Hans, Marz 15. 
Heyno Juli 30. 
Junge, Mathias, April i. 



Ludolfus Apr. 5, Juni 22, Juli 26, S. 373- 
Meyger : 

Alheydis, uxor Hinrici, Decbr. 14. 

Hinricus Decbr. 14. 
Raven, Johannes, Decbr. 10. 
Schutte : 

Johannes Aug. 27, S. 372. 

Katerina April 13. 
Wolterus Mai 11. 



8. Burger und Personen ohne 
nahere Bezeichnung. 

Alheydis, uxor Tiderici, Juli 2. 

Alheydis Juli 17. 

Alheydis Novbr. 26. 

Berchman, Petrus, Febr. 21. 

Bereke, Ludolphus, Febr. 27. 

Bernardus April 11. 

Bemardus Juli 16. 

Bemardus Decbr. 20. 

von deme Berge, Ludeke (dictus Ved- 

der), Octbr. 9. 
Berta Novbr. 10. . 
Bertoldus Novbr. 26. 
Blanckeu, Hans, Septbr. I2. 
Bokele, Hinricus, Octbr. i. 
Bonnynck : 

Katherina, uxor Clauwes, Marz 19. 

Katherina Juni 15. 

Clauwes Marz 19. 

Marquardus April 3. 

Marquardus, filius Nicolai, Juni 15. 
Septbr. 30. 

Nicolaus Juni 15, Septbr. i, 30. 
Borchardus Jul. 13. 
Both: 

Elyzabeth, uxor Hans, Mai 12. 

Hans Mai 12. 
Brakel, Johannes, Marz 18. 
Brune Septbr. 20. 
Bmsevitze, Hinricus, Mai 14. 
Burchardus Juni 1 7. 
de Kadedizt(Kadedik),Johannes , Oct. 7. 
de Kalven, Conradus, Febr. 8. 
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de Kameu: 

Elizabeth, uxor Rothgeri, Apr. 21. 

Johannes Marz 13. 

Rothgerus April 21. 
Karckrynck (KerkringkJ: 

Ricbado Septbr. 19. 

Thomas Octbr. 5. 
Karlowe : 

Elyzabeth, uxor Hinrici, Jan. 31. 

Hinricus Jan. 31. 
Karsten : 

Anneke ,uxorHinrici,Febr. 28, S. 3 7 7. 

Hinrick Febr. 28, S. 377. 
Kastel: 

Katherina Jan. 31. 

Katerina, uxor Johannis, Dec. 20. 

Johannes Decbr. 20. 
Katerina Septbr. 20. 
Kentzeler, Hans, Mai 24. 
Kerkringk s. Karckrynck. 
Kiritze, Johannes, Aug. 30, 
Kock, Hans, Jan. 18. 
Koghel, Martten, Septbr. 22. 
Koker, Nicolaus, Seplbr. 8. 
Kolpyn: 

Elyzabeth, uxor Hinrici, Marz 22. 

Hinricus Mdrz 22. 

Telseke Aug. i. 
Konegundis Jan. 6. 
Conegundis April 14. 
Conradus Febr. 4. 
Conradus Septbr. 25. 
Krukou, Hinricus, Septbr. 14. 
de Kuczen (Kuzen), Nicolaus, Sep- 

tember 18. 
Cyfridus Decbr. 21. 
Kyndes, Telseken, Septbr. 15. 
de Dame, Lambertus, Marz 17. 
Dancburgis Octbr, 6. 
Dangmers, Wybe, Aug. 2. 
Depenbeken, Theodericus, Mai 11. 
Didericus Septbr. 29. 
Ditbernus Novbr. 10. 
Drivootes, Alheydis, Septbr. 22. 
Dure Juni 20. 



Duvenze, Hinrik, Jan. 11. 

Eggerdes, Hans, Juni 7. 

Elena Octbr. 29. 

Elizabeth Juni 24. 

Elizabeth, uxor Tiderici, Septbi. 24. 

Elzen, Symon, Novbr. 29. 

Emeke April 16. 

Emetzen, Gerthrudis, Aug. 16. 

de Eppen, Thidericus, Novbr. 25. 

Eustachius April 21, S. 375. 

Ghelinges, Margareta, Juni 9. 

Gherardus April 6. 

Gertrudis Juni 17. 

Gertrudis Octbr. i. 

Gerwinus Jiili 22. 

Glusinck, Kersten, Marz 8. 

Gotfredus Novbr. 12. 

Gotfridus Decbr. 29. 

Gotscalcus Juli 17. 

Grawert : 

Vritze Debr. 27, s, Rathmanneji. 

filius Vritze Decbr. 27. 
Greverade : 

Adolphus Mai 17, S. 375, s. Rath- 
mannen. 

Hinricus Aug, 14. 

Windele Decbr. 15. 
Gronewolt, Detlev, Aug. 31. 
Grote : 

Sophia, uxorWemeri, Apr. 1 2,Oct. 1 5. 

Wernerus April 12, Octbr. 15. 
Grymmolt, Hinricus, Marz 18. 
Harghel : 

Johannes, filius Nicolai, Novbr. 30. 

Nicolaus Novbr. 30. 
van deme Have, Hinrick, April 25. 
Helena Mai 19. 
Helena Novbr. 16. 
Helena, uxor Gotfridi, Decbr. 29. 
Helmicus Juli 27. 
Helt, Hinricus, Febr. 23. 
Hermannus April 12. 
Hermannus Mai 7. 
Hermannus Juli 23. '^ 

Hermannus, filius Heyne, Novbr. 4. 
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Hertmodis Decbr. 8. 
Hese, uxor Hinrici, Mai 23. 
Heydervelt, Hinricus, Marz 16. 
Heyna Febr. 22. 
Heyna Novbr. 4. 
Heyse : 

Agnes, uxor Arnoldi, Febr. 12, 
Juli 20. 

Arnoldus Febr. 12, Juli 20. 
Hinricus Marz 29. 
Hinricus April 22. 
Hinricus Mai 9. 
Hinricus Mai 23. 
Hinricus Aug. 24. 
Hogemaken, Marquardus, Aug. 31. 
Hoghesanck, Andres, Juli 29. 
Holste, Marquardus, Octbr. 22. 
Holtdorp, Elre, Novbr. i. 
Hoveraans : 

Elizabeth, soror Johannis, Octbr. 3. 

Elzebe Septbr. 3. 

Johannes Octbr. 3. 
Howschildis, Greten, Marz 25. 
Ida Aug. 29. 

Jegher, Conradus, Marz 17. 
de Indagine, Tidemannus, vSept. 30. 
Johannes (Hans) Mai 22. 
Johannes Mai 23. 
Johannes Juli i. 
Johannes Aug. 19. 
Johannes Aug. 19. 
Johannes Septbr. 9. 
Johan Septbr. 20. 
Jutta April 2. 
Jutta Decbr. 29. 
K. s. C. 
Langhe : 

Marquardus Septbr. 9. 

Thomas Juli 31. 
Latendorp, Marquardus, Decbr. 28. 
Luckedans, Nicolaus, Septbr. 18. 
Ludolphus Jan. 29. 
Ludolphus Septbr. 27. 
Ludolphus Octbr. 29. 
Lutgardis Octbr. 30. 



Maensche, Margaretha, Decbr. 23. 

Margareta Febr. 14. 

Margareta April 6. 

Margareta Mai 3. 

Margareta Mai 5. 

Margareta Mai 26. 

Margareta Octbr. 14. 

Margareta Decbr. 15. 

Marquardus Mai 26. 

Marquardus Juni 29. 

Marquardus Septbr. 9. 

Martinus Septbr. 2. 

Mechtildis Aug. 29. 

Methildis Septbr. 28. 

Metke Jan. 4, S. 376. 

de Molne, Ludolphus, Septbr. 28. 

Molter, Hans, Aug. 21. 

Mornewech : 

Gertrudis April 4. 

Nicolaus, filius Bertrammi (s. Rath- 
mannen), Octbr. 30. 
de Morum: 

Alheydis, uxor Hermanni, Jan. 23. 

Hermannus Jan. 23. 
van Mynden (de Mynda): 

Hempe, uxor Luleke, Marz 11. 

Hinricus Mai 29. 

Luteke Marz ii. 
Nicolaus Novbr. 14. 
Nicolaus Decbr. 8. 
Nigestad : 

Gertrudis, uxor Petri, Juli 12. 

Hinrik Septbr. 27. 

Peter Marz 12, Mai2, Juli 12, S.372. 
Northoeffsche, Margaretha, Dec. 23. 
de Oldenborch, Johannes, April 23. 
Papenbroeck, Hermen, Febr. 10. 
de Parchym: 

Bertoldus Febr. 24. 

Nicolaus Juli 12. 

Thomas Septbr. 16*. 
Petershagen, Gherardus, April 12. 
de Ranc: 

Johannes Juli i. 

Sophia, uxor Johannis, Juli i. 
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Rapesulver, Katerina, Octbr. lo. 
Rechardus April 6. 
Redek^storpe : , 

Elizabeth, uxor Hinrici, Aug. 20. 

Hinricus Aug. 20. 
Rese, Hinricus, Septbr. 9. 
Reymers : 

Anneke, uxor Johannis, Juni 19. 

Johannes Juni 19. 
Rixidis Aug. 26. 
Rodelant : 

Abel, soror Marquardi, Juli 15. 

Marquardus Juli 15. 
Rodolphus Octbr. 17. 
Ryn: 

Johannes April 18. 
* Wibe, uxor Johannis, April 18. 
Sasse : 

Hertich Decbr. 24. 

Hinricus Marz 2. 

Hinricus Decbr. 9. 
Scarbowe : 

Hermannus Marz 2. 

Johannes Marz 2. 
Schonenberch, Johannes, Febr. 18. 
Schorboysch : 

Clawes Septbr. 28. 

Elzebe, uxor Clawes, Seplbr. 28. 
Schutten, Michaelis, Mai 4, Oct. 13. 
Scroder : 

Hans April 21, S. 375. 

Metke Jan. i. 
Scuttorp (Schuttorp), Nicolaus, Fe- 

bruar i. 
Sifridus Aug. 31. 
Smit, Marquardus, Decbr. 17. 
Sophia, uxor Johannis, Juli i. 
Stanghe : 

Hartich Jan. 10, Febr. 7, Marz 7, 
April II, Mai9, Juni 6, Juli 11, 
Aug. 8, Septbr. 5, Octbr. 10, 21, 
Novbr. 21, Decbr. 19, S. 375. 

Hinricus Juli 23. . 

Margareta, uxor Hinrici, Juli 23. 
Stapel, Johannes, Septbr. 13. 



Steers, Anneke, Febr. 20. 
de Sterneberch, Johannes, April 24. 
Stovenhagen, Conradus, Aug. 12. 
Swanke : 

Alheydis, uxor Emekini, Octbr. 5. 

Emekinus Octbr. 5. 

Ricquardus, filius Emekini, Oct. 5. 
de Swinecule, Marquardus, Octbr. 5. 
Syffridus Aug. 9. 
Tidericus Juli 2. 
Tydericus Aug. 14. 
Tidericus Septbr. 24. 
de Tomstorpe, Beke, Jan. 21. 
Tuco Octbr. 7. 
Turow, Jacobus, Juli 17. 
Tymmermans : 

Grete Decbr. 6. 

Leneke, filia Greten, Decbr. 6. 
Tymmo Mai 21. 
Tymo Octbr. 8. 

Vellin, Hermannus, Decbr. 28. 
van Vemmeren: 

Katherina, uxor Reynoldi, Octo- 
ber 22. 

Reynolt Octbr. 22. 
Verwen, Katerina, Octbr. 21. 
Vicko April 23. 
Vinke, Hinricus, Juli 3. 
Volbertus Juli 24. 
Vorrat, Johannes, Septbr. 6. 
Vos, Hans, Novbr. i. 
Vreyden, Johannes, Decbr. 26. 
Wasmodus April 18. 
Wasmodus April 19. 
Wasmodus Mai 4. 
Wedege, Didericus, Marz 17. 
Wemerus Octbr. 31. 
j Weydeknepel, Johannes, Mai 13, 

s. Domherren. 
Wiggerinck, Guddert, Apr. 22, 23, 

S. 377- 
Wilde : 

Hermannus Juni 24. 

Mectildis, uxor Herraanni, Juni 24. 

vor de Winde, Jacobus, Juli 31. 
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Windel (Wyndele) Juli 22. 
Witte : 

Conradus Aug. 4. 

Johannes Juli 25. 
Wittenborch, Jacobus, Aug, 2. 



Wulvekt Octbr. 7. 
Wunstorp : 

Gertrudis Decbr. 5, 

Johannes Septbr. 7. 
Zalige, Marquardus, Octbr. 2. 



III. Feste nnd Heiligentage« 



Abdon et Sennes mart. Juli 30. 
Achillei s. Nerei. 
Adaucti s, Felicis. 
Agapiti mart. Aug. 18. 
Agapiti s. Felicissimi. 
Agathe virg. et mart. Febr. 5. 
Agnetis virg. et mart. Jan. 21. 
Agnetis secundo Jan. 28. 
Albani mart. Juni 21. 
Ambrosii ep. April 4. 
Andree ap. Novbr. 30. 
Annunciatio dominica Marz 25. 
Anthonii mon. Jan. 17. 
ApoUinaris jnart. Juli 23. 
Augustini ep. Aug. 28. 
Barbare virg. et mart. Decbr. 4. 
Barnabe ap. Juni 11. 
Bartholomei ap. Aug. 24. 
Basilidis, Cyrini etc, Juni 12. 
Benedicti abb. Marz 21. 
Blasii ep. et mart. Febr. 3. 
Bonifacii ei socior. ejus Jun. 5. 
Brictii ep. Novbr. 13. 
Brigide virg. Febr. i. 
Kalixti pape et mart. Oclbr. 14. 
Katherine virg. et mart. Novbf. 25. 
Cecilie virg. et mart, Novbr. 22. 
Christi Jhesu nativitas Decbr. 25. 
Kiliani et socior. ejus mart. Juli 8. 
Circumcisio Domini Jan. i. 
Cyriaci et socior. ejus mart. Aug. 8. 
Cyrini s. Basilidis. 

Clementis pape et mart. Novbr. 23. 
Columbani conf. Noybr. 21. 
Cosme pt Damiani mart. Septbr. 27. 
Crescentie s. Viti. 



j Crisanti s. SatUmini. 

; Crisogoni mart. Novbr. 24. 

• Crispini et Crispiniani mart. Octbr. 2^. 

j Crispiniani s. Crispini. 

Crucis exaltatio Septbr. 14, 

Crucis inventio Mai.3. 

Damiani s. Cosme. 

Decem milium mart. Juni 22. 

Dionisii et socior. ejus mart. Oct. 9. 

Dorothee virg. et mart. Febr. 6. 

Egidii abb. Septbr. i. 

Elizabeth vidue Novbr. 19. > 

Epimachi s. Gordiani. 

Epiphania Domini Jan. 6. 

Eufemie virg. et mart. Septbr. 16. 

Eusebii conf. Aug. 14. 

• 

Fabiani et Sebastiani mart. Jan. 20. 

Feliciani s. Primi. 

Felicis presb. et conf. Jan. 14. 

Felicis pape et mart. Juli 29. 

Felicis et Adaucti^^ug, 30. 

Felicissimi et Agapiti Aug. 6. 

Galli abb. Octbr. 16. 

Gereonis et socior. ejus mart. Oct. 10. 

Gertrudis virg. Marz 17. 

Gervasii et Prbthasii mart. Juni 19. 

Gordiani et Epiihachi Mai 10. 

Gorgonii mart. Septbr. 9. 

Gregorii pape et conf. Marz 12. 

Hermentis mart. Aug. 28. 

Hilarii conf. Jan. 13. 

Jacincti s. Prothi. 

Jacobi ap. Juli 25. 

Jacobi s. Philippi. 

Jeronimi conf, Septbr. 30. 

Innocentium mart. Decbr, 28. 
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Johannis ante portam latinam Mai 6. 

Johannis bapt. decoll. Aug. 29. 

Johannis bapt. nativitas Juni 24. 

Johannis et Pauli niart. Juni 26. 

Johannis evang. Decbr. 27. 

Ypoliti et socior. ejus mart. Aug. 13. 

Jude s. Symonis. 

K. s. C. 

Lamberti ep. et mart. Septbr. 17. 

Laurentii mart. Aug. !o. 

Leodegarii ep. et mart. Octbr. 2. 

Leonardi conf. Novbr. 6. 

Leonis pape Juni 28. 

Luce evang. Octbr. 18. 

Lucie virg. et mart. Decbr. 13. 

Magni conf. Septbr. 6. 

Marcelli pape et mart. Jan. 16. 

Marcelliani s. Marci. 

Marcellini et Petri mart. Juni 2. 

Marci evang. April 25. 

Marci et Marcelliani mart. Juni 18. 

Marci pape et conf. Octbr. 7. 

Margarete virg. et mart. Juli 13. 

Marie assumpcio Aug. 15. 

Marie virg. concepcio Decl^r. 8. 

Marie virg. nativitas Septbr. 8. 

Marie virg. purificatio Febr. 2. 

Marie virg. visitatio Juli 2. 

Marie Magdalene Juli 22. 

Martini ep. Novbr. 11. 

Mathei ap. et evang. Septbr. 21. 

Mathie ap. Febr. 24. 

Maurr abb. Jan. 15. 

Mauricii et socior. ejus mart. Sept. 22. 

Maximi s. Tiburtii. 

Michaelis archang. Septbr. 29. 

Modesti s. Viti. 

Nerei, Achillei et Pancratii mart. Mai 12. 

Nicolai ep. Decbr. 6. 

Nicomedis mart. Septbr. 15. 

Octava Jan. 2, 3, 4, 13, Juli i, 6, 9, 

Aug. 17, 22. 
Odelrici ep. Juli 4. 
Omnium sanctorum Novbr. i. 
Othmari conf. Novbr. 16. 



Pancratii s. Nerei. 

Pantaleonis mart. Juli 28. 

Pauli ap. commemoracio Juni 30. 

Pauli ap. conversio Jan. 25. 

Pauli primi herem. et conf. Jan. 10. 

Pauli s. Johannis. 

Pauli s. Petri. 

Paulini ep. Juni 22. 

Petri cathedra Febr. 22. 

Petri ad vincuhi Aug. i. 

Petri s. Marcellini. 

Petri et Pauli ap. Juni 29. 

Philippi et Jacobi ap. Mai i. 

Praxedis virg. Juli 21. 

Priroi et Feliciani mart. Juni 9. 

Prisce virg. et mart. Jan. 18. 

Prothasii s. Gervasii. 

Prothi et Jacincti mart. Septbr. 11. 

Quatuor coronatorum Novbr. 8. 

Remigii conf. Octbr. i. 

Saturnini, Crisanti etc. mart. Nov. 29. 

Scolastice virg. Febr. 10. 

Sebastiani s. Fabiani. 

Sennes s. Abdon. 

Septem fratrum mart. Juli 10. 

Servatii ep. Mai 13. 

Severi ep. Octbr. 22. 

Severini ep. Octbr. 23. 

Silvestri pape Decbr. 31. 

Symonis et Jude Octbr. 28. 

Simplicii etc. Juli 29. 

Sixti pape et mart. Aug. 6. 

Stephani pape et mart. Aug. 2. 

Stephani prothomart. Decbr. 26. 

Stephani prothom. invencio Aug. 3. 

Theodori mart. Novbr. 9. 

Thymotei ap. Jan. 24. 

Thome ap. Decbr. 21. 

Tiburtii et Valeriani et Maximi mart. 

April 14. 
Tiburcii mart. Aug. 11. 
Undecim milium virg. mart, Oct. 21. 
Urbani pape et mart. Mai 25. 
Valentini mart. Febr. 14. 
Valeriani s. Tiburtii. 
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Vigilia Jan. 5, Juni 23, 28, Juli 24, 
Aug. 9, 14, Septbr. 20, Octbr. 31, 
Decbr. 24. 

Vincentii mart. Jan. 22. 



Vitalis mart. April 28. 

Viti, Modesti, Crescentiemart.Junii5. 

Willebrordi ep. Novbr. 7. 



Nachtrag zum Registrufn reliquiarum et indulgenciarum, 

S. 267—271. 

Das Reliquienverzeichniss betreffend ist zu bemerken, dass einzelne 
Namensforraen sich nicht auf sonst bekannte Kirchenheilige zuriickfuhren 
lassen, auch die Rechnung am Ende einzelner Abschnitte stimmt nicht; 
die Oberflachlichkeit des Verfassers der beiden Register zeigt sich beson- 
ders im Indulgenzenverzeichniss, hier ist der Nominativ regina (S. 270, 
Z. 7 v. u.). sclavisch aus 4er angefiihrten Urkunde henibergenommen, der 
mit Omnibus vere beginnende Absatz (S. 271) kennzeichnet sich durch die 
Worte dictum monasterium im Anfang als Bruchstiick einer ausfuhrlicheren 
Urkunde und ebenso machen der drittletzte und vorletzte Absatz anf S. 271 
durch ihre Unverstandlichkeit wahrscheinlich, dass auch hier fliichtige Ex- 
cerpte aus ausfuhrlicheren Urkunden vorliegen , gleichfalls unverstandlich 
sind die Worte sorgten (S. 268, Z. 6 v. u. ) und De capite cujus (S. 2.69, 
Z. 12 v. o.). 

Zum drittletzten Absatz auf S. 271 ist zu bemerken, dass das oben 
S. 233, N. I citirte Regestenverzeichniss auf p. 11 folgendes Regest enthalt: 

Eugenii pape indulgentiae pro conventu Cismariensi ejusque structurarum 
et aedificiorum conservatione continentes tres anilos et totidem quadragenas 
de injunctis poenitentiis relaxandos. 

Et mandatum (S. 270, Z. 12 v. u.J wird auf Hinrici episcopi zu be- 
ziehen sein und ist daher unmittelbar an sanguis ohne Absatz anzuschliessen 
und et mit kleinem Anfangsbuchstaben zu schreiben. 



ANNALES HAMBURGENSES 



herausgegeben 



von 



Friedrich. Reuter. 



Annales Hamburgenses; 

JLJer hier folgende Abdruck bringt den vollstandigen Text 
der kleinen von Ao. i — 1265 reichenden Annalen, welche 
bruchstuckweise im sechzehnten Band der Scriptores der 
•Monumenfk Germaniae historica Seite 380 — 385 gegeben sind. 

Wir besitzen drei altere unverkiirzte Ausgaben. Die 
erste besorgte Lindenbrog Frankfurt 1609 in den Scrip- 
tores rerum Germanicarum septentrionalium Seite 278 — 291 
unter dem Titel Annales ab anonymo quodam circiter an- 
num D. 1288 conscripti. 

Diese ist dann wiederholt in dem Abdruck der Lin- 
denbrogschen Scriptores durch J. A. Fabricius, Hamburg 
1706 Seite 251 — 261. 

Die dritte ist von Langebek. Er nahm die kleine 
Chronik als Annales Albiani in den ersten Band der Scrip- 
tores jprum Danicarum medii aevi S. 198 — 212 auf, da er 
in den triimmerhaften Berichten aus dem 13. Jahrhundert 
einige fiir die danische Geschichtschreibung^werthvoUe No- 
tizen erkannte, berichtigte einige Versehen im Lindenbrog- 
schen Text, gab einige sachliche Erklarungen und setzte 
auf dem Titel als ungefahres Abfassungsjahr 1265 dn. 

Dann hat Lappenberg wieder auf diese kleine Welt- 
chronik aufmerkSam gemacht; er entdeckte auf der Ham- 
burger Stadtbibliothek den von Lindenbrog benutzten Codex, 
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erstattete im sechsten Band von Pertz Archiv iiber diesen 
Bericht ^) und theilte eine Reihe von Beobachtungen tiber 
ihr Verhaltniss zur Chronik des Albert von Stade mit. 
Als er aber die Annales Stadenses fiir den XVI. Band der 
Scriptores vollendet hatte, nahm er von dem volligen Wie- 
derabdruck dieser kleinen Annalen Abstand ; denn sie seien 
im wesentlichen nur ein diirrer Auszug aus Albert. Es 
schien ihm geniigend, die Jahre herauszupfliicken, welche 
Zusatze oder Einschaltungen zu den Stader Annalen ent- 
hielten. 

Dies galt indess nur fiir den Zeitraum bis 1256. Von 
1257 — 1265 hingegen, nach dem Aufhoren der Stader An- 
nalen, erhalt der Bericht der kleinen Jahrbiicher%i Erman- 
gelung von Besserem den Werth einer originalen Fort- 
setzung des bis dahin willkurlich excerpirten Albert und 
ist deshalb in den Monumenten vollstandig mitgetheilt. 

Was den Titel betrifft, so hat Lappenberg die Lange- 
beksche Bezeichnung A. Albiani mit Hamburgenses ver- 
tauscht und wir halten sie um der Autoritat der Monu- 
mente willen fest, so wenig auch Hamburg als Abfassungs- 
ort erwiesen ist. 

Diese Annales Hamburgenses (H.) nun haben neuer- 
dings, je mehr die Forschung sich der Prufung des Details 
zuzuwenden Zeit fand, desto grossere Beachtung ge^nden. 
Man kam allmahlich zur Einsicht, dass Lappenberg manche 
Differenzpunktg zwischen ihnen und der Albertschen Chro- 
nik (St.) entgangen waren und dass sich in ihnen manches 
fruchtbare Material zur Kritik Alberts und seiner Ableitun- 
gen finde^). 



• ^) s. 357-363. 

2) Wiederholt bringt der Abdruck in den Mon. eine geradezu irre- 
leitende Anschauung iiber das Verhaltniss von St. und H. zum Ausdruck: 



Annales Ilamburgenses. 401 

Dies wurde zuerst durch Jaffe hervorgehoben. Als 
er die in Mailand entdeckten Bremer Annalen (B.) SS. XVII, 
854 — 858 veroffentlichte, sprach er die Ansicht aus, H. und 
B. seien kein directes Excerpt aus St. und wollte ein 
Mittelglied annehmen, durch welches die in beiden Aus- 
zugen befindlichen von St. unabhangigen Angaben einge- 
fuhrt seien. Und indem er fiir B. nicht nur die selbstan- 
digen Zuthaten durch fetten Druck hervorhob, sondern auch 
die in der Stilisirung merklich abweichenden Theile durch 
gesperrte Schrift kenntlich machte, brachte er ein Werth- 
verhaltniss zur Anschauung, welches entgegen der Lappen- 
bergschen Nichtachtung zu Gunsten der kleinen mit Albert 
nah verwandten Ausziige ausfiel. Beider, denn was fiir B. 
galt, war auch fiir H. wahrscheihlich ; sie beriihrten sich 
unter einander und mit St. nahe genug, doch so, dass ein 
Abhangigkeitsverhaltniss zwischen H. und B. ausgeschlos- 
sen blieb. 

Soweit ich sehe, hat dann zunachst Koppmann in 
seinen Vortriigen iiber die mittelalterlichen Ge^hichtsquel- 
len in Bezug auf Hamburg^) eine genauere Untersuchung 
der Hamburger Annalen gefordert, und derselbe in den 
Hansischen Geschichtsblattern 1871 Seite 64 sich naher 
dahin ausgelassen, dass die Zusatze von H. und B. auf eine * 
uns verlorene , Handschrift Alberts zuriickgehen konnten. 

Entscheidend aber hat Weiland »zur Quellenkritik 
der Sachsenchronik« Forschungen XIII, 163 S. die Frage 



Beim Jahre i hat der Hamburger Annalist die Concurrente und Epacte mit 
unserer heutigen Albertredaction gemein; ebenso 1209 die Griindung des 
Franciscanerordens und 1238 die Reise des Grafen Adolf nach Livland, 
Dagegen fehlt 1218 der Ausgang des Rusticus Otbertus und 1264 ist, die 
richtigere Fassung verdrangend, das Glossem Johannes stillschweigend in 
den Text gesetzt. 

») Hamburg 1868 S. 33. 

26 
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behandelt und in lichtvoller und schlagender Beweisfiihrung 
gezeigt, dass die beiden Abbreviatoren unleugbare Spyren 
einer ausfiihrlicheren Albertschen Redaction aufweisen, 
welche nicht nur deutlich auf Stade als Ausgangspunkt, 
sondern in H. wenigstens sogar auf die eigene Person des 
Abtes Albert hinfiihren*). 

Endlich hat auch jiingst Hasse in der Zeitschrift fiir 
die Geschichte der Herzogthtimer Schleswig, Holstein und 
Lauenburg IV, 225 — 250 gezeigt, dass wie bei der Quellen- 
kritik des Detmar, so auch des Hermann von Lerbek die 
Nothigung eintritt, die Ann. Hamb., respective die nulr hier 
uns erhaltene reichere Albertredaction , als Vorlage in 
Rechnung zu setzen. 

Durch diesen Stand der Forschung halten wir eine 
neue Herausgabe der Annales Hamburgenses hinreichend 
gerechtfertigt. 

Was die handschriftliche Ueberlieferung anlangt, so 
ist der Zeit ein einziger Codex bekannt, Nummer 98 ^ der 
Hambiirger •Stadtbibliothek -). Er ist fur den gegenwarti- 
gen Zweck durch die Liberalitat der Bibliothekverwaltung 
zuganglich gewesen, wofiir an dieser Stelle der gebiihrende 
Dank ausgesprpchen wird. Der leider so fruh geschiedene 
Herr Professor Usinger hatte die Giite gehabt, die Ver- 
mittlung zu iibernehmen. 

Der Codex besteht aus 4 Pergamentlagen Kleinquart, 
von denen die ersten beiden je 12 Blatter enthalten, wah- 
rend die beiden letzten durch 8 und 4 gebildet werden. 



1) Vgl. Wattenbach. Deutschlands Geschichtsquellen i. M. A, 3. AufL 
Bd. II. S. 308, 319. 

2) Einem zweiten, den Westphalen gesehen haben will, ist von Lap- 
penberg und jungst von Weiland vergebens nachgespiirt worden. (Forsch. 
a. a. O. S. 161.) 
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Der Einband tragt in der rechten unteren Ecke der inneren 
Seite den Namen Lindebr. und von derselben zitternden 
Hand steht auf der ersten Papierseite geschrieben: Chro- 
nicon breve lat. a N. C. usque ad A. 1288 inprimis de 
Regionibus Septentrion. Codex membran. aet.'. . . Linden- 
brog hajfc also iiber das Alter der Handschrift kein Urtheil 
gewagt. Lappenberg weist sie dem Ende des 13. Jahr- 
hunderts zu, was wir^mit seiner Clausel »ut videtur« wie- 
derholen. 

Die Ziige des Manuscripts zeigen einen kraftigen und 
festen Charakter, sind ziemlich gross und durchweg sehr 
sorgfaltig, Rasuren und Verschreibungen sehr selten. Die 
Dinte wechselt wiederholt, wenn nicht durch spatere Ein- 
wirkungen einige Seiten abgeblasst sind. Die Zeilen laufen 

auf eingeritzten Linien durch und setzen auch nicht bei den 

♦ 

einzelnen Jahren ab, doch ist das Anno Domini (abwech- 
selnd Anno gracie, Anno schlechthin oder eine Abkiirzung 
fiir diese Formen) durch rothe Farbe ausgezeichnet, welche 
auch haufig die Anfangsbuchstaben von Eigennamen her- 
vorhebt. 

Am Rand findet sich ein von der ersten bis letzten 
Seite fortlaufender index rerum et nominum;' da er aber 
durchschnittlich nur die Stichworte des Textes wiederholt, 
haben wir uns beschrankt, die wenigen Abweichungen der 
Namensformen zu notiren. 

Ein Anhaltspunkt iiber die Herkunft oder die Schick- 
sale des Manuscripts lasst sich aus diesem nicht gewinnen; 
ohne Ueberschrift beginnt die erste Seite mit 26 Zeilen 
und ebenspviele behalten die folgenden bei. Der Text 
der Hamburgenses umfasst 28 Seiten und 18 Zeilen der 29. ^). 



') Lappenberg zahlt in Folge falscher Paginirung 29 V2 Seiten. 

26* 
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Auf dieser 29. Seite sind dann zwei Reihen leer gelassen, 
worauf in rother Schrift fortgefahren wird: Incipit narratio 
de origine gentis Danorum, so dass diese Seite noch die 
ersten 6 Zeilen der Annales Ryenses enthalt. 

Von Versucben des Copiarius, den Text selbstandig 
zu andern, zeigt sich keine Spur. 



Es eriibrigt, uber den Druck der Ausgabe noch ein 
Wort beizufiigen : In der dreifachen Scheidung der Lettern 
folgen wir dem von Jaffe beim Abdruck der Bremer An- 
nalen beobachteten Verfahren, wollen jedoch das mit St. 
Uebereinstimmende nicht als abgeleitet, sondern als gleich- 
geordnet betrachtet wissen. Demgemass wird 

1. das in Form und Inhalt mit den Stader Annalen 
Zusammenfallende mit Antiqua-Lettern gegeben. 

2. Was sich inhaltlich mit St. deckt, aber selbstandi- 
gen Stil zeigt, ist durch Cursivdruck ausgezeichnet. 

3. Fur die Angaben unserer Annalen, welche St. ge- 
geniiber vollig selbstandig sind, ist gesperrte Schrift 
angewandt. 
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Anno gracie i., prima ipshis die, Augusti Cesaris 42, 
orbis conditi $199., repromissionis 1940., Romae conditaej^i., 
decennovalis cycli 2., Indictione 4., Concurrente 5., epacta 11., 
natus est sumnii patris et Marie virginis intemerate filius. 

2. Herodes occidit infantes. 

6. Herodes moritur 48 annorum. 

8. Augustus moritur 75 annorum. 

16. Tyberius privignus Augusti regnavit annis '23. 

1 8. O vidius *) in exilio moritur. 

30., hoc est Tyberii 15., Johannes baptizavit salvalorem. 

31. Johannes decollatur. 

33. Dei filius crucifigitur resurgit et ascendit. 

34. Jacobus Jherosolimis episcopus ordinatur. 

37. Petrus Antyochie in episcopum levatur. Stepha- 
nus lapidatur. 

38. Gajus fit Cesar. 

40. Judei cladibus ^) exagitantur. 

42. Matjieus scribit evangelium in Judea. 

43. Claudius °) regnat et Symon magus venit Roniam. 

44. Fundata est Antyochia. 

45. Petrus sedem pontificatus Ronie accepit. 

50. Paulus post passionem domini anno 2. baptizatus 
apud Athenas praedicavit. Dyonisium convertit^). 

57. Nero regnavit i^ annis et Symon auctor symo- 
niace heresis claruit. 



d) Orudius Cod. ^) claudibiis Cod. 

r) clauditis, zuerst ausgelassen, ist icber der Linie nachgetragen. 

d) Aus Apostelgesch. ly, j^. 
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58. Paulus vinctus Romam mittitur et Petrus ei occurrit. 

63. Jacobus lapidatur. 

64. Marcus patitur. 

65. Persius moritur. 

66. Lucanus moritur. 

68. Seneca patruus *) Lucani ^) incisione vene moritur. 

70. Lucas evangelium scripsit. Petrus crucifigitur. Pau- 
lus decollatur. 

72. Vespasianus regnat et in Judea imperator ab exer- 
citu proclamatur. 

74. Jherusalem a Tito capitur. 

81. Titus regnat vir omnibus valdeamabilis. Nicolai- 
tarum heresis a Nicholao, cujus mentio in actibus 
apostolorum fit, oritur. 

83. Domitianus frater Titi regnat, sub quo Johannes 
apostolus in exilium relegatus. Iste demens factus est ita 
ut omnibus ^motis et palatio clauso muscas persequeretur. 

89. Dyonisius apud Gallias decollatur. 

99. Johannes Ephesum rediit. 

100. Johannes apostolus apud Ephesum obdormivit. 
207. Perpetua et Felicitas Cartagini bestiis deputantur. 

. 224. Alexander r^^«^z^/A Hujus mater Mammea con- 
versa est ad fidem Origenis doctrina. 

247. Philippus regnat. Hic primus imperajtor cum filio 
suo Philippo christianus effectus est. 

•257. Origenes presbyter etatis sue anno 70. moritur et 
in Tyro sepelitur. Jheronimus dicit se quinqu« milia libro- 
rum ejus legisse. 

282. Probus regnat, cujus pater rusticus et ortorum 
cultor fuit. 

290. Diocletianus regnat, qui Maximianum quamvis de 
rustico genere Cesarem fecit. Mauricius et socii ejus 
passi sunt. ' 

188*5). Origenes Alexandrie nascitur. 

311. Constantinus regnat, quem Silvester papa baptizavit. 



9 



, a) patrunus Cod. <5) lacani Cod, c) So Cod. 
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327. Beatus Nicholaus claruit. 

345. Athanasius Alexandrie episcopus a Constante fu- 
gatur, a Treverorum episcopo suscipitur, ubi in cripta la- 
tens psalmum, »Ouicunque vulta composuit. Sed a. d. 

349. Alexandriam rediit. 

3^5. Martinus Turonensium fit episcopus. 

384. Synodus Constantinopoli sub Damaso papa. 

400. Beatus Mirtinus migravit ad dominum. 

404. Synodus Alexandrie propter doctrinam Originis. 
Johannes Chrysostomus claruit. Quem Archadius instinctu 
uxoris sue Eudoxie misit in exilium. 

407. Severus vitam beati Martini scripsit. Iste silencium 
usque ad mortem tenuit, quia a pelagianis *) deceptus ^) fuit. 

418. Corpora sanctorum Stephani Gamalielis et aliorum 
Luciano revelata sunt. 

423. Jeronimus obiit. 

427. Augustinus obiit. 

446. Brictius obiit. 

453. Capud Johannis Baptiste revelatur. 

503. Boecius claruit. 

527. Benedictus pater in m6nte Cassino claruit. Pri- 
scianus librum suum complevit. 

532. Dyonisius abbas Romanus pascalem cyclum in- 

choavit. 

* 

. 541. Ypapanti domini sumpsit °) initium apud Bizan- 
cium. 

543. Quidam italius Andreas per villas discurrens cum 
cane rufo et ceco stetit in medio populi, et astantes posue- 
runt in terra annulos cuiuslibet metallij q«os ille cooperuit 
Et ad ejus praeceptum canis singula tulit et unicuique quod 
posuerat dedit. Et denarios diversarum monetarum jussus 
secundum nomina porrigebat. Ostendebat et fornicarios 
adulteros, avaros devermatos ^), ita quod dicebant, quod 
spiritum Pythonis «) haberet. 



a) pelogianis Cod. S) deinceps Cod. c) scripsit Cod. 

d) So Cod. Die Zusammenstellung erinnert an i. Cor. 6, g f. 

e) phitonis Cod, 
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549. cepit festum divisionis apostoloriim in Constanti- 
nopoli. 

576. Gregorius Magnus yfc^r//// et Moralia scripsit. 

603. Anglia convertitur cum Eberto rege. Tunica do- 
mini inconsiitilis invenitur in Zaphat, quam Gregorius An- 
thyochenus, Thomas Jcrosolimitanus, Johannes Constanti- 
nopolitanus Jherusalem perduxerunt. 

606. Longebardi destruxerunt monasterium beati Bene- 
dicti in monte Cassino. 

642. Beata Gertrudis obiit. 

662. Oswaldus martirio coronatur. 

670. Constantinus regnavit. Beatus Lambertus claruit. 
Tunc celebrata est 6. synodus universalis Constantinopoli 
sub papa Agathone et Constantino principe, residentibus 
1 50 'episcopis contra Pirrum hcreticum ct socios cjus, Prima *) 
fuit in Nicea contra Arrium cum 318 patribus sub papa 
Vigilio et principe Constantino. Secunda Constantinopoli 
150 patrum contra Macedonium sub Damaso papa et Gra- 
tiano principe. Tercia in Epheso 200 patrum contra Ne- 
storium Auguste urbis episcopum sub Celestino papa et 
Theodosio Magno principe. Quarta in Calcedone patrum 
630 contra Eutychen ^) sub Leone papa et Marciano prin- 
cipe. Quinta in Constantinopoli contra Theodorum sub Vi- 
gilio papa et Justiniano principe. Sexta de qua jam dixi- 
mus. 

693. Bcda vcncrabilis Anglorum patcr claitiit^). 

718. Leo regnat. Beda venerabilis presbyter obiit. 

745. Vuldense monasterium fuhdatun^ est. 

751. Beatus Bonifacius passus est. Willehadus prope- 
ravit in Frisiam. 

']*]6, Karolus tendit in Ytaliam, deinde Saxoniam. 
Saxones baptizantur ct postca fidcm violant. 

788. Fundata est ecclesia Bremensis. Et ibidem episco- 
pus constituitur Wiliehadus et duobus annis sedit. 



a) primtun Cod. b) cuticen Cod. 

c) Ilier folgt in der Ilandschrift : WaldasteriuM fundatum est; die 
Worte sind aber mit Minium durchgestrichen. 
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797. Karulus venit in locum Albie, qui ab eodem ejus 
adventu Karlessant dicitur. Willericus in Brema fit episco- 
pis et sedit annis 50. 

789. Translata*) est beata Maria Magdalena in 
Wizeliacensem ecclesiam a quodam monacho Ba- 
bilon appellato. 

810. Fundata est ecclesia Hamenburgensis ^) . 

815. Lodewicus Karuli filius regnat, Beatiis Ancharius ®) 
clartiit. 

833. Ancharius Hamburgensis ecclesiae archiepiscopus 
ordinatur et ibidem metropolis omnium aquilo7talium regio- 
nurn constituitur. 

840. Normanni Hamburg cremaverunt omnibus con- 
sumptis et Ancharius vix evasit. 

841. Lodevicus filius Lode||irici regnavit 36 annis. Et 
fratres quatuor imperium diviserunt: Lotharius cum nomine 
imperatoris possedit Ytaliam, Lothewicus Germaniam, Pip- 
pinus Aquitaniam, Karolus Galliam. Ancharius Rameslem 
sem fundavit ecclesiam in possessione cujusdam matrone. 

844. Leudericus Bremensis episcopus obiit. Ancharius 
ei successit. Nam Nicholaus papa Bremensem ec- 
clesiam a Coloniensi exemit et eam cum Ham- 
menburgensi adunavit. Ibique Ancharius annis 18 se- 
dit, in Hamburch autem 16 annis. Statim Ancharizis Sles- 
wic fundavit. et multos Dajiorum convertit. 

855. Beatus Ancharius obiit, qui annis /7 post compo- 
sitionem sue et Bremensis ecclesie vixit, cui Rembertus dyaco- 
nus ejtis successit. 

882. Buccensis ^) ecclesia fundatur a Remberto. 

888. Beatus Rembertus obiit. Adalgarius Corbeiensis 
monachus ei successit. 

903. Slavi Hamburgensem parrochiam destruxc7'unt. 

906. Ottho Magnus, filius Hinrici, regnat. Unni ar- 
chiepiscopus obiit, cui Adeldagus successit. 



d) tranlata Cod. b) Am Rand Kamenburgensis. 

c) Am Rand Auscharius. d) Atn Rand Bucken. 
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961. OttKo rex coronatur Rome a Leone papa in im- 

peratorem. Adeldagjus episcopus rediens de Ytalia Bene- 

^ dictum papam ab Ottone depulsum . secum duxit, qui in 

Hamburch permansit Qui cum essei Romanis poscentibus 

reducendiis, apud Hamburgh in pace quievit 4. Nonas Jplii. 

988. Adeldagus archiepiscopus . obiit, cui successit Li- 
bentius. 

looi. Fundata est ecclesia Herseveldensis a comite 
Hinrico. 

1013. Libentius archiepiscopus obiit, cui Unwanus suc- 
cessit, qui ecclesiam Hammenburgensem penitus desolatam 
renovavit canonicis ibidem institutis. 

1021. In villa Colbize in Saxonia in monasterio sancti 
Magni martyris completis matutinis in nocte nativitatis 
domini cepertint corizaretis viri et 3 mulieres in cyml- 
terio. Presbyter cum primam missam inchoaret, non ces- 
saverunt a cantilenis et corea, donec ipse, volens insolen- 
tiam eorum compescere, accessit ad eos rogans, ut quiesce- 
rent. Nolebant. Quibus presbyter imprecatur dominus\ 
Utinam potentia dei et meritis sancti Magni martyris sic 
inquieti annum ducatis! Qui verba ejus subsannantes per- 
stiterunt cantando. Erat autem una trium mulierum filia 
presbyteri nomine Mersindis. Quam, jubente patre, frater 
matris ejus Johannes brachio apprehendens nitebatur extra- 
here a chorea. Et brachium ejus detraxit a corpore, nec 
tamen gutta sanguinis emanavit. Quae tamen cantando 
et pedibus strependo cum aliis in chorea per annum re- 
mansit. Sex mensibus evolutis terre usque ad genua sunt 
inmersi. In illo anno nec comederunt nec biberunt; nec 
pluvia eos irrigavit; tegumenta facta super eos dejecta 
sunt; vestimenta et calciamenta eorum non sunt attfita; 
ungues eorum et capilli non creverunt. Anno evoluto im- 
mersi sunt terre usque ad latera. Tunc die nativitatis do- 
mini venit ibidem Herbertus Coloniensis archiepiscopus et 
orationem fecit super eos et a ligatura, qua manibus se 
tenebant invicem, solvit eos et ante altare sancti Magni 
ductos reconciliavit. Sed ante altare sopor invasit eos et 
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ibidem tribus diebus et noctibus continuis dormierunt. 
Unus vero ex eis, Johannes nomine, ^um' filia presbyteri 
et cum duabus aliis feminis solo prostrati statim spiritum 
emiseruht. Alii post excitationem se levantes ad propria 
redierunt cibum' sumentes; sed in recordationem hujus signi 
mirifici usque in diem mortis non sunt a tremore capitis 
liberati. Quidam ex eis emendati sunt in tantum, ut ex 
divina gratia post mortem miraculis choruscent *). 

1032. Libencius archiepiscopus obiit, cui Hermannus 
successit et vix sedit tribus annis. 

1035. Hermannus archiepiscopus obiit, cui Lezelinus 
cognomento ^) Alabrandus successit. 

T051. Albertus archiepiscopus fundavit ecclesiam beati 
Pauli juxta Bremam de bonis, quae hospitali pertinebant; 
item sanctoVum Willehadi et Stephani in Sullenberghe, 
cujus fundamenti vestigi?L adhuc apparent in eodem 
monte. 

1068. Albertus archiepiscopus, curie imperiqli, a qua 
alienus fuerat, restitutus, episcopatui suo duodecim episco- 

* 

patus facere disposuit absque hiis, quos in Dacia habuit: 
primum in Palmis, 2. in Hilegenstat, 3. in Racisburch, 4. 
in Haldenburch, 5. in Mikelenburch , 6. in Stadio, 7. in 
Lismona, 8. in Wildenhusen, 9. in Brema, 10. in Verda, 
II, in Ramsola, 12. in Fresia; sed in-Hamburch patrjarcha- 
tum efficere cogitabat. 

1072. Albertus archiepiscopus obiit, cui Liemarus de 
Bawaria successit. Iterum Hammburch incensa et vastata 
est, et pagani Nordalbingiam ®) libere possederunt. 

1076. Principes ^) imperii apud Oppenhem regi Hin- 
rico renunciant, .quia ab ®) apostolicis vocatus nec venit nec 
satisfecit. Qui sacrificare Romam venit. Et mandatum 
accepit a papa, ut poenitentiam in Roma ageret. Obedivit. 
Cardinales interea suadent pape regnum in alium transferre. 



<z) choruscant Cod. 

"^) Cortig. von der gleichzeitigen Hand aus momento. 

^) norbalbingiam Cod. d) princeps Cod. e) ab fehlt Cod, 
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Cujus hortatu quidam principum ducem Suevorum Rodol- 
fum elegerunt, cui papa auream misit coronam sic inscriptam : 

Petra dedit Romam Petro, tibi ^^apa coronam. 
Praecepit interea Maguntino et Coloniensi, ut statuerent eum 
regem. Saxones et Suevi consenserunt, ceferi non, propter 
juramentum, quod Hinrico juraverant. 

1080. Bellum inter ' regem et Rodolfum geritur apud 
fluvium EUestram, ubi Rodolfus in manum dextrani vulnc- 
ratur. Fugit Mersburch. Et jam moriens ait: Hac manu 
doinmo mco rcgi fidcm spopondi, hac mami fidcm violavi, 
cadcm manu mortis articulum iiicurri. Et mortuus est. 

1082. Rex Hinricus Romam cepit. Romani dant ob- 
sides. Papa fugit in Salernam, ubi moritur. 

1084. Hinricus rex Wicbertum Ravensem episcopum 
papam clegi fecit, Clemenlem vocatum, a quo ipse cum 
regina Bertha in die pasche coronatur. 

1085. Synodus Maguncie. Imperator interfuit cum papa 
Clemcnte. Vir Gregorius excommunicatur, sed 
codem anno moritur apud Salernam. Eligunt Desiderium, 
quo mortuo Urbanum, eo defuncto Paschalem. Et scisma 
duravit 25 annis. 

1088. Translatio sancti Nicolai de Mirrea in Barum.^ 

1098. II. Kal. Aprilis,- kma paschah 14, indictione 
6, epacta 15, concurrente 4 Cysterciense collegium sum- 
psit inicium. 

1099. Dux Godefridus in die divisionis apostolorum 
Jherusalem et terram sanctam recuperavit. Unde versus: 

Anno milleno cum centeno minus uno 

Jerusalem scribo captam *) duce sub Godefrido. 
Monasteria et ecclesie in terra sancta rcnovantur. 

iioo. Dux Godefridus obiit. Balduinus rex, frater 
ejus, in rcgno ei successit. Item in Hersevelde monachi 
sunt pro clcricis instituti. 

1106. Quidam dux, Magnus nomine, obiit. Et rex 
Hinricus ducatum dedit Ludero comiti, quia Magnus filium 



d) cartam Cod. 
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non habuit, sed duas fiHas. Quarum una Eileke *) nupsit 
Ottoni comiti genuitque Albertum marchionem cognomento 
Ursum. f Altera, Wilfildis, nupsit duci Bawarie Welp et pe- 
perit ei Hinricum Leonem, patrem ducis Hinrici, qui 
Bruneswich quiescit. Item comes Holtsatie Godefridus 
a Slavis occiditur et Luderus dux comiciam illam comiti 
Adolfo de Scowenburch contulit. 

1124. Novum Monasterium instituitur. Item Hinricus 
imperator obiit et in Spira^) sepelitur juxta patrem Hinui- 
cum, avum Hinricum et proavum Coyiradtivi ®). Unde hoc 
adhuc super tumbas eorum invenis scriptum: 

Filius hic ^), pater hic, avus hic, proavus jacet istic. 

1133. Wicelinus «) sacerdos claruit. Postea in Halden- 
burch episcopus ordinatur. 

11 34. Luderus imperator pascha in Halverstafe celebrat 
et Magnus rex Danorum venit ad eum, qui nepotem smim 
Canutum occiderat. Hec autem est illa progenies: 
Nicolaus et Hericus fratres. Nicolaus paterMagni 
et Kanuti. Ericus pater Kanuti et Waldemari. 
WaldemarusS) pater Erici, occisi a fratre suo 
Abel, et Abelis et Christofori^). Luderus imperator 
castrum et clatisjtrmn Zegheberghe construxit. 

11 37. Luderus imperator obiit. 

1138. Conradus filius Frederici ducis, nepos Hinrici 
imperatoris ex sorore, regnavit annis 15. Latrones de Lu- 
beke novum oratorium ^) in Zegheberghe excusserunt. 

^139. Hinricus dux Saxonie obiit. Comes Adolfus 
renqvavit castrum Segeberghe, cingens illud muro ^). 

1142. Ecclesia^^a/^ Virginis fundata est in suburbio 
Stadensi. 



a) cileke Cod. h) spirca Cod. 

^) Conradum fehlt SS. XVI b. y. 112S, wdhrend es St. 2 steht. 

d) hic est Cod. e) Wicelmus Cod. 

f) St. fehlt diese Zusammenstellung; man vgl. das Stemma aus St. * 
SS. XVI fol. 323. 

g\ Waldeus Cod. h) ortorium Cod. i) durch Rasur aus minio. 
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1 145. Bernardus abbas Clarevallensis, virtutibus insignis, 
claruit. Item facta est expeditio versus terram sanctam. 

1148. Eugenius papa Cysterciense monasteriiipi dedi- 
cavit. Albero archiepiscopus obiit, cui Hartvicus major 
praepositus successit. 

11 49. Hartvicus archiepiscopus preposuit reedificare *) 
episcopales sedes a barbaris destructas, scilicet Aldenbur- 
gensem, Mikelenburgensem, Raceburgensem. E quibus Hal- 
dcnburgensem magnus Otto primus instituerat, subiciens ei 
Polabos Obotritos a terminis Holsatorum usque ad Penam 
fluvium et civitatem Dymyn. Posuitque in Haldenburch 
primum pontificem Marconem. Post hec surrexit in eccle- 
sia Hamburgensi magnus Albertus archiepiscopus, qui de 
peregrinis episcopis, quos in sua habuit mensa ^), Johannem 
in Mikelenburch constituit, quae sedes venit®) in Sve- 
ryn; Aristonem posuit in Raceburch. Et sic Haldenburch 
sedes divisa est in tres episcopatus. Post hec propter in- 
sultus paganorum 84 annis vacaverunt hee sedes usque 
ad tempora Hartvici, de quo jam diximus. Hic auxilio 
ducis Hinrici magni Leouis cepit episcopatus abolitos 
suscitare et Vicelinum in Aldenburch, Emchardum in Mi- 
kelenburch episcopos consecravit. Unde dux Hinricus 
hos tres episcopatus, quia negotium conversionis 
illiu^ regionis^) tam a papa quam a Romano prin- 
cipe tenuit; matri sue Hamburgensi ecclesie suo 
privilegio assignavit. Et hoc privilegium est in 
ecclesia Hamburgensi. 

1150. Bernardus Clarevalensis abbas in domino obiit. 
II 52. Conradus rex obiit. Tempore Conradi regis et 

Eugenii pape puella quedam Hildegardis nonpiine juxta Pin- 
gina celebris erat, que spiritu sancta inflammata tres libros 
edidit: Librum Sci vias, librum divinorum operum, librum 
epistolarum. In libro epistolarum multa miracula ventura 
predixit et turbationes, que universo clero evenient per quen- 



d) reedeficavit Cod, b) monsa Cod, 

c) iurat Cod. Vgl St. 1160. d) regio Cod. 
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dam populum currentem, cujus dispositionem et ordinem satis 
describit. Et similiter de Antichristo. Virgo autem Hilde- 
gardis jn principio libri Sci vias sic de se dixit: 
Facttim est in 1151. filii dei incarnatiofiis: igneuni lumen, 
aperto celo veniens, totum cerebrum meum transfudit. Obiit 
autem sub Adriano papa, qui sedit ab ^) anno doniini 
II 54 et obiit 1159 regnante Frederico imperatore. 

II 54. Wicelinus episcopus obiit, cui Geroldus capella- 
nus ducis Hinrici successit. Ite«i Raceburgensis 
episcopatus renovatur^). 

1158. Tempestas maxima et plurimi «) submerguntur. 

1161. Gero Halverstadensis episcopus <i) dignitatem 
ferendi pallii a Victore papa suscepit. 

1162. Petrus Longebardus librum sententiarum com- 
pomit. Unde versus: 

, MC sex decies annosque recollige binos, 
Tunc Petrus sparsit istius odore libri nos. 
Addideris si forte novem quod passio Thome 
Pontificis sit ibi quem cantat Cantua pro me. 

1163. Hinricus dux castrum Werle cepit. Item postu- 
lante Geroldo episcopo dux Hinricus sedem de Aldenburch 
in Lubeke transtulit, statuens ibi 12 prebendas et preposi- 
tum Adelonem, cujus 13. 

1164. Orta est tempestas maxima 14. Kal. Marjtii, et 
aqua involvit omnis fines Fresie, Hadelerie et terram pa- 
lustrem Albie. Item strages in Dymin Adolfi comitis et 
plurimorum. Item Reiholdus Coloniensis electus corpora 
trium magorum de Mediolano in Coloniam deportavit. 

1165. Hartvicus archiepiscopus dedicavit monasterium 
beate Virginis juxta Stadium. 

1168. Hartvicus Bremensis obiit; duo sunt electi: Sy- 
fridus Alberti marchionis filius, et Otbertus decanus. Bal- 
duwinus, capellanus ducis Hinrici, intruditur et ab 
apostolico confirmatur. 



a) ab fehlt in der Hdschr. h) VgL SU 1160. c) pluuini Cod. , 

d) Am Rand: Gero archiepiscopus. 



/ 



416 Annales Hamburgenses. 

1170. Castrum Horeburch destruitur. 

1171 *). Thomas Cantuariensis archiepiscopus oijci* 
ditur: 

Annus millenus centenus septuagenus 
Primus erat, primas cum ruit ense Thomas. 

1173. Terra circa Bremam arsit in fervida aestate-fere 
per mensem. Item equs locutus est sessori suo dicenti: 
»Bibe diabole!« Invitum me potes ad aquam ducere, sed 
invitum me non potes adaquare. 

1175. Veneti cum imperatore discordant. Tamen Ve- 
netia insula non natura sed arte facta et sic inchoata: Rex 
Attila Aquilegiam obsidens habitatores hujus fugavit. Qui 
ad locum illum venientes ibideni insulam congesserunt et 
eam a venalitate vel venatione vocaverunt. Erant ibidem 
duo concives, unus pauper et alter dives. Dives, ire volens 
mercatum, querebat a concive suo, si quid vellet mittere 
secum pro mercimonio. Pauper respondit: Non habeo nisi 
duos catos. Quos dives secum attulit. Et casu in quen- 
dam locum venit, ubi mures fere locum vastaverant. Ibi 
catos pro multa pecunia vendidit, cum qua mercatus multa 
bona socio reportavit. 

11 77. Novuirf Monasterium exuritur. Item imperator 
offensus Mediolanensibus vocavit in auxilium principes. ' Et 
quia dux Heinricus ei erat gravis^ ad pedes ejus procidit. 
Et dum euni levare contempsit, imperatrix eum levavit di- 
cens: Surge mi domine et memor esto hujus casus, et 
memor sit deus. Jordanus dapifer glorianter dixib» 
duci: Domine, corona imperii ad pedes vestros 
venit, adhuc in capud vestrum ascendet. Sed for- 
tuna ducis ab eo tempore cepijt labefactari. Item Alwar- 
dus primus abbas Stadensis obiit. 

1178. Ecclesia in Alverstat, plena clericis 'matronis et 
infantibus, a duce Hinrico incenditur, et ipsa civitas. 

II 80. Imperator Werceburch curiam habens abiudica- 
vit duci omne pheodum, quod ab imperio tenuit et ab 



a) doi iji Cod. 
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episcopis. Item Bernardus comes de Hanehalt suscepit 
ducatum Saxonie. 

1 1 8 1 . Imperator Lubeke veniens civitatem in deditio- 
nem accepit. Item Hiniicus dux se in potestatem impera- 
toris dedit et fines imperii ad tres annos abjuravit et 
Anglia^n intravit. 

1183. Octo principes et multi nobiles et plus quam 
100 milites subiiiersi sunt in cloaca Erfordie, imperatore 
vix se in quadam fenestra salvante , nullo tamen episcopo 
vel clerico ibi periclitdnte. Comes Hinricoae Swarceborch 
ibi profundius corruit, quia assidue sic jurayit: »Si hoc 
fecero, submergar in latrina«. 

1185. Lucius papa obiit. - Cujus epitaphium est: 
Luca*dedit lucem Luci tibi, pontificatum 
Hostia, papatum Roma, Verona mori. 
. 1186. Inchoatum cenobium Reinevelde juxta fontem 
Cuserin. 

1188. Abbas Joachim sic de Antichristo prophetavit: 
cum fuerint .expleti 1000 anni et 260, nascetur Antichristus. 

1189. Bardewich a duce Hinrico destruitur Symonis 
et Jude. 

1191. Fredericus imperator in flumine Cilicie ^) sub- 
mergitur. Et tunc .dicitur ^) exclamasse: »Benedictus cru- 
cifixus dei filius, quod aqua me suscipit, qui me regeneravit 
et me facit martyrem, que me fecit christianum ! « Et hec 
dicens exspiravit. 

1192. Waldemarus episcopus Sleswicensis ©) regnum 
affectans ^) Dacie a Waldemaro duce capitur et vinculis 
mancipaiur. 

1.193. Richardus rex Anglie in^Austria capitur in ci- 
vitate Wen, ad ignem sedens et pro servo gallinam as- 
sans. Imperatori traditur et ipse se ®) p7'o 1^0 milibus ®) 
librarum argenti redeniit. 

H95. Imperator cepit Salernam, cepit et Margaretam 



d) cessalie Cod. d) dei Cod. 

r) Slewicensis Cod. d) effectans Cod. e) sc milibus fehlt Cod. 
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potentissimum pyratam et cecavit eum ; cepit et filium Tan- 
creti regis et matrem ejus et filiam, et filiam regis Con- 
stantinopolitefni, desponsatam filio Tancreti, nomine Ceciliam, 
quam postea duxit Philippus rex* Item Heinricus dux obiit 
relictis post se filiis Ottone, Hinrico et Wilhelmo. 

1 1 96. Imperator Jordanum quendam Siculum in sedem 
candentem ferream posuit et coronam ignitam clavis ferreis 
capiti ejus incusit, quia miserat imperatrici clenodia et 
quedam receperat; gloriabatur enim, se regem futurum et 
Constantiam. Quendam etiam Richardum per plateas tractum 
suspendi fecit, quia eum, ut dicebatur, consilio Con- 
stancie *) impotionare proposuit. 

1197. Rex Jherusalem, nocte surgens ut urinam prbi- 
ceret, de fenestra cadens mortuus est, et cliens similiter, 
qui eum retrahere voluit. Item principes peregrini elege- 
runt Fredericum filium imperatoris Hinrici vix quatuor 
annos habentem; vocabatur autem alio nomine Constan- 
tinus a Jiomine matriSy quae Constantia dicebatnr. Principes 
Alimannie elegerunt PhiHppum, fratrem imperatoris, excepto 
Adolfo Coloniensi archiepiscopo, qui cum suis complicibus 
elegit ducem Zaringie. Qui noluit acceptare. Unde Otto- 
nem elegit, filium ducis de Bruneswich, consilio et auxilio 
regis Anglie Richardi, avunculi cjus, et Hinrici fratris sui, 
et ducis Brabancie. Otto Aquisgrani, Philippus Moguncis 
coronatur. Et multiplicata sunt mala in terra^). 

1 199. Hartvicus archiepiscopus rediens de peregrinatione 
tulit Breme gladium Petri, quo Malcho amputaverat auri- 
culam. Item Otto et Philippus inter se preliantur. Rl- 
chardus rex Anglie juvit multa pecunia. Item Kanutus 
rex Danorum Hammburch et Stadium expugnare proposuit, 
sed Hartvicus archiepiscopus et comes Adolfus ei ad El- 
doram fluvium obstiterunt. Item Elverus abbas Stadensis 
obiit, cui c) prior ejusdem ecclesiae Christoforus subrogatur. 

1200. Rex Philippus Bruneswich obsidet nec obtinet. 

1201. Rex Philippus et Otto circa Mosellam vires 



ii) constanci Cod. b) Maccab. II, i, jo. c) cujus Cod. 
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suas sunt experti. Hammburch et Lubeke a duceWal- 
demaro capitur, et comes Adolfus, et ad Walde- 
marum episcopum ponitur. 

1202. Kanutus rex Danorum obiit, cui Waldemarus 
frater ejus successit. 

1203. Homines comitis Adolphi reddunt castrum Louen- 
burch •) Waldemaro regi Danorum pro absolutione comitis. 
Item Albertus Lyvonensis episcopus Rigam edificavit. 

1205. Philippus et Otto circa Coloniam vires suas pro- 
bant et Otto graviter vulneratur. 

1206. Coloniensis venit in gratiam Philippi Ottone 
relicto. 

1206. Philippus et Otto duobus ^) cardinalibus prae- 
sentibus pro reconsiliatione tractant, sed non proficiunt 

1208. Rex Philippus a comite de Wizelbach occiditur 
in Bavenberch 11. Kal. Julii et in Spirea sepelitur. Item 
rex Otto desponsata sibi regis Philippi filia in imperio a 
principibus confirmatun Qui statim in ' Frankenvorde cu- 
riam habuit, leges innovavit. 

1209. Otto ducis Hinrici filius Rome a papa Innocen- 
tio coronatur. Item eodem tempore cepit ordo praedicato- 
rum et minprum fratrum. Et Innocentius papa vitam et 
regulam beati Francisci approbans annotavit. 

12 10. Theodericus Lubicensis episcopus obiit, cui Ber- 
toldus ibidem canonicus successit, quem Yso Verdensis 
episcopus in ecclesia beatae Virginis apud Sta- 
dium consecravit. 

12 12. Papa Innocentius imperatori redeunti in Ale- 
manniam suscitavit adversarium Fredericum Sicilie ®) regem, 
imperatoris Heinrici filium, cui per papam multe civitates 
Ytalie accesserunt. Imperator duxit filiam regis Philippi, 
que statim post nuptias obiit. Item Wilhelmus de Lunen- 
burch obiit, relinquens Ottonem infantulum. 

12 14. Pueri de diversis regionum villis et civitatibus 



fl) Lonenburch Cod. b) duobus duobus Cod. 
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sine certo rectore et duce versus transmarinas partes avidis 
gressibus cucurrerunt; et dum quererent ab ipsis, quo cur- 
rerent, responderunt : Versus Jherusalem, requirere terram 
sanctam. Papa hiis auditis ingemuit et ait: Per hos pue- 
ros nobis deus imperat, quod ad recup^ationem terre sancte 
eis eurrentibus nos dormimus. Unde muHeres circa Re- 
num de loco ad locum nil loquendo vagabantiir. Item 
imperator cum rege Francie afilictum habuit, sed victoriam 
perdidit. 

121 5. Rex Danorum Albiam cum exercitu intrat Sta- 
dium invasurus, sed prohibet palatinus. Imperator cum 
fratre et marchione de Brandenborch et Waldemaro epi- 
scopo Hammborch obsedit et in pace recepit. Innocentius 
papa generalem synodum celebrat in Lateran^nsi ecclesia 
sancti Salvatoris cum 412 episcopis. Et eodem anno Pe- 
rusii obiit. In eadem synodo duo episcopi dicun- 
tur ex pressura mortui. Unde quidam dixit: 

Non intrant tuti jussum papale secuti 
Nostri cornuti, quia prodest cornibus uti, 
Cum pressentur uti- pecudes jaceantque *) voluti 
In squalore luti, mors est vicina saluti. 
Successit autem Innocentio Honorius. 

1216. Grdo predicatorum confirmatur. Rex 
Danorum Albiam glacie rigentem transiens Stadium ex- 
pugnare voluit. Sed antequam gelu solveretur rediens vires 
suas in Hammburch convertit. Fecitque castrum infra ci- 
vitatem super Albiam, et comes Albertus aliud, unde Hamm- 
burgenses affecti ^) tedio se dederunt. 

1218. Otto imperator magna contricione in castro 
Harcesburch ®) moritur, a Sifrido Hildenhemensi episcopo 
absolutus. Item castrum Vorde a Bremensis ecclesie mi 
nisterialibus occupatur. Et tali casu: Juxta idem ca- 
strum in loco, qui dicitur Bokele, super Bever- 
nam fluvium quidam simplicissimus rusticus ha- 
bitavit, qui cepit benedicere infirmos cum verbis 



a) jaciantque Cod. S) effecti Cod. c) Hacesbttrch Cod, 
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quibusdam rustice compositis. Et tandem con- 
fluxerunt homines infirmi quasi peregrini de di- 
versis partibus. Et fere omni die factus est in 
turba cantus et clamor magnus, tamquam aliqui 
fuerint de suis morbis liberati. Et multi credide- 
runt ei. Dux autem Heinricus defendit eum, et 
advocatus ejus Hinricus de Oftenhusen, et que- 
stum infinitum de oblatione habebant. Interea 
mini»teriales Bremenses quasi versus Vordam 
euntes, requisiti quo tenderent, dixerunt, se de 
renjotis partibus venire et visitare limina sancti 
Otberti, cujus dicunt balnium potatum consti- 
tuere mirificam infirmis sanitatem. Ascendunt 
in castrumVorde et homines ducis ejecerunt. Ru- 
sticus Otbertus fugit in Stadium et ita venit po- 
stea in Lubeke; inde in Rigam et ibi obiit. — Item 
rex Fredericus Erfordie curia celebrata imperio confir- 
matur. 

12 19. Rex Fredericus Iiabito conventu apud Goslariam 
gavisus est valde duce Hinrico ei imperii insignia *) prae- 
sentante. Item Gerardus Bremensis archiepiscopus Fran- 
kenvorde obiit eique Gerardus Palburnensis prepositu^, filius 
Bemardi de Lippia, primo comitis, post abbatis, tandem 
episcopi, subrogatur. 

1220. Fridericus rex Sicilie, Hinrici imperatoris filius, 
Rome *a' papa Honorio coronatur. Quidam dicunt, eundem 
Fredericum fuisse filium Hinrici magis vocalem quam rea- 
lem. Cum Hinricus Constantiam duxit, sexagenaria fuit. 
Unde non credunt, eam in tali etate peperisse. 
Item Hinricus filius imperatoris patre volente Frankenvorde 
in regem a principibus elegitur. Item ^) HorJDorch destruitur. 

1223. Rex Danorum ®) a comite Hinrico de Sveryn 



d) insignia fehlt Cod. l>) Zwischen item und ff. ist de ausradirt. 
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in propria terra capitur et in Danneburch gravi custodia 
coartatur. 

1224. Philippus rex Francie obiit, cui Lodewicus suc- 
cessit. Item quidam venit in Flandriam dicens se esse 
Baltuinum comitem, sed utrum fuerit, an non, * adhiic sub 
judice lis est. Comitissa vero, quae filia ejus esse debue- 
rat, eum suspendi fecit. 

1225. Comes Adolfus auxilio Grerardi archiepiscopi et 
comitis Hinrici de Sveryn et Heinrici de Werle, invitatuS a 
potentioribus Holtsatie, terram occupat transalbiam. Item 
comes Albertus a comite Hinrico de Sveryn Molne capi- 
tur et cum avunculo suo rege Danorum custodie mancipar 
tur. Item rex Dacie pro 45 marcarum milibus se redemit, 
exceptis aliis clenodiis circa tria milia marcarum estimatis, 
Item Engelbertus Coloniensis episcopus a Frederico comite 
de Ysenborch occiditur. 

1226. Beatus») Franciscus migravit'ad dominum. Item 
comes Fredericus de Ysenborch ^) rotatur Colonie. Item 
domini Nordalbingie Albertum ducem Saxonie vocant eique 
Raceborch et Lubeke resignant. 

1227. Prelium in Bornehovede regis Danorum contra 
Bremensem archiepiscopum et ducem Saxonie Albertum 
et Hinricum comitem de Sveryn die Marie Magdalene. 
Rex per fugam elabitur. Sed dux Luneburch a comite 
Heinrico de Svaryn capitiir. 

1228. Heinricus comes de Sveryn obiit Ottone do- 
mino de Lunebvrch non dimisso. Volebant enim consiliari 
Gmicelini eum dimittere, sed dux Albertus renititur, donec ei 
Hedensaker traderetur. 

1229. Parisius inter clerum et populum maxima orta 
dissensio multis clericis trucidatis, ita ut studium in Ande- 
gaviam transferretur ©). 

1230. Bertoldus episcopus Lubicensis obiit, cui Johan- 
nes ejusdem ecclesie decanus successit. 



d) Am Rand Sanctus. b) Ysenboch Cod. 
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1232, Chfistoforus abbas Stadensis obiit, cui Albertus 
successit. 

1234. Stedingi deleti sunt a peregrinis. Item rex 
Danoruvi contra Lubicenses super Travenam edificavit duo 
castra. 

1236. Beata'*) Elizabeth translata est Kal. Mai. pre- 
sente imperatore Frederico et multis principibus. Item 
in Livonia strages peregrinorum multa circa festum Mauricii. 

1237. Dux Abel, filius Waldemari regis, duxit 
filiam comitis Adolfi in terra Holtsatie. Item eccle- 
si.a Reinev eldensis dedicata est 

1238. Comes Adolfus cum uxore sua Heilewiga Li- 
voniam ^) ivit. 

Tres ubi crescit®) olus nec erant tunc sydera solus 
Abbas Albertus posuit radiantia quercus. 

1239. Comes Adolfus de Scowenborch se in Ham- 
borch reddidit ad fratres minores die Ypoliti sabbato, re- 
linquens post se paeros Johannem, Gerardum et Ludemm, 
quibus tutorem dedit generum suum ducem Abel. 

1241. Tatari tantum terrorem hominibus incusserunt, 
ut papa ad instantiam regis Ungarie generalem daret sancte 
terre indulgentiam contra eos. Item Johannes, filius Adolfi 
fratris, . filia ducis Alberti sibi promissa receptus est Ham- 
borch cum magno gaudio cleri et ^) populi. Item eclipsis 
solis per totum mundum octava Michaelis die do- 
minica. 

1244. Frater Adolfus, olim comes, sedem adiit apo- 
stolicam pro dispensatione, et rediens subdyaconus a Jo- 
hanne episcopo, magistro ordinis predicatorum, in dyaco- 
nem, et a Johanne Lubicensi episcopo in presbiterum or- 
dinatur. Et in Hammborch, ubi comes fuerat, missam 
apud fratres minores die Gregorii celebravit. 

1245. Papa Lugdunum veniens concilium celebravit 
et quintam partem reddituum ab ecclesiis requisivit. In 
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eadem consilio Lugdunensi octavam nativitatis 
beate Virginis instituit per universam ecclesiam 
celebrandam et decreto firmavit. In eodem eciam 
excommunicavit imperatorem quibusdam reclamantibus et 
dicentibus, ad papam non pertinere destituere vel instituere, 
sed electum a principibus coronare. Sunt autem hii, quo- 
rum interest: Treverensis, Maguntinus, Coloniensis; deinde 
palatinus, quia dapifer est ; dux Saxonie, quia marscalcus 
est; marchio de Brandenborch, quia camerarius; rex Boe- 
mie quia^ pincerna ; non elegit, quia non est Teutonicus. 

1246. Cum papa soUicitaret principes, ut aliquis eorum 
imperium assumeret, tandem Heinricus Langravius dictus 
Raspe imperium acceptavit. Et statim a Maguntino et 
Coloniensi in regem eligitur. Item dux Austrie habito con- 
flictu *) contra regem Ungarie occubuit et ducatum sine he- 
rede reliquid. Unde quidam in quodam lapide scripsit 
hos versus : 

Anno milleno centeno terque triceno 
Sex ^) quinquagenos ^) si misces, tunc bene disces 
Austria quod tota sit principibus viduata 
Terraque cornuto discet servire tributo. 
Item Johannes et frater ejus Gerardu^, comites Holtsatie, 
de Parisius' redierunt et octava Francisci cum maximo 
cleri plebisque tripudio in Hammburch sunt recepti. 

1247. Heinricus Langravius, noviter in regem electus, 
sine herede mortuus est. 

1248. Papa Heinricum mortuum intelligens Petrum 
Capucium de aureo velo misit in Teutoniam, quo promo- 
nente Wilhelmus, frater comitis Hollandiae, in Nussa in 
regem est electus. Bernardo Paderbornensi *) episcopo 
mortuo Symon eligitur. Et Frater Symonis Monasteriensi 
episcopo subrogatur. 

1249. Maxima tempestas cum inundatione aquarum 
orta est nocte puerorum. 

1250. Comes Johannes cum Bremensi archiepiscopo 
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et avunculo suo Symone expeditioneni in Daciam ordinavit 
Ericus rex ludens in alea cum Hermanno milite, ami- 
cabiliter invitattis a fratre suo Abel, et hostiliter captus et 
in navim prqjectus a quodam Dano dicto Lagone jussus 
est decollari, et corpus ejus multo ferro onustum in aque 
illius profundum est ^submersum. Cui parcat deus! 
Hoc purpe factum et inkumamim contigit in nocte beati 
Laurentii. Hujus regis corpus inventum fratres predicatores 
in ecclesia sua Sleswich sepelierunt, sed frater ejus Abel 
postea fecit eum ibidem in nova ecclesia Monialium se- 
peliri. Item in die omnium sanctorum Abel coronatur in 
regem et uxor ejus Mechtildis in reginam, filio ejus Wal- 
demaro puerulo, quem redeuntem de Rothomago Colonien- 
sis archiepiscopus ceperat, quem comesjohannessex 
milibus marcarum puri argenti redemit. Item Fre- 
dericus imperator obiit et in Palormitana ecclesia, que est 
in Sicilia *), ab ejusdem loci archiepiscopo tumulatur. Et 
dicunt quidam, quod resipuerit ante mortem. Tunc 
steterat Roma per duo milia annorum. 

1251. Orta est nova secta hereticorum et 
primo visa est in villa Parisiensi, qui se pastores 
nominaverunt. Quorum non erat numerus. Vene- 
runt circa principium Parisius quasi viri sancti et 
sunt a laycis recepti et tandem cum ipsis contra 
fidem senserunt. Dicebant, se habere auctoritatem 
benedicendi, consecrandi, baptizandi, ligandi et 
solvendi. Et dum clerus eorum erroribus resiste- 
ret, irruerunt in eos et plurimos occiderunt. Pre- 
dicatores et minores a loco predicationis turpiter 
ammoverunt et in ipsum episcopum fecerunt in- 
sultum. Sed juvante deo tota repressa est eorum 
presumptio, et tandem a populo interfecti. Item 
Wilhelmus rex duxit filiam Ottonis, ducis de Bruneswich. 
Et nocte palatium, in quo sponsus et sponsa quieverunt, 
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ex incuria succensum est, et rex. cum regina vix evasit, 
et duo sartores incendio perierunt. 

1252. Otto dux de Bruneswich die dominica Primi et 
Feliciani obiit relictis post se filiis quatuor. Et 
Albertus, major eorum, ducatum accepit. Item 
Abel rex Danorum die apostolorum Petri et Pauli turpissi- 
mis a Strantfresis rusticis est occisus. Et Christoforus 
frater ejus regnum accepit. Lago interemptor Erici regis ») 
multa pecunia ab Abel collecta fugit in Holtsaciam et 
ibidem est occisus. Item Hermannus miles de Ker- 
recwerdere, qui cum Erico rege luserat in alea 
tempore quo captus erat, a rusticis, quos ad ter- 
ram fodiendam conpulit, fossoriis, que rustici 
gestabant in manibus, est occisus. 

1253. Albertus dux de Bruneswich Horeborch ree- 
d ificat, et hoc contra prius promissum Ottonis. Item 
comitissa Flandrie multam miliciam misit contra regem 
Wilhelmum et victoriam perdidit. 

1254. Rex cum Petro legato laborabat, ut Co- 
loniensis episcopum Symonem absolutum dimit- 
teret^). Archiepiscopo contradicente tantus ran- 
cor surrexit, quod Coloniensis applicato igne ad domum, 
in qua legatus erat cum rege, voluit ambos incendio 
suffocare. Contigit hoc in Nussia. Vix autem evaserunt. 
Item dux Bawarie uxorem suam fecit decollari in 
Werden, falsum imponens ei crimen. 

1255. Quidam validus civis in Maguncia cepit hortari 
concives suos, ut se invicem ad pacem restaurandam eon- 
stringerent et ad idem civitates vicinas et remotas 
invitarent. Hic vocatus est Woltbodo ®). Rex Wilhel- 
mus et papa Alexander hiis consensit. Hujus 
vero successus satis notus est. 

1256. Wilhelmus Romanorum rex a Fresonibus occi- 
ditur et vi raptus ab ipsis Fresonibus occultatur. 



d) tnterpretatur Erici regis et Cod, b) dimittet Cod, 

c) Am Rand Woltbode, 



Aimales Hamburgenses. 427 

1257. Richardus*) fratcr regis^) Anglie cepit 
ad imperium aspirare. Tunc Moguntinus erat 
captus, quem Richardus redemit octo milibus 
marcarum, ut ad suam esset benivolus electionem. 
Hic effudit pecuniam ante pedes principum sicut 
aquam. Quidam eorum, scilicet Treverensis ar- 
chiepiscopus, Albertus dux Saxonie, Johannes et 
Otto marchiones ei hac vice non. consenserunt. 
Goloniensis vero et Trajectensis pro eo adducen- 
do transeunt in Angliam. Et redeuntes cum ipso 
Aquisgrani veniunt et eum cum infinita pecunia 
principibus sibi faventibus presentant. - Et die 
ascensionis domini ipsum in regem Romangrum 
elevant et consecratum cum uxore sua coronant. 
De pecunia ejus multa incredibilia sonuerunt. 
Certe tantum olei, quantum infusum est ejus ca 
piti, potuisset in sua terra pretio emisse^) minori. 
Stulta Anglia, que tot denariis sponte est privata; 
stulti principes Alimannie, qui nobile jus suum 
pro pecunia vendiderunt! Item Symonem Parbor- 
nensem accepit Bremensis archiepiscopus in tu 
torem de consensu capituli et ministerialium. Qui 
statim impetiit Albertum ducem de Bruneswich 
pro eo quod Horeborch reedificans contra fidem 
patris et sui ipsius venit. Sed dux super eo treu- 
gas impetravit. Item Fredericus Raceborg epi- 
scopus obiit, cui Olricus successit. 

1258. Comes Bernardus de Berneborg duxit 
filiam regis Abel die Blasii in Hammenburch. 
Item Gerardus Bremensis archiepiscopus obiit. 
Qui^) "cum esset in Parbornensi ecclesia simplex 
canonicus, occurrit ei quidam habitu incultus, et 
praeterea neque turbidus neque letus, et dixit: 
Considera diem istum, anno evoluto in praeposi- 
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tum elegeris Parbornensem; et cum possessor fue- 
ris, dabis michi duas marcas. Et factum est ita. 
Secundo venit iterum ad euni et dixit: Anno evolu- 
toettali die elegeris in archiepiscopum Bremen- 
sem; et cum possessor fueris, dabis michi 5 mar- 
cas. Sic evenit et ille dedit. Et ille dixit ei tercio: 
Duas res tibi predixi, que evenerunt*); terciam 
rem dico tibi sine remuneratione: Quinquaginta 
annnis vives archi^piscopus et post hos non vives 
uno die. Mentita est iniquitas sibi; nam 38 an- 
nis sedit et tricesimo nono obiit in die Pantaleo- 
nis^), quae sabbato tunc erat. Quo defuncto facta 
est dissentio in electione. Capitulum enim Bre- 
mense excepto scolastico et cantore elegit prae- 
positum Hildebaldum; praepositus Bremensis se 
ipsum postulavit; decanus Hamburgensis nomine 
tocius capituli sui postulavit praepositum Bre- 
mensem; scolasti*cus Hamburgensis elegit Hil- 
debaldum, quem multis furtis*') pretermissis papa 
confirmavit. 

1259. Christoforus rexDacie moritur, et filius 
ejus Ericus septennis coronatur. Ericus, filius 
Abel regis, in ducatum recipitur. ItemBremen- 
sem electum^) in vigilia palmarum confirmavit, et 
in episcopum die dominica Benedicta ordinatur, 
et dato pallio ad patriam remisit. Symon episco- 
pus Parbornensis venit Hamborg et auditis literis 
papalibus appellavit. Johannes et Gerardus comi- 
tes, capitulum Hamburgense, cives Hamburgen- 
ses appellaverunt, et omnes quieverunt nichil 
eorum que preposuerunt exequentes. Item po- 
stulatus Bremensis in Lubeke obiit. Et Engel- 
bertus, Bremensis ecclesie canonicus, in praepo- 
situm est institutus ab archiepiscopo; et paulo 
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post ipsum destituit eique fratrem Alberti ducis 
de Bruneswich. subrogavit! 

1260. Richardus rex in Angliamcum uxore sua 
rediit et investituram episcoporum archiepiscopo 
Coloniensi commisit. Item archiepiscopus Bre- 
mensis ultra Albiam misit viros validos in locuni' 
qui Wildesscarne dicitur, ut ex illo comites Holt- 
satie Inpugnarent; comites vero illos*) obsequio 
o*mnes se dare coegerunt. 

1261. Regina Dacie Margareta cum filio suo 
rege venit contra comites Holtsacie cum magna 
populi multitudine super Loheide. Sed comites, 
per dei graciam accepta victoria, reginam cepe- 
runt et in Hamburch in honesta custodia deduxe- 
runt. Statimque dux Albertus de Bruneswich per 
auxilium Lubicensium et quorundam Holtsacie in- 
fidelium Holtsaciam intravit et castrum Plone ex- 
pugnavit. In cujus defensione quidam miles pro- 

bus et fidelis — cui parcat deus! — cadens mor- ^4^^^:^ *} 
tuus est et primo Segeberghe sepultus, sed»ca- 
nonici Hamburgenses, quia eorum canonicus fue- 
rat, Hamburch defunctUTH sepelierunt. Ipse re= 
quiescat in pacef Item civitatem Kil obsedit, 
S^ed non profecit. 

1262. ^egina Haniborg in captivitate detenta 
fit tractatus de pace. Dux et marchiones, Johan- 
nes et Gerardus comites conveniunt in Quedelinge- 
boi^ch et postea^) in Saltwedele. Regina quoque 
interfuit. Sed tamen postea reversa est Ham- 
borch, et colloquium redeunte 'regina ad placitum 
sic finem accepit, quod Holtsati transgressores 
reconsiliati sunt comitibus, bonis suis obtentis. Et 
regina reversa *est in Daciam. Item Helpradus 
praepositus Hamburgensis obiit. Item Rodolfus 
episcopus Sverin obiit. 



a) illo Cod, 6) post te Cod^ 



430 Annales Hamburgenses. 

1263. Comes Johannes Holtsacie obiit et est 
sepultus in Reinevelde. Item eclipsis solis in die 
dominica et in die Oswaldi regis. Eodem annodux 
Luneburgensis de Dacia rediens cum magna multi- 
tudine ingressus est fines marchionis Misnensis et 
captus est ab eo cum multis comitibus et dominis 
terrarum et detentus est uno anno et sex septi- 
manis. Captus est in vigilia Symonis et Jude apo- 
stolorum. 

1264. Solutus est dux de Luneborch*). Item 
Novum monasterium, quod est in terra Holtsacie, 
per multas provincias tam de hospitalitate quam 
de boni conversatione personarum famosum, in- 
cendio devastatur in nocte sancti Martini. Item 
vina perierunt in Francia. Item papa Urbanus 
mortuus est, et vacabat sedes 17 septimanis. Cui 
successit Clemens. 

1265. Duxjohannes de Bruneswich duxit filiam 
comitis Gerardi cum magna sollempnitate in Ham- 
burch. 



Anhang I. 
Annales Hamburgenses brevissimi ^). 

Auf die oben abgedruckten Annalen geht ein im we- 
sentlichen verkiirzter, an wenigen Stellen erweiterter Aus- 
zug zuriick, welchen Staphorst in seiner Historia eccle- 
siae Hamburgensis diplomatica ^) zuerst besprochen und 
veroffentlicht hat. 



a) Ueber dux de Luneborch steht in der Handschrift mit dunnerer Schrift 
yohannes. 

I 

1) Vgl. Lappenberg SS. XVl, 381, 42 ff. 

'^) Hamburg 1727 Theil I, Bd. III, S. 416— 420. 
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Da jene Ausgabe schwer zuganglich ist und iiberdies 
an vielen Entstellungen *) leidet, schien hifcr im Anschluss 
an die grossere Hamburger Chronik der geeignete Platz fiir 
einen Abdruck des revidirten Textes. 

Staphorst giebt a. a. O. eii^ Beschreibung der Hand- 
schrift'^) und bedauert dabei, dass die Ueberschrift nicht 
mehr lesbar ist. Fiir uns ware eine hier zu gewinnende 
Auskunft iiber den Titel der Compilation, iiber, die Person 
des Schreibers, iiber den Ort der Abfassung sehr wiin- 
schenswerth, da auch die grosseren Annalen ohneAntwort 
auf diese Fragen lassen. Allein fiir unseren Zweck ware 
doch jener Name, um dessen Entzifferung sich schon Stap- 
horst vergebens bemiiht hat, ohne wesentlichen Belang. 
Das Ganze des Codex 59 ist namlich kein einheitliches ; 
von den 121 Pergamentblattern, die ihn bilden, sind 117 
mit Predigten iiber die sonntaglichen Evangelien und Epi- 
steln beschrieben, und nur fiir diese wiirde der unleserlich 
gewordene Name Gultigkeit haben. 

Zu dieser Hauptmasse kommen 4 Blatter, deren erstes 
vorgebunden ist, wahrend die weiteren 3 den Schluss des 
Bandes bilderi. Von diesen letzteren nun sind die Seiten 
I und 4 — 6 mit Spriichen und mussigen Federproben ver- 
schiedener Handq angefullt, wahrend die zweite und dritte 
Seite unsere Annalen enthalt; die zweite giebt auf 37 fort- 
laufenden Zeilen den Text von 751 bis de quo jam dixi- 
mus b. J. 1149, die dritte auf 31 Zeilen den Rest^). 



J) So hat beispielsweise 1149 die Handschrift diximus, Staphorst druckt 
dicemus; bei demselben Jahre fehlt das handschriftliche suo privilegio, 
1163 transtulit, 1216 se dederunt, 1261 rege, 1262 comites, rex. Der Co- 
dex zeigt durchgangig, den Staphorstschen Divergenzen entgegen, die Ueber- 
einstimmung zwischen den grosseren und kleintfren Annalen, 

2) .Quartcodex 59 der Hamburger Stadbtibliothek. 

3) Das Erico der folgenden Seite scheint Federprobe. 



432 Annales Hamburgenses. 

Die Hand, welcher man diese Annalen verdankt, ist 
fliichtig und lercht^), aber im ganzen deutlich; iiber die 
Zeit wage ich nicht mehr zu sagen, als dass die Predigten 
einer friiheren Periode angehoren. Ein Anhaltspunkt fiir 
die Herkunft des Manuscripts ist so wenig als ein Titel 
vorhanden. 

Der gegenwartige Ab^ruck will das in Antiqua Ge- 
setzte als Ableitung der grosseren Hamburger Annalen 
darstellen, die wenigen Zusatze bei den Jahren 8io, 900, 
1149, 1262 sind durch gesperrten Druck ausgezeichnet. 

751. Beatus Bonifacius passus est. Willehadus pro- 
peravit in Frisiam. 

^^6. Carolus tendit in Ytaliam, deinde Saxoniam. 
Saxones baptizantur et postea fidem violant. 

788. Fundata est ecclesia Bremensis, et ibidem epi- 
scopus constitutus est Willehadus et duobus annis sedit. 

810. Fundata est ecclesia Hamburgensis et collata 
sancto Eridago. 

815. Ludowicus Karoh filius regnat. Beatus Anscha- 
rius claruit. 

833. Anscharius Hamburgensis ecclesie archiepiscopus 
ordinatur et ibidem metropolis omnium aquilonarium regio- 
num constituitur. 

840. Normanni Hamburg cremaverunt omnibus con- 
sumptis. Et Anscharius vix evasit. Et Rameslensem 
ecclesiam fundavit in possessione cujusdam matrone. 

844. Obiit Leudericus Bremensis episcopus. Anscha- 
rius ei successit. Nam Nicolaus papa Bremensem eccle- 
siam a Coloniensi exemit et eam cum Hamburgensi aduna- 
vit. Ibique Anscharius annis XVIII sedit, in Hambiirch 
autem XVI annis. Statim Anscharius Sleswic fundavit et 
multos Danorum convertit. 



^) Einzelne Worte hei den Jahren 1149 und 1163 sind fast bis zur 
irulesbarkeit abgeblasst. 
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865. Beatus Anscharius obiit, qui annis XVII post 
composicionem sue et Bremensis ecclesie vixit, cui Reym- 
bertus diaconus ejus successit. 

882. Buccensis ecclesia fundatur a Reymberto. 

903. Slavi Hamburgensem parochiam destruxerunt 

900. Octo rex coronatur Rome a Leone papa in im- 
peratorem. A^dalgagus episcopus Bremensis vel Ham^ 
burgensis rediens de Italia Benedictum papam ab Octone 
depulsum secuni duxit, qui " in Hamborch permansit; qui 
cum es*set Romanis poscentibus reducendus, apud Hamborgh 
in pace quievit IV. Nonas Julii. 

1013. Uniwanus archiepiscopus ecclesiam Hambur- 
gensem paenitus desolatam renovavit canonicis ibidem in- 
stitutis. ■ 

II 24. Novum monasterium instituitur. 

1 1 49. Hardwicus archiepiscopus Bremensis etHam- 
burgensis reedificavit episcopales sedes a barbaris de- 
structas, scilicet Aldenburgensem, Mikelenburgensem, Ra- 
ceburgensem, e quibus Aldenburgensem magnus Octo pri: 
mus instituit, subjiciens ei Polabos Obotritos a terminis 
Holtsatorum usque ad Penam fluvium et civitatemDamini, 
posuitque in Aldenburg primum episcopum pontificem 
Marconem. Post haec surrexit in ecclesia Hamburgensi 
magnus Albertus archiepiscopus, qui de peregrinis episco- 
pis quos in sua mensa habuit, Johannem in Mikelenburg 
constituit, quae sedes nunc Zwerinensis, Aristonem posuit 
in Raceborch et sic Aldenborch sedes divisa est in tres 
episcopatus. Post haec propter insultus paganorum 84 
annis vacavit haec sedes usque ad tempora Hartwici, de 
quo jam diximus. Hic auxilio ducis Henrici magni Leonis 
cepit episcopatus abolitos suscitare et Vicelinum in Alden- 
borch, Eynhardum in Mikelenborch episcopos constituit. 
Unde dux Hinricus hos .tres episcopatus, quia negotium 
xonversionis illius regionis tam a papa quam a Romano 
principe tenuit, matri sue Hamburgensi ecclesie suo privi- 
legio assignavit. Et hoc privilegium est in ecclesia Ham- 
burgensi. 

28 
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1163. Hinricus dux postulante Geroldo episcopo sedem 
de Aldenburgh in Lubeke transtulit statuens ibidem I2 
praebendas. 

1199. Canutus rex Danorum Hamborch et Stadium 
expugnare proposuit, sed Hartwicus archiepiscopus et co- 
mes Adolfus ei ad Eydoram fluvium restiterunt. 

121 5. Rex Danorum Albiam cum exercitu intrat Sta- 
dium invasurus, sed prohibet palatinus. Imperator cum 
fratre et marchione de Brandenborch et Waldemaro epi- 
scopo Hamborch obsedit et in pace recepit. 

12 16. Ordo praedicatorum confirmatur. Rex Dano- 
rum Albiam glacie rigentem transiens Stadium expugnare 
voluit, sed antequam gaelu solveretur rediens vires suas in 
Hamborch convertit. Fecitque castrum infra civitatem 
super Albiam, et comes Albertus aliud, unde Hamburgen- 
ses affecti taedio se dederunt. 

1261. Regina Dacie Margareta cum fiho suo rege ve- 
nit contra comites Holtzacie 4:um magna populi multitu- 
dine super Loheyde, sed comites per dei gratiam adepta 
victoria reginam ceperunt et in Hamborch in custodia ho- 
nesta deduxerunt. Statimque dux Albertus de Brunswich 
per auxilium Lubicensium et quorundam Holtsacie infide- 
lium Holtsaciam intravit et castrum Plone expugnavit. 

1262. Regina Hamborgh in captivitate detenta fit 
tractatus de pace. Dux et marchiones, Johannes et Ger- 
hardus comites conveniunt Quedlinborch, postea in Salt-* 
wedele. Regina quoque interfuit. Sed inde postea reversa 
est in Hamborch; et *) colloquium redeunte regina ad ^) 
placitum sic finem accepit, quod Holtsati transgressores 
reconciliati sunt comitibus bonis suis obtentis» Et regina 
reversa est in Daciam. Sed filius ejus Ericus rex 
traditur marchionibus^). 



a) ad Cod. d) et Cod, 

1) Uebereinstimmend mit den Annales Ryenses b. J. 1262. SS. XVI. 409. 
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Anhang II. 

Niederdeutsche Erzahlung 
von def Ermordung der Konige Erich^) und 

Wenceslaus. 

Fiir die Hinweisung auf dies Fragment^) spricht der 
Herausgeber Herrn Dr. Hasse in Kiel, so wie dem Herrn 
Rath Bodemann in Hannover fiir die freundliche Mitthei- 
lung der eigenhandig besorgten Abschrift des Manuscripts 
seinen verbindlichen Dank aus. 

Das Original dieses niederdeutschen Textes, am Ende 
des 15. Jahrhunderts geschrieben, nimmt in Handschrift 
XXI, 1283 der k. off. Bibliothek zu Hannover, eines Sam- 
melcodex von 84 Blattern, Folio 57» Z. 18 ff» und 57^ ein^). 
Wir bringen ihn namentlich darum zum Abdruck, weil er 
geeignet scheint, der Weilandschen Hypothese einer uns 
verlorenen reicheren und vielleicht geordneteren Albertre- 
daction^) eine weitere Bestatigung zu geben. 

Gegenstand der Erzahlung ist das Schicksal des Danen- 
konigs Erich, welchen sein Bruder, Herzog Abel, i. J, 1250 
nach Schleswig eingeladen uncj dort ermordet hat. Diese 
That nun erzahlen zuerst die Ann. Stad. ; sie erscheint 
dann, vielfach wortlich mit deren Bericht iibereinstimmend, 
bei den Ann. Hamb., unsere plattdeutsche Version aber 
schliesst sich, zum Theil in wortgetreuer Uebersetzung, den 
lateinischen ReferaT;en an. Andererseits zeigen H. und St. 
gerade beim Jahr 1250 auch entschiedene Abweichungen 



*j Zu Ann. Hamb. 1250 und 1252. 

2) S. Lappenberg: Die Chronik der nordalb. Sassen (Quellensammlungi 
der Schl.-Holst.-Lauenb. Gesellsch. fiir vaterl. Gesch. Kiel 1865 Band III) 
S. IX. 

3) Vgl. Pertz Archiv VIII, S. 641. 
*) Vgl. S. 401 f. 

28* 
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von einander, aus denen wir in der Lage sind zu beurtheilen, 
welche von beideil Redactionen eine spatere auf diesen 
Annalen fussende Darstellung benutzt haben mag. 

Fiir die Ann. Hamb. als Vorlage unseres Ffagmentes 
spricht, dass dasNiederdeutsche denNamen des her Hermen 
Kerckwerder kennt, welchen St. nicht haben; ferner dass 
es die bei H. selbstandigen Worte 

hoc turpe factum durch dyt schentlike werck 
et inhumanum unde unmynsliche bosheyt 

fast wortlich wiedergibt. 

Fiir die Ann. Stad. dagegen liesse sich geltend ma- 
chen, dass im Niederdeutschen die Schlei genannt ist, als 
in welcher nach St. Erich versenkt wird; diese geographische 
Bestimmung fehlt H. 

Den Namen der Schleswiger Bucht konnte nun freilich 
der niederdeutsche Verfasser aus St. nachtragen, wenn sie 
ihm neben H. zur Hand waren, oder aus seinem eigenen 
Wissen hinzuthun. AUein es bleibt dann noch ein Rest, 
wo das PlattdQutsche von den beiden lateinischen Chroniken 
abweicht, fih* welchen der Ursprung aulzusuchen ist. So 
weiss unser Fragment nichts von der dem Ertranken vor- 
hergehenden Enthauptung, sondern gibt statt des decollare 
an, man habe den Konig mit Ketten und Steinen an dem 
»Hals« in das Wasser geworfen. Wahrend ferner die latei- 
nischen Darstellungen den. Herzog Abel sich personlich an 
dem Ueberfall des Bruders betheiligen lassen, fiihren nach 
der deutschen Ueberlieferung nur seine Leute die Gefangen- 
nahme aus. 

So wird die plattdeutsche Version mit den wahrhaftigen 

*Schriften, auf welche sie sich Eingangs beruft, weder St. 

und H. allein, noch beide zusammen bezeichnen. Die 

Spuren der Verwandschaft zwischen den drei Berichten aber 
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sind wieder so offenbar, dass wir eine Redaction anzunehmen 
genothigt sind, auf welche wie H. und St, so auch das 
Ni6derdeutsche zurtickgeht, welches letztere vielleicht von 
den dreien die glaubwiirdigste Fassung bewahrt hat, jeden- 
falls den klarsten Zusammenhang aufweist Und hiefur lasst 
sich aus dem kleinen Bruchstiick noch ein weiterer Beleg 
beibringen : 

Unsere drei Ueberlieferungen berichten iibereinstimmend, 
dass die Schleswiger Predigermonche die aufgefundene 
Konigsleiche in ihrer Kirche begraben haben. 

St fahren fort: H. kiirzen: 

Postea frater ejus Abel Sedfrater ejusAbelpostea 

fecit eum extumulari et ibi- fecit eum ibidem in nova 

dem in nova monialium ec- monialium ecclesia sepeliri. 
clesia sepeliri» 

Das Niederdeutsche folgt hier dem weitschweifigeren 
Text von St: 

Dar na leth en syn broder Abel wedder uppgraven 
Mude in de nigen kerken des Juncfrowenclosters wedder 
graven. 

Der Abbreviator H. hat dem in St. voriiegend^ Text 
ein sed hinzugefiigt; konnte diese Commissur nicht der 
Fingerzeig fiir Zusammenziehung aus einer Hrspriinglich 
voUeren Vorlage sein? Man erwartet eine Erklarung, wes- 
halb der ermordete Konig seine Ruhestatte bei den Predi- 
germonchen verlassen muss. Diese Auskunft nun findet 
sich thatsachlich in der niederdeutschen Handschrift zwi- 
schen den beiden Satzen, wo H. jene beachtenswerthe Par- 
tikel anfuhren: Des eddelen koninges lycham wart ghe- 
vunden, unde de brodere van deme predekerorden begro- 
ven ene to Sleswick in ere kerken — dargodbyeme 
bewysede mennigherleye wunderwercke in de tuch- 
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nisse syner hiHicheit. — , Dar na leth en syn broder 
Abel wedder uppgraven. Um nicht die Wirkung der Wun- 
der den Monchen zu iiberlassen, nimmt Konig Abel die 
Reste des ermordeten Vorgangers unter eigene Aufsicht in 
seine neue Frauenkirche heriiber. 

Ist nun unsere. Beweisfiihrung richtig, so lehrt diese 

. Stelle, dass das deutsche Fragment denselben Text vor- 

liegen hatte, welchen St. und H. verschieden kiirzen, und 

es lage ein Bruchstuck jener von Weiland diagnosticirten 

verlorenen Albertredaction vor. 



Die niederdeutsche Erzahlung vom Schicksal Erichs 
schliesst mit der Angabe, dass der Martyrer Wenceslaus 
die verratherische That dem Opfer zuvor verkiindigt habe. 
Hiemit ist der Boden von St. und H. verlassen, welchen 
beiden diese Zusammenstellung noch nicht gelaufig ist. 
Dieselbe findet sich dagegen im Chronicon Martini Im- 
. peratores u. J. 920^), aus welchem sie vielfach in spatere 
iibergegangen ist, z. B. in Heinrich von Hervord^) u. J. 928. 
Djss unser Fragment hier eine neue Quelle benutzt, 
deutet es durch die Berufung auf die romische Chronik, 
also wohl Martinus, an. Mit diesem hat es im Grossen 
und Ganzen selbst im Wortlaut Fiihlung ; ein Plus, das ich 
sonst nicht nachweisen kann, enthalt die Angabe, dass 
Wenceslaus auf dem Kirchhof erschlagen worden sei. 
Trotz der vielfach wortlichen Uebereinstimmung mit dem, 
was heute von Martinus vorliegt, bewahrt das Niederdeut- 
sche auch hier zu seinem Vortheil einen selbstandigen Cha- 



») SS. XXII, Fol. 464. 

2) Potthast: Liber de reb. mem. s. Chron. Henrici de Hervordia 
Gott. i8S9 S, 76. 
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rakten Es schalt das biographische Moment aus der im 

Lateinischen storenden Verquickung mit den politischen 

Verwicklungen heraus und tragt in besserer logischer Ord- 

nung vor. 

Ein Beispiel mag dies Verhaltniss zur Anschauung 

bringen: 

Martinus: 

CoUigebat etiam spicas nocte de agro suo et clam 
virga excuciens et manu propria hostias facieos distribufi- 
bat per ecclesias. 

Der Fragmentist: 

Ock halde he vaken de gharven van synem* eghen 
acker in der nacht unde ock uth syner eghen schune unde 
dorschede de myt synen eghen handen unde gaff dat korne 
den armen, uppe dat he ock mydt synem eghen arbeyde 
godes lon vorwerven mochte. 

Uebrigens steht dieser Bericht iiber Wenceslaus Schick- 
sal nicht in unmittelbarem Zusammenhang mit den Ham- 
burger Annalen. 



Alles hyrvordan van den twen vorschreven 
broderen koningh Erick van Denenmar- 
ken unde hertoghen AbeP), wo sse tho 
dode quemen. 

Anno Domini MCC unde vefftich do de beyden bro- 
dere ere lande under sick hadden vorstorett unde vorbrant 



^) Der Inhalt entspricht nicht der Ueberschrift; im Folgenden wird 
Erichs und Wenceslaus Tod erzahlt. Abels Ende berichtet Martini chron. 
Imper. u. Jahr 1250 (SS. XXII, S. 472): Qui Abel parum honoris et 
commodi ex hoc est assecutus. Nam sequenti anno regni sui, cum Friso- 
nes subjugare voluisset, a Frisonibus est interemptus. 
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unde leveden sso in groten hate, alse ment vint schre- 
ven in warafftighen schrifften, so hadde id hertoge 
Abel koningh Erikes broder bostellet, dat koninghCrik 
vruntliken wart to gaste beden to Sleswick, unde he quam 
in guden loven unde truwen to Sleswick unde wart lifflick 
entfangen unde wol ghehandelt myt aller redelicheit guder 
spyse unde kostliken drancke, Alse id <juam na der mal- 
tydt, so betengede koningh Erik tydtvordryff tho maken 
unde spalede myt enem riddere, her Hermen Kerckwerder 
genomet, in deme worpptafelspele ; dan he van den luden 
synes broders hartoge Abel vigentliken wart angegrepen 
unde myt walt in en schepp ghedreghen; unde alze id be- 
stellet was, so quam dar en Dene, en groter kerle^), ssyn 
name was gheheten Lago, de bant den eddelen heren 
myt keden unde stene to synen halse unde warpp ene in 
de grunt des waters, de Slygh genomet. Also nam de 
eddele here in guden loven synen dot. Dyt schentlike 
werck unde unmynsliche bosheyt schach in deme daghe 
sunte Laurencii des hilligen mertelers. 

Des eddelen koninges lycham wart ghevunden unde 
de brodere van deme predekerorden begroven ene to 
Sleswick in ere kerken. Dar god by eme bewysede men- 
nigherleye wunderwercke in de tuchnisse syner hillicheit. 
Dar na leth en syn broder Abel wedder uppgraven unde 
in de nigen kerken des juncfrowenclosters wedder graven. 

Desse vorrettlike dot was deme eddelen leven heren 
koningh Erike thovoren wol vorkundiget van deme leven 
hilligen mertelere sunte Wenslao. 

Aldus men lest in der Romeschen kroneken, 
dat CCC. jare tovorne, ere desse bosheit schach, do men 
schreff na godes bort negenhundert unde veertich jar, by 
den tyden des groten keisers Otten, do bekerde sick de 
koningh van Bemen Spitingneus alder ersten to deme cri- 
sten loven» De sulve koningh van Bemen Spitingneus 
hadde twe sanes alze Wenslaus unde Bolislaus. 



*) St. 1250: Lago quidam de Danorum potioribus. 
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Na des vaders dode so wart der Bemen koningh Wens- 

laus, dede hillig unde salich was in alle synen werken; 

he regerede unde bewysede sick to allen tyden dat godes 

denst tho meren. En teyken siner oltmodicheit bewisede 

he alldus, wol dat he en koningk was unde en vorste, 

doch ghinck he vaken hemelken des nachtes myt enem 

knechte in dat holt, unde upp synen eghenen schulderen 

droch he dat holt unde lede vor de dore der armen lamen 

mynschen, uppe dat se sick mochten entsetten vor dye 

kulde. Ock halde he vaken de gharven van synem eghen 

acker in der nacht unde ock ut syner eghen schune unde 

dorschede de myt synen eghen handen unde gaff dat 

korne den armen, uppe dat he*ock mydt synem eghen ar- 

beyde godes lon vorwerven mochte. Unde der guten 

w^ercke lest men van deme leven hilligen koninghe sunte 

•Wenslach vale. 

Jodoch de guden mylde werke sunte Wenslai de hatede 
syn broder Bolislaus unde sloch en vorreetliken dot in 
gudem vrede uppe deme kerckhave, upp dath he koningh 
na em mochte werden. 



^) 1. oytmodicheit. 
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Geographisches Verzeiclmiss. 



Accaroi^ 242. 243. 

Adesla, Tadesla 164. 182. 183. 

Albia, Albis 90. 157. 158. 172. 

174. 409. 415. 420. 429. 
Aldenburch 163. 180. 182. 198. 

415. Haldenburch 411. 413. 

414. Antiquipolis 179. 183. 

192. Aldenburgensis 164. 

166, 168. 169. 171. 195. 414. 

Antiquipolitanus 164. 167. 

Verzeichniss der Bischofe s. Lii- 

beck. 
Alexandria 406. 407. 
Alimannia 418. 419. 427. 
Alverstat s. Halberstadt, 
Andegavia 422. 
Anglia 89. 408. 417. 418. 427. 

429. 
Antiquipolis s. Aldenburch. 
Antyochia 405. 
Aquilegia 416. 
Aquisgranum 418. 427. 
Aquitania 409. 
Aschebergh 106. 
Athenae 405. 
Austria 417. 
Avionis 202. 
Axarat 243. 
alstorp 48, 



Bardesholm, Bordesholm 191, 

194. 198; 
Bardewyk 197. 417. 
Barum 412. 
Bavenberch 419. 
Bawaria 89. 
Beverna fluvius 420. 
Birsen 170, Birsenses monia- 

les 170. 
Bishorst 159. 172. 174. 176» 177 

180. 181. Bishorstensis 160 

166. 

Bizancium 407. 

Blekendorp 224. 

Bokele 420. 

Bordesholm s. Bard^sholm. 

Bosow, Buzow 163. 180. Boso- 

wensis 166. 
Brabantia 247 dux 418. 

Brandenburch 169. 

Bredenberg decima 160. 

Brema 157. 166. 171. 194. 197. 

409. 411. 416. 418. Bremensis 

89. 90. 158. 168. 173. 174. 177. 

178. 179. 180. 181. 183. 184. 

192. 195. 197. 223. 408. 409. 420. 

421.422. capitulum 428. episcopi: 
Willehadus. 
Willericus. 
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Geographisches Verzeichniss. 



Leudericus. 

archiepiscopi s. Hamburg. 

Bresle 247. 

Brilow 262. 

Bruneswic — wich 169. 182. 

241. 242. 243. 244. 247. 249. 250. 
. 252. 253. 260. 265. 413. 418. 427. 
Buccensis ecclesia 409. 
Bucue 161. 
Bunestorp 108. 
Burnehavede, Bornehovede 

163. 180. 182. 224. 422. Burn- 

havedensis 166. 
Buzow s. Bosow. 

Oalcedon 408. 

Cartago 406. 

Monte Cassiiio. 407. 408. 

Ciestra 159. 

Cilicia 417. 

Cismaria, Ciscemer, Cycemer 

248. 250. 260. 265. Cismari- 

e n s e s 249 .251. Verzeichniss der 

Aebte s. S. 258 flf. 
Colbize 410. 
Colonia 261. 422. 
Constantinopolis 408. Con- 

stantinopolitanus rex 242. 418. 
Cuseris fons *4i7« 
Dacia, ifflnia 36. 38. 40. 43. 46. 

51. 52. 64. 71. 173. 224. 411. 

417. 422. 425. 429. 430. Dani 

36. 39. 40. 45. 50. 164. 223. 241. 

409. 418. 419. 422. 423. 
Danneburch 422. 
Dasle 90. 
Dimin, Dymyn 4I4- 415- ^'^- 

minensis 171. 

ESgiptus 190. 248. 

Eidera, Eydera 108. 109. 223. 

Eldora 418. 

Ellestra 412. 

Ephesus 406. 408. 

Eraclia 243. 

Erfordia 417. 421. 



Ethre 202. 
Etzehoe 172. 

Faldera 194. Falderensis 197. 
Flandria 166. 169.422. Flandrus 

166. 
Francia 430. 
Frankenvorde 419. 421. 
Fresia 411. 415. Frisia 408. 

Frisensis 166. Friseus 201. 

Fresones 426. Frisones 41. 

Strantfresi 426. 

Oallia 406. 409. 
Gefnewathe 48. 
Germania 409. 
Givenstede 103. 
Goslaria 421. 
Grathaeheth 64. 
Grecia 250. 

Hadeleria 415. 

Vicus Hageri, Hagherstorp 

162. 178. 179. 180. 182. 197. 
Halberstadt 413. 416. Hal- 

berstadensis 252. 253. 415. 
Haldenburch s. Aldenburch. 
Hamborgh, Hammamborghi64. 
165. 167. 169. 223. 224. 225. 409. 
410. 411. 418. 419. 420. 423- 424. 
427. 428. 429. 430. Hambur- 
gensis 160. 171. 180.414.428.429. 
Archiepiscopi : 
Ansgarius. 
Reimbertus. 
Adalgarius. 
Unni. 

Adeldagus. 
Libentius. 
Unwanus. 
Hermannus. 
Lezelinus. 
Albertus. 
Liemarus. 
Humbectus. 
Fredericus. 
Adalbero. 
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Hartwicus I. 
Balduinus. 
Sifridus» 
Hartwicus 11. 
Gerardus I. 
Gerardus II. 
canonicus 429. decanus 428. sco- 
lasticus 428. 
Haralstath 48. 
Harcesburch 420. 
Haseltorpe Gozoinus de 172. 
Hedensaker 422. 
Hersevelde 412. Hersevelden- 

sis 410. 
Hildesem 247. 
Hilegenstat 411. 
Holtsatia 178. 194. 223. 225. 413. 
422. 423. 426. 429. 430. Holt- 
satensis, Holtsati, Holti 
90. 91. 162. 163. 167. 197, 201. 
227. 414. 
Horchen 92. 

Horeburch 416. 421. 426. 427. 
Hyrundo 157. 163, 

Ichhorst 159. 

Jherosolima Jhcrusalem 89. 
III. 117. 124. 182. 242. 243. 

m 

406. 408. 412. 418. 420. 

Imekenthorp 109. 

Italia, Ytalia 408. 409, 410.419. 

Jucia 42. 

Judea 181. 405. 406. Judei 405. 

Karlessant 409. 
Kevena 166. 180. 248. 
Kil, Kyl, Kylone 224. 225. 227. 
429. 

Hiachstide 103. 

Landesberge 261, 

Langesteen 253. 

Ledereke 262. 

Liflandia, Lyflandia, J^yvonia 

183. 192. 224. 423. 
Lismona 411. 
Loheide 429. 



Longebardi 408. 
Lovenburch 419. 
Lubeke, Lubike, Liubike 176. 
179. 182. 183. 194.202.241.248, 

260.262.413.415. 417. 419. 421. 

422. 428. Lubicensis 90. 169. 
171. 183. 192. 198. 244. 250. 252. 
260. 423. 429. ecclesia ac coenob. 
St.Johann. 183. 244. 248, episcopi: 

Marco. 

Vicelinus. 

Geroldus. 

Conradus. 

Henricus. 

Theodericus. 

Bertholdus. 

Johannes. 

Luca in Italien 417. 

Luca = Loccum bei Minden 183. 

Lugdunum 423. Lugdunensis 

424. 
Luneburg 262. 
Lutesov 160. 

Magnopolis 179. 183. 192. Mek- 
lenborch 241. Mikelenburch 
411. 414. Magnopolensis 171. 
Magnopolitanus 165, Mike- 
lenburgensis 414. 

Maguncia, Moguncia 412. 418. 
426. 

Mediolanum 415. Mediolanen- 

sis 416. 
Meklenburch, Miklenburch s. 

Magnopolis, 
Mersburch 412. 
Milenses 171. 
Mirrea 412. 
Moikigga 162. 
Molne 422. 
Mosella 418. 
Mynda 264. Myndensis 197. 

!Nicaea 408. 

Nordalbingia, 411. 422. Nord- 
albingi 158. 
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Nordmanni, Normanni 164.409. 
Northorpe 103. Northotpen- 

ses 102. 104. 
Novummonasterium 90. 92. 102. 

114. 172» 174. 175. 177. 178. 179. 

180, 181. 182. 190. 191. 413. 416. 

430. Monasterienses 163. 165. 167. 

168.170. Verzeichniss der Propste 

s. S. 201. 
Nussa, Nussia 424. 426. 
Nyghenkerken 224. 

Obotriti 241. 242. 414. 
Ohterekishusen 245. 
Oppenhem 411. 

I*almae 411. 
Palormitana ecclesia 425. 
Parbonensis ecclesia 427. 428. 
Parisius 194. 197. 422. 424. 425. 

Parisiensis 225. 247. 
Pena, Penus flumen 163. 414. 
Perusium 420. 
Pingina 414. 
Plone, Plunen 163. 429. Plu- 

niensis 171. 
Polabi 414. 
Porocensis Ecbrecht 166. 

Quedelingeborch 429. 
Quernhamele 157. 197. 
Kaceborch, Racesburg, Ra- 

cisburch 164. 183. 192. 241. 

411. 414. 422. Raceburgensis 

171. 198. 414. 415. 
Ramsola 411. Rameslensis ec- 

clesia 409. 
Renus 420. 
Reynefelde 183. 417. Reyne- 

feldensis ecclesia 423. 

Riga 419. 421. 430- 
Vicus Rikeri 162. 
Ringstathia 61. 63. 
Ripense concilium 44. 
Roma 39. 405« 406. 410. 411. 412. 

417. 419. 421. 425. Romani 

412. 



Roskildae 46. 61* 64. 
Ros tock 241. 
Rothomagum 425. 
Rotmersvlethe 174. 
R u m e n i a 243. 
Ruteni 243. 

Salerna 412. 417. 

Saltwidele 429. Saltwidelen- 

sis 169. 
Sarov 163. 
Saxonia 89. 157. 172. 201. 225. 

408. 410. 417. 424. Saxones 

241. 412. 
Schowenborch 223. 225. 227. 
Sclavia, Slavia 43. 44. 45. 241, 

261. Sclavi, Slavi 41. 50. 102. 

104, 106. 162. 165. 176. 177. 

179. 194. 241. 409. 413. 
Scridevindi 164. 
Seghebarch, Seghebergh, Si- 

ghebergh, Sygheberch, Ze- 
gheberghe 176. 177. 178. 179. 

180. 181. 182. 192. 194, 197. 413. 
4§g, Segheberghensis^o. 162. 
163. 165. 168. 169. 171. 1,83. 

Sicilia 419. 425. 

Sion, Syon 36. 53. 57. 

Skania 42. 

Sladen lacus 160. 

Slaeswich, Sleswic 40. 171. 409 
425. 440. 

Slygh 440. 

Spira, Spirea 413. 419. 

Stadium 223. 411. 415. 418. 419. 
420. 421. Stadensis -athe- 
rensis 90. 171. 413. 416. 

Stedingi 423. 

Stolpe 261. 

Strantfresi s. Fresia. 

Stura 160. 

Sturmaria 178. 223. 225. 

Suedi 164. 

Suevus -i 169. 182. 412. 

SuMenberghe 411. 
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Surs s. Tyrus, 

Suslen, Suzele 164. 179. Sus- 

lensis 166. 
Sverin 241. 414. 
Swartow 176. 

Tadesla s. Adesla. 

Tatari 423. 

Teutonia424. Teutones, Teu- 

tonici 104. 106. 179. 
Thuringia 245. 
Trave, Travena 163. 176, 177. 

179. 183. 423. 
Treveri 407. 
Turones 407. 
Tusci 243. 

Tyrus vel Surs 243. 406. 
XJtlede 170. 
"Venetia, Veneti 416. 
Verda 411. 
Verona 417. 
Vorda, Vorde 420. 421. 
Vuldense monasterium 408. 

Wagria 106. 172. 173. 175. 178* 
179. 180. Wageri 167. 181. 



Walburgov 160. 

Waltingerod 245. 

Weii 417. 

Wendsina 164. 

Werceburgh 416. 

Werden 426. 

Werle 415. 

Westvali 201. 

"^icfletensis decimar 159. 

Wildenhusen 411. 

Wildesscarne 429. 

Wilstra i6a. 

Wipenthorp, Wypenthorp 158. 

174. 
Wisara 157. 
Witenburna 162. 
Wiceliacensis ecclesia 409. 
Wlberse 174. 

Ylowe 241. 

2Saphat 408. 

Zegheberghe s. Segheberghe. 

Ziusla 162. 

Zlameresthorpe 164. 
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A.bel, Sleswicensis dux, postea 

Dacie rex 224. 413. 423. 425. 

426. 427. 428. 439. 440. 
Abraham 125. 247. 
Acerus Lundensis episcopus 173. 
. Adalbero, Adelbero, Albefo, 

Athalbero, Athelbero Ham- 

maburgensis archiepiscopus 157. 

158. 160. 166. 168. 173. 179. 180. 

181. 197. 414» 
Adalgarius Corbeiensis monachus, 

postea Hammaburgensis arctiiepi- 

scopus 409. 
Adeldagus Hammaburgensis archi- 

episcopus 409. 410. 
Adelo prepositus 415. 
Adolfus, Atholfus Coloniensis 

archiepiscopus 418. 

comites Holtsatie I. 413. 
II. 103. 118. 167. 178. 179. 
194. 413. 415. 

nL 90. 183. 418. 419. 

IV. 223. ^25. 226. 227. 422. 

423. 

comes de Dasle 90. 
Adrianus papa 415. 
Agathon papa 408. 
Albertus Hammaburgensis archi- 
episcopus 411. 414. 

Lyvonie episcopus 419. 



Albertus Stadensis abbas 423. 

Saxonie dux 422. 423. 427. 429. 

dux de Brunsvick 426. 429. 

Ursus 413. 

comes de Orlamunde 420. 422. 
Alexander Cesar 406. 

ni. papa 64. 

IV. papa 426. 
Alwardus Stadensis abbas 416. 
Ammo 167. 

Andreas beatus 117. 118. 
Andreas 407. 

Anscharius, Ancharius Hamma- 
burgensis archiepiscopus 173. 409. 
Archadiusimperator 407. 
Aristo Racesburgensis episcopus 

414. 
Arnoldus abbas 244. 260. 264. 
Arrius 408. 
Athanasius 407. 
Attila 416. 
Augustinus sanctus 158. 168. 19^. 

Cismariensis abbas 264. 407. 
Augustus Cesar 405. 
Austrie dux 424. 
Autor archiepiscopus 244. 250. 
Babilon monachus^o^. 
Bakarus 102. Bakaridae 102. 

104. 105. 
Balduinus, Baltuinus, Bal- 
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dwinus, Bremensis archiep. 169. 

415- 
rex Jherusalem 412. 

comes 422. 
Bartoldus abbas de Luneborch 

242. 243. 
Bartrammus Novimonasterii prae- 

positus 201. 
Bawarie dux 426. 
Beda venerabilis 408. g 
Benedictusbeatus 244. 245,407.408. 

papa 410. 
Bernhardus Clarevallensis 195. 414. 
Paderbornensis episcopus 424. 
Anahaldensis comes 169. 417. 
de Lippia 421. 
comes de Berneborg 427. 
Berno Sverinensis episcopus 241. 
Bertha regina 412. 
Bertholdus Lubicensis episcopus 

419. 422. 
Boecius 407. 
Boemiae rex 424. 
Bolislaus 440. 441. 
Botilda Dacie regina 38. 
Brabancie- dux 418. 
Brandenborch marchio de 420. 

424. 
Bremensis archiepiscopus 427. 429. 
Brictius 407. 
Briin, Bruno 161. 166. 176. 180. 

Oecilia, regis Kanuti filia 49. 

regis Constantinopolitani 
filia 418. 
Celestinus papa 408. 
ChristianusCismariensisabbas264. 
Christophorus Stadensis abbas 
418. 423. 

Dacie rex 413. 426. 427. 
Cisterciensis, Gysterciensis or- 

dinis monachi 183. 412. 414. . 
Claudius Cesar 40$. 
Clemens III. piapa 412. 
IV. papa 430. 



Coloniensis archiepiscopus 409. 
410. 412. 415. 419. 422. 424. 425. 
426. 427. 429. 
Conradus Lubicensis episcopus 169. 
182. 241. 242. 243. 244. ' 
Cismariensis^abbas 264. 
prior sc. Egidii in Brunsvic 265. 

II. imperator 413. 

III. imperator 413. 414. 
Constans imperator 407. 
Constantia regina 418. 421. 
Constantinusl. imperator 406. 408. 

II, imperator 408. 
Constantinus 64. 
Cosdroe 243. 

Damasus papa 408. 
Daso rector 100, 

altus 100. 
Dasonidae loi. 102. 103. 104. 

106. 107. 
Deilaph 166. 
Desiderius 412. 
Diocletianus 406. 
Domitianus 406. 
Dyonisius 405. 406. 

abbas Romanus 407. 

Dytmarus s. Thietmar. 

• 

Ebertus Anglie rex 408. 
Ecbrecht Porokensis 166. 
Egidius sanctus, confessor 242. 244. 

247. 250. 252. 253. 260. 
Eileke 413. 

Elavus dux de Slaeswich 40. 
Elvericus 179. 
Elverus Stadensis abbas 418. 
Elyzabeth,. Elisabeth beata 423. 

filia dijcis Saxonie 225. 
Emehard, Emmehardus Magno- 

politanus episcopus 165. 179. 183. 

192. 414. 
Engelbertus Cok>niensis archie- 

piscopus 422. 

canonicus, post praepositus 428. 
Eppo Frisensis, prior, post prae- 
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posilus Novimonasterii i66. i68. 
i8o. 20I. 
concanonicus Novimonasterii 114. 
Eraclius 243. 

Ericus, Hericus I. Hegothe rex 
Dacie 38. 39. 40. 52. 413. 

II. 413. 425. 426. 439. 440. 

m. 428. 

dux de Sleswic 428. 
Eskillus Lundensis archiepiscopus 

63. 64. 
Eudoxia 407. 
Eugenius papa 414. 
Eutyches 408. 
Everhardus abbas 251. 
Evermodus Racesburgensis episco- 

pus 164. 183. 192. 198. 241. 

Felicitas 406. 
Flandrie comitissa 426. 
Franciscus beatus 419. 422. 
Fredericus, Frilhericus Bremen- 

sis archiepiscopusi 173. 

Raceburgensis episcopus 427. 

' I. imperator 89. 124. 167. 169. 

183. 415- 417- 
11. 418. 419. 421. 423. 425. 
»Suevie dux 413. 
comesde Ysenborch 422. 

Gajus ^esar 405. 
Gamaliel 407. 

Gerardus, Gerrardus, Gherar- 

dus Bremensis archiepiscopus 421. 

Palburnensis praepositus , post 

Brem. archiep. 421. 422. 427. 

I. Cismariensis abbas 260. 264. 

II. Bruzevitze, Cismariensis ab- 
bas 263. 264. 

conversus Novimonasterii 114. 
frater 226. 
magister 250. 

I. Holtsatie 'comes 225. 423. 
424. 428. 429. 430. 
Ge^orgius Cismariensis abbas 263. 
264. 



r 

Gero Halverstadensis episcopus 415- 
Geroldus Aldenburgecsis episco- 

pus 169. 182. 415. 
Gertrudis beata 408. 
Godefridus abbas sc. Egidii in 

Brunswic 265. 

frater de Novomonasterio 114. 
dux 412. 

Holtsatie comes 413. 
Godescalcus 90. 91. 92. 93. 94. 

95- 96. 97. 98. 99. 100. loi. 

ix)6. 107. III. 112. 113. 114. 115. 

116. 117. 118. 119. 120. 121. 124. 

125. 126. 
Gozoinus confrater de Haseltorpe 

172. 
Gratianus princeps 408. 
Gregorius I. magnus, papa 408. 
VII. 412. 
Antiochenus 408. 
Grip o conversus Novimonasterii 114. 
Guncelinus comes de Swerin 100. 

242. 243. 244. 
Gunze linu s 422. 
G y c o w e , milites de 224. 



a q u i n u s Norwegiensis comes^G. 
Skaniensis comes 46. 47. 
Haraldus filius Erici regis 38.40. 

42. 
Hartwicus I. Bremensis archie- 
piscopus 164. 165. 167. 168. 169. 
179. 198. 414. 415. 
II. 89. 170. 181. 223. 418. 
de Stolpe Cismariensis abbas 
261. 264. 
Helmoldus 166. 180. 
Helpradus Hamburgensis prac- 

positus 429. 
Helwyga 224. 423. 
Heinricus, Hinricus I.ubicen- 
sis episcopus 169. 182. 242. 243. 
244. 245. 246. 248. 250. 260. 
Swyneborch , Novimonasterii 
praepositus 190. 202. 
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Ileinricus, Hinricus * 

•I. de Brilow Cismariensis abbas 
202. 264. 

II. de Mynda Cismariensis ab- 
bas 264. 

III. imperator 413. 

IV. 411. 412. 413. 

V. 412. 413. 

VI. 418. 421. 

filius Frederici II. 421. 
Slavie rex 160. 161. 175. 176. 
Leo, dux Bawarie et Saxonie 

89. 90. 167. 169. 179. 182. 

241. 244. 250. 413, 414. 415. 

416. 417. 418. 
filius HinriciLeonis 418.420.421. 
comes 410. 

comes de Swarceborch 417. 
de Raspe 424. 
comcs de Werle 422. 
de Oftenhusen 420. 
comes de Sweryn 421. 422. 
Skataelar 46. 51. 

II e r b e r t u s Coloniensis archiepi- 

scopus 410. 
Herbordus Cismariensis abbas 

261. 264. 
Hericus s. Ericus Emun 62. 

Spache 62. 
H e r i o 1 d u s Novimonasterii con- 
canonicus 114, * 

Burnhavedensis 166. 180. 

Hermannus Bremensis archie- 
piscopus 411. 

Novimonasterii praepositus 161. 

166. 168. 176. 180. 201. 
miles 425. 
de Kerrecwerdere 426. 440. 

1 1 e r o d e s 40$. 

H i 1 d e b a I d u s praepositus, postea 

Bremensis archiepisc. 428. 
H il d e gard i s. puella 414. 415. 
H o 1 1 s a t i e comites 429. 
H o n o r i u s paj^a 420. 42 1 . 



Hospitalarii 243. 
H u b i c o prothocleps 103. 
Humbertus Bremensis archiepi- 
scopus 173. 

«X a c o b u s beatus 1 1 1. 405. 406. 
Ida 245. 

Jheronimus 406. 407. 
Innocencius 11. papa 1 73. 

III. 419. 420. 

IV. 225. • 

Johannes Baptista 405. 407. 

Evangelista 113. 244. 246. 248. 

265. 406. 
Chrysostomus 407. 
Constantinopolitanus 408. 
Magnopolensis episcopus 414. 
Lubicensis episcopus 225. 422. 

423. 
ordinis praedicatorum episcopus 

225. 423. 

abbates de Cismaria. I. 260. 264. 

II. 261. 264. III. dictus de 

Landesberge 261. 264. IV. 

de Luueburg 2O2. 264. V. dc 

Lubeke 250. 251. 252. 262. 

264. VI. de Stolp 262. 264. 

VII. de Ledereke 262. 264. 

VIII. Bowekendorp 262. 264. 

IX. Parchimus Hoveman 262. 
• 264. X. 264. 265. 

pastor Ringstathiensis 63. 
monachus 410. 411. 
dux de Brunswick 430. 
marchio 427. 

I. Holtsatie comes 225. 423. 
424. 425. 428. 429. 430. 

J o a c h i m abbas 417. 
Jordanus dapifer 416. 
Sicukis 418. 
J o s e p h 190. 248. 
Ireckesleve 251. 
Isr ae 1 190. 248. 
Justinianus princeps 408. 

29* 
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K a n u t u s VI. Danorum rex 223. 
418. 419. 

dux de Slaeswich 35. 36. 38. 40. 
41. 42. 43. 46. 47. 49- 51- 

52. 53. 54. 56. 57. 58. 59. 
60. 63. 64. 65. 66. 67. 68. 
69. 70. 71. 72. 413. 
Karolus, Karulus magnus 1 73. 
408. 409. 
Calvus 409. 

L a g o Danus 425. 426. 440. 
Lambertus beatus 408. 

Novimonasterii praepositus 20 k 
Laurenzius I. Cismariensis ab- 
bas 263. 264. 

II. 264. 

Laz a r us 124. 125. 
Leo papa 408. 410. 
imperator 408. 
L e u d e r i c u s Bremensis episcopus 

409. 
L e z e 1 i n u s Alal)randus Bremensis 

archiepiscopus 411. 
L i b e n t i u s Bremensis archiepisco- 

pus 410. 411. 
Liemarus, Lyemarus Bre- 

mensis archiepiscdpus 172. 173. 

411. 
Liuderus, Lothariusl. impe- 

rator 409. 

III. imperator 161. 177. 178. 179. 

194. 197.' 412. 4i3t 
filius comitis Adolphi IV. 225. 

423. 
Liudolfus, Ludolf Segheber- 
gensis praep. 161. 165. 168. 176. 
180. 181. 

Cismariensis abbas 263. 264. 
Liudmundus 166. 176. 180. 
L o d e w i c u s , L o t h o w i c u s I. 
imperator 173. 409. 
n. 409. 

Francie rex 422. 
L u c a n u s 406. 



J^ u c a s Ewangelista, 253. 406. 

Luc c anus 407. • 

Luci a 198. 

L u c i u s papa 417. 

L u n ^b u r g e n s i s dux 430. 

' 3X acedonius 408. 

M a g n u 5 martyr 410. 

dux 412. 

filius Nicholai regis Dacie 40.. 

43. 46. 47. 48. 49- 50- 51- 

413. 
Maguntinus, Moguntinus 

archiepiscopus 412. 424. 427. 

M a m m e a 406. 

Marcianus princeps 408. 

M a r c o Aldenburgensis episcopus 414. 

Marcradus praefectus Holtsatie, 

senior 118. 167. 

junior 100. 

•M a r c u s 406. 

Margareta pyrata 41 7. 

I. Dacie regina 40. 

II. 429. 

M a r i a sancta virgo 244. 246. 247. 

252. 253. 265. 405. 

Maria Magdalena 409. 

Martinus beatus lOl. 102. 103. 

106. 107. 407. 

Kale, • Novimonasterii praeposi- 

tUS«202. 

M a t h e u s Ewangelista 405. 

M a u r i c u s martyr 406. 

Maximianus 406. 

M e c h t i 1 d i s 425. 

M e rs i n d i s 410. 

M e i n b r a n d u s 1 66. 

M e i n h a r d u s Liflandiae episcu- 

pus 183. 192. 
M i 1 o 243. 

M i s n e n s i s marchio '430. 
Moy s e s 125. 

]N ero 405. 
[ Nestorius 408. 
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Nicholaus beatus 4x37. 4P2. 
I. papa 409. 

Sidenkrul Cismariensis<abbas263. 
264. 
Nicholaus 406. Nicholaitae 
406. 

Dacie rex 40. 413. 

O 1 r i c u s Raceburgensis episcopus 

427. 
O r i g e n e s 406. 407. 
O s w a 1 d u s 408. 
Otbertus sanctus 421. 

*' decanus 415. 
O 1 1 o pater, dyaconus cardinalis 226. 
I. Magnus, imperator 409. 410. 

414. 440. 
IV. 418. 419. 420. 
filius Wilhelmi de Luneborg 419. 

422. 425. 426. 
marchio 427. 
comes 413. 
Saltwidelensis 168. 
vi di us 405. 

JP ancratius beatus 249. 

P a s c h a 1 i s papa 412. 

Paulus apostolus 113. 253. 405. 

406. 411. 
Perpetua 406. 
P e r s i u s 406. 
P e t r u s apostolus 253. 405.406.412. 

Capucius legatus 424. 426. 

Longebardus 415. 
P h i 1 i p p u s cesar 406. 

rex Romanus 418. 419. 

rex Francie 422. 
P i p p i n u s 409. 
P i r r u s hereticus 408. 
P lato 125. 

Pribizlaus 197, 241. 242. 
Priscianus 407. 
P r o b u s Cesar 406. 
P y t h o n 407.. 

achel 166. 



Reimbertus, Rembertus Bre- 
mensis archiepiscopus 409. 
Flandrus 166. 
R e i n m a r u s advocatus 100. 
R^einoldus Coloniensis electus 

415. 
Reynardus frater 226. 

Reynerus Novimonasterii" prae- 

positus 202. . 

Richardus rex Romanus 427. 429. 

rex Anglie 417. 418. 

Richardus 418. 

Rodolphus Sverinensis episcopus 

429. 

rex 412, 

Saxonie dux 225. 424. 

S e n e c a 406. 

Servacius episcopus et confcssor 

266. 
S e ve r u s 407. 
S i d o Novimonasterii praepositus 

172. 201. 
Sifridus, Siffridus, Syfri- 

du-s Bremensis archiepiscop. 169. 

170. 415. 

Hildesheimensis episcopus 420. 
comes de Brandenburch 242. 
S i 1 V e s t e r papa 406. 
S k i a 1 m 39. 
Spitingneus 440. 
Steffanus, Stephanus mar- 

thyr 253. 405. 407. 4". 
Upsalensis archipresul 64. 
Strantfresi s. Fresia. 
S u e n o 62. 63. 64. 
S y m o n Paderbornensis episcopus 

424. 425. 426. 427. 428. 
magus 405. ~ ' 

» 

Tancretus rex 418. 

T e ra p 1 a r i i 243. 

Thancm arus Novimonasterii ca- 

nonicus 114. 
Thedelinus Novimonasterii prae- 

positus 202, 



